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Najwickszym dobrodziejstwem naszego swiata wydaje mi si¢ to, ze cztowick nie
potrafi objaé go rozumem. Zyjemy sobie na spokojnej wysepce niewiedzy wsréd
czarnych morg nieskornczonosci i nie powinnismy wypuszczac si¢ z niej za daleko.
Nauki ciggng w rozbiegne strony i na razgie nie wyrzqdzity nam wielkief krzywdy;
wszelako preyjdzie dzien, gdy scalimy naszq rozproszong wiedzg, a wtedy zarswno
rzeczywistoss, jak i nasze w niej miejsce ukazq sig z tak zatrwazgaggcej perspektywy,
Ze przyjdzie nam albo oszalec, albo uciec przed smiercionosnym swiattem tego
objawienia w kojgce i bezpieczne mroki nowego Sredniowiecza.

- H.P. Lovecraft



PrRoLOG

9 kwietnia 1865 roku generat Robert E. Lee poddat wojska Wirginii sitom Unii. Tym
samym Amerykanska Wojna Domowa dobiegta korica. Kilka dni pdiniej, 14
kwietnia, Jobn Wilkes Booth, znany aktor i zadeklarowany abolicjonista, zakrad? si¢
do prezydenckiej lozy w Ford’s Theatre w Waszyngtonie i postrzelit w glowg prezydenta
Abrabama Lincolna. Prezydent 2yt jeszcze dziesig¢ godzin, choé nie odzyskat juz
praytomnosci.

Podczas ucieczki z teatru Jobn Wilkes Booth ztamat noge. Pomimo tego udato mu
sig unikad poscigu przez kolejne jedenascie dni. 26 kwietnia zostat osaczony na farmie
panstwa Garretow w Wirginii.

Nocne niebo grzmiato, pioruny bily w ziemie, jakby chcialy otworzyé wrota do
piekta. Zacinajacy deszcz padal niemal w poziomie, prosto w twarze Zotnierzy
otaczajacych ogromng stodofe. Nieco dalej, za gestym zagajnikiem szarpanych
wiatrem drzew, znajdowal sic dom Garretéw. Stali tam teraz na werandzie, przerazeni
i zzigbnieci, cho¢ wdzieczni oddziatowi kawalerii za wyswobodzenie z rak porywacza.

Niewiele bylo widaé przez sciane deszczu. Nie byto sensu braé pochodni,
a dowddca zakazat uzywania lamp naftowych. Niedoszli porywacze z pewnoscia byli
uzbrojeni, a w tych ciemnosciach kazde Zrédto swiatla stanowito dla nich doskonaty
cel.

Kapitan Lawrence Daniels kucnat, kryjac sie za wyprzegnietym powozem. Z tego
miejsca mégl obserwowaé wielkie, drewniane wrota i znajdujacy si¢ powyzej lufcik.



Mial tez w zasiggu glosu swoich ludzi, ktérzy obstawiali boczne $ciany stodoly i jej tyt.
John Wilkes Booth i pomagajacy mu David Herold nie mieli Zadnej drogi ucieczki.

— Oddadza nam przystuge, jesli sie tam zastrzelg lub powiesza. — Przetart twarz
z wody i odciggnat kurek rewolweru.

Szeroki plaszcz, ktéry mial na ramionach, cigzyt mu niemozebnie.

— Nie mamy na co liczy¢ — odpart uzbrojony w karabin kawalerzysta, ktéry
wyjrzal zza wielkiego kota powozu. — To ludzie bez honoru, sir.

Ich rozmowe przerwalto poruszenie wewnatrz stodoty. Najpierw dato sie styszed
podniesione gtosy, po czym ktos uderzyl od srodka we wrota, uchylajac je nieco.
Wywotalo to natychmiastowsa reakcje Zolnierzy, ktérzy wycelowali w tamta strone
brox.

— Nie strzelaé! — odezwat sie piskliwy glos. — Poddaje sie.

Spomiedzy wrét stodoly wychynatl sredniego wzrostu czlowiek w powycieranej
kurtce. Trzymal rece wysoko nad glows i, nie zwazajac na ulewny deszcz, postapit
pare krokéw przed siebie.

— To Herold. — Kapitan Daniels rozpoznal jednego ze spiskowcéw.

— Wyglada na przerazonego - odparl kawalerzysta, celujac prosto w serce
mezCczyzny.

Kapitan $cisngt mocniej rekojes¢ rewolweru. Wychylit sie zza wozu, tak by
widzie¢ Herolda, lecz by nie wystawiaé wiecej niz czubek gtowy.

— 1dZ przed siebie z rekoma uniesionymi wysoko! — zagrzmial. — Jezeli bedziesz
co$ kombinowal, naszpikujemy ci¢ olowiem.

Zdjety trwoga mezczyzna ustuchat rozkazu i krok za krokiem brodzil w coraz
luzniejszym btocie. Wygladat, jakby nogi mialy si¢ zaraz pod nim ugiad, lecz szedt
dalej.

Burza zdawata si¢ przechodzi¢ tuz nad farma Garretéw. Uderzajace co chwila
pioruny rozswietlaly okolice upiornym blaskiem. Ich porazajace grzmoty wstrzasaty
mezczyznami, ktérzy, choé przyzwyczajeni do salw z armat i karabinéw, nie potrafili
wyzby¢ sie strachu przed niepowstrzymanymi sitami natury.

Kapitan Daniels czul narastajacy niepokdj. Juz tak mial, Ze tuz przed bitwa cos
kottowato si¢ w nim. Twierdzil, Ze to intuicja, bo zawsze potrafil przewidzieé, kiedy
dojdzie do walki, kiedy padna trupy. Tak i teraz co$ faskotalo go od srodka w klatce
piersiowej, zupetnie jakby jego serce pochwycily macki przerazonej o§miornicy.

Herold juz docieral do dwéch Zolnierzy skrytych miedzy drzewami, doktadnie
naprzeciw wejscia do stodoty. Wtedy wtasnie padt strzat.



Trudno byto powiedzie¢, kto pierwszy otworzyl ogienn — kawalerzysci czy skryty
na pigtrze stodoty Booth. Po chwili nie miato to juz znaczenia, poniewaz rozpetato si¢
najprawdziwsze piekto.

Podczas gdy zamachowiec ostrzeliwal si¢ z lufcika, sploszeni hukiem groméw
kawalerzysci rozpoczeli kanonade. W tym czasie Herold zostal pochwycony przez
jednego z Zotnierzy. Jego towarzysz padl na ziemie z dziura w klatce piersiowej.

Wiciekty kapitan Daniels wrzeszczal na swoich ludzi, lecz choé zdzierat gardto,
nie potrafil ich uspokoié. Znowu przetart twarz, bo ulewny deszcz zalewal mu oczy.
Zaklal pod nosem.

Co$ byto nie tak. W stodole powinien zostaé juz tylko jeden cztowiek, a miato sie
wrazenie, ze jest tam ich kilku. Co chwila z cienia wytaniala si¢ lufa i btyskata ogniem.
Dookota sypaly si¢ drzazgi roznoszonych na strzgpy scian, lecz Booth nadal si¢
ostrzeliwat.

Dowdédca kawalerzystéw wychylil si¢ zza wozu, by wymierzy¢ w miejsce, gdzie
widzial rozbtysk, lecz obok ucha $migneta mu kula wystrzelona wprost w niego.
Schowat si¢ czym predzej, klnac, na czym $wiat stoi. Kiedy towarzyszacy mu zolnierz
oberwal w ramie, zaczat zastanawiad si¢, czy aby Booth nie uzywa jakich$ diabelskich
sztuczek. Nikt nie potrafitby tak celnie strzelaé¢ w takiej ulewie.

Kapitan nie nalezal do ludzi trwoznych, lecz wydarzenia tej nocy zaczgly go
prawdziwie przerazaé. Nie raz juz do niego strzelano, lecz dzis byto inaczej. Dzis
wyczuwal w powietrzu cos ztego. Cos, co odbierato mu sity i wole do dziatania, a cale
dos$wiadczenie wojskowe sprowadzalo do chaosu mysli i decyzji niemozliwych do
podjecia.

Nagle od strony domu Garretéw nadjechat jezdziec w czerni. Wypadt z zagajnika
niczym najprawdziwszy upidr skapany w bialym s$wietle piorunéw, pokrzywionymi
szponami dracych niebo. Zeskoczyt z konia tuz przed stodols, zupelnie niepomny kul
swiszczacych dookota. Chod byt ich caty réj, zadna nie zdotata go dosiegnaé.

Nie wyciagnal broni ani nie ruszyt sie z miejsca. Spojrzat tylko wysoko w niebo,
a to, co sie za chwile stalo, sprawito, Ze serce kapitana Danielsa na chwile si¢
zatrzymato. Z chmur bowiem spad! piorun, ktéry uderzyt w dach stodoty, doktadnie
nad lufcikiem.

Grzmot niemal ogluszyl zebranych i natychmiast przerwal kanonade.
Zasmierdziato ozonem, a dookota zaczeto spadaé mrowie potamanych desek.

Wykazujac si¢ najwigksza przytomnoscia, kapitan znéw wychylit sie zza wozu.
Zobaczy! Johna Wilkesa Bootha o$wietlonego tuna pozaru roznieconego piorunem.



Stal w lufciku catkowicie odstoniety, unosit bron, by strzeli¢ w strone ubranego
w czern przybysza.

Daniels zareagowat instynktownie. Przymierzyt i wypalil z rewolweru. Ta chwila
trwala dla niego caly wiecznosé. Patrzyl, jak jego kula mkneta przez ulewny deszcz,
trafita Bootha w szyje i w fontannie krwi wyszta z drugiej strony. Widzial, jak
zamachowiec chwieje si¢, po czym spada tuz pod nogi nieznajomego.

Nie tracac czasu, kapitan zerwal si¢ i podbiegl do swojej ofiary. Zobaczyt
ubranego w czerii jezdzca, jak kleczy w blocie tuz przy zabdjcy prezydenta.
Mezczyzna przeszukiwat jego kieszenie, szarpat go, jakby prébowal z niego wycisnaé
ostatnie stowa, lecz z ust Bootha wydobywata si¢ jedynie krwawa piana.

— Dokonato si¢ — Daniels sapnat z ulga.

Mezczyzna w czerni uniést wzrok. Na jego pociagtej twarzy malowat si¢ wyraz
bezsilnosci graniczacy z rozpacza.

— Nawet nie wie pan, jak bardzo si¢ myli, kapitanie...



RozDpz1Ar 1
JEDEN RUDY PECHOWIEC

...chol Zaden z nas nie dat rady tego dostrzec na pierwszy rzut oka, ten rudy gnojek
z pewnoscig mial cos w sobie. Moze bylﬂ to swojego rodzaju niewinnos¢
I szczeniacka glupota, ktorg tak tatwo byto pomylic z naiwnoscig, a moze wpojony
praez matke nieboszczke zestaw ludzkich odruchow potlgczonych z podziwem dla
bohaterskich ideatow pochtanianych w trakcie lektur romantycznych historyjek
0 awanturnikach z Zachodu. Niezaprzeczalne byto, ze z czasem Morris M.
Swithen okazal si¢ czlowickiem zgola innym, niZ krokolwick maglby
PrIypuszczac... T nim samym whﬁzczm’e’.

Pamigtam, jak wpadtem na jego trop. Do tej pory nie mogg si¢ nadziwic, czemu
nikt nie zlogyt w catos¢ kwestii dotyczqcej miodego szuleva o niezwykle; intuicji do
kart i dziwnych zniknigé koni. Mnie sgtuka ta si¢ udala, a przeczucie
podpowiadajgce, iz moze byc to cztowick, ktorego szukam, nie byto nawet odrobing
bliskie faktu, iz byt to czlowiek, ktdrego ze wszech miar potrzebowatem...

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Wieczorem w saloonie stychaé byto gwar, smiechy i dZzwick ttuczonego szkta. W sali
unosit si¢ ostry zapach tytoniu, alkoholu i koriskiego potu, ktéry tak mocno przylgnat
do ludzi, ze zagluszatl ich naturalng won spracowanego, uczciwie myjacego sic raz
w tygodniu mezczyzny. Rozwalony przy jednym ze stolikéw lokalny poganiacz grat



na harmonijce jedynie sobie znang melodie, ktéra o wiele lepiej pasowata do ogniska
na prerii niz do zacnego przybytku jak ten.

Florence nalezato do tych mieécin, w ktérych mozna bylto zatrzymad si¢ na dtuzej,
ale mato kto mial szanse umrzeé tam ze starosci. Znajdowato si¢ na skrzyzowaniu
kilku szlakéw, ktérymi spedzano bydto i konie, a takze transportowano rudy miedzi
oraz srebra, wydobywane w nielicznych wéwczas kopalniach Teksasu. Co wigcej,
dochodzita tu kolej szynowa, co zawsze gwarantowato swiezy doplyw glupcéw
chetnych utopid kilka dolaréw w podtej whiskey, zgubi¢ je pomiedzy napuchnietymi
cycami lokalnych dystrybutorek syfilisu, no i oczywiscie straci¢ je podczas gry w karty.
Trzeba bylo tylko uwazaé na poganiaczy bydta, bo im zawsze tylko burdy w glowie.
Morris rezydowal tu juz od kilku tygodni, a wciaz ogladal si¢ przez rami¢ w obawie
przed strézami prawa, ktérzy mogli podazaé jego tropem.

— Masz klientéw, dzieciaku. — Opasty barman z fantazyjnie zakreconym wasem
i jeszcze bardziej fantazyjnym zaczesem chroniacym tysing dwoil sie i troit, byleby
utrzymaé goéci przy stolikach. Scis’nic;ty bielusierikim kotnierzykiem i opatulony
w biaty fartuch bardziej przywodzil na mysl eleganckiego rzeznika niz whasciciela
saloonu.

Morris skinal mu gltowa, lecz zanim przysiadl si¢ do stolika przeznaczonego do
gry w pokera, zwyczajowo wspial si¢ na stolek przy barze i zaméwil czarng kawe.
Niezbyt czesto siegal po alkohol, a na pewno nie przed grag w karty. Nie chodzito
o jego stosunkowo mtody wiek i brak wprawy w spozywaniu napojéw wyskokowych.
Starsi bracia, jak przystalo na zadzioréw wychowywanych na ranczo, pili i palili
znacznie wezedniej niz on. Z perspektywy czasu wiedzial, ze, majac te siedemnascie
wiosen, zobaczyt juz wiecej $wiata niz oni i z pewnoscia przeskrobat znacznie wigcej
niz WSZysCy Czterej razem wzi€ci, wcigz zapewne kiszalcy sie w stajni ojca. Catkiem
niezle jak na rudego grubaska, z ktérego wszyscy darli tacha. Czasami nawet
zastanawial si¢, czy jeszcze o nim pamietaja, czy wspomng cho¢ stowem?

Barman wecisnat si¢ za bar, odstawit puste kufle do mycia i zajat si¢ napetnianiem
kolejnych. Jego dwie cérki, blizniaczki — korpulentne miode damy o obfitych
ksztaltach wylewajacych sie zza ciasnych dekoltéw, zadziwiajaco sprawnie $migaty
miedzy stolikami, chichotem odpowiadajac na niewyszukane zaczepki klienteli
i okazjonalnego klapsa w obfite posladki.

— Co to za jedni? — spytal Morris, siorbiac kawe gesta jak btoto.

Od zawsze uwazal, Ze jest co§ magicznego w tasowaniu kart. Zachwycata go nie
tylko sama sztuka wymagajaca zrecznosci, ale chocby tak ulotne szczegdty, jak dzwick



ocierajacych o siebie kolorowych kartonikéw czy ich faktura wyczuwalna pod
opuszkami palcéw. Dopdki byty one w ruchu, ledwo co uchwytne dla oka, szaleficzo
zmienialy swoje miejsce i kolejnoéé, tasujacy miat do czynienia z niemal czystym
chaosem. Zupelnie jakby w tej konkretnej chwili dotykat jednej z najprawdziwszych
tajemnic wszechswiata. Podobno byli tacy, ktérzy potrafili kontrolowaé kolejno$é kart
w talii, liczy¢ je i tak uktada¢, aby im pasowaly. Tak sie sktada, ze Morris do nich nie
nalezal. Wolal zdawad si¢ na slepy traf, zakladajac, ze przystowiowe szczescie
wynagrodzi mu jego kompletny brak w sferze mitosci.

Odsunat palcem krawedz melonika zachodzacego na oczy, co oczywiicie
wyswobodzito niesforny kosmyk taskoczacy go w czolo. Nigdy nie rozumial,
dlaczego jako jedyny z braci mial ten kolor wloséw, ale w sumie przyzwyczait sie, ze
jako najmtodszy zawsze byl traktowany jak czarna owca... A w tym wypadku raczej
ryza.

— Woznice — odpart barman, spogladajac spode tba na sale. — Znam ich, wpadaja
tu co pare tygodni. Obstuguja dylizans kursujacy z Dallas az do Roswell. Lubig gra¢
o $rednie i niskie stawki, nie pija duzo i raczej nie szukajg zwady. Juz im o tobie
napomknatem.

— Mam nadziejg, Ze zachecajaco. — Morris u$miechnat sie, dostrzegajac ciekawskie
spojrzenia woznicéw, odbijajace sie w przymglonym lustrze umieszczonym za
pétkami z alkoholem.

— Jak zwykle: jestes mtody, ale niezle grasz w karty, no i rzecz jasna, nie
oszukujesz. To powinno wystarczy¢ na zachete, zwlaszcza Ze to najprawdziwsza
prawda. Tyle, Ze... powaznie rozwaz kwestie oszukiwania, dzieciaku, bo wisisz mi za
noclegi juz dwanascie dolaréw. Wtasciwie to nie, idZ tam i ich zwyczajnie orznij! Jak
tak dalej pdjdzie, to bede musiat ulec Marcie i pozwolié, Zebys ja rozdziewiczyl, a nie
chce mieé nieroba za ziecia.

Morris wzdrygnat sie na my$l o cérce barmana. Z trwoga spostrzegt, jak krzatajaca
sic miedzy stolikami pulchna niewiasta puszcza mu zalotnie oczko i usmiecha si¢
niepelnym uzebieniem.

— Ten statek juz dawno odplynal — mruknat zniesmaczony.

— Co méwites?

— Powiedzialem, ze mam dobre przeczucie. Dzisiaj karty beda mi sprzyjaly, a ty
odzyskasz swoje pieniadze.

Barman nachylil si¢ do Morrisa, swidrujac go spojrzeniem przekrwionych oczu.
Blisko$¢ jego ttustego nosa i cuchnacego tytoniem oddechu brzydzita chlopaka nie



bardziej niz wizja nocy z jego cérka.

— Lubie cig, dzieciaku, ale wszystko ma swoje granice. Myslisz, ze ja glupi jestem?
Myslisz, ze nie wiem o koniu, na ktérym tu przyjechates? Idz tam i zréb, co do ciebie
nalezy. Oszukuj, jezeli bedzie trzeba, ale dzisiaj masz si¢ odku¢!

— Janigdy nie oszukuje — jeknal z wyrzutem Morris. — Ojciec...

— Tak, tak. Znam te¢ $piewke. Ojciec méwil ci, ze masz dar, wyczucie jakies.
Dobra, dobra. Ruszaj, do jasnej cholery, i juz mnie nie denerwuj, bo dostang zgagi.

Chtopak zeskoczyl ze stotka i poprawil bordowa kamizelke, opinajacy sic na
koszuli kupionej za przystepng cene jakie§ dwa miasta temu. Schludny wyglad byt
wazny w tej profesji, poniewaz jasno sugerowal, ze pomimo mtodego wieku szuler
ma co przegraé. Co za$ tyczyto sie konia, to barman stusznie domyslal si¢ jego
pochodzenia. Morris ukradl go pewnemu cwaniakowi, ktéry prébowal grad
znaczonymi kartami, a oskarzony zrobil si¢ nadzwyczaj bitny. Kradziez wierzchowca
wraz z siodlem byla wystarczajaca karg za napuchniete oko i przestawiong szczeke,
lecz, w odréznieniu od pobicia, niestety stanowita réwniez przestepstwo powszechnie
karane stryczkiem.

Siedzacy przy stoliku woznice wygladali jak wycieci z tego samego szablonu.
Zarosnieci, szczerbaci, ze skupionym wzrokiem pozétklych oczu niewyrazajacych
zbyt wiele mysli. Szczegdly, ktére ich réznity, to przede wszystkim wzrost i nosy.
Wysoki i chudy miat nos skrzywiony w prawo, podczas gdy niski i krepy — w lewo.
W jakis sposéb imiona tez nosili podobne: Billy Joe i Jerry Lee.

Nie trzeba byto ich zachgcaé do partyijki pokera. Pomijajac odstreczajaca aparycje
wsobnie chowanych wiesniakéw, musieli posiadaé nieliche do$wiadczenie w grze,
zapewne na kazdym postoju siadajac do kart z kim tylko si¢ dato. Mieli nawet
wypracowane sposoby. Od czasu do czasu typali po sobie, zupelnie jakby bez stéw
wymieniali informacje. Tu podkrecenie tlustego wasa, tam splunigcie, uniesiona
brew lub sugestywne chrzakniecie z przetknieciem flegmy. Ich jezyk gestéw zdawat si¢
widoczny jak na dtoni, choé Morris za choler¢ nie potrafit go rozgryzé. Mozliwe, ze
byt to jaki$ wiesniacki dialekt.

Osobno nie mieli zbyt wiele pienigdzy, ale razem stanowili catkiem przyzwoity
kasek, ktéry mial szanse splaci¢, a przynajmniej nieco ostudzi¢ emocje barmana.
Z poczatku szto mu gladko, lecz z kazda chwila Morris coraz bardziej zdawal sobie
sprawe, ze woznice byli niezgorszymi pokerzystami. Nie minely trzy rozdania,
a wiedzial juz, ze bedzie musiat nieZle si¢ napocié, aby przez przypadek samemu nie
daé siec oskubad.



— Kolor — u$miechnat si¢ triumfalnie. Pozwolit, by go sprawdzono, lecz na tym
etapie doskonale wiedzial, Ze ma dobra karte.

— A niech mnie - ten wyzszy, Jerry Lee, gwizdnal przeciagle i ztozyl karty, nawet
nie trudzac si¢, by pokazaé, co miat w reku. - Jakby mnie kulawy mul kopnat
w stabizne.

Jerry Lee — Morris usmiechnat sie do siebie. Miat kiedys psa o tym imieniu.

Billy Joe przezut w z¢bach tyton i splunat tuz obok kompletnie suchej spluwaczki
ustawionej pod stolikiem. Mruzac wodniste oczy, zerknat w karty, potem na Morrisa.
Nieodgadniony wyraz jego pomarszczonej twarzy zmienit si¢ z napiecia w absolutna
pewno$¢ siebie sugerujaca, ze wpadl na genialny pomyst. Przygryzajac jezyk
z namaszczeniem, zaczal wyktadaé karty na stél, w kolejnosci od najmniejszej do
najwickszej:

— Sssstriiit. Przegrates, synku.

Morris $ciagnal brwi i obrzucit woznice pelnym niesmaku spojrzeniem:

— Mylisz si¢ pan. Strit nie przebija koloru.

— Oczywiscie, Ze przebija.

Najwyrazniej doskonale wiedzac, co si¢ $wigci, Jerry Lee zaczal nerwowo krecié
sic na krzesle, typiac niepewnie to na kolege, to na Morrisa.

— Nie wedlug zasad, ktére ja znam - odpart réwnie pewny siebie Morris. —
Kolor... to kolor. Mniejsza szansa na wyciagniecie go niz pieciu kart, ktére utozysz
w kolejnosci.

— Nazywasz mnie ktamca?

Morris sapnat i pokrecil glows. Zawsze tak byto, ze jaki§ potgtéwek musiat
siegnaé po te cholerng gadke, niechybnie zwiastujaca, ze zaraz kto$ dostanie po ryju.
Problem polegat na tym, ze oprécz opiekowania si¢ korimi i gry w karty, Morris nie
mial zbytniego pojecia o niczym wiccej, a w szczegélnosci o walce. Kiedy$ strzelat
z fuzji do krélikéw i tyle. Lubit cholerne futrzaki, wiec intencjonalnie chybial, zeby je
sploszy¢. Doswiadczenie w bijatyce mial tylko takie, jakie zaserwowali mu bracia,
czyli czeste i tegie lanie z byle powodu. Uczynilto go to cokolwiek wytrzymalym, ale
w zyciu na niewiele jeszcze si¢ zdato.

— Nikogo nie nazwatem ktamca. — Postanowit nie irytowaé woznicy. — Mozliwe,
ze inaczej nas uczono. Moze to kwestia lokalnych zasad... Skad pan whasciwie jestes?

— Nie twoja sprawa, rudzielcu. Zasady sa jedne i méwia, ze to ja wygralem. — Billy
Joe wyciagnal néz z buta i wbil go w stél.



Blyszczace ostrze zadzialalo na Morrisa jak kubet zimnej wody wylany na gtowe.
Podobne sytuacje mialy juz miejsce, ale zwykle graczy bylo wtedy wigcej, wiec
rozchodzito si¢ po kosciach. Teraz zas mial do wyboru: prowokowad dalej tego
bezczelnego przyglupa lub oddaé pieniadze, ktére mu si¢ nie nalezaly, co samo
w sobie byto przyzwoleniem, by przy nastepnej okazji réwniez daé sie zastraszy¢
i w rezultacie orznaé.

Wstrzymat oddech, swiadomy, ze od tego, co za chwile powie, bedzie zalezat jego
dobrostan zaréwno tego wieczora, jak réwniez by¢ moze w kilku kolejnych dniach.
Gdzies na skraju pola widzenia, niczym spocone fatum, migneta mu pulchna cérka
barmana. Juz mial otworzy¢ usta, lecz rozproszyl go diwick przebijajacy si¢ przez
zgietk saloonu - dZwigczenie ostrég. Niemal w tym samym momencie ktos przysunat
sobie krzesto i usiadt obok niego.

Ruchy nieznajomego byly powolne i sztywne niczym ruchy paralityka. Rozsiadl
sie przy stoliku jak podréznik, ktéry po kilku dniach jazdy konnej w koricu znalazt
co$, na czym mozna usiasé, a co w zaden sposéb nie przypominato siodta. Pod
szerokim rondem czarnego kapelusza kryta sie chuda twarz o ostrych rysach, pokryta
kilkudniows szczecina. Ciemne oczy $widrowaly grajacych, a skryte w rekawiczkach
dtonie poruszaly sic z gracja. Czarna koszula nosita wyrazne slady pylu z drogi,
podobnie jak przykrywajaca ja ciemna kamizelka. Ze swojej perspektywy Morris miat
doskonaty oglad na dwa potezne colty o grawerowanych rekojesciach oraz pas peten
blyszczacej amunicji. Serce zabito mu mocniej. Najprawdziwszy rewolwerowiec!

Nieznajomy przynidst dla siebie butelk¢ whiskey razem ze szklanka. Korek wyjat
zadziwiajaco bialymi z¢bami, polal sobie od serca i wychylit jednym haustem.
Wyciagnat papierosa, jezykiem zwilzyt bibutke i wsadzil go w kacik ust.

— Ma ktéry$ z was zapatki? - rzucil, klepigc sie po kieszeniach. — Moje gdzies sie
zapodzialy.

Nizszy woznica siegnal do kurtki i rzucil nieznajomemu zapatke. Ten podnidst ja,
odpalil od blatu i przypalit papierosa. Wokoto roznidst si¢ duszacy zapach mocnego,
poludniowego tytoniu.

— Drzieki, kolego. Tego bylo mi trzeba. Skoro tak mito zaczelismy znajomosé, to
powiem tylko, ze dzieciak na pewno nie chce ci¢ nazwaé ktamca... i ja w sumie tez
bym nie chcial. Wiec moze przemysl jeszcze raz, czy ze$ si¢ przypadkiem nie
przejezyczyl, bo dobrze wiesz, ze kolor przebija strita.

Billy Joe poczerwienial z gniewu i mocniej zacisnat reke na wbitym w stét nozu.

~ Zesz ty...



— Nie irytuj sie tak, kolego, i schowaj ten kozik, bo jeszcze si¢ potniesz. — Spokojny
glos rewolwerowca wibrowal w powietrzu, niosac oczywistg grozbe. — Albo grasz,
albo szuraj stad czym predzej, bo psujesz atmosfere.

Oczy Morrisa robity si¢ coraz wicksze. Wlepial je w nieznajomego,
niedowierzajac w to, co wlasnie ustyszal. Glos tego czlowieka byl mroczny i gteboki
niczym studnia skrywajaca nieboszczyka, a jego aparycja nakazywala szczegdlng
ostrozno$¢. Nawet pozbawiony broni wygladalby jak prawa r¢ka kostuchy. Moze jej
zastepea.

Spojrzat pytajaco na woznice nadal zastanawiajacego sie, czy ma wicksza ochote
na bdjke, czy na kolejna partyjke pokera. Ten za$ dosy¢ szybko zdat sobie sprawe, Ze
blizniacze colty przy pasie rewolwerowca oznaczaly eskalacje, ktéra mogta by¢
zakoniczona potezng dziura w piersi.

— Wygrales... rudzielcu... — Billy Joe wydukal niechetnie. — Bierz pieniadze
i rozdawaj karty. Zaraz ci¢ zmieszam z gling.

— Chyba méwi si¢ ,zmieszam z blotem”, Billy Joe — pelnym troski gtosem
odezwat si¢ Jerry Lee.

Niski woznica zrobil si¢ ciemnopurpurowy, jakby mial zaraz wybuchnad.
Zamachnat sie i pacnat kolege w potylice.

— Zawrzyj jadaczke!

Morris z u$miechem siegnal po pienigdze roztozone na stole. W tym czasie
rewolwerowiec znowu polal sobie alkoholu i wychylit catos¢ duszkiem. Przetart usta
czerwona chusta obwigzana wokét smuklej, ogorzalej od storica szyi.

Rozdajac karty, chlopak zatrzymat si¢ przed swoim niespodziewanym wybawca.

- Przylalcza si¢ pan, panie...

— Phillips. Clive Phillips. Tak si¢ sktada, Ze mam ochot¢ na partyjke i z checia
Z panami zagram.

W ten sposdb rozpoczeta si¢ najtrudniejsza rozgrywka, w jakiej Morris miat okazje
uczestniczy¢. Clive Phillips gral w sposéb prosty, acz zdecydowany. Nie zdejmowat
kapelusza, prawie nie unosit wzroku, a jego oczy wwiercaly sie w karty zupelnie jakby
chcial je spopieli¢ sitag woli lub zmusi¢ figury, zeby pozamienialy si¢ miejscami. Za
kazdym razem, kiedy przeciwnicy szacowali, co maja na reku, a co jest na stole,
spogladat na nich niby ukradkiem, jakby notowal sobie co§ w pamigci. Przede
wszystkim gral tak, Zeby nie stracié, a jednak szto mu catkiem niezle i ani razu nie dat
si¢ zaskoczy¢ ani nabrad na blef. Zupelnie jakby doskonale wiedzial, co kazdy z graczy
w danej chwili myjli.



Sekretem Morrisa byla wnikliwa obserwacja. Tak samo jak potrafit traftnie
przewidzied, co czuje kon, tak poznat sposoby, by odczytaé emocje i intencje ludzi.
Niestety préby obserwacji przyruchéw Phillipsa spetzly na niczym, poniewaz ten
zwyczajnie ich nie mial. Kiedy si¢ nie poruszal, wygladal jak jeden z tych obrazéw
uwiecznionych na rycinie czy fotografii. Zywy, oddychajacy, a jakby go tam wcale nie
byto. Nie ryzykowal, prawie nie blefowal, lecz kiedy to robil, zawsze wygrywat
najwyzsze stawki. W ten sposéb powoli i konsekwentnie ogrywat kazdego przy
stoliku.

Ciagle majac na uwadze, ze rewolwerowiec uratowal mu skoére, lecz pragnac
réwniez nieco go zdekoncentrowad, Morris postanowil zagadnad:

— Czym si¢ pan zajmuje, panie Phillips?

— Réznymi rzeczami — nie odrywajac oczu od kart, Clive odpart od niechcenia.

— A konkretnie?

Bracia nazywali to ,,cholerng upierdliwoscia”, a Morris konsekwencja — wazne, ze
dziatalo. Wzrok Clive’a sprawil, Ze chlopak poczut, jakby stado lodowatych mréwek
przebiegto mu po plecach.

— A konkretnie, to jestem pisarzem.

Gracze spojrzeli po sobie ze zdziwieniem.

— Ale... Ze w wojsku jest pan pisarzem?

— Nie - Clive odparl spokojnie. — Ksigzki pisze. Wtasnie zbieram material do
jednej.

Morris zamrugal urzeczony. Phillips nie pasowal do jego wyobrazenia pisarza —
cztowieka z pewnoscig oczytanego, o szwankujacym wzroku i mizernej, zdradzajacej
troski posturze. Tak wtlasnie prezentowal si¢ wielebny Peele z jego rodzinnego
miasteczka czy Thomas Carpenter, ktéry pracowat w urzedzie pocztowym, choé ten
ostatni nie nalezat do oséb mizernych, za to wyrdzniat si¢ kreconymi wlosami koloru
miedzi i fizjonomig przypominajacg butke. Natomiast ten tu byt pierwszym pisarzem,
ktérego Morris spotkal, a nosit sie, jakby nie tyle wyskoczyt wprost z kart ksiazki
awanturniczej, co z szalonego koszmaru, ktéry przysnit sie komus, kto zaczytywat si¢
w powiesciach o rewolwerowcach.

— Pisarzem... — Morris przetknat sline. — A o czym pan pisze?

Clive przyjal rozdane karty, przyjrzal im si¢ krytycznie. Zerknat réwniez na
innych graczy, jak zwykt to czynié, po czym odlozyl je na stét niezadowolony.

— O rzeczach, ktére sprawia, ze bedziesz si¢ bal ciemnosci, chlopcze — po raz
pierwszy na jego pociagtej twarzy pojawilo si¢ co$ na ksztalt upiornego usmiechu.



— Czyli? — Morris nie wierzyl, Ze pytanie samo wyskoczyto mu z ust. Czy
naprawde chcial znad szczegély, czego szuka, co widzial i co opisuje ten niezwykty
czlowiek?

— Interesuja mnie opowiesci niesamowite. Zbieram takie i spisuje. Swiat jest pelen
fascynujacych i strasznych tajemnic, zdolnych doprowadzi¢ niemal kazdego do
szalenistwa. Chce, zeby ludzie je poznali.

— No, ale skoro cos jest tajemnics... to czy nie zostalo nig bez powodu? Czy nie
powinno nig pozostac?

Clive wzruszyl ramionami i pociagnat 1yk whiskey. Opart si¢ nieco wygodniej.
Wywéd, do ktdrego za chwile przeszedl, przerazit Morrisa i zmrozit do szpiku kosci.

— Wierzg, ze s3 tajemnice, ktdére musza zosta¢ ujawnione, chlopcze. Sg
niebezpieczenstwa, ktdre czyhaja na nas tam, gdzie nikt nie patrzy lub boi si¢ spojrze,
oraz prawdy ukrywane przez sily, ktére wola, bysmy zyli niczym te konie z klapkami
na oczach. Zrozumialem to juz dawno temu, ale dotarfo to do mnie tak naprawde,
gdy tropitem zbiega w lasach Quachita niedaleko Little Rock...

— Jest pan tez towcy nagréd? — Morris ugryzt si¢ w jezyk, widzac zniesmaczone
spojrzenie rozméwcy. — Osz kurna, przepraszam...

Styszac to, Billy Joe si¢ ozywit.

— Zaraz, zaraz. Ja chyba ci¢ kojarz¢. Clive Phillips, towca nagréd. Jeste$ tym
jankeskim doktorem, co zostawil miasto i zajat si¢ w koficu meska robota.

Clive nieszczegdlnie przejat sic uwaga ani tym, Ze woZnica na tyle glo$no wyrazit
swoje zdumienie, ze uslyszala go polowa sali. Zamiast odpowiedzie¢ czy zwrdcié
uwage na nagle przycichniecie gwaru, podnidst swoje karty, pomyslat chwile i jak
gdyby nigdy nic kontynuowat:

— Po co w innym przypadku $cigatbym zbiega, co? No wicc, tropilem go po
lasach, naprawde paskudny typ. Cztowick z gatunku tych, dla ktérych ludzkie zycie
nie ma znaczenia, a oni sami nie posiadaja za grosz honoru. Ci, ktérzy go spotkali,
mowili, ze bratat si¢ z sitami nieczystymi, ja zas wiem, ze...

— Jakimi? — Morris zrobit wielkie oczy, po czym skulit sie, jakby chcial wlezé pod
stél. Miat ochote zatka¢ sobie usta dtorimi, byleby wiecej nie przerywad Phillipsowi.

— Nieczystymi, chlopcze. Szczesliwey, mogacy sie pochwali¢ przezyciem spotkania
z nim, maja w manierze méwié, ze wielbit i wzywal na pomoc samego szatana. Dla
mnie mégtby nawet czcié chinskie smoki, azteckich bogéw czy przedwieczne potwory
z glebin mérz i oceanéw. Ciekawe, przyznaje, ale przestaje to mie¢ dla mnie wigksze
znaczenie, jezeli ktos faktycznie jest nikczemnikiem. Ja wiem, ze przez to, co robit,



ludzie gingli bez sladu. Samo jego spojrzenie potrafi zmrozi¢ cztowieka i zatrzymad go
w miejscu. Uzywa on tajemnych zakle¢ i szamariskich rytualéw. Choé stuza mu
ludzie, osobiscie widzialem duchy oraz nieziemskie stwory, ktére wzywal na pomoc,
i czulem jego site. Moéwil, ze przezyt juz dwa ludzkie Zywoty i zamierza zy¢
wielokrotnie wigcej niz najstarszy cztowiek na swiecie. Co do jednego, musze si¢
z nim zgodzié. Powtarzal, Ze wiedza to potega i trzeba jej strzec.

Billy Joe walnat pi¢sciag w stét, omal nie przyprawiajac Morrisa o zawat serca.

— Hej, rudzielcu! Gramy czy nie? Twoja kolej, wchodzisz czy pasujesz?

— Wchodze — chlopak rzucit bez zastanowienia i cisnal na sté! pieniadze. — I co,
panie Phillips? Jak pan sobie z nim poradzit?

Clive wzruszyt ramionami. Méwit dalej, dopiero gdy podbit stawke:

— Nie poradzitem. Za pierwszym razem, kiedy na niego polowatem, pochwycit
mnie, wiezil, ale nie zabil. Dziwne, jak na klamce i morderce, ale kto tam ich
zrozumie. Widzialem wtedy i styszatem rzeczy, od ktérych mlody cztowiek taki jak ty
moglby osiwied.

Morris pomyélal, ze wolatby by¢ siwy niz rudy, ale powstrzymat sie od
komentarza.

— I jak Ze$ pan uciekt? — zainteresowal sie Jerry Lee. Styszac to, drugi woznica
jeknat i przewrdcil oczami w zniecierpliwieniu.

— Miejscowy szeryf mnie uratowal, $wie¢ Panie nad jego dusza i takie tam... Byl
tam ze mng w niewoli. Tak jak ja, patrzyt i stuchal, lecz powoli tracit zmysty podczas
niekoriczacych sie katuszy. Poswiecil Zycie, zebym mogt uciec. Od tamtej pory
tropitem drania od miasta do miasta, tylko ze wzgledu na niego zostajac towcy
nagréd. Azeby, rzecz jasna, oplaci¢ moje wysitki w pojmaniu go. Kiedy wpadtem na
jego $§lad w Quachita i w konicu zasadzitem si¢ na jego obdz, zaatakowal mnie
niedzwiedz. Bestia to byta ogromna i zanim ja ubilem, pokiereszowata mnie solidnie.

— Zastrzelil go pan z rewolwerédw? — Morris wskazal colty Phillipsa.

— Nie. Zasieklem go tym nozem - Clive sicgnat do pochwy umocowanej u pasa,
tuz za rewolwerem na lewym biodrze. Wyciagnal ostrze dlugie na pigtnascie cali,
srebrzyste, ktérego plaz zdobily przedziwne, przypominajace pismo wzory.

— Bzdurzysz pan - parsknal pogardliwie Billy Joe. — Styszalem juz réine
przechwatki, ale z nozem na niedZzwiedzia?

Zamiast odpowiedzie¢, Clive odsunal chuste zastaniajaca szyje. Skrywata ona
potezne blizny biegnace od lewego ucha do kolnierzyka koszuli, a dalej zapewne ku



klatce piersiowej. Widzac to, woznica gwizdnal przeciagle i przestal podwazaé stowa
Phillipsa.

— Bylbym tam wyzional ducha, ale znalezli mnie dobrzy ludzie. Drwal i jego
zona. Mieszkali nieopodal. Zabrali do siebie i opatrzyli. Traktowali bardzo dobrze, jak
cztonka rodziny. Zaszyli rany, karmili, poili. Podawali ziota i zmieniali oktady, zeby
spedzi¢ goraczke. Tylko dzigki nim wydobrzalem. Niestety, nie ming¢to pare dni,
aw ich spokojnym dotad domu zaczely dziad si¢ dziwne rzeczy.

— Jakie? — Morris odlozyt karty na st6t z btyskiem fascynacji w oczach. Znowu
stal sic matym chlopcem, ktéremu bracia opowiadali straszne historie przy ognisku.
Tym, ktéry z wypiekami na twarzy czytal kolejne odcinki o odwaznych i zuchwatych.

— Dziwne, powiadam. Paristwo Tappert byli mtodzi, petni Zycia i radosci.
Niewiele starsi niz ty, chtopcze. Moze po dwadziescia wiosen mieli. Pamictam, ze
wieczorami zabawiali mnie rozmowa, a pierwszego dnia, kiedy moglem wstaé z 16zka,
zaprosili mnie, zebym zjadt z nimi kolacje. Rozmawialismy wtedy dtugo, jak starzy
znajomi, niemal jak rodzina. Nastepnego ranka wyszedlem sic umy¢ i zauwazylem, ze
pan Tappert wyglada jako$ inaczej. Nawet jego Zona dworowata, ze w mtodym wieku
robig mu sie zmarszczki od $miechu. Ale nastepnego dnia zmarszczki si¢ poglebity,
a na jego skroniach pojawily sic pierwsze siwe wlosy... Zastanawialismy sie, czy to jaka
choroba, ale on zapewnial, Ze czuje si¢ dobrze, tylko kolana go troche bolaty. Tego
dnia pojechali do miasta, do lekarza. Kiedy wrécili, méwili, ze doktor nie wie, co to
moze by¢, ale zalecal odpoczynek. To, co zobaczyliémy nazajutrz, wprawito nas
w najprawdziwsze przerazenie. Pan Tappert, ten mlody dotad czlowiek, byt juz
catkiem siwy, rece mu sie trzesty, skdra pomarszczyta jak na starej pomarariczy, a palce
powyginal artretyzm. Wtosy przerzedzily si¢, a w nocy wypadty wszystkie zeby. Zona
poznata go tylko po oczach, byta zdruzgotana. Lamentowata, nie wiedzac, co si¢
dzieje, ani jak temu zaradzi¢. Modlita sie, ale bez skutku... Nastepnego dnia za$ pana
Tapperta juz nie byto.

Przy stole zapadta cisza. Pokerzysci patrzyli na Clivea w totalnym ostupieniu,
niepomni na radosne krzyki i spontaniczne wybuchy $miechu na sali. Glusi na
dzwieki harmonijki i nawolywania barmana oraz pisk podszczypywanych kelnerek.

Morris zorientowal sie, ze braknie mu powietrza. Wziat gleboki wdech.

— I co byto dalej?

— Nic. Niewiele moglem zrobié. Zostawitem biedng wdowe i poszedlem w swoja
strong. Po tym wszystkim uznatem, Ze to opisze oraz wszystko inne, co napotkam,
a co okaze si¢ dziwne, niesamowite i bedzie wykraczalo poza ludzkie pojmowanie. Ale



przede wszystkim poprzysiagtem sobie, ze znajde tego szubrawca, ktéry sprowadzat
na ludzi taki los, i potoze kres jego szalerstwu.

— Mydli pan, Ze to on odpowiada za zniknigcie pana Tapperta?

Clive zasepit si¢ na chwile. Nalat sobie alkoholu i wypit duszkiem:

— Nawet jezeli go tam nie byto, to uwazam, Ze to jego wina.

Wrécili do gry. Przez kolejne kilka rozdani jedynie sucho deklarowali stawki.
Zaden nie odwazyl sie podnies¢ wzroku sponad kart. Nawet sam Phillips zaprzestat
zerkania na przeciwnikéw, jakby wyobrazenie owych strasznych wydarzen cigzyto mu
na sercu. Kiedy opadlo napiecie, niespodziewanie glos zabrat Billy Joe:

— Jak pan chcesz dziwna histori¢ do swojej ksiazki, to my tez widzielismy cos
w sumie podobnego.

Clive spojrzal z zaciekawieniem na woZnice.

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Styszates pan kiedy o miescie duchéw?

Clive wydal cienkie usta i przytaknal bez stowa. Billy Joe odchrzaknat
i kontynuowat:

— Wiadomo, nie chodzi to o jedno miejsce, bo im dalej na zachdd, tym wigcej
takich mieécin. Sporo z nich to tyle co ruiny opuszczone przez ludzi, ktérych
pokonata pustynia. Ale par¢ dni drogi stad, u podnéza wzgdrz, jest Crucible.
A przynajmniej byto. Trzeba jechaé na zachdd jakies osiemdziesigt mil, a potem odbié
na potudniowy zachéd, tak zeby omingé wzgdrza, jeszcze za Hadley’s Hope, Silverton
i Prosperity. To praktycznie na samej granicy z Nowym Meksykiem, w okolicy tak
surowej, ze trudno tam uswiadczy¢ zwierzat. Rosliny to tylko zasuszone pnie drzew
i kepki trawy tak ostrej, ze jedno Zdzblo moze nieopatrznemu wedrowcowi nogi
pociaé, zeby wykrwawil sie na $smieré. Tam wlasnie jest Crucible, a raczej bylo. Bo
teraz nic tam nie ma... Raczej nikogo tam nie ma.

— Ale byto?

— Ano byto, jeszcze rok temu byto. Duze miasto, bogate, dobrze prosperujace.
Gérnicy tam zyli, co pracowali w bodaj najbardziej obfitych kopalniach srebra
w Teksasie. Kowala mieli, sklep, saloon, kosciét nawet. Byli tak bogaci, Ze postawili
wlasng linie kolejowa taczaca ich z Prosperity, zeby urobek z kopalni przez pustynie
wozi¢! Ile na to pienigdzy musiato péjsé, to tylko oni wiedza. Méwi sie, ze do budowy
sprowadzili niewolnikéw. I to nie tylko czarnych! W tych warunkach, na ostrym
storicu padali jak muchy. Podobno kazdy cal tych przekletych toréw ochrzczony jest

krwig nieszczesnika, a czaszki i kosci wystajace spod piasku ciagna si¢ przez caly trase.



Takim to kosztem kolej sobie pobudowali, co jezdzita od Crucible do Prosperity,
w takiej slepej petli, no. Nie wiadomo czemu nie puscili jej dalej, chociaz do Silverton,
czy tu, do Florence, bo tu przecie juz kolej zwykta jest. No ale kto$ to tak wymyslit,
zeby po srebro kupcy do Prosperity przyjezdzali, bo do Crucible zbyt ciezka trasa.
Mozna by pomysle¢, ze miasto bedzie tylko rosto, ale nie... Bo ludziom nagle si¢
znikto. Jakby zapadli si¢ pod ziemig¢. Pufi nie ma ich.

Morris poczul powracajacy dreszczyk grozy. Nie powstrzymal kolejnego pytania:

— Jak to: zapadli si¢ pod ziemig?

— Méwig, ze zapadli — Billy Joe warknat i pociagnat tyk piwa. Splunat na mysl
o przemierzaniu pustyni, ale kontynuowal. — Jechalismy raz ja i Jerry Lee.
Nienawidzitem tej czgéci trasy, bo droga przez t¢ przekleta pustynie jest cholernie
zdradliwa. Placze si¢ i maci czlowiekowi w gtowie, jakby tylko czyhata, az popetnisz
btad, zeby pochlonaé twoje Zycie. No ale przejezdzaliémy przez Crucible z poczta
i bylo w sumie jak zwykle. Ludziska chodzili po ulicach, w urzedzie odebrali listy
i nadawali nowe. Kto$§ wsiadl, kto§ wysiadl... Ale dwa tygodnie pdzniej, gdy
wracali$my, miasto wygladato... jakby ludzie po prostu znikneli. Strach byto tam
zostawaé, wiec pojechali$my dalej.

— I nikt tego nie sprawdzit?

Woznica pokrecit gtowa.

— O, to wiadomo, ze sprawdzit. Kopalni srebra si¢ nie porzuca. Podobno wystali
tam szeryfa z Roswell, ale biedak nigdy nie wrdcil. Po prawdzie, to ktokolwiek by tam
nie chcial jechad i szukaé czy to ludzi, czy skarbéw, znika bez sladu. Od tamtej pory
nikt tam si¢ nie zapuszcza, a my zmieniliémy tras¢, zeby jezdzi¢ dookota. Cokolwiek
stato si¢ w Crucible, pozostanie, jak to pan pisarz powiada — tajemnica.

Morris westchnat zafascynowany. Spojrzal na Clive’a, lecz z jego postawy nadal
niewiele mozna bylo wyczytaé. Wrdcili zatem do gry.

Skoriczyli par¢ minut po péinocy. Woznice wyszli kompletnie oskubani
i niemozebnie wsciekli. Billy Joe nadal wydawat si¢ zywi¢ uraze tylko do Morrisa.
Zapewne za to, ze nie udalo mu sie go zastraszy¢ i oszukad, oraz za to, ze Phillips
zgarnat calg ich forse. Swoje niezadowolenie wyrazit wymownym splunieciem pod
nogi i betkotliwymi groZbami mocno znieksztalconymi przez kilka kieliszkéw
whiskey. Przeczucie podpowiadato Morrisowi, ze mégt by¢ pewny kltopotéw. Byto to
catkiem logiczne, bo jezeli woznica bedzie si¢ chcial na kims wyzy¢, to na pewno nie
na tajemniczym rewolwerowcu, pisarzu, towcy nagréd i kolekcjonerze dziwnych
historii.



— Milo sie gralo — rzucil oschle Clive i dodat: — Styszalem o podobnym tobie
mtodzieficu, ktdry zastynal umiejetnoscia gry w karty w Junction.

Morrisa jakby piorun razil. Junction byto pierwszym miastem, do ktérego trafit
po ucieczce z rodzinnego rancza dwa lata temu. Tam tez ukradt pierwszego konia
w swoim zyciu. Drugiego, jezeli liczy¢ chabete, ktéra zabral ze stajni ojca... Cho¢ nie,
trzecia, bo pierwsza przeciez mu uciekta.

— Nigdy tam nie bytem — sktamat, czujac, Ze si¢ poci.

Nagle cate zmeczenie i gorycz porazki poszty precz.

— Oczywiscie — Clive usmiechna! sie tajemniczo. Zgarnal wygrana, poszedt do
baru, gdzie wzial sobie jeszcze jedna butelczyne, po czym skrecit w korytarz ku
pokojom dla gosci.

Poczucie, ze wtasnie stalo si¢ cos strasznego, chwycito Morrisa za gardto i nie
chciato juz pusci¢. Bez pieniedzy nie byto szansy uregulowaé pokaznego rachunku
u barmana. A wszystko za sprawa Phillipsa, ktéry najwyrazniej wiedzial co$ o jego
przesztosci i by¢ moze przybyt tu za nim. Wybdr byl ciezki, ale jak mawiata babka
nieboszczka, trzeba wiedzieé, kiedy braé nogi za pas, a trzeba jej przyznad, ze zmarta ze
starosci.

Wrécil do pokoju, nawet nie patrzac w stron¢ baru. Szybko spakowal swoje
rzeczy, wyszedl przez okno i skierowal si¢ do stajni. Przekradanie si¢ tak, by nie
ptoszy¢ koni, byto nie lada sztuka, ale zwierzgta zwykle go lubily. Miat do nich reke,
potrafit je oblaskawiaé. W stajni tej nocy stalo siedem koni. Szes¢ watachéw
odczepionych od dylizansu i kary ogier.

Co jak co, ale Morris znat si¢ na koniach. Ten tu za§ mial w sobie cos
niezwyktego, przerazajacego wrecz. Nie chodzito tylko o I$niace umaszczenie, smukly
szyje, inteligentne spojrzenie czy migénie grajace pod zdrows skéra. Bylo w nim cos
jeszcze. Tego typu koni nie uzywano jedynie do transportu, raczej hodowano je dla
oficeréw kawalerii. Mialy by¢ inteligentne, waleczne i nieulgkte. Rumak stal
spokojnie w swoim boksie niczym krdl, a pozostate zwierzeta wygladaly, jakby chciaty
by¢ jak najdalej od niego.

Zblizywszy si¢ ostroznie, cicho szepczac, Morris zaczal gladzi¢ czarnego rumaka
po szyi. Ten za$ reagowat spokojnie, dawat si¢ dotykad i jedynie strzygt od czasu do
czasu uszami. Nie wykonywal gwattownych ruchéw, nie dreptal, nie rzal ani nie
parskal. Pobiezne obejrzenie go w pdétmroku sprawilo, ze chlopak zaczal
kwestionowaé whasng spostrzegawczos¢ i site wzroku, poniewaz nigdzie nie znalazt
wypalonego znaku whasciciela. Z jednej strony byto to ogromne szczgscie, bo cena



takiego konia wzrastala niebotycznie, z drugiej podejrzany wydawat sie fake, zZe
zwierze tej klasy nie jest mozliwe do zidentyfikowania.

Morris bil si¢ z myslami. W glowie, niczym czerwona flaga, majaczyt mu obraz
groznie wygladajacych coltéw, samego Phillipsa i jego wielkiego noza. Lecz chtopak
wiedzial tez, czym jest gtéd i bardzo nie chcial znowu si¢ z nim mierzy¢. Ten kon,
sprzedany odpowiednim ludziom, mdégt daé mu pieniadze na przezycie dlugich
tygodni.Poza tym bez konia Phillips nie ruszy w poscig. Do Florence droga bedzie juz
zamknieta, lecz na zachodzie ciagle lezato mndstwo miast i miasteczek, w ktérych
mozna bylo si¢ zatrzymad. Czarny rumak oznaczal zatem szanse na kolejny rozdziat

i kolejng przygode.

Xk 3k ok

Prowadzit konia za uzde az do pierwszego brzasku, a potem wskoczyt na grzbiet
i pomknat byle dalej.

Zycie nauczyto go zawsze miec przygotowane zapasy na czarng godzine. Nie mial
nawet pi¢tnastu lat, gdy stat sie dorosty. Aby to uczcié, uciekt z domu. Przys$wiecala
mu wtedy idea, by na swoich warunkach stworzy¢ whasng historie petna zapierajacych
dech w piersi przygdd, podczas ktérych zdobedzie stawe, pienigdze i mitosé. Chcial
stawi¢ czola naturze, by¢ moze spotkaé rdzennych Amerykandw, staé sic prawdziwym
mezczyzna.

Pamietat doskonale, ze juz pierwszej nocy kort mu uciekt. Kiedy po dwéch dniach
Morris wrécil do domu, bracia go ob$miali, a ojciec spral na kwasne jabtko i od razu
pogonit do pracy przy przerzucaniu gnoju. Nie zadzialo si¢ nic, co byloby
w jakikolwiek sposéb bliskie przypowiesci o synu marnotrawnym, ktéra pastor Peele
nazbyt czesto wyglaszal podczas niedzielnego nabozeristwa.

Sinice zeszty po nieco ponad dwéch tygodniach, a pragnienie przygody na powrét
wychyneto spod calunu bélu, strachu i zwatpienia. Za drugim razem Morris
przygotowal sic o wiele lepiej. Wpakowal do worka pare konserw, kilka paskéw
suszonej wolowiny, manierke z wodg i chleb. Zabral spodnie, koszule, ciepta kurtke
oraz derke, a wszystko zatadowal na najlepszego konia ze stajni ojca. Tak wyposazony
znowu ruszyl ku przygodzie.

Kon padl po tygodniu, bo wszedl na gniazdo grzechotnika i zaskoczona tym
gadzina ugryzla go w noge. Z ciczkim sercem Morris porzucil konajace zwierzg
i ruszyl pieszo w strong Junction, o ktérym ludzie méwili, Ze tam najlepiej ztapad
jaka$ prace. Nie potrafil dobi¢ wierzchowca, a zostawienie go ztamato mu serce.



Teraz za$, uciekajac na czarnym rumaku nalezacym do Clive’a Phillipsa, z daleka
omijal domy i osiedla, wiedzac, ze charakterystyczny kot moze rzucaé sic w oczy.
Podczas wieczornego popasu, kiedy zmeczenie wzicto gére nad emocjami, postanowit
cokolwiek si¢ zdrzemnaé. Obiecywal sobie spaé lekko, lecz, zmruzywszy tylko oczy,
zapadl w nicos¢.

Obudezit si¢ nad ranem, serce mu walilo, byl zlany zimnym potem. Zdawalo mu
si¢, ze pamiceta jaki§ niewyrazny sen. Cos jakby sylwetka czlowieka majaczaca gdzies
daleko na wschodzie i przejmujace wrazenie, ze czego by nie zrobil, cztowiek ten
bedzie podazal za nim. By¢ moze to poranne powietrze, ale Morrisem wstrzasnat
nieprzyjemny dreszcz. Czym predzej zaparzyl sobie kawy, po czym zwinal obdz
i ruszy! dalej, nieco Zwawiej niz minionego dnia.

Wspomnienie ztowrdzbnego snu zostawit za sobg, z kazda milg zyskujac nieco
wiecej spokoju. Na popas szukal miejsc zielonych, w poblizu nitek wodnych, tak aby
kont mégl nieco odetchnad, napié si¢ i poskubad trawy. Dzieri byt piekny, niespecjalnie
goracy. Na modrym niebie nie znaé byto ani jednej chmurki. Ptaki lataty gdzies
wysoko, w trawie przemykaty myszy, kréliki i jaszczurki.

Kolejnego wieczora Morris pozwolit sobie na odrobing samozadowolenia.
Poscigu, nawet tego urojonego, nie byto widaé, ko sprawowat sie doskonale, a co
wiecej — okazal sie wspanialtym i wdziecznym towarzyszem podrézy. Wreszcie mogt
odetchnad.

Schronienie zaoferowato mu przyjemne miejsce pod matym zagajnikiem, ktdry
wyrastal u stép niewielkiego wzgdrza posrodku pél zieleni. Bylo ono ostoni¢te od
wiatru, w poblizu dato si¢ nazbiera¢ drwa na opal, a niedaleko szumial niewielki
strumienl. Morris umoscit sie¢ w poblizu zwalonego pnia drzewa, zagrzat przy ognisku
puszke fasoli, ktérg zjadt z kilkoma sucharami i zagryzt kawatkiem sera.

Przy tej okazji obserwowal towarzyszacego mu rumaka. Dziwne byto to zwierzg,
ktére patrzylo na $wiat z zatrwazajaca inteligencja drzemiaca w wielkich, czarnych
oczach. Nie jadto trawy, a jedynie czasem pito wode. Morris méglby przysiac, ze
przywiazal konia do drzewa, lecz wystarczyto odwréci¢ wzrok, by zorientowad sig, ze
zwierze spokojnie walesa si¢ po okolicy. Nie uciekato, a spogladato na niego od czasu
do czasu, jakby sprawdzajac, czy to on aby nie postanowit umknaé.

Jezeli dzieni byt spokojny, to noc juz do takich nie nalezata. Koszmary powrdécity
ze zdwojona sila. Morrisowi znowu si¢ snilo, Ze jego sladem podaza tajemnicza
postaé. Tym razem jednak mial pewnosé, Ze byl to nie kto inny, jak Clive Phillips.
W jego snach rewolwerowiec nadal pieszo przemierzal preri¢, nieublagany jak



burzowe chmury, niczym sama $mieré. Nawet w tej wizji wyraznie byto stychad
niepokojacy diwick jego ostrég. Phillips mial na sobie dtugi plaszcz, rozwiewany
przez porywisty wiatr, a twarz przystaniat od piachu i spiekoty czerwona chusta. Oczy
I$nity w cieniu rzucanym przez kapelusz.

Ognisko dopalito si¢ nad ranem, a zimny powiew obudzil Morrisa, muskajac
policzki chtodnym palcami. Chlopak nienawidzil spania na ziemi, lecz w drogg
zabieral tylko swoja starg derke i niewiele wiccej. Gnaty go bolaly, ale godzit si¢ na t¢
niedogodnos¢, ktdra miat zamiar odbié sobie, gdy tylko sprzeda konia.

— Nie pozwole ci go sprzedac.

Serce Morrisa zalomotalo. Zerwal sie do pozycji siedzacej i1 rozejrzal
w przestrachu. Byt absolutnie przekonany, ze whasnie ustyszat suchy, zmeczony glos
Phillipsa. Zamrugal, by przegoni¢ poranna mgte sprzed oczu. Zdato mu sie, ze na tle
wytaniajacego sie zza widnokregu rdzawego storica widzi postac siedzacg po drugiej
stronie wygastego ogniska.

Przetart twarz, poklepal si¢ po policzkach, a uszczypnigcie definitywnie
potwierdzito, ze juz nie $pi. Totez serce o mato co nie wyskoczyto mu z piersi, dtonie
mrowily, a oddech nijak nie dat si¢ uspokoié. Tak, naprzeciw, na zwalonej ktodzie,
przycupnal Clive Phillips. Byt ubrany tak jak wtedy, kiedy si¢ spotkali przy partii
pokera, lecz miat tez na sobie dlugi ptaszcz, zupetnie jak ten ze snu. Obok zas lezaty
wypchane juki, lecz nigdzie nie byto wida¢ jego konia. To znaczy jego kon byt na
miejscu, lecz Clive nie mial przy sobie zadnego innego konia, ktérym méglby udaé
sic w poscig. Wygladato to tak, jakby przyszedt za nimi na piechote.

— Swiat jest pelen tajemnic, chtopcze. Méwitem ci przeciez.

— P-p-panie Phillips... — Morris prébowat co§ wydukaé, ztozyé w calosé jakies
zdanie, w ktérym moglby sprobowad sie wyttumaczy¢ lub przynajmniej przeprosic.

Kradziez konia wigzala si¢ przeciez z powaznymi konsekwencjami, poczynajac od
tego, ze Philips mégl go catkiem legalnie zastrzeli¢ na miejscu, po wiezienie lub
smier¢ na stryczku.

— Méw mi Clive... Przyznam, Ze jestem pod wrazeniem. My¢lalem, Ze wybadam
ci¢ jeszcze, sprawdzg, czy to na pewno ty. Zamiast tego musialem ci¢ goni¢ po prerii,
bo natychmiast zwiales, i to z moim koniem. Ktéry, nota bene — tu rewolwerowiec
z wyrzutem spojrzal na wierzchowca — mdégtby wykazywal si¢ nieco wigkszg
lojalnoscig. Dziwne to, bo kto by sie do niego nie zblizyl, to gadzina gryzie. Z tobg zas
poszed! potulny jak baranek. Nie masz nawet pojecia, ile musiatem poswiecié, by was
dogonid.



Ostatnie zdanie zabrzmialo wyjatkowo zlowrogo. Morris zgarnal poly derki
i przycisnat do siebie, tak jakby okrycie mogto go przed czymkolwiek uchronié.

— Clive, ja przepraszam. Ja nie mialem...

Phillips uciszyt go gestem reki:

— Juz, juz. Ogralem ci¢, wiem. Jezeli cie to pocieszy, to przyznaje, ze troche
oszukiwalem. Dlatego nie mam ci za zle, ze w desperacji zrobiles cos gtupiego. Mlody
jestes, a mtodo$¢ to przede wszystkim robienie glupot. Bez tego niewiele by$my
wiedzieli o zyciu.

Pomimo ustyszanych stéw ulga nie chciata sptynaé na Morrisa. Trzast si¢ ni to
z zimna, ni z przestrachu, a przeciez Phillips nawet na niego nie patrzyt. Wlepiat te
swoje wielkie, bragzowe oczy w drwa w wygastym ognisku, Zzarzace si¢ dzigki
niemrawym podmuchom porannego wiatru.

— Mam dla ciebie propozycje nie do odrzucenia — mruknal rewolwerowiec.
Wyciagnat zza pazuchy ztozona kartke i rzucit chtopakowi.

Morris podnidst z ziemi pozétkly papier. Rozlozyt go nieche¢tnie, gdyz domyslat
si¢ juz, z czym ma do czynienia. Jego podobizna na lidcie goficzym nie nalezata do
najbardziej dokltadnych, lecz cechy charakterystyczne nawet sie zgadzaly. Okragla
buzia, krecone wtosy, melonik. Dodaé brode i garniec zlota, a wygladalby jak
leprechaun. Nagroda to pieédziesiat dolaréw. Przestepstwami —szulerstwo
i koniokradztwo.

— Bzdura! - oburzyt si¢. — Nie jestem szulerem.

Rewolwerowiec Wzruszyl ramionami.

— Nie obchodzi mnie to, chtopcze. Jak mozesz si¢ domysled, to nie méj pierwszy
list goriczy, a ty nie jestes pierwszym frajerem, ktérego udato mi si¢ ztapaé. Ttumaczy¢
sie bedziesz szeryfowi w Junction... albo w tym, no...

— Breckenridge — Morris niechetnie dopowiedzial nazwe kolejnej miesciny,
w ktérej pozbawit kogo$ konia.

— O, tam wlasnie. Mite miejsce, tadne jezioro.

— Istotnie.

Chtopak zalamal rece i zgarbil sie niczym zbity psiak. Ogarnelo go poczucie
beznadziei, odczuwal nieprzyjemna pustke w brzuchu. Nastaly cisze mozna by
nazwaé niezreczna, lecz glosne burczenie w zoladku szybko wyniosto ja na kolejny
poziom absurdu.

— Masz racje — Clive pstryknal koscistymi palcami. — Lepiej zréb $niadanie.
Bedziesz potrzebowat sit.



— Naco?

— Na droge. Przeciez nie mamy dla ciebie konia.

Morris zamrugal, nie do korica wierzac w to, co si¢ dzieje. Lecz byla to
najprawdziwsza prawda, kori byt jeden.

Usiedli do wspdlnego positku. Cale szczgscie Clive przynidst ze soba dodatkowe
zapasy, wiec mieli szanse przekasi¢ jajka z fasola i zagryz¢ zadziwiajaco Swiezym
chlebem. Z poczatku nic nie méwili, zwtaszcza ze chtopak zdjety strachem oczekiwat,
ze rewolwerowiec w kazdej chwili zmieni zdanie i odstrzeli mu teb.

Cale szczgscie jedzenie mialo na Morrisa zbawienny wplyw, czyli zawsze koito
zszargane nerwy. Matula, jak jeszcze zyla, karmila go, gdy tylko si¢ skrzywil lub
dos$wiadczyl jakiejkolwiek nieprzyjemnosci ze strony ojca lub braci. Nawet kiedy byt
juz podrostkiem, podstawiata mu jedzenie pod nos, byleby ztagodzi¢ trudy zycia na
ranczu. Po jej Smierci nic tylko jadl. Niestety, bez matczynego ciepla strawa stracila
moc przeganiania bélu.

Co za$ tyczylo si¢ Clivea Phillipsa, to jedzenie dawalo pewng nadzieje.
Ostatecznie, kto by chcial zabi¢ druga osobe zaraz po tym, gdy ta pochtoneta czesé
zapasow? Chyba ze ostatni posilek byl wyrazem litosci dla przyszlego nieboszczyka,
aczkolwiek nie mial tez wiele wspdlnego z ekonomis.

Palaszowali zatem $niadanie, co w mniemaniu Morrisa musialo ich jako$ zblizy¢.
Nie potrafil zbyt dtugo walczy¢ ze swoja naturg gaduty, wiec zaczat od wychwalania
positku.

— Panie Phillips, przyznam, ze to najsmaczniejsze jajka, jakie kiedykolwiek miatlem
w ustach.

Clive niemal si¢ zakrztusit. Odkaszlnat w kutak i popil woda z buktaka.

— Matka ci¢ nie uczyla, Zeby najpierw pomysled, zanim si¢ cos powie?

— Nie — Morris odparl z pelnymi ustami. — Ale nawet ona nie potrafila tak zajaé
si¢ jajkami.

— Sugerujesz, ze potrafie dobrze zaja¢ si¢ jajkami? Lepiej niz twoja matula?

— Tak jest, panie Phillips. Jajka w pana dtoniach zamieniaja sic w delicje.

Clive musial na chwile przerwad jedzenie. Twarz skryta cieniem rzucanym przez
kapelusz zdawala si¢ drga¢ niekontrolowanie, utrudniajac przetkniecie positku.
Pokrecit w koricu glowa i typnatl na towarzysza:

— Chlopcze... Ech... Skup si¢ na jedzeniu, dobrze? I méw mi Clive.

Nie zdazyl wziaé kolejnego kesa, bo Morris znéw co§ méwit.



— A jak masz na drugie, Clive? Bo ja nazywam si¢ Morris M. Swithen. ,M”
pochodzi od Muriel.

— Muriel? Rodzice chyba cie za bardzo nie lubili, co?

Morris M. wzruszyl ramionami. Kawatkiem chleba pieczolowicie czyscit talerz
Z sosu.

— Tatko uwazal, Ze to calkiem zabawne. Matula juz nie bardzo, ale z jakiegos
powodu nie kiécita si¢ z nim, bo wtedy zwykle zaczynal czepiaé si¢, ze wyszedtem
rudy. No wigc, jak masz na drugie, Clive?

— Kaleb. Na drugie dali mi Kaleb.

— Clive Kaleb Phillips. Ladnie brzmi, ale jako$ tak dtugo. Jakby si¢ tamato na
jezyku. W sumie to nie wiem, po co daje si¢ dzieciom drugie imi¢. Moze ty wiesz,
Clive?

— Tradycja.

— To znaczy?

— Tradycja taka. W dawnych czasach dawano dziecku drugie imi¢ po jakims
swietym, zeby ten si¢ nim opiekowal. Arabowie na ten przyktad nadajg drugie imig
po ojcu, a Rosjanie w zaiy{os’ci mianuja sie imieniem i tak Zzwanym otczestwem.
Podobnie jest w Skandynawii, gdzie imi¢ ojca jest elementem nazwiska.

Morris z wrazenia zapomniat o przezuwaniu. Nie mial pojecia, o jakich krainach
moéwil jego towarzysz.

— Mojemu tatku jest Ambrose. Wiec nie wiem, skad wzieto sic Muriel.

— Brzmi glupio, ale pociesze cie, bo jest to imi¢ §wictego — Clive odpart jakby od
niechcenia.

— Nie znam takiego.

— Jest to imi¢ aniota. Koricéwka -el o tym $wiadczy. By¢ moze twéj ,tatko” chcial
zrobid ci psikusa, ale przypadkiem zgotowat ci nie lada patrona. Tak mysle, patrzac na
ciebie, niewydarzonego cherubina.

Morris przetknat ostatni kes, u$miechnal sic i wyprostowal. Z pewnoscia
wygladatby dumnie, gdyby nie plamy sosu z fasoli, pozostate w kacikach ust.
Niemniej pozowal na zadowolonego, zupetnie jakby chcial wstaé¢ i pobiec do
rodzinnego miasteczka, by wyjasni¢ wszystkim $miejacym sie z niego dzieciakom, ze
Muriel to jego drugie imig i jest z niego dumny. Zadowolenie go opuscito, kiedy zdat
sobie sprawe, ze co najwyzej uda mu si¢ komus to wytlumaczy¢, zanim zawisnie na

stryczku.



— Jest pan wyedukowanym czlowiekiem - burknal, tracac nieco rezon. — Panie
P... Clive, prawda? Tamten woznica méwil, ze jeste$ lekarzem.

— Po pierwsze, nie lekarzem, tylko doktorem nauk. Po drugie, to bylem. Po
trzecie, nie twoja to sprawa. Koricz wreszcie, bo zaraz ruszamy. — Clive wstat i rzucit
resztki jedzenia w ognisko. — Dtuga droga przed nami. Do Prosperity bedzie ze dwa
dni.

Morrisowi zdalo sie, ze si¢ przestyszat.

— Prosperity? Przeciez ja tam nigdy...

— Moéwitem przeciez, ze mam dla ciebie propozycje nie do odrzucenia -
westchnat ciezko Clive, jakby zdecydowal sic wziaé na barki jaki$ abstrakcyjny ci¢zar.
— Pojedziesz ze mna. Chceg sprawdzi¢ jedno miejsce i mysle, Ze mozesz mi pomoc.
Zréb to, a zapomne, ze ukradtes mi konia.

—Jjja? ... Co ty... Co to za miejsce?

Clive unidst wzrok. Morris bytby w stanie przysiac, ze oczy mu zalsnily, przez co
jego usmiech wydal si¢ jeszcze bardziej upiorny.

— Ekstraordynaryjne, mam nadzieje. Chee odwiedzi¢ Crucible, miasto duchéw...



Rozpz1ax 2
KOMU BIJE DZWON

..bowiem sg na tym swiecie rzeczy, o ktdrych byé moze ludziom sig snito, ale chyba
tylko w najgorszych koszmarach. Kazgdy przecieg marzy o rzeczach wielkich, lecz
najczgscief w obliczu takowych zdaje sobie sprawg z kompletnej nijakosci swojego
istnienia. Rzeczy owe mogg byc splodzonymi przez chore umysty fantasmagoriami
lub naturalnymi dziwami, przez bojagliwych celowo zepchnigtymi do roli legend
lub basni.

Ludzie stajacy w obliczu huraganu dzielg sig na tych, ktorgy szukajg bezgpiecznego
schronienia, oraz tych, ktdrzy brng przed siebie niepomni przeciwienstw, zeby
zobaczyi, co jest w jego centrum. Ci pierwsi majg wigksze szanse na przezycie, kiedy
cl dmdzy w wz’gkszos’cz’ ging marnie s'mz'erczq giupco’w. Jest jeszcze trzecia grupa,
0 ktdrej nikt nie mowt. Sg to ci, ktorzy potrafiq unikngc burzy lub sprawic, by ich
omingta. Glupota niestety ma to do siebie, ge jest siostrg zawisci. To z nich przez
wieki budowano stosy, na ktorych palono uczonych i wigjonerow.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Morris przyjat na siebie obowiazek zasypania dopalajacych sie gatezi, kontemplujac
przy tym jakze mita, w swoim mniemaniu, rozmowe przy $niadaniu. Fake, ze nie
zostal na miejscu zabity za kradziez konia, uznal za sukces, a co wiecej, chyba zaczynat
sic zaprzyjaznia¢ z tajemniczym rewolwerowcem. Dopiero w tym momencie
uswiadomit sobie, ze bedzie przeciez podrézowal w towarzystwie najprawdziwszego



pisarza! Oznaczalo to zatem, Ze i on najpewniej stanie si¢ kiedys$ bohaterem ksiazki
napisanej przez Clive’a K. Phillipsa.

Z dziwnie pogodnego rozmyslania wyrwaty go brzek i tupniecie tuz obok. U jego
stop wyladowaly juki z resztky zapaséw zabranych z Florence, buktak, kubki, a na
koncu dotaczyta do nich lina. Odwrdcit sie zdziwiony.

Clive wtasnie przytraczat do siodta wtasne bagaze.

— Chyba nie sadziles, Ze mdj kon bedzie targal twoje badziewie. — Clive nawet na
niego nie spojrzal. Dokoriczyt wigzanie troczkéw, chwycit za ek i wskoczyl na
wierzchowca. Poprawil kapelusz, poklepat zwierze po szyi. — Lepiej sie pospiesz.
Pozbieraj to, bo nie bede na ciebie czekat.

Zgarniajac rozrzucony dobytek, Morris znowu poczut si¢ nieco jak zbity kundel,
a perspektywa pieszej wedréwki w $lad za jezdzcem wydala mu si¢ wyzwaniem
w gruncie rzeczy niemozliwym. Biadolit pod nosem, gdy zarzucal skérzane torby na
rami¢. Nasadzil melonik na gtowe i spojrzal na towarzysza blagalnym wzrokiem,
niczym pies zebrzacy o ochtap ze stotu.

— Clive, czy ja moge...

— Nie. Podazaj za mna. Ciesz sie, ze bede na tyle uprzejmy, Zeby wolno jechad.

Rewolwerowiec cmoknal na konia, obrécit go i ruszyt stepa. Ogier karnie
reagowal na polecenia, ochoczo drepczac przed siebie, zupelnie jakby bawity go
meczarnie chtopaka. Razem sprawiali niesamowite wrazenie. Pickne i dumne zwierzg
0 czarnym umaszczeniu oraz ubrany réwniez na czarno tajemniczy jezdziec. O takich
duetach opowiadato si¢ niesamowite historie przy ognisku i pisato ksiazki.

Morris zwrdcil uwage na postawe jezdzca. Clive, cho¢ dosiadat konia szkolonego
zapewne, by stuzy¢ oficerowi kawalerii, nie jezdzit jak kawalerzysta. Byl o wiele
bardziej rozluzniony, poddawat si¢ ruchom zwierzecia, tymczasem Zolnierze w siodle
zwykle byli sztywni, jakby potkneli kij od szczotki. Moze wyzbyl si¢ przyzwyczajeri?
W konicu od wojny domowej mineto juz kilka lat.

Podrézowali prerig, przez wigkszo$¢ czasu majac storice za plecami. Poruszali si¢
droga wydeptana posrodku pdl rzadkiej zieleni, od czasu do czasu porosnigtych
kepami drzew. Gdzie§ w oddali majaczyty wzgérza, a po bokach z rzadka wychylaty si¢
sciany lasu. W trawie przemykaly kroliki, starajace si¢ uciec przed oczami
drapieznikéw latajacych wysoko na weciaz bezchmurnym niebie. Tu i éwdzie
napotykali kamieniste strumyki, w ktérych szemrata zimna jak 16d, acz krystalicznie
czysta woda i ptywaly zdrowe, zwinne ryby.



Stonice siegato zenitu, a Morris czut na ramieniu bolesne otarcia od jukéw. Wiosy
pod melonikiem mial mokre i tluste od potu. Whasciwie to caly byl mokry.
Najprawdopodobniej krwawily mu picty, niemozebnie bolaly go nogi, zwlaszcza
otarcia na wewnetrznych czesciach ud i w pachwinach. Chyba nigdy w Zyciu nie szedt
tak dlugo i tak daleko. Wypit calag wode, ktérg mial w manierce, cho¢ liczyt, ze
w koricu nadejdzie czas na popas.

— Hej, Clive! - Mruzyt oczy, prébujac ochroni¢ je przed oslepiajacymi
promieniami storica. — Moze zatrzymamy si¢ na obiad? Kon... powinien odpoczaé.

Clive odwrécit sic w siodle. Na nos mial zatkniete okragle okularki
z przyciemnianymi szktami, ktére przypominaly nieco gogle maszynisty.

— Konl ma si¢ catkiem nieZle — stwierdzil. — Nuzy go raczej ta wldczega. Wolalby
i$¢ nieco szybciej albo cwatowad. Wtedy jest bardziej przewiewnie.

— Ale ja nie dam juz rady... — Morris z kazda chwila czul, jak jego wola stabnie,
a mysli o tym, jak bardzo jest gtodny i zme¢czony, sprawialy, ze gléd oraz zmeczenie
doskwieraly jeszcze mocniej. Mial ochote zatrzymad sie, pasé na twarz i tak sczeznad,
byleby juz nie i$¢, nie zmagaé si¢ z przeciwnos$ciami i okrutnym losem.

Przed niechybnym zgonem uchronita go upragniona przerwa w wedréwece.
Znalezli odrobine cienia oferowanego przez drzewa i tam zatrzymali si¢ na popas.
Morris zdjal buty, a potem skarpetki, byleby da¢ odrobine wytchnienia stopom. Byt
tak zmeczony, ze zaraz po zjedzeniu na zimno puszki fasoli zasnal na dobre pét
godziny. W tym czasie Clive nabral wody z pobliskiego strumienia do manierek,
napoit tez konia. W konicu jednak musial obudzi¢ chtopaka i sktoni¢ go do dalszej
drogi.

— Zawsze o tym marzytem — Morris przyznal z naiwnym, acz nieco kwasnym
usmiechem. — Teraz zatuje.

— Niby o czym?

— No, o podrézowaniu po prerii. O wolnosci.

Clive spojrzal na niego jak na idiotg.

— Wlasnie cie pojmatem...

— Ja wiem, ale jako$ tak mi si¢ kojarzy. Trudne poczatki miatem z ta wolnoscia.
Ucieklem z domu, ojcu konia ukradtem.

— No picknie... — burknat Clive, czujac, ze zanosi si¢ na sme¢tng opowiesé.

— Oj, obiecatem sobie, ze go sptace. No, w kazdym razie tak by byto, ale skubany
przegryzt powréz w nocy i gdzie$ polazt. No wigc musialem wréci¢ do domu. Ojciec
byt wsciekty. Zupelnie inaczej niz w kazaniu o... tym, no...



— Synu marnotrawnym — zgadt Clive.

— No wiec ojciec mnie zrugal, zlal, a potem dostalo mi si¢ jeszcze od braci.
Pomys¢latem, ze za drugim razem lepiej sie przygotuje, no i w koricu sie udato. Jakos,
bo tym razem konia ukasit grzechotnik.

— Wiec ukradle$ ojcu dwa konie. — Clive pokrecit gtowg z niedowierzaniem. — I je
stracites... Jak nic, chtopaku, masz talent.

Wkrétce wyruszyli.

— Wiem, ze zastuzylem - Morris wyjeczal, wlokac si¢ za towarzyszem. — Juz
nigdy, przenigdy nie ukradne nikomu ani konia, ani muta, ani nawet na kucyka nie
spojrze. Solennie przysiegam na gréb matki, azebym zdecht.

— Nigdy nie méw nigdy — odpart Clive. — Pismo rzecze: po piate, nie kradnij.

— Nie zabijaj.

— Stucham?

— Po piate, nie zabijaj — Morris rzucil nieco gtosniej. — Mnie sie wydawato, zes
cztek wyksztalcony, Clive. Nie kradnij jest chyba czwarte.

Druga cze$¢ dnia zeszla im na nieco wolniejszej wedréwcee. Im byto pézniej, tym
stofice coraz bardziej prébowato zagladad im prosto w twarz. W koricu ognista tarcza
zaczeta chyli¢ si¢ do widnokregu, a calg preri¢ zalato morze purpury, budzac do Zycia
fantastyczne miraze.

— Wkrétce... popas? — Morris wysilit si¢, aby wydysze¢ petne nadziei pytanie.

Clive stanat w strzemionach i rozejrzat si¢ po okolicy.

— Jeszcze nie. Za duzo tu kojotéw. Musimy dojs¢ do wzgdrz i znalezé sobie potke
skalna lub jaskinie.

Chtopak przytozyl reke do czota, by ostoni¢ oczy przed storicem. Kilka mil przed
nimi majaczyly skaliste wzniesienia. Z jednej strony mial ochote pas¢ tu i teraz, by
umrze¢ marnie na tej piekielnej prerii. Z drugiej za$ jedna mila czy dwie nie robity
mu juz wiekszej réznicy, a petna nadziei mysl o tym, by zalec przy ognisku i przespaé
cala noc, brzmiata jak zbawienie.

Musial na chwile straci¢ przytomnosé, bo ocknat sie, kiedy dotarli do wzniesien.
Clive wypatrzyl im wygodne zagtebienie w skale, ktére, cho¢ nie do korica bylo
jaskinia, to zapewniato oston¢ przed wiatrem czy ewentualnym deszczem. A tak sie
sktadato, ze czyste niebo stato si¢ juz tylko wspomnieniem. Zapowiadato si¢ na ulewe.

— Chwali¢ Pana.. — Niczym nawrdcony grzesznik Morris padt na kolana
w miejscu, ktére wybral na postanie. — Nie mam sily nawet jesé... Chyba péjde spaé

i zjem rano...



- Zartujesz sobie? — Clive fuknatl zniecierpliwiony. — IdZ, nazbieraj galezi, bo
trzeba ognisko rozpali¢, coby weze wyploszy¢ i pajaki, zeby pdzniej nic nas nie
podeszto.

Zapominajac nagle o znoju, chtopak zerwat si¢ na réwne nogi.

- Weze?

— Oczywiscie, durniu. Gady lubig w ciagu dnia wygrzewac si¢ na skatach. Cholera
wie, czy nie ma tu zadnego gniazda. No, idZ zbiera¢ drewna. Tylko pamictaj, ze na
cala noc ma wystarczy¢. I pospiesz si¢, bo zaraz bedzie padato.

Morris nawet nie prébowal dyskutowaé. Spojrzenie rewolwerowca wystarczyt
mu za ostrzezenie, takie z gatunku sugestywnych i przerazajacych. Powldkt sie zatem
do pobliskiego zagajnika w poszukiwaniu uschnietych gatezi.

Cho¢ ciezko mu si¢ oddychato, z ulga powitat orzezwiajacy chtéd niesiony przez
wieczorne powietrze oraz wilgotny podmuch zwiastujacy deszcz. Zdotal obrécié trzy
razy, zanim wiatr przynidst pierwsze krople. W tym czasie Clive rozstawit ich
obozowisko pod skalna pétka, przygotowal kolacje, a teraz siedzial na ziemi oparty
o siodto. Kon stat spokojnie tuz obok, skryty w glebi niewielkiej jaskini. Kiedy jedli,
na zewnatrz zacz¢lo mocniej kropié. Po chwili siapienie przeszto w rzgsisty deszcz,
a potem w istne oberwanie chmury. Cate szczgécie pétka skalna, na ktérej siedzieli,
wychylona byla na zewnatrz, wiec ich nie podmywato. Temperatura mocno spadta,
ale nagrzane stoficem skaly oraz niewielkie ognisko zapewnity im dostateczny
komfort.

— Nie sadzilem, ze dasz rade — Clive mruknal znad cynowego talerza. - Moze
nawet przezyjesz.

Morrisowi byto juz chyba wszystko jedno. Wystawil na zewnatrz szmaty, zeby je
zwilzy¢ i przytozy¢ do poranionych stép oraz poobcieranych barkéw. Nie czut sie ani
dumny z siebie, ani gotéw, by powtdrzy¢ ten peten katuszy dzied. Przy opatrywaniu
obtar¢ i odparzen syczat jak mate dziecko, a kiedy wreszcie cokolwiek mu ulzylo,
siedzial cicho i starat si¢ powstrzymacé tzy. Czul, ze co§ w nim peka i nie byly to bable
na stopach.

— Nie dam rady... — mruknat przez zaciskajace si¢ gardto. Zaledwie po jednym
dniu miat dosy¢ tej catej ,,przygody”, dosy¢ tej drogi oraz swojego skurwiatego losu. —
Clive, ja... naprawde przepraszam za tego konia... ale ja...

— Nawet nie prébuj mi tu ryczeé. Gadasz tylko o sobie. Ja i ja. Zachowujesz si¢ jak
dziecko. Nie sadzisz, ze to zenujace? Myslate$§ w zyciu o kim$ innym niz ty sam? —
Clive sciszyt glos, widzac, ze chtopak odwrdcit si¢ i skryt twarz w dtoniach. Zgarbione



plecy trzesty sie od nieudanych préb powstrzymania szlochu. — Ech... Uspokdj si¢ juz.
P61 dnia drogi stad powinna by¢ miescina. Znajdziemy ci tam jaka$ chabete i siodto.
Dalej bedziesz méglt juz wiezé swéj ttusty tylek na plecach jakiegos biednego
zwierzaka.

Morris przetknat 1zy i wytart nos.

— Ale ja nie mam pieniedzy.

— Ja mam, réwniez te wygrane od ciebie. Powiedzmy, Ze to rekompensata
i inwestycja w ciebie. W koricu, jak powiedziatem, jeste$ mi potrzebny.

— No wtasnie... — Morris odwrdcil sie przodem do rozméwcy. Odlozyt na bok
talerz i, jeczac z bélu, sprébowal znalezé odpowiednia pozycje na postaniu. — Do
czego wlasciwie jestem ci potrzebny? Wygladasz raczej na cztowieka, ktéry, no... sam
sobie dobrze ze wszystkim radzi.

Clive spojrzat na chlopaka z politowaniem. Splunat w ogien, siegnat do lezacych
obok jukéw i wyciagnal z nich notatnik wraz z otéwkiem oraz szczoteczke do zebdw.
Przekartkowal, przejrzal ostatnie zapiski, po czym zapisat kilka stéw z przerwami na
czyszczenie ungienia.

— Naczytales sie gtupot, chlopcze. — Znowu splunal. - Zaden czlowiek nie jest
bezpieczny sam, w tej dziczy... a co dopiero w Zyciu. Kazdy, co by nie méwil,
potrzebuje wsparcia. Ty mi si¢ trafites, wiec wziglem ciebie. Wolatbym kogos, kto nie
bedzie mi ci¢zarem i umie chociaz strzelaé, ale ty przynajmniej potrafisz zajaé si¢
konmi... wiec nie jestes kompletnie bezwartosciowy.

Co by nie méwi¢, byla to sama prawda, wiec Morris nie $miat zaprzeczaé. Oczy
juz mu sie kleily, a kolacja cudownie uktadata w Zotadku. Kojace ciepto rozlewato sie
po calym ciele. Powoli zapominat o tzach, a zmeczenie wzigto gére.

— Ano potrafi¢ — odpart sennie. — Clive, moge mieé pytanie?

— Stucham.

— Powiedziales, ze oszukiwale§ w pokera. Gralismy przeciez mojg talia, wigc nie
mogles mieé znaczonych kart. A to znaczy, ze nie mogtes doktadaé swoich. Wiec jak
to zrobites? Jak oszukiwates?

1dZ juz spac, chlopcze. Jutro diugi spacer przed tobg.

Morris nie potrzebowat dalszego zachgcania, oczy same mu si¢ zamknety.

Niebo spowijaty otowiane chmury, od czasu do czasu rozswietlane przez czerwone
blyskawice odleglte; burzy, kotlowaly si¢ i przewalaty niczym krew bulgoczgca
w pokrytym rdzq garnku. Na spekanej od stonca, szarej pltaszczyinie bezkresnej pustyni



stal wysoki dom. Waniesiono go g drewna pomalowanego ciemnoczerwong, niemal
brgzowq farbg. Oprawg okien i okiennice zas mial biate jak kosé, tak samo jak cztery
kolumny podtrzymujgce balkon ponad obszernym gankiem. Wielkie, dwuskrzydtowe
drezwi otwieraly sig niczym paszcza ogromnego potwora, gotowa pogrec kazgdego, kto
osmieli sig stangé w progu, za /eto’rym czaila si¢ nieprzenikniona ciemnosc.

Morris szedl powoli w kierunku tego wltasnie domu. Wiedzial, ge musi wejs¢ do
srodka. Nogi go nie bolaty, a stopy tylko lekko muskaty speckang ziemig, jakby nic nie
wazyt. Patrzyt wprost na posiadtos¢ i zastanawiat sig, czy kiedykolwick wczesnief jg
widzial, czy mial okazje przebywad posrod tych posgpnych scian.

Pod koputg nieba przetoczyt si¢ grom i gnikngt na horyzoncie. Przez t¢ trwajgcg
wiecznos¢ chwile dalo sig wyczué, jak bardzo byt nienaturalny, twardy, metalowy
i mechaniczny. Jakby byt wielkim kotem zgbatym poruszanym przeogromng spregyng
wielkosci masywu gorskiego, ktora strzelita, przesuwajge wskazowkg zegara na tarczy
poteinej jak sam Ksigzyc. Przez chwile Morrisowi zdalo sig, ge widzi owg tarczg
wyltaniajgcg si¢ posrod chmur, by przystonic caty niebosklon.

Znown udergyt czerwony piorun. Jego blask rozswietlit bezkresne pola dookola
upiornego domu. Pola te pokrywaly szare, oble ksztalty. Morris przyjrzat im sig,
a kiedy grozumial, na co patrzy, zapragngt si¢ zatrgymac. Nie byt w stanie, bo jakas
niepowstrzymana sita ciggneta go do budynku. Chciat krzyczec, lecz nie mogt. Cheial
biec, lecz droga jedynie sig wydtuzata. Mogt zatem ledwie obserwowac morze czaszek
rozlewajgce si¢ jak okiem siggngl. Patrgyly na niego, usmiechaty si¢ bielg z¢bow,
obiecujgc, Ze on rownieg wkrotce zalegnie posrod nich.

— Nie da si¢ cofngc czasu — zagrzmialt peten pretensji szept.

— Pora wstawad, chtopcze.

Glowa pulsowata Morrisowi, jakby za poduszke wybral wielki kamien, co
w sumie nie bylto dalekie od rzeczywistosci. Kopniecie w bolaca stope miato chyba
stanowic¢ subtelny rodzaj pobudki i troch¢ nawet pomogto na bél glowy, ale tylko na
chwile. Cho¢ przed oczami wcigz mial sceny z niepokojacego snu, przyjemny zapach
swiezo zaparzonej kawy oraz rzeskie powietrze odwracaty uwage.

Kazdy ruch wywotywat skurcze i spazmy bélu w coraz to nowych miejscach. Nie
chodzito tylko o stopy czy barki — bolalo go wszystko i to znacznie bardziej niz
minionego wieczora. Zupetnie jakby cialo odpoczeto tylko po to, by nabraé sit
i kolejnego dnia z niedorzecznie zwielokrotniong sita alarmowaé, Ze jest skrajnie
przecigzone i najprawdopodobniej uszkodzone.



— Czuje si¢ jak zwloki... — jeknat, gdy dZwignat sie do pozycji siedzace;.

— To znaczy, ze zyjesz — Clive skwitowal, pakujac swoje rzeczy.

— Bo czuje si¢ jak trup?

-A mys'lisz, ze trup cos czuje?

Przeciagly ziew Morrisa byl tak szeroki, az co§ mu w szczece chrupneto. Przy
okazji odkryl, Ze bolg go réwniez powieki oraz zuchwa. Z pewnoscia si¢ nie wyspat,
a ta dziwna konwersacja jeszcze bardziej go niepokoila. Czy rozmawiali whasnie
o tym, co mogg czué zwloki?

— Do Prosperity mamy jakies...

— P6t dnia marszu.

Morris dokoniczyl za Clive’a, notujac w glowie nazwe miasta, do ktdrego
zmierzali. Prosperity — brzmiato nawet zach¢cajaco. Mogta wynika¢ z dobrobytu lub
zwyczajnie by¢é nazwa nadang miastu, by zainspirowaé osadnikéw do rozwoju
i budowania Zycia na nowej ziemi. Brzmiala jak miano osiedla, w ktérym ludzie
usmiechaja sie do siebie, witajg na ulicy i zyja w dostatku. Mita perspektywa.

Porzuciwszy rozmyslania, Morris dobrnat do imbryka. Podnidst z ziemi kubek,
oczyscil go piachem i nalal do §rodka goracej kawy. Powachat, pozwalajac, by aromat
palonych ziaren obudzit go, jeszcze zanim poczuje w ustach smak.

— Pamietam — mruknal, balansujac miedzy snem a agonia. — Jeszcze pét dnia
cholernego marszu w slad za tobg i twojg cholerng szkapa...

— Hej! - Clive zgromil go wzrokiem. — On cie styszy i rozumie.

Morris zrobil wielkie oczy, styszac wyrazna nutke ostrzezenia w tych stowach.
Przypomnialo mu si¢ niezwykle inteligentne spojrzenie rumaka, totez nawet nie
powaiyi sie spojrze¢ w jego strong.

— No nie chcesz mi chyba powiedzieé, ze twéj ko wie, o czym méwie — wydukal,
jakby chciat przekonad samego siebie, ze w to nie wierzy. A wierzyl.

— To ty nie chcesz i§¢ tuz za koniem, ktérego obrazite§ — Clive u$miechnat sie
ztosliwie. — Dziwne to, ale z jakiego$ powodu cig¢ lubi. Ty za$ chcesz chyba to zmienid.
Pytanie, czy zwyczajnie ci¢ kopnie, czy wybierze inng, bardziej cuchnaca forme
zemsty.

Czarny rumak parsknat i zarzucit grzywa. Morris mégtby przysiac, ze poczut
wzrok zwierzecia na plecach. Jasne, wiedzial, Ze konie s3 wrazliwe, ale po raz pierwszy
styszal, zeby kto$ twierdzil, Ze rozumieja mowe ludzi. Uznal, Ze jezeli zda mu sie, ze
ten konkretny kot do niego méwi, to znaczy, ze postradal zmysly wskutek
intensywnego wysitku i dtugotrwatego wystawienia na storice.



Dopiero po $niadaniu Morris o$mielit si¢ okutad stopy i zalozy¢ buty. Piety, palce,
a nawet kostki palily go zywym ogniem. Obdarta skéra momentalnie zrobita si¢
mokra od osocza, lepka i potwornie szczypala. Jeszcze nie ruszyli, a kazdy krok byt juz
czystym cierpieniem, droga zas zdawata sie prowadzié¢ prosto do piekta.

Gtluchy na jeki i ztorzeczenia Clive ani myslal zapraszaé chtopaka, by jechat z nim
w siodle. Nie byl jednak catkowicie bezduszny, poniewaz wspanialomyslnie
postanowil przewiezé jego juki.

Do Prosperity dotarli wczesnym popotudniem. Juz kiedy drewniane
zabudowania miasteczka oraz otaczajacych je farm zaczety majaczyé w dali, Morris
poczut desperackie tchnienie nadziei. Gléwnie ze wzgledu na wyczekiwany koniec
marszu. Wprawdzie nie pomogto ono na pragnienie, bél nég i gtéd, lecz pozwolito
wysili¢ wole, zeby w ogdle dowlec sie do celu.

Pomijajac niewielkie domy rozrzucone dookota miesciny, na Prosperity sktadata
sic jedna wuliczka, przy ktérej stalo kilka skleconych z desek budynkéw.
Funkcjonowaly tu oczywiscie sklep, fryzjer, saloon, a blizej znajdujacego si¢ za
miastem cmentarza grabarz oraz rozpadajacy si¢ hotel, ktéry wygladat, jakby ktos
postawil go czysto przez pomytke, bo przy wejsciu nie widaé bylo ani jednego konia.
Posrodku miasta za$, naprzeciw saloonu, wybudowano pote¢zny gmach z ciemnej
cegly, ktérego dwupietrowa konstrukcja gérowata nad wszystkimi innymi, jakby
patrzac na nie z wyzszoscia kamiennego molocha.

W drugiej linii zabudowan znajdowaly sic dom kowala, razem z wielka stajnia,
spichlerz oraz zagrody dla $win i bydla. Co ciekawe, tuz przed miasteczkiem stala
zniszczona szubienica. Nie byta spalona czy rozebrana, lecz potamana i porabana.
Wygladata jak jakis dziwny pomnik zemsty za $mieré skazarica lub skazaricéw, albo
jeszcze dziwniejszy szyld witajacy przyjezdnych.

Po drewnianych tarasach i piaskowej drodze krecito sie mnéstwo tubylcow.
Posréd wszelkiej masci mieszczan byli tam tez okoliczni farmerzy oraz poganiacze
bydta. Ulica przejezdzalty wozy lub kolaski, a jej poboczami spltywaly strézki
cuchnacego rynsztoka. Gdzies za rogiem jazgotat jakis rozwscieczony pies.

Morris szybko spostrzegl, Ze wbrew swojej nazwie Prosperity nie wygladato na
kwitnaca miescine. Raczej prezentowalo sie jak zapomniany przez Boga zbitek ruder
nawiedzanych przez obdartych osadnikéw o szarych twarzach. Tylko kowboje
wydawali sie zadowoleni, cho¢ i ci patrzyli po ludziach w ten niepokojacy sposéb,
ktéry kazal mieé si¢ na bacznosci.



Clive podjechal pod budynek hotelu, nie zwracajac szczegélnej uwagi na
ciekawskie spojrzenia miejscowej ludnosci. Krytycznym  okiem  zmierzyt
podniszczong fasade wraz z wyplowialtym szyldem, od ktérego odpadty rzezbione
zdobienia. Polowe okien pomalowanych tuszczacy si¢ farba zastonicto okiennicami,
kiedy przez drugg mozna byto dostrzec krzywo wiszace, podarte firanki.

Przed wejsciem obejrzal si¢ za siebie, zeby sprawdzi¢, gdzie jest Morris. Chtopak
z bolesng ming wchodzil wlasnie do miasta, przypominajac strudzonego droga
pielgrzyma, gotowego w kazdej chwili pas¢ na twarz i juz si¢ nie podniesé. Innymi
stowy, wygladal jak obraz nedzy i rozpaczy.

— Co pana sprowadza do Prosperity? — gdzie§ z boku dat si¢ stysze¢ skrzeczacy
glos.

Na drewniany taras wszedl niewysoki mezczyzna o twarzy ogorzatej od storica,
przykrytej nieco rzadka, siwiejaca broda. Na lysiejaca czaszke mial nasadzony
powycierany kapelusz. Pachnial starym tytoniem i cynamonem wymieszanymi
z potem, przyproszonym odrobing pytu z prerii. Dawno nieprana marynarke
ozdabiata zasniedziala gwiazda szeryfa, ktérej jedno z ramion wygladato jakby
wygicto sie, a ktos nieporadnie préobowal wyprostowaé je obcegami. Przy pasie,
opinajacym si¢ pod wydatnym brzuszyskiem, nosil rewolwer starszy zapewne niz to
zapyziale miasteczko, i réwnie zaniedbany.

— Jestem tu przejazdem - odparl Clive, zdejmujac ciemne okulary. — Chce
odpoczaé w hotelu, zrobi¢ zakupy i rusza¢ w dalsza droge. No i kupié¢ konia dla
chtopaka — wskazal na chwiejnie zbliZajaca sie personifikacje znoju i bolesci. - Moze
wie pan, czy nie ma kto tu jakiej szkapy do sprzedania?

Szeryf splunat na ziemie sling brazowa od tytoniu i podrapat si¢ w tysine.

— Pan idzie do kowala. Tu za miastem ma stajnig, zdaje sie, ze trzyma tam klaczke
do odstgpienia. Jak mu pan rzuci groszem, to i rumaka oporzadzi, a zna si¢ na rzeczy.

Clive skingt szeryfowi, lecz nie dane mu bylo wejs¢ do hotelu, gdyz lokalny stréz
prawa najwyrazniej jeszcze z nim nie skoriczyt.

— Na pewno panowie tylko na jedna noc?

— Zgadza si¢. Jestesmy w drodze.

— A dokad to, jezeli mozna wiedzie¢?

Co$ byto nie tak z oczami szeryfa, co przykulo uwage Clive’a. Jedno mial
zmruzone, kiedy drugie otwieralto sie niemal nazbyt szeroko. Sprawialo to wrazenie,
jakby mezczyzna ciagle co§ kombinowal lub krew uderzyta mu do mézgu.



Mniej wiecej w tym momencie doczlapal do nich Morris. Usiadl na tarasie,
pozwalajac, by nogi mu dyndaly nad ziemia. Zdjal melonik, otart pot z oblepionego
mokrymi wlosami czota. Poswiccit par¢ chwil, by dysze¢ oraz jeczed¢ z bélu,
niewprawnie klnac pod nosem.

Cho¢ oblicze Clive’a nie wyrazato wielu emocji, dyskretnie taksowal wzrokiem
wicibskiego szeryfa. Zwrécit uwage na jego postawe. Cigzar ciala mial przeniesiony
na lewa noge, prawg dlon opieral na pasie tak, aby znajdowata si¢ blisko broni, lecz
byta to tylko poza. Ten rewolwer nie mial szans zadzialaé. O wiele grozniejsza
wydawata sic obstawa szeryfa. Po drugiej stronie ulicy, na chodniku przy sklepie,
o Sciang opieral si¢ chudy mtodzieniec z odznaka zastepcy skryta pod kurtka.
Niedaleko znajdowat si¢ jeszcze jeden, ale ten nie umiat si¢ kry¢, wiec stat jak kretyn,
gapiac sic na Clive’a z rozdziawiona geba.

— Na zachéd - Clive odpart ostroznie. — Jade do Kalifornii odwiedzi¢ siostre. Maz
jej zmarl na gruzlice i biedaczka sama zostata z tréjka dzieci.

— Na zachdéd jest juz tylko pustynia — stwierdzit szeryf, wycierajac twarz brudng
chustka wyciagnieta z kieszeni. — O tej porze roku nie znajdzie pan tam wiele miejsc
do zatrzymania si¢. Lepiej odbi¢ na pdinoc i jechaé okrezng droga. Kilka dni wigcej,
moze tydzien, ale na pewno bardziej bezpiecznie.

— Czy na zachodzie nie ma jeszcze miasta? Zdaje sig, ze byto te, no... Crucible.

Co$ zmienito si¢ w dziwnej twarzy szeryfa. Przymruzone oko przeszto w waska
szparke, a miesnie szczgki drgnely, wyraznie wskazujac, Ze mezczyzna zgrzytnal
z¢bami.

— Crucible juz nie ma, drogi panie — stwierdzit szeryf sucho. — Zaraza tam byta.
Ludzie poumierali. Teraz to tylko ruiny i nic poza tym.

— Zaraza? Styszalem, ze znikneli bez §ladu.

— Plotki i tyle. Tyfus chyba, albo cholera jaka. Pewnie z6ttki przywlekli ja ze soba.
Lepiej tamtedy nie jechaé, dobrze panu radze.

Clive nie dawal za wygrana.

— Znajomy woznica méwil, Ze stréz prawa z Roswell udat si¢ tam, ale nie wrdcit.

— No wlasnie — szeryf prychnat pogardliwie i znowu splunat. — Z Roswell jest
tam bliZej niz ze starego dobrego Prosperity, ale z tego, co mi wiadomo, to nikt tam
juz sie nie zapuszcza i panu radz¢ to samo. Dla pariskiego dobra. Lepiej, zeby nikt nie
roznosit juz zadnej choroby.

— Kopalnie srebra nikogo nie kusza?



Morris dochodzit powoli do siebie. Juz mial juz co$§ powiedzied, ale zauwazyl, ze
Clive dyskretnie daje mu znak reka, zeby siedzial cicho.

Po raz kolejny szeryf splunal na ziemie, lecz tym razem jakby z wicksza dawka
emocji. Zdawaé by si¢ mogto, ze zaczyna dysze¢, jakby braklo mu powietrza.

— Wiadomo, ze od czasu do czasu kogo$ skusza. Zawsze znajdzie si¢ jakis
polgtéwek, ktéry woli sikaé pod wiatr. Zaden jako$ nie wrdcil. Tu nikt nie zaluje
glupcéw.

— Rozumiem - Clive skinat gtows. — Czy moge jeszcze w czyms panu pomdc,
szeryfie? Chciatbym pdéjs¢ do hotelu odswiezy¢ sie troche.

— Nie. Proszg tylko o spokojny pobyt. Mielismy tu ostatnio takich, co rozrabiali -
wskazal znajdujacy sie nieco dalej zaktad grabarza wraz z kilkoma trumnami opartymi
o $ciane budynku, w ktdrych z zalozonymi rekoma spokojnie staly $wieze zwloki. —
Zapraszamy do saloonu, panie...

— Phillips. Clive Phillips. A to jest Morris M. Swithen.

Tym razem szeryf zmruzyl oboje oczu. Przekrzywil glowe, miarkujac cos przez
chwile. Kiedy w koricu wpadt na to, czego szukal w odmetach pamieci, oblicze nieco
mu si¢ zmienitlo. Dziwny grymas przeszedl w co$, co zdawalo si¢ wygladac jak
niepewny, oslizgle przymilny usmiech.

— A niech mnie — jeknat drzacym gltosem. — Ten Clive Phillips?

Clive wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, czy ten. A ilu pan zna?

— Nie, nie. Rzeczywiicie, pasuje pan do opisu. Chudy, wysoki, w czarnym
kapeluszu i z zelastwem po obu stronach. A niech mnie, Kuloodporny Clive Phillips
we wlasnej osobie. — powiedziat z naciskiem. — Lowca nagréd.

Morris zrobit jeszcze gtupsza ming. Patrzyt to na szeryfa, to na Clive’a.

— Opis chyba pasuje — odparl Clive. - Tylko nie wiem, skad wzial si¢ ten
Kuloodporny.

— No, ludziska méwia, ze kule si¢ pana nie imaja. Ze nie mozna pana trafié.

Clive parsknat szczerze.

— Szeryfie, brat pan kiedy udzial w strzelaninie?

— Raz si¢ zdarzyto. — Z nieskrywana duma szeryf poklepat zardzewialy rewolwer.
Po krétkim namysle uznal, ze poprawi swéj wynik. — Moze dwa.

— Oberwat pan cho¢ raz?

— Nie.

— No to zdaje sig, Ze jest pan tak samo kuloodporny jak ja. Czy mam racje?



Pozétkte i niekompletne uzgbienie szeryfa ukazato si¢ w petnej krasie.

— A niech mnie... Masz pan racj¢. To kogo pan sciga?

— Nikogo. Méwitem, jade do siostry.

Starszy mezczyzna Wzruszyl ramionami.

— No niech bedzie, panie Phillips. Ja jestem szeryf Lumley. Jak pan si¢ urzadzi,
zapraszamy do saloonu na jednego. Moze opowie pan o jakiej$ z tych strzelanin,
z ktérych wyszed! pan cato. Tylko prosze pamietaé, tu taka zasada jest, ze do saloonu
chodzimy bez broni. Za duzo trupéw si¢ walalo, a nasz grabarz ma juz swoje lata i nie
chcemy go zbytnio obarczaé. Rozumie pan.

— Oczywidcie.

Szeryf skinal przybylym i poszedl w swoja strone. Jego zastepcy znikneli kilka
chwil pdzniej. Clive za$ stanat nad Morrisem i rozejrzat si¢ po ulicy, udajac, ze czysci
okulary z kurzu. Zwrécil uwage na dziwnie zasepione twarze ludzi, na niezwykla
ciszg, ktdra przeczyta sporemu ruchowi.

— Co$jest tu bardzo nie tak — mruknat pod nosem.

— Co takiego, Clive?

— Nie wiem, ale lepiej, zeby$ nie krecil sie po ulicach i uwazaj na to, z kim
rozmawiasz. Pamietaj, ze jedziemy do mojej siostry do Kalifornii, a ty jeste§ moim
przygtupim kuzynem. — Siegnal do kieszeni i rzucit chtopakowi dolara. — Masz, idz
do sklepu, kup sobie zasypke na otarcia, zebys zakazenia nie dostal. Ja pdjde wynajaé
dla nas pokoje i zaméwic kapiel. Po obiedzie poszukamy dla ciebie konia.

Nie patrzac nawet, czy Morris si¢ ruszyl, Clive skierowal kroki do hotelu.

Whetrze budynku bylo zakurzone, a zdobione draperiami sSciany az prosily
o odnowienie. Lezace na podtodze dywany nadawaly si¢ do wyrzucenia, a kandelabry
stanowily $miertelne zagrozenie. W §rodku nie znaé byto zywego ducha... no prawie.
Jedynie dziesiccioletni chtopiec w za duzej liberii spat oparty o kontuar ustawiony tuz
przy wejsciu. Mial umorusana buzi¢ i zmierzwione blond wlosy. Clive stanal nad
nim, a kiedy ten nie ruszyl si¢, wyciagnat reke i skorzystat z dzwonka wystawionego
na blacie. Dzwonek zgrzytnat, ale nie zadzialal.

— Hej, jest tu kto?

Zbudzony chlopiec zerwal si¢ na réwne nogi i stanal na bacznosé. Poprawit
wlosy, otrzepal marynarke i spojrzal z przestrachem na gérujacego nad nim
rewolweroweca.

— Witamy w hotelu Pyramid. Zapraszamy do pobytu. Niestety, ani kasyno, ani bar
nie dziataja, ale moze pan...



Clive przerwal mu gestem reki:

— Nie ma tu nikogo dorostego, chtopcze?

— No nie ma, prosz¢ pana. Ojciec jest wlascicielem, ale ostatnio prawie nie mamy
gosci, wiec $pi do pézna.

— To idz go obudz. Chcg dwa pokoje.

Chtopiec klasnalt w dlonie i zniknal za kontuarem. Wlazl na znajdujacy si¢ tam
stolek i usmiechnat szeroko do Clive’a.

— To wspaniale! Pan wybaczy, lecz ojciec jest niedes... niedospo... no, wie pan. Ja
pana obstuze. Wszystkie kwatery sa wolne. Polecam apartament, dzisiaj w cenie
zwyktego pokoju.

Clive pokiwatl glowg zdziwiony, ale nie odméwil. Jak na razie w Prosperity nic nie
byto takie, jak sie spodziewat.

— No dobra, chtopcze...

— Stephen. Prosz¢ mi méwic Stephen, prosze pana.

— No dobrze, Stephen. Zajme apartament na dzisiejszg noc. Daj mi jeszcze jeden
pokdj, dla mojego towarzysza. Najlepiej gdzies obok.

— Oczywiscie, prosze pana. Czy zyczy sobie pan kapiel?

Clive musial przyznaé, ze mlody Stephen zaczynal mu imponowad
przenikliwoscia.

— Dwie, dla mnie i mojego kolegi. Przyjdzie tu niedtugo. Poznasz go po rudej
czuprynie. Zreszta, z tego, co mowisz, nikt inny raczej tu sie nie pojawi.

— Tak jest.

— Znasz tutejszego kowala? Podobno ma stajnie.

Stephen skinal, odwrdécit sie do tablicy wiszacej na scianie i zdjal z niej jeden
z kluczy ozdobionych drewnianymi zawieszkami z numerami kwater.

— Oczywiscie, prosz¢ pana. Doc Martin. Najlepszy kowal w Teksasie. A wlasciwie
to jedyny kowal w tych stronach, ale zar¢czam panu, ze nie znajdzie pan lepszego!

— Dobra, dobra. ChodZ ze mna.

Wyszli na zewnatrz. Clive odpiat od siodta juki swoje i Morrisa. Zarzucit je sobie
na ramiona, a chtopcu podat lejce.

— ZaprowadZ mojego konia do kowala. Niech go oporzadzi. Powiedz, ze przyjde
rozliczy¢ si¢ przed wieczorem. Mozesz mu napomknad, ze jezeli ma t¢ swoja klacz do
sprzedania, to niech pomysli nad ceng. I uwazaj, bo ten tu gryzie.

Jakby rozumiejac, rumak potrzasnat grzywa i wyszczerzyl wielkie biate z¢by.



— Tak jest, prosz¢ pana — Stephen postal rozbrajajacy u$miech. W jego oczach
iskrzyta sie rado$¢, jakiej trudno byto szukaé posréd innych mieszkaricéw Prosperity.
Clive czul jednak, Ze jest to chwilowe uczucie, a glebiej w oczach chlopca czait sie
wielki smutek.

Stephen juz mial ruszyé w swoja strone, kiedy Clive zatrzymat go, ktadac mu reke
na ramieniu.

— Chlopcze, ten Doc Martin jest godny zaufania?

Twarzyczka Stephena przyjeta peten przejecia, powazny wyraz.

— Doktorem on nie jest, prosz¢ pana. Ale przydomek ma nie bez kozery. To
najbardziej zmyslny i sumienny czlowiek stad, az do... samego oceanu... i jeszcze dale;.
Walczyt na wojnie, a teraz wozy naprawia, konie kuje i sprzety wyrabia. Miejscowi
narzekaja, ze dlugo czasem trzeba na niego czekad, ale robote robi jak ten, no... artysta
jaki.

Clive usmiechnat sie pélgebkiem i zmierzwil czupryne chtopca.

— Dobrze wigc. Ufam ci, Stephen. — Wyjal z kieszeni monete i wcisnat chtopcu do
reki. — To dla ciebie. Za nocleg rozliczymy sie, kiedy bede wyjezdzat, zgadza sie?

— Tak jest, prosze pana. Prosz¢ i$¢ do pokoju. Odprowadze pana konia i kaze
pokojéwce zagrzaé wody do kapieli. Czy Zyczy pan sobie réwniez pranie odzienia?
Wieczorem pokojéwka odbierze, a na rano bedzie czyste i pachnace.

Clive zastanowit sie chwile. Choé¢ byt temu niech¢tny, to musiat przyznad, ze
rzeczy Morrisa z pewnoscia wymagaja odswiezenia. Zgodzit sie.

— Powiedz mi jeszcze, czy w saloonie czegos lepiej nie zamawiaé?

— Prosze nie bra¢ chilli ani klopsa, bo zje pan pewnie jakiego$ starego kundla.
Najlepiej to nic tam nie je$¢. Burbon jest chrzczony herbata, wigc pan bierze zwykla
whiskey lub piwo.

— Zuch chlopak.

Stephen ruszyt odstawié rumaka do kowala, a Clive postanowit rozejrzeé si¢ nieco
po miesécie. Zatozyl okulary i przeszedt gléwna ulica, pozornie tylko nie rozgladajac
sic na boki. Przed sklepem wielobranzowym siedzialo dwéch meksykanskich
poganiaczy bydla i gralo w domino. Miejscowi omijali ich szerokim tukiem, wzrok
wbijajac w ziemie, lub udajac, Ze ich nie widza. Kolejnych trzech krecito sie, o dziwo,
przy biurze szeryfa. Rozmawiali z zastepcami, palili wspdlnie i émiali sie do rozpuku.

Niewielki ruch byl w okolicy pracowni grabarza. Wiekowy chudzielec o skérze
bladej jak kos¢ stoniowa wytargal wlasnie na zewnatrz kolejng trumne. Ustawil ja
w bocznej uliczce, potozyl na koztach i zabral si¢ za heblowanie. Widzac Clive’,



zatrzymat si¢ na chwile, zmierzyt go wzrokiem od stép do gtéw i skinal glowa jak
staremu znajomemu. Wrécit do pracy ze zdwojonym zapalem, jakby przeczuwajac, ze
wizyta rewolwerowca moze napedzié mu nieco koniunkture.

Dalej byty juz tylko prywatne domy, cmentarz ogrodzony biatym plotem i...
Clive zatrzymal si¢ gwaltownie. Zdjal okulary, podszed! kilka krokéw, zastanawiajac
si¢, na co wlasciwie patrzy. Tuz za cmentarzem ujrzal pogorzelisko. Osmalone deski
juz dawno zdazyly sie rozpas¢ w proch, a nadpalone belki sterczaly tu i dwdzie
w istnym chaosie sezonowanej pozogi. Gdzie§ spomiedzy rumowiska wystawaly
resztki drewnianego krzyza.

Jezeli spalony kosciét zadziwial, to ¢wieré mili dalej znajdowato sie prawdziwe
kuriozum. Tuz obok drogi widaé bylo barak i semafor otoczone plataning toréw
kolejowych, ktére bieglty prosto na zachdd. Na bocznicy koriczacej bieg torowiska
stala najprawdziwsza lokomotywa z doczepionymi do niej dwoma wagonami
pasaierskimi, trzema wagonami towarowymi oraz wagonem pocztowym.

Clive uznal, ze wystarczy mu tych dziwdéw i czas sprawdzié, czy apartament
zasluguje naswoja gérnolotn% nazwe.

Morris kustykat drewnianym chodnikiem w strone sklepu, przed ktérym na
dwéch skrzynkach siedzieli podejrzanie wygladajacy poganiacze bydta. Obaj mieli
brazows skére, ciemny zarost i krecone wlosy. Grali w domino, przekrzykujac sie co
chwila tamana angielszczyzna, a liczne przekleristwa wzmacniali zamaszysty
gestykulacja. Kiedy Morris ich mijal, mezczyzna o twarzy poznaczonej dotkami po
ospie wyszczerzyl sic w zlowieszczym us$miechu, prezentujac niepelne uzgbienie.
Rzucit co$ szybko i niezrozumiale, a cokolwiek to bylo, zabrzmiato nieprzyjemnie.

— Pan do mnie? — Morris opart si¢ o drewniany stup i usmiechnat bolesnie.

— On pytal — odezwat si¢ drugi Meksykanin — co tak krzywo chodzisz, cabron?
Wygladasz jakby jurny byk wziat cie za krowe.

Obaj parskneli gromkim $miechem. Ten, ktéry najwyrazniej lepiej znal angielski,
zobaczyl, ze kolega gmera mu przy klockach domina i odtracit jego reke, wypluwajac
z siebie litani¢ wymyslnych inwektyw.

Idac za radg Clive’a, Morris wykorzystal t¢ chwile, Zeby przemkna¢ sie do wnetrza
sklepu. Juz naciskal klamke, kiedy niespodziewanie drzwi otworzyly sie same. Nie
chcac wpasé na nikogo, kto wychodzit z budynku, chtopak odskoczyt do tytu. Ten
maly sukces przyplacit potknieciem. Z przekleristwem na ustach wpadl na skrzynke
stojaca miedzy Meksykanami, rozrzucajac dookota kostki domina.



Na niemozliwie dtuga chwile zapadta cisza. Gwar na ulicy, przekrzykiwanie si¢
kowbojéw, nawet pies przestal na chwile ujadaé. Morris mial wrazenie, Ze jego serce
wlasnie zatrzymalo si¢ w oczekiwaniu na uderzenie nozem lub kulke otowiu. Czut
silne dtonie Meksykandw, ktdre ztapaty go za poty ubrania i pociagnety do géry,
a potem przyparty do Sciany sklepu tak mocno, Ze uderzenie wydusito z niego cale
powietrze.

W wejsciu do sklepu staneta dliczna dziewczyna i chyba tylko jej pojawienie sie
uratowato Morrisa. Niewiele mtodsza od niego, ubrana byta w skromna, schludng
sukienke. Oczy miala jasne, a skére czysta i gtadka. Z przestrachem spojrzata na
kowbojéw szarpiacych chtopaka.

— Hola, chica! — zawotal jeden z nich, u$miechajac si¢ przy tym lubieznie.

Styszac zaczepke, dziewczyna przyspieszyta kroku i oddalita si¢ spiesznie
w kierunku kobiety, ktdra czekala po drugiej stronie ulicy. Morris patrzyt za nia jak
zahipnotyzowany, lecz otrzezwit go $miech Meksykanéw i ich nieswieze oddechy.
Nagle zorientowal sie, w jak kiepskiej pozycji si¢ znalazl, a ucieczka dziewczyny tylko
rozsierdzita jego nowych znajomych.

— Hombres, que se vaya el pendejo — gdzies z boku dat sie stysze¢ suchy glos szeryfa.

Mezczyini spojrzeli po sobie, jakby nie mieli zamiaru reagowaé. W koricu jeden
szczeknat co$ do drugiego i z ociaganiem puscili Morrisa.

Stajac juz o wlasnych sitach, chtopak otrzepat si¢, nadal nieco zamroczony. Na
rami¢ opadta mu dlon szeryfa.

— Chodz, chtopaku. Nic tu po tobie.

Otwarciu sklepowych drzwi towarzyszyl falszywy ton starego dzwonka. Szeryf
wepchnat Morrisa do srodka i wszedl za nim. Jego mina nie wyrazala zbyt wiele
pozytywnych mysli, zupetnie jakby nuzylo go obcowanie z ludZzmi w tej miescinie.

Duszne wnetrze pachnialo tytoniem i lukrecja. Na pdtkach znajdowaly sie
wszelkiego rodzaju przybory i utensylia, na szklanej ladzie lezala bela materiatu,
a obok staly stoiki z cukierkami. Mozna tam bylo znalezé wedki, sieci na ptaki,
spirytus, tyton, bibulki, toniki i inne réznosci.

— O! — zawotlat sklepikarz o aparycji szkieletu obciagnietego skéra. — Pan szeryf
przyprowadzil mi nowego klienta! Czego mtody pan sobie zyczy?

Mezczyzna uktadat wlasnie pod $ciang puszki z farbg otowiana. Cienki wianuszek
siwych  wloséw okalal jego poznaczona plamami watrobowymi czaszke,
a haczykowaty nos i zamglone oczy potegowaly wrazenie, ze trawi go jakas choroba.



— Bry - Morris jeknal, zastanawiajac sie, jak ma staé, zeby mniej bolato.
Przestepowal wicc z nogi na noge przeswiadczony, ze kiedy si¢ zatrzyma, nie bedzie
w stanie juz si¢ ruszyé. Katem oka zobaczyl, jak szeryf staje z boku, tuz obok
zdobiacych lade stojéw z landrynkami. — Potrzebuje zasypki na otarcia.

Sklepikarz potaknat ze zrozumieniem, odwrdcil si¢ i zaczal gmerad po pétkach.

— Ma pan szczescie, bo jestem réwniez aptekarzem. Diuga droga, co? Kon panu
padt?

— Cos$w tym guscie. Nogi mam niemozebnie poranione, a jutro pora ruszac dalej.

Po chwili starszy mezczyzna wylozyl na lade spore pudeteczko z szarego drewna.
Siegnal po papier, ktéry sprawnie zwinat w trabke i za pomoca lyzki przesypat do
srodka kilka porcji jasnozéttego proszku.

— Prosz¢ umy¢ porzadnie nogi, przemy¢ alkoholem i posypaé. Bedzie piekto, ale
pomoze. Przez noc rany maja oddycha¢, to bardzo wazne. Dam panu jeszcze bandaze,
zeby pan sobie stopy owinal, ale prosz¢ pamictaé, ze trzeba je zmieniaé, bo inaczej
rany si¢ zapaskudzg i nieszczescie gotowe. Rozumiesz pan?

— Jasne — Morris poczut uktucie strachu, ale przyrzekt sobie, ze zastosuje sie do
wskazan. Przyjal papierowe zawiniatko razem z bandazem i zaplacit.

W tym czasie szeryf bezceremonialnie sicgnal tapskiem do stoja z landrynkami
i wcisnat sobie jedng do ust.

— A daleko pan jedzie? — Zagadnat.

— No, do Kalifornii. Ale nie wiem jeszcze jakg trasg, bo to méj starszy kuzyn
moéwi, gdzie jechad. Ja to si¢ nie znam i w ogdle...

— Kuzyn, pan powiadasz? — Przez skrzeczacy glos szeryfa stychaé byto trzeszczenie
cukierka mie¢dzy zgbami.

Chtopak odwrdcil sie i usmiechnat niepewnie. Zwrdcil uwage, ze nerwowo
drapie sie po mokrej od potu czuprynie.

— Ano tak. Siostra mu choruje, czy cos.

— No jasne! — szeryf usmiechnat si¢ zlosliwie. — A wiesz, chtopcze, z kim ty
wlasciwie podrézujesz?

Morris przetknat sling. Mocniej przycisnat do siebie zakupy.

— No, pan Phillips... to znaczy Clive jest pisarzem. Ksigzki pisze. No i jest fowcg
nagréd, ale pono¢ kiedy$ doktorem byl. Wiem, to brzmi nieco niedorzecznie, ale to
sama prawda.

Szeryf wsparl sie o lade, niebezpiecznie nadwyrezajac szklany blat. Nie
spojrzawszy nawet na przycichtego nagle sklepikarza, sicgnal po kolejnego cukierka.



Wsadzil go sobie do ust i zaczal cmokad.

— Chodzg stuchy, ze ten twéj kuzyn jest, jakby to moi koledzy powiedzieli, Joco.
Niespelna rozumu, rozumiesz?

— Czemu pan tak méwi?

— Powtarzam tylko to, co ludziska gadaja. Stawa, zwtaszcza ta zta, ma to do siebie,
ze na jezykach ludzkich si¢ przenosi, jak choroba. Tak si¢ sktada, ze i o tym calym
Phillipsie nawet u nas byto stychaé. Méwig na niego Kuloodporny, bo kule si¢ go nie
imaja. Mdwig tez, ze nigdy nie widziano, zeby wyciagnat te swoje colty z kabur.
Nicktérzy zastanawiajg sie, czy on w ogdle umie strzelaé. Bo to profesur jakis byl,
gryzipidrek znaczy. Ubrat tylko fachy takie, ale nikt go nigdy nie widziat w akcji.

Morris pokrecit gtowa z powatpiewaniem.

— No ale skad w takim razie ten pseudonim? Kto§ strzelat do niego?

— Rézne wersje styszatem. Jedna jest taka, Ze nikt nigdy nie strzelal. Inna, ze kto
by nie strzelal, to nigdy nie trafif. Trudno ludziom wierzy¢, bo wiesz chyba, jak to jest,
kiedy opowiada si¢ historie przy kielichu. Ludziska lubia przekrecal. Jedno tylko si¢
zgadza i wszyscy to powtarzaja, ten caly Phillips zawsze z kim$ pracuje i jakim$ cudem
zawsze to nie on, a jego towarzysze kiepsko korcza.

— Co to znaczy, ze kiepsko? — Glos Morrisowi tamat si¢ z przestrachu.

Doskonale przeciez wiedzial, co szeryf mial na mysli, lecz potrzebowat to
ustyszed.

— Ano kiepsko, mtodziericze — szeryf cmoknat i sugestywnie przesunal palcem po
szyi. — On koriczy zadanie, zgarnia nagrode, a jego partnerzy na tym etapie, ze tak
powiem... estan muertos.

— Zabija ich?

— Oj, nie. Z opowiesci wynika raczej, ze wszystkie kulki przeznaczone dla niego
zwykle trafiaja w innych. Jakby wozil ze soba zywe tarcze. Uwazaj na siebie, Zeby$ i ty
nie skoniczyt jak inni jego ,kuzyni”.

To méwiac, szeryf zgarnat jeszcze jednego cukierka i wyszedt ze sklepu, zanoszac
si¢ ztodliwym rechotem.

Morris stal tam jeszcze chwile. Zdjety przerazeniem chwilowo zapomnial
o jakimkolwiek bélu. Wpatrywal sic w zatrzasniete drzwi sklepu i sylwetke szeryfa
znieksztalcona przez grube szklo okien. Widzial, jak podchodzi do meksykariskich
poganiaczy, jak wymienia z nimi kilka stéw i dzieli chwile dzikiej radosci.

W glowie niczym zacigta plyta odtwarzaly mu si¢ pytania i budzone przez
wyobrazni¢ obrazy. Jaki los spotkal jego poprzednikéw? Co czekalo go



w towarzystwie Clive’a Phillipsa i dokad zaprowadzi go ta cata ,,przygoda”™

W lobby hotelu Morris spotkal mtodego Stephena. Catkiem zadowolony z siebie
chtopiec akurat wrécit od kowala. W dtoni dumnie $ciskat srebrnego dolara, ktérego
otrzymal od Clive’a. Bez problemu rozpoznal Morrisa, a mozliwos¢ obstuzenia
jeszcze jednego goscia wprawita go w iScie radosny nastrdj.

— Pana kolega poszed! juz do swojego apartamentu. — Podal Morrisowi klucz do
pokoju. — Zapraszam na kwatere, pana bagaze s3 juz w srodku. Kapiel tez wkrétce
bedzie gotowa. W tazni znajduja si¢ balie i r¢czniki oraz inne utyn... utem... te sylia,
wlasnie!

Ku rozpaczy Morrisa pokoje gosci znajdowaly sic na pietrze. Perspektywa
wchodzenia po schodach wydata mu si¢ cokolwiek przerazajaca, lecz z pewnoscia nie
tak bardzo jak wizja $mierci jako zywa tarcza. Serce mu walito, a glowe zaprzataty
pelne trwogi wizje niedalekiej przysztosci, kiedy przeszyja go kule przeznaczone dla
Clive’a. Czlapal wigc, zaciskajac zeby, a w duchu zlorzeczyt na swéj los. Ogromnym
wysitkiem woli pokonat schody i przekroczyl prég pokoju wskazanego przez
Stephena.

Usiadl na skrzypiacym t6zku, tepo wpatrujac si¢ w deskowang podtoge. Dopiero
po chwili zdal sobie sprawe, Ze chtopiec nadal stoi w drzwiach i co§ do niego méwi.

— Co takiego? — zreflektowat sie.

— Prosze przekazaé panu Phillipsowi, ze mama zaprasza na obiad. Bedzie gotowy,
jak tylko panowie si¢ od$wieza.

— Tak... dzi¢kuje... — Morris odparl nie do korica sSwiadomie. — To gdzie ta faznia?

— Na parterze — odparl Stephen z rozbrajajacym u$miechem, kompletnie
nieswiadomy rozpaczy goscia.

Droga na dét okazala si¢ jeszcze wicksza katusza niz wspinaczka. Morris $ciskal
zapakowang w papier zasypke na rany i bandaze, a w gtowie uktadat juz plan ucieczki.
Opatrzy stopy, w nocy ukradnie konia... lecz co, jezeli Clive znowu nawiedzi go
w snach? Co bedzie, jedli go znajdzie? Przyjdzie za nim na kraniec $wiata, jak duch czy
upior jakis. Jak najprawdziwsza klatwa w ludzkiej postaci.

W $redniej wielkosci pomieszczeniu ustawiono dwie blaszane balie, obecnie
napelnione parujaca woda. W jednej z nich siedzial juz Clive. Nie miescil si¢ caly,
wiec podkulat nogi, a koéciste kolana wystawaly ponad tafle mlecznobiatej wody.

Ubrania, cho¢ znoszone i brudne od kurzu, pieczotowicie utozyt na pobliskim
krzesle, a pas z bronia powiesit na oparciu. Pozbawiony swojego oporzadzenia
wygladal niemal jak zwykly, kompletnie niegrozny czltowiek. Ot, szczuply jegomosé



o suchych miesniach obciagnietych cienka jak papier skéra, przyozdobiong bliznami,
ktére najpewniej zostaly po starciu z niedzwiedziem. Wygladaly paskudnie, jakby
zwierze probowalo rozerwaé go na pdl. Zaczynaly si¢ sie na wysokosci ucha
i czterema grubymi a szarpanymi $ciezkami biegty ku pepkowi, odcinajac si¢
niemitym dla oka rézem.

— Nie gap si¢ tak, chlopcze. — Clive paznokciem prébowat wygrzebad skawalony
kurz z nosa. — Wskakuj do balii, poki woda ciepta.

Gleboki wdech pozwolil Morrisowi doj$¢ nieco do siebie. Wiedzial, ze musi wziagé
sic w gars¢ i dzialaé. Do tego zas potrzebowal przemy¢ rany, a potem je opatrzy¢.
Kulawy i obolaly niewiele mégl zdziataé.

— Taa, jasne... - mruknat.

Odwrdciwszy sie, trzgsacymi sie dtorimi jeden po drugim odpinat guziki koszuli.
Nogi miat jak z waty. Przed oczami majaczyl mu obraz tego pozornie zwyklego
cztowieka, ktéry bez blizn i w nieco innym anturazu wygladatby istotnie jak uczony,
a nie awanturnik. Ale to nie jego blizny najbardziej zapadly w pamieé i zdziwity
Morrisa. To znaki na jego ciele. Dziwne zawijasy przypominajace pismo, wpisane
w geometryczne ksztalty ni to blizn, ni tatuazy. Kregi, spirale i gwiazdy wygladajace
jakby wypalono je zelazem, biegnace od barkéw az po wierzchy dloni. To dlatego
Clive zawsze nosit rekawiczki - byl bowiem poznaczony niczym rdzenny
Amerykanin, lecz nie przypominalo to niczego, z czym Morris spotkat si¢ do tej pory.
Zelazem znakowato si¢ konie, niektérym przestepcom wypalano pi¢tna, lecz to... to
wykraczalo poza wszelkie pojmowanie. Bylo nieludzkie, zdolne kazdego
bogobojnego chrzescijanina wprawi¢ w odraze i ostupienie.

— To, co widzisz, nie ma nic wspdlnego z zabobonami, ktérych uczyli cie
w szkdlce niedzielnej — Clive wcigz méwil tym samym spokojnym tonem. — Moze
kiedys wyjasnie ci, co znaczg te symbole i do czego stuza.

— Nic si¢ przed tobg nie ukryje? — Morris zdazyt sie juz rozebrad i wslizgnaé do
swojej wanny, robiac co tylko bylo mozna, aby nie $wieci¢ przed towarzyszem
prywatnymi czedciami ciata. Podpiech przyplacil wyciskajacym tzy bélem.

— Jeste$ jak otwarta ksiega.

— Co to niby ma znaczy¢? — pobladty chtopak podkulit nogi i objat je ramionami.

Okropne pieczenie przetaré na stopach, ramionach i w pachwinach pozwalalo mu
skupi¢ sie na obecnej chwili. Cho¢ krzywil sie, to jego wzrok pozostawal pusty.
Kontemplowatl bél. Akceptowal go i pozwalal si¢ oczyscié. Dopiero po chwili siegnat
po mydto i powolnymi ruchami zaczat mydli¢ dtonie.



— Przeciez wiesz. Ludzie s3 jak konie, prawda? Wystarczy ich obserwowaé, zeby
odczytaé, co czujg. Nie martw sic, do wieczora stopy przestang ci tak mocno
doskwierad.

Rewolwerowiec wsunat si¢ pod wodg, po czym wynurzyt, przecierajac twarz.
Morris w tym czasie powolnymi ruchami mydlit ruda czupryne.

— Clive?

— Chcesz o co$ zapytad, to pytaj. Nie musisz mnie pytaé o pozwolenie. To bez
sensu.

Chtopak zatrzymal si¢ i zerknal na towarzysza. Robil, co mégt, zeby nie da¢ po
sobie pokazaé przestrachu, choé miat wrazenie, Ze to na nic.

— Clive, méwiles ze czlowiek nie moze by¢ sam. Ze musi mieé kogo$, kto mu
pomoze.

— Zgadza sic.

— Czemu wiec bytes sam, kiedy si¢ spotkalismy?

Clive uniést brew i opart si¢ wygodnie w balii.

— Tak wyszlo. Czasami sciezki wiodg nas w rézne strony.

Wymijajaca odpowiedz nie zadowolita Morrisa, a co wiccej, zaniepokoita go
jeszcze bardziej. Nie dawat jednak za wygrana:

— A twoje zadania? Te, ktére wykonywates jako towca nagréd?

— Co z nimi?

— No... pracowales sam czy z partnerami?

Clive wydat usta, siegnal po mniejszy recznik, zmoczyt go, po czym potozyt sobie
na twarzy.

— Zwykle biore ludzi do pomocy. Tak jest tatwiej, szybciej. No i jest do kogo gebe
otworzyc.

— I co si¢ z nimi stalo? Czemu nie ma ich z toba teraz?

Chwila ciszy, jaka nastgpita po tym pytaniu, zawista w pomieszczeniu, sprawiajac,
ze woda w baliach zrobita si¢ jakby chtodniejsza. Morris zajal sie myciem glowy, lecz
piana dostala mu si¢ do oczu, ktére momentalnie zaczely piec. Skrzywil si¢ i poczat
przemywac je woda, lecz bez skutku. Dopiero kiedy wylat sobie wiadro cieptej wody
na glowe, poczut odrobine ulgi.

— Mieli pecha. - Clive odpowiedzial na wiszace w powietrzu pytanie.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze jak dziala si¢ w tym fachu, to czasem robig si¢ ktopoty. Czasem
Scigany ma bron, czasem strzela lub wymachuje nozem. Czasem wsiada na konia



i ucieka. Latwo wtedy o wypadek.

— To dlatego nazywaja ci¢ Kuloodporny? Bo ging inni, a nie ty, prawda?

Morris sam zdziwit si¢ swojg bezposrednioscia. Moze to bdl, moze wstyd, a moze
byto mu juz wszystko jedno.

— To nie tak.

— Czemu zatem mam wrazenie, ze zabrale§ mnie ze soba wlasnie w tym celu?
Zebym przyjal kule przeznaczong dla ciebie?

Clive zerwat recznik z glowy. Obrzucil Morrisa podejrzliwym, petnym irytacji
spojrzeniem. W tej jednej chwili przestal sprawiaé wrazenie normalnego i nawet bez
swojego wyposazenia znowu wygladal jak tajemniczy, cholernie grozny
rewolwerowiec.

— Nie — warknal. — Nawet jakbym ci wyttumaczyt, tobys nie zrozumiat, wiec nie
prébuj. Masz u mnie dlug i tylko to powinno ci¢ interesowad. I nie rozmawiaj
z obcymi, bo ktada ci gtupoty do glowy.

Nie odzywali si¢ juz do siebie. Od czasu do czasu stychaé byto plusk wody, kiedy
jeden lub drugi ptukat si¢ z mydlin. Morris szorowat stopy, prébujac wymy¢ rany ze
skrzepéw, porwanej skéry i brudu tak mocno, Ze znowu zaczely krwawié. Bol
pomagal mu, dawal wytchnienie od trosk, ucieczke.

Skoriczywszy, chtopak wstal, wytart si¢ i ubral. Usiadl na krzesle, sieggnal po
zawiniatko z zasypka, zeby oprdszy¢ nia rany. Najpierw zapieklo, potwornie. Po
chwili przyniosto juz odrobing ulgi... Morris mial nieodparte wrazenie, ze prawdziwy

bdl dopiero nadchodzi.
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— Pani Shelly Rice — Zona wlasciciela hotelu wyciagneta reke do Clivea. Ten zdjat
kapelusz i ucalowal dlon kobiety. Cho¢ usmiechata sie, jej oczy pozostawaly smutne
i odlegle. Mimo to na uprzejmo$¢ rewolwerowca zareagowata dygnieciem. — A to
moja cérka, Mary. Stephena panowie juz znaja

— Morris M. Swithen — Morris potrzasnat reka kobiety, catkowicie niepomny
zaskoczenia na jej szczuplej twarzy. Katem oka sledzit krzatajacg si¢ po kuchni Mary.
Mogto by si¢ zdawa¢, ze wyglada na nadasana, cho( z jakiego§ powodu skrzywdzona
wydawalo si¢ lepszym okresleniem. Starata sic omijaé goéci, nie patrzeé na nich.

— Panowie wybacza, ze podaj¢ kolacje w kuchni - oznajmita pani Rice,
poprawiajac niesforny kosmyk brazowych wtoséw, ktéry uciekt ze starannie upictego
koka. — Hotelowa restauracja i bar s3 chwilowo nieczynne.



Clive skinal glowa i usiadl przy kuchennym stole.

— Proszg si¢ nie przejmowac — odparl, ktadac kapelusz na obrusie. — Dla kogos,
kto zyje w drodze, zwykta kuchnia i jej aromaty sa warte stokro¢ wiecej niz pozorny
komfort wystawnych sal. Tak samo jak i dobre stowo pani domu, a nie kelnera czy
barmana.

Kobieta odwrdcita sie, by ukryé pas wykwitly na jej policzkach. Dyskretnie
poprawita szara suknie i ze zdwojong ochotg zajeta si¢ podaniem positku.

Siadajac przy stole, Morris obserwowat rozméwcdéw, zastanawiajac sie, co opetato
Clive’a. Po raz kolejny si¢ zmienil. Méwil spokojnie i delikatnie, a jego ton brzmiat
niemal kojaco. Czyste wlosy zaczesal do tytu, przez co dato sie zauwazy¢ pierwsze
oznaki siwizny na skroniach. Nie to, zeby byl czarujacy, lecz przez jego
powierzchownos¢ przebijaty maniery cztowieka obytego w towarzystwie.

Mtody Stephen usiadt juz przy stole, by nie przeszkadza¢ w krzataninie.
Tymczasem jego siostra ulozyta zastawe dla pieciu oséb, przyniosta szklanki i nalata
do nich nieco cydru. Po chwili na stole pojawita si¢ waza z aromatyczng zupa.

— Pan Rice do nas nie dotaczy? — Clive siegnat po tyzke wazows. Zatrzymaly go
zdziwione miny pozostatych oséb.

Pani Rice usiadta obok cérki, ztozyla dlonie do modlitwy. Przymkneta oczy, nie
czekajac, az pozostali zrobig to samo.

— Méj maz jest chory — odparta cicho. — Nie wychodzi ze swojego pokoju. Prosze
sie nie martwié, odlozylam nieco strawy i dla niego.

Za przykladem gospodyni i jej dzieci Morris ztaczyt dlonie. Zamknal oczy,
czekajac na rozpoczecie modlitwy. Po chwili ciszy otworzyt jedno oko, by zerknaé na
Clive’a. Mezczyzna siedzial z rckoma na stole, z kamienng ming czekal na
wspoltbiesiadnikdw.

— Dobry Boze — odezwata si¢ w koricu pani Rice. — Dzigkujemy Ci za ten positek.
Dzickujemy za goéci w hotelu oraz za zdrowie. Blogostaw im, aby odnalezli droge do
Twojej mitosci. Amen.

Clive chrzaknatl i, nie czekajac juz dluzej, nalal sobie zupy. Jadt wolno, choé
sprawial wrazenie, jakby robil, co mégl, by nie siorbal. Zapewne prébowat pamigtaé
o manierach, ktérymi powinien kierowaé si¢ przy stole, a od ktérych odwykt,
podrézujac od miasta do miasta.

— Wyborna zupa - pochwalit Morris. — Niestety nie wylowilem migsa, cho¢
z pewnoscia jest pyszne.



— Zupa jest na wywarze warzywnym. Mary ja przygotowala. Ale prosze sie nie
martwié, na drugie danie bedzie potrawka z krélika. — Pani Rice usmiechneta si¢
w kierunku syna. — Stephen upolowat go na prerii.

— Brawo, chtopcze. Krélika trzeba umieé podejs¢ — pochwalil Clive. — Albo
dobrze strzela¢ do ruchomych celéw. Najlepiej jedno i drugie.

—Jak jedno nie dziala, to dziata drugie — skwitowal rezolutnie Stephen. — Strzelba
taty jest bardzo celna — wskazal przeszklong szatke, w ktérej zamknieto pokazna
dwururke.

— Nie za ci¢zka dla ciebie, chtopcze?

Mtody Stephen nie odpowiedzial, tylko z pelng buzig wzruszyt ramionami.

W garnku na kuchni bulgotata woda z kukurydza, a w kociotku obok pod
przykryciem dochodzita potrawka. Zapachy unoszace si¢ w powietrzu przypominaty
Morrisowi $wiateczne obiady, kiedy calg rodzing siadali przy dlugim stole, a matka
podawata im jedzenie. Ich jadalnia nie byla tak czysta, jak ta kuchnia, ani réwnie
dobrze wyposazona. Tutaj na kotkach wisialy Zeliwne patelnie i garnki.
W przeszklonych szafkach zwisaly gustownie zdobione tyzki i btyszczace noze. Firanki
w oknach wygladaly jednak na wystuzone, podobnie jak obrus, ktérym pani Rice
nakryta st6l, a krzesta skrzypialy i prosily si¢ o odmalowanie, na pétkach zas dato si¢
dostrzec zarysy usunietych stamtad ozdobnych talerzy.

— Nie mamy zbyt wielu gosci ostatnimi czasy. — Pani Rice zwrécita uwage na
rozgladajacego sic Morrisa. — Od kiedy stracilismy kontakt z Crucible, ruch w miescie
zamarl. Okazyjnie tylko przyjezdzaja poganiacze bydla, ale przestali nas odwiedza¢
kupcy i gérnicy. Handel srebrem opuscit te okolice, a w zamian zawitala bieda.
Jestesmy na granicy pustyni, wigc okoliczne ziemie nie dajg zbyt wielu plonéw. Po
prawdzie, ledwo nadaja si¢ do wypasania bydta.

— Przepraszam — Morris mruknal speszony. — Nie chciatem sie gapid.

— Nie ma za co, takie s3 fakty. Musiatam sprzedaé czes¢ zastawy, zebysmy mieli na
jedzenie. Dlatego tak si¢ ucieszylismy panéw wizyta. Niestety, jezeli nic si¢ nie zmieni,
bedziemy zmuszeni szukaé innych sposobéw, by przezyé. By¢ moze nawet opuscimy
to miejsce.

Stephen stropit sie, styszac owe stowa, natomiast Mary odlozyta tyzke na stél, a ta
brzekneta nieco zbyt mocno. Matka natychmiast zgromita cérke wzrokiem, lecz
réwnie szybko ztagodniata.

— Co si¢ stato z hotelowym barem? — Clive sprébowat skierowaé rozmowe na
nieco inne tory.



Morris mial juz siega¢ po dokltadke zupy, kiedy dotarlo do niego, ze dla
gospodarzy nawet wodnisty wywar musi wyglada¢ niemal jak $wigteczny positek.
Cofnat reke i chod czut sie nienasycony, réwniez odsunat talerz od siebie.

Pani Rice zajeta si¢ sprzataniem ze stotu i podawaniem drugiego dania.

— Miejscowi — stwierdzita zdawkowo. — Na poczatku, kiedy ruch si¢ zatrzymatl,
przychodzili do nas, by gra¢ w kasynie. Ale szybko okazalo si¢, Ze juz nie majg za
bardzo czego wydawad. Jednej nocy wybuchta béjka. Zabili krupiera i podpalili sale.
Tylko cudem nie spalit si¢ caly hotel, ktéry wtasnorecznie budowali maz razem
z tesciem. Teraz musielismy odgrodzi¢ sie od tej czesci domu — kobieta spojrzata
w kierunku szafy na zastawe, zza ktérej wyzierat kontur drzwi. — W wilgotne dni czud
wciaz spalenizng.

— Nie prébowalidcie czegos zrobié¢? — Clive sledzil wzrokiem krzatajaca si¢ pania
Rice.

— Tu nie mozna nic zrobi¢ — Mary odezwala si¢ glosem pelnym napiecia — To
przeklete miejsce.

Pani Rice podeszta do cérki i polozyta jej dtonie na ramionach. Ten prosty gest
sprawil, ze stezate rysy dziewczyny nieco si¢ rozluznily. Dotyk matki zdawat si¢ koié
i dawad poczucie bezpieczenstwa.

— A co moglismy? — kobieta zapytala fagodnym tonem. - Kosciét sptonat po
uderzeniu pioruna, wtasciciel saloonu prowadzi dom publiczny, a szeryf brata si¢
z lokalnym gangiem. Po pozarze maz podupadl na zdrowiu, wi¢c praktycznie nie
zajmuje si¢ juz hotelem, w ktérym i tak nie mamy gosci. Tylko grabarz jeszcze jako
tako prosperuje, ale i on pracuje juz gtéwnie za wode i ciepty positek. Mary ma racje,
to miasto upada... juz upadlo i prawdopodobnie si¢ nie podniesie.

Potrawke z krélika zjedli w ciszy. Cho¢ przyrzadzona byta po mistrzowsku, to
kazdy kes stanowit dla Morrisa wyzwanie. Wiedzial oczywiscie, ze Clive oplaci ich
pobyt, ale ciagle mial wrazenie, jakby objadal gospodarzy. Musial przyznaé, ze
z miejsca polubit pania Rice i jej rezolutnego syna. Nie potrafit tez nie mysle¢ o Mary
— wspoétczut jej uwiczienia w tym miejscu. Doskonale przeciez znal jej beznadziejna
pozycje. Sam kiedys byl uwiazany w domu rodzinnym, bez wielu perspektyw na

przysztosé.
sk ok sk

Kowal wolno krecit korba napedzajaca terkoczacy mechanizm rozwieraka. Wraz
z mocniejszym naciggiem kunsztownie wykonanych sprezynek i kél zebatych



profilowane ramiona urzadzenia szerzej rozchylaty szczeke Travisa. Przerazone oczy
mezczyzny lzawily i robily si¢ coraz wieksze, jakby zaraz mialy wybuchnad.
W daremnym poszukiwaniu ratunku panicznie lypaty na wszystkie strony, do wtéru
zatosnych jekéw i rzezenia.

Glowa Travisa przytwierdzona byta zelazna klamra do oparcia mocarnego fotela
skreconego z grubych, heblowanych belek. Podobnie rece i nogi oraz tors. Niewazne,
czy staralby si¢ pokreci¢ glowa, czy wstaé, zaden z tych wysitkéw nie mial
najmniejszych szans powodzenia. Mégt co najwyzej wic sie jak mysz przytrzasnieta
ramieniem putlapki.

— Rozluznij si¢, bo sobie krzywde zrobisz — mruknal kowal, uwaznie przygladajac
sic swojemu dzietu. — Nie zdolasz sie wyrwaé. Krzesto zrobilem z debiny
sprowadzanej tu z Kansas, a okowy kutem z tego samego zelaza, z ktérego robia tory
kolejowe. Pasy sam przygotowatem ze skéry wotu. Mocniejszych nie znajdziesz.

— Aaach — wyjeczal Travis.

Chrupnigcie zuchwy sprawito, Ze mezczyzna wzdrygnal si¢ i zamarl
w oczekiwaniu na fale bélu. Kiedy ta nie nastapila, po jego policzku pociekta
pojedyncza tza ulgi. Dopiero wtedy kowal przestal kreci¢ dziwnym mechanizmem
zaczepionym o dziasta pacjenta. Siegnal po chustke i wytarl Travisowi wydzieling
cieknacy z nosa.

— Ech... Panie Martin, czy to na pewno bezpieczne? — Trevor zajrzal do kuzni.
Podobnie jak Travis mial tluste wlosy i kilkudniowy zarost na ogorzalej od storica
twarzy. Mruzyl oczy i méwit niewyraznie, sepleniac z lekka. Przytulat kapelusz do
wyplowialej koszuli przylepionej do chudego torsu.

Spomiedzy rozpalonych wegli paleniska kowal wyciagnat dtugie i waskie szczypce.
Cho¢ nie byly rozgrzane do czerwonosci, to smierdziaty goracym metalem, syczac
niczym zaskoczona zmija. Na ich widok Travis zaczal rzucaé si¢ tak, ze metalowa
obrecz na czole pokaleczyta mu skronie.

Kowal spojrzat tylko na niego z politowaniem i siegnat szczypcami w glab
paleniska, by przyciagna¢ do siebie garnek wypelniony bulgoczaca woda. Wyjat ze
srodka jedwabna szmatke, w ktdrej brzeczaly blyszczace utensylia — mtoteczek, dtuto
i szczypce. Roztozyl je na stoliku roboczym, po czym siegnal po butelke ze
spirytusem. Juz miat zdezynfekowal sobie rece, lecz spojrzat na betkoczacy obraz
zatosci w postaci Travisa. Palcami zatkal mu nos i wlal do rozwartego gardta solidng
dawke. Poczekal, az pacjent przestanie si¢ krztusié, skropit dlonie alkoholem i roztart

go miedzy sekatymi palcami.



— Spiryt kosztuje ekstra — zwrdcit sie do Trevora.

— Moze... pan tez sobie chlapnie? Coby sie rece nie trzgsty.

— Nie pracuje po alkoholu. — Kowal przetart czoto przedramieniem.

Siegnal po mtoteczek i dtuto, wsadzit szpikulec do ust Travisa. Pogmeral tam
troche, spojrzal uwaznie, szukajac odpowiedniego kata. Stuknal metalowym
mloteczkiem. Pacjent zawyl i wyprezyl sie, az krzesto skrzypnelo, a po chwili opadt,
oddychajac chrapliwie. W tym samym momencie kowal uderzyl jeszcze dwa razy, az
ustyszat chrupniecie kosci.

— I tu ci¢ mam. — Usmiechnat si¢ z satysfakcja. Nie zwazajac na przerazliwe jeki
Travisa, siegnat po potyskliwe szczypczyki. Wsadzit je do rozdziawionych ust, zacisnat
na zebie i zaczatl ciagnaé, podwazajac go to w jedna, to w druga strong¢. Opetanicze jeki
pacjenta sprawily, ze konie w pobliskiej stajni zaczely rze¢ zaniepokojone i kopad
w Sciany bokséw. W koricu, kiedy Travis byt na krawedzi utraty swiadomosci, jednym
szarpni¢ciem kowal wyciagnal zab na zewnatrz.

— Twdj brat miat szczgécie — powiedzial, pokazujac Trevorowi czarny korzen
ociekajacy krwia i szara ropa. — Jeszcze troche i zakazenie mogto dojs¢é do kosci, a na to
juz tylko grabarz i Zdrowas Mario.

— Dzdz... - Trevor chciat co$ powiedzied, lecz stowa zamarty mu w gardle.

Zrobit sie zielony, rozwarl szeroko oczy i wypadt z kuzni, zamieniajac sic w ludzka
fontanne.

Clive zatrzymal sie w pore, zeby uniknaé wymiotujacego kowboja. Morris
i Stephen niemal wpadli na niego, zajeci zarliwa dyskusja o Zyciu w miescie, koniach
kowala i polowaniu na kréliki.

Staneli przed niewielkim budynkiem bedacym niezwyklym potaczeniem kuzni
i pomocy stomatologicznej. Przez przybrudzone szyby widzieli palenisko, kowadlo
oraz zylastego mezczyzne o kwadratowej szczgce i jasnej brodzie, ktéry wycieral
wlasnie spracowane dlonie w skérzany fartuch. Obok niego stal drewniany fotel
wygladajacy jak wysnione w najgorszych koszmarach narzedzie tortur, wigzace
obecnie nieprzytomnego kowboja, ktéremu z przerazajaco rozdziawionych ust ciekty
krew z ropa.

— Ciekawe miejsce — skwitowal Clive, patrzac na narzedzia kowalskie wiszace pod
sufitem. Picknej roboty szczypce, dtuta, mtotki, pity oraz imadta. Na solidnych
potkach z grubego drewna lezaly posegregowane sztaby stali z opisana zawartoscia
wegla, zelaza oraz mosiadzu. Byly tam formy, tygle do wytapiania suréwki oraz
wszystko, czego tylko dusza mogta zapragnaé, jezeli chodzi o prace z drewnem



i metalem. Wolne miejsca na $cianach wypelnialy oprawione w ramki pozétkie
rysunki techniczne przedstawiajace statek parowy pokryty stalowym pancerzem oraz
kilka innych umykajacych zrozumieniu wynalazkéw.

Z jednej z pdtek kowal zgarnal stoik zawierajacy brunatng substancje
niewiadomego pochodzenia. Nabral odrobine na palec i ulepil z niej grudke,
a nastepnie wcisnat ja do rany.

- Co to?

Zielony na twarzy Trevor podpierat si¢ o framuge drzwi. Nogi mu si¢ trzesty,
a blados¢ ust wskazywalta, ze zaraz znowu bedzie wymiotowat.

— Pasta mojej receptury — odpart kowal, zapychajac ran¢. — Kora debu, czosnek,
srebro, plesii i ptyn Lugola. Zabija infekcje kopyt, pozbedzie si¢ tez ropy z dziasel.
Brat ma si¢ powstrzymac¢ od alkoholu przez pare dni i przemywaé gebe ostudzonym
wywarem z kory debu, az mu opuchlizna nie zejdzie. Rozumiemy sie? — Wprawnym
ruchem zwolnil zabezpieczenie maszynerii rozwierajacej. Szczgka Travisa klapneta
z taka sila, ze tylko cudem nie pokruszyta resztek pozétktych zebdw.

— Aha... — Trevor pokiwat glowa.

— Dolar dwadziescia — Doc Martin wytarl dtonie o skérzany fartuch i zaczesat do
tytu grzywke jasna jak siano.

— Ma pan pigknego konia, panie Phillips — kowal wyszedl przed kuZnie, chowajac
do kieszeni fartucha uczciwie zarobione pienigdze. Z rozbawieniem obserwowal, jak
Trevor i Travis szli w kierunku miasta, podtrzymujac si¢ niczym para pijakéw
wracajacych z ostrej biby.

— A pan ma imponujace narze¢dzia — Clive wskazat dziwny fotel przy$rubowany
do podtogi posrodku kuzni.

— Tylko w ten sposéb moge utrzyma¢ tych idiotéw na miejscu. Po tym, jak
jednego musiatem gania¢ po calym miescie, zeby wyciagnaé mu szczypce z gardla,
pomyslatem, ze potrzeba mi utatwié sobie nieco zadanie. Te przybory sa niezwykle
precyzyjne, a typ stali, z ktérych je wykonano, bardzo rzadki. Nie moge sobie
pozwoli¢, zeby je stracid.

Clive pokiwal glowa z uznaniem. Za jego plecami Morris i Stephen stali
z rozdziawionymi gebami, w przerazeniu wpatrujac sic w fotel z piekta rodem oraz
w plamy krwi wsigkajace w rozsypane wszedzie widry.

— Martin Lee — kowal wyciagnat reke do Clive’a. — Ale wszyscy méwia do mnie
Doc.

— Nie dziwie si¢. A ja jestem...



— Clive Phillips. Tak, wiem, kim pan jest. Prosze tak nie patrzeé, wiadomosci
docieraja nawet do tej zapyziatej dziury. To prawda, Ze méwig na pana Kuloodporny?

Clive uniést brwi. Splunat na ziemie i wskazat stajnie.

— Méj koni tam jest?

Doc Martin pokiwal glowa, akceptujac niezbyt zreczna zmiang tematu.
Bezceremonialnie klepnat Clivea w rami¢ i poprowadzit do wielkiego budynku
z podwdjnymi wrotami, ponad ktérymi lufcik prowadzit na pi¢tro wypelnione
stoma.

Zaréwno dom, kuZnia jak i stajnia nalezace do Martina Lee znajdowaly si¢ nieco
na uboczu, tuz za miastem. Byl stamtad doskonaly widok na zabudowania, na
spalony kosciét oraz obie drogi: wjazdows i wyjazdowa.

— M6j wychowanek wtasnie go oporzadza — Doc wszedt pierwszy do stajni.

Jeszcze zanim zblizyli si¢ do budynku, Morris poczul znajome zapachy koni
i siana, co wywotalo w nim zaskakujacy ciert nostalgii. Miat wrazenie, jakby na chwile
wrécil do domu, choé ta stajnia wydawala si¢ o wiele lepiej zorganizowana niz
zagrody na rodzinnym ranczu. Wszystko tu byto idealnie zmontowane, oczyszczone
i pomalowane. Siano czyste, a konie zadbane. Nawet charakterystyczny fetor wydawat
sic o wiele bardziej przyjemny niz gdziekolwiek indzie;.

Rumak Clive’a stat w ostatnim boksie, spokojnie poddajac si¢ zabiegom.
Wyczyszczone i wypastowane siodto wisiato na specjalnym stojaku obok. Dookota
konia krzatal si¢ $redniego wzrostu chlopak o mongoidalnych rysach. Usmiechat si¢
tepo i Spiewnie betkotal co$ pod nosem.

— Ten kretyn nie powinien dotykaé konia — oburzyt si¢ Morris. — Jeszcze mu
krzywde zrobi.

Clive zgromit go wzrokiem.

— Niewiele wiadomo na temat tych ludzi — mruknal tonem zniesmaczonego
wyktadowcy. — Tyle tylko, ze wystgpuja w niemal kazdej rasie. Istotnie, s3 inni,
zachowuja si¢ jak dzieci i krdcej zyja, ale jak mu si¢ przyjrzysz, to zobaczysz, dlaczego
Doc mu ufa.

Morris zamilkt. Spojrzat na kowala, po czym na stajennego. Chtopak podchodzit
do tak prozaicznej czynnosci jak wyczesywanie siersci z pieczolowitoscia, graniczacy
z pietyzmem. Kazdy ruch byl doktadny, stanowczy, acz odpowiednio delikatny,
i réwnoczes$nie masowal znuzone droga migénie zwierzecia.

— Brian zajmie si¢ oporzadzeniem - Doc Martin u$miechnal si¢ krzywo,
najwyrazniej doceniajac spostrzegawczo$¢ Clive’a. — Z tego, co widze, to rumak



oficerski. Wojowniczy jest. Chcial mnie ugryz¢.

— Gryzie kazdego, kto si¢ do niego zblizy - oznajmil Clive. — Poza mna...
i z jakiegos powodu réwniez poza moim nieuprzejmym towarzyszem.

— I Brianem! — Morris dorzucit z fascynacja.

— Sprawdzilem mu kopyta — kowal westchnatl, ruszajac ku wyjsciu. — Lewa tylna
podkowa jest poluzowana. W lewej przedniej ma wrosniety kamyk, jeszcze chwila
i zacznie kuled.

— Prosze w takim razie zadba¢ o jego kopyta — Clive poprosil, idac za kowalem. -
Oczyscié, podkud na nowo, najlepiej podkowami pariskiej roboty.

— To bedzie kosztowato.

— Jezeli do kucia koni podchodzi pan tak samo jak do wszystkiego innego, to
mysle, ze warto za to zaplacié. Potrzebuje go w doskonatym stanie.

— Oczywiscie — kowal lekko sie usmiechnatl. — Bedzie czysty, najedzony i podkuty.
Zaznaczam, moze to potrwac dwa, moze trzy dni. Ale zar¢czam, Ze warto poczekad.

— Nie mam tyle czasu — Clive mruknat z zawodem.

Doc Martin wskazal Stephena, ktéry razem z Morrisem stali ciagle w stajni,
podziwiajac kunszt pracy Briana.

— Z tego, co widze, zatrzymat sie pan w hotelu. To i dobrze, przyda im si¢ mieé
takich gosci, cho¢ przez chwile.

Clive unidst brew.

— Mamy spodziewac si¢ klopotéw?

— Nie, ale to da do myslenia tym, ktérzy Zle Zycza pafistwu Rice’'om. Szkoda, bo to
dobrzy ludzie s3, a tu nie ma kto im pomdc.

— A pan?

Doc Martin podpart si¢ pod boki i zmruzyt oczy, patrzac w strone miasta, za
ktérym chowalto si¢ juz zachodzace storice.

— Musi pan zrozumiel, ze Prosperity to mala miescina jest. Kiedy$ moze
i zastugiwala na swoja nazwe, ale teraz to dziura. Pokoje hotelowe stoja puste
i niszczeja, a mtoda Mary coraz mocniej jest nagabywana przez tutejszych kowbojéw,
ktérzy z poganiaczy bydla i gérnikéw stali si¢ gangiem znudzonych oprychéw.
Wszyscy mtodzi ludzie, ktérzy mieli cokolwiek rozumu w glowach, juz dawno stad
wyjechali. Zostali tylko zbyt gtupi lub zbyt uparci, by wracaé do cywilizacji.

— Czemu wigc paristwo Rice’owie nadal tu siedza?

— Moze nie majg innego wyjscia? Moze nie majg nic innego na tym swiecie?

— Nie mogli skorzystaé z kolei?



Doc Martin pokrecit gtlowa i usmiechnat si¢ smutno.

— To krétki odcinek, tylko z dwiema stacjami kraricowymi. Jedna jest tu, druga
w Crucible... Ale jak mozna si¢ domysli¢, pociag od jakiego$ czasu juz nie kursuje.
Utrzymuje¢ go w dobrym stanie na zlecenie wtasciciela kompanii wydobywczej, ale
watpie, zeby sktad jeszcze kiedy$ pojechal.

— Przywozit suréwke z kopalni?

— Tak jest. Wozil tez gérnikéw, zapasy, czasem poczte. Po wojnie kompania
Wilcamp wykupita te tereny razem ze sztolniami. Swietnie sobie radzita. Mieli tyle
pieniedzy, zeby wybudowal t¢ linie, zwiezé tu materialy i na miejscu zlozy¢
i lokomotywe, i caly sktad. To chyba najkrétsza linia we wszystkich stanach

i najbardziej zmarnowany wydatek wszech czaséw. Szkoda gadal.
sk ok sk

— Zostaniemy tu kilka dni — Clive o§wiadczy! beznamigtnym tonem.

Nadal zbolaly Morris miat juz wchodzi¢ na podest prowadzacy do hotelu
Pyramid, lecz zatrzymat si¢ wpdt kroku.

— Wydawato mi sie, ze chcesz pospieszaé — wydukat nieobecnym tonem.

Przez okno zobaczyt bowiem Mary Rice zajeta zapalaniem lamp w lobby
hotelowym. Kiedy byla sama, wydawatla si¢ nieco mniej spicta, a jej nieobecny wzrok
wskazywal, ze w wyobrazni znajdowata si¢ zupelnie gdzie indziej. Tak wlasnie
musiaty wygladaé muzy inspirujace malarzy do tworzenia wielkich dziet.

— Tak, ale najwyrazniej Doc Martin potrzebuje trochg czasu — odpart Clive. - Ma
tez dla ciebie przygotowana klacz i siodlo, ktére odstapi za niewygdrowang cene. Na
sprawnych koniach bedziemy poruszaé sie szybciej, niz gdyby$ miat wlec si¢ za mna,
dosiadajac jakiejs szkapy czy innego muta. Zapewne chce nas przetrzymaé w hotelu,
zeby panstwo Rice'owie cos zarobili, ale jezeli robota ma by¢ dobrze zrobiona, to
moge poczekad.

— Jasne... — Morris juz nie stuchal. Urzekaty go delikatne ruchy Mary, jej szczupte
dtonie oraz cied usmiechu btadzacy po zamysdlonej twarzy. — Cokolwiek zechcesz,
Clive.

— Idziemy do saloonu. Przestan robié¢ maslane oczy i ruszaj za mna.

— Co? - chlopak sie otrzasnat.

Clive pokrecit glows i westchnat cigzko:

— Méwig, ze idziemy do saloonu. Chcg si¢ napié, a nie mam zamiaru siedzie¢ tam
sam.



— Moze zagramy w karty?

— Pewnie — Clive usmiechnat si¢ pétgebkiem, po czym ruszyl chodnikiem. - Tyle
ze ty nie masz o co, a z powinnosci towarzyszenia mi do Crucible ci¢ nie zwolnie.
Ciesz sie, ze postawie ci drinka.

— Hej, Clive — Morris jeknal, cztapiac za nim. — Placisz za méj hotel, za jedzenie,
konia i teraz drinki. Czy to znaczy, Ze ja dla ciebie pracuje?

— Tak jakby. Ale zdaje mi si¢, ze nie masz na co narzekad, prawda?

Chtopak nie potrafit zapomnied, skad wziat si¢ przydomek jego towarzysza. Im
wiecej od niego dostawal, tym bardziej byl przekonany, ze w ten sposéb Clive kupuje
sobie kolejna ludzka tarcze.

— Nie podoba mi si¢ to miejsce — syknat przez zacis$nigte z¢by Morris, nieudolnie
silac si¢ na dyskrecje. — Co my tu robimy, do ciezkiej cholery?

Usiedli przy stoliku znajdujacym sie pod jedna ze scian. Zajmowalo go wczesniej
dwéch miejscowych farmeréw, lecz na widok posepnego rewolwerowca
momentalnie dokoniczyli piwo i bez stowa zwolnili krzesta.

W saloonie panowal zaduch prawie tak nieznosny, jak gwar przepetniony
wrzaskami i wybuchami rykéw tylko z pozoru przypominajacymi $miech. Zdawaé by
sic mogto, ze zebrana menazeria nie zwrdcita uwagi na nowych gosci, lecz Morris na
tyle czesto bywal w podobnych przybytkach, ze potrafit wyczué subtelng zmiang
w tonie rozméw. Czut na sobie natr¢tne spojrzenia obeych.

Whetrze lokalu bardziej przypominato zapuszczona stajni¢ niz saloon, co samo
w sobie kazalo Morrisowi zastanowi¢ sie, czy konie lokalnego kowala nie zyty
w lepszych warunkach i wiekszej higienie. Pachniato tez gorze;.

Podloge pokrywata gesta warstwa $mierdzacych wiéréw wymieszanych
z piaskiem, wilgotna od réznorakich plynéw. Cho¢ na sali dato sie wypatrze¢ kilka
spluwaczek, nikt nie zwracal na nie uwagi, a co za tym idzie, nie trudzil si¢, by ich
uzywaé. Miejscowi mieli upodobanie do Zucia tytoniu, pluli nader czesto i gdzie
popadto.

Bar wykonano z kilku desek przybitych do beczek, a mizerny wybdr podtych
alkoholi rozstawiony byl na réwnie prowizorycznych poétkach. Jedyna oznaka
cywilizacji w tym miejscu okazata si¢ pianola, ktéra samoistnie wyrzucala z siebie
chaotyczne dzwicki, ktdre nie sktadaty sie w spdjng melodie.

Pomiedzy zapijaczonymi kowbojami i lokalnymi odrzutami z niedostgpnej juz
kopalni srebra krecity sie damy lekkich obyczajéw. One réwniez pamigtaly lepsze

czasy. Czasy, kiedy byto je sta¢ na modne sukienki i fantazyjne treski z kolorowymi



piérami oraz perfumy sprowadzane z wielkich miast, uptynely bezpowrotnie. Teraz
za§ wystepowaly w brudnych, poszarpanych widmach dawnych kreacji,
z nasadzonymi na zawszone glowy potarganymi kottunami oraz grubymi warstwami
pudru majacymi przykry¢ posiniaczone twarze i szczerbate usmiechy. Mimo to
miejscowa klientela korzystata z ich ustug, co i raz ciagnac jedna czy druga na kolana
lub wychodzac do malutkich pokoikéw zlokalizowanych w korytarzu za barem.

Ignorujac obawy Morrisa, Clive rozsiadt si¢ wygodnie. Nie trudzit si¢
podchodzeniem do baru, tylko stuknal w stolik kutakiem i pokazat barmanowi, aby
pofatygowat sie do niego.

— Alez tu cuchnie — chlopak niepewnie usiadl na rozklekotanym krzegle. —
Jakby... trupem.

— Moze jakis tu lezy — westchnat Clive.

Morris rozejrzal si¢ zaréwno z odraza, jak i obawa. Musial przyznaé, Ze nie
zdziwilby si¢, gdyby gdzies miedzy stolikami mozna bylo potkna¢ sie o rozktadajace
si¢ ciato jakiego$ nieszczesnika, zapitego i zapomnianego przez towarzyszy, lub ofiarg
sprzeczki z nozem nadal wystajacym spod zeber.

Kulawy barman zblizyt si¢ do nich. Za pomoca brudnej sciereczki strzepnal ze
stolu pozostatosci po poprzednich gosciach.

— Co poda¢?

— Whiskey dla mnie i chtopaka. Cata butelka.

— Sie robi. Co$jeszcze? Moze panienke?

— Nie - odpart Clive zniesmaczony. — Tylko nie prébuj podawaé zadnego syfu
rozcieficzonego herbatg albo bejca. Wyczuje, a nie cheesz, zebym wyczul.

Barman zmruzyl oczy i przygryzt przydtugi was drazniacy popekane usta.

— Cos si¢ znajdzie.

Po chwili wrécit z zakurzona butelczyng i dwiema szklankami. Rzucit tez na stét
powyginany talerz, a na nim podejrzanie wygladajace kawatki czego$, co
przypominato niedosmazony bekon.

— Zagrycha na koszt lokalu.

Morrisowi zrobilo si¢ niedobrze na widok oslizglych kawalkéw sinego miesa.
Podnidst jeden do géry i podejrzliwie obejrzal, jakby spodziewajac sie, ze ten w kazdej
chwili moze ozy¢.

— Myslisz, ze to jadalne? — szepnat, typiac na Clive’a.

— Mysle, ze glodny cztowiek zje wszystko. Cate szczescie jestesmy po kolagji. —
Odkorkowal butelke, powachal i mruknat z uznaniem. — Jezeli tu nie nasikal, to



raczej jest prawdziwa whiskey. — Napelnil obie szklanki, wznidst swoja, jeszcze raz
powachal, po czym wypil jednym haustem.

Morris zrobit to samo. Mocny i ostry w smaku alkohol o nieznosnym aromacie
ziemi i starej beczki rozlat si¢ po gardle, zabierajac oddech i wywotujac ostry atak
kaszlu.

— A niech mnie... Smakuje jak czysty ogien!

Clive polal nastepna kolejke. Niby nie interesowat si¢ ludZmi na sali, lecz Morris
wytapal, Ze co jakis czas zerka w ich strong, zupetnie jak podczas gry w karty. Dopiero
teraz dostrzegt, ze oczy rewolwerowca sic wtedy zmienialy. Na chwile metnialy, po
czym przez utamek sekundy mozna bylo w nich dostrzec odbicie osoby, na ktére;
skupit wzrok.

— Obserwuja nas, prawda? - Morris syknal, pochylajac sic w strone
rewolwerowca.

— Nie zwracaj na nich uwagi. Uspokdj si¢, pij. Zaraz kto$ do nas podejdzie.

— Skad wiesz?

Clive nawet nie trudzit sic odpowiedzia, nie musial. Niemal natychmiast zblizyto
sic do nich kilku mezczyzn, lecz tylko jeden przysunat sobie krzesto. Usiadl obok
Morrisa, bez pytania chwycit jego szklanke i wypil zawartoéé. Chlopakowi nieco
ulzylto, cho¢ udat oburzenie, na ktére i tak nikt nie zwrdcit uwagi.

— Bry, panowie — nieproszony kowboj wychrypiat w ten sposéb, w jaki méwig
ludzie przyzwyczajeni do krzyczenia na innych. Wthasnie tak wygladali jego
towarzysze — jak kukly bez woli, niczym smréd ciagnacy sic za swoim panem.
Pomarszczong tysine mial poznaczong bliznami, podobnie jak przyozdobiona wasami
twarz. Z postury przypominat konia pociagowego.

Clive nie odpowiedzial. Obracal w palcach do polowy wypelniona szklanke,
patrzac na §wiat przez pryzmat brunatnego alkoholu.

— Ty jestes ten caly Kuloodporny Phillips? Ten towca nagréd, co to si¢ zatrzymat
w Pyramid? Dobry wybér. Mary to sliczna dziewczyna, a jej matka tez jest niczego
sobie.

Morris zagryzt zeby, czujac iskierke gniewu, ktéra zatlita sic w jego wnetrzu na
wzmianke o Mary. Patrzyl to na intruza, to na Clivea. Cho¢ mial ochote co$
powiedzieé, to jakas niewidzialna petla coraz mocniej zaciskata si¢ na jego gardle,
powstrzymujac go przed pochopnymi stowami. Z catych sit starat si¢ nie pokazywac,
ze ma ochote wstaé i wyjé¢ ze speluny, a potem uciec z tego przekletego miasta.
Niemal wszystko tu byto brudne, groteskowe i totalnie spaczone.



Clive jednak pozostawal cicho. Przystawil szklaneczke do ust i tym razem pit
niespiesznie, delektujac si¢ kazdym tykiem.

— To dobra whiskey... jak na taka dziur¢ — cmokngt z uznaniem, po czym
przenidést wzrok na tysola. — Nie zapraszalem cie do naszego stolika ani nie
czestowatem drinkiem.

- Noi?

— Wiesz, co si¢ robi ze ztodziejami?

— Nazywasz mnie ztodziejem?

— Nazywam ci¢ idiota. Musisz nim by¢, skoro tu podchodzisz i robisz takie
glupoty. Przyznam, Ze czuje si¢ obrazony. Gléwnie dlatego, Ze oczekiwatem
pojawienia si¢ twojego szefa, a nie jego najglupszego pachotka. A musisz by¢
skoficzonym durniem, ze robisz to, co robisz i nawet te dragale za tobg wygladaja
jakby to wiedziaty.

Przybyly rzucil gniewnym spojrzeniem na towarzyszy, po czym poczerwienial
z gniewu.

— A skad wiesz, ze ja tu nie jestem szefem?

Clive nie odezwal si¢ nawet. Jego peten powatpiewania, ironiczny u$mieszek
wystarczyt za odpowiedz.

Mina lysola stezata, a jego towarzysze spieli si¢, jakby wyczuwajac mydli swojego
przewodnika.

— Oszalale$? — Pochylit glowe niczym pies gotujacy sie do skoku. — Wchodzisz do
naszej knajpy i tak sic do mnie odzywasz? Nas jest tu trzydziestu.

— Dwudziestu o$miu - Clive odpart niewzruszenie. — Ale ty jestes najblizej.
Myslisz, ze dozyjesz, zeby sprawdzié, jak zareagowali koledzy?

Wahanie na twarzy kowboja nie umkneto uwadze Morrisa. Katem oka zauwazyl,
jak jego reka powoli zbliza si¢ do kabury. Przez mydl przebiegly mu stowa szeryfa
o tym, by nie nosi¢ tu broni, by nie sprawia¢ klopotéw. Clive oczywiscie nie
zastosowal sic do tego wskazania, ale prawda byta taka, Zze wszyscy wokdt byli
uzbrojeni. Nawet za barem wisiata dwururka. W tym towarzystwie Morris zdawat si¢
nagi jak noworodek.

— Phillips! — kobiecy glos przebit sie ponad gwarem. — Clive pieprzony Phillips...

Wszyscy spojrzeli w strone korytarza prowadzacego na zaplecze. Stala w nim
niewysoka dama o ostrych rysach i zmierzwionych wlosach, opadajacych kreconymi
kaskadami na szczuple ramiona. Nie wygladata na miejscowa prostytutke. Sprawiata
za to wrazenie, jakby sama skorzystata wlasnie z czyichs ustug. Gtéwnie dlatego, ze



tuz za nig stal mlody kowboj o minie sugerujacej skrajne wyczerpanie oraz
bezgraniczne uwielbienie.

— A niech mnie.. - stckngl Clive, kompletnie tracac zainteresowanie
dotychczasowym rozméweca.

Tajemnicza kobieta przeszta chwiejnym krokiem w strong stolika zajmowanego
przez Clive’a. Miala na sobie mocno dopasowane spodnie, ktére w wulgarny sposéb
podkreslaty kobiece ksztalty, co sprawialo, ze wszyscy obecni gapili sie tylko na nia,
a raczej na jej kraglosci. W pewnym momencie zdradzity ja niedopicte buty
jezdzieckie, ktére doprowadzily do utraty réwnowagi. Wpadta na lysola siedzacego
obok Morrisa, ratujac si¢ przed upadkiem wsparciem o jego ramiona. Nachylita si¢
tak, Ze nosem niemal dotkneta jego czota i postata mu usmiech peten niespotykanie
réwnych, biatych zebow.

— O, przepraszam, Jet... Jep...22?

— Jebediah — mezczyzna mruknal, unoszac brwi.

Jak za dotkni¢ciem czarodziejskiej rézdzki on réwniez stracil zainteresowanie
Clive’em.

— No wtasnie, Jeb... widze, ze poznale§ mojego starego druha, stynnego Clive’a K.
Phillipsa... — Zblizyla usta do ucha kowboja i powiedziala udawanym szeptem. — K
jest od Kaleb. Widzisz, jego rodzice, tak jak najwyrazniej i twoi, tez czytali Biblie, ale
ten tutaj w nig nie wierzy. Rozumiesz? Wyrzekt sie Boga. Jest tym, no... apostrofem!

— Aha... - Jebediah skwitowal, tonac w ciemnych oczach rozméweczyni.

Ona za$ zwingla si¢ niczym waz i juz siedziata na jego kolanach.

— Styszate$ kiedys, Jebediah, o wiedZmach? Oczywiscie nie takich, co to dzieci
porywaja i pozeraja je w lesie. Méwie o takich prawdziwych wiedZzmach. O takich, co
czynig uroki, a nawet potrafia...

— Lepiej nic juz nie méw, Cherie — Clive warknat z taka sita, Ze kobieta sie skulita.

Morris nie poznawal go. Rewolwerowiec wydawat si¢ spiety, jakby byl gotéw
siegnaé po rewolwery i rozpetaé tu piekto. Lecz byto co§ w zachowaniu kobiety
o imieniu Cherie, co trzymato jego niespodziewang i niewypowiedziana agresj¢ na
bardzo cienkiej wodzy. Morris przyznal, Ze nie widziat jeszcze Clive’a w akeji, lecz
zdal sobie wlasnie sprawe, ze nie chciatby prowokowaé tego doktora i pisarza, ktdry
postanowit zostaé towca nagréd.

— Ech, jak zwykle zero z tobg zabawy, Clive — Cherie pogtaskata Jeba po tysinie
i zblizyta si¢ tak, ze musneta jego kinol lekko zadartym noskiem. — Zostawisz nasz,



Jebediah? Chciatlabym porozmawia¢ z moim starym druhem. Wiesz, nadrobié
zalegtosci.

— Jasne, Cher... — mezczyzna pozwolil jej zejsé, po czym oddalit sie razem
z otepialymi drabami.

Cherie us$miechneta sic promiennie i przeciagneta, glosno ziewajac. Morris
zwrdcil uwage, jak bardzo miata rozchelstang koszule przykryta czarnym bolerkiem.
Bezwstydnie prezentowata niewielkie, acz nadal kuszace kraglosci kryjace sie pod
spodem.

Nie baczac na wywotana konsternacje, Cherie odwrécila krzesto tak, by usiasé na
nim okrakiem, ramiona utozyta na oparciu.

— No to co, Clive, kochany? — mrukneta niczym kocica. — Co tu porabiasz?

Morris nie potrafit okredli¢, w jakim byta wieku. Z pewnoscia nie wygladata jak
dziecko, lecz do dojrzatosci brakowato jej... czegos. Wszystko w niej siato zgorszenie,
byto wulgarne, wyzywajace i tak bardzo pociagajace. To, jak patrzyla na mezczyzn,
jak sic wérédd nich poruszata, a przede wszystkim, jak sie nosita sprawiato, ze
miejscowe kokoty rzucaty w jej kierunku nienawistne spojrzenia i szeptaty klatwy.

Clive nadal nie odpowiadal, wigc zwrdcila sic do Morrisa. Juz samo jej spojrzenie
sprawilo, ze chtopak oblat si¢ pasem. Pachniata alkoholem, papierosami i perfumami,
co w polaczeniu z caloksztattem rozpalato wyobraznie i poruszato ledZwia.

— Widze, ze masz nowego pomagiera — wydeta usta, udajac zawiedziong. -
Zostawiles starg Cher gdzie$ daleko w swiecie i dobrale$ sobie tego tu rudzielca? —
Méwiac to, potargata czupryne Morrisa. — Jak ci na imie, chtopcze?

— M... Morris.

Oszatamiata. Miata pelne usta, szerokie i pong¢tne. Usta, ktérych linia...

— Hej! - pstrykneta Morrisowi przed oczami. — Obudz si¢. Méwie do ciebie.

- Tak?

— Pytatam, czy Zycie ci niemite.

Clive wypit jeszcze jedna kolejke whiskey i odstawit szklanke na stét z takim
impetem, ze blat si¢ zatrzast, a butelka niemal przewrdcita.

— Za chwilg stracg cierpliwosé... — warknat.

— No co ty, Clive? — mrukneta. — Ja tylko chciatam wiedzied, co ten biedaczek
zrobit takiego, Ze targasz go ze soba. No, nie wyglada mi na zabijake, chyba ze to jakis
maniak, ktéry z pozoru jest niczym dziecko, ale jak zostanie z kims sam na sam, to
¢wiartuje go na kawatki i pozera na surowo.

Morris wzdrygnat sie, gdyz stowa Cherie zmrozily go do szpiku kosci.



- J+ja... tylko...
— No dalej — nachylita si¢ do niego i musneta paznokciem po brodzie. - Wydus to

z siebie.

— Dos$¢! — Clive wstal od stotu. — Co tu robisz, Cher?

Kobieta zrobita niewinne oczy. Siggneta po butelke i wypita kilka tykéw prosto
z gwinta.

— Chyba nawet nie wiem, gdzie jest to ,tu”. Znasz mnie przeciez, Clive. Raz
jestem tu, raz tam. Zreszt, tak jak ci obiecatam, zawsze bede w poblizu — Przez jej
twarz przemkneto co$ niepokojacego. — Dla mnie to bez réznicy. Predzej czy pdiniej
i tak dopng swego.

— W takim razie stuchaj mnie uwaznie. Nie wchodZz mi w droge i trzymaj jezyk za
z¢bami.

— Sie wie — mrugneta. — Cokolwiek pan Phillips rozkaze. Przeciez nie chce
skoniczy¢ jak inni... a nie, chyba nie moge. Swoja droga, Clive, ciagle jezdzisz na tym
czarnym diable?

Rewolwerowiec nie odpowiedziat.

— Tak, czuje jego smréd od ciebie — westchneta kobieta i jakby spieta sie troche. —
Cokolwiek bedziesz tu robil, niech ta bestia si¢ do mnie nie zbliza. Rozumiesz? I ty,
dzieciaku, tez uwazaj — zwrdcita sie do Morrisa. — Uwazaj na tego tutaj i to cholerne
bydle, czy co to wlasciwie jest. Pozra twoja dusze i wysraja resztki.

Clive warknat wsciekle. Zerwat sie z krzesta, jakby mial siegnaé po bron, lecz
zamiast tego ruszyl do wyjscia, po drodze rzucajac barmanowi dolara. Nikt nawet nie
smial wejs¢ mu w droge. Morris za$ siedzial ostupiaty na swoim miejscu. Kiedy zdat
sobie sprawe, ze zostal sam z Cherie w barze pelnym kowbojéw, nie baczac na bdl,
wybiegl na ulice.

— Clive! Hej, Clive — niemal nie mégt dotrzymaé mu kroku. — Kim jest ta
kobieta?

— Pracowali$my razem — Clive burknat przez ramie. - Dawno temu. To byt btad.

— Ale ja styszatem... No styszalem, ze kazdy, kto z tobg pracowal, juz nie zyje.

Clive zatrzymat sie i obejrzal w kierunku saloonu.

— Jak widzisz, ona jest catkiem zywa.

— Nie rozumiem. Nic juz nie rozumiem. Po co to wszystko? Naprawde targasz
mnie za soba, zebym byt twoja zywa tarcza?

— Cof ty powiedzial?



Stali na $rodku pograzonej w ciemnosciach ulicy Prosperity. W poblizu nie byto
nawet zywej duszy. Tylko z saloonu dobiegal radosny gwar i chaotyczne nuty
rozstrojonej pianoli. Dla Morrisa nie mialo to juz zadnego znaczenia.

— Tak powiedzial mi szeryf — uznal, Ze zagra w otwarte karty. — Podobno méwig
na ciebie Kuloodporny, bo to inni zawsze obrywaja za ciebie. A teraz mdwisz, ze ona
jest jedyna, ktéra przezyta... To potwierdza te stowa, wiesz? Jak ja mam to rozumiec?

— Jak tylko chcesz.

— To nie jest odpowiedz, Clive! Czy ty myfdlisz, ze jestem twoim niewolnikiem?

Clive zmarszczyl nos. Morris mégtby przysiac, ze jego oczy blysnety w ciemnosci.

— Mysle, dzieciaku, Ze oszczedzitem ci zycie. Myéle, ze mialem pelne prawo
zastrzeli¢ ci¢ za kradziez konia albo odstawié do szeryfa, zeby ci¢ powiesil. Myfle, ze
nie nadajesz si¢ na partnera, wicc nie masz si¢ czym martwié, bo tylko ci, co ze mng
pracowali, nie Zyja. A ty ze mna nie pracujesz, ty dotrzymujesz mi towarzystwa.
Wszyscy, ktérzy ze mna pracowali, predzej czy pdiniej zdradzili lub zgineli. Ja
potrzebuje¢ asystenta, a nie partnera. Jestes pomagierem, ktéry ma mi pilnowa¢ konia.
Przynajmniej do czasu, az mnie nie wkurzysz tak bardzo, ze jednak sam ci¢ ubije.

Morris nie wiedzial, co w niego wstapilo. Moze to wieczne pomiatanie przez
braci, a moze to, Ze cale Zycie przed czyms uciekat. Wzial gleboki oddech i syknat:

— Jak chcesz, to strzelaj. Mam to gdzie§ — po czym odwrdcit si¢ i poszedt w swoja
strong, zostawiajac Clivea samego w Ciemnosci...



RozpziAt 3
UPIOR W HOTELU

..nie istnieje cos takiego jak rzecz nadprzyrodzona dla cztowicka. Tak zwana
bhistoria stara nam sig¢ udowodnic, ze tylko wyjgtkowe jednostki naznaczone przez
bogdw potrafig dokonywac wyjatkowych czyndw. Prawda jest ggota odmienna. Ich
wyjgtkowosc nie thwi i nigdy nie thwita w darach bozych czy wysokim urodzeniu,
wskazujgcym na pokrewienistwo z istotami wyiszego rzedu, ani Zadnej innej
formie namaszczenia. Czes¢ z ich fenomenu wynika z wiary we wlasne
mozliwosci, wiedzy bgdz ich kombinacyi, ktdrg nagywamy szalenistwem. Cata
reszta to kosmiczny gbieg okolicznosci. Tak zwane przeznaczenie.

Tak samo jak Joanna dArc wyrosta z niczego, tak Achilles byt ledwie jednostkg,
ktdrej praypisywano niezwykte wtasciwosci. Rzecz w tym, Ze kazdy posiada w sobie
owq czgstke przeznaczenia, swoistego potenciatu do czynienia rzeczy wielkich. Jedni
z niej korzystajg, a inni nie. Wynika z tego, ge o naszej wyjgtkowosci stanowr nie
tyle wewngtrana moc, co sita kajdan, ktdre sami sobie naktadamy ku uciesze tych,
ktdrzy nas nauczajg, jak to sprawnie robic.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane
Clive wrécit do hotelu. Zgrzytajac zebami, wszedt na gére, otworzyt drzwi do

apartamentu i zatrzasnal je za soba, nie baczac nawet, czy hatas kogos nie obudzi.
Rzucit kapelusz na krzesto, na oparciu powiesit pas z bronig i podszedt do okna



zaciaggnad zastony. Zanim to zrobil, spojrzal przelotnie na niebo zasnute chmurami
oraz wyzierajacy zza nich niewyrazny sierp ksigiyca.

Usiadt na dwuosobowym 16zku i zajal sic zdejmowaniem butéw. Oddychat
gleboko, starajac sie ostudzi¢ emocje. Byl przeciez tak blisko, lecz im blizej byt
odnalezienia Campbella, tym wiccej przeszkéd ladowato mu na drodze.

Wyciagnatl z bagazy notatnik i otéwek. Zapalit lampe naftowa, stojaca na matym
biurku pod oknem. Usiadl, przekartkowal dotychczasowe zapiski. Skupienie si¢ na
pisaniu zajeto mu o wiele dluzej niz zwykle. Zastanawial si¢, co Cherie robita
w miescie, gdzie mdgl podziaé si¢ Morris i czy w ogdle wréci do swojej kwatery.
Przede wszystkim myslal o tym, czy nie zmieni¢ planéw i z samego rana nie wyjecha¢
z Prosperity. Za duzo si¢ tu dzialo. Za duzo nieprzyjaznych oczu oraz rak, zbyt szybko
chetnych siegaé po bron. Szeryf ewidentnie byt w zmowie z lokalnym gangiem, chciat
wystawi¢ Clive’a bezbronnego, namawiajac go, by poszed! do saloonu nieuzbrojony.
Rodzina Rice’déw wydawata sie jedyna normalna w okolicy, podobnie jak kowal, cho¢
ten robil, co mégl, aby zachowa¢ jako taka neutralnos¢. W koricu zdobyt sobie
zaufanie i wdzieczno$¢ mieszkaricéw okolicy, wykonujac dla nich zlecenia —
zaczynajac od podkucia koni, a na wyrwaniu z¢béw koniczac. Nie bylo w jego
interesie podpada¢ komukolwiek.

Pisal. Myéli wyptywaly z niego w nieskoriczconym i niepowstrzymanym
strumieniu $wiadomodci. Pisal o Morrisie, o swoich planach z nim zwiazanych oraz
o zrzadzeniu nienawistnego przeznaczenia, ktdre postawilo na jego drodze dawna
znajoma.

W pewnym momencie zatrzymal si¢ i nastawit uszu, poniewaz zdalo mu sie, ze
gdzie§ w budynku styszy przeciagly skowyt. Nie byty to jek ani westchnienie, tylko
zawodzenie niepodobne do Zzadnego glosu, ktéry moglaby z siebie wydaé istota
ludzka. Dzwiek przycichl réwnie szybko, jak si¢ pojawit.

Clive juz mial uznaé, Ze najwyrazniej mu si¢ zdawato, kiedy zawodzenie
powrdcito. Brzmiato bolesnie, opetariczo, zupetnie jakby co$ lub kogo$ obdzierano ze
skéry. Tym razem Clive zlapat za rewolwer i, niosac przed soba lampe, wyjrzat na
korytarz hotelowego pietra.

Swiatlo z przydymionego klosza rzucato widmowa poswiate, prébujac przebic sie
przez zalegajaca wszedzie ciemnos¢. Nieznane Clive'owi postaci z obrazéw spogladaty
beznamietnym wzrokiem. Staly na te zielonych przestrzeni, tak bardzo
niepodobnych do owej jatowej krainy, w ktérej lezato Prosperity.



Ciagle nastuchujac, zblizyt sie do schodéw. Kiedy skowyt powrdcit, dato sie juz
okresli¢, ze dochodzit z dotu, z czgéci budynku, w ktérej mieszkata rodzina paristwa
Rice’6w. Przeczuwajac niebezpieczenistwo, Clive pospiesznie zszedl na dét. Zatrzymat
sic w pdt kroku tuz przy zastonie, powieszonej, by odgrodzi¢ lobby od spalonej sali,
w ktérej miedcily sie niegdysiejszy bar oraz kasyno. Dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze
za wielkim ptétnem musi znajdowacd sie ruina, ktérej wezesniej nie zauwazyt, a ktéra
byta niczym ropiejaca rana na ciele rodziny Rice’éw. Nawet teraz zdawalo mu sig, ze
drazni go zapach popiotu, a gdzies na skraju styszenia dochodzi do niego trzask
widmowych ptomieni, ktére, cho¢ zgasty dawno temu, wcigz plonely w najgorszych
wspomnieniach mieszkaicéw tego domu.

Potworne zawodzenie odezwalto si¢ nieco blizej. Tym razem dalo sie wyczud
w nim co$ z ludzkiego glosu, choé zdeformowanego, pozbawionego wyrazu. Clive
odciagnat kurek colta i, przyswiecajac sobie lampa, wszedt w korytarz prowadzacy
obok kuchni. Na jego koricu znajdowaly si¢ drzwi prowadzace do pokojéw paristwa
Rice’dw.

Otwartszy drzwi, Clive przeszedl do kolejnego korytarza, rozchodzacego si¢ do
pomieszczen zamieszkanych przez mtoda Mary ze Stephenem oraz do sypialni ich
rodzicéw. Przelotnie zajrzal do dzieci, aby sprawdzi¢, czy sa bezpieczne.
W zaciemnionym pokoju dostrzegt Mary skulona na t6zku. Ubrana w koszule nocna
i czesciowo przykryta kotdra chowata twarz w poduszce, a uszy zastaniala tak, aby
niczego nie stysze¢. Trzesta sie, thumiac szloch.

Stephen réwniez nie spal. Wtulat si¢ przerazony w kat pomieszczenia, podkulajac
nogi pod brode. Widzac swiatlo i uzbrojonego rewolwerowca, chcial wstaé, lecz Clive
powstrzymat go gestem i poszedt dalej.

Stanal przed drzwiami, zza ktérych dochodzily opetaiicze wrzaski. Juz mial
dotkna¢ klamki, kiedy drzwi otworzyly si¢ i stanela w nich pobladta pani Rice.
Zobaczywszy Clive’a, rzucila si¢ w jego strone, odsuneta reke z bronia. Wypchneta go
na korytarz i pospiesznie zamkneta za soba drzwi.

— Prosz¢ odlozy¢ bron, panie Phillips — szepneta i poprawiata szlafrok. — Bardzo
pana przepraszam, ale, jak méwitam, maz jest chory i bardzo cierpi.

Ciagle zaskoczony Clive spuscit kurek, cofnat sie jeszcze dwa kroki. Przed oczami
nadal mial obraz wnetrza pokoju paristwa Rice’dw. Obraz, ktéry wyryt mu si¢
w pamieci jak najgorszy koszmar, ktéry kiedykolwiek mégtby go nawiedzié.

— To ja przepraszam - wyjakal. — Myslalem, Ze jestescie panstwo
w niebezpieczeristwie.



— Dzickuje panu za czujnos¢ — Shelly Rice wzicta go pod ramie i poprowadzita do
czesci dla gosci. — Ale tu nawet lekarz nie pomoze.

Clive przytaknal nie do korica przytomnie. Tak, byl w stanie si¢ tego domydlic.
Kiedy gospodyni zyczyta mu dobrej nocy i zamykata przed soba drzwi, on nadal miat
przed oczami ten sam porazajacy widok. W 16zku matzeniskim o$wietlony lampg lezat
strzgp czlowieka. Nie miat ani jednego wloska na ciele, a jego skéra wygladata jakby
sic stopita i zaczeta po nim splywaé niczym wosk ze $wiecy. Caly pokryty byt
bliznami, a jedyne, co pozostawalo w nim ludzkie, to oczy petne bolesne;
swiadomosci. Tak, ten mezczyzna probowat gasi¢ pozar dorobku swojego zycia,
a zarazem domu swojego i rodziny. Niemal umart podczas tej préby. Teraz za$ placit
okropng ceng¢ za nieludzki wysitek woli, ktéry kazal mu przezyé, w kazdej chwili
swiadomosci odczuwajac bdl spalonej skéry i uszkodzonych nerwéw.

Zrozumienie spadlo na Clivea niczym niechciany ciezar. To dlatego rodzina
Rice’dw nie mogta opusci¢ tego miejsca, byta uwigzana do tego koszmarnego hotelu,
tak samo jak ten kaleka byl przykuty do 1ézka, z ktérego zapewne juz nigdy nie
wstanie. Ile czasu bedzie musiato mingé, zanim zona i dzieci zaczna zyczyé mu
$mierci, by mogli w koricu zy¢?

Na réwni uspokojony, co wstrzasniety, Clive wracal do apartamentu. Nie zdazyt
nawet postawi¢ nogi na schodach, kiedy od strony wejécia do hotelu doszto go
pojedyncze tupniccie w drzwi. Momentalnie wycelowal brod w tamtg strong
i przys$wiecil sobie lampa. Zdawato mu si¢, ze za przeszkleniem drzwi dostrzega
majaczacy sylwetke.

— Co jeszcze, do jasnej cholery... — zaklat pod nosem.

Zblizyt si¢ i niemal natychmiast rozpoznat zarys sylwetki Morrisa, odcinajacy sie
na tafli szkta metnego niczym mleko. Chtopak kiwat si¢ na boki, a gtowa opadata mu,
jakby byta zrobiona z otowiu.

— No to ze$ sobie popil, chtopcze — skomentowal Clive i zatknal bron za pasek
spodni. — Mam nadzieje, ze juz ochtonates.

Podszedt do drzwi, odryglowat je i otworzyt.

Gdy bezwladne cialo Morrisa wpadlo mu w ramiona, niemal upuscit lampe
naftows. Clive przytrzymal chtopaka, byleby uchroni¢ go przed upadkiem, ale nie
zdotat utrzymad jego ci¢zaru i upad! wraz z nim na kolana.

Gdyby nie ruda czupryna, Morrisa trudno byloby rozpoznaé. Twarz miat brudna
od krwi i piachu, z paskudnie peknicta wargg i przestawionym nosem, dostownie
puchta w oczach. Pomiedzy strzepami ubrania na calym ciele dato si¢ dostrzec liczne



sifice i zadrapania. Palce prawej reki wyginaly sie pod dziwnymi katami, a lewa noga
zdawala sie zlamana ponizej kolana, poniewaz opuchlizna praktycznie rozsadzala
nogawke spodni.

Chtopak oddychat ciezko i chrapliwie. Szukat kogo$ lub czego$, na wszystkie
strony lypiac jedynym okiem, ktére moglo cokolwiek zobaczy¢é spomiedzy
opuchnietych powiek.

Clive wyszarpnatl bron zza paska i wycelowal w strone ulicy. Zdawato mu sie, ze
styszy stamtad dochodzace dzwigki, lecz nie widzial nikogo. Mimo wszystko omidtt
wzrokiem okolice, gotowy otworzy¢ ogient do kazdego, kto by mu sie nawinat pod
muszke.

— Kto ci to zrobit? — wycedzil przez z¢by.

— N-n... nie... wiem — wychrypial chtopak, opluwajac si¢ krwawa slina.

— Dasz rade wstad?

Przerazony krzyk kobiety dat zna¢, ze zaalarmowana rumorem pani Rice wlasnie
weszta do lobby i zobaczyta, co si¢ stato. Podbiegta do Morrisa i zamarla, zastaniajac
usta, by znowu nie straci¢ panowania nad soba. Oczy jej zaszly 1zami, a gardlo si¢
zacisneto i nie pozwolito, by wydobyla z siebie jakikolwiek dzwick. Dopiero kiedy
zobaczyta Stephena biegnacego w ich strong, pokrecita gtowa i przytrzymata go, zeby
nie podchodzit.

— IdZ do swojego pokoju — powiedziata, odzyskujac gtos. — Powiedz Mary, zeby
zagotowala wody i przyniosta opatrunki. Szybko!

Clive nadal trzymat gtowe Morrisa na kolanach.

— Czy jest lekarz w mieécie? — zapytal grobowym gltosem. — Moge po niego péjsé.

— Niestety, panie Phillips. Jedyny, ktéry byt, wynidst si¢ jeszcze przed zima.

Nie zwracajac uwagi na obecnos¢ damy, rewolwerowiec zaklat siarczyscie.

— Zabierzmy go stad. Damy rade zanie$¢ go do pokoju?

Shelly Rice przytakneta. Wzigli chtopaka pod rece i nie zwazali na jeki, gdy targali
go na pietro, a nastepnie tak delikatnie jak mogli, utozyli na tézku, podktadajac
poduszki pod pogruchotang noge. Wkrétce pojawita si¢ Mary razem z taca, na ktdrej
przyniosta dzbanek z woda, alkohol, gaze, nici i bandaze. Wygladalo na to, ze
dziewczyna wie co nieco o opatrywaniu ran.

Potamane palce dalo si¢ nastawié, podobnie jak zwichnieta kostke. Juz w trakcie
tych zabiegéw Morris stracit z bélu przytomnosé. Wygladat jakby stratowato go stado
koni. Clive domyslat sie, ze Jebediah lub jego ludzie postanowili wystaé im subtelna
aluzje. Po godzinie Morris byt juz w miare czysty i opatrzony. Musieli go rozebra,



poniewaz ubrania juz si¢ do niczego nie nadawaly. Mary zdawata si¢ nie zwracad
uwagi na nago$¢ chlopaka, za bardzo zaj¢ta niesieniem pomocy. Nie méwita wiele,
lecz zwyczajnie robila to, co nalezalo. Kiedy wychodzili, zostawiajac Morrisa, by
odpoczat, powiedziala, ze rano przyniesie mu $niadanie i rzeczy po ojcu, o ile znajdzie
odpowiednio duze.

Clive odprowadzit kobiety do schodéw, po czym skierowal sie do swojego
pokoju. Zamknat drzwi, podszedt do miski z woda. Zaschnieta krew nie chciata zejs¢
z dtoni i musial dtugo szorowaé, aby sie jej pozby¢. Patrzac w lustro powieszone nad
szatka, widzial zmeczona, Sciggnieta troskami twarz. Twarz, na ktdrej odmalowywata
sic wewnetrzna walka pomiedzy tym, co uwazal, ze powinien zrobié, a tym, co chciat
zrobié. Meczacy go od jakiego$ czasu bdl gtowy weale nie pomagat.

— Ech, ty durny sukinsynu... — mruknat do siebie.

Podszedl do pasa z bronia i wyciagnal z bandoliery jeden ze I$niacych naboi.
Uwaznie go zlustrowal. Opuszkiem palca wodzil po symbolach kunsztownie
wyrytych na tusce. Nastepnie siegnat do bagazy, by wydoby¢ niewielki, prostokatny
przedmiot owini¢ty w gruba tkanine. W koricu zabrat néz oraz lampe i po cichu
przeszedt do pokoju Morrisa. Zamknal za soba drzwi na skobel, tak aby nikt
przypadkiem nie przerwal tego, co zamierzal zrobié.

Chiopak spal. Musial spaé, poniewaz pani Rice miala w domu buteleczke
wywaru z maku, uzywanego zapewne, by u$mierzy¢ bdl meza. Zastosowali go
réwniez w wypadku Morrisa, gdyby mial obudzié si¢ zdjety goraczka. Nastawiong
noge usztywnili dwiema deseczkami, naprostowane palce uwigzili pomiedzy
zawigzanymi bandazem kawatkami drewna.

Clive przysunat sobie krzesto, a przyniesione rzeczy potozyt na szafce nocnej,
szczegdlng uwage zwracajac na nabdj. Usunal tkaning z przyniesionego zawiniatka
i wydobyt ze srodka niewielka ksigzeczke oprawiong w gruba skére. Wytarte, niegdys
ztote litery wyttoczone na grzbiecie nie pozwalaly odczytad jej tytutu. Na pozétklych
kartkach widnialy odrecznie wypisane frazy, razem ze skomplikowanymi znakami
geometrycznymi podobnymi tym, ktére Clive nosit na ciele.

Znalazlszy odpowiednig strone, ulozyt ksiege na 1ézku. Wyciagnal néz
i delikatnie rozcial bandaze opatrujace zdruzgotana dlon chlopaka. Przez caly czas
mruczal do siebie litanie sktadajaca sic z dZwigkéw, ktdre nie bylyby w stanie nic
powiedzie¢ zwyktemu $miertelnikowi. Robil to jednak z uwaga i wprawa, doskonale
znajac kazda gloske oraz sposdb jej intonowania.



Wziat do reki nabéj. Wodzac palcem po wypisanych na nim znakach, zdawat si¢ je
po kolei odczytywad. Kiedy skoriczyl, potozyt go na piersi Morrisa, wzial néz, zblizyt
sztych do wnetrza dloni chlopaka i naciskajac, zaglebit go w skérze.

Niezwykle precyzyjnymi ruchami ostrze poruszato si¢ po liniach prostych, by
przechodzi¢ w tuki, a wraz z nimi tworzy¢ skomplikowane zawijasy. Clive wytyczyt
krag, wpisal w niego znaki jak te wyryte na naboju, a ktérych wersje ukazywala rycina
w ksiedze. Dbat o kazde naklucie, kazde najdelikatniejsze cigcie. Na koniec uzyt
pozostawionych w pokoju utensyliéw, by zdezynfekowaé rane¢ i sprawdzié, na ile
doktadnie udalo mu si¢ odwzorowaé znaki.

— Dokonato si¢ — odetchnat z ulga.

Caly proces zdawal si¢ odcisnaé na nim pietno zmeczenia. Pézna godzina, emocje
minionego dnia, a teraz to. Pozostala mu juz ostatnia rzecz do zrobienia. Potozyt
zatem reke na naboju na klatce piersiowej Morrisa i wyszeptal ostatnie kilka stéw.

Jak na komende znaki na ciele Clive’a blysnety widmowym swiatlem, podobnie
jak ten wyryty na dtoni Morrisa. Mate ranki zaczgly zachodzi¢ strupami, a kiedy te
odpadly, zamienity si¢ w przedstawiajace skomplikowany wzér blizny. Opuchlizna
powoli zeszta z uszkodzonych czgéci ciata, a podeszte krwig sifice zrobity si¢ fioletowe,
czarne, po czym zaczg¢ly blednadé, az znikly kompletnie. Cialo Morrisa zdawato si¢
niknaé w oczach. Podlana ttuszczem skéra zrobita si¢ cienka, miejscami nawet
uwidaczniajac wezty miesni. Jego twarz zarosta zas ruda broda, a krecone loki opadty
na skronie. W jednej chwili Morris zmeznial, przestal wygladad jak chtopak, a stat si¢
mezCczyzna.

— Pozaluje tego... — mruknat Clive i wstat od tézka.

Tam, gdzie wczesniej lezal nabdj, znajdowata si¢ tylko otowiana kula otoczona
rdzawym kurzem, oprécz zwietrzalego prochu bedacym jedyna pozostaloscia po

naboju.
sk ok sk

Podczas $niadania jedno krzesto pozostawato wolne, lecz Clive nie potrafit pozby¢ si¢
wrazenia, ze tak naprawde brakuje tam dwdch oséb. Jakkolwiek mial pewnosé, ze
zabieg wykonany na Morrisie si¢ udat i rany chlopaka zostaly wyleczone, to nie
wiedzial, kiedy ten si¢ obudzi ze wzgledu na kombinacj¢ rytualu oraz uzycie
makowego wywaru. Ciazyta mu réwniez swiadomo$¢ faktu, ze za Sciang spoczywa
przykuty do tézka pan Rice. Zdjety walka z bélem lub otumaniony balansuje na
krawedzi szaleristwa, o ile juz jej nie przekroczyt. Kto wie, w jak straszne miejsca mégt



zawedrowaé jego umysl, dzien w dzien tonacy w odmetach cierpienia. Ile
swiadomosci w nim zostato? Ile z cztowieka, ktérym kiedys byt?

Zaréwno Shelly jak i jej dzieci wygladali na niewyspanych. Potozyli si¢ przeciez
niewiele wczesniej. Clive nie zmruzyt nawet oka, siedzac nad Morrisem i szepczac mu
do ucha skomplikowane formuty. Przyzwyczajony do niedogodnosci nie przejmowat
si¢ zbytnio czyms tak trywialnym jak zmeczenie. Miat przeciez sposoby, by w krétkim
czasie zazna¢ takiego samego odpoczynku, co w ciagu calej nocy.

— Bardzo mi przykro z powodu tego, co si¢ stato mtodemu Morrisowi — pani Rice
dolata sobie kawy, po czym podata dzbanek Clive’owi. — Powinien pan porozmawiaé
z szeryfem.

— Mydli pani, ze ma to jakikolwiek sens?

— Nie — odparta catkiem szczerze. — Ale moze pan si¢ czegos dowie.

Dzieci wydawaly sie na tyle zmeczone, Ze nie zwracaly wiekszej uwagi na toczaca
sic rozmowe. Mary walczyla z opadajacymi powickami, a Stephen bezwiednie
przezuwal ten sam kes chleba juz od kilku minut. Z tego tez wzgledu Clive nie
przejmowat sie zanadto delikatnoscia poruszanego tematu.

— Szeryf i miejscowy gang to jedna klika — stwierdzit.

Shelly nie odpowiedziata, tylko siegneta po kromke chleba, zeby wyczyscié talerz
z fasolowego sosu i z6ttka.

— Tak — westchneta i poprawita niesforny kosmyk wtoséw, ktéry muskat jej szyje.
— Pracuja dla Howarda Wilsona. Ten okropny cztowiek byl jednym z udzialowcow
kompanii Wilcamp, do ktérej nalezy kopalnia srebra w Crucible. Wynajmowat
wiekszo$¢ z tych ludzi do ochrony. Pewnego dnia transporty srebra przestaly docierad
do Prosperity, a cz¢é¢ jego ludzi osiedlita si¢ tutaj na state. Pézniej dotaczyli do nich
poganiacze bydla. Po pozarze Wilson zastraszyt mieszkaricéw i osadzil tu Lumleya
jako szeryfa. Dzigki temu on i jego ludzie sa praktycznie bezkarni.

— Jaki zwigzek ma pozar z wyborem nowego szeryfa?

Dopiero kiedy sftormutowat nurtujace go pytanie, doznat ol$nienia. Najwyrazniej
pan Rice byt nie tylko whascicielem hotelu, ale i poprzednim szeryfem w Prosperity.
Shelly pokiwata glowa, widzac, ze zrozumial, w czym rzecz.

— Tak czy inaczej, porozmawiam z Lumleyem - Clive odpowiedzial za nig. -
Zaraz po...

Odglos krokéw na korytarzu sprawil, ze wszyscy obejrzeli si¢ w strone wejscia do
kuchni. Juz po chwili w drzwiach stanal Morris. Nie tylko ubranie pana Ricea go
odmienito. Wtosy miat nieco dtuzsze, tak ze odruchowo odwinat rude loki za ucho.



Gesta broda pokrywata wyszczuplaly twarz, na ktérej goscit niepewny usmiech.
Wydawal si¢ wyzszy o cal, moze dwa. Nie znaé po nim byto nawet §ladu odniesionych
ran, co wprawito w konsternacje wszystkich poza Clive’em.

— Dobry Boze — pani Rice pobladta i przezegnata sie. — Nie moze by¢!

Morris sktonit si¢ na przywitanie i wskazat st61:

— Czy mogg? Jestem okrutnie gtodny, jakbym z rok nie jadt.

Shelly pokiwata gtowa, a Mary wstala, by przygotowaé dla Morrisa zastawe.
Zerkata na niego co chwila, to z przestrachem i ciekawoscia, to z fascynacja. Nawet
Stephen nieco sie rozbudzit, cho¢ wygladat, jakby zobaczyt ducha.

— Powiesz nam, co si¢ wczoraj stalo? — Clive przerwal niezreczng cisze.

— Prawde powiedziawszy, niewiele pamictam — nie czekajac na talerz, Morris
ztapat pajde chleba i zaczat ja skubaé na sucho. — Poszedlem na spacer, zeby oczyscié
glowe. Pamietam, ze z kims rozmawialem, a potem... znalaztem si¢ w hotelu. Chyba
zle si¢ poczulem.

Pani Rice patrzyta z niedowierzaniem na Morrisa, po czym zwrdcita si¢ do Clive’a
powaznym tonem:

— Panie Phillips, pan z pewnoscia co$ wie. To jakie§ czary? Cud? Przeciez Morris...
— ugryzta si¢ w jezyk, biorac pod uwage niezwykts przemiang chtopaka. — Pan Morris
jeszcze kilka godzin temu byt umierajacy, no/i...

— Umierajacy? — Morris wybetkotat z pelnymi ustami.

Zdziwienie okazalo sie stabsze niz gtdd, a talerz z jajkami na fasoli, ktéry postawita
przed nim Mary, kompletnie zawtadnatl jego uwaga. Postal jej rozbrajajacy u$miech,
po czym zabral si¢ do palaszowania ¢niadania, kompletnie niepomny paséw
wywotanych na obliczu dziewczyny.

— Panie Phillips — Shelly przygwozdzita wzrokiem Clive’a. — Czy moge prosic
o rozmowg¢ na osobnosci?

— Oczywilcie.

Wyszli na korytarz, zamykajac za soba drzwi do kuchni.

— Nalegam — Shelly $ciszyla glos. — Prosze powiedzied, co wlasnie sie stalo. Nie
jestem $lepa ani glupia. Wiem, co widziatam w nocy i wiem, co widzialam przed
chwila. To ten sam chtopak, ale odmieniony, zdrowy i jakby nieco... zme¢zniat. Co to
za cuda?

— To nie cuda - Clive skonstatowal, pociagajac tyk kawy z kubka, ktéry
profilaktycznie zabral ze soba. Dal sobie chwile, aby zebra¢ mygli. — To... zapomniana
sztuka leczenia, stosowana w dzisiejszych czasach tylko w najdalszych zakatkach



planety. Polega na wprowadzeniu pacjenta w gleboki trans i wywotaniu reakgji ciala
majacej przyspieszy¢ regeneracje tkanek. Widziata pani, Morris wcina, az mu si¢ uszy
trzgsa a to dlatego, ze ciato potrzebuje strawy do uzupetnienia brakéw, ktére powstaty
podczas gwattownej rekonwalescencji. To jest tez powodem jego odmiany. Cialo
potrzebowalo sity, wiec pobralo ja z thuszczu.

Shelly zmarszczyla czolo, nie do konica dajac wiare pseudonaukowym
ttumaczeniom Clive’a. Nic dziwnego, poniewaz przeczyly one wszystkiemu, co
widziala w zyciu, o czym styszala, no i w zaden sposéb nie byto zgodne z dogmatami
gloszonymi w kosciele. Clive jednak powiedzial to tak pewnie i takim tonem, jakby
prowadzil wyktad w auli uniwersytetu, a nie thumaczyl domniemany cud gdzies na
zapomnianym przez Boga odludziu.

— Czy mozna to powtérzy¢? — zapytata niesmiato.

Nie musiata wyjasniaé, ze pytanie dotyczylo jej meza. Clive byt pod ogromnym
wrazeniem, jak szybko kobieta przeszta od calkiem stusznego oburzenia
domniemanym cudem do kwestii jego powtdrzenia. Doprawdy musiata by¢
zdesperowana. Zerknal w strone drzwi do sypialni, gdzie zapewne znajdowat si¢ pan
Rice. Z kuchni styszal radosna rozmowe Morrisa ze Stephenem, a nawet cichy glos
Mary.

— Musiatbym go obejrze¢ — odrzekt po namysle. — Ale nie moge nic obiecad.

— To mi wystarczy.

Shelly siegneta do klamki i zaprosita Clive’a do sypialni. Kazda inna kobieta,
nawet w takiej chwili, zachowataby daleko posuni¢ta powsciggliwosé. Konwenanse
wyraznie zabranialy zaprasza¢ obcego mezczyzne do prywatnych pokoi, zwlaszcza ze
Clive nie byt ani lekarzem, ani kaznodzieja. Shelly Rice nie byla jednak zwykly
kobieta i Clive musial to przyznaé w duchu. Podziwial jej sile, determinacje
i zdecydowanie. W nocy na widok poranionego Morrisa zareagowala krzykiem, lecz
szybko przeszta do dziatania, a nawet zaczeta wydawad polecenia. Teraz po raz kolejny
udowadniata swojg inteligencije i umiejetnosé szybkiego podejmowania decyzji.

Whetrze sypialni spowijal pétmrok, przez ktdry przebijaty cienkie snopy $wiatla
wpadajace przez zaciggnicte zastony. W gestym zaduchu dalo sie¢ wyczué kwasny
zapach bandazy, wody z mydlem oraz ulotng won goZzdzikéw i szafranu. Na srodku
stalo podwojne t6zko, w ktérym spoczywata przykryta kotdra postaé. Trudno byto
dostrzec szczegdly jej wygladu, lecz nawet przy braku $wiatta Clive widzial swidrujace
go oczy o wielkich biatkach i dwéch czarnych punktach w miejscach spojéwek. Spod



l6zka wystawala balia, a w niej lezaly zuzyte platy gazy nasaczonej sinobrazowym
pltynem.

Pan Rice oddychat spokojnie i gleboko, choé nawet niewprawne ucho mogto
wychwycié¢ falszywa nute bolesnie chrapliwego rze¢zenia. Jego oddech przyspieszyl,
kiedy zobaczy! obca postaé wchodzaca do pomieszczenia. Me¢zczyzna jeknal, poruszyt
si¢, jakby chcial ukry¢ swoje oblicze przed niespodziewanym gosciem, lecz zrobit to
z trudem, tak Ze tatwo byto sic domyslié, iz kazdy ruch sprawial mu ogromny bél.

— Paul, to jest pan Clive Phillips — Shelly powiedziala tak delikatnie, jakby
zwracata si¢ do chorego dziecka. - Moéwilam ci o nim. Jest naszym gosciem.
Przyprowadzitam go, poniewaz ma pewna wiedze medyczna, ktéra moze ci pomdc.

Clive zblizyt si¢ nieco.

— Dzieri dobry, panie Rice.

— Maz nie moze odpowiedzie¢ — wyjasnila Shelly. — Od czasu pozaru nie
wypowiedzial ani stowa. Rozumie, co si¢ do niego méwi i reaguje, ale kazdy ruch jest
dla niego bolesny, tak jak i préby wypowiedzenia cho¢ stowa.

— Rozumiem. Za pariskim pozwoleniem chcialbym pana obejrzeé.

Paul Rice poruszyl sie niepewnie, lecz wydal z siebie odglos, ktéry brzmial jak
zgoda. Clive podszedt do niego i stanal nad tézkiem. Bedac juz blizej, doktadnie
widzial zalosny strzep czlowieka lezacy pod grubg pierzyna. Mezczyzna nie mial na
ciele ani jednego wloska i tak jak zdawato sic w nocy, jego skéra byta pomarszczona,
w catosci pokryta jedng gruba blizna, ksztattem przypominajacy stopiony wosk. Miala
ciemny kolor, jakby po czesci piekielny gorac oraz dym zespolity ciato tego biednego
cztowieka z popiotami dorobku Zycia. Pozbawione warg usta wygladaly jak cienka
kreska, za kt6rg kryly sie pociemniate z¢by. Cho¢ wigkszos¢ ran juz dawno si¢ zagoita,
na ciele dato si¢ znalez¢ wiele miejsc, z ktérych wciaz saczylo si¢ osocze. Pan Rice
spoczywal wiec w poscieli zlepionej wlasnymi wydzielinami, bez przerwy trawiony
goraczka. Najpewniej caly czas czul sie, jakby lizaly go ptomienie. Piekto za zycia.
Clive wzdrygnat si¢ na my¢l, ze jego biedna zona co noc lezy z nim w tym samym
16zku.

Na stoliku nocnym znajdowaly sie¢ brazowe buteleczki, kieliszek, szklanka
i tyzeczki. Juz po woniach unoszacych sic w pomieszczeniu Clive rozpoznal wywar
z maku, spirytus i laudanum.

— Jezeli pan pozwoli — zwrdcil sie¢ do pana Rice’a. — Obejrze pana reke. Gdyby

bolato, prosz¢ daé znad.



Tak delikatnie, jak bylo to mozliwe, ujal dlof mezczyzny i uniést ja do swiatta.
Obrécil, przyjrzal si¢, a styszac bolesne jekniecie, odlozyt ja réwnie ostroznie. Miat
juz sie wyprostowaé, kiedy niespodziewanie pan Rice poderwat si¢ i ztapal go za reke.
Trzast si¢ caly, lecz nie zwracal uwagi na bél. Jeczat cos i betkotal niesktadnie, nie
wydajac z siebie dZwiekdéw podobnych do ludzkiej mowy.

Ich oczy si¢ spotkaly, a Clive poczut, jakby ktos uderzyt go mtotem. Zachwiat si¢
i zdjety chwilowg staboscig niemal przewrdcit, odsuwajac si¢ od tézka.

Pani Rice przypadta do meza i sktonita go, aby si¢ potozyt. Trzgsacymi sie dtorimi
nalala do kieliszka laudanum i pomoglta mu wypi¢ zawartoé¢. Dopiero kiedy si¢
uspokoit, wyszli z pokoju.

— Przepraszam pana za to — powiedziala, przecierajac czoto z zimnego potu. —
Maz na ogdt lezy spokojnie. Czasem tylko w chwili wielkiego bélu tak reaguje.

Clive nie odpowiedzial. Na jego pobladtej twarzy nadal malowatl si¢ wyraz
zaskoczenia. To, co zobaczyl w tych oczach, co wyczytal z nich i z myfdli ktebiacych si¢
w glowie pana Rice’a, przerazito go tak mocno, ze nie potrafit jeszcze wydoby¢
z siebie ani stowa.

— Panie Phillips. Czy mojemu mezowi da si¢ poméc?

Clive odchrzaknal, wyprostowal si¢ i poprawit kamizelke. Spojrzal na Shelly
wzrokiem pelnym wspélczucia. Juz sam ten gest sprawil, ze kobieta jekneta Zatosnie,
straciwszy wszelka nadzieje.

— Niestety — odpart smutno. — Obawiam si¢, ze cialo pani meza jest za bardzo
zniszczone. Morris byt ledwie poturbowany. Mozliwe, Ze ztamania nie zrosly si¢
dobrze, ale poza tym nie odnidst powazniejszych ran. To, co mozna by zrobi¢ dla pani
meza, z pewnoscig stalo sie samoistnie w ciggu pierwszych miesiecy po pozarze.
Bardzo mi przykro, ale moje sposoby nic tu nie pomoga.

— Niektére jego rany nadal s3 otwarte — szepneta ze zami w oczach. — Wszystko
go boli. Czasem... czasem ma wrazenie, Ze czuje to, co on. Te pustke, samotnosé
w cierpieniu. Czasem nie spie w nocy, bo mam wrazenie, ze razem z nim Wpadam
w otchtan szalefistwa.

— Rozumiem - Clive pozwolit sobie potozy¢ reke na ramieniu kobiety. Ona
podniosta zaptakane oczy, w ktérych zal$nito cos, czego tam nie powinno by¢. Chod
za drzwiami lezal jej na wpét martwy maz, dotyk innego mezczyzny wywotal u niej
gesig skorke. — Nie jestem lekarzem, ale myféle, Ze te rany juz nigdy sie nie zagoja. Pani
maz jest silnym cztowiekiem, nawet bardzo silnym. Przezyl co$, czego nie madgt
przezy¢ nikt inny i teraz za to placi. Bardzo mi przykro, lecz nie moge mu pomac.



— On chce umrzeé — szepneta, spuszczajac wzrok. — Wiem to.

Clive réwniez to wiedzial, lecz nie chcial upewniaé pani Rice w jej przekonaniu.
Ten mezczyzna dzient w dzienl przezywal tamten wieczor i tamten pozar. Byt tu, lecz
jego umyst utknal w najprawdziwszym piekle.

Wréciwszy do kuchni, zastali usmiechnictego Morrisa Zartujacego z Mary
i Stephenem. Sprzatali razem po $niadaniu, a chlopak, pomagajac, podjadal jeszcze
resztki ze stotu. Wygladali niemal beztrosko.

— Jak sie czujesz? — Clive zapytal towarzysza.

— Glodny — Morris odpart z ustami petnymi suchego chleba. — Ciagle glodny. Ale
jakis inny... Sam nie wiem.

Szczerzac si¢ blogo, podal Mary ostatni talerz. Odwréciwszy sie, przetart twarz
dtonig i zamarl w bezruchu. Pod palcami poczut brode, a kiedy odsunat reke od
twarzy, zobaczyl w jej wnetrzu znak, podobny do tych, ktére Clive miat wyryte na
ciele. Jego mina st¢zata.

— Musimy porozmawiaé — powiedzial tonem, jakiego Clive wczesniej od niego
nie styszat.

— Co$ ty mi zrobit? — Morris patrzyt w witryne sklepu, raz po raz palcami
przeczesujac brode. Dotykal swoich policzkéw, powiek, a nawet sprawdzil pasek
spodni, aby upewni¢ si¢, ze nie oszalal i naprawde jest szczuply. — Nawet nie
wygladam jak ja — jeknal. — Nie méwie, ze Zle, ale nie jak ja.

— Jestes sobg — zapewnit Clive, przypalajac papierosa.

Spod kapelusza i zastony ciemnych okularéw obserwowal ruch na ulicy,
a zwlaszcza wyszukiwat krecacych sie tu i 6wdzie czlonkéw gangu. Specjalnie
poprosit Morrisa o rozmowe na zewnatrz, aby wszem wobec pokazad, ze si¢ nie boi,
ale 1 wybada¢, czy nie zauwazy kogos, kto bedzie szczegdlnie zdziwiony widokiem
niedoszlej ofiary znajdujacej si¢ w bardziej niz dobrym i tak mocno odmienionym
stanie.

— Co to za znak na mojej rece? — Morris potart kciukiem stwardnialg juz blizne. -
Takie same widzialem na twoich ramionach.

Cieply powiew suchego powietrza draznil go, rozwiewajac wlosy taskoczace
w policzki i kark. Storice grzalo juz od samego rana, a lazurowego nieba nie
przystaniata nawet jedna chmurka.

— To glif koncentrujacy energi¢. Ryje je na nabojach.

— Po co?



Ruszyli drewnianym chodnikiem, korzystajac z cienia oferowanego przez
zadaszenia budynkéw. Morris nasunat na glowe melonik, byleby opanowa¢ niesforne
kosmyki.

— To skomplikowane - Clive rzucil zdawkowo, jakby liczac, ze to zakornczy
dyskusje. Prébowat skupié si¢ na panu Risie oraz jego przerazajacym wrecz stanie, lecz
tak naprawde staral sie odgonié¢ zaprzatajacy gtowe obraz Shelly, ksztaltu jej ust,
spojrzenia, w ktérym czaita sic niewystowiona potrzeba.

— Serio? A moze jednak takie nie jest? Pamictam, ze ta cata Cherie méwita cos
o wiedZmach albo czyms takim...

— Co? - Clive otrzasnat si¢ z zamyslenia.

— Méwie o Cherie i o tym, co plotla wczoraj wieczorem. Pamig¢tam tez, Ze
cztowiek, ktdrego $cigasz, brata sic z mrocznymi sitami. Wiec, patrzac na to wszystko,
jak na dloni widaé, ze cos tu cuchnie i to mocno. Kim wy wszyscy jestescie, do
cholery?

— Daj spokd;.

— Nie! - Nieco zbyt pézno Morris zorientowal si¢, ze podnidst gtos.

Rozejrzat sie, usmiechnal do gapiéw, po czym kontynuowal juz nieco ciszej. -
Nie. Nie dam ci spokoju. Albo mi to powiesz, albo péjde i poszukam Cherie, zeby mi
wszystko wytlumaczyta. Jestem przekonany, ze ona wie catkiem sporo i powie wigcej
niz ty, przy okazji oszcz¢dzajac mi zagadek. Miatem ci towarzyszy¢, ale nie bylo stowa
o bezboznych rytuatach.

Clive zacisnal usta. Kolejna juz osoba tego dnia ciagneta go za jezyk, a mial
wrazenie, ze to dopiero poczatek. Juz zaczynal zalowad swojego czynu, ktdry uwazat
za kolejny nazbyt litosciwy wobec chtopaka.

— To zadne mroczne sity — wyrzucil z siebie. — Ta energia... Nazywam to magia
potencjatu.

— Nie rozumiem. Czym?

— Kazdy z nas rodzi si¢, zyje i umiera. Jedni odchodza wczeéniej, kiedy inni
pdzniej, taka jest kolej rzeczy. Zastanawiale$ sic czasem, czemu niektdrzy ludzie
dozywaja sedziwego wieku?

Morris wzruszyt ramionami.

— Bo zyja... zdrowo? Bo Bég...

— Bzdura - Clive splunat na ziemie¢. — To, ze ktos zdrowo zyje, to tylko dodatek.
Mozna zy¢ zdrowo, a mimo wszystko powaznie zachorowa¢ albo napytaé sobie biedy.
Mozna co niedziele chodzi¢ do ko$cidtka i odmawiaé rézaniec przed snem, a zdechnie



sic na suchoty. Styszale$ kiedys o dziadkach, co to w wieku stu lat ciaggle plasaja na
potaiicéwkach, cho¢ cate zycie pili, palili, nigdy si¢ nie myli i Zarli co popadto? Tak
wyraza si¢ ich potencjal. To jakby suma sit zyciowych, farta i paru innych rzeczy, ktére
nawet mi trudno jest pojaé, a jeszcze trudniej wyttumaczy¢. To jakby twdj czas na
tym padole tez. Jedni zyja dtugo, nigdy nie korzystajac z potencjatu, a inni uczg si¢ go
wykorzystywac.

— I'ja niby mam taki potencjal? — Morris prychnat sceptycznie. — Chyba za duzo
przebywales na storicu.

— Kazdy jaki§ ma. Ty masz jeden z silniejszych, z jakimi si¢ spotkatem. Juz teraz
moge ci powiedzied, ze o ile nie narobisz strasznych gtupot, to masz duze szanse dozy¢
poznej starosci. Los bedzie cie oszcz¢dzal, zdrowie dopisze, niewazne, co bys robil,
chyba ze ze wszystkich sit bedziesz chciat zginaé lub zrobié¢ co$ wyjatkowo glupiego
albo spektakularnego.

Morris zatrzymat si¢, robigc wielkie oczy, lecz jego wzrok ze zdziwienia szybko
przeszedl w powatpiewanie, a potem w szczere rozbawienie.

— Chyba co§ ci si¢ pomylito — zasmiat si¢ serdecznie. — O czym ty méwisz? Jaki
fart? Juz sam fake, ze ci¢ spotkatem, to jaki§ podly zart losu. Niewiele pamictam, ale
sam mowiles, Ze wczoraj zostalem poturbowany. A wiesz, co si¢ stalo, kiedy
prébowatem uciec z domu? Kon mi uciekt!

— I co wtedy zrobites?

— Przygotowalem si¢ lepiej i znowu sprébowalem.

Clive spojrzal na towarzysza, jakby ten wtasnie wszystko wyjasnit.

— Naprawde nie rozumiesz? Wrdciles do domu, bo nie bytes gotowy na podréz.
Moze czekato ci¢ ogromne niebezpieczenistwo, o ktérym nawet nie wiedziales. Juz
kiedy podjates decyzje o pierwszej prébie, dzialto si¢ cos, co ci zagrazato. Méwites, ze
drugiego konia ugryzt waz. Nawet za drugim razem ten cholerny grzechotnik
postanowil stana¢ ci na drodze i sprawil, Ze w rezultacie dotartes w miejsce docelowe
nieco pdzniej. Przeciez w farcie nie chodzi o to, zeby zawsze ci si¢ udawato. Czasami
co$ musi sie nie uda¢, zebys nie mial wickszego pecha. A co, jezeli sg ludzie, ktérzy
potrafig to zmieni¢? Manipulowad losem? Naprawde mydlisz, Ze nasze spotkanie to
przypadek? Ciekawe, co tamci woznice by zrobili, gdybym tego wieczora nie miat
ochoty na gre w karty.

Morris wzruszyt ramionami:

—Jezeli ci wierzy¢, to nic.



— Nieprawda. Mogli ci¢ skrzywdzié, a nawet zamierzali. Mogli uciac ci palce, uszy
albo przyrodzenie. Widzisz, Potencjal moze ci¢ uchronié przed krzywda, ale nie musi.
On zwyczajnie jest. Czasem nieswiadomie z niego skorzystasz, czasem zrobi to ktos
inny i wtedy te sily znosza si¢ wzajemnie. Jedna ma szans¢ przeméc druga, a wtedy
kto$ przegrywa, cierpi albo ginie. Dlatego ludzie nie zwracajg na to uwagi. Nasze losy
nie s3 jednoznacznie zapisane, ale maja jakis kierunek... potencjalny.

— A moze gdybanie nie ma sensu, bo zgodnie z tym, co méwisz, nie mam wtadzy
nad wlasnym zyciem.

— Sek w tym, ze masz — Clive odpart z blyskiem w oku. — Bo potencjal to nie
zaden bdg ani przeznaczenie, bo takowe nie istnieja. On adaptuje si¢ do czlowieka
i zgodnie z jego wolg moze tez dzialal przeciw niemu samemu. Reaguje na
podejmowane wybory, dostosowujac si¢ jak woda do szklanki. Zdarzaj si¢ ludzie bez
specjalnego Potencjatu, ktérzy cigzka pracy osiagaja wielkie rzeczy, oraz tacy, ktérzy
majg ogromny Potencjal, lecz nie potrafia nic z nim zrobié.

— I ty nauczysz mnie, jak z niego korzystaé? Ten znak ma mi w tym pomoc?

— Nie - Clive pokrecit glows. — Nie mialem tego w planach, a zrobilem to, zeby
cie uratowad. To jak dac dziecku pistolet do reki. Konsekwencje moga by¢ optakane.
Ten glif mial na celu tylko umozliwienie odblokowania twojego Potencjatu za
pomocg tego, ktéry magazynuj¢ w moich nabojach. Niczym iskra zapalajaca ptomien
pobudzitem twoje ciato do regeneracji, korzystajac z tego, co masz w sobie.

— I te wycinanki maja taka moc?

— Az tak trudno w to uwierzyé? Geometria znakéw, ich konotacje kulturowe
i kosmologiczne... Juz dawno odkryto, ze jako rasa ludzka jestesmy kompatybilni
z sitami wszechswiata. Pewne rzeczy sa nam przypisane niczym oddychanie czy sen.
Jak si¢ zapewne domyslasz, mozna manipulowal nie tylko swoim, ale i czyims
Potencjatem, bo to wlasnie zrobitem w twoim wypadku. Potrzebowalem ci¢ tylko
naznaczy¢ tymi, jak to okreslites, wycinankami. W teorii mogto to by¢ cokolwiek.
Mogtem daé ci prezent z tym znakiem lub wypowiedzie¢ odpowiednia formute
prosto do ucha. Czasu bylo malo, wybralem ten sposéb, ktéry uwazam za
najpewniejszy i najbardziej trwaty.

— Naznaczy¢ — Morris wzdrygnat si¢, przypominajac sobie, jak znakuje si¢ bydto
i konie za pomoca rozgrzanego zelaza. — Zmienitem sie przez to.

— Bo w praktyce przespale$ par¢ miesiecy w kilka godzin.

— Jak to mozliwe?



— Méwitem, to skomplikowane. To dawne sposoby, w wickszosci zapomniane juz
przez ludzi. Niektdrzy tylko je pamictaja. Indianie siegajacy do sit wszechswiata za
pomocg narkotycznych oparéw, mnisi z Dalekiego Wschodu podczas medytacji,
plemiona Zyjace w najdalszych ostepach, gdzie nie dotarla jeszcze cywilizacja
chrzescijafiska. Kazda rasa wykorzystywata to w inny sposéb. Ja dokonatem kompresji
czasu. Wziglem kilka miesiecy z twojego zycia i wcisnalem je w kilka nastepnych
godzin, tak abys mégt sie zregenerowad.

— Czekaj... czyli zabrate§ mi mdj czas? Uratowale$ mi zycie, ale bede zyt krdcej.

— Mniej wiccej. Czas jest w bezposredniej relacji do Potencjatu. Potencjal ma
ogromny wplyw na twdj czas. Kiedy koniczy si¢ Potencjal, twoje dni sa policzone.
Zakrztusisz si¢ wykataczka, dostaniesz krwawej sraczki, ukasi ci¢ skorpion lub zabije
wierzyciel. Koniec i kropka.

— To strasznie skomplikowane.

— Méwitem, sam jeszcze nie wiem, dlaczego nie umartes z glodu lub dlaczego
przespales caly proces. Pewne rzeczy ciagle sa dla mnie tajemnica, cho¢ badam je od
lat.

Wyszli juz z miasta i kierowali si¢ w strone kuzni. Popekana ziemia i nieliczne
zdzbta wyschlej trawy trzeszczaly im pod butami. Z daleka widzieli pomocnika
kowala, ktéry karmit konie, méwigc do nich co$ po swojemu, a zwierz¢ta ufnie
reagowaty na jego dotyk.

— Zatrzymajmy si¢ na chwile — poprosit Clive. - Rozumiem twoje watpliwosci,
wiec jezeli whasny przyktad ci nie wystarczy, sprawig, Ze mi uwierzysz. Mysle, Ze tylko
w ten sposdb zrozumiesz, jakim zagrozeniem jest Campbell.

Morris podrapat sie po gtowie. Zdaje si¢, ze po raz pierwszy uslyszal nazwisko
cztowieka, ktérego tropem podazal Clive.

— Jak? Zamienisz tego biedaka w zabg?

Clive spojrzat na towarzysza z politowaniem, jakby chcial mu powiedzied, Ze nie
zrobi tego, bo nie wziat ze soba czapki w gwiazdki ani magicznej rézdzki.

— Drwiny, jak widz¢, maja na celu zamaskowanie tego, Ze boisz si¢ odpowiedzi,
chtopcze. Obawiasz si¢, ze swiat moze by¢ zupelnie inny niz ci si¢ kiedykolwiek
wydawalo. Jeste$ tez ciekawy, ale nie chcesz po sobie tego pokazaé, liczac, ze cos na
tym ugrasz.

Morrisowi zaparto dech w piersiach, Phillips bowiem zawart w kilku zdaniach
doktadnie to, co aktualnie kottowato si¢ w jego wnetrzu.

— I do tego jeszcze styszysz moje mysli?



— Nie, nie do korica. Pokazg ci. — Clive skinat w strone stajni.

Pomocnik kowala nadal zajmowat si¢ korimi. Usmiechat si¢ do nich, przytulal, jak
dziecko przytula ulubione zabawki, przy ktérych czuje si¢ bezpiecznie. — Widzisz tego
nieszczesnika. Co mozesz mi o nim powiedzieé?

Morris wydat usta. Zastanowit si¢ chwile.

— No... glupi jest.

— Nie bardziej niz ty teraz — Clive bezceremonialnie pacnat Morrisa w potylice. —
Skup sie. Spdjrz poprzez swoje uprzedzenia, tam, gdzie nikt nie ma ochoty patrzed.
Tam, gdzie nie patrzy ograniczony rozum, ale gdzie nie zaslepi ci¢ wspdtczujace serce.
Nie ignoruj przeczucia. Nie oceniaj. Co podpowiada ci instynkt?

Morris przyjrzat si¢ chtopakowi. Skupit na szczegétach. Na ruchach, wyrazie oczu
i sposobie, w jaki obchodzit si¢ z kofimi. Przyjrzal si¢ jego ubiorowi: plamom na
spodniach, koszulinie cerowanej w miejscach przedar¢.

— Jest samotny — méwil wolno i cicho, a z kazdym stowem czul we wnetrzu
wzbierajaca kule obcego cig¢zaru, jakby przyjmowal na siebie cudze troski. Jakby
przywdziewal na chwile jego cialo. — Widzi $wiat inaczej niz my... Nie dostrzega
w nim zta ani uprzedzen, cho¢ ludzie sa dla niego niemili i potrafig go skrzywdzic.
Nazywaja go prostakiem, ale szybko zapomina o troskach. Skupia si¢ na pracy ze
zwierzetami. Jest... jak kon. Wrazliwy, ale silny. Kowal si¢ nim opickuje niczym
rodzony ojciec, ale on nadal pamieta swoich prawdziwych rodzicéw, ktdérzy go
odtracili, bo si¢ go bali — gtos zatamal si¢ Morrisowi. Cho¢ prébowat przestaé, fala
emocji sprawiala, ze nie potrafit powstrzyma¢ sie od méwienia. — Nie chodzi zbyt
czesto do miasta, ale patrzy ukradkiem w tamta strone. Szczegdlnie upodobal sobie...
Mary. Wzdycha do niej, cho¢ nie rozumie tych uczué. Ona przychodzi czasem tutaj,
zeby poby¢ przy koniach i wtedy spedzaja razem czas. Jest jedyna osoba oprocz
kowala, ktéra okazuje mu zyczliwos$¢ pozbawiong uprzedzen.

— Brawo — Clive poklepal chtopaka po ramieniu. — Teraz rozumiesz? Nie wiesz,
skad te mysli przyszly do ciebie, ale im gtebiej ich szukates, tym chetniej pojawialy si¢
w twojej glowie. Czgé¢ to intuicja, obserwacja, empatia, ale sam przyznasz, ze jest
w tym cos jeszcze. Co$ niewyttumaczalnego. Na ten przyklad, skad wiesz o Mary?
Widziates ja tu? Czy jest w tym obrazku jakikolwiek szczegdt, ktéry maéglby na to
wskazywad? A moze ci powiedziata?

— Nie...

Morris stal z rozdziawiona geba, starajac sic powstrzymac drzenie rak i tzy piekace

go w oczy. Oddychat ciezko, jakby za chwile mial wybuchnaé ptaczem.



— Co to jest? — szepnal. — Ten zal, ktéry czuje.

— To przeklenistwo oséb $wiadomych istnienia Potencjatu. Zupelnie jak zapach,
na odleglo$¢ wyczuwasz, jak silny jest w ludziach. Czasem masz tak, ze si¢ kogos
obawiasz, cho¢ nie wiesz dlaczego. Czasem lubisz kogos, cho¢ nie zamienites z nim
nawet stowa, albo miewasz przeczucia, ze komus stanie si¢ krzywda. To wlasnie
czujesz teraz. 1y juz wiesz, ze temu biedakowi niewiele czasu zostato.

— On umrze?

— Moze dzi§, a moze za miesiac, nikt tego nie wie, oprocz tego, ze jest to
przesadzone.

Morris przetknat dling, lecz wielka gula zbierajaca mu si¢ w gardle robita si¢ tylko
wicksza. Nie prosit o to. Nie chcial widzieé, czy ktos umrze, czy bedzie zyt dtugo.
Zaden czlowiek nie powinien wiedzieé takich rzeczy.

— No dalej, chtopcze — Clive poklepat go po ramieniu. — Otrzaénij sie i nie mysl
o tym. Dopdki nie bedziesz praktykowal, wickszo$¢ z tych spostrzezen bedzie dla
ciebie nieuchwytna. Nie bardziej niz do tej pory, gdy grates w karty. Chodzmy.

Doc Martin przygotowywat wtasnie pracownie do kucia podkéw. Krzatat sie przy
kuzni, znosil wegiel, uktadal narzedzia. Widzac nadchodzacych Clive’a i Morrisa,
zmruzyt oczy i przestonil je dtonia, poniewaz mial wrazenie, ze wzrok ptata mu figle.

— Co, do jasnej cholery... — burknat, przygladajac sic Morrisowi. — Podrézuje pan
réwniez ze starszym bratem kolegi?

— Nie, panie Martin. To jest Morris, poznat go pan wczoraj.

Podali sobie rece. Kowal uscisngt dlot Morrisa. Jak zaklety przygladat sie mu
i badawczo otaksowal od stép do gtéw.

— Nie jestem ani stary, ani gtupi. Twierdzisz pan, ze ten okraglutki rudzielec
w jedna noc schudt i wyrdst?

— To skomplikowane — Morris podrapal si¢ po czuprynie. — Naprawde. Nawet
nie wie pan, jak bardzo.

— To cholernie dziwne, ot co. Ale nie takie rzeczy w zyciu juz widziatem — Doc
Martin wrécit do oporzadzania kuzni.

— Dziwniejsze niz to?

— Ano - kowal odparl zdawkowo, lecz widzac zaintrygowane spojrzenia obu
gosci, nie wiedzie¢ nawet dlaczego, postanowit nieco rozwinaé mysl. — To byto cos, co
naprawde trudno jest wyjasni¢. Obawiam si¢, ze wezma mnie panowie za szalerica,

jezeli powiem, co zdaje mi si¢, ze widzialem.



— Panie Martin — Morris usmiechnat si¢ niesmiato. — W ciggu kilku ostatnich dni
spotkato mnie juz niejedno, co umyka rozumowi. Prosze tylko spojrzeé na mnie.

Ewidentnie bijac si¢ z myslami, kowal pokrecit glowa. Po chwili stowa wyplynety
z jego ust, ciche, powazne, petne nieokreslonego bélu:

— Bylem pod Gettysburgiem. Stuzylem w regimencie generala Stuarta.
Okrazalismy wlasnie sily jankeséw, kiedy natrafilismy na silny opér — Doc wskazat na
Clive’a. — Pan Phillips jest z péinocy, prawda? Moglismy walczy¢ po przeciwnych
stronach.

Clive pokiwat glowa.

— Pod Gettysburgiem mnie nie bylo, ale nie raz i nie dwa widzialem szarze
kawalerii.

Doc Martin usmiechnat si¢ smutno, wbit pusty wzrok w ziemie.

— Daleko nam byto do reszty wojsk, zZadnych wiadomosci od dowddztwa,
wykonywalismy manewr zdani tylko na siebie. Jechalem w drugiej linii, rami¢
w rami¢ z moim przyjacielem Mortem Koontzem. W myélach blagatem, Zeby$my
tylko nie dostali sie¢ w pole ostrzatu artylerii. Cholera, wychowalismy si¢ razem
z Mortem, a wojna sprawila, ze polaczyta nas prawdziwie braterska wiez. Zawsze
smialismy sie, Ze razem zginiemy. Niepoprawny kobieciarz, mial stabos¢ do mezatek.
Nie zliczg, ile razy wyciggatem mu dupe z tarapatéw... Pami¢tam to jak dzis. Salwy
z karabinéw, kwik koni, gdzies w dali grzmiaty armaty. Nie wiedzialem nawet, kiedy
razem z moim rumakiem zostalismy skoszeni. Zlecialem z siodta i wpadtem w zasieki,
ranigc si¢ dotkliwie — to méwiac, podwinat rekawy, by pokaza¢ blizny pokrywajace
przedramiona gesta siatka wypuktosci i zaglebien. — Widzialem, ze Mort i jego koni
lezg niedaleko. Byl w o wiele gorszym stanie niz ja. Przez jedng, potwornie dtuga
chwile patrzylem, jak opuszczaja go resztki Zycia. Krew lala si¢ z przestrzelonej piersi,
mial wielka dziur¢ zamiast oczodotu, tak ze widzialem blada materic médzgu
splywajaca mu po twarzy... Nie bylo juz mojego przyjaciela, ale wrég nadchodzit.
Prébowatem si¢ wydostaé z putapki, a kiedy przeszta fala szarzy, zostalem sam. Jankesi
zaczeli wypelzaé ze swoich okopéw. Pierwszych dwéch polozylem z pistoletu, ale
szybko wystrzelalem wszystkie kule. Biegli, by zaklu¢ mnie bagnetami, byli coraz
blizej. Widzialem juz $mier¢, jak po mnie idzie. Czulem na karku jej zimny oddech.
Cieszytem sic nawet, ze tak to si¢ skoriczy, bo stracitem tam wszystko. Konia,
przyjaciela, a teraz i Zycie. Dopadto do mnie trzech Zolnierzy wroga. Jeden wsadzil mi
bagnet w ramie, drugi chcial poprawi¢ prosto w serce... I nagle ich glowy potoczyty
sic po ziemi. Wpadt miedzy nich nikt inny jak Mort Koontz. Wymachiwal szabla na



prawo i lewo, niepomny odniesionych ran i kolejnych, ktére pojawialy sie na jego
ciele. Rozumiecie? Kiedy odwrdcit si¢ do mnie tylem, widzialem, Ze nie miat potowy
glowy, ale nadal walczyl, jak jakis upiér powrdcony z pickta! Teraz wiem, ze splacat
wszystkie dtugi. Kazda burde, kazdy wymyk, kiedy napytat sobie biedy, a ja stawalem
w jego obronie, kazda wspdlng bitwe. Na koniec, kiedy nie bylo juz kogo zabijaé,
odwrécit sic do mnie. Zalany krwia patrzyl jednym okiem, w ktérym nie znaé juz
byto zycia. Skinal mi, ot tak, zwyczajnie, po czym padt jak ta lalka, co to odetnie si¢ jej
sznurki. Tego dnia widziatlem chodzacego i walczacego trupa, wigc to, na co patrzg
teraz, nie jest dla mnie niczym dziwnym ani nawet strasznym. I nie, nie dbam, czy mi
uwierzycie lub uznacie za pomylerica.

Clive nic nie powiedzial, lecz Morris przetknat glosno sline w beznadziejnej
probie otrzasniecia si¢ z wrazenia, jakie wywarta na nim ta historia.

— Przykro mi, Ze stracil pan przyjaciela.

— Wielu ludzi tam zginglo, chtopcze... — Mina kowala stgzala, kiedy wrdcit
myslami do chwili obecnej. — Tak jak méwitem, konie beda gotowe jutro, moze
pojutrze.

— My nie w tej kwestii — wyjasnit Clive. — Chcialem zapytaé, czy ma pan bron?

Doc Martin podnidst wielki wér wegla, zanidst go do pracowni, by cisnaé go
obok paleniska. Przetart dlonie $ciereczka i wskazal szable kawaleryjska wiszaca na
Scianie.

— Jedyna, jakiej mi trzeba - odrzekl z duma. Roztozyt material na pulpicie
znajdujacym si¢ obok kowadla, a na nim skrupulatnie utozyl kilka rodzajéow
mtotkéw, szczypiec oraz innych narzedzi.

Morris podszed! do szabli i przyjrzal si¢ tabliczce znamionowej przytwierdzone;
do pochwy. Napis na niej gtosit: Porucznik I Putkn Kawalerii Mortimer Koontz.

— Nie o to pytam — Clive wskazal na Morrisa. — Czy mozna u pana kupié bron?
Chodzi o chtopaka. Potrzebuje pistoletu, pasa, naboi. Nie wiedzie¢ czemu, ale
w lokalnym sklepie ich nie ma.

— To jest szabla pariskiego przyjaciela? — Zainteresowal sic Morris.

— Tak. Moja pekta podczas upadku. Nie mogtem zabrad jego ciata stamtad, wigc
wziglem szable. Nie miatem serca jej zakopaé w pustym grobie. A co si¢ tyczy broni,
to owszem, nie dostaniecie jej w sklepie — Doc Martin opart si¢ o blat roboczy
i zaplétt rece przed soba. — Gang... tfu! Szeryf Lumley zakazat sprzedazy. Niby zeby

utrudnié zycie gangowi Wilsona, ale po prawdzie to jest kompletnie na odwrét. Jego



ludzie i tak maja dostep do amunicji. Chodzi o to, by mieszkaficy miasta czuli si¢
bezbronni. Prawo pozwala na srutéwki do polowania na drobng zwierzyne i tyle.

Clive zmruzyt oczy i spojrzat na kowala, a Morris juz wiedzial, Ze rewolwerowiec
stosuje swoja sztuczke, ktéra nie jest do korca stuchaniem mysli. Po chwili
usmiechnat sie przebiegle.

— Ale ty masz bron palna, prawda? Z solidnym zapasem amunicgji.

Kamienna mina kowala nie zdradzata ani zaskoczenia, ani strachu. Nie obeszta go
réwniez nagla poufalo$é ze strony rewolwerowca. Zamiast cokolwiek powiedzied,
zajat sie krzesaniem ognia w palenisku.

— W putku bytem inzynierem, a zaczynalem jako rusznikarz — odpart po chwili. -
Potrafi¢ naprawié kazdy pistolet i karabin, jaki mi pokazesz. Potrafi¢ zrobi¢ kazdy
nabdj — ostatnie stowa przyszlty mu z trudem. W oczach zabtysto bolesne
wspomnienie, ktére sprawito, ze Morris odwrdcil wzrok. Nie chcial zgadywad
przyczyn tej emocji ani przyjmowac na siebie jej ciezaru.

— Czyli mozesz zrobié rewolwer?

— Rewolwer? — Doc Martin zasmiat si¢ szczerze. — Mysle, ze Zaden z nas nie ma na
to czasu, bo na tym zadupiu wigcej zajmie mi przygotowanie odpowiednich narzedzi
niz wlasciwa robota. Ale w sumie to mam cos, czego od dawna chce si¢ pozbyc¢.
Dajcie mi chwile.

Zostawil ich w kuzni i poszedl do domu. Rozpalone drewno wymieszane
z weglem trzaskalo, rozgrzewajac i tak cieple juz pomieszczenie do temperatury
powoli stajacej sie trudng do zniesienia. Po paru minutach Martin wrécil ze sporym
zawiniatkiem. Z brzekiem rzucit je na stét.

Ptétno skrywato solidny pas z czarnej skéry wraz z nabojami oraz olstrem,
w ktérym spoczywal masywny rewolwer. Clive wyciagnat go i obejrzal doktadnie.
Stojacy za nim Morris zaniemdéwit z wrazenia, gdy zobaczyl blyszczacy metal pokryty
gustownymi rytami w ksztalcie pnacych sie lisci bluszczu.

— Rewolwer Pietta z 1858 roku — kowal wyrzucit z siebie jednym tchem. -
Remington Texas Nikiel De Luxe kaliber 44. Mosi¢zna rama, rekojes¢ z orzecha,
wykoriczony niklem. Duzy, tadny i zabdjczy. Choé to niedopowiedzenie, bo to
najprawdziwsza armata jest.

— Pigkny — Morris zagwizdal z podziwem. — Wyglada na ciezki.

Doc Martin wzruszyl ramionami. Ztapal z pétki sztabe stali, wrzucit ja miedzy

wegle.



— Ciezki jest dobry. Mozesz na nim polegaé. Jak skorncza sie naboje, zawsze
mozesz nim kogos zdzielié.

Clive postal kowalowi petne powatpiewania spojrzenie, jakby chcial powiedzied,
Ze na tym etapie przezycie do momentu wykoriczenia naboi byloby nieztym
wyczynem ze strony Morrisa.

Temperatura wzrastala nieznosnie, a kowal na domiar ztego zaczat da¢ w miech.
Rozzarzone wegle trzaskaly, a w powietrze strzelaly setki blyszczacych iskier.

— Moze by¢ twdj, jedli go udzwigniesz. Dopisz¢ wam do rachunku.

Clive schowal rewolwer do kabury i podal pas Morrisowi, ten za$§ niewprawnie
zaczat mocowad si¢ z powieszeniem go na biodrze.

— Chlopak ma racje, to pickna bron. Dlaczego ja sprzedajesz?

Doc Martin usmiechnat si¢ krzywo.

— Nastrzelalem si¢ juz w zyciu. Wiecej nie chee. Wole robié cos dla ludzi. Konie
im kué, wozy naprawiac i zeby wyrywaé. Moja wojna juz si¢ skoniczyla, a jak kojoty
si¢ zakradng do koni, to mam dwururke z solg. Ten rewolwer byt mi zmorg przez zbyt
wiele lat i czasem mygle, Ze jest tak ciezki nie ze wzgledu na mase, lecz na mnogosé
dusz, ktére postal na tamten $wiat. Czasem budze si¢ w nocy i zdaje mi si¢, ze przy
6zku widze wszystkich ludzi, ktérzy zgineli od jego kul. Niech kto inny wezmie na
siebie to brzemig, zanim postanowi¢ przetopi¢ go na gwozdzie.

— Zrobione - ucieszyt sie Morris.

Spojrzeli na niego krytycznie. Pas wisial krzywo, lecz brori dobrze prezentowata
sic na prawym biodrze chlopaka. Chcac sprawdzié, jak to jest, Morris wyszarpnat
rewolwer z olstra i spektakularnie upuscit go na podtoge.

Kowal uniést brwi i zwrdcit si¢ do Clive’a:

— Jeste$ pewny, ze cheesz mu go dawacd do reki?
%k 3k ok

Huk wystrzalu odbil si¢ echem w matej dolince wyzlobionej przez wyschnicty
strumienl. Fontanna kurzu wzniecona przez pocisk uderzaja‘cy o ziemie pojawila sie
w pewnym oddaleniu od puszek ustawionych jako cele. Lezacy nieopodal szkielet
padnietego wolu przygladal sie nieudolnym popisom strzeleckim Morrisa réwnie
beznamigtnie co Clive, po raz kolejny ttumaczacy te same zasady.

— Za dtugo celujesz. Sciskasz spust, zamiast ciagnad, i zle oddychasz. Przez to reka
sic meczy i lufa jest wszedzie, tylko nie w celu. RozluZnij si¢, do cholery. Spicty



bedziesz wolniejszy. Spia¢ musisz sic na samym koricu, tuz przed strzalem, Zeby
nadgarstka ci nie pogruchotato.

Morris opuscit mdlejace ramie i schowal rewolwer do olstra. Trafit dopiero za
trzecim razem, a przy okazji poparzyl sobie noge goracym metalem. Z wysitku
i spiekoty zrobil sie czerwony na twarzy, przecigzony nadgarstek bolesnie blagal
o litos¢. Chlopak przetart rekawem pot z czota, a nastepnie pochylit sie, by ztapaé
odrobine powietrza.

Pozyczyli od kowala powdz i pojechali za miasto szukaé miejsca do éwiczen, ktére
trwaly juz dobre kilka godzin. Morris mial wrazenie, ze wielokrotnie przekroczyli
limit jego wytrzymatosci.

Clive za$ podchodzit do tematu czysto akademicko. Najpierw zrobit Morrisowi
wyktad o bezpiecznym obchodzeniu si¢ z bronia, potem objasnit budowe rewolweru
oraz podstawowe czynnosci, po wielokro¢ podkreslajac wage konserwagiji,
a w szczegélnodei czyszczenia mechanizmu spustowego oraz bebna. Nastepnie
pokazat postawe, chwyt i wyjasnil, jak oddycha¢ podczas strzelania, jak szybko strzelaé
z biodra, a jak oddawa¢ precyzyjne strzaly. Kiedy przeszli przez wszystkie podstawowe
techniki, Morris byl juz tak zmeczony i skolowany, ze ledwo utrzymywat w dloniach
ciezki kawal zZelastwa. Wystrzeliwane kule za$ trafialy wszedzie, tylko nie w stojace
nieopodal cele.

— To cholernie ciezkie — sapnat. — A ta armata kopie jak wsciekty mut.

— Bo to cigzka bron jest. Budzi respekt, ale jest tez bardzo wymagajaca. Jego waga
sprawia tez, ze musisz polegaé bardziej na sprycie niz na szybkosci. Remington 44
powali byka, a cztowiekowi zdmuchnie gtowe z karku... o ile trafisz.

— Bardzo zabawne — Morris wyprostowat sie.

Strzepnal odretwiala dlon, rozczapierzyt palce bolace od odciagania kurka
i przygotowat sie do strzatu. Ustawil nogi w lekkim rozkroku, prawa wysuwajac nieco
przed siebie, pochylit si¢ i zrotowal biodra do przodu. Siegnal po rewolwer, zacisnat
palce na rekojesci. Wyciggnat broni, odciagnat kurek i zmruzyt oczy, celujac w puszke.

— Bardziej si¢ z tym pieprzy¢ juz nie mozna — burknat Clive.

Ignorujac przytyk, Morris wypuscil powietrze i pociagnat za spust. Zacisnal zeby,
przygotowany na ogluszajacy huk, lecz ustyszat tylko metaliczne klikniecie.

Clive pokrecit gtowa zazenowany.

— Cholernie trudno strzela si¢ bez naboi. Sze$é, chlopcze! Zwykle oddasz szesé
strzaléw, o ile naladujesz bron! Czasem moze by¢é mniej, bo zdarzajy si¢ tez



niewypaly. Schowaj go i wracamy, na dzisiaj juz koniec. W hotelu zjemy kolagje,
a potem zajmiemy si¢ czyszczeniem, tadowaniem i roztadowywaniem broni.

Z nieukrywana ulga Morris schowal pistolet.

— W ksiazkach wydaje si¢ to takie proste — westchnal. — Nie pamictam, zeby
ktokolwiek trudzit si¢ przetadowywaniem albo czyszczeniem.

— W ksigzkach s3 same bzdury. Wierz mi, kiedy mdwie, ze ludzie nie chca czytad
prawdy ani technikaliéw. Lubia romantyczne historie o rewolwerowcach
potrafigcych odstrzeli¢ musze skrzydta w locie i ktadacych przeciwnikéw jednym
strzatem. Tymczasem muchy za choler¢ nie trafisz, a cztowiek zwykle umiera dtugo
i w meczarniach. Zycie jest brudne i okrutne, a czytelnicy wola historie, ktdre
przeniosg ich do lepszego swiata niz znéj i gnéj, w ktérym codziennie brodza.

— Ale ty jestes pisarzem.

— No wtasnie — Clive ruszyt w stron¢ powozu. - Wiec wiem, co méwie. Dlatego
tez pisz¢ o rzeczach niesamowitych, bo nie musz¢ nic koloryzowywaé. One same
z siebie s3 juz dziwne i pozornie nierealne. Bo widzisz, ludzie lubia tez tajemnice
i lubig si¢ baé. Pod pozorem zmyslonych opowiadan mam zamiar przekazaé im
odrobine prawdy o tym, czego nie widza na co dzien, a co czai sic w ciemnosci.

— Tak jak ta twoja sztuka leczenia?

— Regeneracja to tylko skutek uboczny tego, co zrobitem. Ale nie, nie pisze
o Potencjale ani o mozliwosciach, ktére daje.

— Dlaczego?

— Nie domyslasz sie?

Morris zatrzymal si¢ wpét kroku. Oczywiscie, ze rozumial. Sam zaczat si¢
zastanawiaé, jak w ciagu tego dnia wiele rzeczy przychodzito mu tatwiej. Umyst
zdawal si¢ lotny, a zadziwiajaco klarowne mysli nieprowokowane wpadaly mu do
glowy.

— Campbell — skonstatowal. — On korzysta z tych zdolnosci, ale w ztych celach,
prawda?

— Zgadza si¢. Czasem zastanawiam si¢, czy chrzescijanie wyparli dawna magie
dlatego, ze zagrazala ich wladzy, czy po to, by niepowotani ludzie nie mieli do niej
dostepu. W ciagu setek lat magie zastapilismy mieczami, bronia palng i maszynami na
pare. Dodaj do tego potwory sprowadzane z innych $wiatéw lub zrodzone
z koszmaréw udreczonej duszy, a bedziesz mial namiastke tego, do czego zdolny jest
Campell. To diabet wcielony.

— A wigc to jest magia?



— Czary, magia, zaklinanie, uroki, nazywaj to, jak chcesz. Dla mnie to kolejna
galaZ nauki o prawach rzadzacych §wiatem.

— Zatem naprawdg jestes wiedZma.

Podeszli do znajdujacego si¢ nieopodal powozu. Ciagnacy go mut patrzyt tepo
w przestrzed widoczng pomiedzy zaslepkami, bezmyslny wzrok skupiajac na kepce
wyschnietej trawy. Clive wspiat sie na kozta i wziatl lejce.

— Jestem naukowcem, ktéry cos odkryl i teraz z tego korzysta. Jezeli pytasz, czy
czczg szatana, to odpowiem ci, ze nie wierz¢ w takie bzdury. Wierze w wiedze, a t¢
zdobytem dzicki wieloletnim badaniom i eksperymentom. Oczywiscie, jeszcze
niedawno jaki$§ purytanski fanatyk z pewnoscia spalitby mnie za to na stosie. Powoli
jednak zblizamy sie do dwudziestego stulecia, a to czas, aby odtozy¢ zabobony na bok.
Wierze, ze bedzie to wiek umystu i wielkich wynalazkéw.

— Dlatego wyruszytes na zachéd. Z dala od cywilizacji, zeby kontynuowaé swoje
eksperymenty?

— Nie. Dlatego Campbell wyruszyt na zachéd. Ja id¢ za nim i w koricu go
dopadne.

— Nie lepiej skupic sie na nauce? Skoro chcesz, zeby swiat poznat magie, to czemu
jej nie uczysz?

Clive zamilkt, a jego twarz spowit cien.

— Najpierw Campbell, potem wszystko inne. Ten cztowiek to zdrajca bez honoru,
sprzedawczyk i morderca...

Ruszyli Sciezka prowadzaca wzwyz ku plaszczyznie prerii. Dopiero kiedy byli juz
u szczytu wyjazdu, Morris przestal rozmasowywaé nadgarstek, siegnat na tyl powozu
w poszukiwaniu manierki. Wyjat ja z podréznego kosza, pociagnat solidny tyk wody
i spytal Clive’a, czy ma ochote. Kiedy ten odméwil, chlopak odlozyl butelke.
Podnoszac wzrok zamart, czujac, ze woda podchodzi mu z powrotem do gardta.

— Clive... jedZ szybciej — jeknatl tamiacym sie glosem.

— Co znowu?

— Jedz szybciej, méwie!

Clive obrzucit Morrisa rozdraznionym spojrzeniem, lecz widzac jego pobladte
oblicze, zerknat za siebie.

Z potudniowego wschodu nadciagata gigantyczna burza piaskowa. Potezne
chmury kurzu, wzbudzone przez szalejace porywy wiatru, przystanialy caly
widnokrag, nieubltaganie zblizajac si¢ w ich strone. Pojedyncze wyladowania
piorundéw taiiczyly w dali, pods$wietlajac chmury od srodka.



Popedzony mut zawyl w protescie, lecz smagniety lejcami zaczal szybciej
przebiera¢ kopytami. Im blizej byli miasta, tym wyrazniej widzieli poptoch wsréd
mieszkaricéw. Ludzie chowali dobytek do doméw, ryglowali okiennice i zastaniali
witryny panelami zbitymi z desek.

Pomocnik kowala zamykal wtasnie stajni¢, nieporadnie krzatajac sie z zalosng
ming wykwitla na mongoidalnym obliczu. Zdazyli jeszcze do niego podjecha,
wprowadzi¢ wéz do $rodka i zamknaé muta w oddzielnym boksie. Nigdzie nie bylo
wida¢ Martina.

Przygryzajac palce, spanikowany Brian podreptal do domu.

— Wyglada na przerazonego — stwierdzit Morris.

— Brian! Hej, Brian! — Clive zatrzymat chtopaka. — Gdzie jest Doc Martin?

Nawet skulony, wychowanek kowala doréwnywat wzrostem Morrisowi, lecz byt
o wiele szerszy w barkach. Przyciskal palce do posiniatych ust. Jego rozbiegane oczy
czerwienily sie od tez.

Morris przetknat sling na wspomnienie tego, co czul, kiedy wczesniej obserwowat
chtopaka. Otworzyt si¢ teraz ponownie na jego aure i objat go ramieniem, prowadzac
do domu.

Pomogli zamknaé wszystkie okiennice. Przerazenie Briana wydawalo si¢ juz
niemal namacalne, promieniowato od niego niczym ostry, drazniacy zapach. Czut si¢
opuszczony. Zabrano mu cos. Jedyna podpore podtrzymujacg chybotliwy most zycia,
po ktérym si¢ poruszat.

— Brian — powiedzial fagodnie Morris. — Gdzie jest Doc Martin? Co si¢ z nim
stalo?

Chtopak jeknat zatosnie.

Bedac blisko, Morris wyczuwal u chlopaka pustke, jaka powinien wypelniaé
Potencjal. Prébowal patrzeé, odgradzajac sic od wspdtczucia, skupiaé si¢ na uczuciu
zagubienia i strachu.

— Zabrali — odpowiedzial betkotliwie Brian. — Pan szeryf i inni tu przyszli.
Krzyczeli na Doca. Od pracy go oderwali. Powiedzieli, Ze Zle robi, Ze wam pomaga.

— Do aresztu go zabrali?

Brian nie odpowiedzial, lecz trzgsaca sic dlonig wskazal doktadny kierunek,
w ktérym znajdowato sie biuro szeryfa.

Clive z Morrisem wymienili spojrzenia. Zastonili twarze chustami i pobiegli
w kierunku miasta w milczqcym porozumieniu, targajac za sobac przerazonego
Briana. Morris nie mial serca zostawi¢ go samego w domu kowala. Cho¢ uposledzony



chlopak poczatkowo upierat sie, ze poczeka na Martina, wystarczyla jedna wzmianka
o Mary, by juz nie protestowal.

Przemierzajac opustoszata ulicg, musieli przekrzykiwaé si¢ z upiornym wyciem
wiatru i ostaniaé oczy przed ostrymi niczym szkto drobinkami piasku. Burza deptata
im juz po pigtach, a porywy wichury prébowaty pozbawié ich gruntu pod nogami.
Coraz blizsze grzmoty brzmialy niczym pomruk wicieklego olbrzyma gotowego
stratowaé wszystko na swojej drodze.Gonieni przez chmure¢ pylu wpadli do hotelu
w ostatniej chwili. Zatrzasneli za sobg okiennice chroniace drzwi i zaryglowali wejécie.
Sucho$¢ w ustach i wszedobylski piach wywotaty ataki duszacego kaszlu. Brian jako
jedyny nie mial ani kapelusza, ani chusty, dlatego usiadl pod kontuarem kompletnie
zdezorientowany. Morris musial mocowaé si¢ z nim niczym z mlodym bykiem,
byleby nie pozwoli¢ mu trzeé oczu.

— MieliSmy farta — wycedzil, wypluwajac drobinki piasku chrzeszczace mu
miedzy z¢bami.

— Nie ma czegos takiego jak fart — odparl Clive. — Tu zadzialaly zupelnie inne
sity. Myslisz?

Clive zamarl. Uniést palec do ust w ostrzegawczym geécie. Dopiero teraz
spostrzegli, Ze nigdzie w poblizu nie ma pani Rice ani jej dzieci, a w powietrzu unosit
sic swad klopotéw powazniejszych niz burza piaskowa przetaczajaca si¢ nad

miastem...



RozpziAt 4
BANSHEE

..stysgatem o ludziach, dla ktorych smieré nie wyznaczala ostatecznej granicy.
Widziatem fenomeny natury, bedgce polaczeniem najgorszych i najbardzief
zapalczywych gywiotow. Ostatecznie doswiadczytem furii istot z najdalszych glebi
koszmardw, sprowadzonych na ten swiat dzicki bramom otwartym w umystach
na tyle szalonych i glodnych poznania, by zaryzykowac wszystko, przekroczyc
brzegi Rubikonu i siggngc po trujgcy owoc poznania. Lecz zarowno ziemskie bestie,
koszmary, jak i prawdziwe demony zamieszkujgce odmety wszechswiata, nie mogg
sobie ugurpowal tytutu prawdzgiwie ztych. One sg, bo taka jest ich natura. Naturg
czlowieka powinno byé czynienie dobra. Co zatem sprawia, ze niegodziwosc
I wystgpek tak fatwo nam przychodzg? Jakie powody stojg za wyborami
kierujgcymi nas ku ztu? Bo to wybdr, nie natura odpowiada za zto tego swiata. Nie
ma zatem wigkszego zta i gorszego potwora nig czlowiek.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Z dzika furia burza piaskowa szalata za oknami hotelu, prébujac wyrwaé zatrzasniete
okiennice. Ich opetaiiczemu lomotaniu akompaniowato skrzypienie drewniane;
konstrukeji zaniedbanego budynku, ktéry sprawial wrazenie, jakby mial za chwilg
runa.

W wieku dziesigciu lat Morris widzial potworna burzg, bezduszny zywiol,
ktérego okropieristwo bezpowrotnie wrylo mu si¢ w pamieé. Niebo poczerniato



wtedy w ciggu kilku chwil, a wichura uderzyla z cala zaci¢toscia. Ogrodzenia
wybiegéw dla koni padaly, a oderwane dachéwki fruwaty dookota.

Woéweczas niespodziewanie furia nawalnicy zrodzita ogromna trabe powietrzna,
ktéra przeszta przez pobliskie zagrody, doszczetnie niszczac wszystko na swojej
drodze. Nawet zabtakane konie byly porywane w powietrze, zupetnie jakby nic nie
wazyly. Ich przerazony kwik przedzierat si¢ przez huk wiatru i gromy rozrywajace
niebo.

Przez kolejne tygodnie ranczerzy znajdowali zmasakrowane truchta zwierzat,
porozrzucane na najdalszych nawet pastwiskach. Nadgryzione juz przez
padlinozercéw, pokryte stadami much, szczerzyly zeby i wybatuszaly puste oczy, na
zawsze zastygle w wyrazie bezgranicznego przerazenia.

Clive wskazat ptachte prowadzaca do pomieszczen, w ktérych znajdowato sie
spalone kasyno. Wielki kawal materialu zostal pionowo przeciety na wysokosé
dorostego czlowieka, a ze §rodka dochodzily ciche odgtosy, $wiadczace, ze kto$ tam
jest. Mdle swiatto przebijalo na zewnatrz, rzucajac na materiat niewyrazne refleksy
i cienie.

Stapajac najciszej jak tylko potrafit, z wyciagnicta bronia Clive podszedt do
ptachty. W tym czasie Morris pokazal na migi Brianowi, Zeby zostal, gdzie jest, a sam
ruszyl za rewolwerowcem. Odchyliwszy poty materiatu, zajrzeli do srodka.

Zrujnowane pomieszczenie o$wietlaly pelgajace stabym plomieniem lampy
naftowe, $mierdzialo spalenizna, a nieuprzatni¢te nigdy zwtoki sprzetéw straszyty
poczerniatymi szkieletami. W srodku znajdowato si¢ kilku uzbrojonych ludzi,
w ktérych Clive bezbtednie rozpoznat cztonkéw lokalnego gangu. Byta tam réwniez
Shelly Rice, a jej pobladte z przerazenia dzieci tulily si¢ do niej, jakby mogta je
uchronié przed napastnikami.

Clive odciggnat kurek rewolweru i juz mial wejs¢ do $rodka, kiedy poczut zimng
stal lufy napierajaca na skroi. Krzywo usmiechni¢ty kowboj wychynat zza ostony
portalu. Wyciagnat brudna reke, gestem nakazujac, zeby oddaé mu bron.

Rewolwerowiec przeklal w duchu wtasng bezmyslnosé. Jeszcze raz rzucit okiem
na sale. Shelly wraz z dzie¢mi stala przy ledwo trzymajacym sie kupy stole do pokera,
za ktoérym siedzial elegancki mezczyzna od niechcenia tasujacy osmalone karty.
W okraszonych idealnie zakreconym wasem ustach zagryzal cygaretke. Gtladko
ogolona twarz wyrazala znuzZenie dlugim oczekiwaniem. Zobaczywszy
rewolwerowca, unidst brew zadowolony i przyjaznie skinal, zapraszajac do $rodka.



Jeszcze nie zaczeli strzelaé, wiec sytuacja wydala sie Clive'owi rozwojowa. Nie
widzac innego sposobu, spuscil kurek, przekrecit rewolwer i niechetnie go oddat, po
czym zrobit to samo z drugim pistoletem i nozem.

Wyobrazni¢ Morrisa podsycalo szalone pulsowanie krwi w skroniach.
Podpowiadata ona sceny z powiesci awanturniczych, w ktérych moment ten bylby
poczatkiem epickiej walki na $mierc i Zycie. Bohater wkroczylby do akcji, plujac
ogniem z luf obu rewolwerdw. Rozsiewatby dookota otéw, ryzykowat wszystko, byle
uratowac dame w opatach i jej bezbronne pociechy.

Ze $wiata wyobrazni wyrwat go odgtos krokéw, dochodzacy od strony korytarza
prowadzacego na zaplecze. W odruchu czystej fantazji chwycit za bron i sprébowat ja
wyszarpnaé z olstra. Zaczepit kurkiem o poluzowany rzemier, co sprawilo, ze zamiast
wyciagnaé rewolwer, zaczat sie z nim mocowaé. Peten szyderstwa rechot sprawil, ze
zaprzestal prob i podnidst zrezygnowany wzrok. Z korytarza wytonit sie uzbrojony
Jebediah w towarzystwie wiecznie drepczacych za nim drabéw.

— A niech mnie — wymamrotal kowboj, unoszac broni. Wredny usmieszek zszed!
mu z twarzy, rozpoznal bowiem Morrisa, lecz w kondycji dalece odbiegajacej od tego,
czego si¢ spodziewal. — A niech mnie...

Chtopak sapnat z rezygnacja i unidst rece, notujac w pamieci, ze mezczyzni
kompletnie zignorowali Briana, najwyrazniej traktujac go jako niegroznego.

Jebediah podszedt ostroznie, jakby zblizal si¢ do zaalarmowanego grzechotnika.
Siegnat do olstra i zabral rewolwer Morrisa.

— No dalej — syknat. — Wtaz do srodka, odmiericu.

Unoszac skryte w rekawiczkach dlonie, Clive podszedt do stolika, przy ktérym
siedzial elegancki mezczyzna.

— Nic wam nie zrobili? — zwrdcit si¢ do Shelly i przerazonych dzieci.

— Jak pan widzi, sg cali i zdrowi — nieznajomy odpowiedziat za kobiete. Skinat na
jednego ze swoich ludzi. — Przystawcie panu Phillipsowi krzesto. Nie wypada, zeby
stal nade mna, prawda? Porozmawiamy jak réwny z réwnym.

Kowboj przytaknatl z naboznym szacunkiem i zaczat rozgladad si¢ za czymkolwiek
nadajacym sie jeszcze, by na tym usigsé. Tymczasem pobladly Jebediah podprowadzit
Morrisa do stolika.

— Panie Wilson, nie uwierzy pan, ale to ten gnojek, CO mys$my go wczoraj... no,
wie pan. On jest caly i jakis taki...

— Wierze — mezczyzna odparl, nie odrywajac wzroku od Clive’a. — Pan Phillips
ma swoje sposoby, prawda?



Clive nie odpowiedzial. Ostroznie usiadl na przystawionym krzedle i potozyl
dtonie na popgkanej od Zaru powierzchni stotu, tak aby wszyscy je widzieli.
Doktadnie przyjrzal si¢ wasatemu elegantowi, jego nienagannemu garniturowi,
sprowadzonemu zapewne z samego Paryza, oraz fantazyjnie przylizanym wlosom
przeplatanym pasmami siwizny. Pachnial paczula, lukrecja i cygarem.

— Howard Wilson — Clive nie musial zgadywa¢. — Styszatem co nieco o panu.

— Putkownik Howard Wilson — mezczyzna poprawil z dobrotliwym usmiechem,
nadal trzymajac w z¢bach przygryziong cygaretke. — A pan jest Clive K. Phillips. Od
wspolnej znajomej styszatem, ze K jest od Kaleb.

— Cherie!

— Zgadza si¢c. Urocza dama. Bardzo rozmowna, bardzo niebezpieczna, zwtaszcza
kiedy kto$ zajdzie jej za skére. A z tego, co rozumiem, wlasnie to pan zrobit, prawda?

— Mamy wspdlna historie — mruknat Clive. — Dlaczego pan nachodzi t¢ biedng
rodzing? Nic panu nie zrobili.

Putkownik Howard Wilson umiescit tali¢ kart przed rozméweg i wskazal, aby ten
je przetozyl. Aby go nie prowokowad, Clive niespiesznie wyciagnat reke, by to zrobié.

— O, panie Phillips. Nie wypada tak w rekawiczkach.

— Karty sa brudne.

— Tylko troche zweglone. Jest pan uczonym czlowiekiem, wiec pewnie wie, ze
W(;giel to najczesciej wystepujaca substancja na tej planecie. No, przynajmniej jezeli
méwimy o tym, co zywe lub co bylo zywe. Bo czy nie jest tak, ze spalone drzewo
przemieni si¢ w wegiel, tak samo jak spalone cialo ludzkie si¢ zwegla? Nawet
przetapiajac metale, dajmy na to takie srebro, musimy oczyscié je ze skazy weglowe;.
Zatem wegiel jest wszedzie, zaktadam, Ze nawet w panu. Prosze nie kaza¢ mi, zebym
pana prosit.

Patrzyli sobie w oczy, nawet nie mrugajac. Im dluzej si¢ nie odzywali, tym
mocniej rosto napiecie wsréd otaczajacych ich cztonkéw gangu. Nie chcac
prowokowal agresji, Clive powoli $ciagnal rekawiczki, odstaniajac fantazyjne linie
blizn uktadajacych sie w magiczne glify. Przetozyt karty i przesunat talie z powrotem
na drugg strone stotu, wzbudzajac tym ruchem drobinki kurzu.

— Sztuka wykorzystania Potencjatu to grozna bron, prawda, panie Phillips? -
stowa putkownika Wilsona potwierdzity domysty Clive’a. Cztowick ten nie pojawit
sic tu przypadkiem. Przypadki nie istnialy. — Mozna jej sie uczy¢ latami i nie zdotad
wiele z nig zrobié, podczas gdy inni maja do tego czysty talent. Pan za$ jest bardzo
przedsi¢biorczy, cho¢ z tego, co styszalem, niewiele Potencjalu ma pan juz w sobie. Te



znaki na ciele wygladaja jak bolesna cena za... powiedzmy to sobie wprost, za moc.
Choé nie, za czas.

— Chce si¢ pan przekonad, putkowniku?

— Och nie. Widzi pan, na co dzied dbam i chroni¢ to miasto, ba, t¢ czes¢ stanu!
Lecz dzis jestem tylko postaricem pokoju. Mam wiadomo$é od Wesa Campbella.

Styszac ostatnie stowa, Morris poczul, jak gardto mu si¢ zaciska, a nogi zamieniajg
sic w watg. Putkownik Wilson z pozoru cechowal si¢ mitym usposobieniem
i tagodnym spojrzeniem, lecz jego stowa cigly jak néz, idealnie przesuwajacy si¢ na
glebokosci nerwéw. Przyjrzawszy mu sie, widzial, iz jest to cztowiek bezwzgledny, na
ktérego rekach zastygla krew niezliczonych istniert. Ani jego elegancki ubidr, ani
zadbana powierzchowno$¢ nie przystanialy cierpienia, ktére si¢ za nim ciagneto
niczym fetor zgnilizny. Patrzqc na niego, Morris zrozumial co$ jeszcze. Ten
mezczyzna walczyl kiedy$ o dominacje w tym miescie, w wyniku czego splongto
kasyno, w ktérym wtasnie si¢ znajdowali.

— Stuszne domysly — putkownik Wilson spojrzal na Morrisa wzrokiem chtodnym
niczym zimowa noc. Nastepnie zwrdcil sie do Clive’a. — To tak 4 propos talentéw do
wladania Potencjalem. Wyszkoli go pan czy... zrobi co innego?

Szalejaca na zewnatrz burza piaskowa przechodzita idealnie nad miastem. Pioruny
bity dookota tak mocno, ze wszystko sie trzgsto, a huk groméw mozna byto poczud
nawet w trzewiach.

— Jaka to wiadomos¢? — syknat Clive.

Zacisnal pigsci, az skéra na dloniach pobielata.

Wilson przetasowal znowu karty, z wprawa rasowego szulera przetozyl je kilka
razy w palcach jednej dioni. Potozyt plik na stole i, nie patrzac, zdjal pierwsza
z wierzchu, przysunat ja do rozmdéwcey grzbietem do géry. Nastepna w kolejnosci
umiescit przed soba.

— Lubi pan hazard, prawda? Moze zagramy?

— Nie mam ochoty.

— Ale ja mam - glos Wilsona stwardniat wyraznie. — Panie Phillips, pogoda nie
sprzyja spacerom, wigc jeste$my tu jakby zamknieci. Nalezaloby sie zastanowié, skad
wichura w ogdle si¢ tu wzieta, prawda? Ktérys$ z nas ja przyzwal $wiadomie badz
nieswiadomie. A moze to zrzadzenie losu, majace na celu stworzenie dogodnych
warunkéw do... no wlasnie, czego? Tak czy inaczej, nasza rozmowa moze potrwad
jakis czas, a moze skoriczy¢ sie bolesnie szybko. Proponuje wiec nic innego jak prosta,
niewinng wrecz gre towarzyska. Kto wyciagnie wyzsza karte, ten zadaje pytanie,



a przegrany musi odpowiedzie¢ zgodnie z prawda lub posiadana wiedz3. Z pewnoscia
zgodzi si¢ pan ze mna, ze to uczciwy uktad i jakze emocjonujacy sposéb na spedzenie
paru chwil razem, poznania si¢. Wybdr nalezy do pana.

Clive zmarszczyt brwi. Naliczyl w pomieszczeniu siedmiu czlonkéw gangu, co
z Wilsonem dawato o$miu przeciwnikéw. Shelly i dzieci znajdowali sie w samym
centrum, podobnie jak stojacy za plecami Morris. Zadne préby walki nie mialy tu
wickszego sensu, zwlaszcza ze obserwujacy go Wilson z pewnoscia wyczulby
agresywne zamiary.

Zaklal w duchu, wyciagnat reke i szybko odwrdcit karte figura do wierzchu. As
pik.

Widzac to, putkownik Wilson az klasnal w dlonie. Z blyskiem ekscytacji w oku
przewrdcit swoja karte, ktdra okazata si¢ dama kier.

— No i mamy pierwszy zgrzyt — westchnal teatralnie. — Bo w sumie to nie
ustalilismy zasad. Pan wybaczy, moja wina. Uznajmy zatem, Ze as jest dzi§ wyzsza
figura, co sprawia, ze moze mi pan zada¢ jedno pytanie.

— Co to za wiadomos¢? — Clive wyrzucit bez zastanowienia.

— Ech, panie Phillips, za grosz subtelnosci. Myslatem, Ze bedzie chcial pan
pobawi¢ si¢ nieco dtuzej, a pan juz tak z grubej rury. No, ale stowo si¢ rzekto. Oto
wiec stowa Wesa Campbella: ,Kaz temu maniakowi i$¢ precz. Nie czeka go tu nic
poza $miercig, a ta, ktdrg mu zgotuje, bedzie trwata wieki”.

— Doktadnie to powiedziat?

Wilson cmoknat, krecac glowa.

— To juz drugie pytanie, panie Phillips. — Bez ostrzezenia wyciagnat piatke karo. -
O, chyba mam pecha.

Clive dotknal karty, ktérej wierzch stanowit jednolita skorupe zweglonego
papieru. Okazalo sie, ze rewers réwniez wygladat Zle i cho¢ nie udato si¢ odczytad
cyfry, mozna bylo policzy¢ mate listki wyobrazone na papierze. Osembka trefl.

— No prosze — ucieszyt sie Wilson. — Pan pozwoli, ze odpowiem zatem. Tak,
wypowiedzial doktadnie te stowa; chwale sobie, Ze cechuje mnie bardzo dobra
pamie¢. Domyslam sie, Ze chcialby pan wiedzied, czy powiedzial cos wiecej. Dostatem
jasng instrukcje, Ze mam pana zniecheci¢ do dalszej podrézy na zachédd, a gdyby pan
sie przy tym upierai... no céz, mam pana powstrzymac¢ permanentnie i za pomoca
wszelkich dostepnych $§rodkéw. Zargczam, ze tych mi nie brakuje, tak samo jak

determinacji.



Po twarzy Clive’a przebiegl cien wsciektosci. Nie przypuszczal, ze Campbell
otoczy si¢ malg armia ludzi. Co ciekawe, nie Zyczyt mu tez $mierci, tylko raczej
chcialby trzymad si¢ od niego z daleka. Zachowanie Wilsona jednak wskazywato, ze
postusznie wykonuje rozkazy, lecz zabezpieczyt sie, biorac na zaktadnikéw niewinng
rodzing, ktéra i tak juz kiedy$ skrzywdzil. Co wiccej, nakazal aresztowanie kowala, co
moze nie stanowito duzej przeszkody, lecz z pewnoscia usuwalo z planszy jedng
z niewielu zyczliwych oséb i opdzniato ruszenie w dalsza droge.

— Moja kolej — syknal Clive. Przez utamek sekundy zawiesit reke nad talig
i dopiero wtedy siegnat po karte.

Morris poczul mrowienie w naznaczonej rece, a katem oka zauwazyt, Ze jeden
z naboi znajdujacych si¢ w bandolierze Clive’a rozsypal si¢ w proch. Na stole
wyladowat as karo.

Paskudny usmiech wykwitl na twarzy Wilsona, a w jego oczach pojawit sie btysk
przywodzacy na mysl atakujaca zmije. Wyszczerzyt zeby i wyciagnat reke ku talii. Jego
usta poruszyly sie, lecz nie wypowiedziat ani stowa. Wyciagnat asa kier.

— Zdaje si¢, ze mamy remis — syknat.

Stojacy najblizej czlonek gangu zakaszlal. Morris z przerazeniem zanotowal, ze
mezczyznie w mgnieniu oka nieogolona szczecina przyprészyta si¢ siwizna, a na
ogorzalej twarzy pojawily si¢ glebokie bruzdy zmarszczek. W kaciku ust perlita mu si¢
plamka krwi.

— Remis oznacza, ze musimy znowu ciagna¢ karty — Wilson rozpart si¢ na krzesle.

Teatralnie udal, Ze si¢ zastanawia, po czym zmruzyl oczy i odwrdcit sic powoli
w kierunku Shelly i jej dzieci. Uwaznie przyjrzal sie kobiecie, jej cérce, po czym
zawiesil wzrok na mtodym Stephenie. Zwrécit sie do niego gtosem stodkim i cieptym,
niczym dobry wujek chcacy zamienié stowo z ulubionym chrzesniakiem.

— Podejdz tu, chlopcze.

Shelly mocniej przytulita syna, co sprawito, ze putkownik Wilson zgromit jg
wzrokiem. Juz sam ten gest wywotal male poruszenie posréd cztonkéw gangu.
Obawiajac sie przemocy, Stephen wyswobodzit sie z objeé¢ matki i ostroznie podszedt
do stotu.

— Blizej — poprosit Wilson, a kiedy chtopiec go ustuchat, wzigt go pod ramiona
i posadzil sobie na kolanach. Zrobil to delikatnie, jakby mial niematy wprawe
w opiece nad dzie¢mi. — Nie bdj sie, chtopcze. My tu tylko sobie gramy w karty.

Widzisz, chcialbym, zebys mi pomdgt. Zaptace ci nawet za to — to méwiac, Wilson



wyciagnal z kieszeni srebrng monete i obrécit ja w palcach. Zaréwno na awersie, jak
i na rewersie wyryto charakterystyczne glify.

— Nie! - Clive zaprotestowal, lecz wystarczylo jedno spojrzenie Wilsona, aby
usadzi¢ go w miejscu.

— Prosze - mezczyzna podal Stephenowi monete. — To za twojg fatyge.
Poczekajmy, az wujek Clive wyciggnie swoja karte, a potem zrobisz to ty. Zobaczymy,
co z tego wyjdzie.

Migénie zagraly na zacisnictej szczece Clive’a, a jego dlon sie zatrzesta. Naraz
Morris zrozumial, na co patrzy. Przed chwila Clive wykorzystal Potencjat
zgromadzony w jednym z pociskéw, zeby wyciagnaé wysoka karte. Wilson za$ zrobit
doktadnie to samo, lecz zabral odrobine Potencjalu jednemu ze swoich ludzi.
Zapewne placit im doktadnie tymi samymi przekletymi monetami, na ktérych wyryto
znak pozwalajagcy mu na takie wlasnie dziatanie. Teraz zas Stephen znalazl sie w jego
mocy, z ktérej Wilson zapewne $miato skorzysta, zeby zniwelowal ewentualne
dziatania przeciwnika. Razem z ta rewelacja przyszta fala prawdziwej grozy, ktéra
oblata Morrisa niczym lodowata woda. Unidst prawa diori, by zobaczy¢ blizng
uktadajacy sie w ksztatt glifu, w niepojety sposéb taczacego go z Clive’em. Zrobito mu
sic niedobrze.

— Niech i tak bedzie — Clive siegnat po karte i wyciagnal dwoéjke trefl.

— Widzisz, mtody Stephenie — putkownik Wilson zwrdcit si¢ do chtopca. - Wujek
Clive potrafi by¢ rozsadny. No, teraz twoja kolej.

Stephen siegnal ku talii. Na stole wyladowata dwdjka karo. Putkownik klasnat
w dtonie z radosci i pozwolit chtopcu odejsé.

— Widzisz? To s3 emocje! Ani ty, ani ja raczej nie nagniemy juz dzi$ losu, a ten
i tak z nas drwi. Nie masz czasem wrazenia, ze przeznaczenie naprawde istnieje, ale
jest starym, ztosliwym skurwysynem, ktéry bawi sic naszym kosztem? No dalej, twoja
kole;j.

Clive wyciagna siédemke pik. Wilson wylozyt piatke karo.

— Gdzie jest Campbell?

— Jeste§ upartym cztowiekiem, Phillips.

Morris odnotowal zmiang¢ sposobu, w jaki Wilson zaczat si¢ zwracaé do Clive’a.
Byt to blef czy me¢zczyzna naprawdg zaczynat traci¢ panowanie nad soba?

— Raczej konsekwentnym.

— Konsekwentnie zmierzasz do grobu. Po co ci ta wiedza, skoro kolejny krok na
zachéd oznacza $mieré? Ale niech bedzie, jestem wuczciwym cztowiekiem.



Odpowiadam zatem. Wes Campbell rezyduje w moim domu, ktéry oddalem mu do
dyspozycji.

— Gdzie jest ten dom?

— To akurat... — usmiechnat sie putkownik - ...jest kolejne pytanie.

Wilson wyciagnal dziesigtke kier. Pokiwal glowa, a rozpromienil sie jeszcze
bardziej, kiedy Clive wylosowat tréjke.

— No prosze. Pora na zaspokojenie mojej ciekawodci. Zastanéwmy sie, c6z
moglbym chcieé od pana wyciagnaé. Moze na ten przyktad powie mi pan... co takiego
sie stato, ze Cherie pana nienawidzi?

Pytanie sprawilo, ze Clive pobladt. Wygladal jakby trafit go piorun, a glos nie
chcial wydosta¢ mu si¢ z gardta. Wilson nastawit ucha.

— No dalej, panie Phillips. Czekamy. Chyba nie chce pan przerwaé naszej zabawy,
kiedy robi si¢ naprawdg ciekawie?

Clive zacisnat zeby, powstrzymujac sie przed wypowiedzeniem choé stowa.
Wilson nachylit sie do niego i szepnat konfidencjonalnym tonem:

— Proszg po raz ostatni. Odpowiedz, zanim wszyscy tego pozatujemy.

Nie uslyszawszy odpowiedzi, putkownik odsunat sie i podnidst glos:

— Jebediah. Pan Phillips uwaza, ze mozna zmieniac reguly gry. Zastrzel, prosze,
panig Rice.

Serce zatrzymalo si¢ w piersi Morrisa. Clive nabral powietrza, zeby
zaprotestowad, lecz huk wystrzatu uderzy! go niczym niespodziewany cios. W ciszy,
ktéra nastapita, zawisto widmo strachu.

Shelly stata przy dzieciach, a na jej twarzy malowat si¢ wyraz niemego zdziwienia.
Saczaca si¢ z czota krew sptywata cienkim strumykiem po twarzy, by skapywa¢ z brody
na sukienke. Uscisk kobiety zelzal, nogi si¢c pod nig ugiely i osuneta si¢ na ziemi¢ bez
zycia.

Oczy Stephena zrobity sie wielkie w wyrazie bezgranicznej grozy. Stal nad cialem
matki, trzesac sie i nie mogac wyartykutowaé choéby dzwicku. Jego siostra padia na
kolana. Wyta jak opetana, zupelnie jakby to ja kto$ postrzelil. Przypadta do ciala
matki, szarpata ubranie i szukata Zycia w omdlalych ramionach, w bezsilnej prébie
wybudzenia jej z ostatecznego snu.

— Przeklety! — Clive zerwal si¢ z krzesta. Jednym ruchem cisnat st6t na bok i rzucit
sic na Wilsona, by udusi¢ go gotymi rekoma.

Zamiast si¢ bronié, putkownik wyciagnal reke w strong¢ Stephena. Chlopiec
pobladt i padt na ziemi¢. Clive zamart w bezruchu. Cofnal si¢, zacisnal piesci,



a'w jego ustach zagraly stowa zaklecia.

— O nie, nie, panie Phillips — syknal putkownik. — Chce pan pozbawi¢ zycia calg
rodzing?

Weiaz zdjety szokiem, Morris obserwowal cala sytuacje w stuporze. Widziat
rozpaczajaca Mary i patrzyl W martwe oczy jej matki. Ze Zgroz3 zanotowal, ze czuje
przez skére moc przyzywana przez Clivea oraz niewidzialne pazury zaciskajace si¢
wokot Stephena. Byto to zupelnie jak w chwili, zanim piorun uderzy w drzewo obok,
a wloski na calym ciele staja deba. Nic jednak si¢ nie zadzialo, poniewaz zaden
z mezczyzn nie powazyt sie, aby wykonad kolejny krok.

Przerwalo im przeciagle wycie, ktére rozniosto si¢ po catym budynku. Zatosne
i groine, przepelnione bezgranicznym bélem, stratg i krwiozerczym gniewem.
Dzwigk ten byl tak przerazajacy, ze cztonkowie gangu zamarli w bezruchu. Gdzies
z korytarzy hotelu dalo si¢ stysze¢ powolne stapanie bosych stép. Krok za krokiem cos
si¢ zblizalo, ogtaszajac swoje nadejscie opetariczym skowytem.

— To ten idiota! — Jebediah wrzasnat do kowboja stojacego przy wejsciu. — Zatatw
go, zanim zrobi co$ gtupiego.

Mezczyzna skinal i siegnat do ptachty oddzielajacej kasyno od lobby.

Huk wystrzalu za plecami sprawil, ze Morris skulit si¢ instynktownie. Cos
goracego i lepkiego ochlapalo jego, sciany i podloge dookota. Odwréciwszy sie,
zobaczyt padajacego na ziemi¢ kowboja, ktdry stal najblizej ptachty prowadzacej do
lobby hotelu. Ta zas wisiata postrzepiona od salwy z obu luf §rutéwki.

Oprzytomniali cztonkowie gangu uniedli bron do strzatu. Ich rece trzesty sie
w przestrachu, a oddechy przerodzily si¢ w jeki grozy, kiedy zobaczyli istote, ktéra
weszta do pomieszczenia. Paul Rice wygladat jak upidr, ktdry wypetzt z najglebszych
czeludci piekielnych. Kompletnie nagi, powléczyl nogami i wyl zalosnie ni to
w gniewie, ni bélu wywolanym wysitkiem, ale i widokiem martwej Zony.
W poparzonych, sptywajacych osoczem dtoniach trzymat dwururke. Brnat naprzéd,
jakby walczyt z powietrzem gestym niczym smota. Ztamat strzelbe i przetadowat.

Pierwszy zareagowal Jebediah. Uskoczyt za zastone, a stamtad strzelit do pana
Rice’a, chybiajac haniebnie. Idac za jego przyktadem, pozostali czlonkowie gangu
réwniez otworzyli ogieri. Pociski $migaty w powietrzu, rozbryzgujac dookota kawatki
drewna ze Scian. Tylko nieliczne dochodzity celu. Paul Rice zas, jakby nic sobie nie
robigc z bdlu, zdotal przetadowaé, zrobit par¢ krokéw i praktycznie z przylozenia
wypalit z obu luf prosto w twarz jednego z drabéw.



Zaraz po tym jak rozpoczeta si¢ kanonada, Morris padl na ziemie, zastaniajac
glowe. Chcial przeczolgal sic do Mary, lecz zauwazyl, ze lezacy obok drab bez glowy
byt uzbrojony. Trzesacymi sic dtorimi zabrat jego rewolwer.

Pomieszczenie wypelniat huk wystrzatéw, krzyki i kleby siwego dymu, przez
ktéry Morris widzial potworna posta¢ pana Rice’a wznoszacego bron do ostatniego
juz strzalu. Jego zmasakrowane cialo byto rozrywane na kawalki, a on sam wyt
niczym szalony demon. Nie wiadomo skad tuz obok pojawit sie Jebediah. Wychynat
zza sterty spalonych mebli i wycelowat prosto w glowe poparzonego mezczyzny.

Morris z przerazeniem zauwazyt, ze kowboj trzyma jego remingtona.

Dal sobie chwile na wycelowanie. Obserwowal, jak Jebediah naciska spust raz
i drugi. Rewolwer nie zadziatal, poniewaz nadal jego beben pozostawat pusty.

Tym razem to Morris strzelit. Celowal w sylwetke, po cichu liczac, Ze trafi w serce
lub w gtowe, tymczasem kula strzaskala ramie kowboja.

W nastepnej chwili dym i smréd spalonego prochu catkowicie wypelnily
pomieszczenie. Morris nie widzial dalej niz na wyciagniecie reki. Kanonada ustata,
co$ ciezkiego zwalito sie obok niego, po czym dato si¢ stysze¢ tupot butéw. Ktos
krzyknat:

— Bierzcie dziewczyne.

— Nie! — Morris wstal, celujac na oslep. Bezskutecznie staral si¢ przegoni¢ dym
sprzed oczu, liczac, ze dostrzeze choé jeden cel. Wiedzial jednak, ze jesli otworzy
ogien, moze trafi¢ réwniez Mary. Tymczasem tupot butéw juz si¢ oddalit.

Gniewny krzyk Briana rozdarl powietrze, lecz przerwat go jeszcze jeden strzal.
Dzwigk ten sprawil, ze serce podeszto Morrisowi do gardta. Rece mu opadly.
Wypuscil broni z reki. Stat tak niemy posréd nieprzeniknionej otchtani siwej mgty,
ktéra smierdziata pieklem i $Smiercia.

Wraz z ostatnim nieludzkim jekiem Paula Rice’a opuscita dusza. Lezal na
podtodze. Zesztywnialg juz reke wyciggal w strone martwej Zony, lecz nie starczylo
mu juz sit, by ja chwycié.

W pierwszym odruchu Clive przypadl do Stephena i zastonil go whasnym cialem.
Korzystajac z rejwachu, odebral mu srebrng monete i wyrzucit daleko. Wyprowadzit
go teraz z kasyna, aby nie ogladat miejsca masakry.

Znalezli remingtona. Z dziwnym poczuciem ulgi Morris podnidst bron i tym
razem napetnil beben, przyktadem jednego z bohateréw ksigzkowych kazdemu

z naboi dedykujac inne imie. Jebediah, Wilson, Campbell... Phillips.



Na miejscu zostaly trupy trzech czlonkéw gangu. Wszystkie noszace slady
paskudnych postrzaléw ze $rutéwki. W scianach widnialy wielkie dziury,
wpuszczajace do $rodka przepetnione piachem powietrze. Burza powoli juz
przechodzita.

Morris kleknat przy pani Rice. Jej martwe oczy patrzyty w przestrzel z wyrazem
bezgranicznego przerazenia wyrazajacego naturalne pytanie — kto teraz zajmie si¢ jej
dzie¢mi? Przyszta mu na mysl rozpacz, jaka czut w dniu $mierci wlasnej matki i serce
mu si¢ $cisneto na myél o biednym Stephenie. Zupelnie jak niegdy$ jego ojciec
zamknal powieki kobiety, dziwiac si¢, ze cialo po $mierci nadal pozostaje cieple, cho¢
robi si¢ dziwnie twarde.

Pierwsza 1za nie zapowiadata prawdziwej powodzi, jaka po niej nastapita. Usiadt
na podtodze posréd martwych i rozplakat sie jak dziecko. Nie potrafit opanowaé
spazméw wyciskajacych z niego niekontrolowane jeki rozpaczy.

— Na razie polozytem go spaé — powiedziat Clive, wréciwszy do kasyna. Podnidst
swoje rewolwery, ktére przechowywat jeden z martwych cztonkéw gangu.

Chtopak sprébowat choé troche si¢ opanowaé. Nabrat gleboko powietrza tylko
po to, by wydusic z siebie proste pytanie, na ktére przeciez znal odpowiedz:

— Co z Brianem?

— Dostat prosto w serce — beznamietnym tonem odpart Clive. — Ale zanim
umart, skrecit kark jeszcze jednemu z nich. Zdaje sie, ze prébowat ratowaé Mary.

Niewidzialna sita wykrecata Morrisowi wnetrznosci, az zrobito mu si¢ niedobrze.
Przetart twarz rekawem i smarknal. Jeszcze pare dni temu gral z przygodnymi
frajerami w karty, a teraz siedzial na podtodze posréd trupéw.

— Jak to potozyte$ Stephena spaé? — sprébowat zajaé glowe czyms innym niz wizje
tragedii.

— Mam swoje sposoby.

— No tak, twoje sposoby. Jako$ nie pomogly nam dzisiaj. Nie pomogly paristwu
Rice’om ani Brianowi. Doc Martin tez na nich nie skorzystal.

Clive stanal nad Morrisem. Niemal bez emocji sprawdzil bron, zajrzat do obu
bebndéw i zakrecit nimi, po czym schowat rewolwery do olstréw. Chlopak patrzyt na
niego krytycznie. Cala ta otoczka, magiczne znaki, straszne rewolwery, mroczny
jezdziec na karym koniu. Nic nie zrobit, zeby uratowaé niewinnych. Szeryf Lumley
mial pewnie racje. Ten czlowick jest szalericem, chodzaca klatwa, dookola ktére;
umierajg ludzie.

— Wstawaj — Clive wyciagnat do niego reke. — Musimy is¢ po Mary.



Chtopak spojrzal na niego przekrwionymi oczyma.

— I co niby zamierzasz zrobi¢? — zapytat z wyrzutem. — Tutaj si¢ nie popisales.
Wielki Clive Phillips znowu potwierdzil, ze jest kuloodporny... i niewiele wiecej.
Tylko czemu znowu kto$ zginat w twoim towarzystwie?

— Ty zyjesz.

Morris prychnat. Objal kolana ramionami i skulil si¢ jak opuszczone dziecko.
Obserwowal glif wyryty na dloni, po czym przeniést wzrok na bandolier¢ u pasa
sWojego towarzysza.

— Jestem jak jeden z tych twoich naboi, prawda? Po to mnie ze soba zabrales? Sam
mowiles, Ze mam w sobie catkiem sporo tego... czegos.

— Tak - odpart sucho Clive. — Kazdy z nich to jeden ze sciganych, za ktérymi
wystawia sie listy goricze z dopiskiem ,,zywy lub martwy”.

— Rozumiem, Ze dostarczales ich martwych, ale wczesniej okradate$ z Potencjatu?

— Lepsze to niz gdyby miat si¢ zmarnowa¢. Nie jestem jak Campbell czy Wilson.
Nie czerpi¢ mocy z niewinnych ludzi.

— Jeste$ bezdusznym skurwysynem.

Nawet powieka nie drgnela na niemal nieludzko spokojnej twarzy
rewolweroweca.

— Nigdy nie méwilem, Ze jestem dobrym cztowiekiem. Jestem... pragmatyczny.
Wstawaj.

Morris odtracil podang reke i podnidst sie sam. Dopiero teraz dostrzegl, ze jest
prawie tak wysoki jak Clive. Mdgl mu spojrzeé prosto w oczy.

— Ale mnie naznaczyle§ — warknat. — Zabrales ze soba jak zywy zasobnik na moc.

Clive tylko wzruszyt ramionami.

— Sam widzisz, ze Campbell jest niebezpieczny. Wilson zapewne nie ma nawet
polowy tej mocy co on.

— I to ma ci¢ niby ttumaczyé? Naprawde masz czelnos¢ méwi¢ mi to prosto
W twarz?

— Powtarzam po raz ostatni, nie odbieram Potencjalu niewinnym. Jeste$
ztodziejem. Cholernym koniokradem. Nadal mam pelne prawo zabié cie tu i teraz,
bo nie mam czasu szukaé uczciwego szeryfa, ktéry odprowadzi cie na stryczek. Moge
tez zabrad ci¢ ze soba, Zeby$ uratowat panienke z opatéw, a potem pomdgt mi pozby¢
sic z tego Swiata najprawdziwszego demona w ludzkiej postaci. Pieprzona plage
naszych czaséw, ktéra wkrétce zbierze zniwo wieksze niz ostatnia wojna. Co wolisz?



Morris skrzywil sic gniewnie. Nie powiedzial nic, tylko schowal rewolwer do
olstra, po czym podnidst z podtogi dwururke pana Rice’a.
— Dobry wybdr — mruknat Clive.

Xk 3k 3k

Szeryt siedzial za biurkiem, delektujac si¢ zapachem kawy parujacej z blaszanego
kubka. Cho¢ burza szalejaca za oknami przeszta kilka godzin temu, on nadal nie
wysciubil nosa ze swojej klitki. Zaraz po tym, jak ucicht wiatr, kazat dwém zastepcom
odstoni¢ okiennice, coby wpusci¢ do biura odrobing $wiatta, ale nie miat zamiaru
robi¢ wiele wigcej. Nie przejmowal si¢ ruchem, powoli wracajacym na ulice miasta,
ani lamentowaniem oséb dotkni¢tych przez zywiol. Mial juz swoje lata i jego
meczone artretyzmem dlonie na niewiele by si¢ przydaty.

Doc Martin siedzial w zakratowanej celi, z ktérej miat doskonaty widok na plecy
Lumleya. Gdyby tylko mozna byto zabija¢ wzrokiem, szeryf juz dawno padiby
trupem. Niedawno przyniesiono wiadomosci, Ze kuznia sptoneta wskutek burzy
piaskowej. Nic dziwnego, skoro aresztowali go w trakcie pracy, nie dajac mu czasu na
wygaszenie paleniska. Ogien i porywisty wiatr to przepis na tragedig.

W pierwszej reakcji Martin wyladowat wsciektos¢, wrzeszczac na Lumleya. Teraz
za$ poswigcal czas na kalkulowanie bolesnej zemsty, jaka wywrzeé moze tylko ktos,
kto potrafi wyrywaé innym zg¢by. Liczyl po cichu, Ze jego wychowanek uszedt
z pozaru bez szwanku, cho¢ dreczyty go zle przeczucia.

— Po choler¢ mnie zamknates, Lumley? — warknat po raz kolejny. — Nic nikomu
nie zrobitem, do jasnej cholery!

— To dla twojego bezpieczeristwa — szeryf westchnal, pociagajac tyk kawy tak
dobrej, ze az zmruzyt blogo oczy. — W miescie pojawil si¢ niepozadany element.
Kiedy sobie péjdzie, bedziesz wolny.

— Element? No tak, méwisz o Phillipsie. Ale wiesz, ze nie mam z nim nic
wspdlnego? Konia tylko mu podkuwatem, ty pieprzony idioto. Nic wigce;.

Szeryt odwrdcit sie ze skwaszong ming.

— Obrazasz przedstawiciela wtadzy, Doc. Jak ja mam to traktowaé?

— Prébujesz oszukaé mnie czy siebie? — prychnal pogardliwie kowal. — Przez
ciebie stracitem kuzni¢. Gdzie ja teraz mam pracowaé? Kto ludziom konie bedzie kut,
brony naprawial, z¢by wyrywat? Moze ty?

— Gadaj zdréw.



Doc Martin wstal z pryczy i zrobil dwa kroki po celi. Nosito go. Gdyby tylko
mogl, wyrwalby te kraty i zattukl nimi Lumleya za jego bezgraniczny cynizm,
cholerng obtudg i bezdusznosé. Za to, ze nie podzielit si¢ kawa.

Naraz do biura wpadt jeden z zastepcéw szeryfa. Zziajany nalal sobie wody.
Wypiwszy duszkiem, zakrztusit si¢ i zanidst kaszlem.

— Pan Wilson... byl w hotelu — wysapal. — Byla tam... strzelanina. Znalezlismy
ciala. Duzo cial.

Szeryf pobladt. Wyprostowat si¢, a jego mina stezata.

- Czyje?

— Kilku naszych. Pani Rice, jej maz i.. — mezczyzna spojrzal na kowala
zamknietego w celi. Podszedt do szeryfa i ostatnig informacj¢ przekazal mu na ucho.

Lumley zerknal na Martina z przestrachem.

— Widziates ich? Gdzie oni s3? — zapytal, majac na mysli Clive’a i Morrisa.

— Nie wiem. Jakby rozplyneli si¢ w powietrzu. Pokoje s3 puste, nie ma ani ich, ani
Stephena czy panienki Mary. Pan Wilson i jego ludzie zamkng¢li sie w siedzibie
kompanii.

— IdZ posprzataé ten batagan - rzucit szeryf.

Zastepea spojrzat na niego, niewiele rozumiejac.

— Sprzatnij ciata, do jasnej cholery! Nie myslisz, ze bede teraz dzwigat trupy
i wozit je do grabarza! Kryzys w miescie jest. Muszg pomysled.

Gdy zastepca wyszedl, szeryf siegnat do biurka po butelke whiskey. Dolat sobie do
kawy kilka kropel, zgarnat drugi kubek i napetnit do potowy. Wstal i zblizyt si¢ do
celi, w ktérej zamknal Martina.

— Masz — podat alkohol kowalowi. — Napij sie.

Doc Martin, cho¢ zdziwiony nagla zmiang postawy szeryfa, nie odméwit drinka.
Ilos¢ tragicznych informacji oszatamiata. Serce go bolato na mys] o paiistwu Rice’ach,
by¢ moze bardziej nawet niz gdy myslalt o spalonej kuzni. Podejrzliwie powachat
alkohol, po czym siorbnat odrobine.

— O co chodzi, Lumley? Co zes tak pobladl? Bac to ty si¢ bedziesz, jak wyjde na
wolno$é.

— Wtasnie — odpowiedzial szeryf. — Obawiam si¢, ze jeszcze tu posiedzisz.

— No tak, twéj ,niepozadany element” narobil chyba matego zamieszania, co?
Wielki putkownik Wilson nie poradzit sobie z jednym dziwakiem i jego pomagierem.
Teraz pewnie liczysz, ze po strzelaninie zabiorg konie i wyjada bez pozegnania. Cos
czuje, ze sam masz ochot¢ na podobny manewr.



— Przestanl, Doc. — Szeryf zrobit zbolata mine.

Tymczasem gltos Martina z kazdym stowem przybieral na sile, zmieniajac ton
z falszywej troski w krwiozercza pasje:

— Z drugiej strony zastanawiasz si¢c pewnie, ilu ludzi stracit Wilson i czy sam
przypadkiem jest jeszcze caly, prawda? Bo jak jego zabraknie, to cale tatatajstwo, ktére
trzyma w ryzach, rozpierzchnie si¢ jak robactwo. Wtedy miejscowi powiesza cig
u wjazdu do miasta, Zeby przestrzec takie szumowiny jak ty, Zeby sie nie zblizaty do
Prosperity. Bo nikt ci, skurwysynu, nie zapomni, ze im pomagates!

Doc Martin cisnat kubkiem w skulonego szeryfa, oblewajac go alkoholem. Ztapat
kraty, szczerzac zeby niczym wiéciekly kojot.

— Wiesz o tym, tchérzliwy robaku. Wiesz przeciez. To nie ty powiniene$ nosié te
gwiazde, tylko Paul Rice. Ale on juz nie zyje, tak jak i jego zona, biedaczka, z ktére;
zrobiliscie wdowe jeszcze za zycia jej meza. Bedziecie smazy¢ sie w piekle, ty i ten
skurwiel Wilson!

Szeryf Lumley odsunat sie od celi, porazony zapalczywym gniewem Martina.
Skulony wycofat si¢ do biurka, niezdolny znies¢ palacego wzroku kowala. Trzg¢sacymi
sic dloimi przetarl mokra twarz, po czym nalat sobie whiskey i wypil, by ukoié
nerwy.

— On tu przyjdzie — Martin opadl na prycze, lecz Lumley mégtby przysiac, ze
jego oczy $wiecity w cieniu czystym gniewem. — Wiem, co méwig. Paul Rice po ciebie
przyjdzie, zobaczysz. Znalem go, to byl dobry i silny cztowiek. Wstanie z grobu i po
ciebie przyjdzie, Lumley, Zeby wtasnorecznie zaciagnaé ci¢ do bram piekta.

Szeryf wychylit kolejna porcje whiskey. Wiedzial, Ze jest zamkniety w malej klitce,
poza ktdra znajdowalo si¢ miasto wypetnione ludZzmi, pamietajacymi, w jaki sposéb
zostal wybrany na swdj urzad. Doskonale zdawatl sobie sprawe, ze kazdego dnia
patrzyli na niego ze swiadomoscia, iz stanowiska dochrapal si¢ dzieki rozkazowi
Wilsona.

— Trzeba ci byto si¢ stad zabraé, Doc - jeknal. — Trzeba byto wyjechad, kiedy
sprawy jeszcze si¢ nie posypaly do korca. Teraz brodzimy w bagnie, ktére wciaga nas
coraz mocniej. Nawet ciebie.

Zastepey szeryfa wrécili do biura wezesnym wieczorem. Urobieni po tokcie
wygladali jak widma ludzi. Usiedli na krzestach ze spuszczonymi glowami.

— Twoje pacholeta chyba nigdy nie widzialy tylu trupéw — skryty w cieniu Doc
lezal na pryczy.

Zdazyl juz nieco ochlonaé, lecz jego stowa ociekaty jadem.



Pijany Lumley dokornczyt butelczyne whiskey dobrg godzing przed zmrokiem.
Kiwajac si¢ na boki, siedzial za biurkiem, wydymajac napuchnicte i zaglinione wargi.

— Ilu ich tam bylo? — Wybetkotat do zastgpcéw.

— Siedmiu naszych, no i whasciciele hotelu — powiedzial mtodszy z zastepcow.

— Pan go nie stucha, szeryfie — sapnal drugi. - On przecie nie umie liczy¢.
Dwunastu naszych, pafistwo Rice’owie i ten chtopak, co to...

Szeryf Lumley na chwile otrzezwial, przylozyt chwiejacy sie palec do ust i syknat,
by uciszy¢ zastgpce. Silit sie na dyskrecje, gdy typal w kierunku celi, aby upewnié sie,
ze wzmianka o jeszcze jednej ofierze umkneta uwadze kowala. Odsapnal z ulga
i rozlal si¢ po krzesle, jakby miat za chwile zasnad.

— Sza! — rozkazal i wybelkotal, tracac kontakt z rzeczywistoscia. — Zadnych
szczegotéw przy wigzniu.

Zastepcy spojrzeli po sobie ze zrozumieniem. Najwyrazniej nie pierwszy raz
widzieli przetozonego zapijajacego si¢ do nieprzytomnosci. Mlodszy wstal, otworzyt
druga cele, po czym we dwéch podeszli do szeryfa, zeby przeniesé go na wolna prycze.

Byli juz w potowie drogi, kiedy drzwi do biura otworzyly si¢ z trzaskiem i stanat
w nich uzbrojony Clive Phillips. Zaskoczeni odruchowo uniesli rece do gory,
skutkiem czego szeryf zwalit si¢ na ziemie jak worek kartofli.

Wybetkotat kilka przeklerstw.

Clive omiétt wzrokiem pomieszczenie i wszedt do srodka. Kopniakiem zamknat
drzwi i wskazatl lufg w strong zastepcdw.

— Stuchajcie, glaby. Bron odktadacie na podtoge i kopiecie do mnie.

Przerazeni me¢zczyzni postapili zgodnie z instrukcjami.

— Dobrze, a teraz zabieracie pana Lumleya do celi i zamykacie ja za soba.

Przyzwyczajeni do wykonywania rozkazéw bez zadawania zbednych pytan
zastepey zajeli si¢ realizacja zadania. Tymczasem Doc Martin wstal z pryczy i podszedt
do kraty.

— Phillips, co ty wyprawiasz, do jasnej cholery?

— Wyciagam cie z wiezienia.

Kowal zmarszczyt brwi i opart si¢ o krate.

— No, to picknie i w ogdle mito mi, ale mam wrazenie, ze za bardzo przywiazates
sic do naszej umowy z kuciem konia. Niestety, z tego, co styszatem, kuznia mi si¢
spalita, wigc moze by¢ z tym maty problem.

Starszy zastepca szeryfa zamknat krate od $rodka i wystawil na zewnatrz metalowsg
obrecz z kluczami. Clive pochwalil go za inteligencje, odebrat mu je i podszedt do



sasiedniej celi, aby ja otworzy¢.

— Bardzo mi przykro, Doc, ale po dzisiejszym dniu nie bedziesz mial ochoty tu
siedzied.

— Co ty méwisz? — zdziwil si¢ kowal.

Clive otworzyt krate i wyrzucit klucze w najdalszy rég pomieszczenia. Chwilowo
ignorujac Martina, zajat si¢ przeszukiwaniem szafek w biurze.

— Phillips, napadasz na biuro szeryfa, wypuszczasz wigznia, a teraz masz jeszcze
zamiar je obrabowac?

Clive otworzyl szatke z bronig i u$miechnat si¢ upiornie na widok pudetka
z pociskami.

— Tego szukam.

Kowal podszedl do dzbanka stojacego na zeliwnym piecyku. Podnidst go
i zamieszal, nastuchujac, czy w $rodku jest kawa. Zadowolony nalal sobie do kubka
i wypil duszkiem juz dawno wystygly napd;.

— Slyszalem o tym, co si¢ stalo z Shelly i Paulem - wyznat cigzkim gltosem
i przysiadl na biurku. — Ale nie wierze, Ze w jeden dziert tak mocno si¢ z nimi
zaprzyjaznites, ze teraz bedziesz sie za nich mscit. Ja znatem t¢ rodzine dtuzej niz ty,
ale nie mam zamiaru bic si¢ z uzbrojonym gangiem i réwna¢ catego miasta z ziemia,
bo to wtasnie musiatbys zrobi¢, zeby przezy¢.

— Nie o nich chodzi, Doc - Clive spojrzal mu w oczy. — Wilson porwat panienke
Mary.

— Clive, to naprawde brzmi Zle, ale...

— Panie Martin — odezwat si¢ mtodszy z zastepcdw. Zdjat kapelusz i przycisnat go
do piersi. — Obawiam sig, ze pan réwniez kogos stracit.

Twarz kowala sciagnela sic w jednej chwili, a mroczne rozbawienie dziwna
sytuacja opuscito go naraz.

— Méw — powiedzial martwym glosem.

— Doc... Panie Martin, w tamtej strzelaninie zginal ten prostak, co to go pan
przygarnat. Przeniedlismy jego cialo do grabarza.

Martin obrdcil si¢ w stron¢ Clive’a, patrzac na niego blagalnie, jakby prosit, by

zaprzeczy¢ tym stowom.
sk ok sk

— Styszalem, ze nie znalezli was w hotelu - Doc Martin stat w piwnicy domu
grabarza, gdzie na podlodze utozono ciata Briana, paristwa Rice’éw oraz kowbojéw,



ktérzy zgineli w strzelaninie.

— Poszlismy do twojego domu - Clive nachylit si¢ tak, Zeby nie uslyszal go
upiorny grabarz stojacy nieopodal. Nawet majac go za plecami, miato si¢ wrazenie, ze
wlasnie czyni w myslach notatki, by oszacowaé wielkos¢ trumny. — Stephen jest
w zlym stanie. Morris z nim zostal. Péjdziemy tam pod ostona nocy i pomyslimy, co
dalej.

— Ja juz wiem, co dalej — kowal mruknat. Stal nad cialem Briana i po ojcowsku
gtadzil go po zimnym czole.

Nie musial nic wigcej méwié. Sam jego glos wyrazal dostatecznie wiele, by
przekona¢ Clive’a, iz pdjdzie z nim.

Wychodzac, rewolwerowiec zatrzymal sie przy grabarzu. Wyciagnal z kieszeni
kilka monet i wsadzit mu je do reki.

— To na pogrzeb chlopaka i tych dwojga. A jutro zaméw porzadng dostawe

drewna. Bedzie wiele trumien do zrobienia...
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.. swoim egoizgmic uwagatem niegdys, Ze nie ma na swiecie wieln wigcej adeptéw
tak zwanych sztuk tajemnych. Do tef pory gnatem bowiem jedynie Wesa
Campbella i siebie, a styszatem i czytatem o 2yjgcych w rezerwatach indiarskich
sgamanach, tybetanskich mnichach oraz medrcach zamieszkujgcych pustynie
Wichodu. Jak si¢ miato wkritce okazaé, magia juz dawno przestata byc sztukg
tajemng, a stosy, na ktdrych palono tak zwane wiedimy, juz wkrdtce mialy
ponownie zaplongc podczas nierownej walki rogumnego postepu z rozumnym
uwstecznieniem... Zaraz po tym, jak rgucilismy sig sobie do gardet.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Utrzymywany zakleciem w stanie snu Stephen spoczywat na tézku w pokoju Briana,
podczas gdy Clive, Morris i Martin siedzieli w niewielkim salonie, rozwazajac
mozliwosci dziatania. Zastonili wszystkie okna, zapalili tylko kilka $wiec, aby mozna
byto jakkolwiek poruszaé sie po domu. Raczyli sie chlebem i kawatkami suszone;
wolowiny, a ze nie chcieli rozpalaé¢ w kuchni, to popijali je surowa woda.

— Siedziba kompanii to jedyny budynek w miescie wzniesiony z cegly — oznajmit
Doc Martin. — W érodku bylem raz, moze dwa. Parter, dwa pietra, strych i spory
balkon z drewniang balustrada. Jezeli si¢ tam okopia, to beda jak w najprawdziwsze;
twierdzy. Obawiam sie, Zze we trzech niewiele poradzimy, a na miejscowych tez nie
mamy co liczy¢. Ani tego ostrzeliwaé, ani podpalié, ani szturmowac.



Clive wylozyt na stét trzy pudetka amunicji do rewolweréw oraz dwie garsci gilz
do $rutédwki. Ustawit przed sobg dwanascie naboi i bratl je kolejno, by za pomocy
czegos, co przypominato srebrny gwdzdz, ryé na nich glify.

Morris z fascynacja obserwowal ten proces, a jego uwadze nie umkneto, ze
znowu mrowi go ramie. Z kazda chwila robil si¢ coraz bardziej wrazliwy na przepltyw
Potencjatu, przynajmniej tego, ktérym manipulowat Clive.

— Méwiles, ze musisz je natadowad — zwrdcit si¢ do rewolwerowca. — Czy samo
naznaczenie sprawia, ze zyskaja jakiekolwiek wtasciwosci?

— Nie — mruknat Clive. - Ale pewnie zuzyje tam wiekszo$¢ zgromadzonego
zapasu. Po wszystkim trzeba bedzie je uzupelnié.

Morris wzdrygnat sie na mysl o wykradaniu ludziom Potencjatu, nawet jezeli byla
mowa o bandytach z gangu Wilsona. Z drugiej strony ttumaczyt sobie, ze lepsze to,
niz gdyby sam miat by¢ go pozbawiony. Przed oczami nadal mial widok kowboja,
ktéremu putkownik Wilson wydart odrobine tej mocy. Oznaki nagle pojawiajacej si¢
choroby, starzenie. Zupelnie jakby nagle pozbawiono go kilku lat Zycia.

— O czym méwicie? — zainteresowat si¢ Martin.

Clive oderwal si¢ na chwile od zajecia. Zmierzyt kowala powaznym wzrokiem.

— Opowiadale§ nam o Morcie, twoim przyjacielu, i tym, jak walczyl nawet po
smierci.

- Tak.

— A co, jezeli mégtbym wyjasnié ten fenomen?

W pomieszczeniu zalegla cisza z gatunku tych dusznych. Dopiero po chwili
wstrzymywania oddechu kowal odezwat si¢ cicho:

— Kazdego dnia... — spuscit wzrok, pocierajac stwardniale juz blizny na
przedramionach. — Absolutnie kazdego dnia zastanawiam si¢, co byto tego przyczyna.
Zapytatem kiedys o to kaznodziej¢ podczas spowiedzi. Odpart, Ze to jakies szatariskie
sprawy i bym porzucil mysli o nich, Zeby nie prowokowaé ztego. Kiedy zas
zadawalem pytania, on zagrozil, ze nie da mi rozgrzeszenia, jezeli bede drazyt éw
fenomen. Nigdy nie sagdzitem, ze ukojenie znajde u kogo$ zupetnie innego. A teraz ty
oferujesz mi wyjasnienie. Zrozum, ale sam juz nie wiem, w co mam wierzy¢.

Na wzmianke o kaznodziei Clive prychnat pogardliwie.

— Wychowano mnie na katolika — burknal. - Zanim wybratem droge rozumu,
réwniez zdarzyto mi si¢ zapytal ksiedza o przyczyny niewyjasnionych zdarzen, ktére
obserwowatem. Odpowiedzial mi zagadka, formulka, ktérg styszalem tak czgsto
powtarzang przez zaslepionych wyznawcéw, niezaleznie od ich poziomu spotecznego



czy wyksztalcenia. ,Niezbadane s3 $ciezki Pana”, bredzili, albo Ze to cud. Kiedy
drazytem, méwiono mi, Ze szatan postawil mi te dziwy przed oczami i teraz mnie
kusi, abym zszedl na zta droge, a ostatecznie postradal dusze. Lecz najblizej byli
twierdzacy, ze ludzie nadal nie rozumieja wszystkich zjawisk, ktére maja miejsce
dookota nas i ze kiedys nauka je wyjasni. Z tymi potrafitem si¢ zgodzi¢ i ich Sciezke
whasnie wybralem.

— Sam méwisz zagadkami — kowal odpart bez cienia ironii.

— Zrébmy zatem maty eksperyment. WeZ monete.

— Po co?

— Nie pytaj. Zobacz i zrozum.

Zaintrygowany Martin wyciagnat z kieszeni ¢wierédolaréwke.

— Dobrze - kontynuowat Clive. — A teraz powiedz mi, co wypadnie, gdy ja
podrzucisz.

— No, nie wiem. Orzel albo reszka. Nigdy nie wiadomo, ale na tym przeciez to
polega.

— Otéz to. W matematyce nazywa si¢ to prawdopodobiefistwem. W teorii szanse
na wypadnigcie jednej lub drugiej strony sa dokladnie takie same. P6l na poél.
W praktyce jest tak, Ze jesli podrzucisz monete dwa razy, jest spora szansa, ze wypadnie
to samo. Nawet jesli podrzucisz trzy. Ale czy nie jest tak, ze za kazdym nast¢epnym
razem twoja pewnos¢ co do wyniku bedzie malata?

— Zgadza si¢. Ale co ma pewnos¢ do prawdopodobieristwa?

Clive usmiechnat sie przebiegle.

— Daj teraz t¢ monete Morrisowi.

Chtopak ozywit sie, styszac swoje imie. Zerknat to na Clive’a, to na Martina, ktéry
z mieszanka sceptycyzmu, ale i ciekawosci oddat dolaréwke.

— I co teraz?

— Podrzucaj, ale skup si¢ na wyniku. Mysl tylko o reszce. Pozbadz si¢ watpliwosci
co do faktu, Ze moze by¢ inaczej. Dla ciebie na pewno wypadnie reszka.

Morris pokiwal niepewnie glowa i juz mial podrzuci¢ monete, kiedy Clive
szybkim ruchem wyciagnatl bron i przystawit mu lufe do gtowy.

— Hej! - zszokowany Martin az odsunat si¢ od stotu. — Co ty wyprawiasz?

— On dobrze wie — odpart Clive. — Widze to po nim. Czuje, ze nie wierzy w to, co
robi. Dla niego wynik nadal jest niepewny. Dlatego daje mu dodatkows motywacje.
Interesuje mnie prawdziwa wola, zatem daj¢ mu dobra motywacj¢. Wiec — odciagnat
kurek rewolweru. — Morris wie, Ze mdéwie serio. Czuje to, poniewaz laczy nas



niewidzialna wi¢Z, a on sam bardzo szybko zaczat dostrzegac ludzkie mysli i intencje.
Wiec doskonale zdaje sobie teraz sprawe, ze zastrzele go, jezeli tylko wypadnie orzel.
Prawda, Morris?

Chtopak przetknat glosno sling, a na czole wystapit mu zimny pot. Tak, doskonale
czul realna grozbe $mierci, a raczej absolutne zapewnienie tego, ze porazka oznacza
smieré. Ta intencja promieniowata od Clivea niczym aura $wiecy ustawionej
w mroku. On naprawde nie Zzartowal. Serce walito mu w piersi, z kazdym
uderzeniem glosniej btagajac o zycie.

Morris podrzucit monete. Srebrny krazek wirowal w powietrzu, po czym upadt
na stét z brzgkiem. Reszka.

— Brawo - Clive mruknat z mroczng satysfakcja. — A teraz powtérz rzut.

Drzaca reka Morris podnidst monete i wykonal polecenie. Wstrzymat oddech,
kiedy moneta spadala na blat, krecila si¢, jakby sobie z niego dworowata. Zagryzt
z¢by, aby wysili¢ wole. W myslach widzial jedyny mozliwy wynik rzutu. Odetchnat
za$ z ulga, kiedy ponownie wypadla reszka.

- Uff...

— Jeszcze raz — syknat Clive.

— Czy to nie pozbawia mnie Potencjatu? — Morris zapytal drzacym glosem.

— Kula pozbawi ci¢ go szybcie;.

Kolejny rzut. Kolejna reszka. Doc Martin przysunat si¢ do stotu, by lepiej widzieé
dolaréwke. Nie wiedzial jeszcze, czy wierzy, lecz byt absolutnie zafascynowany tym,
co widziat.

Morris powtdrzyl probe bez namawiania. Reszka. I jeszcze raz, a potem kolejny.
Za kazdym nastepnym coraz bardziej wyzbywal si¢ watpliwosci i uspokajal... az
wypad! orzetl.

Chtopak wstrzymat oddech i zacisnat powieki — byt pewny, ze zaraz padnie strzat.
Ustyszal tylko klikniecie opuszczonego kurka i dzwick rewolweru chowanego do
olstra. Poczucie zagrozenia znikto. Otworzyt oczy.

— Co sie stalo? — jeknal, czujac, ze krew odplyneta mu z nég.

— Dziewigé razy wyrzucites reszke, ale za dziesiatym — Clive spojrzal na Martina —
on ci przeszkodzit.

— Ja nic nie zrobitem — zapewnit kowal.

— Nie zrobile§ tego $wiadomie. Widzisz, zyjesz w czym$, co si¢ nazywa
paradygmatem. Dla ciebie s3 rzeczy dziwne i niepodlegajace zdrowemu rozsadkowi,
ktére stoja w opozycji do swiata dzialajacego wedtug znanych regut. Problem polega



na tym, ze twéj zdrowy rozsadek jest uksztattowany przez to, jak zostale§ wychowany
i co ci wpojono. Do pewnego momentu godziles sie na niedajace si¢ wyjasnié
zjawisko, lecz w koricu i tu napotkale§ granice, a twoje zwatpienie i strach byty tak
silne, ze sam wptynates na wynik.

Bez stowa Clive podniést monete i podrzucit j3 niedbale w powietrze.

Morris poczul mrowienie, a swiece jakby przygasty na chwile. Moneta za$
wirowata w powietrzu o wiele wolniej i dluzej niz powinna, a kiedy spadta na stél,
wyladowata idealnie na krawedzi i tak juz zostata.

— Niemozliwe — jeknat kowal. — To jaka$ sztuczka.

— Oczywiscie, ze to pewnego rodzaju ,sztuczka” — odpart Clive. — Co nie znaczy,
ze to niemozliwe. Czy nie jest tak, ze dla dziecka rozgrzanie sztaby stali do
czerwonosci wyglada jak magia? Czy aby nie potrafisz wykonywa¢ skomplikowanych
urzadzen, ktére poczatek maja w twojej glowie, a ty ksztattujesz drewno i metal
podtug swojej woli? A co, jezeli kazdy z nas ma w sobie element ksztattujacy cos, co
mylnie nazywamy przeznaczeniem, a ono ksztattuje rzeczywisto$¢ dookota nas? Co,
jezeli w tym zyciu mamy okreslony czas i sile na to, by spozytkowal go zgodnie
z nasza wolg i jest on zaréwno policzalny, jak i elastyczny? Gdyby go dotknaé
i uksztaltowad, czy nie staje sic nowym surowcem, elementem nauki i technologii? Ja
za$ méwig, ze jest réwnie realny co magnetyzm, ktérego nie zobaczysz, ale odczujesz,
a przeciez nie mOéwisz, Zze magnetyzm jest metaﬁzyczny.

Po tym, co zobaczyl, Doc Martin mial jeszcze wiele pytan, ale zdecydowanie
mniej watpliwosci. Przyswoil podstawowe informacje dotyczace Potencjalu, ani
przez chwile ich nie podwazajac. Sam wywnioskowat, Ze Morris zostat w jaki$ sposéb
dotkniety owa mocg i jego niezwykta przemiana byta wynikiem leczenia po pobiciu
przy wykorzystaniu magii Potencjalu. Gdy dowiedzial si¢, iz putkownik Wilson
réwniez postugiwat sic odmiang tej sztuki, stropit si¢, lecz czym predzej zaczat gtowid
sic nad mozliwymi rozwigzaniami.

— Zatem Wilson wyciagnatl Potencjal od swojego cztowieka, ostabiajac go, ale, tak
jak ty, wplynat na karty, a potem prébowat to zrobié z mtodym Stephenem?

— Zgadza si¢ — odparl Morris.

— No, ale czy nie powinien tego robi¢ podczas tasowania, kiedy karty byly
w ruchu? Skoro karty zostaly juz utozone, jak mogliscie wptynaé na wynik?

— Dlatego wysitek byt wickszy — odparl Clive. — Zabawa z wirujacg moneta to
jedno, ale wplyniecie na co$, co juz si¢ stato, to potezny wydatek energii. Stad kradziez
Potencjatu tak mocno odcisngta si¢ na tamtym nieszczesniku i dlatego nie mogtem



uszczuplaé dalej swoich zapaséw ani ryzykowad krzywda mlodego Stephena. Na ten
przyktad, podczas bitwy pod Gettysburgiem Mort umarl przedwczesnie, bo w tamte;
bitwie walczyty nie tylko fizyczne sity ludzi, ale i zbiorowa wola tysiecy Zotnierzy,
a nawet ich rodzin, ktére znajdowaly si¢ setki mil od tamtego miejsca. Cho¢ ciato
Morta bylo juz martwe, jego gasnaca wola skupita caly swéj Potencjal, by dokona¢
ostatniego aktu i zmusi¢ cialo do walki. Ba, mozliwe, Ze nie§wiadomie sam mu w tym
pomogtes. Jezeli ludzkie Zycie to $wieca, ktéra zgaszono, zanim si¢ dopalila, to
sprawiliscie, ze dla Morta wybuchta niczym laska dynamitu.

— No dobrze — kowal siegnatl po kartke i oléwek, by naszkicowaé schematy
obrazujace pozyskane informacje. — Czlowiek ma swdéj Potencjal, ale kazdy ma inny.
Mniejszy lub wickszy. Nieuswiadomiony dziala biernie, moze si¢ aktywowacé lub nie.
Ale za pomocg ¢wiczelt mozna nauczy¢ si¢ go kontrolowad, cho¢ przy kazdym uzyciu
sic go wytraca. Wiec jezeli chce sie cos wiecej z tym robid, to przy pomocy przekletych
przedmiotéw lub nawet samych stéw mozna komus go odebraé, by wykorzystaé go
wedle wlasnej woli?

— Tak, cho¢ nie do korica — odpart Clive. — Po pierwsze, wymaga to lat
przygotowan i nie kazdemu si¢ udaje. Po drugie, te przeklete przedmioty czy stowa to
nic innego jak zbiory bodZcéw wywolujacych pewne reakcje, swoiste katalizatory
reakcji. Wilson operuje zaréwno na poziomie stowa, jak i symbolu, ale nie trudzi si¢
magazynowaniem. Placi ludziom naznaczonymi monetami, by mdc do nich
bezposrednio siggaé. Przygotowal sobie zatem pole do kradziezy Potencjatu. Tyle ze
wykorzystanie za pomocg stéw czy tez zaklec daje stabszy efekt, ktéry wymaga czasu,
aby zadziatal.

Martin pokiwal glowg ze zrozumieniem.

— No dobrze, wigc w jaki sposéb odbierates sciganym ich Potencjat?

— Lapalem ich Zywych i naznaczalem, wiazac na poziomie symboli pomigdzy
pociskiem a dawcg. Umierali w tym procesie, ale i tak byli juz skazani na $mier¢ za
swoje przewiny.

— Czy to wymagato, by ,dawca” przyjal twéj znak, tak jak na przyktad monete?

— Nie. To wszystko sa agresywne techniki i nie wymagaja nawet $wiadomosci
ofiary. Nie znam przypadku, w ktérym kto§ $wiadomie przekazal komus swoj
Potencjat. To zupetnie jak z czasem, pewne procesy dziataja tylko w jedna strone.

— W takim razie mam dla ciebie pewien pomyst — kowal wzial w palce jeden

z pociskéw i usmiechnat sie przebiegle.
sk sk sk



Clive Phillips niedbale palil papierosa. Szed! niespiesznie samym $rodkiem gltéwnej
ulicy Prosperity w stron¢ budynku kompanii Wilcamp. Odwinatl poly plaszcza, aby
mieé tatwy dostep do rewolwerdw, a zarazem pokazaé wszem wobec, ze idzie zalatwié
konkretne sprawy. Natozyl ciemne okulary, aby nie oslepiato go wschodzace storice,
ktére cho¢ mial za plecami, to odbijalo si¢ od szyb budynkéw i witryn. Wraz
z kazdym jego krokiem ulica pustoszala, a ludzie chowali sic do doméw, czym predze;
zatrzaskujac drzwi i okna, lecz tylko po to, by wyglada¢ rozwoju wydarzen przez
szpary.

Kilku niedospanych opryszkéw wychyneto z saloonu, pospiesznie zapinajac pasy
z bronia. Na przeciwleglym balkonie budynku Wilcamp pojawito si¢ paru innych
z przygotowanymi do strzalu winchesterami. W oknach ponizej dato sie zauwazy¢
male poruszenie.

Dwie bandoliery zawieszone na pasie ciazyly Clive'owi, lecz pomyst Martina miat
ogromne szanse powodzenia. Jego realizacja zajeta im caly noc, lecz kazdy z osobna
byt zdeterminowany, aby zalatwi¢ te sprawe raz na zawsze. Przewaga liczebna byla
oczywiscie po stronie gangu, a zadaniem Clive’a byto nieco go uszczuplié, choé nawet
jemu wydawalo sie to czystym szalefstwem.

Zatrzymal si¢ na $rodku ulicy dokladnie pomig¢dzy saloonem a budynkiem
z cegly. Zaciagnat si¢ po raz ostatni, rzucit niedopatek na ziemie i przydeptat butem.
Splunat, poprawil rekawiczki i czekal, nie zwazajac na belkotliwe komentarze
cztonkéw gangu stojacych przed saloonem. Calg noc meczyta go migrena, lecz nie
mogl pozwolié, aby przeszkodzita mu w zadaniu.

— Popelnia pan btad, panie Phillips. - Z balkonu murowanego budynku dat sie
stysze¢ glos putkownika Wilsona. Wytworny mezczyzna stanal pomiedzy swoimi
ludZmi, by spojrze¢ z géry na Clivea. Poly marynarki mial odwiniete, co
uwidacznialo trzydziestk¢ 6semke zawieszong w kaburze na szelkach. — Przychodzi
pan tu po $mier¢.

— Zgadza si¢ — odpart Clive. — Po wasza, o ile nie wypuscisz dziewczyny. Zréb to,
a pdjde w swoja strone i wiccej mnie nie zobaczysz.

— Kuszaca propozycja, tyle ze sprawy nieco si¢ pokomplikowaty. Moi ludzie
zgineli, a pozostali chcg zemsty. Nie moge tak tego zostawid. Jeszcze ktos pomydlatby,
ze si¢ ciebie boje — rozesmiat si¢ teatralnie.

— Nie ma nic do udowadniania - krzyknal Clive. - Oddaj panienke Mary,
a obedzie sie bez strzelaniny. Ty pierwszy rozlale§ krew. Podpalites kasyno, kazates
zabié pania Rice. Twoi ludzie zgingli z rak oszalalego ducha zemsty, ktérego ty sam



stworzyles! Zastanawia mnie tylko, ilu z nich ma ochote odda¢ za ciebie Zycie, bo to
przeciez oczywiste, ze zaraz padna‘ trupy.

Ostatnie stowa wywotaly drobne poruszenie wsréd ludzi Wilsona. Clive
doskonale zdawat sobie sprawe, ze putkownik im placi, lecz tez trzyma ich w ryzach za
pomocsy tajemnej mocy, ktdrej nie rozumieli. Wiedzieli tylko, ze kazdy, kto mialtby
czelno$¢ mu si¢ przeciwstawié, umieral natychmiast, i to straszna $miercia. Z drugiej
strony znali tez, powtarzali, przekrecali i dopowiadali sobie historie, tworzac tak
zwang legende Kuloodpornego Phillipsa, a to stawiato ich w naprawde niewygodne;
sytuacji.

— Lepszy diabet, ktérego znasz! — Zawotal putkownik, jakby zgadujac jego myjli.

Clive skrzywit si¢ paskudnie i splunat na ziemie.

— Martwi nie wymieniaja powiedzonek.

— Koniec z tym pieprzeniem — warknal Wilson. Odebrat jednemu ze swoich ludzi
winchestera, wycelowat w Clive’a i nacisnat spust.

Huk wystrzatu rozniést si¢ echem po ulicy, lecz pocisk nie trafit, zamiast tego
uderzyt w piaszczysta ulice u stép Clivea. Klnac na czym $wiat stoi, Wilson
przetadowat, wycelowatl dokladniej i strzelit znowu. Cho¢ Clive nawet si¢ nie
poruszyl, pocisk znowu chybil. Pomiedzy ludZmi podniosty si¢ szmery, sposréd
ktérych stychaé byto gtéwnie stowo: ,kuloodporny”.

Wilson po raz kolejny przetadowat.

— Bezsensownie si¢ wysilasz, Phillips. Dla mnie to nawet lepiej, bo ilu kul
unikniesz, zanim twoje zapasy si¢ wyczerpia?

Clive zacisnat zeby. W duchu przyznal Wilsonowi racje. Dwa strzaly, na ktérych
trajektorie wlasnie wplynal, kosztowaty go juz dwa natadowane pociski. Prawie nie
mial juz w bandolierze naboi posiadajacych jakikolwiek Potencjal, a reszta dopiero
czekata na swoja kole;.

Wiciekty Wilson zaczerpnat energii od najblizszego ze swoich ludzi. Przeksztatcit
ja i wypuscit razem z kolejnym strzatem z winchestera. W tym czasie ostabiony
mezczyzna, skrzywiony z bélu, padt na ziemie. Rozczapierzonymi palcami ztapat si¢
za klatke piersiowa.

Tym razem Clive zareagowal. Blyskawicznie siegnat po bron, aktywowal glify na
rewolwerze, ktdre, zestrojone z nabojami znajdujacymi sic w bebnie, zalsnilty czystg
energia. Wypalil w strone Wilsona.

Doktadnie wpdt drogi miedzy nimi prysnety iskry, kiedy pociski otarly sie o siebie.

Clive poczul pieczenie w udzie, wywolane uderzeniem odtamka, lecz z satysfakcja



zauwazyt, jak Wilson lapie si¢ za twarz w miejscu, gdzie odprysk kuli rozoral mu
policzek.

— Zabié go! — zawyl wiciekle putkownik.

Przez kilka uderzen serca cztonkowie gangu wahali si¢, lecz wystarczyto, ze Clive
wyciagnal drugi pistolet, by — gléwnie z przestrachu - otworzyli ogien. Huk
kanonady ogtuszal, lecz to, co nastapito w ciagu kilku nastepnych sekund, przeszto do
legendy.

Ci, ktérzy ogladali sytuacje z ukrycia, powtarzali historie o tym, jak Kuloodporny
Clive K. Phillips zawirowat jak fryga, jak dookota niego $migaty pociski wzbijajace
chmury pytu, a on taiczyt posréd nich, oddajac strzal za strzatem. Za kazdym razem,
kiedy naciskal spust, miato si¢ wrazenie, ze ziemia si¢ trzesie, jego bron blyskata
zimnym $wiattem, a nastepstwem tego padat kolejny przeciwnik. Po chwili na ulicy
byt tylko on i $§wieze trupy.

Clive prébowat nie pokazywaé, jak cigzko dyszy. Opuscit ciazace mu pistolety,
pozwalajac, aby dymiace lufy schiodzity si¢ nieco. Gdzie§ powyzej putkownik Wilson
uciekat wlasnie do wnetrza budynku, zostawiwszy na balkonie ciata pomagieréw.

— Sprawdzmy twdj pomyst, Martin — mruknat Clive i skupit wole.

Naraz poczul wszystkie wystrzelone przez siebie kule pozostajace w ciatach
dogorywajacych przeciwnikéw. Zignorowal tylko te, ktére przeszyly cele na wylot.
Siegnal, by aktywowaé glify naznaczajace i zassal energie Potencjatu, wthaczajac ja
bezposrednio do pociskéw zgromadzonych w drugiej bandolierze. Poczatkowo nic si¢
nie dziato, lecz juz po chwili, kropla po kropli, Potencjat zaczal do niego plynad.
Z satysfakcja odkryl, Ze sposdb, choé wymagal od niego chwilowej koncentracji,
okazatl si¢ nadzwyczaj efektywny. Juz po wszystkim ucieszyt si¢ w duchu, ze nikt nie
wykorzystal tej okazji, Zeby do niego strzelié.

— A niech mnie — zaklal pod nosem. Zastanawial si¢, czemu sam wczesniej nie
wpadl na ten pomyst.

Wyrzucit z bebnéw zuzyte tuski, ktére zmienity sie w pyl, zanim jeszcze dotknely
ziemi. Zaladowal $wieze naboje, po czym ruszyl ku wejsciu do budynku kompanii.
Idac, wycelowal przed siebie i wypalil. Energia Potencjatu zgromadzona w naboju
dostownie rozsadzita drzwi w drobne drzazgi.

— Wilson! — zawotat z szaleristwem w oczach. — Wychodz! Wychodz, gdziekolwiek
jestes!

Korzystajac z zamieszania wywolanego przez Clive’a, Morris i Doc Martin

zakradli si¢ na tyly budynku. Przeskoczyli niewielki ptot, okalajacy niegdys wystawne



patio, i skryli si¢ za zastong, oferowana przez pamictajaca lepsze czasy altane.

Wejscia do budynku strzegt tylko jeden cztowiek, a i on skupiat si¢ bardziej na
nastuchiwaniu dyskusji Wilsona z Clive’em niz na rozgladaniu si¢ po okolicy. Kiedy
padly pierwsze strzaly, kiepsko rozgarnicty kowboj opuscit swéj posterunek, zeby
wychynaé zza zatomu, liczac, ze zobaczy cokolwiek z widowiska dziejacego sie na
ulicy.

Doc Martin postanowil wykorzystaé okazje. Pokazal Morrisowi, ze rusza, po
czym wyciagnal néz i zakradt sic do mezezyzny od tytu. Ztapal go, zastonit usta
i dzgnal pod Zebra dwa razy, po czym poprawil uderzeniem w klatke piersiows.
Wartownik osunat si¢ martwy na ziemic. Zaciagneli go do altany i tam ukryli.

— Moze wez jego bron — Morris wskazat rewolwer kowboja. — Nie chcesz chyba
i$¢ na strzelanine bez broni?

Doc Martin pokrecit gtowa i poklepal wiszacg u boku szable, ktérg wygrzebat ze
zgliszczy kuzni. Cho¢ osmalona, nie wydawata si¢ wcale zniszczona, a sprawdzona
pilnikiem wykazywala twardo$¢ wtasciwg zahartowanemu metalowi, co kowal uznat
za swoisty cud. Wyposazony w nowa wiedze nie wykluczal réwniez opcji, ze thwi
w tym cos glebszego.

— Moéwilem ci, chlopcze, ja si¢ juz nastrzelalem w Zyciu. To sprawa osobista,
a takie zawsze lepiej zatatwiad z bliska, ostrzem, a nie kula.

Morris pokrecit glowa zszokowany. Czul zaréwno podziw dla kowala, jak i strach
przed jego szalenistwem. Przeciez wlasnie zarznal drugiego cztowieka cicho,
precyzyjnie i bez mrugniecia okiem.

Od strony wulicy dobiegt diwick réwnoczesnego wystrzalu oraz wizg
rykoszetujacych pociskéw. Przeptyw energii w okolicy sprawil, ze nie tylko reke
Morrisa przeszyl dziwny prad, lecz doszly do tego réwniez nagly bdl glowy
i pieczenie w udzie.

— Zabi¢ go! — Krzyk putkownika Wilsona i nastepujaca po nim kanonada byly
sygnatem réwniez dla nich.

— Idziemy! — syknal Doc Martin.

Otworzyli drzwi. Nie skradali si¢, poniewaz huk wystrzaléw doskonale zagluszat
ich kroki. We wnetrzu ciasnego korytarza nie widzieli nikogo, cho¢ doskonale styszeli
rumor dochodzacy z calego budynku. Wydawane rozkazy, tupot stép, przewracanie
mebli, brzek ttuczonego szkta. Brzmiato to, jakby cztonkowie gangu ostrzeliwali si¢
z calg armia szturmujaca ich siedzibe.

— Nie wiem, kto jest bardziej szalony — szepnal Morris. — Clive czy my.



— Zastanowimy sie, jezeli jakim$ cudem wyjdziemy z tego cato — burknat kowal.

Doc Martin szedt przodem, w jednej rece dzierzyt obnazong szable, a w drugiej
néz. Morris podazal w §lad za nim z przygotowana do strzalu dwururka nalezacg
niegdys$ do pana Rice’a.

Zagladali do kolejnych pomieszczert, lecz znalezli tylko sktadziki i pokoje
gospodarcze. Kiedy zblizali si¢ do drzwi wieniczacych korytarz, kanonada na zewnatrz
ucichta, a paradoksalnie ruch na pigtrach si¢ wzmdgt.

— Przegrupowuja si¢ — szepnal kowal. — Ktokolwiek na nas wyskoczy, uwazaj,
zebys ta srutdwka...

Doktadnie w tej chwili drzwi do korytarza otwarly si¢ i stanal w nich blady jak
sciana kowboj. Wygladal, jakby biegt do wyjscia, lecz, widzac dwéjke nieznajomych,
zatrzymat sie zdziwiony. Préba oceny sytuacji drogo go kosztowata.

Morris wznidst dwururke do strzalu, lecz Doc Martin byl od niego szybszy.
Rzucit nozem, bezble¢dnie trafiajac kowboja w szyje. Natychmiast tez doskoczyl do
niego, wyrwal ostrze i poprawil, wbijajac je gleboko w ucho ofiary. Me¢zczyzna byt
martwy, zanim upadt na podtoge.

— Jezeli to robisz z nozem... — Morris nie zdazyt dokonczy¢, poniewaz poczul
nagle przyciaganie.

Cof$ szarpneto go w strone ulicy, jakby jakas niewidzialna sita chciata zassaé jego
dusze. Opart sie temu, cho¢ wyraznie zakrecito mu sie w glowie. Wkrétce byto juz po
wszystkim.

— Zrobil to — powiedzial do Martina nie do kornca przytomnym glosem. -
Natadowat naboje.

— Swietnie — syknat kowal. — To znaczy, ze jeszcze zyje. Idziemy dalej.

Za drzwiami widad juz byto hol budynku i schody na gére. Kilku ludzi Wilsona
barykadowato gtéwne wejscie za pomoca masywnej szafy. Dwéch kucato pod
oknami, gotowi do oddania strzatu, a kolejni szykowali si¢ na pietrze.

Doc Martin wskazal Morrisowi, zeby poczekal na nadarzajaca si¢ okazje. Jak na
zyczenie w nastepnej chwili wejscie eksplodowato, jakby ktos wystrzelil z armaty.
W holu zapanowat istny chaos.

Kowal znowu rzucil nozem, po czym skoczyt i sickt szabla. Prawie w tej samej
chwili do $rodka wpadl Clive, by sia¢ spustoszenie. Morris stal bez ruchu,
oszolomiony widokiem nieréwnej walki, w ktdrej zaskoczenie chwilowo brato gére
nad przewaga liczebna. Wiedzial, Ze powinien co$ zrobi¢, lecz dtonie mu si¢ trzesty,
a w ustach zaschlo. Nigdy jeszcze do nikogo nie strzelat.



Sytuacja szybko wymusilta na nim dzialanie. Jakkolwiek jego towarzysze poradzili
sobie z kowbojami znajdujacymi si¢ na parterze, tak ci zasadzeni na pictrze prawie
natychmiast otworzyli ogiert. Doc Martin uskoczyt za grubg komode. Clive prébowat
sic ostrzeliwad. Jego ruchy zdawaly si¢ rozmyte, a strzaty oddawane byly jakby z kilku
pistoletéw na raz. Potozyl jednego, moze dwdch przeciwnikéw, lecz tamci nie dawali
za wygrang.

Morris zagryzt z¢by, wychylil sie z korytarza i spojrzal w gére. Poprzez balustrade
widzial sylwetki ludzi Wilsona. Drzacymi rekoma unidst broni, wypuscit powietrze.
Zacisnat mocno powieki i nacisnat spusty.

Strzelba wypalita z obu luf, posylajac w powietrze chmure $rutu, ktéra
podziurawita barierke schodéw i wszystko, co si¢ za nig znajdowalo. Z géry daly si¢
styszeé przerazliwe wrzaski petne bdlu, a przez dziury w suficie zaczeta saczy¢ sie krew.

Wykorzystujac sytuacje, Clive i Doc Martin wbiegli po schodach. Clive ostaniat
kowala, tak by tamten mdégl wpas¢ na gére, rozdajac smierc za pomocy szabli. Morris
ruszyl w ich strone. Uznal, Ze po drodze przetaduje dwururke, ale gorace gilzy
poparzyty mu palce, a noga zahaczy! o jedno z ciat na podtodze. W rezultacie wytozyt
si¢ jak dtugi, a trzymane w dloniach naboje rozsypaly sie dookota.

Juz mial si¢ podnieé¢, lecz ktos ztapal go za ramie. Byl to jeden z czlonkéw gangu,
ktéry jakim§ cudem wyszedl spod szabli Martina. Jego rozorana ostrzem twarz
przypominata koszmarng maske, w ktdérej spomiedzy broczacego krwia miesa
wystawaly kosci czaszki i chrzastka przepotowionego nosa. Obtakany wzrok
mezczyzny przepelniata che¢ mordu, a brudne tapska kurczliwie zaciskaly si¢ na
ubraniu Morrisa.

Chtopak odepchnat przeciwnika i panicznie zaczal macaé dookota za gilzami. Juz
miat jedna miedzy palcami, kiedy zauwazyl, jak atakujacy go kowboj siega po néz
zatkniety za pasek. M¢zczyzna wznidst ostrze i z nieludzkim skowytem zamachnat sie,
by wbi¢ je w brzuch Morrisa. Wyciagniecie rewolweru okazato si¢ odruchem. Re¢ka
Morrisa zacisneta sie na orzechowej rekojesci remingtona, by gtadko wyszarpnaé go
z olstra. Dluga lufa znalazta si¢ doktadnie na linii tego, co bylo kiedys nosem
kowboja. Wystarczyto nacisnaé spust. Huk i szarpniecie niemal ogluszyly Morrisa
i tylko dlatego do korica zycia dzickowal sobie, Ze nie pamigta widoku rozbryzgujacej
sic glowy przeciwnika. Kojarzyt tylko, ze przez chmure dymu ochlapata go ciepta
i lepka ciecz. Gorzka i stona zarazem smakowata miedzia.

Podnidst sie, robigc wszystko, byleby nie spojrze¢ na bezglowy zewtok. Zgarnat
najblizej lezace gilzy, zatadowat strzelbe. Schowal rewolwer do olstra i ruszyl po



schodach na pietro, gdzie toczyta sie regularna bitwa. Mniej wiecej w potowie drogi
dotarto do niego, co przed chwila zrobit. Zatrzymal sie, bo zakrecito mu si¢ w glowie,
w nastepstwie czego zwymiotowal pod nogi.

— Niedobrze! — zawotat oparty sie o $ciang Doc Martin. Z przestrzelonego
ramienia krwawil jak zarzynane prosi¢. Wskazal sztychem zalom korytarza, przy
ktérym czatowal Clive ukryty przed sporadycznymi salwami od strony przeciwnikéw.
— Zdaje si¢, ze zeszli z drugiego pictra i zgromadzili sic w pokojach, tam w glebi. Nie
wiem, po co, ale ostrzeliwujg si¢ stamtad. Maja wigcej ludzi, a co za tym idzie, wigcej
amunicji. Na dobra sprawe wystarczy, ze nas przeczekaja.

— Clive! — zawotal Morris i przetarl usta. — Nie mozesz czego$ zrobié? Przeciez
kule sie ciebie... — stowa ugrzezty mu w gardle, poniewaz zobaczyt krew cieknaca
z prawego uda rewolwerowca i rany w lewym boku.

— Cig¢zko - odpart Clive pomigdzy jednym strzalem a drugim. - Juz
prébowatem. Jak znowu zaczna do mnie pru¢ w ciasnej przestrzeni, to niewiele
zdziatam. Az tak kuloodporny to ja nie jestem.

Dzwigk thuczonego szkta od strony pokojéw sprawil, ze Clive i Doc spojrzeli na
siebie z niepokojem.

— Co to bylo? — zapytal Morris.

— Za toba! — krzyknat Martin.

Chtopak obrécit sie¢, zeby zobaczy¢ trzech kowbojéw wbiegajacych do budynku
od strony gtéwnego wejscia. Jeden z nich wyraznie utykal, jakby skrecit kostke
podczas skoku z okna na pierwszym pietrze. Morris wymierzyt w ich strone i wypalit
z obu luf §rutéwki. Chmura srutu poranita dwéch pierwszych. Szybka salwa ze strony
Clive’a dokoriczyta dzieta.

Przez wylom w miejscu drzwi wejsciowych dato sie zobaczyé dwdch jezdzcdw.
Spieli konie i puscili si¢ galopem. Jednym z nich byt putkownik Wilson. Niemal
w tym samym momencie od strony korytarza dobiegl krzyk Mary.

Clive zaklat pod nosem i ruszyt schodami w dét.

— Co ty robisz? — zawotat Morris, chwytajac rewolwerowca za ramie.

— Musz¢ zlapaé Wilsona — Clive nie dal si¢ zatrzymaé. Wyrwal reke i zbiegl
schodami. — On wie, gdzie jest Campbell i pewnie jedzie go ostrzec.

— Ale Mary...

Clive go nie stuchat.

Morris zajal miejsce przy zatomie korytarza. Odrzucit strzelbe, do ktérej nie miat
juz amunicji, i wyciagnal rewolwer. Spojrzat na Martina, ktéry przykucnal u szczytu



schoddw.

— Dajesz rade?

— Bardziej niz ty, dzieciaku — kowal u$miechnat si¢ blado. — Przestali strzelaé, ale
ciggle tam s3. Cholera wie, ilu. Czterech, moze pieciu.

Kolejny krzyk Mary wstrzasnal Morrisem. Chlopak odciagnat kurek pistoletu i ku
przerazeniu Martina z wrzaskiem skoczyl w korytarz.

Bohaterska szarza skoniczyla sie niemal tak szybko, jak zaczgta. Z ostatnich drzwi
wylonil siec kowboj, ktéry postat w stron¢ Morrisa niecelny strzal. Wystarczylto, zeby
chtopak rzucit si¢ na podtoge i nacisnat spust, posytajac kule w sufit. W nastepnej
chwili przebiegl nad nim Martin.

Morris postanowil blefowaé. Ponownie wystrzelit w sufit, tak by przypadkiem nie
trafi¢ kowala, a wystraszy¢ przeciwnika. Pozwolito to Martinowi podbiec do drzwi
idealnie w momencie, kiedy kowboj znowu wychylit sie, Zeby strzeli¢. Szybkie ciecie
szabli pozbawito go dloni.

Na tyle niezgrabnie, Ze nieomal wybil sobie z¢by o podtoge, Morris zerwat si¢
i szybko znalazt obok kowala.

— Co teraz? — zapytal z przerazeniem.

Pod nogami mial odcicta dtori kowboja, wciaz zacisnicta na rewolwerze.
Z pokoju dochodzily jeki rannego.

— Nie podchodzi¢! — Zagrzmiat glos jednego z czlonkéw gangu. — Mamy tu
kobiety. Jak czegos$ sprébujecie, to poderzniemy im gardta.

— Kobiety? - zdziwil si¢ Morris.

Doc Martin dat zna¢, ze réwniez nie ma pojecia, o kogo chodzi.

— Jest nas tu dziesieciu! — zawyt kowboj.

— Pieprzy glupoty, jest ich trzech! — odezwat si¢ nieco znudzony, damski glos.

— Zamknij si¢, suko!

Morrisowi zdalo sie, Ze rozpoznal druga kobiete.

— Pani Cherie?

— Tylko nie pani, dzieciaku. Tak stara to ja nie jestem.

— Zamknij si¢! — powtdrzyl kowboj.

— Jest z wami Phillips? — zainteresowata si¢ Cherie.

Morris spojrzal pytajaco na Martina, lecz ten tylko wzruszyt ramionami i az
syknat z bélu.

— No... nie ma — chtopak odpart rozbrajajaco szczerze pomimo gniewnych gestéw
Martina. — Pojechat za putkownikiem Wilsonem.



— Aha - skwitowata Cherie.

Z pokoju dobiegl loskot. Cos brz¢kneto, cos tupneto, Mary wrzasneta
przerazona. Jaki§ mezczyzna jeknat w agonii z wyraznym meksykariskim akcentem.
Po kilku chwilach rejwach ucichl. Morris i Martin wykorzystali okazje i skoczyli do
drzwi. Tam zatrzymali si¢ jak wryci.

W obszernym pokoju zobaczyli Cherie stojaca nad trupami. Jeden miat
poderznicte gardto, drugiemu z oka wystawata dluga szpilka do wloséw,
przypominajaca cienki sztylet. Trzeci lezal na podtodze i wit si¢ w agonii, a z jego
rozoranego ostrzem krocza buchata krew. Kowboj bez reki lezal siny obok drzwi
posrodku ciagle rosnacej katuzy.

Mary kulita sic w rogu pomieszczenia. Zakrywata twarz dlodimi, byleby nie
widzie¢ masakry. Cherie podeszta do niej, pogtaskata po gtowie i delikatnie pomogta
jej wstac.

— No dalej, dziecko, juz jeste$ bezpieczna — powiedziata nadzwyczaj tagodnym,
kojacym wrecz tonem, czym po raz kolejny wprawita Morrisa w konsternacje. Ta
delikatna, opiekuricza dama wtasnie zarzneta trzech mezezyzn za pomocy szpilki do
wloséw. — Chodz ze mna i nie patrz, poprowadzg cie. Juz dobrze.

Pomogta Mary wyjs¢ z pokoju. Mijajac ostupialych mezczyzn, warkneta na nich,
az sie wzdrygneli:

— Nie stéjcie jak te stupy. Pomézcie mi ja odprowadzi¢ do domu. Gdzie jest jej
brat?

— U mnie — wydukat kowal.

— Chodzmy, zanim zleza si¢ tu jakies niedobitki — zarzadzitla. — A pana, panie
Martin, trzeba opatrzy¢, bo robisz si¢ pan juz blady jak sciana.

Morris stal jeszcze przez chwile posréd pobojowiska, zadajac sobie pytanie, co si¢
whasnie stalo. Nie znalazlszy odpowiedzi, uznal, ze chwilowo najwazniejsze jest
bezpieczenistwo Mary. Podszedl zatem do Martina i pozwolil mu wesprzeé sic na
swoim ramieniu.

Wyszli na ulice i skierowali si¢ w strone domu kowala. Nie uszli nawet kilku
krokéw, kiedy od strony saloonu dobiegt ich wiciekty krzyk.

— Hej!

Morris odwrdcit sie. Kilkanascie metréw dalej stat Jebediah z wyciggnieta bronia
i wrednym usmiechem na twarzy. Wycelowal i nacisnat spust.

Kurek pistoletu opadt i uderzyt w splonke naboju, lecz nic si¢ nie stato.

— Niewypal — syknal Morris z satysfakcjg i siggnat po bron.



Wystrzelit instynktownie, z biodra. Nie celowal w zaden konkretny punkt, przez
co trafit kowboja w brzuch. Poczatkowo Jebediah wygladal na zdziwionego. Kolana
sic pod nim ugiety, zwinal sic i padl na ziemie. Przyciskal rece do rany, jeczat
i przebieral nogami, jakby mogto mu to w czym$ poméc. Potgzna dziura wylotowa
na plecach ukazywata rozerwane na boki zebra, a rozbryzg krwi i wnetrznosci ciagnat
si¢ za nim jeszcze kilka stop.

Morris chciat go dobi¢, lecz powstrzymat go Doc Martin.

— Od postrzalu w brzuch umiera si¢ dlugo i w meczarniach - powiedziat
ponurym glosem.

Morris stanal nad kowbojem. Odkopal na bok jego rewolwer, po czym splunat
sobie pod nogi.

— A to niech zdycha.

Clive podpiesznie wymaszerowat na ulice. W dali widzial putkownika Wilsona wraz
z ostatnim ze swoich ludzi, pedzacych na ztamanie karku. Pozostawiali za soba jedynie
tumany kurzu. Opuscili juz miasto, mingli spalony koéciét, obierajac kierunek ku
pustyni, na majaczace gdzie$ daleko drobinki wzgérz. Byta to droga, ktéra prowadzita
do Crucible, a zapewne i do samego Campbella.

Rewolwerowiec siggnal do kieszeni kamizelki po drewniany gwizdek. Przytozyt
go do ust, dmuchnal, wydobywajac potwornie gltosny pisk, gorszy nawet niz
zgrzytanie zebow czy drapanie paznokciami po tablicy. Gdzie§ zza miasta
odpowiedziatlo mu rzenie konia. Juz po chwili spomiedzy budynkéw wyskoczyt
czarny rumak. Galopowal z zaci¢toscia drapieznego kota i niepowstrzymana silg
parowozu.

Clive $ciagnal troczki kapelusza, tak by ciasno oplataly brode, zaciagnat chuste na
twarz. Zupelnie jak istocie ludzkiej wskazal rumakowi kierunek, w ktérym uciekat
Wilson. Koni zwolnit tylko tyle, by Clive mdgt ztapaé za grzywe i zaczepi¢ noge
w strzemieniu, a przyspieszyl, czujac jezdzca w siodle. Juz po chwili wystrzelili
z miasta, mknac z predkoscia, ktérej zadne zwierzg nie bytoby w stanie rozwinad.

Droga wila si¢, schodzac w mate dolinki i wspinajac si¢ na niewielkie wzniesienia
prerii. Clive kurczowo $ciskal rumaka udami, byleby nie spas¢ w tej szalonej
galopadzie. Szybko spostrzegl, Ze ucickinierzy wiedza o poscigu. Zobaczyl, jak

towarzyszacy putkownikowi kowboj odwraca si¢ w siodle i strzela. Pocisk $mignat



gdzie§ wysoko. Clive nie pozostawal mu dtuzny. Wyciagnat rewolwer, dat sobie czas,
by wymierzy¢, i nacisnal spust. Uwolnit energie naboju i postat kule idealnie miedzy
topatki strzelca.

Wilson pochylit si¢ w siodle i spigt konia mocniej, lecz niewazne, jak bardzo by
katowal swojego wierzchowca, nie mégt uciec pedzacej za nim furii obleczonej
w skére zwierzecia. Wkrétce zrozumial, Ze jego wierzchowiec nie mégl sie réwnad
z bestia, ktérej dosiadal Clive. S’ciqgna‘} cugle, zatrzymat si¢ i z wprawa godna
mongolskich wojownikéw potozyl konia na ziemi, traktujac zwierze jak zywa
zastone. Wychynal zza siodla, wystawit trzydziestke dsemke, wymierzyt i strzelil,
siegajac po caly zapas mocy, ktérym mdgt jeszcze dysponowad.

Pocisk trafil, a uderzenie szarpneto Clive’em i zrzucilto go z siodta. Jego rumak za$
pomknat dalej, przeskakujac nad Wilsonem.

Putkownik wstat i z bronig gotowa do strzalu zblizyl si¢ do lezacego Clivea.
Spadajac z konia, rewolwerowiec przekoziotkowal, a teraz lezat twarza w piachu. Jego
kapelusz wyladowal nieopodal.

— Kto by pomyslat - szepnat Wilson. — Juz myslatem, Ze mnie dopadniesz.
Kuloodporny Clive Phillips, o ktérym Wes Campbell wypowiadal si¢ w samych
superlatywach.

Podszedt blizej do Clivea i kopnigciem przewrdcit go na plecy. Ciemne okulary
rewolwerowca lezaly obok, a zaciggnieta na twarz chusta zawinetla si¢, odkrywajac
usta wykrzywione w bélu. Wilson stanat nad rannym i wymierzyt bron prosto w jego
serce. Chcial co$§ powiedzie¢. Chcial chelpié sie zwyciestwem, wyrazi¢ podziw dla
determinacji przeciwnika i pogratulowal zajécia tak daleko. Stowa zamarlty mu
w gardle, bowiem poczul, ze co$ jest bardzo nie tak.

Clive nie miat Zadnych ran, nawet te, ktére otrzymal w walce, zdazyly sie zagoic.

— Cos ty... — Wilson spiat sie do strzatu, lecz szybkie kopnigcie wytracito mu bron
z reki. Kolejne trafito pod kolano, pozbawiajac go réwnowagi.

Clive btyskawicznie siggnat po bron i wzial Wilsona na muszke.

— Za duzo gadasz — syknal i podnidst si¢ z ziemi.

— Zmniejszone prawdopodobienistwo odniesienia ran podczas upadku -
zgadywat putkownik. — Potencjal wpompowany w kompresje czasu, by uleczy¢ rany.
Stracite$ pare¢ tygodni zycia.

— Warto bylo. Chocby po to, zeby zobaczy¢ twoja mine.

Stali naprzeciwko siebie. Clive mierzyl z rewolweru prosto w brzuch Wilsona,
a ten stal z zacietg mina, ze wszystkich sit starajac nie dac po sobie poznaé, iz wiedziat,



ze jest przegrany.

— I co teraz?

— Powiesz mi doktadnie, gdzie jest Campbell — warknat Clive.

— Zapomnij. Mozesz mnie zabic...

Huk wystrzalu rozerwal powietrze. Wilson zawyt z bélu i padl na ziemi¢. Ze
strzaskanego kolana buchneta krew.

— Durniu... — jeknal, ledwo zdolny wydoby¢ z siebie glos. — Twoje cenne
natadowane naboje... cholerne kuglarskie sztuczki... Marnujesz je, zeby mnie ztamaé?

Clive kucnat tuz przy putkowniku.

— Te kuglarskie sztuczki okazaly si¢ skuteczniejsze niz cokolwiek, czym ty chciates
sic popisaé. Tymczasem jezeli zastanawiasz si¢, kto jest gorszy, Campbell czy ja, to
Zareczam, Z€ MOZeSZ Si¢ zdziwié.

— Réb, co cheesz... i tak nie czeka mnie nic gorszego niz...

Clive wypalit z przylozenia, druzgocac drugie kolano Wilsona. Putkownik zawyt.
Na jego purpurowej twarzy pojawily sie zyly, a przekrwione oczy pataly szaleristwem.
Brudny od kurzu, zbryzgany krwig garnitur nie wydawat si¢ juz tak wytworny.

— On... ma racje... — wyjeczal. — Ty jeste§ pomylony. Nie cofniesz si¢ przed
niczym...

— Zgadza si¢ — odparl Clive i wstal.

Wysypat proch z bebna rewolweru,po czym z pietyzmem zatadowat nowe naboje.

— Co... on ci takiego... zrobit?

— Whasnie to, co widzisz. Przez niego jestem, jaki jestem. Ale to, co nas rézni, to
podejscie do pojecia $wictosci ludzkiego zycia. Dla niego nie ma czegos takiego.

— A dla ciebie jest? Wysysasz Potencjat od innych na prawo i lewo!

— Tylko od tych, ktérzy na to zastuzyli.

— I ty masz mandat, by ich osadzaé?

— Zabawig si¢ z toba w gre, putkowniku Wilson, zdaje sie, ze lubisz takie. Mam tu
co$ dla ciebie, przygotowalem to minionej nocy - méwiac to, Clive wyciggnat
z kieszeni srebrng dolaréwke, na ktérej wyryl magiczne glify. Rzucit j3 na Wilsona. —
To prezent dla ciebie.

— Nie cheg... go... — putkownik wyjeczal, strzepujac monete z siebie, jakby go
parzyta.

Clive znowu kucnat przy nim, podnidst dolaréwke i sita wpakowal Wilsonowi do

reki.



— Alez weZmiesz, bo wiesz, ze teraz zacznie si¢ zabawa. Moja bedzie miata o wiele
prostsze reguly niz twoja i bedzie tez bardziej uczciwa. Powiesz mi, gdzie jest
Campbell. Nie, nie zabije ci¢ — Clive zgadl mysli Wilsona. — To juz omdéwilismy, Ze
$mier¢ ci¢ nie obchodzi. Ja zrobie¢ co$ innego. Postawie ci¢ na granicy, zabiore twj
Potencjal i zostawie cie w pdinej staroéci. W tym smutnym momencie Zzycia,
w ktérym wszystko ci¢ boli i jeste$ tak bardzo zniedoleznialy, ze sikasz pod siebie.
A potem zwrdce ci Potencjal, zebys zyt jak najdtuzej w tym stanie. Kto wie, moze
pamied nie bedzie ci szwankowata i co$ z nim jeszcze zrobisz. Kto wie.

Putkownik Wilson zrobit si¢ biaty jak sciana. Na skamienialej twarzy odmalowat
sic wyraz skrajnego przerazenia.

— Nie zrobisz tego. Potencjatu nie mozna zwrdcié.

— Oczywiscie, ze mozna — zasmial sie¢ Clive. — Tyle ze jak jest si¢ takim
zachtannym skurwielem jak ty czy Campbell, to si¢ zwyczajnie o tym nie mysli. Nie
boisz si¢ chyba starosci?

— A jezeli ci powiem? Co bed¢ miat z tego? Niemal odstrzelites mi nogi, ty
pomylony skurwielu!

Clive zastanowil si¢ chwile, udajac teatralng maniere Wilsona. W koricu uniést
palec w gescie triumfu.

— Juz wiem! Odpowiem na twoje ostatnie pytanie. Powiem ci, czemu Cherie
mnie nienawidzi. Czy zaspokojenie twojej cieckawosci nie jest interesujaca nagroda?

Putkownik nie marnowat czasu na przemyslenie propozycji. Katuza krwi dookota
robila sie coraz wigksza.

— Dobrze! - jeknal. — Campbell jest w mojej starej posiadtosci pare mil za
Crucible, pomiedzy wzgdrzami. Widaé stamtad wejscie do péinocnej kopalni.

— Ilu ludzi ma z soba?

— Nie wiem. Nie bylem tam od pét roku. Jak wyjezdzalem, miat ze sobg czterech,
ale oni byli jacys inni. Nieludzcy. To wszystko, co wiem.

— Co on tam robi?

— Eksperymenty. Wystal mnie tu, Zeby odsunaé od siebie, zebym nie podpatrywal.
Moéwit, ze mam cie powstrzymad, ze nie wolno ci przekroczy¢ granicy.

— Jakiej granicy? - zdziwit si¢ Clive.

— Nie wiem. Chyba moich ziem, nie powiedzial. Betkotat tylko cos o lepszych
czasach, o przyszlosci.

Clive poznal, ze Wilson méwi prawde. W tym stanie putkownik nie potrafitby
przekonujaco klamaé. Nachylil si¢ nad nim i wyszeptal mu do ucha obiecane



wyznanie.

— Wlasnie dlatego?! — zasmial sic Wilson. — Dziwny jestes, Phillips, ale Cherie jest
chyba jeszcze dziwniejsza.

Nadal nachylajac sie nad putkownikiem, Clive przystawil mu pistolet do brzucha
i bez ostrzezenia wypalit.

— Ale... przeciez méwites...

— Méwitem, ze odpowiem na twoje pytanie — Clive wstal i spojrzal z géry na
umierajacego putkownika. — Nie obiecywatem, ze przezyjesz. Teraz zas, gdziekolwiek

sic wybierasz, mozesz by¢ pewny, ze Paul Rice juz tam na ciebie czeka...



RozpziAt 6
DucHY PROSPERITY

...od zarania dgiejow ludzkos¢ obserwuje wszelakie fenomeny w swoim otoczenin.
Im wigcef jednak ich dostrzega, tym bardziej skupia swe sity na ich wyjasnieniu.
W ten sposob rozwija si¢ zakres wiedzy, ktory okreslamy mianem nauk, tym
czescief tez dawne fenomeny zyskujg wyttumaczenia w formie praw rzqdzgcych
Swiatem. Uczeni eksplorujg nowe oblicza nauki, rogdrabniajg wsgechswiat na
coraz mniejsge czesci i sktadowe, odkrywajgc kolejne kurioza, by je nazwac i opisac,
wyciggnqgc ze swiata wyobragini i ugruntowad w znanej nam rzecgywistoscr.

Lecz co, jesli cztowick zacznie badac obszary praw magii © mistycyzmu? Czy
umieszczenie magii w kanonie nauk sprawi, Ze ge swiata wyobraini do naszego
przed05t4n4 sig rowniez Fwigzane z nig demony I inne /eoszmazry?A moze swiat
wyobrazni nie istnieje? Wierze bowiem, Ze jest ona ledwie kolejnym zmystem
pozwalajgcym nam wyczuc to, czego nie ma, wyobrazi¢ to, co znajduje sig za
zastong postrzegania.

1ak samo jak nankowiec moze popetnic blgd, taczgc ze sobg dwie mikstury, ktorych
mariag wywotla cksplozje, tak wmistyk badajgcy granice stworzenia moze
sprowadzi¢ na swiat to, co do niedawna bylo jeszcze niewyobrazalne. Bowiem
nasze umysty to prawdzgiwe bramy do niezliczonych swiatow, w ktorych czekajg na
nas tak samo cuda, jak i potwory.

Clive K. Phillips, Opowiesci niesamowite



Cherie zaprowadzila Mary do pokoju, by utulita brata i byla z nim w zatobie.
Wkrétce wrdcila juz sama, od razu przystapita tez do opatrywania rannego Martina.
Napalita w kuchni, kazala Morrisowi przynies¢ wode, odpowiednie szczypce
i cokolwiek, z czego mogtaby zrobié opatrunki.

— To nie pierwszy raz, gdy kogos pani fata? — zagadnal Doc Martin.

— W takim wlasnie $wiecie zyjemy - stwierdzita Cherie, bezceremonialnie
rozrywajac koszule kowala. Odslonita ran¢ na ramieniu, siegneta po butelke
z alkoholem i zaczeta czysci¢ okolice postrzatu. — Mezczyzni idg na wojng o jakies
bzdury, a kobiety musza tazi¢ za nimi lub czeka¢ w domach, gotowe, zeby szy¢ ich
rany, a jak si¢ poczujg lepiej, to i ogrzaé w 16zku. Maja trwaé w czyms, co kaze im si¢
nazywa¢ milczacg sita, ale tak naprawde zadaja od nich, zeby robily swoje i nie
przeszkadzaty. Milczaca sita... Takiej bzdury nie wymysdlitaby zadna kobieta.

— Méwi pani z wlasnego doswiadczenia?

Cherie polata alkohol bezposrednio na rang, po czym przycisneta do niej materiat.
Nie mrugneta nawet okiem, kiedy Martin zaczat zwijaé sie z bdlu.

— Skonicz si¢ nad sobg uzalaé — podata mu butelke. — Pij, to pomoze.

Kilka tykéw palacego ptynu przyniosto ulge kowalowi, wraz z nadzieja, ze juz
wkrétce nieco si¢ znieczuli.

— To nie mdj pierwszy postrzal — westchnal bolesnie. — Juz kiedys przelewatem
krew, w armii.

Kobieta uniosta brew z powatpiewaniem.

— Wielkie mi rzeczy — prychneta. — Ja przelewam co miesiac, wigc nie wiem, czym
chcesz mi zaimponowaé. A teraz pij i nie gadaj juz, bo zaraz si¢ zesrasz z bdlu.

Doc Martin postapil zgodnie z zaleceniem. Ponownie pociggnat kilka solidnych
lykéw whiskey, a kiedy poczul nadchodzacy lekko$é, dat znak i zacisnal z¢by, gotujac
sic na wyciaganie kuli z ramienia. Tymczasem Cherie przemyta alkoholem wyparzone
juz narzedzia. Niemal z fascynacja przyjrzala si¢ dtugim i waskim szczypczykom, po
czym bez ostrzezenia wbila je gleboko w dziure po kuli. Martinowi nie udalo si¢
powstrzymac krzyku.

— Do cholery! Oszalatas, kobieto?

— Nie szarp si¢ tak — powiedziala, gmerajac w ranie.

W skupieniu przygryzata jezyk, co paradoksalnie nie odbierato jej uroku, lecz
réwniez zdradzato wiejskie pochodzenie.

Co$ zgrzytneto, tak ze siedzacy po drugiej stronie pokoju Morris skrzywil sie,
jakby to na nim dokonywano zabiegu. Doc Martin zawyl w agonii, a zamroczony



naglym bélem stracit przytomnosé.

— Chyba otartam si¢ o kos¢ — Cherie zachichotala z blyskiem szalefistwa w oku
i mrugneta do pobladlego Morrisa. — Przynajmniej bedzie siedzial spokojnie, co nie?

Prébujac nie patrzeé na poczynania Cherie, Morris sprébowal skupic sie na czyms
innym. Przeszedl przez pokdj, by wyjrzeé za okno. Z trudnoscig przychodzito mu
zebranie mysli. Cho¢ nie zalowal Jebediaha, to pierwsze, co zrobil po jego smierci,
byto zwrdcenie reszty zawartoéci zotadka. Tego poranka zabil dwdch ludzi, kilku
ranil, lecz dopiero kiedy zeszly z niego emocje, poczut ciezar owych czyndéw, a ten
okazal si¢ gorszy niz zaschnigte krople krwi, kawatki kosci i mézgu na koszuli. Teraz
za$ rece mu sie trzesty, nogi miat jak z waty, a w spierzchnietych ustach gromadzita si¢
gesta §lina, ktdrg starat sie przepi¢ woda, byleby znowu nie pusci¢ pawia. Bal si¢
podejs¢ do balii czy przejs¢ obok lustra, aby nie zobaczy¢ swojego umazanego krwia
oblicza ani rak, proszacych sie, by je umy¢ z plam, ktére pozostang tam juz na zawsze.

— Czemu nam pomogtas? - spytal glosem ciezkim od $wiadomosci
powracajacych mdtosci.

Cherie nie odpowiadata. W skupieniu manipulowata szczypczykami, z kazda
chwila zblizajac si¢ do celu. Jej ruchy robily sie coraz krétsze, coraz bardziej doktadne.

— Aha! — ucieszyta si¢, kiedy szczypce zacisnety sie na kuli. Wyciagneta ja kolistymi
ruchami, a kiedy to zrobila, krew buchneta z rany. — Odsun sie! — krzykneta do
Morrisa, ktdry platat sie przy kuchni.

Ztapata przez Scierke rozgrzany do czerwonosci néz i, nie tracac czasu, przypalila
ran¢ na ramieniu kowala. Skéra zaskwierczata, a w powietrzu unidst si¢ zapach
karmelu. Po wszystkim nalata sobie whiskey, po czym zajeta si¢ bandazowaniem
Martina.

— Stowo daje, co jeden to bardziej durny — mrukneta pod nosem.

— Do kogo méwisz? — zdziwil sic Morris.

Cherie przewrdcita tylko oczami.

— Do siebie. Zdaje mi sig, ze jestem tu jedyna myslaca osoba. Nie pomogtam wam,
tylko tej biednej dziewczynie. Od jakiegos czasu jestem w tym miescie i widziatam, Ze
nigdy nie zrobila nikomu nic ztego. Opiekowatla si¢ bratem, rozmawiala z tym
przygtupem, co tu z kowalem mieszkat i robit do niej maslane oczy. To dobra
dziewczyna jest. Jej matka tez byla w porzadku. A tu nagle pojawiliscie si¢
z Phillipsem i jak zwykle wszystko poszto w diably!

— Jak zwykle?



— Oczywiscie, ze tak. Méwitam ci, znam Clive’a juz od dawna. To jednoosobowa
armia, chodzaca klatwa i pieprzony zwiastun wszystkiego, co zle i pokrecone. Nie
spotka ci¢ przy nim nic dobrego. Popatrz sobie na kowala, ledwo zywy. A kiedy go
poznat? Wezoraj.

— Przedwczoraj... — mruknat Morris. - No i ja jestem caly, a znam go dluzej.

— I dlatego oberwiesz najgorzej — ostrzegta.

Morris przetknat sline.

- Mys'lalem, Z€ pracujesz z nimi. Z gangiem, ma si¢ rozumiec.

Perlisty smiech Cherie wprowadzil go w jeszcze wieksze zaklopotanie.

— Pracuje? Nie. Méwitam juz, nie wiem nawet, jak tu trafitam. Jedna popijawa za
duzo, a potem kilka nastepnych. Juz tak mam, Ze czasem budz¢ si¢ w dziwnych
miejscach. Prosperity okazato si¢ wyjatkowo dziwne. Odlegte od wszelkiej cywilizacj,
a i tak Phillips si¢ tu przypatetal.

— Moze przeznaczenie ci¢ tu przywiodto.

Cherie spojrzala na Morrisa w sposéb, ktéry sprawil, ze chlopak pozatowal
swoich stéw. W tym jej gescie byto tyle furii i odrazy, ze gdyby tylko wzrok mdgt
palié, spopielitaby go na miejscu.

— Nie chce stysze¢ o tych sprawach. O Zadnym, tfu!, Potencjale, magii i innych
bzdurach.

— Aleja...

— Nie obchodzi mnie, co widziates ani co robites. Phillips potrafi manipulowaé
ludZmi, tak samo jak ten caly Campbell. Ja nie jestem jedna z tych oséb! I nigdy nie
bede!

Doc Martin poruszyt si¢ na krzesle i o malo co z niego nie spadl. W ostatniej
chwili Morris doskoczyt, by go przytrzyma¢. Poczul, ze kowal jest rozpalony. Razem
z Cherie pomogli mu przejsé do 16zka i potozyli, zeby odpoczat.

— Znasz tego Campbella? - zainteresowat sie Morris.

— Nie osobiscie. Znam jego dokonania, styszalam o jego sposobach. Niewiele

wiecej, ale to wystarczy, Zebym nie przepadata za draniem.
sk ok ok

— Tak jak sadzitem, Campbell zapewne ma co$ wspdlnego z wyludnieniem Crucible —
o$wiadczyl Clive. Wrécit nieco po potudniu, brudny i zdrozony. — Wilson przed
smiercig powiedzial, gdzie go szukal.



— Chciales obejrzeé Crucible, bo to miasto duchéw — skonstatowal Morris. — Ale
od poczatku podejrzewales, ze moze tam by¢é Campbell.

— Zgadza si¢.

Clive zdjat ptaszcz i kapelusz. Nalal do miski czystej wody, by umy¢ twarz
z kurzu. Zerkat co jakis czas na Cherie siedzaca w rogu pomieszczenia, jakby obawial
si¢, ze kobieta podejdzie i poderznie mu gardlo. Obserwowala go niczym kot polujacy
na niczego nieswiadomego ptaka, przyczajona, lecz w kazdej chwili gotowa do skoku.

— Co ona tu robi? — mruknat.

— Ona tu jest i ci¢ styszy — warkneta Cherie. — Jezeli jeszcze raz tak si¢ odezwiesz,
nakarmie cie whasnym kapeluszem i Zadne hokus-pokus ci nie pomoze.

Z jakiego$ powodu Morris wierzyl, ze jest do tego zdolna. Wyczuwal w niej
dziko$¢, uraze, ale tez ogromny konflikt rozrywajacy ja od $rodka.

— No dobrze - Clive usiadt przy stole. — Co tu robisz, Cherie?

Aby uniknaé awantury, Morris odpowiedzial za nia.

— Uratowata Mary, pomogta nam z gangiem i opatrzyta ran¢ Martina. A ty gdzie
bytes? Bo na moje oko to ona w rozrachunku wypada znacznie lepiej niz ty.

— Nie tym tonem — ostrzegt go Clive.

— Zostawiles nas tam! — chlopak uderzyl pigscia w stét. — Mogli nas zabi¢, a ty
pojechates za Wilsonem.

— Nie bede tego po raz kolejny ttumaczy¢...

Nagle Clive zacisnal kurczowo oczy. Poczatkowo Morris myslal, Ze twarz
rewolwerowca wykrzywia si¢ w czyms, co miato by¢ grymasem gniewu, lecz kiedy ten
ztapat si¢ za glowe i skulil, widaé byto, Zze cos jest bardzo nie w porzadku. Jeknat,
niekontrolowanie przyciskajac kutaki do skroni, a z nosa buchneta mu krew.

Nawet Cherie wydawala si¢ zaskoczona, a przez ulotna chwile na jej obliczu
zagoscil wyraz troski. Natychmiast zmienit si¢ jednak w zimna oboje¢tnosé, pomimo
tego, ze siegneta po szmatke i rzucila ja niedbale na stét. Clive po omacku siggnat po
nig i przystawil do twarzy. Po kilku chwilach rozluznit si¢ i rozpart w krzedle,
wycierajac krew z twarzy.

— Co to bylo, do jasnej cholery? — Morris zapytal zdezorientowany.

— Nie interesuj sie!

Tym razem to chtopak nie wytrzymat:

— Ty egoistyczny draniu!

Huk przewréconego krzesta sprawil, Ze obaj spojrzeli w kierunku Cherie. Kobieta
zerwala sie na réwne nogi i ruszyta do dawnego pokoju Briana.



— Obaj jestescie durniami! — Sykneta wsciekle. — Zachowujecie si¢ jak stare
malzeistwo. Nie przyszto wam do gtowy, Ze za sciang sa dziewczyna i jej brat, ktérym
zamordowali oboje rodzicéw na ich oczach? Okazcie troche zrozumienia i dajcie im
odpoczad!

Morris opadl na krzesto z ming skruszonego szczeniaka. Cho¢ palil go gniew, mys]
o zrozpaczonej Mary szybko ostudzila jego emocje. Nachylit sie do Clive’a, ktéry,
cho¢ zamilkl, nie dawal po sobie poznaé, ze popis Cherie zrobil na nim wrazenie.

— No, to gdzie jest Campbell?

Rewolwerowiec przetart resztki krwi z twarzy i pociagnal nosem, zeby sprawdzic,
czy nadal krwawi.

— Par¢ mil za Crucible, w posiadtosci Wilsona.

— Doskonale! — Morris wyszczerzyt zeby w ztosliwym grymasie. — Odprowadzam
cie do Crucible i tam nasze drogi si¢ rozchodza. Dalej réb sobie co chcesz.

- Co?

—Jak to co? — Chtopak zmruzyt przebiegle oczy. — Pamigé ci szwankuje? Chciates,
zebym jechat z tobg do Crucible i pomdgl obejrze¢ miasto duchéw. Nie bylo mowy
o niczym wiecej. Poza Crucible radz sobie sam.

Dochodzacy z korytarza cichy chichot Cherie sprawit, ze Morris poczut sie
dumny.

Wieczorem obudzity ich krzyki dochodzace od strony miasta. Luna ptonacych
zagwi wdarla sie do domu przez przystoniete starymi firankami okna, wywotujac na
scianach upiorny taniec cieni. Morris zerwal si¢ z krzesta oszolomiony nie tylko
faktem dziwnego zjawiska, ale §wiadomoscig skrajnego wyczerpania, jakie sptyneto na
niego po porannej bitwie, co sprawilo, ze zasnal nawet nie wiadomo kiedy.

Podszed! do okna i, przecierajac znuzone oczy, wyjrzal na zewnatrz. Wieczorna
szarowka ogarneta Prosperity czyms, co w kazdej innej sytuacji mozna by traktowad
jak sielskie zakoniczenie pracowitego dnia. Lecz dzi$ przybralo ono obraz koszmaru.
Miasto rozswietlal pozar rozpetany w poblizu zgliszczy starej szubienicy.

Clive stal przed domem. Z kamiennym obliczem i zalozonymi r¢koma
obserwowat zbiegowisko kotlujace sie niedaleko, lecz si¢ nie zblizal. Morris wyszedt
do niego. Jeszcze na werandzie zauwazyl Cherie siedzaca na bujanym krzedle.
Nonszalancko opierata nogi o balustrade, a na jej réwnie zmeczonym obliczu
taficzyty refleksy dalekiej pozogi.

— Co tam si¢ dzieje? — zapytal niesmialo. Nie wiedzial, czy Clive nadal jest na
niego zty.



— Pogrom - odpart Clive. — Ostatnimi cztonkami gangu w miescie s3 de facto
szeryf Lumley razem z jego przygtupimi zastepcami. Miejscowi nagle si¢ obudzili, Ze
majg przewage, zwlaszcza ze tamci nadal siedzieli zamknigci w wiezieniu. Postanowili
im wymierzy¢ sprawiedliwo$¢ za wszystkie krzywdy, na ktére przymykano tu oko. Jak
sadzisz, czego dopuszczal sie gang w miescie? Mysle, ze krzywe spojrzenia i sprosne
zarciki to dziecinna zabawa przy ich dokonaniach.

— Robili co chcieli — odezwata si¢ Cherie. — Moze nie zabijali na prawo i lewo, ale
zdarzylo si¢ par¢ gwaltdw, pare pobié. Kazdy, kto obok nich przechodzit, musiat si¢
klaniaé, bo inaczej grozilo mu targanie na sznurze za koniem wzdtuz gtéwnej ulicy.
Czasem robili to bez powodu, tylko dla zabawy. Ludzie przychodzili do Lumleya,
a on kierowat ich do Wilsona, by ten znowu mydlil im oczy. Twierdzit, ze nie toleruje
chuligaristwa 1 dawal swoim reprymendy.. Reprymendy - powtdrzyla
z obrzydzeniem.

— Ity z nimi trzymata$? — skrzywit sie Morris.

Nie potrafit przettumaczy¢ sobie, jak mozna byto spedzaé czas w towarzystwie
tych ludzi, a co dopiero si¢ z nimi bawié lub nawet...

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Kwestia przetrwania — ziewneta. — Lepiej patrz, co tam si¢ dzieje. MozZe czegos
sie nauczysz.

Istotnie, w miescie cos$ si¢ ruszyto. Przez ttum dato si¢ zauwazy¢, ze pozar to tak
naprawde ogromne ognisko sporzadzone z resztek szafotu. Morris juz dawno
zrozumial, Ze to gang pierwszy spalil szubienice, a zgliszcza zostawit, aby wszem
wobec przypominad, iz jest bezkarny wobec prawa. Teraz ludnos¢ postanowita to
zmienic.

— Spala ich na stosie? — zapytal drzacym glosem.

Clive nie spuszczal wzroku z widowiska. Niewzruszony obserwowal
przodownikéw prowadzacych skrepowanych bytych strézéw prawa.

— Nie — odparl. — Powiesza ich na zerdzi najblizszego budynku. Cho¢ ogient
istotnie jest wazny w tym, na co patrzysz. Ogien oczyszcza w sposéb symboliczny,
wiele kultur uwazato go za swiety, za dar od bogéw lub zywiol wykradziony tymze
bogom, a co za tym idzie, nie tylko niebezpieczny, ale i niedostepny dla zwyktego
cztowieka. Ogient kojarzy si¢ tez z pieklem, wiec mial tez kontekst niszczyciela,
sprawcy bolesci. Inkwizytorzy palili oskarzonych o czary, by wypali¢ z nich grzech,
a ci przez bél mieli dostapi¢ odkupienia lub trafi¢ do czelusci piekielnych, by smazy¢
sic tam juz po wieki. Ten stos to tylko echo zakorzenionych w ludzkich umystach



znaczen, a dzis, oprécz symboliki, ma réwniez nieco im przys$wiecié, zeby nic nie
stracili z przedstawienia.

Paradoksalnie, Morris lubil stuchaé Clive’a, kiedy ten na chwile przemieniat si¢
w wyktadowce. Glos mu wtedy tagodnial, a przekazywane informacje brzmiaty jak
najciekawsze historie. Chwile te zdarzaly si¢ nadzwyczaj rzadko, lecz miato si¢ wtedy
wrazenie, jakby obok stal zupelnie inny czlowiek, mniej poszarpany przez zycie
i poparzony przez stofice prerii. Czlowiek, ktéry winien by¢ objuczony ksigzkami,
a nie morderczym zelastwem.

— Ale szeryf chyba nic im nie zrobil? — zaprotestowat. — Przymykanie oka to nie...

— Bzdura - przerwata mu Cherie. — To nie ma zadnego znaczenia. Jest tak samo
winny jak reszta.

— Zgadza si¢ — poparl ja Clive. — Przepedzilismy z miasta ciemigzycieli, wigc
mieszkaricy nie maja sic na kim misci¢. Zreszta, nawet gdyby zostal cho¢ jeden
uzbrojony cztonek gangu, to pewnie baliby si¢ ruszy¢ dupy z domostw. Ale tu maja
podanych na tacy bezbronnych ludzi, ktérzy kojarza im si¢ z gorszymi czasami. Moze
nawet kto$§ tam chowa uraz¢ za wypadek Paula Rice’a albo ze przy okazji wyboru
nowego szeryfa dostal po mordzie, zeby glosowaé na Lumleya. Tak czy inaczej,
sprawiedliwo$¢ w takich momentach na chwile przybiera oblicze anarchii, by zaraz
szukaé drogi do uporzadkowania spraw i zapomnienia o krwawej sciezce prowadzacej
ku pozornej stagnacji. Co ciekawe, w takich chwilach réznice w podgrupach si¢
zacieraja, a spolecznoéé taczy sie dzieki wspélnemu obiektowi nienawisci. Jutro bedzie
po wszystkim, a oni na powrdt zamienia sie w bogobojnych chrzescijan.

— Powinnismy ich powstrzymacd! — oburzyt sie Morris. — Niech wypedza Lumleya
i tamtych dwdéch. Niech ich zlinczuja, obtoczg w smole i pidrach. Dlaczego majg ich
zabijaé?

— 1dZ im to powiedz — zasmiata si¢ Cherie. — To thum. Tluszcza, ktéra nie mydli,
tylko kieruje si¢ najgorszymi instynktami. Kazdy tam niby ma swdj rozum, ale
ogladaja si¢ na siebie nawzajem, wi¢c zawsze znajdzie si¢ jakis, ktdry zapragnie si¢
popisaé, by¢ krzykaczem lub frustratem, ktéry wymysli co$ strasznego, tylko by
zobaczy¢, jak inni robig to za niego. On tylko pierwszy rzuci kamied. Inni to
podchwycg i jak si¢ rozpedza, to beda jak oszalate stado bydta. Startuja wszystko na
swojej drodze.

— Moze kaznodzieja...

— A widziales tu jakiegos? Bo z tego, co wiem, za miastem jest spalony kosciét.
Podobno w zeszlym roku piorun w niego uderzyl, a budynek sptonat razem



z wielebnym uwiezionym w srodku. Nie dziwi cie, dlaczego nie odbudowali kosciota
i nikt nie przyjechal na zastgpstwo?

— Gang zabronif?

— Bingo! Kaznodzieja mial wpltyw na ludzi i, tak jak stary szeryf, mdgt ich
buntowad. Nie ma szeryfa, nie ma kaznodziei, nie ma problemu. Tak wigc, co gorsza,
ta konkretna tluszcza kieruje si¢ zbiorows iluzja wolnosci podszytej zapewne
niekontrolowanym religijnym zapatem. Az dziw, ze wybrali powieszenie, a nie
rozszarpali ich na strzgpy gotymi rekoma.

Na belkach balkonu budynku, w ktérym miescit si¢ zaktad szewca, zawiazywano
sznury zakoriczone petlami. Podstawiono tam stolki i wprowadzono na nich
skazanicow.

Morris patrzyl na widowisko z fascynacja, ale tez z rosngcym przerazeniem. Czut
suchos¢ w ustach. Nogi zaczely si¢ pod nim trzasé, a dlonie pocié. Kurczowo zaciskat
palce i tapczywie tapal kazdy oddech, az zdal sobie naraz sprawe, Ze to nie jego mysli
ani emocje. Na chwile znalazt sic w glowie Lumleya! Otrzasnat si¢ i sprébowat skupi¢
na czyms§ innym, w obawie, co mégtby poczué, kiedy tamten zawiénie na stryczku.

Kontakt musial w jaki$§ sposéb zwrécié uwage szeryfa, poniewaz ten stanat na
palcach i zaczat si¢ wydziera¢ przez thum:

— Phillips! Phillips! Powstrzymaj ich! Powiedz, Ze ja nie... — zamilkl, kiedy
brutalnie natozono mu petle na szyje.

— Clive, mégtbys to powstrzymac — popart Morris. — Idz tam, wytlumacz im.

— To nie moja sprawa — uciat Clive.

Tymczasem szeryf znowu zawyl blagalnie. Kto$ zapytat go, czy chce powiedzieé
jakies ostatnie stowa, lecz on w poczuciu totalnej beznadziei chwytal si¢ tylko
nawolywania tego, ktéry wyzwolil miasto od gangu.

— Phillips!

Pomimo nagtej ciszy z tej odleglosci nie bylo stychaé stukotu przewracanych
stotkéw ani trzeszczenia napigtych lin. Nikt nie skandowal, nikt nie wydal z siebie
nawet dzwicku. Ttum stat tak, patrzac niemo na swoje ofiary. Szeryf umart od razu,
poniewaz wlasny ci¢zar zmiazdzyt mu kark. Zastepcy, mtodsi i silniejsi, rzucali si¢ jak
ryby schwytane na haczyk.

— Prawdopodobienstwo! — pisnal Morris. — Mozesz sprawié, ze belka peknie.
Moze jest sprochniata.

Rewolwerowiec nie odpowiadal. Mijaly dlugie chwile, kiedy chlopak czut
narastajaca gule w gardle i nagly duszno$é, mimo ze nawet nie patrzyl na coraz



wolniej dyndajacego Lumleya.

— Po wszystkim — Cherie westchneta, wstajac. — Ide do saloonu.

— Nie.

Stwierdzenie Clive’a zmrozito krew w zytach stojacego obok Morrisa, poniewaz
w tej whasnie chwili zobaczyl, jak thum odwraca si¢ w ich strone. Dostownie czut
dziesiatki oczu skupionych na nich oraz mydli ludzi klebiace sie wokodt, gtosne
i niezrozumiale niczym szum wiatru wymieszany z krakaniem stada krukéw.

Ttuszcza ruszyta w ich strone. Ptonace pochodnie i ciepte trupy dyndajace za ich
plecami nie zwiastowaly niczego dobrego.

— Co robimy? — Morris nie spodziewat si¢ takiego obrotu sytuacji. Spogladat to na
Clive’a, to na Cherie, oczekujac od nich jakichkolwiek rozkazéw czy chocby
wskazéwek. — Czego oni chca?

Clive nie odpowiadat. Stal z zalozonymi rekoma jak posag, cierpliwie czekajac na
rozwdéj wydarzen.

Po chwili thum zatrzymat si¢ przed domem kowala. Trudno byto tam rozpoznad
kogo$ znaczacego. Morze jednakowych, szarych twarzy. Ludzi zyjacych do tej pory
pod butem gangu, na przekér wszystkiemu uczepionych tego miejsca. Teraz za$
patrzyli pustym wzrokiem na tych, ktérzy rozpetali w mieécie pieklo i przyniesli
zmiany.

Z ttumu wytonit sie starszy cztowiek, niosacy w zasuszonych dtoniach odebrang
Lumleyowi gwiazde.

— Potrzebujemy nowego szeryfa — zatrzeszczal suchym glosem.

— Nie - odpart Clive.

— Ale pan... pan ich przegonit. Wszyscy zesmy widzieli.

— Powiedziatem, Ze nie. Nie mam zamiaru tutaj osiadaé, a na pewno nie bawic sie
w strdza prawa.

— No to co nam teraz robié? — stropit si¢ staruszek.

— To nie moja sprawa. Moze trzeba bylo pomyéle¢, zanim powiesiliscie Lumleya?
Moze bez Wilsona zaczalby w koricu robi¢ swoja robote? Moze chciatby odpracowad
przewiny? Teraz si¢ tego nie dowiemy, prawda?

Starszy cztowiek stat z gwiazda spoczywajaca na trzgsacej sie dloni, zupetnie jakby
nie styszat lub nie rozumiat stéw rewolwerowca.

— Moze Doc Martin?

— Z nim rozmawiajcie, nie ze mna — Clive odparl sucho. — Tyle ze Doc Martin
jest ranny i teraz odpoczywa. Idzcie do domdw, poczekajcie pare dni. Jezeli z tego



wyjdzie, to moze bedzie chcial z wami rozmawiaé. Teraz nie macie czego tu szukad.

Niepocieszony staruszek schowal gwiazde i odwrdcit sie, by odejs¢. Doktadnie
w tym samym momencie sposréd thumu wytonita si¢ jakas kobieta. Wskazata Cherie
i zawotala skrzeczacym glosem:

— Jeszcze ona zostata! Widzialam jg w saloonie, jak gzita si¢ z kowbojami Wilsona.

Cherie nie zareagowala, lecz Morris odruchowo potozyl dlon na rewolwerze.
Posréd thumu podniosty sie szepty.

— To ona!

— Noi co z tego? — Cherie przeciagneta si¢, udajac beztroska.

Kobieta z ttuszczy zrobita si¢ czerwona z gniewu.

— To jedna z nich! — zaskrzeczala jeszcze glosniej, a thum podchwycit jej
zawolanie. Nawet starszy czlowiek wydawat si¢ poruszony naglym zrywem.

— Pierdolenie! — zawotata Cherie. - To, Ze z nimi pitam...

— Byla$ich dziwka! Powiesic ja!

Clive spojrzal na Cherie z pytaniem, a ona uniosta tylko rece w gedcie
bezradnosci, choé w oczach oprécz strachu miata to cos, co méwito, ze nie podda si¢
bez walki. Morris stanat tuz obok, gotowy broni¢ swojej niedawnej wybawczyni.

Ogtuszajacy huk wystrzalu ostudzit mordercze zapedy ttuszczy. Nawet Clive,
Morris i Cherie wzdrygneli sie, poniewaz dZwigk doszed? zza ich plecéw. W drzwiach
domu stangta Mary. W dloniach trzymata dymiaca strzelbe ojca, a na jej twarzy
malowal si¢ wyraz zacietosci i desperacji, ktdry kazdej osobie przy zdrowych zmystach
kazalby odsunad sie na bezpieczng odlegltoéé.

— Nikt jej nie ruszy! — krzykneta z pasja. Sam dzwigk jej podniesionego gtosu
sprawil, ze Morris poczut lekkosé, a takze niezwykta energie pobudzajaca serce do
szalonej galopady. Oto odezwal si¢ w niej duch dawnego szeryfa. — Pani Cherie nigdy
nie byta zwiazana z gangiem Wilsona! Zostala porwana, tak samo jak ja! Byla
przetrzymywana tak samo jak ja. Ale, w odréznieniu ode mnie, walczyta! Widziatam,
jak wtasnorecznie zabija trzech czlonkéw gangu, zZeby nas ratowal. Potem
odprowadzita mnie tutaj. Opieckowala sic mna i Stephenem! Jestem jej winna zycie
i jezeli ktorys z was bedzie chcial chodby jej dotknaé, to klne si¢ na pami¢é rodzicéw,
ze odstrzele mu pieprzony teb!

Zapanowala cisza. W tle dopalaly si¢ zgliszcza szubienicy, gdzies tam dyndaty ciata
szeryfa i jego zastepcéw, a Morris czul, ze kompletnie traci glowe. Patrzyt jak
w obrazek na Mary, nie wiedzac nawet, czy zwyczajnie rozdziawia gebe z wrazenia,
czy usmiecha sie jak przygltup. Najwazniejsze byto to, ze thum si¢ zatrzymal. Nikt nie



smial postawi¢ nawet kroku dalej, a paskudna krzykaczka znikneta nagle z pola
widzenia. Po chwili ludzie zaczeli si¢ rozchodzid.

— A niech mnie — u$miechneta si¢ Cherie. — No, na moje oko, to ona powinna
zostaé szeryfem.

Mary odetchneta. Nogi sie pod nia ugiely i opuscita strzelbe. Morris znalazt si¢ na
tyle blisko, zeby powstrzymaé dziewczyne przed upadkiem. Podal jej ramig
i zaprowadzit do domu, usadzit przy stole i podat wody.

— Dzickuje — usmiechneta sie blado. — Chyba troche przesadzitam.

— Nie, nie! Nic z tych rzeczy — chlopak trajkotal jak katarynka. — To byta pickna
przemowa, taka silna i petna pasji. Oratorska wrecz. Trzeba byto im to powiedzied,
zeby wiedzieli, jak odrézniaé przyjaciét od wrogéw. A pani Cherie to...

— Daj juz spokdj, dzieciaku — Cherie zajrzata do srodka. — Zdaje si¢, ze chwilowo
jesteSmy na siebie skazani. Clive méwi, zeby$ poszedt ze mna do saloonu po méj
bagaz. Trudno w to uwierzyé, ale si¢ z nim zgadzam. Lepiej, zebym tam nie
zostawala, bo cholera wie, czy nie znajdzie si¢ jakis przygluchy nadgorliwiec, ktéry nie
zrozumial, jak powaznie panienka Mary méwita.

Morris przetknat dling. Spojrzal na Mary, zupelnie jakby prosit o wybaczenie, ze
zostawia ja samg. Poprawit pas, siegnal po melonik i latarnie.

— ChodZmy zatem.

Nikt nie zamknat wejécia do saloonu, w §rodku zas panowaty ciemnos¢ i cisza.
Porzucone w nietadzie stoly staly nieuprzatnicte, a na podlodze walato si¢ szklo
z okien rozbitych podczas porannej strzelaniny. Nawet w ciemnosciach dalo si¢
zauwazy¢ zaschniete plamy krwi w miejscu, gdzie padli pierwsi przeciwnicy Clive’a.

— Upiorne — stwierdzit Morris, przy$wiecajac sobie lampa. — Czemu tu nikogo
nie ma? Przeciez musial tu zagladac ktos oprécz czlonkéw gangu.

— A jakze — odparta Cherie. Mineta go w wejsciu i bez wahania weszta do $rodka.
— Tyle ze kurz jeszcze nie opadl. Jutro, moze pojutrze wréci tu wtlasciciel, zacznie
sprzatanie. Kto$ przyjdzie si¢ napié, ktos do niego dotaczy i wszystko wrdci do jako
takiej normy. Moze nawet te stare kurwy, co tu dawaly, beda mialy jakikolwiek
zarobek, o ile syfilis nie zezre ich do korica.

Przeszli przez sale i stangli u wejscia do korytarza prowadzacego ku pokojom
goscinnym. Morris czul przejmujace zimno, ktére nie wynikato jedynie z chlodu
wieczora. Mial wrazenie, jakby nagla pustka w tym miejscu wymagata, by ja
czymkolwiek wypelniono, i dlatego wysysata z niego cate ciepto.

— Duzo ma pani bagazy? — zapytal nie§miato.



Cherie pokrecita glowa z zazenowaniem. Zamiast pdjs¢ do swojego pokoju,
przeszta za bar, wyszukala interesujaca ja butelczyne i wyciagneta dwie w miare czyste
szklanki.

— Napijesz si¢? — Nie czekala na odpowiedz, tylko polata im obojgu. Podsuneta
szklaneczke do Morrisa. — Za to, ze przezyli$my.

Nie chcac by¢ nieuprzejmym, chlopak spelnit toast. Alkohol okazal sic mocny
i gryzacy, co wywolato u niego atak kaszlu. Cherie zachichotata i polata jeszcze jedng
kolejke. Wzieta szklanke i ruszyta ku swojej kwaterze.

— Po pierwsze, to wiesz, jak mam na imie, wiec daruj sobie pania. Nie jestem az
tak stara. Po drugie, nie mam duzo bagazu. Ot, jedna torba. Chodz, pomozesz.

Morris zatrzymal sie zmieszany.

— To chyba nie wypada, zebym ogladat prywatne rzeczy damy.

— Nie oszukujmy sie, zadna ze mnie dama — Cherie puscita do niego oczko. — Nie
krepuj sie.

Jej pokdj byt niewielki. Miata w nim 16zko, maly szafeczke i okno wychodzace na
sciang przyleglego budynku. Posciel pozostawala w nietadzie, a wszedzie lezaty
elementy bielizny i ubrar.

Z niewiadomych wzgledéw Morris poczul, ze powinien cos powiedzieé. Czut sie
nieswojo w towarzystwie urodziwej, acz ekscentrycznej kobiety. Jej maniery zdawaty
sic réwnie wyzywajace co ubranie, a kompletny brak poszanowania dla cudze;
przestrzeni intymnej, czy nawet tak mizernych konwenanséw, z ktérymi wychowano
go na ranczu, wprawialy go w nieprzyjemne zaklopotanie.

— Ladny pokéj — wydukat.

Cherie podnosita wtasnie z podlogi bielizne, a styszac nieudany komplement,
parskneta $miechem tak bardzo, az zatoczyla si¢ i usiadla na 16zku. Schylila sie,
sicgneta miedzy nogi i wyciagneta spod tézka skérzang torbe. Wpakowata do niej
ubrania, nie trudzac si¢ sprawdzaniem, czy s3 czyste, a na pewno nie takimi
btahostkami, jak porzadne ich ztozenie.

— Uroczy jestes — obdarowala go czarujacym usmiechem.

Morris poczul, jak dla odmiany robi mu si¢ goraco. Sprébowal znalezé
jakikolwiek punkt w pokoju, gdzie mégtby zaczepi¢ wzrok, byleby wyrwaé sie
z uscisku magnetycznego spojrzenia kobiety.

Pakowanie zajeto Cherie jeszcze kilka chwil. Na samym konicu weszta na tézko,
sicgneta ku belce stropowej, spod ktérej wyciagneta kilka banknotéw. Ztozyla je

i bezceremonialnie schowatla sobie za dekolt.



— Czyli mozemy juz i$¢? — Morris nie byt w stanie ukry¢ napiecia.

— Oczywidcie.

Cherie wymaszerowala z pokoju, intencjonalnie ocierajac si¢ o niego biodrem.
Zamiast opusci¢ saloon, postawita bagaz na barze, po czym nalata sobie kolejnego
shota.

— Nie wypile$ poprzedniej kolejki — mrukneta. — Teraz musisz wypié dwie.

— Ja... nie wiem, czy to dobry pomysl. Mialem tu z tobg przyjéé, zebys byla
bezpieczna.

Kobieta uniosta brew w powatpiewaniu.

— Oczywiscie, ze tak. A teraz pij! Nie moge spa¢ na trzezwo w tym samym domu
co Philips.

Chcac nie cheac, Morris wypit zalegla kolejke i dopiero wtedy przyjat toast.
Bardzo szybko zaczela ogarniaé¢ go przyjemna lekkosé, a jezyk zrobil sie jakby
luzniejszy. Postawil lampe na barze i klapnat na krzesle. Cherie przeszta obok niego
i usiadta na barze, tak Ze jej uda znalazly si¢ idealnie na wysokosci oczu chtopaka. Z tej
pozycji polata im kolejng rundke.

— Czujesz migte do Mary — stwierdzila bez ogrédek.

Morrisa zatkato. Zacisnal wargi, przetarl czolo rekawem. Mial wrazZenie, Ze na
przemian czuje uderzenia goraca, by po chwili oblata go fala zimna. Nie potrafit
ukry¢ drzenia rak, a na pewno nie umiat opanowaé oddechu. Myslat o Mary, lecz z tej
odlegtosci docieralo do niego naturalne cieplo ciata Cherie wraz z oszalamiajacym
zapachem jej perfum. Cieszyt sie, ze usiadl w pore.

— No... ja...

— Daj spokdj, przeciez wiem - mrukneta jak kotka. Uniosta do ust szklanke
i wychylila jej zawartosé, nie odrywajac od niego wzroku. — Ona jest teraz w bardzo
trudnej sytuacji — kontynuowata. — Stracita rodzicéw, musi opickowaé si¢ bratem.
Jest sama na tym $wiecie. Skrzywdzona, wrazliwa. Myslisz, ze potrzebuje teraz
mezczyzny?

— No, ja ... nie wiem.

— No wtasnie — Cherie znowu przywotala ten swéj powalajacy usmiech. — A ja
wiem. Ostatnie, czego potrzebuje kobieta w jej sytuacji, to napalonego absztyfikanta
i do tego mlokosa. Moze przyjmie pomoc, wsparcie, rami¢ do wyplakania sie.
Zapomnij jednak o mitostkach, przynajmniej na jakis czas, bo zrobisz krzywde i jej,
i sobie. Rozumiesz?



Morris pokiwal gtowa, w ktérej juz odrobine szumiato. Oczywiscie, ze rozumiat.
Pamietal, jak czul si¢ po stracie matki. Opuszczony i odstoniety, niczym przetarta
skdra na petnym storicu. Wszystko sprawiato wtedy bél.

— Rozumiem - odpart i wypit.

Kaszlnat, lecz tym razem to on nalal nastepna kolejke.

— No, nie smu¢ si¢ tak — Cherie pogtaskata go po policzku. — Nie powiedziatam,
ze nie mozesz zosta¢ tym mezczyzna, ktéry sie nig zaopiekuje. Takie rzeczy si¢ widzi.
A ja widziatam, jak ona patrzy na ciebie. Gdzie$ tam w gtebi jest zainteresowanie. Ale
ty nadal jeste$ dzieciakiem. Zaraz zreszta Phillips wyciagnie ci¢ na krucjate przeciwko
Campbellowi. Jezeli nie skoniczysz tak jak inni, to, kto wie, moze wrécisz jako
mezczyzna.

— Tak myfdlisz? - zapytat z nadzieja.

— Aha — poglaskata go po czuprynie, przyjemnie wplatajac dlugie palce w jego
rude loki. — Byle$ kiedys z kobieta?

Morris zakrztusit si¢ z wrazenia, co wywotato kolejna salwe sSmiechu Cherie.

— No, nie badZz taki — powiedziata cicho. — Przeciez to normalne. Kobieta
i mezczyzna zostali stworzeni, zeby dawac sobie nie tylko mito$¢é, ale i przyjemnosd.
Czasem jedno idzie z drugim w parze, ale wierz mi, swiat jest tak ulozony, Ze nie jest
to reguta, a raczej wyjatek.

Chtopak przeptukat gardlo i, czujac nagla smiatosé, zblizyt si¢ nieco do Cherie.
Rozejrzat sie, jakby spodziewal si¢, ze w pustym saloonie ktos moze go ustysze, ale za
oknami panowala juz nieprzenikniona ciemnosé, a w §rodku oprécz nich nie byto
zywego ducha.

— No, nie bylem — wyznal. — Jakos tak nigdy $miatosci nie miatem.

— Nawet z prostytutka?

— Nie. Na poczatku pieniedzy bylo szkoda, a potem... no, jakos tak nie pasowato
mi to.

— Rozumiem. Wiesz, to robi wrazenie. Jestes romantykiem, wierzysz w mitosé.

— A ty wierzysz?

Wzrok Cherie przygast, jakby na chwile spojrzala gdzies daleko w przesztosé.
W tym jednym momencie maska kotki opadta, ukazujac oblicze zagubionej kobiety,
teskniacej za czyms$ lub za kim.

— Wierze — szepneta.

— Kochatas kiedys?



— Oczywiscie, durniu. I to z wzajemnoscia. To byl najlepszy czas w moim zyciu.
Niestety, $wiat to okrutne miejsce, ktére nie wybacza btedéw.

— Jaki blad popetlnitas?

— Lubie¢ ci¢, Morris — nachylita sie¢ do niego. — Dobry z ciebie chtopak.
Przypominasz mi mojego meza, jak bylimy mlodzi. Tez byt pelny marzen
i pomystéw. Widzial swiat zupelnie inaczej niz wszyscy inni i to go w koricu zgubito.

— Opowiesz mi o nim?

— Nie. Nie teraz. Ale ci pomoge. Chcesz?

— Jak?

Nie odpowiedziata. Naraz w jej oczach pojawil sie blysk, ktéry sprawit, ze caly
swiat zniknat. Ztapata Morrisa za wlosy i przyciagneta do siebie. Wstal, a w nastepne;
chwili czul juz ciepte, aksamitne usta przyklejone do swoich. Niewprawnie oddat
pocatunek, a wtedy ona oplotta go nogami. Ztapat ja za biodra, po czym zreflektowat
si¢ i przesunatl dlonie wyzej, na plecy. Kobieta przesungta je w dét.

— Jezeli chcesz zostaé me¢zczyzng — szepneta, gryzac go w ucho — to zacznijmy od

tego.
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— Cherie — szepnal. Twardy materac jej dotychczasowego tézka potegowal uczucie
ogarniajacej go sennosci. Mial wrazenie, ze gryza go pluskwy. — Wiesz, ze przez to, co
Clive mi zrobil, wiem, co ludzie czuja?

— No i? — mruknela, naciagajac spodnie.

Morris odnotowal w pamieci, ze z jej gtosu znikneto gdzie§ dotychczasowe ciepto
1 zalotny ton, nie wspominajac o plomiennej namietnosci.

— Kiedy wspomniata$ o mezu. Poczutem cos. Wielki bdl, strate. Cholera, przykro
mi. Chciatbym ci jakos...

Przerwala mu gestem.

— Po pierwsze — odparta spokojnie. — Cokolwiek bys nie robit, nie zakochuj sie
w tej pierwszej. To nigdy nie koriczy sie dobrze. Po drugie, zabraniam ci wchodzi¢ do
mojej glowy lub do czyjejkolwiek. Ludzkie mysli i uczucia to prywatna sprawa.
Intymna.

Unidst sie na t6zku, a widzac, ze kobieta ubiera si¢ do wyjscia, sam zaczat szukad
swoich rzeczy.

— Opowiesz mi chociaz o me¢zu?

— Umart — odparta sucho. — A wihasciwie to zostal zamordowany.



— Bardzo mi przykro. Naprawde.

— Dzickuje.

Zatozyt juz spodnie i narzucit na siebie koszule.

— Kto go zamordowat? Campbell?

Pozatlowal tego pytania. Nawet w ciemnosci zobaczyt blysk jej oczu. Grobowy
ton, ktérym mu odpowiedziala, przesladowal go przez wiele kolejnych dni.
Podskérnie znal juz odpowiedz, tak jakby ustyszal ja, zanim kobieta wykrztusita
z siebie nazwisko.

— Tak ci powiedzial, co? — szepneta. — Nie, to nie Campbell zabil mojego meza.
Zrobit to Phillips. Przyjelismy go pod dach, pomogli$my, opatrzyliémy rany... a on go
zabit... i dlatego przysiegtam, ze zginie z mojej reki.

Serce Morrisa zatrzepotato, a zimny dreszcz przebiegl po catym jego ciele. Naraz
ztozyt w glowie fakty. Sprébowat przypomnieé sobie nazwisko z opowiesci, ktdrg
ustyszat od Clive’a przy stole do pokera.

— Ty jeste$ ta wdowa... Cherie Tappert...

3k 3k 3k

Morris siedzial przy sniadaniu, prébujac nie wygladaé¢ na zmieszanego obecnoscia
Cherie, a tym bardziej Mary, ktéra dwoita sie i troita, by zajaé si¢ wybawcami. Clive
siedzial naprzeciwko, pograzony w rozmyslaniach. Nie odzywat sic do nikogo od
rana, tylko notowat w kajecie. Nawet Doc Martin, ktéry zdotat podnies¢ si¢ z 1ézka,
nie zdradzal checi do nawigzania rozmowy. Bylo to najdziwniejsze towarzystwo
w najbardziej niezrecznej sytuaciji.

Chtopak rozpamietywatl rozmowe, jaka odbyt w nocy z Cherie, zaraz po tym, jak
oni... Rozpamietywal, jak wracali do domu kowala, jak dopytywal o szczegdly jej
zemsty i znajomosci z Clive'em.

— Zostawil mnie samg w $rodku lasu w domu, w ktérym umart méj maz -
odpowiedziata wtedy. — Mogtam tam zostaé lub péjs¢ za nim i dowiedzied sie, co tak
naprawdc; sie stato. Przygarnql mnie, wkrétce zacquisfmy razem pracowac i nawet go
polubitam. Nauczyl mnie czytal i pisa¢, a nawet walczyé. Opowiadal o swoim udziale
w wojnie domowej, o zwadzie z Campbellem. Czasami brat ludzi do pomocy, ale
wszyscy gineli podczas akcji. Z czasem zaczetam si¢ zastanawiaé, jak to mozliwe, ze ani
Clive’a, ani mnie nie imajg si¢ kule. Wszystko stato si¢ jasne, jak przydybatam go
kiedys i dowiedziatam sie, co robit ze sciganymi. Niby tapal ich Zywych, ale zawsze
jako$ umierali. Bo widzisz, on odprawial na nich te swoje rytualy. Zabierat im czas,



czy ten jak mu tam, Potencjat. Ciagle dopracowywal metode. Kiedy zobaczytam, jak
naznaczony przez niego czlowiek starzeje sic na moich oczach, umiera i przemienia si¢
w proch, wtedy zrozumialam. To Clive zabil mojego meza. Polubitam tego
skurwiela, przywiazatam si¢ do niego, a kiedy to do mnie dotarlo, znienawidzitam go
szczerze. Zapytalam go wtedy, czy to prawda. Nie zaprzeczyl.

— Poprzysiegtas mu smieré?

— Tak - odparta z pasja. — Odkrylam, Ze ten hipokryta nie ma serca zrobi¢ mi
krzywdy. W jakim$ pokreconym poczuciu odpowiedzialnoséci albo gryziony przez
resztki sumienia, sama nie wiem. Obiecalam mu, ze bede go przesladowata, bedzie
czul mdéj wzrok na plecach, bedzie styszal oddech, nigdy nie ucieknie od poczucia
winy. A kiedy nie bedzie si¢ tego spodziewat, poderzne mu to jego ktamliwe gardto.

Morris by} tak mocno wstrzasniety uslyszanal opowiescia, ze pomimo zmeczenia
dtugo nie zmruzyl oka tej nocy. Wyobrazat sobie Clive’a kradnacego Potencjal pana
Tapperta, byleby poméc sobie w kompresji czasu i leczeniu ran. Mial przed oczami
Cherie, ktéra podazata za nim, uczyta sic walczy¢ i pracowata jako towczyni nagréd.
W koricu po raz kolejny zastanowit sie, jaki los czeka jego samego. Czy bedzie mu
dane opusci¢ Crucible? Czy spelni swoje zadanie jako zywy zasobnik mocy dla
wiedZmiego rewolwerowca? Kiedy w koricu zasnal, dreczyly go koszmary.

Przy $niadaniu Mary usiadla obok Morrisa i usmiechne¢ta sie blado. Sama
wygladata, jakby niewiele spata, a zamiast tego ptakata az do $witu. Jej brat nadal nie
opuszczal pokoju Briana, pograzony w rozpaczy nie mial jeszcze sit, by wyjs¢ do
ludzi.

Ten jeden usmiech Mary, to jedno spojrzenie sprawity, Zze na trzewiach Morrisa
zacisnely sie oslizte tapska poczucia winy. Oczywiscie Cherie wyttumaczyta mu, ze ich
zblizenie byto jednorazowe i miato charakter czysto fizyczny. Ona chciata odrobiny
przyjemnosci, a jemu zaoferowala wprowadzenie w $wiat stosunkéw damsko-
meskich. Musiat przyznaé, ze bardzo przyjemne to wprowadzenie. Teraz za$ samo
ciepto Mary, jej zapach, tak cichy, a jednak niezwykle glosny swist jej oddechu dawaty
mu pewnos$é, ze po wszystkim bedzie chcial do niej wrdcié. Wykona swoja
powinnos¢, splaci dtug i przyjedzie tu, by zajaé si¢ nig i mtodym Stephenem.

— Clive — wyrwal rewolwerowca ze skupienia. — Kiedy ruszamy?

— Jak najszybciej — odpart Clive, odktadajac na bok notatnik. — Doc Martin raczej
nie dokonczy kucia konia, ale myéle, Ze wypada, aby$my zostali do czasu pogrzebu
panstwa Rice’d6w i Briana.



— Dokoricze — przerwal mu kowal. - Podkowy wykute, kowadlo i tak mam na
zewnatrz, a narz¢dzia do oporzadzania koni w stajni. KuZnia mi do tego
niepotrzebna.

— Zjedna reka?

— Poradze sobie — Doc Martin skrzywit si¢ zadziornie, nie dajac po sobie poznaé
ani krzty stabosci. — Nie musicie oddawaé mi pieni¢dzy. IdZcie kupié zapasy na drogg,
tylko pamicetajcie tez o mnie.

Clive i Morris spojrzeli na kowala pytajacym wzrokiem.

— No co si¢ tak gapicie — zachnat sie. — Jade z wami.

— Po co?

— Clive méwil, ze Campbell ma cos wspdlnego z wyludnieniem Crucible, a to
wlasnie bylo powodem zejécia na psy tej miesciny. Do tego, jak rozumiem, Wilson byt
jego zausznikiem. To znaczy, ze Campbell musi odpowiedzie¢ za czyny swoje i swoich
ludzi. Zamierzam tego dopilnowad.

— Moze powinnismy powiadomic wojsko? — zagadnat Morris.

Prawda byto, ze po wojnie potudniowe stany byly nadzorowane przez sity Unii.
Rozmieszczone w strategicznych miejscach forty, patrole w granatowych mundurach
czy gwiazdy i pasy na fladze nikogo w Teksasie juz nie dziwily.

— Jak widzisz, nie ma tu zadnego wojska — kwasno skwitowal Doc Martin. — Jak
tylko stracilismy kontakt z Crucible, a kompania Wilcamp zamienita si¢ w gang
Wilsona, Unia przestata interesowac sie tymi rejonami. Cho¢ ludzie tu zadziorni, to
raczej marne szanse, zeby w tej dziurze odrodzita si¢ Konfederacja, to i wojska nie
potrzeba. Tak czy owak, jade z wami i nie macie nic do powiedzenia.

— Ja tez — Cherie postata Clive'owi jadowity usmiech.Oswiadczenie to sprawito
réwniez, ze Morris zaczat wierci¢ sie na krzesle, czujac skrepowanie przeplatajace si¢
z irracjonalnym podnieceniem.

— Nie — Clive wstal od stotu. — Nie ma mowy, Cherie. A panience Mary picknie
dzigkuje za wyborne $niadanie. — To powiedziawszy, zgarnat swoje rzeczy, uktonit si¢
i ruszyt do wyjscia.

— A jak zamierzasz mnie powstrzymad, Clive? — Cherie rzucita w slad za nim.

Nie doczekata si¢ odpowiedzi.

Morris popit ostatni kes positku i zabrat si¢ za pomaganie Mary w sprzataniu
stotu.

— Cherie, moze powinnas jednak zosta¢ z Mary, przynajmniej dopdki nie

wrocimy.



— Dziewczyna sobie poradzi — odparta. — Przypilnuje w tym czasie domu
Martina, moze wymysli, co zrobi¢ z hotelem. Zadna ze mnie piastunka, a bardzo chce
zobaczy¢, jak Phillips w koricu popelnia jaki$ btad.

Mary podeszta do balii z woda, w ktérej zmywali naczynia. Stojacy tam Morris nie
$mial spojrze¢ na nia, wiec skupit sie na myciu talerzy.

— Naprawde poradze sobie — powiedziata do niego delikatnym glosem. — Pani
Cherie powinna jechaé z wami. Moze w Crucible trzeba komus poméc, a moze sg
tam gdzies resztki gangu. Mysle, ze potrzebujecie kazdej pomocy, zeby zapewni¢ nam
bezpieczenstwo.

Chtopak przetknat sling. W tych stowach styszal obietnice, nadzieje nawet, Ze nie
tylko wywra ostateczng pomste, ale by¢ moze przywrdca Prosperity choé odrobing
z sensu jej nazwy. A gdzie$ tu mogto by¢ réwniez miejsce dla Morrisa, jego powrotu

i sprawdzenia, czy on i Mary sg sobie pisani.
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Sklepikarz przywital ich gtebokimi uklonami, niczym najznamienitszych oficjeli,
ktérzy akurat tego dnia postanowili odwiedzi¢ jego skromny przybytek. Morris
usmiechat si¢ do niego niepewnie, lecz Clive nie zwracal uwagi na umizgi, cho¢ po
drodze wspomnial co§ o mozliwych rabatach, ktérych w sumie oczekiwal. Cos
przeciez nalezato sie bohaterom Prosperity.

— Konserwy dla trzech oséb na tydzied — zaczat Clive. — Suszona wotowina,
fasola...

— Dla czterech — wtracit sie Morris.

Sklepikarz podnidst pytajacy wzrok znad kartki, na ktdrej czynit notatki.

— Dla trzech — poprawit Clive. - Do tego zapalki, papierosy...

Morris westchnal z rezygnacja. Postanowil poczekaé, az jego towarzysz zlozy
zamowienie, a swoja uwage skierowal ku innym towarom rozstawionym w sklepie.
Zatrzymat si¢ przy zakurzonej pélce, na ktdrej zalegaly pozétkle juz gazety oraz kilka
ksiagzek wydrukowanych na tanim papierze i siermieznie oprawionych w cienkie
oktadki. Posréd nich znalazt kilka pamfletéw z czaséw wojny, w ktérych
bezpardonowo szkalowano prezydenta Lincolna, kilka romanséw dla panii oraz
broszur z powiesciami odcinkowymi o rewolwerowcach. To na tych ostatnich skupit
najwieksza uwage. Zaczal je wertowad, z luboscig przypominajac sobie dawne lekeury.
Oczy mu si¢ Smiaty, kiedy wracal do znanych fragmentéw, niegdy$ przyprawiajacych
go o dreszcz emocji. Naraz zdal sobie sprawe, Ze oto sam znajduje sie w srodku



historii, przy ktérych te o obronie meksykaiskich pueblos przed rozbdjnikami czy
odpieraniu atakéw Indian na powozy pionieréw to marnej jakosci historyjki,
w gruncie rzeczy wyssane z palca. Odkladajac je, zauwazyl jeszcze jedna ksigzke
wcisnietg w dalszg czes¢ pétki. Jej czarna okladka i srebrne litery wywotaly w nim
uklucie podniecenia, zupelnie jakby znalazl cos, czego nie powinien. Wziat ja do reki
i przeczytat: C.K. Phillips Historie niesamouwite.

Obejrzat sie, zeby zobaczyé najprawdziwszego autora trzymanej przez siebie
ksigzki, ktéry zamawial wlasnie zapasy na podréz, mogaca postuzy¢ jako inspiracja dla
kolejnego dzieta. Otworzyl wolumin i przeczytal spis tresci:Potwor w grobowcn,
Bramy do innych swiatow, Zapomniani bogowre, Sekret Murraya Davenporta, Lowca
spoza czasu, Wodmgtach szalenstwa.

— Morris! — Chlopak wzdrygnat si¢ na dZzwick swojego imienia. Zamknat ksigzke
i schowat za siebie. — Zamdwienie gotowe i optacone — poinformowat Clive. — Idg
z panienka Mary do grabarza porozmawiaé o pogrzebie, potem wracam do kowala.
Ty poczekaj tu i poméz przetransportowad pakunki.

— Jasne.

Jak tylko Clive wyszedl, Morris zblizyl sie do sklepikarza. Starszy mezczyzna
krzatal si¢, wyktadajac na lade kolejne elementy zamoéwienia.

— Pan przygotuje to dla czterech oséb.

Whasciciel sklepu sapnat:

— Pan Phillips zaplacit za trzy...

— Pan Phillips si¢ pomylil. Prosze przygotowal czwarty zestaw, doptace na
miejscu, gdy zaniesiemy wszystko. I prosz¢ dorzucic te ksiazke.

Zapewniony o zaplacie sklepikarz wrécit do realizacji zamdwienia. Ukladat
rzeczy, pakowal w szary papier i zawijal sznurkami. Morris zauwazyl, ze oddzielna
cze$¢ zakupu stanowia naboje w malych pudetkach po tytoniu. Spojrzat z uznaniem
na starszego mezczyzng — by¢ moze szeryf zabranial sprzedazy amunicji, lecz jak
widaé jego zakazy nie mialy dostatecznej mocy, by sttumié¢ inwencje lokalnych
przedsiebiorcéw.

Widzac skrupulatne, acz kompletnie pozbawione pospiechu ruchy sklepikarza,
Morris postanowit wyjs¢ i poczekaé w cieniu na chodniku przed sklepem. Usiadl na
skrzynce w miejscu, w ktérym niedawno jeszcze urzedowali meksykariscy poganiacze
bydla. Z zaciekawieniem obserwowal nieco odmienione ulice miasta, twarze ludzi,
janiejsze, pozbawione strachu, pelne nadziei. Zupelnie jakby poprzedniego dnia nie
odbyta si¢ tu masakra, a za miastem nie kopano wtasnie rzedéw grobéw dla zabitych



w strzelaninie bandytéw. Zupelnie jakby na belce podtrzymujacej balkon pobliskiego
warsztatu szewca nadal nie wisialy trzy ciala, wokét ktérych brzeczaly juz stada much.
Ich popielate twarze z wystajacymi z ust opuchnietymi jezykami i puste oczy
wychodzace z orbit spogladaty na miasto powracajace do normalnosci.

Morris odepchnal natretne mysli o pogromie. Wspominanie okropiefstw
minionego dnia sprawialo, ze robito mu si¢ niedobrze, a po plecach przechodzit
zimny dreszcz. Skoro dopiero co przezyl najprawdziwsza bitwe, to strach byto mysled,
co czekato dalej na drodze wyznaczonej przez dziwnego rewolwerowca, wtadajacego
zapomniang magig. Zamiast gdybaé, pograzyl sic w lekturze, ktéra od pierwszego
akapitu postawila mu wtosy na karku. Nie chodzito o szalone teorie, opisywane
wydarzenia czy atmosfere grozy potegowang przez ciggle wzmianki o pradawnych
béstwach i potworach czajacych sic w mroku. Wystarczyta $wiadomos¢ tego, ze nie
wszystko, co tam napisano, byto wytworem wyobrazni autora...



Rozpziar 7
SZARANCZA

..5iby mitu nie powinno si¢ mierzy¢ w jego przestaniu, ile w czasie, jaki dw
przetrwat w ludzkiej swiadomosci nietknigty. Bowiem przekazy w czasie sig
zmieniajg, zys/eujgc lub tracge swg wartosc. Ig samg opowies¢ mozna snud na tysigc
roznych sposobdw. Nowe czasy sprawiajg, ge stare przekazy nabierajg nowych
znaczen. Tymczasem potega thwi w tym, aby sedno sprawy pozostato takie samo.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Nazajutrz Mary wrécita do hotelu, aby przygotowaé ciata rodzicéw do pogrzebu.
Doc Martin upart sie, Zeby jej towarzyszy< i zrobic to samo dla swojego wychowanka.
Morris réwniez zaproponowat pomoc i choé Mary oponowata, méwiac ze nie chce
obarczaé go widokiem martwych, on oswiadczyl, Ze rozumie, jaki to dla niej ciezar
i sprébuje cho¢ odrobine wziaé go na swoje barki. Kiedy wychodzili, Cherie skineta
mu gtowa w uznaniu. Ten prosty gest dodat mu sit i podnidst na duchu.

Jak si¢ okazato, z hotelu uprzatnieto juz trupy napastnikéw. Co tyczy si¢ ofiar,
pani Rice, jej maz i Brian zostali utozeni na stolach przyniesionych do kasyna.
Grabarz umyt ich ciala, a twarze upudrowat, by cokolwiek polepszy¢ doswiadczenie
ogladania ich po $mierci. Pachnace $wiezym drewnem trumny czekaly juz oparte
o Sciane.

— Jakis czas po $mierci zwloki doznaja skurczu — os$wiadczyl Doc Martin,
z grymasem zdejmujac reke z temblaka. Przyniesione dla Briana odzienie delikatnie



utozyl na stole, tuz obok zwlok wychowanka. Ciato nosilo §lady pobicia, a w piersi
widniata dziura po kuli. Poobcierane kutaki wskazywaly, ze chlopak nie odszedt bez
walki. — Nie dacie rady poruszy¢ koniczynami, wigc nawet nie prébujcie. Musimy
poradzi¢ sobie z nimi tak jak s3. I uwazajcie — dodal nieco ciszej. — W brzuchach moga
im si¢ zbieraé gazy. Nieboszczyk moze czasami, no wiecie, popuscié. To normalne, ale
dla niewtajemniczonych moze okaza¢ si¢ troche straszne i cokolwiek obrzydliwe.

Oboje przytakneli i czym predzej zajeli sie ubieraniem zwlok. Morris krepowat sie
najpierw podczas rozbierania, a potem odziewania Shelly Rice. Kobieta byta zimna,
twarda i zapadni¢ta w sobie, zupelnie jakby stracita po $mierci pare kilo wagi i uschta.
Paradoksalnie wydawala sie ciezsza, niz mozna by przypuszczal. Jej nagie cialo nie
budzilo skrepowania, lecz Morris i tak skupiat si¢ bardziej na Mary, na jej smutku
i tzach. W myslach prébowat przekierowaé na siebie tak jasno wyczuwalny bdl,
przezywaé go z nia, dodawac jej sit. Nie wiedzial niestety, na ile te wysitki mogty
skutkowa¢, a na ile byla to prézna robota jego wyobrazni.

O wiele trudniej bylo zajaé sie Paulem Rice’em. Dawny szeryf i whasciciel hotelu
jeszcze za zycia wygladal przerazajaco. Po $mierci przypominal obraz z najgorszych
snéw, ktéry kazdego przyprawitby o szybsze bicie serca i nocne koszmary. Trudno
byto uwierzy¢ w to, jak wiele cierpienia doswiadczyt ten czlowiek i jak wiele znidst
w ostatnich momentach swojego zycia. Jaka nieludzka wola sprawita, ze ustal po
otrzymaniu tylu ran, ktére powalityby byka. Nawet po $mierci tchneta od niego jakas
niewyjasniona sifa, jakby pod stopiona maska jego skéry tkwilo oblicze czlowieka
prawego i walecznego.

Skoriczyli przed potudniem i dopiero wtedy Morris zorientowal sie, ze przez caty
czas pozostawali cicho. Nikt nie odezwal si¢ ani stowem. Nawet Doc Martin, ktéry po
dokonaniu czynnosci zwyczajnie siedzial obok swojego wychowanka. Ze spuszczong
glowa i reka z powrotem na temblaku pograzyl si¢ zapewne w modlitwie lub
jednostronnej konwersacji ze zmartym.

W samo potudnie pojawil si¢ grabarz w towarzystwie czterech pomocnikéw
w nieco wystuzonych liberiach. Pomogli przelozy¢ ciata do trumien i zaprosili
bliskich, by poczekali przy karawanie.

Nawet Mary byta zaskoczona tym, co ujrzata na ulicy. Spodziewata sie zapewne,
ze rodzicéw bedzie zegnal jedynie w towarzystwie brata i swoich wybawcow.
Tymczasem na uroczysto$¢ przybyto cate Prosperity. Ludzie tloczyli sie na ulicach, by
podazy¢ za skromnym karawanem ku cmentarzowi.



Gdy wyniesiono trumny, Mary ustawila si¢ za karawanem, trzymajac brata za
reke, w drugiej $ciskata wymieta juz chusteczke. Za nimi szli Doc Martin, Clive
i Morris. Cherie obserwowata obrzedy z bezpiecznej odlegtosci.

Procesja przeszta przez cale miasto, a jej uczestnicy zachowywali niezwykle
skupienie i cisze. Na cmentarzu czekaly trzy odstoniete mogity. Zgliszcza spalonego
kosciota straszyty poczerniatymi belkami, a rzedy $wiezych grobéw wykopanych poza
poswiecong ziemig przypominaly o burzliwych wydarzeniach minionego dnia.

Grabarze umieécili trumny w grobach i wtasnie wtedy nastapita chwila
konsternacji. W normalnych warunkach pogrzeb powinien celebrowaé pastor, lecz
w Prosperity przeciez takowego od dawna juz nie bylo. Ludzie udawali, ze modla si¢
w milczeniu, lecz typali po sobie, nie do korica pewni, co poczaé dalej. Sytuacja ta nie
umkneta uwadze Mary. Zdruzgotana dziewczyna zaczeta si¢ trzasé, ostatkami sit
pOWStrzymujac rozpacz.

Nieoczekiwanie pojawil sie obok niej Clive. Zdjat kapelusz, uktonil si¢
i przeczesal dtonig wlosy. W ciemnych okularach i kamizelce wygladal nieco jak
pastor, choé nietypowy, posepny, uzbrojony po zcgby i naznaczony magicznymi
symbolami.

— Czym jest mitos¢? — zagrzmial powaznym, choé pozbawionym patosu tonem.
Oczy wszystkich zgromadzonych skupily si¢ na nim. — Kazdy z nas, jak tu stoimy, ma
o niej whasne wyobrazenie. Dla jednych jest porywem serca, chwila zapomnienia,
motylami w brzuchu lub westchnieniem. Dla innych jest zobowiazaniem na cale
zycie. Paristwo Rice'owie postanowili zy¢ w tym miescie. Paul Rice zostal wybrany na
szeryfa i piastowal swéj urzad do momentu nieszczesliwego wypadku. Lecz, nawet
okaleczony, potrafit chwyci¢ za bron, by przyj$¢ na pomoc umitowanej rodzinie. Pani
Rice zas, cho¢ nie znalem jej dlugo, wydata mi si¢ najbardziej oddang i kochajaca
kobieta, jaka spotkalem na tym swiecie. Dbata o meza, o dzieci i poswigcita dla nich
wszystko, co miata, nawet swoje zycie. Byla to bowiem kobieta silna, ktérej heroizm
powinien by¢ przytaczany w tym miescie jako przyktad juz po wsze czasy. Shelly i Paul
Rice’owie umierali w tragicznych okolicznosciach, zgingli jednak, majac swiadomosé,
ze kochali si¢ nawzajem, ze kochali swoje dzieci. Byli razem za Zycia i gdziekolwiek
teraz s3, po $Smierci réwniez beda razem. Beda w naszych sercach i naszej pamieci.
Niech spoczywaja w pokoju.

Powiedziawszy to, Clive ucalowal reke Mary, schylil si¢, by wzial gars¢ ziemi
z wykopu, nasypal jej w rece dziewczyny i jej brata. Po tym jak oni rzucili po trochu



na trumny, Clive uczynil to samo. Po chwili kazdy z osobna podchodzit do nich,
sktadal kondolencje i rzucal ziemie do grobéw, réwniez do grobu Briana.

Morris zachowywal dystans. Nie chcial by¢ nachalny, postanowit ofiarowaé t¢
chwile sierotom Rice’dw. Naraz zorientowal si¢, ze tuz obok stoi Cherie. Pochylita
glowe, dfonie ztozyta na podotku, po policzkach plynety jej tzy.

— Pieprzony dran — szepneta. — Gdyby nie takie chwile, o wiele tatwiej bytoby go
nienawidzié.

Morris przyznat jej w duchu racje. Clive byl draniem, ktéry miat czasami swoje
chwile.

Glosne westchnienie w thumie pociagnelo za sobg fale szmeréw, rozchodzacych
sic niczym szum lisci poruszanych przez wiatr zwiastujacych burze. Jaka$ kobieta
krzykneta w przerazeniu, ludzie zacze¢li nerwowo sie krecié.

Nie bedac w stanie dojrzeé, co wzbudzilo poruszenie, Morris wspiat si¢ na palce,
aby zobaczyé, w czym rzecz. Po chwili nie musial juz nic robié, poniewaz ludzie
rozstapili si¢ niczym Morze Czerwone, ukazujac prosta na przestrzal $ciezke ku
wyjsciu z cmentarza.

Moéwili potem, ze przybyt z zachodu. Potudniowe storice idealnie o$wietlato jego
przygarbiong sylwetke, a lekki wiatr niosacy piasek z prerii rozwiewal poszarpane
ubranie. Powléczyl nogami, a rece zwisaly mu bezwtadnie, przy kazdym kroku
kotyszac sie¢ w przéd i w tyl. Elegancki niegdy$ garnitur szpecity plamy krwi i liczne
dziury, z ktérych najgorsza ziata w brzuchu, a z ktérej wylewaly sic wezowe ksztalty
flakéw. Na wpdt zjedzona przez padlinozercéw twarz jedynym okiem tesknie typata
w strone zgromadzenia. Wyszczerzata do zebranych odstonicte zeby ni to w grymasie
gniewu, ni w upiornym usmiechu.

Ktos padt na kolana, modlac si¢ do nieba, kilka oséb wzieto nogi za pas, a jedna
z kobiet zemdlata.

— Nie moze by¢ — westchnela przerazona Cherie. — To chyba... Wilson.

Upiorny strzgp czlowieka, ktéry zaiste byt kiedys putkownikiem Wilsonem,
z kazdym krokiem zblizat si¢ do cmentarza. W oskubanej z ciata dioni trzymat
trzydziestke 6sembke.

— Jakie pickne zgromadzenie! — zawyl chrapliwym glosem, od ktérego wiosy
stawaly deba. — A mnie nie zaproszono... mnie... opickuna Prosperity!

Morris spojrzal na Clivea w poszukiwaniu odpowiedzi. Rewolwerowiec zas
z fascynacja patrzyl w strone Wilsona. Cho¢ okulary przystanialy mu oczy, zdawac si¢



mogto, ze tapczywie pochtania fenomenalny widok. Analizuje ruchy istoty, jej glos,
szuka w niej oznak magii Potencjatu.

Z ttumu padt strzal. Kto§ najwyrazniej przynidst brori na pogrzeb i wypalit
w stron¢ makabrycznej postaci. Kula przebita na wpét wyschniete ciato, nie czyniac
mu wickszej krzywdy. Wilson zasmiat sie szyderczo, a to wystarczyto, by ludzie wpadli
w panike. Zaczgli uciekaé, popychali si¢, tratowali groby i przeskakiwali niskie
ogrodzenie.

— Czym jestes? — zapytal Clive.

Niespodziewanie putkownik Wilson zatrzymat si¢ przed granica cmentarza.
Ogladal ciekawsko pozostate na placu osoby, po czym zdziwiony spojrzat sobie pod
nogi.

— Poswiccona ziemia — syknal zaintrygowany. — Jezeli wierzyé tym wszystkim
historiom opowiadanym przez klechéw, nie powinienem méc na nig wkroczy¢.

Bez ostrzezenia i Zadnego wahania zrobit krok przed siebie, a potem kolejny.

— No, popatrzcie tylko — zarechotal. — Same bujdy.

Morris cofnal si¢c dwa kroki, rozbieganym wzrokiem szukal wsréd towarzyszy
wskazdwek, co powinien zrobié. Znajdujaca si¢ tuz obok Cherie doskoczyta do Mary
i mtodego Stephena, by odciagna¢ ich jak najdalej od stwora. Nawet Doc Martin
wygladal na przerazonego.

— Czym jestes? — powtdrzyt Clive.

— Nie wiesz? — wychrypial Wilson. — Zabite$ mnie... ty mnie zabites... strzelites mi
prosto w brzuch... umartem, a jednak Zyje. Jestem, tu i teraz, choé¢ czlowiek... nie,
rzecz, ktérej by¢ nie powinno wcale. — Powiedziawszy to, upiér podniést brori do
strzatu.

Clive zareagowal odruchowo. Siegnal po rewolwer i strzelit z biodra. Pocisk trafit
w miejsce, gdzie powinno znajdowa¢ si¢ serce potwora, lecz doktadnie tak samo jak
poprzednio kula jedynie przebita martwe ciato.

Trzydziestka 6semka wypalita, lecz niecelnie. To za$ pozwolito Clive'owi uskoczy¢
za stary nagrobek. Stamtad wychylit sie, by odda¢ kolejny strzal, lecz natychmiast si¢
cofnal, skrzywiony bolesnie. Brori wypadta mu z odretwiatej dloni. Rewolwerowiec
ztapat sie za glowe, a z jego nosa buchneta krew.

— Przeciekasz, Phillips — zarechotal Wilson. — Twoje przeznaczenie, twdj czas,
twdj tak zwany Potencjat ucieka z ciebie niczym woda z przestrzelonego wiadra. Juz
wkroétce... juz wkrétce réwniez twdj czas nastapi.



Wilson zatoczyl sie i dopadt do ostupialego Morrisa. Chwycil go za fraki
i przyciagnat do siebie.

— Tyyy — wysyczal. — Co za okaz. Jasniejesz niczym latarnia w ciemnosci... Jak
bardzo...

Nie tylko potworny widok, ale i odrazajacy odér sparalizowaly Morrisa. Chlopak
nie byl w stanie si¢ ruszy¢, ledwo mégl oddychaé, inaczej ucieklby juz dawno, a nie
stal jak porazony. Dziwna mysl przemkneta mu przez glowe. Zaskoczyla go
niepowstrzymana sita potwora, ktéry paradoksalnie wygladata, jakby ledwo byt
w stanie usta¢ na nogach.

Wilson przytozyl mu dlon do czola, nakreslit symbol i wyszeptal do ucha
niezrozumialy formute. Juz w nastepnej chwili chtopak poczut, jak co$ przyciaga jego
wnetrze, jego cale jestestwo, zupelnie jak w momencie, kiedy Clive zasysal Potencjat
od swoich ofiar. Tym razem jednak nie byto to nic podobnego do wiru znajdujacego
sic tuz obok, a skoncentrowane na nim swiadome dziatanie. Przez jedno uderzenie
serca polaczyt sic z Wilsonem tg sama wiczia, jaka faczyta go z Clive’em, a wraz z nig
uderzyta go nagta $wiadomosé, czym jest istota, ktdra go schwycita. Zywy trup,
animowany przez wttoczona w niego moc Potencjatu. Poprzez taczacy ich strumien
energii Morris dostrzegal obrazy, styszal dzwicki buzujace wewnatrz Wilsona.
Przezywal z nim najwazniejsze chwile jego Zycia — potyczki na polach bitew, nauki
u Campbella, $miech dzieci. Zlewal si¢ z nim w jedno, pochlaniany przez
niepowstrzymany wir, przez zimna i taknaca pustke.

Cherie wyprowadzala juz Mary i Stephena z cmentarza. Wiedziony desperacja
Doc Martin chwycit za szpadel i bezskutecznie zaczal oktadaé¢ Wilsona po plecach.

Morris za$ czul, ze traci wszystko, co ma w sobie. Teraz cale jego zycie
przelatywalo mu przed oczami. Rzeczy, ktére przezyt, oraz te, ktére mégl dopiero
przezy¢. Chwile pigkne i koszmary czekajace nait w przysztosci.

Ogtuszajacy huk przerwal ten odrazajacy proces. Morris zobaczyt tylko zdobiong
glifami lufe pistoletu Clive’a, przystawiong do skroni gtodnego upiora. Zadzwonito
mu w uszach, a przed oczami zataiczyly mroczki. Jego cale zycie, jego Potencjal

uderzyt go fala wtérnego przypltywu, zwalit go z nég i pozbawit §wiadomosci.
sk ok ok

- Zyje! — Doc Martin zawotat z ulga. — Chtopak zyje.
— Nie drzyj si¢ tak — wyjeczat Morris. — Glowa mnie boli.



Niewiele widzial. W sumie to nic nie widzial. Swiat zdawat sic wielka szarg plama,
a sylwetki otaczajacych go postaci jedynie ciemniejszymi plamami na tym
abstrakcyjnym ptétnie. Czul si¢, jakby mial najgorszego kaca w zyciu.

Draznil go potworny smréd rozktadajacego sie ciata. Pod palcami co$ chrzescito.
Ktos go niést. Ludzie krzyczeli dookota w panice. W tle stychad byto strzaty, a ponad
wszystkim unosit sie opetariczy sSmiech Wilsona.

— Co... cosi¢ dzieje? — wymamrotal. — Puéécie mnie.

— Spokojnie, chtopcze — ustyszat gtos Martina. — Nic ci nie bedzie.

Znowu zapadl w ciemnos¢.
sk ok sk

Obudzito go walenie do drzwi, gluche i monotonne, przypominajace rytmiczne
uderzenia mltotkéw podczas budowy domu. Swiat zdawat sic wirowaé, w powietrzu
czail si¢ gryzacy swad dymu, a do uszu docieraly powoli nabierajace ksztaltéw
dzwicki. Co$ go bolesnie uwierato w plecy, wigc przekrecit si¢ na bok. Zdziwita go
nagta chwila bezwtadnosci, po czym swiat uderzyt go z sita rozpedzonej lokomotywy.

— Szlag! Czy ktos w ogdle na niego patrzy?! — Zza zastony bezksztaltnego hatasu
dobiegl go wsciekty gtos Cherie. — Spadt ze stotu!

Wszystko go bolato, w glowie zadomowil sie ogluszajacy pisk, znieksztalcajacy
odgtosy otoczenia. Btednik na chwile oszalal, bo przeciez nie mozna bylo upasé na
sufit.

— Zaraz si¢ przedra! — krzyknal Doc Martin.

Juz po chwili nastapita salwa z kilku luf jednoczesnie. Kto$§ wykrzykiwal rozkazy.
W powietrzu zrobito sie duszno od smrodu palonego prochu.

— Wstawaj! — Cherie szarpneta Morrisa do géry. — Bierz bron!

Wzrok zaczal mu wracad, lecz kiedy tak sie stato, chtopak pozalowal, Ze nie zostat
na dluzej w blogim niebycie. Mial wrazenie bowiem, Ze obudzil si¢ wewnatrz
najprawdziwszego koszmaru.

Byli zabarykadowani w biurze szeryfa. On, Clive, Doc Martin, Cherie, Mary
i Stephen. Z jakiegos powodu dzieci zamknieto w celi. Kulily si¢ tam wecisniete
w najdalszy rég pomieszczenia, zastoniete przewrdécona prycza.

Zawarte okiennice jeczaly pod naporem dziesiatek rak. Drzwi, choé przystawione
biurkiem, zaczynaly si¢ rozpadaé, a przez wyrwane w nich dziury do srodka siggaty
sine ramiona odziane w fachmany. Zakoniczone brudnymi od ziemi pazurami tapska
chciwie wyciagaly sie, na oslep szukajac ofiar.



Kule przebijaly drewno, dziurawily ramiona potwordéw, a z ich ran wylewaly sie
skrzepy czarnej krwi. Z rosnacym poczuciem grozy Morris zauwaiyi, ze ranieni
napastnicy nie wydawali z siebie najmniejszego dzwicku, tylko z niepojeta silg
napierali niczym najprawdziwszy zywiot stworzony z migsa, kosci i czystej woli.

Cherie strzelata z winchestera z zapaséw szeryfa Lumleya. Clive uzbroit sie
w strzelbe. Mieli obok siebie otwarte pudetka z amunicja, do ktérych siegali co chwila,
by tadowacé bron.

Uzbrojony w néz Doc Martin wcisnal Morrisowi do rak karabin i wskazat okno.
Szturmujacy wyrwali wlasnie okiennice. Za szybami pojawily si¢ brudne, bezduszne
monstra, w ktérych dato si¢ rozpoznaé czlonkéw gangu Wilsona. Ich sine oblicza,
oczy pozbawione wyrazu i catkowita cisza budzily szalone mysli. Nie bylo w nich
zycia.

Morris otrzasnat si¢ ze stuporu. Ucisk w brzuchu skrecal mu trzewia, jakby ktos
imadlem prébowal wypchnaé na zewnatrz tres¢ Zzoladka. Nie chodzito jednak
o makabryczny widok, a o pochodzace z niewiadomego Zrédta zrozumienie tego, co
widzi. Z jakiegos powodu bowiem wiedza powoli krystalizowata si¢ w jego glowie.

— Strzelajcie im miedzy oczy! — niespodziewanie krzyknat Martin, choé Morris
juz wiedzial, Zze to jedyne, co moze podziatac na stwory.

Ani Cherie, ani Clive nie tracili czasu na dziwienie si¢ tej informacji. Od tej pory
posytali kule w kazda glowe, ktéra pojawita sie w ich polu widzenia. Chot
przeciwnicy w konicu zaczeli padaé, ich kamraci nie zwracali na to najmniejszej
uwagi. Napor zelzal stopniowo, az ostatni z trupdéw osunal si¢ na ziemi¢. Tylko
z ulicy dochodzily opetaricze wrzaski przerazonych mieszkaicédw.

— Co to jest, do jasnej cholery? — wymamrotata Cherie, prébujac opanowaé
drzenie dtoni, kiedy tadowata winchestera.

— On ozywit ich... - Morris prébowat zebraé¢ mysli. — To znaczy Wilson. Kiedy
przyszedt na cmentarz, musiat ich wyczué. Bo oni nadal byli przez niego naznaczeni.
Mieli te cholerne monety. Musial co$ zrobié, wpompowaé w nich Potencjat
i podnies¢ ich z grobow!

— Skad ty to wiesz? Skad Martin wiedzial, zeby strzela¢ im w glowy?!

— Teraz to nie ma znaczenia — warknal Clive. - Sam widzialem, jak Wilson
dorwal na cmentarzu kilku zalobnikéw. Musial wyssa¢ z nich moc i uzy¢ jej do
animacji trupow.

— To w ogdle mozliwe? — jeknal Zatosnie Morris. W glowie mu si¢ platato.
Napierajace szaleristwo odbierato mu oddech. Spojrzal na Martina, ktéry nadal stat



przed cela, blady i przerazony. Tyle ze wyraz cierpienia na jego twarzy nie wspdtgrat
z sytuacja. Podskérnie dato sie wyczué, Ze mezczyzna mierzy sie z jakimi$ bolesnymi
wspomnieniami.

— Najwyrazniej — burknat Clive.

— Nie stysze¢ w tobie zbytniego przekonania.

— Bo go nie mam! — Ryknat gniewnie rewolwerowiec. — Myslisz, ze kiedykolwiek
spotkatem si¢ z czyms takim? Na tym pieprzonym cmentarzu wypalitem mu prosto
w teb. Puscit cie i upadl na ziemi¢. Myslelismy, ze juz po wszystkim, a on wstat i ztapat
najblizszego cztowieka. Ta sztuczka na niego akurat nie podziatala. Musielismy wiec
uchodzid.

Morris podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz, gdzie rozgrywal si¢
najprawdziwszy koszmar rodem z biblijnej apokalipsy. Umarli napierali na
zabarykadowane domostwa, w ktérych kryli si¢ ogarnieci panika mieszkaricy miasta.
Gdzieniegdzie sporadycznie odezwal si¢ huk wystrzatu, lecz wszelkie préby
powstrzymania ataku spetzaly na niczym.

— Nie majg si¢ czym broni¢ — jeknat chtopak. — Pojedyncze sztuki amunicji i rut.
Tylko tyle im zostato.

Na ulicy lezaty tez ciala ludzi, ktérym nie udato si¢ uciec. Rozerwane na strzepy
i rozwleczone niczym przez stado wsciektych kojotéw. Oderwane koriczyny, gltowy
wykrecone pod dziwnymi katami, z zastyglymi na twarzach maskami grozy. Co
poniektérzy nieszczesnicy jeszeze zyli. Wyli z bélu, jeczeli lub wymiotowali wlasnymi
trzewiami w groteskowych prébach trzymania sie ostatnich iskierek zycia.

— Jeszcze troche i tutaj tez bedzie miasto duchéw — rzucit kwasno Morris. — Moze
to samo stato si¢ w Crucible?

— Nie sadz¢ — Clive odpowiedziat juz nieco spokojniej. Réwniez wygladal przez
okno. — Na Haiti mieszkajg kaptani nazywani houngan. Podobno potrafia przyzwad
umartych na pomoc. Pierwsze plemiona z pétnocy za$ wierza w legende o Wendigo,
ktéry jest nieumartym przekletnikiem, polujacym na ludzi i zywiacym si¢ ich
organami. Praktycznie w kazdej kulturze mozna znalez¢é podobne podania. Jakby si¢
nad tym zastanowi¢, to historie o Jezusie...

— Czyli jednak cos o nich wiesz — do$¢ brutalnie Morris przerwat wyktad, zanim
jego towarzysz zdazyt sie rozkrecid.

— Co$. Nie wiem, na ile moze nam to poméc. Na Haiti takich powrécencéw
nazywa si¢ gombie. Istnieja rytualy pogrzebowe zapobiegajace powstawaniu ich
z grobu. Przybijanie kotkiem do ziemi, ¢wiartowanie ciala, czuwanie. Wendigo



podobno boi si¢ ognia — zerknat na wcigz milczacego Martina. — Nie wiem jednak nic
o strzelaniu im miedzy oczy, cho¢ to do$¢ uniwersalny sposéb na potozenie
przeciwnika.

— Wazne, ze dziata — chtopak uémiechnat si¢ blado.

Zamiast sic na nim skupiaé, zerknal w kierunku celi. Tam znajdowata sie
przerazona Mary. Wygladala, jakby byta na skraju swoich mozliwosci. Tulita brata,
prébujac znaleZé odrobing odwagi i ukojenia w zarliwej modlitwie.

— Wspaniale z was wiedZzmy — prychneta Cherie. — Jeden stary i gtupi, drugi
naiwny i nieopierzony. A jedyna przydatna rzecz powiedzial kowal!

Spojrzeli na nia, jakby smagneta ich batem. Ona za$ przewrécita oczyma.

— Wiemy juz, ze trzeba palnaé im w teb, tak?

Morris nerwowo potaknal. W odpowiedzi Cherie us$miechneta sie dziko
i przetadowata winchestera.

— To moze idZmy tam i wyslijmy ich z powrotem do piekta?

Wybiegli na ulice, przeskakujac przez stos trupéw zalegajacych pod drzwiami
biura szeryfa. Zostawili za sobg Doca Martina strzegacego sierot Rice’dw. Kiedy tylko
znalezli si¢ na zewnatrz, pozostale zombie momentalnie odstapily od oblegania
okolicznych domostw i ruszyly posuwistym krokiem w ich stron¢. Nawet wciaz nie
zdjeci ze sznuréw wisielcy zaczeli mocniej wierzgaé w groteskowych prébach
zerwania sie z lin.

Pierwsza zaczeta strzelaé Cherie. Precyzyjnie celowala, dajac sobie czas na
mierzenie prosto w glowe. W nastepnej sekundzie dotaczyli do niej Clive i Morris.
Nie wszystkie kule dochodzity celéw, lecz i tak trupy padaly gesto. Juz wkrétce
z dwéch dziesigtek ozywionych cztonkéw gangu zostata mniej niz potowa.

— Jak za dawnych czaséw! - z ekscytacja w glosie Cherie krzykneta do Clive’a. -
Alez bys sie zdziwil, jakbym teraz pieprzneta ci w teb.

— Nie gadaj tyle — Clive usmiechnat si¢ pétgebkiem. — Zaganiajg nas!

Morris odrzucit pusty juz karabin, ktérym i tak niewiele zdziatal. Siegnat po
rewolwer. Istotnie, trupy otoczyty ich pdtkolem i zmusity do cofania si¢. Cherie
przerwala strzelanie, zeby po raz kolejny zaladowaé winchestera. Clive odrzucit
strzelbe i réwniez wyciagnat colty.

Nagle zdali sobie sprawe, ze zombie nie ubywa. Morris z przerazeniem odkryt, ze
do martwych czlonkéw gangu dolaczaja mieszkaricy miasta. Ich ciala nie nosity
sladéw kazni, lecz poruszaly si¢ doktadnie tak samo, jak te podniesione przez Wilsona.

— Clive! — zawolat trwoznie.



— Widzg!

Chiopak unidst ciezki rewolwer, wycelowal i w korfcu powalit ktéregos
przeciwnika. Ponownie odciagnat kurek, wymierzyt. W tym wtasnie momencie jego
glowe przeszyt ten sam pisk, ktéry towarzyszyl mu, kiedy odzyskat przytomnosé. Ze
zgrozg odkryl, Ze czuje przytlaczajaca obecnosé Wilsona.

Opuscit bron, przyciskajac rece do skroni. Nogi sie pod nim ugiely i zwalit si¢ na
ziemie. Dostrzegt, ze Cherie przest¢puje nad nim, zeby go ostaniaé. Krzyczata cos
gniewnie, lecz on nie styszal. Dyszal ciezko i prébowat skupi¢ zamglony wzrok.
Kilkadziesiat metréw za nimi na samym $rodku ulicy stal Wilson.

Martwy putkownik pochwycil grabarza za szyje i podnidst go nad ziemi¢ przy
uzyciu tylko jednej reki. Jego ofiara wila sie i wierzgata, az zycie opuscilo jej ciato.
Wilson wykrzyczal wtedy stowa zaklecia, a Morris poczut i niemal zobaczyt przeptyw
Potencjatu wyssanego z umierajacego cztowieka, a potem oddanego mu w chwile po
jego Smierci.

Wypuszczony grabarz upadt na ziemie niczym szmaciana lalka, po czym wstal,
poruszajac si¢ o wiele bardziej sztywnymi ruchami niz za zycia.

Chciwy wzrok Wilsona spoczat na Morrisie.

— Tyyy — chlopak bardziej poczul stowa niz je ustyszal. — Oddaj to, co moje.

Wysitkiem woli Morris uniést bron i strzelit do putkownika. Raz za razem pociski
trafialy w sylwetke, lecz nie mogly nic przeciw niemu wskérad.

Co$ szarpneto Morrisem. Znajome wrazenie wysysania, brutalnego obdzierania
g0 z Wewnetrznej sily, czasu i przeznaczenia.

— Clive... - jeknat.

Bez przerywania kradziezy Potencjalu Wilson siegnat po bron i sam strzelil. Kula
smigneta w powietrzu. Chybita.

Zaalarmowany Clive odwrdcil si¢, Zeby zobaczy¢ putkownika oddajacego kolejny
strzal. W ostatniej chwili wykrzyczal zaklecie, a jego rewolwery zalénity.

Morris widzial ogien wypluty z lufy trzydziestki dsemki Wilsona. Zdawato mu
sie, ze dostrzega kule mknaca w jego strone, a kiedy ta nagle zwolnita, widzial ja juz
doskonale. Zblizala si¢ nieubtaganie, lecz o wiele wolniej, niz mozna by si¢
spodziewad.

Powinien uskoczy¢, powinien si¢ uchylié, lecz nie mial na to sity. Zamiast tego
w czysto ludzkim odruchu zastonil sie rekoma i zacisnat kurczowo powieki. Ustyszat

tylko wizg pocisku tuz obok, po czym jego uszu dobiegl bolesny jek kobiety.



Cherie upadta na ziemie, a Clive zakrzyknat w furii. Podniést oba rewolwery,
aktywujac wszystkie kule, ktére miat zaladowane w bebnach. Eksplozja Potencjatu
niemal oslepita Morrisa. Zobaczyl nagle, jak wszystko dookota zwalnia, jak upadajaca
Cherie porusza si¢ powoli niczym li§¢ opadajacy z drzewa, jak zombie niemal
zatrzymuja sic w bezruchu.

Tymczasem Clive odwrécit sie do Wilsona. Unidst oba rewolwery i jeden po
drugim zaczat naciskaé spusty. Dziesie¢ kul pomkneto niemal jednoczesnie w strong
putkownika. Przez utamek sekundy leciaty tak, ze bylo je wyraznie widaé, po czym
przyspieszyty, pedzac wprost do celu, by rozrywa¢ go na strzepy.

Ucisk na skronie zelzal, a uczucie pochltaniania znowu przygasto. Zupelnie jak na
cmentarzu do Morrisa powrdcita fala skradzionego Potencjatu, tak silna, Ze znéw
wyrwata z Wilsona czgé¢ jego whasnej mocy. Wysitkiem woli chtopak siegnat do niej
i do widmowej wiedzy, jaka wraz z nig nadchodzita. Wykrzyczal stowa, ktérych sam
nie rozumial, a ktérymi jeszcze przed chwila postugiwat sic Wilson. Szarpnat.

Zalala go fala goraca. Nierzeczywistego, niefizycznego, a jednak wyraznie
odczuwalnego. Plonat od $rodka, ptoneta jego dusza. Nie przestawal, tylko zabierat
coraz wiccej energii Wilsona. Chwycil sie jej i z cala moca wyrwal z pultkownika
ostatnie iskierki sily, ktéra go ozywiata. Byla tam skradziona czastka Morrisa, czastka
Wilsona i cof jeszcze, cos, co nalezato do Clive’a.

Nastata cisza. Nic juz nie huczalo. Nikt nie krzyczal. Tylko bolesne jeki kobiety
dawaly zna¢, ze jeszcze Zyje.

Morris odwrdcit si¢ do Cherie. Rekoma powstrzymywala krew lejaca sie z jej
brzucha.

— Cholera — usmiechneta sie blado. — Widzisz, kazdy, kto z nim pracuje... kazdy
w koricu oberwie...

W nastepnej chwili nastata ciemnos¢.
sk ok sk

Ciato Wilsona lezalo na $rodku ulicy. Odstrzelona reka wisiata tylko na strzepie
ubrania, glowa przypominata rozbitg skorupke jajka. Clive stal nad zwlokami, do
ktérych od przeszto dwdéch dni nikt nie $mial si¢ zblizy¢. Ludzie zlorzeczyli, pluli
z daleka i czynili znak krzyza, lecz nie podchodzili, bali si¢ ich dotknaé. Trup
pozostawal ostatnim sladem po masakrze, ktéra miata tu miejsce.

Ci mieszkanicy Prosperity, ktérzy uszli z zyciem, zdazyli pochowad juz swoich
zmarlych. Na wszelki wypadek spalili ciala, niezaleznie od tego, czy ofiary zostaly



powrdcone przez Wilsona, CZy rozszarpane przez zombie. Podobnie uczyniono
z samymi powrdceficami. Zrzucono ich na wielki stos na koscielnym podwdérzu
i dbano, by wciaz ptonal. Od dwdéch dni nad miastem unosit sic dtawiacy odér
palonego ciata, wtoséw i ubran, zupelnie jak w czasach zarazy.

Dochodzito poludnie. Storice wisialo wysoko na blekitnym niebosklonie, o ile
dato si¢ go dostrzec poprzez kl¢by dymu. Nad Prosperity kotowaty stada ciekawskich
sepdw, lecz nawet one nie miaty w sobie tyle $miatosci, by skubnaé zwloki, ktére juz
raz powrdcily do zycia. Padlinozercy ladowali czasami na dachach, niby zlosliwie
spogladajac w dét ku przerazonym ludziom, traktujacym ich obecnos¢ jako zty omen.

— Jak glowa? — zapytal Doc Martin.

— Juz lepiej, dzickuje.

Kowal wydawal sie wyraznie zaniepokojony. W ostatnich dniach spedzit sporo
czasu w towarzystwie Clivea i co najmniej dwa razy zwrdcil uwage na nagle ataki
migreny meczace rewolwerowca i towarzyszace temu krwawienie z nosa.

— Prosperity pustoszeje — zauwazyl kolejny wéz obtadowany dobytkiem, ktéry
opuszczal miasto droga na wschéd.

Ludzie pakowali swéj majatek i wyjezdzali w pospiechu, nie ogladajac sie za siebie.
Pozostawiali po sobie budynki o drzwiach i oknach zabitych deskami, w zludne;
nadziei, ze nikt si¢ do nich nie wlamie, a oni sami by¢ moze jeszcze kiedy$ tu wrdca.
Oszukiwali samych siebie.

— Przynajmniej nikt nie bedzie chciat ci¢ posadzi¢ na stotku szeryfa.

Clive kucnal przy Wilsonie. Szpicem noza odchylit poly marynarki trupa,
odsunat koszule z klatki piersiowej. Wbit néz przez mostek, po czym docisnal, az
kosci chrupnety. Dopiero wtedy miat pewnosé, ze zniszczyt serce.

— Myslisz, ze jeszcze wstanie?

Clive przetarl czolo wierzchem dloni, popatrzyt jeszcze chwile na zwloki. Przy
calej swojej wiedzy nie znat odpowiedzi na to pytanie, lecz skrycie byt tego bardzo
ciekaw.

— Nie wiem, ale chcialbym mieé pewnosé, ze zrobilismy wszystko, co sie dato.
Trzeba sie tego pozby¢.

Odrabali Wilsonowi koniczyny i gtowe, tak jak robili to mieszkaricy Haiti. Szczatki
wrzucili na woézek i wywiezli za miasto, zeby tam spalié. W ostatnich dniach
nadpalone szczatki kosciota idealnie sprawdzity si¢ jako material zasilajacy stosy
pogrzebowe.



Dorzucili zatem do ptonacego juz stosu kawatki belek, deski z tawek, a nawet cos,
co wygladato jak resztki osmalonego krzyza. Kiedy ogient buchat z najwigkszg sila,
cisneli w jego huczace ptomienie poéwiartowane ciato upiora.

Czas mijat powoli, lecz oni nawet nie mysleli, zeby odejé¢. Bacznie obserwowali
resztki pochtanianie przez zywiol, w cierpliwym oczekiwaniu, by wszystko, co zostato
po putkowniku Wilsonie, przemienito si¢ w popidt.

— W niektérych kulturach zebrano by prochy i rozrzucono na rozstajach drég,
zeby zty duch nie méglt znalezé drogi powrotnej i wywrzed zemsty — stwierdzit Clive.

Doc Martin wydal usta i pokrecit glowa. Przyznat w duchu, Ze to nie byt taki
glupi pomyst.

— Trzeba bylo tak zrobié za pierwszym razem.

Rewolwerowiec przemilczal ostatnia uwage. Przed oczami mial moment,
w ktérym strzelit Wilsonowi w brzuch i, jak teraz, zwyczajnie czekat. Patrzyl, jak Zycie
kropla po kropli opuszcza cialo putkownika. Naznaczyt go i saczyt jego Potencjal
przez niewidzialng wiez.

— Cherie stracita sporo krwi — zmienil temat. — Jezeli przezyta do tej pory, to jest
pewna szansa, ze z tego wyjdzie. Martwie si¢ jednak o Morrisa.

Glos Clive’a zdradzal napigcie. Od momentu starcia z Wilsonem i jego
ostatecznego pokonania chtopak nie odzyskal przytomnosci poza chwilowymi
przebtyskami. Przewracal si¢ wtedy na wszystkie strony z oszalatymi oczyma, betkotat
w malignie jak szaleniec i toczyt pian¢ z ust. Nie sposéb bylo go uspokoié, dlatego
Clive postanowil utrzymywaé go w takim samym stanie, w jakim umiescil mtodego
Stephena zaraz po $mierci jego rodzicéw.

— Bedziesz podejmowal kolejng prébe wybudzenia go? - Kowal splunat na
dopalajacy si¢ stos Wilsona, profilaktycznie dorzucit jeszcze kilka desek, po czym
odwrdcit sie na pigcie i ruszy! ku Prosperity.

— Nie. Po drugim razie uznatem, Ze to na nic. Jego umysl jest w strze¢pach, a dusze
trawi szaledstwo, ktérym najwyrazniej zarazit go Wilson. To jaka§ forma
metafizycznej skazy.

Przed opuszczeniem cmentarza zatrzymali si¢ na chwile przy grobach parstwa
Rice’dw i Briana. Zeszlego wieczora przyszli tu, by je zasypaé, w duchu cieszac sig, ze
putkownik nie podniést réwniez tych nieboszczykdéw. Gdyby tak sie stalo, sieroty
Rice’dw moglyby postradaé zmysty.

— Nie znam si¢ na tej twojej magii — Doc Martin poprawil szable wiszaca przy
pasie. Od momentu ostatniej potyczki mial ja zawsze przy sobie. — Ale mozliwe, ze



znam kogo$, kto méglby poméc, choéby rada.

Clive wydal si¢ wyraZnie zaciekawiony.

— To Indianin z plemienia Choctaw — wyjasnit kowal. — Szaman. Spotkatem go
kilka razy podczas polowania na péinoc stad, daleko miedzy wzgdrzami. Jest...
specyficzny, ale réwniez stary i bardzo madry. Méwi czasem zagadkami, zupelnie jak
ty. Pedzi za to znakomity bimber.

— Co to znaczy, Ze jest specyficzny?

Doc Martin westchnal z niepewnym usmiechem. Podrapal si¢ po ramieniu
i poprawil reke na temblaku.

— No, on mieszka na cmentarzu. To znaczy wzgérza dookota jego domu to jeden
wielki cmentarz. Nie wiem, dlaczego nie Zyje ze swoim plemieniem, ale jego ludzie
przyjezdzaja do niego, przywoza swoich bliskich, by w jego towarzystwie dokonali
zywota. Potem wspdlnie chowaja zmartych w takich matych skrzynkach.

— Widziales kiedy$ ich rytuat pogrzebowy?

— Tak — Kowal przetknat sline, jakby zrobito mu si¢ niedobrze. — Raz... i wiecej
juz nie chce.

Szli dalej przez na wpdl wymarte miasto. Nieliczni mieszkaricy przemykali po
ulicach niczym duchy, jakby bali si¢, ze wcigz co§ moze ich zaatakowad. Po wejsciu do
budynkéw czym predzej zatrzaskiwali drzwi i zastawiali je cigzkimi sprzetami.

Doc Martin od pewnego czasu mocowal si¢ z meczacg go mysla. Zaklat w koricu
pod nosem i wyartykulowat ja z niechecia, jakby obawiajac si¢ prawdopodobne;j
odpowiedzi:

— Myslisz, ze ten twdj Campbell ma wigcej takich ludzi jak Wilson? Takich,
ktérzy, no, wiesz. Potrafig takie rzeczy, jak to, co tu widzielismy.

— Szczerze, to nie mam pojecia — westchnal Clive. — Prosperity to najwicksze
miasto w okolicy. Skoro gang go strzegl, to nie mozna wykluczaé istnienia innych
posterunkéw na zachéd czy pétnoc od Crucible. No i pytanie, co dzieje sie w samym
miasteczku.

Martin zmruzyt oczy i zacisnal mocno usta. Nabrat gleboko powietrza i wypuscit
je wraz z podjeta decyzja.

— Trzeba co$ z tym zrobié. Jedz z chtopakiem do Chaliisa. To trzy dni drogi stad,
prosto na péinoc, jak w morde strzelit. Poznasz, jak bedziesz na miejscu. Ja udam si¢
do Fort Hopkins.

Clive przytaknat bez stowa. Nadal zastanawial sie, z jakiej przyczyny w okolicy nie
znalazl posterunku Unii, lecz doskonale zdawat sobie sprawe, ze tematem Campbella



juz dawno powinny zaja¢ si¢ sity federalne. Jezeli do Prosperity kiedykolwiek miat
wroci¢ spokdj, nalezalo tu sprowadzi¢ wojsko, ustanowi¢ tymczasowy posterunek
oraz wysta¢ patrol do Crucible, a najlepiej porzadnie uzbrojony oddziat.

— Zdaje sie, ze tak szybko nie wyrusze w dalsza droge, ale moze to i lepiej. Teraz
musiatbym jechad sam, a praktycznie nie mam juz amunicgji.

— Spokojnie — Doc Martin poklepal go po ramieniu. — Poradzimy co$ na to.

Popotudnie i wieczér spedzili w prowizorycznym warsztacie urzadzonym
w salonie Martina. Clive pomdgl wygrzebad wszelkie potrzebne narzedzia ze spalonej
kuzni. Postali réwniez Stephena, by wynidst ze sklepu siarke i saletre. Wegla
drzewnego mieli az nadto. Siedzieli teraz, odmierzajac proporcje i mieszajac proch.

— Nie ma sensu przerabia¢ amunicji — stwierdzit Martin, zdrowa reka ugniatajac
mieszanke w mozdzierzu. — Sam widziale$, ze w pewnych momentach standardowe
pociski sa zbyt silne.

— Zgadza si¢ — odparl Clive. - Twdj pomyst z naznaczeniem kul jest $wietny, ale
cze$¢ z nich przebijata cele.

— Dlatego rekomenduje¢ dwa rodzaje amunicji. Pierwszy bedzie zawieral stabszg
mieszanke prochu i bedzie zrobiony z nieco bardziej miekkiego materiatu, z ktérego
odlejemy kule. W ten sposéb bedzie tez tatwiej je naznaczy¢ twoim znakiem, a gdybys
chcial go zmodyfikowaé lub wymyslisz co$ pokreconego, bedziesz miat nieco wigksze
pole manewru. Nie beda rykoszetowaly i na pewno zostang w ciele. Niektére moga
sie rozpa$¢, ale wickszo$¢ pozwoli na szybki transfer mocy.

— A drugi rodzaj?

— Drugi - Doc Martin polozyl na stole nabdj zakoriczony stozkowatym,
spitowanym rdzeniem z nieco jasniejszego metalu. — Drugi rodzaj wymaga
naznaczenia na tuskach, a nie na rdzeniu. Te naboje sa ci¢zsze i mocniejsze.
Pracowatem kiedy$ nad nimi, mysle, ze pora, by na cof$ sic wreszcie przydaly. To
prawdziwe narzedzie zniszczenia, ktére bedziesz mégl wykorzystaé wedle woli. Zréb
tak, by tadowaly sie od razu dzicki pierwszemu rodzajowi amunicji. Wystrzelisz lub
zuzyjesz je, jak tam bedziesz sobie chcial. Musisz tylko wymyslié, jak chcesz tadowad
gnaty. Bebny wypetnione do potowy przekletymi pociskami, a do potowy zakletymi?
A moze do kazdego osobno?

Clive pokiwat glowa z uznaniem.

— Przeklete i zaklete naboje, powiadasz? — zasmial sie serdecznie. Wstal, podszed?
do szafki, by siegnac po butelke whiskey. — A méwites, Ze nie znasz si¢ na magii.



— Odléz to — Doc Martin spowaznial. — Nigdy nie robie po alkoholu. Ty tez nie
pij, bo masz wigcej sprawnych rak niz ja. Lepiej zréb kawy. To bedzie dtuga noc.

Okoto péinocy Clive postanowil nieco rozprostowaé gnaty. Wstal od stotu
i z kubkiem kawy przeszedt do sypialni Martina, gdzie utozyli ranng Cherie. Kobieta
lezata przykryta zgrzebnym pledem nalezacym do kowala. Jej wlosy splywaty
kaskadami z poduszki, a blade oblicze $ciagni¢te byto niczym u nieboszczki.

— Przepraszam, Cherie — szepnal Clive. — Przepraszam za wszystko. Za to, ze
znalezliscie mnie w tym lesie. Za to, ze wykorzystalem wasza dobroé. Za to, ze poscig
za Campbellem byt dla mnie wazniejszy niz zycie twojego meza. Przepraszam, ze nie
odprawitem cig, kiedy do mnie przysztas. Naprawde przepraszam...

Cherie poruszyta si¢ nieznacznie. Sprébowata przetknaé sline, lecz wyschnigte
gardto nie pozwolito jej na to.

— Ty skoficzony... skurwielu... — wychrypiata.

— Méwie szczerze — usmiechnat sie smutno.

— Mozliwe. Tyle ze ja nie o tym. Jest srodek nocy, a ty przychodzisz do mnie
z kawg... Od samego zapachu si¢ obudzitam.

— Chcesz troche?

Kobieta prychneta pogardliwie i natychmiast skrzywita si¢ z bélu.

— Tej lury, ktérg parzy Martin? Nie wiem, co on tam sypie, ale to nawet obok
kawy nie stato... juz lepiej mnie dobij, a nie bedziesz mnie tym trut.

Clive odstawil kubek na szatk¢ nocng. Nalat z dzbanka wody i pomdgt Cherie
zwilzy¢ usta. Kiedy poprosita o wiecej, przechylil jej gtowe i pozwolil wziaé kilka
tykéw.

— Jak sie czuje... Morris? — zapytata, walczac z opadajacymi powiekami.

— Nic mu nie jest.

— Wiem, ze ktamiesz — skrzywila sie. — Za dobrze ci¢ znam...

Istotnie, ze wszystkich ludzi na swiecie jej nie potrafit oszukad.

— Zle z nim, Cherie. Nie wiem, jak mu pomdc, ale Doc Martin wskazal mi kogos,
kto moze wiedzied.

Niemal niezauwazalnie Cherie pokiwata glowa.

— Poméz mu. To dobry dzieciak... Ma dobre serce... W odréznieniu od ciebie.

— Sprébuje — powiedzial, po czym wstal i skierowal si¢ do wyjscia. - A ty
odpoczywaj. Mary si¢ toba zajmie, jak nas nie bedzie.

— Clive — Cherie zatrzymata go, zanim opuscil pokd;.

- Tak?



— Ja... przezyje...

— Wiem — odpart, usmiechajac si¢ do niej ciepto.

— To dobrze... muszg¢ przezy¢... zeby cig zabic... za to, co zrobites...

Spuscit wzrok i zamknat za sobg drzwi. Wiedzial, ze miata racje.

Z samego rana wyprowadzili konie ze stajni. Doc Martin dosiadal swojej klaczy.
Zdjat reke z temblaka i choé nadal mocno doskwieral mu bél, robil, co mégt, zeby
mimo to jako$ sobie radzi¢. Clive za$ jechal bryczka, do ktérej zaprzagt konia
przyobiecanego Morrisowi. Pake wyscietali kocami, na ktérych ulozyli
nieprzytomnego chtopaka. Niezbyt zadowolony ze swojej roli wierzchowiec Clivea
zostal przytroczony do bryczki, by méc i$¢ swobodnie.

Odprowadzali ich Mary razem ze Stephenem.

— Kiedy wrécicie? — zapytata z troska.

— Pie¢ dni — odpart Clive. - Moze tydzient. Trudno powiedzied.

— Mogg jechaé z panem? — Stephen zwrdcil sie do Martina. — Pomogg, a jeszcze
nigdy nie widziatem ani Zotnierzy, ani fortu.

— Zostan, bo jestes potrzebny siostrze — kowal pochylit sic w siodle i zmierzwit mu
czupryne. — Wkrétce wrécimy, a jak dobry Bég da, to z positkami.

Ruszyli w swoje strony. Doc Martin na wschdd, Clive Phillips na pétnoc.
Przynajmniej na jaki$ czas zostawili za sobg poranione i wciaz krwawiace Prosperity...



Rozpziar 8
SZAMAN

Spoglgdatem w oczy bestii, co wcige praybierata ksztalty umykajgce percepcji.
Ludzki jezyk nie jest na tyle gietki, by dostatecznie obrazowo opisac skalg makabry
tego, co ujrzatem. Obyda tej istoty wywolywata zardowno fascynace, jak i skrajne
Pprzerazente. ]ej przelewazj@m si¢ masa pozostaje w cz'%giej Imianie, wyobmz'éz]k;c
ksztalty, ktore zdawata sig wyciggal wprost z mojej glowy. A mozge byly to
koszmary, ktdre napotkata w innych, dziwnych swiatach, a teraz tylko
praywotywata je przed moje oczy, aby zabawic si¢ krzykami szalenstwa, jakie
wydostawaty si¢ z porazonego odrazg gardta?

Raz stanowita moje lustrzane odbicie, by po chwili przybraé postac wilka,
niedzwiedzia, orta, osmiornicy. Przywdgiewata szatg strachu, cierpienia lub
ckstazy, a nieckiedy wszystkie naraz. A gdy stawala si¢ glodem, na calej
powierzchni jej czarnej skory wyrastaty cheiwe paszcze najezone tysigcamsi ostrych
Jak szpilki, wystajgcych we wszystkie strony zebow. Teraz wiem, Ze to byt mdj
koszmar. 1o byt mdj demon, ktdrego sprowadzitem na ten swiat poprzez wrota
mej dmzy. Pozostat ze MNG JUZ NA ZAWSZE.

Clive K. Phillips, Rzecz, ktoref nie powinno byc

Ostrymi niczym igly promieniami storice ktuto oczy, palito odstonigta skére z moca
rozgrzanego zelaza. Towarzyszyto w kazdej chwili podrézy na pétnoc poprzez kraing



usiang na tyle niskimi pagérkami, Ze na prézno byto w niej szukaé nawet odrobiny
cienia.

Clive cenil samotne chwile w podrézy, kiedy mdgt poby¢ tylko ze swoimi
myslami. Przyzwyczait si¢ do nich, lubowat si¢ w nich, poniewaz wiedziat, czym jest
zgietk najwickszych miast i wcale do niego nie tesknil. Tym razem wiézl rudowlosego
podrostka, ktéry zadal decydujacy cios nieumarlemu potworowi. Cisza. Byta to
ciekawa odmiana po dniach spedzonych w jego towarzystwie, przepetnionych zwykle
nieprzerwang paplanina.

Podczas popaséw Clive najpierw zajmowal sie korimi, potem jadl, by w koricu
podejmowad préby napojenia Morrisa lub podania mu czegos do jedzenia. Konczylo
sic na skraplaniu warg woda i ratowaniu chtopaka przed zadtawieniem.

Tylko raz Clive pokusit si¢ o wybudzenie Morrisa, lecz — tak jak poprzednio —
szybko tego pozalowal. Echo opetaiiczego betkotu, wypluwanego w nieznanych
ludzkosci jezykach, towarzyszylo mu juz przez resztg podrézy.

Otwieranie notatnika i préby zapisywania mysli réwniez konczyly sie
niepowodzeniem. Clive za zadne skarby nie mdgt si¢ skupié. Meczacy bdl glowy
i chwilowa stabo$¢ ustepowaly w tym wypadku potokom natretnych mysli
zwigzanych z ostatnimi wydarzeniami, o powstalych z grobu zombie, Wilsonie
i ostatecznie pytaniu, co wlasciwie mu si¢ stalo, a raczej — jak doktadnie do tego
doszlo.

Wieczorami siedzial przy ognisku, wpatrujac sic w hipnotyzujacy taniec
plomieni. Pograzal si¢ w stanie, ktéry, z braku lepszego okreslenia, nazywal
medytacja, lecz tak naprawde probowat juz nie myslec i tylko pilnowaé, aby ogieri nie
przygast. Kiedy za$ podnosit wzrok, tuz poza skrajem tuny dostrzegat blyskajace
w ciemnosci slepia kojotéw, wyczekujacych chwili nieuwagi cztowieka.

Brak zakletej amunicji mu ciazyl. Mial §wiadomos¢, Ze jest niemal bezsilny wobec
wszelkiego zagrozenia. Zupetnie jakby $miercionosna technologia nie wystarczyta do
obrony. A przeciez w razie zagrozenia nalezato wystrzelié, narobi¢ hatasu, by sptoszy¢
zwierzeta lub zwyczajnie pomachad rozpalona zagwia.

Drugiego wieczora Clive przysnal na siedzaco. Obudzily go przerazliwe piski
i skowyt. Zerwal sic na réwne nogi i siegnal po bron. Prébowal uspokoi¢ oddech
i galopujace serce. Tuz obok dostrzegt tlace sie pozostalosci ogniska. Cate szczescie
wiszacy wysoko ksiezyc dostatecznie dobrze oswietlat prerie.

Podbiegt do wozu, zeby sprawdzi¢, czy Morris jest caly. Chlopak lezal przykryty
pledami, ciagle w tej samej pozycji. Wyprzegnieta klaczka stapata niepewnie,



potrzasata Ibem i strzygta uszami. Nigdzie nie byto wida¢ drugiego konia. Powrdz, na
ktérym szedl, zostat zerwany.

Clive odszedl kilka krokéw i rozejrzal sie po okolicy. Spomiedzy odlegtych
krzakéw ustyszal ciche kwilenie. Zblizywszy sie, ujrzal liczne truchta. Ciata kojotéw,
zmiazdzone, wywrdcone trzewiami na wierzch, cuchnace krwia i flakami. Ostatni
z nich wlasnie dogorywal w meczarniach.

Rewolwerowiec zaklal pod nosem i schowat bron, a kiedy odwrdcit si¢ na piecie,
serce 0 mato co mu nie wyskoczylo z piersi. Tuz za nim, niczym najczarniejsza plama
na tle nocnego nieba, stal jego rumak. Cichy i spokojny. Pokornie pozwolit
odprowadzic sie do obozowiska.

— Az trudno uwierzy¢, ze méwie do siebie — mruknat Clive. — Cho¢ tatwiej
pomysleé, ze rozmawiam z tobg. Taka jednostronna konwersacja z kim$, kto nie raczy
odpowiadaé. Do jasnej cholery, chyba za bardzo przyzwyczaites mnie do swojego
gadania. W drodze ciagle paplales, Ze jestes gtodny, zmeczony. Teraz popatrz, nie
mozesz je$¢ i ciggle lezysz. Jak sie obudzisz, to ugotujemy ci taki positek, ze porzygasz
si¢ z przejedzenia.

Morris pozostawal gtuchy na stowa Clivea. Idacy na konicu rumak potrzasnat
grzywa i prychnat z dezaprobata, jakby drwil ze stéw rewolwerowca.

— Za dtugo to trwa — Clive potart szczecing na brodzie. Zaczepit lejce na kotku
i zdjal ciemne okulary, Zeby delikatnie przetrzeé je z kurzu. — Miato by¢ dwa dni na
péinoc, a jedziemy juz trzeci dzien i jestem niemal pewny, ze kierunki mi si¢ nie
pomylity.

Jechal jednak dalej, wbrew rozsadkowi, lecz peten nadziei.

Pierwsze znaki, ze docierajg na miejsce, pojawily sie pod wieczér tego samego
dnia. Juz od jakiego§ czasu w dali majaczyly wzgérza, a na nich jakies
nierozpoznawalne ksztalty. Im znajdowali si¢ blizej, tym punkty te nabieraly formy
malych wiezyczek. Rozsiano je po okolicy niczym zagajnik. Mijajac pierwsze ze
wzgdrz, Clive rozpoznal w nich co$ na ksztalt mierzacego siedem, moze dziesieé stép
wysokosci rusztowania wzniesionego z drewna. Na szczycie kazdego znajdowal si¢
podest, z ktérego zwisaly kolorowe pledy. Szukal w pamieci informacji o tym, na co
patrzy. Wtedy dotarto do niego znaczenie miejsca, w ktérym sie znalazl.
Cmentarzysko.

Storice juz zachodzilo, kiedy wjechal pod gérke przed niewielka chatke. Przez
zamkniete okiennice i szpare pod drzwiami widaé byto tariczace cienie rzucane przez
ogiei palacy si¢ wewnatrz. W obejsciu znalazt studnie, mata zagrode dla kéz



i skromny warzywniak. Niedaleko stala tez szopa, z ktérej wystawal komin
przydomowej destylarni.

Clive zeskoczyl z kozla i podszedt do drzwi. Zapukal, a kiedy nikt mu nie
odpowiedzial, zrobit to jeszcze raz.

— Dobry wieczér. Nazywam si¢ Clive Phillips i szukam Chaliisa. Podobno moze
mi pomdoc. Przysyla mnie Doc Martin z Prosperity.

Co$ szurncto w srodku, ktos kaszlnal, lecz sic nie odezwal. Clive zaczal sic
zastanawiaé, czy szaman w ogoéle zna angielski, lecz przeciez Martin nie wspomniat
nic o problemach z porozumieniem, z wyjatkiem maniery méwienia zagadkami.

— Naprawde potrzebuje pomocy. Mam tu rannego.

— Nie znam zadnego Doca Martina! Idz sobie! — z chatynki odezwal si¢ gtos
moéwiacy nader poprawng angielszczyzna.

— Ale on méwil, ze tu mieszka Chaliis, ktdry dzielit si¢ z nim swoja madroscia.
Mysle, ze trudno pomyli¢ to miejsce z jakimkolwiek innym.

Osoba wewnatrz chrzakneta w niezadowoleniu.

— Wré¢é rano.

— Zimno si¢ robi — zaprotestowat Clive. — Od trzech dni jestesmy w drodze i...

— Wrd¢é rano!

Rewolwerowiec zacisngl wargi, zeby nie powiedzie¢ nic, co mogloby mu
zaszkodzié. Wrécit do wozu i, mamroczac przeklefistwa, zajat si¢ wyprzeganiem koni.

Przygotowal mate obozowisko w poblizu chaty. Nie trudzit si¢ pytaniem, czy
moze skorzystac ze zgromadzonego drewna, Zeby rozpali¢ ognisko. Nabral tez wody
ze studni.

Noc przyszta szybko, a wraz z nig zadziwiajacy jak na t¢ pore spadek temperatury.
Clive musial siedzie¢ blisko ognia. Pomyslal, Ze przynajmniej Morris nie zmarznie
pod tymi wszystkimi pledami.

Nieco uspokojony, ze dotart do celu, wyjal notatnik i z poczuciem kleski
przeczytal swoje ostatnie zapiski. Pokreslit te, ktére nie miaty zbyt wiele sensu. Miat
ochote wyrwa¢ kartki i wrzucié je do ognia, Zeby mie¢ z nich jakikolwiek pozytek. Bit
si¢ jaki$ czas z myslami. W koricu napisal jedno zdanie, a potem nast¢pne. Juz wkrétce
stowa wylewaly sic z niego niczym wartki strumien, a on zapomnial si¢ w tej
czynnodci i tylko okazjonalnie podrzucat drwa do ognia.

Przez caly czas zdawalo mu sie, ze ze wzgérz ptyna do niego ciche zawodzenia
przypominajace placz zalobnikéw. Podswiadomie rozumial zawarte w nich smutek
i poczucie osamotnienia. Czyzby rodziny przychodzity tu w nocy na modly? Dziwna



to byla mydl, biorac pod uwage, Ze nigdzie w poblizu nie zauwazyl innych
zabudowan.

W pewnym momencie ustyszal dobiegajacy z chatki dZwigk ttuczonego szkta oraz
gniewny betkot przerywany atakami czkawki:

— Zesz jasna cholera... Pieprzone szklo... z rak samo wypada...

Pokrecit glowa zazenowany. Trafit mu si¢ szaman bimbrownik i do tego
alkoholik, koneser wtasnych trunkéw.

Pierwsze promienie stofica przegonily nocne chtody. Wraz z nimi nieco zaspany
jeszcze Clive mial mozliwo$¢ baczniej rozejrze¢ sie po okolicy. Dziwne rusztowania
byty widoczne jak okiem siegnad.

Glodne kozy domagaly si¢ jedzenia, beczac niemitosiernie, lecz rezydent chatki
nie myslal nawet o wysciubieniu nosa na zewnatrz.

— Hej! Jest juz ranek! — niewyspany i zzi¢bniety Clive zalomotal do drzwi. -
Wytaz, bo musimy porozmawiaé. A te twoje kozy doprowadza mnie zaraz do szatu!
Kawy bym si¢ napit.

— Idz sobie! — z chatki odezwat si¢ ten sam glos, zdradzajacy tym razem oznaki
zaspania. — Wréé jutro... albo weale.

Rewolwerowiec zacisnal piesci.

— Przeklety durniu! — zawyl wsciekle. - Wytaz stamtad albo sam cie wyciagne!

— 1dz precz!

Clive nie wytrzymal. Cofnat si¢ o krok i kopniakiem wywazyt liche drzwi.
Wparowat do chaty cuchnacej potem i rozlanym alkoholem. Na zbitym z desek
sienniku znalazt drobng posta¢ okutang w gruby pled.

— Wynocha! - burknat gospodarz i zamachat reka, jakby odganial muche.

Clive stanat nad nim, zerwat zeni okrycie i ztapal za poty ubrania.

— Postuchaj mnie, Chalii... — gtos ugrzazt mu w gardle.

Nie chodzito o smréd bimbru wydobywajacy sie z ust tego cztowieka. Chodzito
gléwnie o to, ze nie wygladat on ani na starego, ani na madrego, a juz najmniej na
szamana. Istotnie byl rdzennym Amerykaninem, miat dtugie, czarne wtosy i ciemna
skore poznaczong tatuazami, tyle Ze na oko maégt liczy¢ niecate trzydziesci lat. — Kim
ty, do cholery, jestes?

— Jak to kim? — wybetkotal Choctaw. — Jestem Larry... Larry Red.

Clive puscil go i odsunat si¢, niemal wpadajac na sklecony z desek stét stojacy

nieopodal paleniska. Jego twarz zamienita si¢ w maske konsternacji.
— A gdzie jest Chaliis?



Larry Red wygramolil si¢ ze swojej chatki i przeciagnat w storicu. Podszed! do
studni, cigzkimi od zaspania ruchami nabral wody, po czym wsadzil gtowe do wiadra.
Przytrzymal chwile, a gdy ja wyciagnal, krzyczat z zimna i radoéci. Rozchlapat przy
tym wode dookota, moczac i tak poirytowanego juz Clive’a.

— Skonczyles? — burknal rewolwerowiec. W myslach rozwazal, czy aby nie
podtopi¢ gospodarza w tym cholernym wiadrze. — Chce si¢ spotkac z Chaliisem.

— Zaraz... — Larry wyciagnat palec, po czym nieco niepewnym krokiem odszed!
od studni. Bezceremonialnie spuscit spodnie, w pelnej krasie prezentujac posdladki,
i zaczal sikad w takt jedynie sobie znanego mruczando. — Ooo tak. Tak lepiej.

Wtedy zauwazyl, ze czes¢ z zebranych i skrzetnie obrobionych ktéd zostata uzyta
przez Clive’a do rozpalenia ogniska.

— Czys$ ty oczadzial! — Oburzyt si¢, po czym skulil i sciszyt glos, czujac bdl
w skroniach. — Oszalales? — dodal juz ciszej. — Czy ty wiesz, jak trudno w okolicy
znalezé drzewa? Myslisz, Ze z czego buduje te rusztowania?

— A czym palisz pod bimbrownikiem? — Clive odbit piteczke.

Larry zmieszal si¢ i naciagnat spodnie.

— Scinkami — stwierdzit bez przekonania.

Dopiero w petnym storicu Clive zauwazyt, jak dlugie paznokcie mial Larry.
U obu dloni kciuk, palec wskazujacy i srodkowy wyposazone byty w dlugie na kilka
cali, grube i potwornie brudne pazury.

— Stuchaj no, Larry — potarl bolace skronie. - Méwitem juz, ze szukam Chaliisa.
Naprawde musze si¢ z nim spotkac.

Indianin sapnal z rezygnacja i machnat reka na rewolwerowca.

— No dobrze. Chodz, zaprowadzg cie do niego.

Przeszli grzbietem wzgdrza, sciezka prowadzaca do najwyzszego wzniesienia. Po
drodze mijali rusztowania, u stép ktérych dato si¢ zauwazy¢ utozone przedmioty.
Byty tam miski, tuki, strzaty. Gdzieniegdzie staly dzbany, wisialy zdobione skéry lub
kolorowe elementy odswietnej odziezy.

Po chwili marszu podeszli do najwyzszego rusztowania, ktére trzykrotnie
przewyzszato wysokoscig dorostego cztowieka.

— Chaliis jest na gérze — Larry wskazat pazurem.

— A nie moze do nas zej$¢?

— No, nie bardzo — Choctaw wzruszyt ramionami.

Wiedziony ztym przeczuciem Clive zdjal plaszcz. Ztorzeczac, zaczal wdrapywad
sic po drewnianej konstrukcji. Szto mu to catkiem sprawnie, poniewaz mocno



osadzono j3 w ziemi, a jej wykonanie okazalo si¢ nadzwyczaj solidne. Tylko raz noga
mu si¢ obsuneta.

Na gorze potwierdzily sic jego przypuszczenia. Znalazt tam zwloki starego
i pomarszczonego mezczyzny o orlim nosie, dtugich az do pasa wlosach i pazurach
jeszcze dtuzszych niz u Larry’ego. Cialo wygladato, jakby lezato tam juz jakis czas,
schnac i rozktadajac si¢ na storicu.

— Hej, Larry, przeciez on jest martwy!

Z dotu dobiegto szydercze prychniecie:

— Jeste$ bardzo spostrzegawczy, Klein.

— Mam na imi¢ Clive — rewolwerowiec wychynat zza krawedzi, wzrokiem ciskajac
pioruny w kierunku rozbrajajaco powaznego Indianina. - Czemu mi nie
powiedziates, ze Chaliis nie Zyje? Malo co sobie karku nie skrecitem, whazac tu na
gore!

— Bo nie pytale§ — Larry wzruszyt ramionami. — Méwites tylko, Ze chcesz sie
z nim spotkaé. No to masz ostatnig okazje.

Clive zlazt na d6t mocno niepocieszony. Zgarnatl ptaszcz i, nie patrzac nawet na
Larry’ego, ruszyl sciezka w dot.

— Tyle zachodu na nic — mruczat do siebie. — Niech ci¢ szlag, Martin.

— Kim jest Martin? — zainteresowal si¢ Larry.

— To glupiec, ktéry mnie tu wystal. Méwil, ze Chaliis mi pomoze.

Szaman podrapal si¢ pazurem za uchem.

— No, jezeli przywiozle$ mi tu kogos z plemienia Choctaw, to oczywiscie mogg sie
nim zajaé. Po to tu jestem, Zeby pilnowac tradycji i takie tam.

— Jakiej tradycji?

— Rozejrzyj sie, geniuszu. To cmentarz.

Larry nawet nie zdawal sobie sprawy, jak blisko bylo, by zostal uduszony przez
bardzo dziwnego pisarza.

— Swietnie mdwisz po angielsku jak na straznika tradycji — zauwazyt Clive.

Larry obdarzyt go promiennym u$miechem.

— Warto zna¢ jezyk wroga, prawda? Ale tak akurat si¢ ztozylo, ze urodzitem sie
w trakcie Szlaku Eez, jak przesiedlili cale moje plemie. Jak to szlo? ,Oddajcie nam
ziemie, albo wymordujemy wszystkich mezczyzn”. Moja rodzina prébowata mieszkad
obok biatych. Tamci budowali szkoty, przyjmowali misjonarzy. Potem biali kazali mi
i$¢ walczy¢ z jankesami, a kiedy wrécitem, rodziny nie byto, dom mi spalili. Wigc tak,
catkiem niezle znam angielski, dzi¢kuje.



Clive si¢ zmieszal.

- Ja...

— No, nie méw, ze bedziesz teraz mnie przepraszal za to, coscie zrobili z naszg
ziemia. Jak ci jest tak bardzo wstyd, to pakuj dupe w troki i plyn, skadkolwiek
przybyla twoja rodzina. A nie, czekaj, nie chcesz albo nie mozesz. Wiec skoro tu jestes,
to daruj sobie przynajmniej hipokryzje.

Zatrzymali sie przy chacie. Clive wskazal powdz.

— Morris nie jest z Choctaw. Jest tylko synem ranczera. Co$ mu sie stato i nie
jestem w stanie nic z tym zrobié. To sprawy mistyczne czy tez duchowe. Potrzebuje
szamana.

Larry spowaznial, zmarszczyt brwi i wzial si¢ pod boki. Wygladal jak bohaterski
chtopiec oferujacy siostrzyczce, ze wdrapie si¢ na drzewo po kota.

— Moze ja cos poradze.

Clive obrzucit go pelnym powatpiewania spojrzeniem, ale mimo wszystko
podprowadzit do Morrisa.

— O zesz w morde — Larry zatrzymat si¢ jak wryty, kiedy tylko zobaczyt czarnego
rumaka pasacego za jego destylarnia. — Jak To si¢ tutaj znalazlo?

— Przyszlo — Clive wzruszy! ramionami.

— Niech To si¢ do mnie nie zbliza.

— To jest koni... — rewolwerowiec westchnal zniecierpliwiony, choé zachowanie
Indianina zaczynalo mu dawal nadzieje, iz ten wie cokolwiek o bardziej
nadnaturalnym obliczu otaczajacej ich rzeczywistosci.

Larry baczyt, by nie sta¢ tylem do rumaka i zawsze mie¢ go w zasiegu wzroku.

— Skoro tak méwisz, Klein. Wyjasnij mi teraz, co wlasciwie stalo si¢ twojemu
rudemu koledze.

Clive opowiedzial Larry’emu niezwykta historie smierci i powrotu Wilsona,
bitwy o Prosperity oraz jej stodko-gorzkiego rezultatu. Nieco mgliscie wspomniat
o umiejetnoéci manipulowania Potencjalem czy Campbellu, zaznaczajac tylko, ze
w gre wchodzily sity nadprzyrodzone.

— Nadprzyrodzone, jak moja dupa — Larry pokrecit glowa zniesmaczony. — Po
pierwsze, to przyjezdzasz do mnie z t3 czarng bestia, po drugie, jestes obwieszony
bronia, na ktérej widnieja znaki skupiajace uwage duchéw. Po trzecie, to, co jest temu
chlopakowi, w istocie ma wymiar duchowy, wiec nie pieprz mi o rzeczach
nadprzyrodzonych, jakby$ udawal, Ze w nie nie wierzysz.

— Znasz si¢ na tych rzeczach? — zdziwit si¢ Clive.



— Oczywiscie. Méwitem przeciez, ze jestem straznikiem tradycji. Nie spadtem tu
z deszczem po $mierci Chaliisa, prawda?

Cho¢ niechetnie, Clive musial mu przyznad racje.

Przeniesli Morrisa do chatki i potozyli na podtodze przy palenisku. Larry obejrzat
go, zajrzal mu pod powieki, postuchat oddechu, pogmeral w kieszeniach.

— Méwisz, ze gdy sie budzi, to toczy piane i betkocze?

— Zgadza si¢. Nie moge do niego dotrzeé. Nie wiem, o czym mysli, bo wewnatrz
ma istny chaos.

Larry wstal i wyszedt z chaty. Ominat rumaka szerokim tukiem i zgarnal kubet
z resztkami jedzenia, ktére wsypal do zagrody dla kéz. Te za$ rzucily si¢ na pokarm,
jakby nie jadly przez tydzien.

— Chaliis uczyl mnie, ze istota cztowieka zawiera sic w dwdch aspektach -
wyjasnil, wracajac. — Tak jak mamy dzien i noc, tak czlowiek ma swojego jasnego
ducha i swéj ciert. Nazywamy je shilombish i shilup. Ten pierwszy kieruje nami za
dnia, a kiedy idziemy spaé, odptywa do miejsc, o ktérych snimy. Po $mierci za$ oba te
aspekty opuszczajg nasze ciato. Shilombish w konicu odchodzi na zachéd ku Krainom
Duchéw, lecz cied, czyli shilup, czasem zostaje na ziemi i nawiedza zywych. Taki jest
porzadek rzeczy.

— Jak to ma si¢ do Morrisa?

— Ma si¢ zaréwno do Morrisa, jak i do ciebie — stropit si¢ Larry. — Obawiam si¢, ze
jestes w o wiele gorszej sytuacji niz ten tutaj. Ten chtopak ma w sobie dwa cienie,
ktére ze sobg walczg. Twdj cien ci¢ opuscil i wyszedt na ten swiat. Po $mierci nie czeka
cie nic, wiesz, o czym méwie, prawda?

Clive przytaknat. Wiedzial doskonale.

Przerwalo im rzenie konia, dzwick krokéw i skrzypienie két powozu. Larry
wychynat z chaty i spojrzal w dot sciezki prowadzacej na potudnie. W ich strong
zmierzala piatka oséb z plemienia Choctaw. Niscy, schludnie i kolorowo ubrani
rdzenni mieszkaicy o dtugich wlosach i powaznych minach. Szta tam kobieta,
prawdopodobnie z me¢zem, dzieckiem i dwdjka starszych ludzi. Z pewnoscig rodzina.
Przyprowadzili ze sobg wéz, na ktérym przywiezli bale stuzace do zbudowania
platformy, koce, plecione kosze i kilka picknie zdobionych, glinianych garnkéw. Larry
poinstruowat ich w jezyku Choctaw, co maja robi¢, i wskazal miejsce na wzgérzu,
gdzie, jak domyslat si¢ Clive, mialo stangé rusztowanie pogrzebowe.

— Wybacz, ty i Morris musicie poczekaé — wyjasnil. — Moim obowiazkiem jest
poméc w obrzadku.



— Oczywiscie — Clive nie $mial protestowad. — Tyle, ze... oni nie przywiezli zwtok.

— Poniekad — odpart Larry. - Smier¢ nadejdzie dzisiejszego wieczora. Oni juz to
wiedzg i przyszli w samg pore. Teraz czas zbudowad wieze, na ktérej spoczng doczesne
szczatki.

Larry pomagal w budowaniu rusztowania, gtéwnie wydawal instrukcje. Pazury
nie bardzo pozwalalty mu na wykonywanie prac, co wygladato z daleka nieco dziwnie,
bo nawet staruszkowie pracowali przy stawianiu konstrukcji.

Clive w tym czasie przycupnal na drewnianej taweczce pod chatg. Wyciagnat
notatnik i zaczal opisywac to, co widzi, przypominajac sobie zwloki Chaliisa, histori¢
o jasnych i ciemnych duchach oraz o $nieniu.

Przerywal w trakcie notowania i spogladal w kierunku grupki Indian. Widziat
dziewczynke siedzaca w pewnej odlegtosci od rodziny. Bawila si¢ drewnianym
konikiem. Pomachat do niej, a ona odwzajemnita si¢ tym samym.

Storice znajdowato si¢ juz w zenicie, kiedy zrobili sobie przerwe. Rodzina usiadta
przy swoim powozie. Wyciagneli zapasy i przygotowali positek. Mito sie na nich
patrzyto. Mtodsi ludzie ustugiwali starszym w petnym szacunku skupieniu.

Larry poszedl do chaty, zeby co$ zjesé. Wychynal na zewnatrz z kubkiem wody,
pajda suchego chleba i dwoma miskami warzywnej papki. Usiadl obok Clive’a, podat
mu jedna z misek i zaczat w najlepsze pataszowad obiad.

— Po co sa te wieze? — zapytal Clive, nieufnie wachajac positek. — Zeby dusza
miala blizej do nieba?

— Nie — Larry uciagl miedzy jednym a drugim kesem. — Zeby kojoty nie zezarty
zwlok.

— Aha...

— No i z tym niebem to tez tak nie do konca. Krainy Duchéw znajduja si¢ na
zachodzie, tam, gdzie co dzien odchodzi storice.

— Wiec ciato musi by¢ blisko storica? Ono jest dla was wazne?

— Storice i jego brak s3 w centrum wszystkiego — wyjasnit Larry. — Storice pomaga
oczysci¢ zwloki, odprowadza duchy do zaswiatéw. Tam, na wiezy, na ciala nie pada
zaden cien.

— Dlaczego oni buduja wiezg jeszcze za zycia?

— Bo doskonale wiedza, kiedy ktos umrze. To si¢ czuje.

Clive nie dyskutowal z ta teorig. Zbyt wiele wiedzial o Potencjale i jego
wyczerpaniu. Sposéb postrzegania Choctaw nie réznit si¢ wiele od jego wlasnego.



Fascynujaca za to okazata si¢ informacja o tym, ze swiadomo$¢ kresu jest dla tych ludzi
czyms absolutnie naturalnym.

— Ile trwa ceremonia pogrzebowa? - zapytal, po czym sprébowal papki.
Smakowata rozgotowanymi warzywami, ktére kto§ zapomniat posolié.

— Po waszemu to bedzie jakie$ cztery, moze pigé miesiecy.

Oczy Clive’a zrobily sie wielkie jak spodki.

— Mydle, Zze Morris tyle nie wyzyje bez jedzenia. Bedziesz miat czas mu poméc?

Larry prychnat i machnat niedbale reka.

— Oczywiscie. Rodzina wieczorem ztozy zmartego, popilnuja go w nocy, jutro
beda zwyczajowo lamentowaé, a potem sobie p6jda. Bedg wracali tu co jaki$ czas,
zeby plakaé, az w koricu oddam im kosci, a oni beda gotowi, by zy¢ dalej i juz nigdy
nie wspomnieé o utraconej osobie. Przed Szlakiem Eez ten sposéb chowania
praktykowali wszyscy Choctaw. Teraz nasze rytualy sa uwazane za malo
cywilizowane. Chaliis byl ostatnim ze swojego rodzaju, a ja jestem tylko jego
nedznym nasladowca.

Larry wstat i odnidst puste juz miski do domu. Wrécit po kilku chwilach.

— Biali lubia méwié, Ze czasy sic zmieniaja — oswiadczyl, ruszajac w strone
indianiskiej rodziny. — Biali lubig zmiany, Klein.

— Clive — rewolwerowiec burknat niezadowolony.

Zanim storice zaczgto znikal za widnokregiem, wieza byta juz gotowa. Ojciec
rodziny utozyl na wiericzacej ja platformie pledy i czes¢ przywiezionego dobytku. Im
blizej bylo mu do zakoniczenia pracy, tym wigkszy ogarniat go smutek. Zszed! potem
do swoich i w milczeniu zaczeli si¢ Zegnaé. Pierwsi byli stary Indianin i dziewczynka.
Tulili sie i ptakali, wymieniajac ciche stowa petne czutosci.

Clive z zacieckawieniem obserwowal rozwdj sytuacji. Z cieniem rozbawienia
zastanawial sie, jak dziadek wlezie na wysoka konstrukcje. Po calym dniu byt
catkowicie przekonany, ze pogrzeb odbywa si¢ dla seniora rodziny.

Dreszcz niepokoju przeszyt go, kiedy zwrdcil uwage, jak kolejna osoba podeszta
do dziewczynki. Byla to najstarsza kobieta. Réwniez przytulita dziecko, ofiarowatla
mu naszyjnik z kolorowych korali i zaptakata. Racjonalna cz¢éé umystu Clive’a kazata
mu przypuszczaé, ze by¢é moze pogrzeb jest dla obojga senioréw, choé¢ rozum
podpowiadatl cos zgota odmiennego.

Widzac, jak do dziewczynki podchodzs jej rodzice, postanowit spojrze¢ na nich
w sposob, ktéry pozwalal mu rozpoznaé cudzy Potencjal. Serce mu sie scisneto, kiedy
zobaczyl, ze zaréwno starsi ludzie, jak i rodzice dziewczynki maja go w sobie wiele,



a przynajmniej tyle, by w zdrowiu przezy¢ jeszcze dlugie lata. Towarzyszace im
dziecko byto go catkowicie pozbawione.

Larry wrécil znowu do chaty, tym razem, by przygotowaé sie do rytuatu.
Przywdzial nieco lepsze ubranie sktadajace si¢ z czarnych spodni, biekitnej koszuli
z bialymi zdobieniami oraz dtugiego naszyjnika z koralikami. Na glowe zas nasadzit
prosty kapelusz.

— Pora jej w droge - mruknal, przechodzac obok Clive’a. — Chcesz nam
towarzyszyc?

Rewolwerowiec wstat i otrzepal ubranie. Przytaknatl z powazna mina.

— Wiesz, ze mégtbym sprébowad jej poméc? — powiedzial, kiedy byli w potowie
drogi do wiezy.

— Nie mozesz — odpart Larry. — Ona jest chora i dzisiaj umrze. Taki jej los.

— Z jakiego§ powodu dziewczynka ma w sobie malo sily, ktéra nazywam
Potencjatem. To wyznacznik naszego czasu na...

— Przestan — Larry zatrzymal si¢ i potozyl reke na ramieniu Clive’a. - Rozumiem,
o czym do mnie méwisz, i tez to czuje. Mozesz mysled, ze to niesprawiedliwe, ale
prawda jest tez taka, zZe to bardzo naturalne. Wy, biali, jestescie cholernie uparci
w temacie kradziezy. Jako$ tak tatwo wam przychodzi przywtaszczanie sobie tego, co
do was nie nalezy. Kradniecie ziemie, zwierzeta. Ludzi kradniecie i przywozicie tu,
zeby ich niewolié. Ty kradniesz ludziom czastke Stworcy.

— To nie jest kradziez.

Larry unidst dton, delikatnie, acz stanowczo uciszyt Clive’a.

— Jest, i dobrze o tym wiesz. Co chcesz zrobi¢? Komu chcesz odebrad jego boski
dar i oddad tej dziewczynce? Tak, wiem. Powiesz, ze kazdy ze stojacych tam ludzi
oddalby go z radoscia, byleby ona wyzyla. Ale co wtedy? Z jaka swiadomoscig ma zy¢
to dziecko oraz ci, ktérzy z nia zostang? Zrozum, Ze to nienaturalne. A teraz spdjrz na
siebie. Tak samo jak ja wiesz, ze twdj czas réwniez nadchodzi i nawet twoja magia nic
na to nie poradzi. Czas przecieka ci przez palce niczym woda. Tez jeste$ chory,
prawda?

Clive skinat glowa, potwierdzajac.

— Tyle, Ze ja dostaj¢ to, na co zastuzylem — mruknal. — A co ona zlego komu
zrobita?

— Kazdy dostaje — Larry usmiechnat si¢c smutno. — Chaliis zyt sto i siedem lat.
Przyszed! tu ze swoim plemieniem wigcej niz trzydziesci lat temu. Od tamtej pory

jedyne, co robil, to pomagat grzebad ludzi, pil, palit, jadt plony ziemi. A jednak jego



shilombish byt silny, zupelnie jak w chtopaku, ktérego mi przywiozles. Jemu whasnie
pisane jest o wiele dtuzsze zycie niz tobie, Clive... o ile nic nie spieprzymy, oczywiscie.
Co si¢ tyczy tej malej, to juz ci méwitem, Ze nie chodzi o rachunek zastug, jak
w naukach waszego Chrystusa, tylko o to, co powinno by¢. Jezeli bedziesz godzit sie
na wyroki duchdéw, to juz nigdy nie poczujesz czego$, co mozesz okresli¢ jako brak
sprawiedliwosci. A teraz chodz. Przedstawie ci¢ rodzinie.

— Rzeczywiscie brzmisz trochg jak szaman — westchnat Clive.

— Wiem, chyba zaczynam trzezwie(.

Zgromadzeni przyjeli Clive’a z zadziwiajaca serdecznoscia. Dzickowali mu, Ze
bedzie dzielit z nimi bdl straty najmtodszej cztonkini rodziny. Z bliska dziewczynka
prezentowala si¢ bardziej mizernie. Jej oczy gasty z kazdg chwila, cho¢ z twarzy nie
schodzit naiwny, dziecieccy usmiech. Nie sposéb bylo przeoczyé faktu, ze ona
doskonale wiedziata o swoim odejsciu.

Kiedy nadszedt czas, ojciec pomdgl jej wspiaé sie na rusztowanie. Ulozyta sie
spokojnie, pozwolita przykry¢ pledami. Trwali tam az do zachodu storica, kiedy mata
zamkneta oczy ijuz ich nie otworzyta.

Noc spedzili, czuwajac przy konstrukeji, palac ognisko i wymieniajac
wspomnienia zwigzane ze zmarta. Larry wyciagnal przyniesiong butelke bimbru,
wiec raczyli si¢ napitkiem, zagryzajac zapasami przywiezionymi przez rodzing.

Clive obserwowal tych ludzi, ich niezwykla wrazliwos¢ i serdecznosé. Bez
mrugniecia okiem dzielili si¢ tym, co mieli, a strate przezywali na swdj gleboki
i uduchowiony sposéb. Przez kilka chwil znowu czut si¢ jak nauczyciel uniwersytecki,
profesor badajacy zwyczaje tego konkretnego plemienia pierwszych plemion. Tylko
przez chwile, poniewaz mial wrazenie, ze magiczne znaki na ciele pala go, jakby
probowaly mu przypomnieé, po co tu przybyt.

— Nie wracasz do chaty? — zwrdcit sie w pewnym momencie do Larry’ego.

Podchmielony juz nieco szaman pokrecit glowa i wskazat ognisko.

— Nie ruszamy si¢ poza krag swiatla. Wszedzie dookota sg cienie. Dopdki storice
nie wstanie, pozostaniemy tutaj. Nigdy nie wiesz, co czai si¢ w ciemnosci, Klein.

— Clive... wydawalo mi si¢, ze juz zalapales.

— No tak — Larry czknal i usmiechnat si¢ blogo. — Rozejrzyj sie. Nie wiesz, co czai
sic w ciemnosci. To moze by¢ krzak, kamien, o ktéry sie potkniesz, jadowity skorpion
albo ta twoja bestia. Moze tam nic nie by¢. Nigdy nie wiesz, co kryja cienie.

— To dlatego nie chciates mnie wczoraj przyjaé? — zgadywat Clive. — Bo bylo juz
po zmroku?



— Tez — Larry wyszczerzyt si¢, mruzac oczy w blogim stanie. — No i nie mialem
ochoty dzieli¢ si¢ gorzala.

Rodzina dziewczynki rozdata pledy, tak by kazdy mégt sie otuli¢. Wkrétce zrobito
sie cieplo i btogo, przez co Clive nie pamictal nawet, kiedy zasnat. Nastepnego dnia
wspomnial zastyszane rozmowy, $piewny, acz obco brzmiacy jezyk Choctaw oraz
pelne bolesci zawodzenie Zatobne roznoszace si¢ po wzgérzach.

Snito mu sie tej nocy, ze jest na cmentarzu w Prosperity. Stat nad grobem paristwa
Rice’6w, wspominal te¢ ulotng chwile intymnosci, kiedy serce zabilo mu nieco
mocniej przy niezyjacej juz Shelly. We $nie stata obok niego indiariska dziewczynka.
Trzymata go za reke i nie cheiata puscid.

Rano pozegnali rodzing zmarlej i poszli zobaczy¢, jak miewa si¢ Morris. Stan
chtopaka nie zmienit si¢, cho¢ dato si¢ zauwazy¢ blados¢, ktéra osnula jego oblicze.
Jego wargi robily sie juz sine i spekane.

Larry przyniést drwa, rozpalit w palenisku, by nieco ogrza¢ pomieszczenie
i przygotowal sniadanie. Kiedy zjedli, znowu obejrzal chlopaka, postuchal jego
oddechu. Szeptal wtedy ulotne stowa w swoim jezyku, czasem spogladat gdzies
w bok, jakby méwil do kogos, kto stal w poblizu. Clive przygladal sie temu nieco
cynicznie, walczac sam ze sobg, by nie ocenia¢ dziwnych praktyk modego szamana.

— Sprébujemy dzisiaj co$ dla niego uczyni¢ — oznajmit Larry. — Ale, jak sie
domyg¢lasz, nie mam w tym zadnego do$wiadczenia. Kilka razy widziatem, jak Chaliis
wybieral sie na drugg strong, aby porozmawiaé z duchami. Za kazdym razem, gdy
wracal, bylo go troche mniej i pit potem dtugo, jakby staral sic wymazaé niemite
wspomnienia.

— Co to znaczy, ze wybral si¢ na druga strone? Do krainy duchéw?

Larry wstal, by zobaczy¢ liczne pétki, ktére wisialy na $cianach. Przeszukiwal
stoiki i gliniane miski, odkorkowywat butelki, wachajac zawartos¢. Okazyjnie golnat
sobie jednego czy drugiego specyfiku i cmokal z zadowoleniem.

— Tak jakby — wyjasnit. — Sam nie wiem, bo przeciez nigdy tam nie bylem, a dziad
nie byl zbyt wylewny w tej kwestii. Mamy tu mlodego czlowieka o silnej czastce
Stworcy, ktéry...

Clive przerwal mu uniesieniem dloni.

— Znowu méwisz o Stworcy. Wyjasnisz? Bo chyba nie masz na mysli tego samego
Stworcy, w ktérego wierza chrzescijanie?

Larry prychnat pogardliwie, po czym zreflektowat si¢ i roztozyt rece.



— A skad ja moge wiedzieé, czy to nie ten sam? Moze ten sam, a moze inny. Wazne
chyba, Ze stworzyl to wszystko, stworzyl nas, rosliny i zwierzeta. Tyle Ze nasz Stwérca
nic nikomu nie kaze, niczym nie straszy. Jest uczciwy do bélu. Dal nam zZycie
i kazdemu ofiarowal mniejszy lub wigkszy kawatek siebie. Tobie, mnie, jemu, a nawet
tym cholernym kozom w zagrodzie czy jeleniowi w lesie. Dlatego my, Choctaw,
dzielimy sie wszystkim, bo wiemy, ze wszyscy jestesmy jednym ludem, a zwierzeta to
nasi bracia. Dlatego prosimy je, by pozwolity sie upolowaé i przepraszamy, kiedy
odbieramy im zycie.

— Czyli Potencjat to dar od boga?

— Niewazne, jak to nazwiesz — Larry postawil na stole zebrane przedmioty i usiadt
naprzeciw Clive’a. — Wazne, ze jest to co$ boskiego, co jest wicte. Wazne, ze Morris
ma to w sobie, a ten drugi shi/up w nim chce tego dla siebie. Wygnal jego shilombish
do Krainy Snéw, gdzie Morris blaka si¢ teraz i nie moze wrécié. Kiedy prébujesz go
obudzi¢, mozesz dostrzec walke, ktéra tam si¢ toczy, a o ktérej on moze nawet nie
wiedzie¢. Walke, ktdra on przegrywa, bo przeciwnik jest silniejszy, sprytniejszy,
bardziej doswiadczony, taknacy tego, co on ma.

— Czyli Morris jest nawiedzony przez Wilsona — Clive spojrzal z przerazeniem na
chtopaka.

— Ttumacz to sobie jak chcesz — Indianin postawil miedzy nimi gliniang miske, do
ktérej nasypat ostro pachnacych zidt. - Jestes gotowy wyruszyé mu na pomoc?

Clive obrzucit go spojrzeniem pelnym zaskoczenia:

—Ja? Myslatem, ze to ty...

— Przeciez on mnie nie zna. Myflisz, Ze mi zaufa? Poza tym méwitem ci juz, ze
nigdy tego nie robilem. Nie wiem, czy uda mi si¢ do was dotaczy¢, bo méj duch moze
polecie¢ gdzie§ w cholere. Nigdy nie bytem nad oceanem. Co zrobisz, jak mnie tam
wywieje? Otworze dla ciebie drzwi, ale nie gwarantuje, co za nimi zastaniesz.

— Kiedy zaczynamy? — Clive potarl bolacg skron.

— Wkrétce — odpart Larry. — Mozliwe, ze Chaliis nam w tym pomoze, ale musimy
co$ dla niego zrobi.

— Ale Chaliis nie zyje.

— Masz $wietng pamigé, Klein.

Zdjecie z platformy ciala starego szamana wymagalo odrobiny wysitku, lecz
dokonali tego wspélnymi sitami. Owingli zwloki w pledy, obwiazali je lina i spuscili
na dél. Wysuszone przez stonice cialo okazato sie niezwykle lekkie, lecz tez bardzo
delikatne.



Przeniedli Chaliisa do domu i ulozyli obok Morrisa. Larry odwinal pledy,
przygotowal drewniana szkatutke, miski oraz oddzielna mis¢ z ziotami. Zaprosit
Clive’a, aby usiadt obok niego. Zanim zaczal, westchnatl ciezko, siegnat po butelke
bimbru, pociagnat solidnego tyka i podat ja Clive’owi.

— To konieczne? - zdziwil si¢ rewolwerowiec.

Obrzydzony zastonit chusta nos i usta.

— Do rytuatu? Niespecjalnie — westchnal Larry. — Tyle Ze ja nie jestem w stanie
robid tego na trzezwo.

— Czego?

Larry skrzywil si¢. Wziat zapalki, zapalil jedna i wrzucil do miseczki z ziotami.

— Zaraz zobaczysz.

Przyjemny, choé lekko duszacy dym roznidst si¢ po pomieszczeniu ktebami
wirujacymi w fantazyjnych spiralach. Larry nie przystapil do dzieta, dopdki wraz
z Clive’em nie opréznili butelki bimbru. Dopiero wtedy pobladty nachylil sie nad
Chaliisem. Odstonit zeschnicte cialo szamana, po czym zaglebit w nim paznokcie.

Migso odchodzito od kosci, stawiajac pewien opdr, lecz Larry z wprawg usuwat
kawatki skory i obskubywat kolejne pasma widkien miesniowych. Clive w duchu
dzickowat zaréwno za wypity alkohol, jak i za ziota, ktére catkiem niezle maskowaty
smréd rozkladajacego si¢ ciala. Z coraz wicksza fascynacjy ogladal, jak kosci
pieczotowicie pozbawiane s3 migsa, co w pewien sposéb przypominato mu positek,
kiedy skubato si¢ kurczaka lub wydtubywato osci z ryby.

— Chaliis robit to przez cale Zycie — wyjasnit Larry. — Ja za kazdym razem czuje
opér, choé wiem, ze taka jest tradycja.

— Co robicie ze szczatkami? — zapytat Clive, czujac ogarniajaca go lekkosé. Miat
wrazenie, jakby wewnatrz jego glowy utworzyl sic maty wir zasysajacy do srodka
roztrzesiony mozg.

— Kosci oddajemy bliskim, ale kosci Chaliisa zostang tutaj. Wszyscy jego bliscy juz
nie zyja. Po dzisiejszym dniu nigdy nie bedziemy wspominad jego imienia. Taka jest
tradycja.

Powieki rewolwerowca zrobity si¢ ci¢zkie, glos zwolnil, jakby kazde stowo, ktére
wypowiadal, wymagato wysitku i skupienia, a gloski wydostajace si¢ z ust miaty wage
otowiu. Podobnie byto z dzwigkami, ktére styszal. Musial je towi¢ z otoczenia
i pozerad, trawié, aby poznad ich znaczenie.

Mial wrazenie, jakby wewnatrz chaty nie byli juz sami. Nie chodzilo o $niacego
Morrisa, lecz o kogo$ jeszcze. W cieniach czaily sie chciwe oczy, a naprzeciw nich



siedzial stary szaman kiwajacy si¢ do przodu i do tylu, pomarszczonymi ustami
spiewnie modlacy si¢ do duchéw.

— Ty jestes Chaliis? - zapytal Clive.

Stary szaman spojrzal na niego, nie przerywajac modtéw. Zasuszonymi dtorimi
chwycil spiralne kleby dymu i pchnat je, by omiotly rewolwerowca. Opar gestniat,
tak ze po chwili wzrok Clivea nie byl w stanie rozpoznaé ksztaltéw. Z daleka
dobiegaly echa rozméw, muzyki, $piewu ptakéw, a wszystko znieksztalcone, jakby
odwrécone, wywleczone na druga strone. Wszystko brzmialo dzwigkiem myfdli
i intencji.

Sucha dton spoczeta na ramieniu Clive’a, posréd oparu zamajaczyta gérujaca nad
rewolwerowcem sylwetka Chaliisa. Szaman skinal na niego, by wyszli razem z chaty.

Stali pod rozgwiezdzonym niebem pelnym nieziemskich barw, jakich Clive
jeszcze nigdy w zyciu nie widzial. Wszystko przemawialo do niego uspokajajaca
muzyka trwania w czasie. Po niebie lataly ptaki o koscianych skrzydtach i pustych
oczodotach.

Szaman wskazal na otaczajace ich wieze obrzedowe, na ich jasniejace strukeury
I$niace barwami jeszcze bardziej wyrazistymi niz te przelewajace sic po niebosktonie.
Czes¢ z konstrukeji wydawala sie wygasta i sptywaly z nich zywe cienie, geste niczym
smola.

Przeszli do wiezy, na ktdrej zlozono cialo indianiskiej dziewczynki. Tutaj Clive
zauwazyl jasniejaca poswiate u szczytu konstrukeji. Zobaczyt wezowe macki cienia,
ktére prébowaly sie wspia¢ wyzej, by dostaé sie do tego, co znajdowalo si¢ na
platformie. Smoliste ksztalty niczym o$miornica chwytaly sie coraz to wyzszych
szczebli, wyciagaty, byleby tylko dosiegnac znajdujacej si¢ u szczytu ofiary.

— Co sig tu dzieje? — Clive zapytal szamana.

Chaliis nie odpowiedzial. Wskazal tylko na szczyt wiezy, na jasniejaca tung, ktérg
rewolwerowiec rozpoznat jako ducha zmartej dziewczynki. Wyczut w niej strach
i samotno$¢. Cieniste macki juz siegaly do niej, a ona przesuwata sie¢ w drugi kraniec
platformy. Trudy te zdawaly si¢ daremne, bo nie byto stamtad ucieczki. Cienie czaity
sic wszedzie.

Clive odwrdcit si¢ do szamana.

— Pomdz jej!

Chaliis wznidst reke w powietrze i zakrzyknal stowa, ktére, cho¢ pozbawione
dzwicku, odbily si¢ echem tak mocnym, Ze dato si¢ je wyczué calym soba.
W odpowiedzi po okolicy przetoczylo si¢ zimne tchnienie, ktére samo w sobie



sprawito, ze cienie si¢ skurczyty. Z nieba sptynal do nich koscisty ptak. Byt wielki
niczym kon, a jego skrzydta mialy rozpieto$é dwéch todzi. Przycupnatl na platformie,
chroniac ducha dziewczynki swoim wielkim skrzydlem. Klapnal dziobem,
odstraszajac cienie, ktére opadly, by niczym wiciekte weze ktebi¢ sie u stép wiezy,
sycze¢ niezrozumiate ztorzeczenia.

Ciekawos¢ kazata Clive'owi przyjrzed sie bacznie tej dziwnej istocie, ktéra nad
nimi gérowala Nie dostrzegal w niej zycia, na pewno nie takiego, jakie znal, lecz
wyczuwal jaka$ gteboka madro$¢ i cos, co rozumial jako naturalng sprawiedliwo$é.
Istota ta patrzyla réwniez na niego. Wlepiala wen spojrzenie pustych oczodotéow
ptasiej czaszki, jakby rozwazajac, czy jest on jedynie zablakanym przechodniem, czy
tez kolejnym zagrozeniem dla bezbronnego ducha.

Clive wyciagnat do niego reke, lecz prak kltapnal tylko dziobem. W reakcji
wnetrze rewolwerowca skrecilo sie i skurczyto. Co$ sic w nim wito i przelewato
z samego Srodka jazni tuz pod skére, gdzie kiebilto sie niczym dziesiatki sptoszonych
wegorzy.

Spazm niefizycznego bdlu powalit go na kolana. Clive poczul, Ze cos sic wylewa
z niego na zewnatrz, wydostaje przez oczodoly, wychodzi z uszu, nosa i gardta.
Unidst trzesace si¢ rece i zobaczyl, jak wyzieraja z niego cienie. Dziesiatki
mackowatych ksztaltéw, glodnych, rzucajacych sic na wszystkie strony
w poszukiwaniu ofiar.

Macki wyciagaly si¢ wysoko, przyzywane przez $wietlista poswiate ducha
dziewczynki, a Clive nie umiat ich powstrzymad. Bylo ich zbyt wiele, byty zbyt silne.
Wystarczyto jednak jedno gniewne klapniccie ptasiego dzioba, by cofnely sie
struchlate. Wyczuwajac sposobnos¢, Clive siegnat do nich i przywotat je do siebie,
sttamsil, ukryt.

Ta walka go wyciericzyta. Cho¢ prébowal, nie mégt podnies¢ sie z kolan. Rece
opadaty mu bezwladnie, glowa ciazyta.

— Rozumiem — jeknat. — Kazdy, komu odbiore potencial, nie znika do kosca. Jego
istnienie nie preemija bez Sladu, lecz pozostawia po sobie pustke, wolne miejsce, ktdre
zamieszkuje jego cien. A nie majgc juz nic, do czego ten cien mo’glby sig prayczepic,
prayczepia sig do mnie, a potem wyzera od srodka.

Nieludzki ryk wstrzasnal wzgérzami i znajdujacymi sie na nich konstrukcjami.
Wszedobylskie cienie rozpierzchly sie w panice. Kosciany ptak zerwat si¢ do lotu
i poszybowat wysoko. Nawet Chaliis wygladal na przerazonego.



Gigantyczny ksztalt wychynal zza horyzontu i przystonit niebo wraz ze
wszystkimi cudami koloréw i latajacymi na nim stworzeniami. Spojrzal wprost na
struchlatego rewolwerowca, musnat go swoja swiadomoscia. Wystarczylo, by cienie
wewnatrz Clive’a zawrzaly niczym tawica sptoszonych ryb, niemal rozrywajac go od
srodka. Groza i szaleistwo zawladnely jego umystem, przystonily mu wszelkie
zmysty, jakimi tu dysponowal. Bezsilny czul, jak cos brutalnie wnika do jego umystu,
jak bezpardonowo bada go i ocenia, nie zawracajac sobie glowy takimi drobnostkami
jak przyzwolenie.

Clive zawyl z bélu, poniewaz owo cos siegneto gleboko w jego jazn i odlowito
stamtad wijacy si¢ cieni, gruby i oslizly niczym robak Zerujacy na zwlokach. Brutalnie
rozerwalo go, przetworzyto cienista materie. Z niej za$ stworzyto brame.

Tuz przed Clive'em wyrosta wielka, zasysajaca wszystko wyrwa prowadzaca do
zupelnie innego $wiata. Wyrwa, przez ktérg Clive widzial bezkresne potacie obcej
krainy zamieszkiwanej przez istoty, ktérych nie potrafit nazwaé. Mialy wiele
ksztattéw, choé tak naprawde nie posiadaly zadnego. Zmienialy si¢, przelewaly, lecz
kiedy tylko spoczal na nich ludzki wzrok, zdawaly si¢ przeksztalcaé w co$
wygrzebanego wprost ze swiadomosci patrzacego. Jedna z tych istot zauwazyla
réwniez Clive’a i zaczgta pelznaé w jego kierunku, nieporadnie starajac si¢ przejsé
przez wyrwe.

— Ja... nie cheg... — Clive jakal sie, zdjety zimng groza, bowiem to, co si¢ do niego
zblizato, z kazda chwila robilto si¢ coraz bardziej wyrazne, przybierato ksztatty jego
najgorszych koszmaréw.

Istota stan¢ta w wyrwie, wychyneta przez nia, wylewajac sic na zewnatrz. Clive
czut jej zimne tchnienie, tapczywe, pozbawione uczud i moralnosci. Poniewaz nic, co
owa istota soba reprezentowala, nie odpowiadato ludzkim uczuciom czy motywom,
Clive percypowal, ze kieruje nia jaki$ pierwotny gtéd.

Chaliis szarpnat rewolwerowca i odwrdcil ku sobie. Réwnie przerazony co Clive
krzyczal swoje bezgtosne zaklecia. Przylozyt mu zimna reke do czota, kredlit
w powietrzu znaki i wzywal duchy na pomoc. Kosciste ptaki zlatywaly sie,
przystaniajac ich skrzydtami. Krzyczaly w bélu, atakowane przez bezksztaltny
koszmar z innego $wiata, lecz si¢ nie poddawaty.

Wszystko ucichto. Nie byto ptasich krzykéw, gdzies zniknela monstrualna
obecnosé, nie pozostal slad po Chaliisie. Nawet otoczenie si¢ zmienito. Przed

Clive’em rozposcierata si¢ rozlegla réwnina, na srodku ktérej stat trzypietrowy dom.



Prowadzila do niego szara droga brukowana kamieniami. Biegla pod szarym niebem,
zasnutym klebigcymi si¢ chmurami.

Clive ruszyl w strone budynku. Szedl po zadziwiajaco réwnych, podobnych do
siebie kamieniach, wprasowanych w piaszczyste podloze. Gdzie$ daleko na horyzoncie
majaczyly czarne wzgérza.

Im blizej byt domu, tym zdawato mu si¢, Ze budynek jest coraz wigkszy, jakby
przybywato mu picter. Gérowal nad nim niczym monolityczny gigant, i chod
wygladatl jak zbudowany z drewna, dato si¢ zauwazy¢, ze tak naprawde wymurowano
go z tych samych kamieni, z ktérych utozono droge.

Clive zauwazyl, ze dziwne kamienie coraz gesciej wystaja réwniez z ziemi dookota
domu. Juz wkrétce poza nimi nie dalo si¢ zobaczy¢ piachu czy jalowej gleby. Byty
tylko szare kamienie.

Co$ chrupn¢to mu pod stopa, a noga zapadla sic w niewielkg dziure. Clive
spojrzal w dét i az sapnal z zaskoczenia. To nie po kamieniach stapal. To nie kamienie
wyscietaly teren dookota domu. To byly ludzkie czaszki.

Czaszki zalegaly wszedzie. Wybrukowano nimi $ciezke, wytozono podwérze,
postuzyly nawet jako budulec do wzniesienia domu. Patrzyty na Clive’a pustymi
oczyma, w glebi ktérych czaily si¢ glodne cienie, niczym robaki obierajace zwtoki
z resztek miesa. Byly tam, czekaly, by je uwolnié lub postuzy¢ jako bramy do innych
Swiatdw.

Clive stanal przed schodami prowadzacymi do wnetrza domu. Jego percepcja nie
ogarniala skomplikowanego budynku, na ktéry patrzyl. Z jednej strony wydawal si¢
typowym, kolonialnym domostwem, jakich byto mnéstwo na potudniu. Z drugie;
za$, zdawal sie piac az do samego nieba, cho¢ miat przeciez tylko trzy pigtra.

Drzwi z kosci zostawiono dla niego uchylone. Zanim wszedl do s$rodka,
odruchowo siggnat do pasa, by sprawdzi¢, czy ma przy sobie bron. Rewolwery wisiaty
jak zwykle na biodrach. Glify na nich I$nity widmowym s$wiatlem, lecz zaden nabdj
nie miat w sobie nawet grama mocy.

Mimo wszystko wyciagnal bron. Gdzies w tym domu mégt byé Morris. To
musial by¢ jego sen, by¢ moze rodzinny dom na ranczu ojca. W tym miejscu mogt
réwniez czail si¢ ciet Wilsona.

Do trzech razy sstuka, pomyslat.

Whnetrze domu nie nosito juz sladéw makabrycznego budulca ani
wszechogarniajacej szaroéci. Tchneto za to urzekajacym cieptem i wygoda. Gustownie



dobrane meble sprawialy wrazenie catkiem nowych, a plonace wszedzie lichtarze
oferowaly nie tylko ciepty ptomien, lecz takze tagodng poswiate.

Na podltogach utozono grube, wzorzyste dywany, sciany zdobily jedwabne tapety,
niczym w najznamienitszych patacach Europy. Masywne podesty w korytarzach
prezentowaly niezwykte rzezby, a fantazyjne obrazy przyciggaty oko tak sprawnie
i przebiegle, ze tatwo bylo zapomnieé si¢ w prébach interpretacji niesamowicie
realistycznych malowidet.

Dtugi korytarz prowadzil do jadalni i bawialni. Clive zagladat do pomieszczen
w poszukiwaniu Morrisa, lecz zastal tam tylko niezwykle zywe cienie, formg
przypominajace ludzi. Poruszaly si¢ tak szybko, Ze wzrok niemal za nimi nie nadazat.
Ruch ten zdawal si¢ urywany, a oko - o ile Clive rzeczywiscie uzywat oczu w tej
sterze Swiadomosci — nie potrafito go pochwycié¢ ani si¢ do niego przyzwyczaié.

Widmowe postaci zyly wlasnym zZyciem. Rozmawialy, jadly przy stole,
dokazywaly w poobiednich zabawach. Dziwny niepokdj zdjal Clive’a, kiedy
obserwowatl owe sceny, cho¢ nie potrafit go jeszcze sformutowad.

Nie ulegato watpliwosci, ze Morrisa tam nie byto, Clive ruszyt wicc dalej. Ominat
schody prowadzace na gére, zajrzal do kuchni i spizarni. Znalazt tam krzatajace si¢
cienie stuzby, ogrodnika, stajennego, ale nic wigcej. Cho¢ poruszal si¢ miedzy nimi,
nie zwracaly na niego uwagi, jakby instynktownie go omijajac. Nie chcac zaktécad ich
spokoju, Clive powstrzymal si¢ od eksperymentowania z prébami kontaktu. Zamiast
tego ruszyl schodami na gére.

Droga na pietro dtuzyta sie niemitosiernie, zupelnie jakby wchodzit na strome
wzgdrze. Po jakims czasie dziwne zmeczenie ogarneto go do tego stopnia, ze musiat
da¢ sobie chwile wytchnienia. Spojrzat za barierke, spodziewajac sie zapewne zobaczy¢
przepa$é. Zamiast tego ujrzal niezbyt odlegly parter budynku, ot, widziany
z pétpietra. Uktucie niepokoju kazato mu zastanowic si¢, czy owa kraina stroita sobie
z niego zarty, czy to on nie rozumial jej praw?

Dajac odpoczaé nogom, robit, co mégl, zeby nie spogladaé w kierunku obrazéw
ozdabiajacych $ciany. Mial wrazenie, Ze poruszaja sie, przedstawiaja makabryczne
sceny zaciekle walczace o jego uwage. Mimo iz calym sobg préobowat sie powstrzymac,
w koricu ulegt i zerknat tylko raz.

To, co ujrzal, wstrzasneto nim do glebi. Widzial tam bowiem dziesiatki, moze
nawet setki ludzi uwi¢zionych na znajomym plaskowyzu. Prébowali sic wygrzebad
z jalowej ziemi, lecz co$ ciagnelo ich w dél. Nieznana sita wysysata z nich Zycie
i przemieniala w widmowe cienie. Ponad nimi zas, sposréd kiebiacych si¢ szarych



chmur, wyzieraly oczy. Przypominaly mrowie gwiazd, nieludzkie i glodne. Znat je,
dopiero co przeciez te same oczy nalezace do nieznanego mu monstrualnego bytu
sicgnety ku jego duszy, wyciagajac stamtad najczarniejszy cienl i otwierajac przejscie
dla czego$, co z braku lepszego okreslenia nazywat koszmarem. Wiedziat to na pewno.
Juz kiedys przypadkowo sam do tego doprowadzit.

Bojac si¢, ze ogarnie go szalenistwo, Clive odwrdcil wzrok, byleby nie patrzeé juz
w ten obraz, nie zapas¢ sic w jego grozie. Ruszyt czym predzej na gére, notujac
w glowie, ze opuscily go wszelkie watpliwosci co do miejsca, w ktdrym sie znajdowat.
To nie byt dom ze snéw Morrisa, a na pewno nie dom jego dzieciristwa. Miejsce to
musialo by¢ jakas forma odzwierciedlenia posiadtosci Wilsona, a to oznaczalo, ze
znajdowat sic w wlasnie w jego $nie, a nie w snie Morrisa.

Znacznie szybciej, niz by sie¢ tego spodziewal, Clive wbiegt na pictro. Targany
ztymi przeczuciami rozgladat si¢ za jakimkolwiek §ladem Morrisa. Mégl to by¢ ruch
albo dzwigk, lecz zdatlo mu si¢, ze dostrzegt cos w ciemnej bibliotece. Wszedt tam
czym predzej.

Biblioteka zdawata si¢ znacznie bardziej rozleglym pomieszczeniem niz mogtaby
wskazywac na to budowa domu. Na dlugie, pétkoliste sciany sktadaty sie niebotyczne
potki z ksiazkami, do ktérych mozna bylo dosta¢ si¢ tylko za pomoca niezwykle
wysokich drabin. Te za$ zdawaly si¢ samoczynnie przesuwaé od pétki do pétki,
zupelnie jakby zyty wlasnym Zyciem. Liczone w milionach ksiazki ciagle wysuwaty si¢
ze swoich miejsc, niczym stroszace si¢ ptaki potrzasajac masywnymi grzbietami
w prébach zwrécenia na siebie uwagi. Kusity, btagaty wrecz, aby po nie siegnaé, by
zglebié wiedze¢ przez nie oferowana.

Na srodku pomieszczenia stal okragly stét zastawiony wielkimi ksiegami.
Zgromadzone tam woluminy traktowaly o historycznych wojnach, poczynajac od
rzymskich podbojéw, a koriczac na niedawno rozstrzygnietej wojnie domowej. To
o niej méwila ksiega, ktdra lezala otwarta akurat na rozdziale opisujacym zabdjstwo
prezydenta Abrahama Lincolna przez niejakiego Johna Wilkesa Bootha, ktdry
zastrzelil go podczas przedstawienia w teatrze. Rozdzial opatrzono zdjeciem
prezydenta, zrobionym w ostatnich miesigcach zycia. Clive pamigtal go doskonale, jak
wplyneta na niego wojna, jak bardzo postarzal si¢ w ciagu ostatnich lat. Serce mu si¢
Scisneto na te mysl.

— Podobno byliscie przyjaciétmi — odezwal sie nieprzyjemnie znajomy gtos,

dobiegajacy z ciemnego kata biblioteki.



— Ile razy bede musiat ci¢ jeszcze zabié¢, Wilson? — Clive unidst bron i wycelowat
W tamtg strone.

Kawatek cienia oderwat si¢ od sciany i podptynat do rewolwerowca. Wygladat jak
jedno z widm, ktére Clive spotkal na parterze, lecz miat o wiele bardziej zwartg forme
— na tyle, ze dalo si¢ go uchwyci¢ wzrokiem, a nawet dostrzec niuanse grymaséw
oblicza.

Ciert Wilsona nic sobie nie robil z uwagi na temat jego $mierci. Zblizyt si¢ do
stolika i przejechat cienistym palcem po wizerunku martwego prezydenta.

— Daruj sobie wymachiwanie tym Zelastwem — syknal. — Obaj wiemy, Ze nie masz
czym strzelaé. Porozmawiajmy jak cywilizowani ludzie. No, moze nie do korca
ludzie, ale z pewnoscia cywilizowani.

Clive opuscit bront. Cho¢ gardzit Wilsonem, nie znat regut Krainy Snéw. Od
jakiego$ czasu meczyla go swiadomo$¢, ze nie rejestrowal tu obecnosci Potencjatu,
jakby miejsce to pozostawato zawieszone gdzies poza czasem, a nawet poza zyciem. Po
raz pierwszy od dawna zdat sobie sprawe, ze jest prawdziwie bezsilny.

— Wes Campbell méwil, ze bardzo przezyte§ $mieré swojego prezydenta —
westchnal Wilson. — Ciekawi mnie, czemu nie bylo ci¢ tam, Zeby go chroni¢.

Clive siggnat do ksiazki i zamknat ja z hukiem. Zblizyt si¢ do Wilsona tak, ze czut
jego chtodng aure.

— Zapytaj swojego mocodawce. Moze przy okazji opowie, jak ztamal dane stowo
i jak zamordowal najbardziej prawego cztowieka, ktérego nosita ta ziemia. Ale zanim
polecisz do niego, jak na grzecznego pieska przystato, pokaz mi, gdzie jest chlopak.

Cien zbyt gniew rewolwerowca niedbalym machnieciem reki.

— Daj spokdj, Phillips. Zobacz, gdzie jestesmy. To biblioteka, twoja swiatynia, twdj
dom. Od jakiego czasu tulasz si¢ od miasta do miasta, obcujac z pleniacym si¢
wszedzie plugastwem? Nie brakuje ci konwersacji z kims nieco bardziej $wiattym niz
te niedouczone szumowiny?

— Gdzie jest Morris? — Clive powtdrzyt z naciskiem. — Za chwil¢ moja cierpliwo$é
sie skoriczy, a wtedy, cho¢bym mial wyprué z siebie ostatnie poktady mocy, zetre cie¢
na proch.

Cient Wilsona az klasnat w dlonie z radosci, cho¢ gest ten nie wywotal zZadnego
dzwiecku.

— Grozby! Co za wspaniale grozby, kompletnie niemozliwe do zrealizowania!
Niestety, cokolwiek chcialby$ zrobié, tutaj to nie zadziala. Tutaj jeste§ w moim

krélestwie. Ale niech ci bedzie, wiesz, jak bardzo lubi¢ gry. Zagramy sobie w jedna.



- Zadnych gier.

— Ta bedzie wyjatkowo prosta, uwierz mi. To nawet nie gra, tylko zwykla
wymiana, jezeli wolisz. Bo widzisz, tak naprawde nie masz czym handlowaé. Nie
mozesz mi zagrozié, nie mozesz zrani¢. Masz tylko stowa, lecz musisz je odpowiednio
dobierad, zeby zadzialaly. Zupelnie jak z twoimi zakleciami, tyle Ze miernikiem mocy
jest tu informacja. Powiedz mi tylko, czemu opusciltes Lincolna, a ja zaprowadze cie
do rudzielca. Naprawdg, zzera mnie ciekawosd, a tutaj jest ona jak cholerna tortura.

Clive zagryzl wargi. Cyniczny usmieszek, ktory wykwitd na widmowej twarzy
cienia, doprowadzal go do szatu. Wiedzial, ze nie ma wielkiego wyboru.

— Abe... prezydent Lincoln przestat stuchaé. Nie raz i nie dwa udowodnitem mu,
jak przydatna jest magia. To dzicki niej znalezlismy kopie rozkazéw generata Lee. Ot
tak, porzucone i zapomniane. Odszedlem, bo Lincoln wiedzial, ze wojna si¢ koriczy.
Zainwestowal w nia wszystko, co mial, az odcisnelo to na nim straszne pi¢tno. Ale on
musial dba¢ o wizerunek, a coraz wiecej 0séb zadawato niewygodne pytania. Nie
chcial straci¢ poparcia, gdyby wyszto, Ze sigga po wiedze tajemng. W tym samym
czasie Campbell wycofat si¢ ze wspierania Konfederacji. Przynajmniej tak twierdzit.
Teraz wiem, ze klamal.

— Te cze$¢ akurat znam — przyznal Wilson. — Powiedzmy, Ze cos tam styszalem
o waszym pakcie. Dziwi mnie zatem twdj updr, jezeli chodzi o wywarcie zemsty.
Lincoln przeciez sam byt sobie winien. Co wiccej, jego czas i tak juz sie korczyt.
Zupelnie jak twéj teraz.

— Byl moi przyjacielem! — powtérzyt Clive, akcentujac kazde stowo.

— Przyjaciel, ktéry ztamatl dane stowo, prawda? Czy w zamian za pomoc nie miat
przypadkiem finansowaé badanii nad magia? Czy nie miat pomdc wprowadzi¢ jej do
kanonu nauk? Utorowaé wam droge do wyjscia z cienia?

Clive spuscil gtowe z rezygnacja. Spojrzat na ksiazke, w ktérej opisane byly dzieje
wojny domowej, takie, jakie zapamicta¢ miala historia, a nie jakie on znal. Tajne
stowarzyszenia, adepci wiedzy tajemnej pracujacy po obu stronach, by przewidywa¢
posuniecia wroga, naginaé prawdopodobiernistwo na nieprawdopodobna wrecz skale.
Majacy do wykorzystania setki tysiecy ochotnikéw, nieswiadomie stawiajacych na szali
Potencjat swojego zycia. A wszystko to usprawiedliwiane przed wtadzami Kosciota
przez wyzsza konieczno$é.

— Tak.

— Brawo! - Wilson znowu klasnal w dlonie. — Dziekuje za szczerosé.
Odwdzieczam si¢ zatem tym samym. Prosze¢ tedy, poszukajmy razem mlodego



Morrisa.

Wyszli z biblioteki i ruszyli dtugim korytarzem. Clive szed! za prowadzacym go
cieniem, czujac ci¢zar przywotanych wspomnieni. Ogarng¢to go potworne zmeczenie,
sprawiajac, ze koriczyny zrobily sie ciezkie, jakby odlano je z olowiu. Wiele silniejsze
niz zmeczenie okazaly sie podejrzenia. Cos byto bardzo nie tak. Gospodarz zbyt
ochoczo przystat na doprowadzenie go do Morrisa.

— Fascynujace miejsce, nie sadzisz? — zagadnat Wilson. — Z grubsza odzwierciedla
mdj stary dom, ale, jak wiesz, oddatem go w posiadanie Campbellowi w zamian za
dostep do czgéci jego wiedzy. Po smierci, tej drugiej, ma si¢ rozumied, znalazlem si¢
whasnie tutaj. Oczywiscie w rzeczywistosci dom tak nie wyglada. Jest mniej
wymuskany. Przestrzenie s3 mniejsze, biblioteczka nieporéwnywalnie ubozsza. Mam
wrazenie, jakby to, co widzimy, bylo bardziej odbiciem wnetrza Wesa Campbella niz
moim.

— Za duzo gadasz — mruknat Clive.

— A ty najwyrazniej za bardzo nasigkte$§ Zachodem. Nie lepiej byto wracaé do
Nowego Jorku lub Bostonu, uczyé na uniwersytecie? Podczas wojny tak bardzo
rozsmakowates si¢ w odbieraniu Zycia, ze nie mozesz juz bez tego wytrzymac,
prawda? Zaktadam, ze kusi ci¢ moc, ktéra za tym idzie. Nie musisz odpowiada¢, bo
w sumie doskonale ci¢ rozumiem. Wiesz, ze Lee tez miat dar? Spotkates go? Campbell
podobno nad nim pracowal, ale tamten byt cholernie uparty i...

Huk wystrzalu dobiegajacy zza drzwi prowadzacych do jednego z pokoi przerwat
wypowiedz Wilsona.

— O, jestesmy na miejscu — usmiechnat sie cien i siggnat ku klamce.

Weszli do sypialni, z ktérej mozna bylo przej$¢ na obszerny balkon z tytu
budynku. W pomieszczeniu Clive zauwazyl wyrazne $lady wskazujace na obecnosé
Morrisa. Na stoliku lezal jego melonik, czesciowo przykrywajacy roztozone karty do
pokera.

Kolejny strzal zadudnil echem, a zaraz za nim dat si¢ stysze¢ triumfalny $miech
Morrisa. Na balkonie bowiem odbywata si¢ lekcja strzelectwa. Blizniaczy cien
Wilsona instruowal tam chlopaka, ktéry trenowal ze swoim rewolwerem. Strzelali do
czaszek ustawionych na przeciwleglej barierce balkonu.

Clive spojrzat na prowadzacy go cien, a ten usmiechnat si¢, wzruszyt ramionami
i zniknal. W tym samym momencie Wilson stojacy przy Morrisie zrobit sie jakby
pelniejszy, odwrécit glowe do rewolwerowca i u§miechnat si¢ promiennie.



— Brawo, chlopcze — powiedziat przymilnie. — Prosto miedzy oczy. Teraz sprébuj
zestrzeli¢ wszystkie szes¢ na raz.

Nie wiadomo jak ani skad na barierce pojawito si¢ szes¢ czaszek utozonych
w nieregularnych odlegtosciach od siebie. Morris prychnat ze szczeniacka pewnoscia
siebie. Nie wznoszac nawet broni, strzelit z biodra. Nacisnal spust, po czym
btyskawicznie odciagnat kurek szes¢ razy, perfekcyijnie stracajac wszystkie cele.

— Brawo! - cieri nagrodzit go klepnicciem w ramie.

Dopiero teraz Clive zwrécil uwage na wyglad chtopaka. To nie byl Morris
z ostatnich dni. Byt to o wiele mtodszy Morris, puculowaty rudzielec o nieco
naiwnym spojrzeniu.

— Clive — przywital si¢ nieco chtodno. — Co ty tu robisz?

— Przyszedlem po ciebie. Nie powinno ci¢ tu by¢.

— A kto tak méwi? Ty?

Stowa Morrisa wywolaly niepokdj, ale i uktucie gniewu. Clive chcial podejs¢ do
niego, lecz powstrzymata go zacigta mina chlopaka oraz fak, ze ten nie opuscit jeszcze
broni.

— To nie jest rzeczywiste — Clive unidst rece przed siebie, tak by byly dobrze
widoczne. — To nie jest tw6j dom, prawda?

— Nie jest — przyznal Morris. — Ale to najlepszy dom, jaki w zyciu miatem.
Zostatem tu przyjety i ugoszczony. Putkownik dba o mnie, uczy i szanuje. Nie tak jak
ty.

— Dba? - zdziwil si¢ Clive.

— W tym miejscu czas ptynie inaczej — wyjasnit cied Wilsona. — Mielismy okazje
catkiem niezle si¢ poznaé, choé poczatki rzeczywiscie mozna uznac za trudne.

Clive rzucil gniewne spojrzenie w jego kierunku.

— Zapomnialesjuz, co on zrobil, Morris? Zabit Shelly Rice, matke Mary.

— A ty zabite§ meza Cherie — zripostowal Morris. — I ludzi putkownika. I Bég
jeden wie ilu jeszcze. Obaj macie krew na rekach.

Cienn Wilsona zacisnal zeby w udawanym grymasie.

— Zrobito si¢ jakby niezrecznie, co?

— Morris, musze ci¢ stad zabra¢ — nalegat Clive. — Lezysz teraz w naszym $wiecie,
zimny i bez ducha. Ty umierasz.

Tym razem to chlopak unidst brod. W instynktownej reakeji rewolwerowiec
uczynil to samo.



— Chcesz mnie zabraé? Zabraé ze soba i w odpowiednim momencie odebraé moc,
prawda? — wycedzit przez z¢by Morris. — Nigdzie nie ide. Tu mi dobrze.

— Chyba nic tu po tobie, Clive — westchnat z teatralng manierg Wilson. — To
catkiem imponujace, ze tu dotarles, ale obawiam sie, ze bedziesz musiat opusci¢ to
miejsce.

Clive schowal bron. Pokonany stracil rezon, poniewaz nie znajdowal w sobie
zadnych argumentdéw, ktérymi méglby przekonad zaslepionego chlopaka.

Nagle w gtowie zaswitata mu pewna my4l.

— Gdzie jest twdj ciert, Morris?

- Co?

— Gdzie jest twoj cieri? Spéjrz na siebie. Nie wygladasz jak te upiory, co sie tu
walesaja. Nie czujesz si¢ nickompletny? To tutaj to tylko twoje $niace ja, jasniejace
mocg Potencjatu. Ale ja wiem, Ze tam, gdzie jest §wiatlo, jest i cien — méwiac to, Clive
wyciagnal reke. Sita woli zmusil rezydujace w nim cienie, aby wychynety na
zewnatrz, zataiiczyly, szukajac Zrédta pozywienia niczym gltodne czerwie. — To s
cienie — wyjasnil. — Tak, odebralem wiele zy¢, a z kazdym czastke mocy, ktdrg
nazywamy Potencjalem. Tyle Ze przepuszczalem je przez siebie, zeby tadowad zaklete
przedmioty, a kiedy to robitem, cienie zmarlych przyczepialy si¢ do mnie, wypaczajac
i wypychajac na zewnatrz méj wlasny cield. Dlatego wiem, Ze one tkwia w kazdym
z nas. Spdjrz na Wilsona, nie jest taki jak ty czy ja. Jest tylko cieniem samego siebie.
Pozostatoscia i nedznym upiorem.

— Hola! — zaprotestowal Wilson. — Wypraszam sobie!

— Prawdziwy Wilson juz nie Zyje — kontynuowatl Clive niezrazony. — Zabilismy
go razem. To tylko jego duch, ktéry ci¢ nawiedza. Przyssat si¢ do ciebie jak pijawka,
probujac zastapi¢ twoj wlasny cier, zeby miec¢ dostep do twojej mocy. Wigc pytam,
chlopcze: gdzie jest twdj cien?

Widmo putkownika Wilsona poruszylo sic nerwowo. Nachylito sic do Morrisa
i sykneto mu do ucha:

— Nie stuchaj go, dzieciaku. On chce tego, co masz w sobie. Ja nic nie chce, bo
przeciez nie zyje. Moze i umierasz, ale to, co mamy tutaj, w zasadzie bedzie trwato
w nieskoriczonosé. Zobacz, ile si¢ juz nauczyles. Nie chcesz wigcej?

Zdezorientowany Morris odsunat sie od Wilsona, ale nie opuscit broni. Teraz
celowal raz w ciert putkownika, a raz w Clive’a.

— Obaj chcecie tego, co mam — jeknal. — Obaj jestescie jak pijawki.



— To prawda — przyznal Clive. — Po to ci¢ zabralem ze soba. Ale miate$ by¢ tylko
zabezpieczeniem, w razie gdyby Campbell okazal si¢ zbyt silny. Gdyby mi si¢ udato go
powstrzymad, poszedtbys w swoja strone.

— To niezbyt pocieszajace — prychnal Morris. — A ty — zwrdcit sic do Wilsona — ty
nie zyjesz. Nie widzialem, jak umierasz, ale widzialem, jak zdychalo to cos, w co si¢
przemienites. Gdzie jest méj cien, czy jak to tam si¢ nazywa?

— Nie ma go — putkownik wyszczerzyl przymilnie z¢by. — Odestalismy go razem.
Teraz ja jestem twoim cieniem. Innego nie potrzebujesz.

— To prawda? — Morris zwrdcit sie do Clive’a.

Rewolwerowiec zacisnal dlon, a ki¢bigce sic w nim cienie wniknety z powrotem
w cialo.

— Mysle, ze po czesci tak. On jest w tobie, ale to ty go kontrolujesz, nie on ciebie.
A twdj cient gdzies tam nadal jest. Prébowatem cie obudzi¢ i widzialem, jak si¢ miota,
walczac pewnie z tym czym$ — Clive wskazal na Wilsona. — Ale ty nie musisz walczy.
Wystarczy, ze bedziesz miat wole.

— Nie stuchaj go! — syknat putkownik. — On chce ci¢ omamié. To wszystko dla
niego jeden wielki eksperyment. Ja tez bylem jego eksperymentem, niech ci powie.
Niech wyjasni, co sprowadzil na Prosperity...

Morris cofat si¢ coraz bardziej, az natrafit na barierk¢ balkonu. Niepewnos¢
w jego oczach i strach wyrazaly skrajne zagubienie w potwornej nierzeczywistosci,
kazacej mu kwestionowaé wszystko, co znal. Spojrzal w niebo, w kiebiace si¢ szare
chmury. Zerknat na budynek, na wznoszace go czaszki.

— Co to za koszmar?

Ziemia si¢ zatrzesta, a konstrukcja budynku jeknela ze zgrzytem tracych o siebie
kosci. Morris zachwiat sie i ztapat barierki. Nagly powiew wiatru rozgonit chmury, by
ukazaé monstrualny ksztatt wplywajacy na nieboskton. Patrzyl tysiacami oczu, sicgat
w dol, tapczywie szukajac ofiar.

— Nie! — zawyl przerazony Wilson. — Jeszcze nie teraz!

Clive zlapal ostupiatego Morrisa i pociagnat do wnetrza trzesacego si¢ budynku.

— Uciekamy! — krzyknal, nie ogladajac sie za siebie.

Morris spojrzal. Zobaczyt ciert putkownika schwytany przez mackowate ramiona
gigantycznej bestii gérujacej nad $wiatem jego koszmaru. Widzial, jak jest rozrywany
na strzgpy i przetwarzany. W mgnieniu oka na balkonie pojawita si¢ mroczna wyrwa
prowadzaca na plaskowyz pelny bezksztaltnych potwornosci. Jedna z nich ruszyta, by
przedostad si¢ na zewnatrz.



— No juz, nie zatrzymuj si¢! — Clive pociagnat go mocnie;.

Wybiegli na korytarz i pomkneli ku schodom. Budynek chwiat sie, miotany
ogromna sila, jego $ciany pekaty, obrazy spadaty na podtoge.

— Jak mozemy stad uciec? — Morris prébowal przekrzyczeé toskot walacego sie
domu. - Nie wiem nawet, gdzie jestesmy!

— Larry! — zawyt Clive.

— Jestem Morris! — poprawil go chtopak.

Rewolwerowiec machnat reka, zeby mu nie przeszkadzad.

— Larry! Zabierz nas stad!

Sita monstrualnego bytu rozrywata budynek, jakby ten zbudowano z papieru.
Belka po belce, sciana po $cianie. Dookota sypaty sie kosci i czaszki. Spanikowane
cienie stuzby i domownikéw pierzchaty, a te, ktérym si¢ nie udato, byly tapane przez
macki siegajace z nieba i przetwarzane na kolejne bramy do $wiata koszmaréw.

— Larry, zesz do jasnej cholery!

Stali w pozostatosciach gtéwnego korytarza domu. Droga ucieczki zostata odcieta
przez zgliszcza. Z pietra wylat sie bezksztattny koszmar zrodzony z cienia putkownika
Wilsona. W odruchu desperacji Clive i Morris wyciagneli ku niemu bron. Stwér
zatrzymat sie, jakby staneta miedzy nimi niewidzialna sciana.

—Ja... — szepnal przerazony Morris. — Ja go czuje...

— Larry!

k 3k 3k

Pojawili sic posrodku cmentarzyska Choctaw. Po czystym niebie znowu lataly
kosciane ptaki, a tuna dobywajaca sie z pogrzebowych platform malowata okolicg na
fantazyjne kolory.

— Wybaczcie, panowie — Larry usmiechnat si¢ niewinnie. — Jak si¢ okazuje, ocean

jest cholernie pickny...



RozDpz1Ax 9
RZECZ, KTORE] BYC NIE POWINNO

Skosztowatem gorzkiego owocu wiedzy, ktory, niczym w biblijnych praypowiesciach,
niewiele miat wspo'lnego Z quro;’cz'@, a stworzono go, by testowacd wz'emyc/a.
Mgdrosé bowiem przyszta do mnie dopiero w momencie poragki — choc od lat
eksploruje to, co ukryte, opisuje owe dziwa i groze, w swojej absolutnej slepocie
odrgucitem istnienie wszelkich bogow czy innych sit wickszych niz ludzkie
pojmowanie. A oni tam sq, nie kieruje nimi zadna mysl podobna Iudzkiej ani
nic, co moglibysmy ugnac za poczucie moralnosci czy zdrowy rogsgdek. Bogowte,
a moge li tylko obcy nam miesgkaricy innych sfer egzystencyi, tam wlasnie sg

i zdajq si¢ rownie cickawi nas, co my ich.

Wrota prowadzgce do ich swiatow znajdujg si¢ blizej niz ktokolwiek mdgtby
praypuszczac. Przekletym po stokroc, ze chocby musnatem wiedze o tym, jak
znaleid klucze do ich domostw.

Clive K. Phillips, Rzecz, ktorej byc nie powinno

Larry stal przed chata, wpatrzony w niezwykle dziwy, ktére ukazywata przed nim
Kraina Snéw. Z rozwartymi ustami i glupawa mina przegladat sie w majestacie morza
gwiazd, przeplatanych zorza istnieni, ktére przeminely, a ktdre czekaty, by razem ze
storicem odej$¢ na zachéd do Krainy Duchéw.

Byt z nimi réwniez Chaliis. Uczucie dumy malowalo si¢ na pomarszczonej
twarzy starego szamana. Poklepal ucznia po ramieniu i ruszyt w kierunku swojej



wiezy pogrzebowej, by oczekiwaé na moment odejscia w zaswiaty. Zatrzymat si¢ tylko
przed Clive'em. Poprosit, aby rewolwerowiec nachylit si¢c do niego, a potem szaman
wcisngl mu w dlon jakis przedmiot i wyszeptat pare stéw do ucha. Nastepnie odszedt.

— Nie wiem jak wam, panowie, ale mnie to chce si¢ pi¢ - z nerwowym
usmiechem o$wiadczyt Larry.

Clive przytaknal z ulga. Wiele juz widzial, wiele przezyl, lecz to, czego
do$wiadczyl w Krainie Snéw, przerastalo jakakolwiek przygode, bito na glowe
najgorszy koszmar i wydawato si¢ zaréwno bluzniercze, jak i niesamowite.

Martwita go cisza ze strony Morrisa. Chlopak nie odzywal sie, obserwowal tylko.
W jego cokolwiek odmienionym spojrzeniu czailo si¢ cos na ksztalt poczucia straty.
Zdawac¢ si¢ mogto, ze tesknit juz za miejscem, gdzie po raz pierwszy w zyciu dobrze go
traktowano.

— Wracajmy — Clive westchnat z ulga.

Larry zblizyt si¢ do niego.

— A... Chaliis powiedzial ci moze, jak mamy wrécié? — zapytat niepewnie.

Oczy Clive’a rozszerzyty sic w wyrazie zaskoczenia. Wygladal, jakby chcial udusié
szamana.

— Jak to, nie wiesz, jak mamy wrécié?!

— Przeciez jestem tu pierwszy raz! — oburzyt sie Larry. — Chaliis wchodzit w trans,
a pozniej... no, zwyczajnie budzit si¢. — Odwrdcit sie w kierunku, w ktérym odszedt
jego mentor. — Wracaj tu, ty stary pijaku! Jak mamy stad wyjs¢, do jasnej cholery?!

Chaliis jednak si¢ nie zatrzymal, nawet kiedy Larry zaczal rzucaé w jego strone
kolorowymi kamieniami i wrzeszczed jak opetany.

— To sen, prawda? — cichym tonem skrzywdzonego cztowieka odezwat si¢ Morris.

— Oho, kolejny geniusz — kwasno skwitowal Larry. — To Meksyk. Byles kiedys
w Meksyku? Nie? No wiec to wlasnie tak wyglada. Kolorowe $wiatetka, ptaki
zrobione z kosci i wizje jak po grzybkach.

— Chodzi mi o to, ze gdzie§ muszg by¢ nasze ciata, prawda? — Morris nie
zareagowal na paplanine Indianina. — Clive méwil co$ o jakis cieniach. Méwil, ze
kazdy je ma. Moze te cienie sa przy naszych ciatach.

— Ty to masz teb — Larry pstryknat palcami. Zwrdcil sic w kierunku swojego
domu i az krzyknat ze strachu. Zza chaty wyszedt rumak Clive’a. — Co do... Tego to
juz za duzo...

Kon nie wygladat jak cienl zwierzecia, a, co wiecej, prezentowal sie jeszcze bardziej
dostojnie niz w rzeczywistoéci. W jego przerazajaco inteligentnych, czarnych oczach



odbijalo si¢ nieskoriczone morze gwiazd.

— Dlaczego mnie to nie dziwi? — sapnal Larry, bojazliwie omijajac zwierzg.

— Mnie dziwi — niezrazony Morris podszedt do rumaka. Polozyt dtoni na jego
pysku, pogtaskat po zimnych chrapach. - Zaden ze stworéw, ktére widziatem w tym
swiecie, nie przypominal prawdziwego zwierzecia. Ale ten tutaj jest jak Zywy.

Kon pochylit gtowe, pozwalajac na pieszczoty, a potem zadziornie skubnat ucho
Morrisa, wywolujac u chtopaka smutny usmiech.

— Czasem mysle, ze jest w nim wiecej ludzkich uczué niz we mnie — skwitowat
Clive, przechodzac obok. Rumak tylko parsknat, jakby chcial potwierdzic.

We wnetrzu chaty zastali swoje cienie znajdujace si¢ doktadnie w miejscu, gdzie
w rzeczywistoéci przebywaly ich ciata. Cied Morrisa nie wygladal jak pucutowaty
chtopak, tylko jak szczupty, mtody mezczyzna. W miejscu Clive’a ziata pustka petna
kottujacych si¢ niczym weze cieni, uktadajacych si¢ jedynie w ksztalt cztowieka.

— Czemu twdj cienl tak wyglada? — zapytal Morris.

— Ten prawdziwy chyba stoi na zewnatrz — wyjasnil rewolwerowiec. — Ale ja sam
do korica tego nie pojmuje.

Pierwszy powrdcit Larry. Wystarczylo, ze dotknal swojego cienia i potaczyl sie
z nim, po czym zniknal. Morris poszedl w jego $lady. Clive zawahat si¢, poniewaz po
raz pierwszy zobaczyl siebie od tej drugiej strony, a widok ten wstrzasnal nim do
glebi. Przez caly podréz po tej krainie czul w sobie owe cienie, lecz dopiero teraz
zobaczyl, jak mocno wplynely one na jego jestestwo, jak mocno wyzarly go od
srodka.

Otworzyl dlon, w ktdrej szaman zostawil mu amulet zrobiony z koéci ptaka
z Krainy Snéw. Przedmiot wygladal niepozornie, jak rzezbiona czaszka pisklecia
nanizana na rzemien, przez ktéry przepleciono paciorki i piéra twarde niczym kos¢.
Amulet dawal cieplo, a sam jego dotyk przynosit spokéj, pomimo niezwyklej
fascynacji, ktéra wywotywaty drobne glify zdobiace wickszos¢ jego elementdw.

Clive dotknat swojego cienia. Poczut dreszcz, zimno i bél. Oblata go ciemnosé,
a potem zassala niczym wir wodny, odbierajac oddech. Mimowolnie zaczal walczy¢,
niczym topielec bezskutecznie prébujacy przeméc site wodnego zywiotu. Przegrywat
te walke, odchodzil w nicos$é, zdajac sobie sprawe, ze cos poszto bardzo nie tak.
Zapadat sie. Znowu czul porazajace spojrzenie istoty z niebosktonu. Pozbawiony sit,
z bolesng rezygnacja przestat walczyé. Wtedy wtasnie ustyszat rzenie swojego rumaka.

Poczul, jakby cos szarpneto go za kotnierz, i otworzyt oczy.
sk ok sk



— Co powiedzial ci... ten stary dziad, ktérego imienia nie wspomne? — dopytywal
Larry podczas kolacji.

Storice juz zachodzito, a oni rozpalili ognisko przed wejéciem do chaty. Na
prézno wygladali tych samych gwiazd i koloréw, ktdére zachwycaly ich w $wiecie
snéw. Rzeczywistos¢ zdawala sic ostra, zimna i cholernie glosna. Posiadata tez
zapachy, ktérych, jak sobie zdali sprawe, nie czuli w Krainie Snéw i za wigkszoscia by
nie tesknili. Lecz nawet w $wiecie uznawanym przez nich za rzeczywisty, z groza
spogladali na cienie rzucane przez strzelajace ognisko. Zupetnie jakby obawiali si¢, ze
zaraz ozyja i wyciagna ku nim lepkie macki.

— Dal mi nauke — Clive zwazyt w dloni amulet, z ktérym si¢ obudzit.

— No ale jaka?

— Powiedzial, ze prébuje rzeka zgasi¢ swiece, a czasem wystarczy kropla, by
pokonaé pozar.

— Pieprzony staruch, zawsze moéwil zagadkami — parsknal Larry i pociagnat
solidny tyk samogonu.

— Ja chyba rozumiem - odezwat sic Morris. — Mysle, ze chcial ci przekazaé, ze
jeste$ zbyt rozrzutny z wykorzystaniem mocy Potencjatu. Robisz nieprawdopodobne
rzeczy, przetwarzajac ogromne poklady energii. A by¢ moze sk thkwi w tym, Zeby
umie( z niej korzysta¢ madrze, prawda? Pamietasz eksperyment z ortem i reszka? Sam
mowile$, ze to niewiele kosztuje. Moze inne rzeczy nie sg az tak drogie, jak ci si¢
zdaje?

Clive przysunal amulet blizej Zrédta $wiatta i przyjrzat sie glifom pokrywajacym
czaszke ptaka. Cho¢ nie wiedzial, jakie wlasciwosci ma przedmiot, pod$wiadomie
rozumial znaczenie rytéw. Byly podobne do tych, ktére pokrywaly jego ciato, lecz
o wiele bardziej subtelnie podchodzity do operowania energiami. Korzystaty z nich
oszczgdniej, choé nie skupialy si¢ na Zadnym konkretnym celu, a raczej na wszystkim
dookota.

— Zbadamy to — zwrdcil si¢ do Morrisa. — Razem, jezeli pozwolisz.

Chtopak nie odpowiedzial. Wpatrywat si¢ w ogien, myslami powracajac do chwil
spedzonych w Krainie Snéw. Ostatnie stowa putkownika Wilsona jeszcze dtugo nie
dawaty mu spokoju. Mimo to, a moze chcac w spokoju pomysleé, poszed! spaé¢ jako
pierwszy, co oczywiscie poskutkowato kasliwg uwaga podchmielonego juz Larry’ego,
ze przeciez chtopak spat od kilku dni.

Clive postanowit skorzystaé z by¢ moze ostatniej okazji i zada¢ Indianinowi kilka

pytan.



— ...monstrualny, tak wielki, ze przystanial cate niebo — opisywat istote, ktéra za
nimi podazata. — Chwytal cienie i robil co$ z nimi, jakby je modelowat, wywracat na
druga strone. A kiedy to zrobil, powstawalo jakby okno do innego swiata. I cos
stamtad przechodzito. Cos, czego nie da si¢ opisaé, bo nie miato jednej stalej formy,
ale reagowalo na mysli dostosowujac sie, jakby szukajac ksztatltu w gtowie tego, kto na
niego patrzyl.

Kiwajac si¢ juz lekko na boki, Larry unidst brwi w zdziwieniu.

— No, to brzmi strasznie! — burknat. — Ale nie mam pojecia, o czym moéwisz.
Moze to jakies duchy lub demony, jak ten twdj, no, wiesz — dyskretnym skinieniem
Indianin wskazal miejsce, gdzie past si¢ rumak rewolwerowca. — Skad go wtasciwie
wytrzasnates?

— Sam si¢ przyplatat — przyznat Clive. — Ktéregos ranka w drodze obudzitem sie,
a on tam byl. Przypomina mojego konia, ktérego otrzymatem podczas wojny, ale
tamten zginat od kuli. Teraz mysle, ze to naprawde moze by¢ méj cien, a wlasciwie
co$, co wypelzto ze mnie i przyjelo taka forme. Jego prawdziwa natura pozostaje dla
mnie zagadka, cho¢ zaczynam si¢ jej domyslad.

— Co za brednie — Larry czknal. - Choé moze, kto wie, pewnie Chaliis...

— Miates nie wspomina¢ jego imienia — przypomniat Clive.

Oczy Larryego zrobily si¢ na chwile wielkie jak spodki. Rozejrzal sie
zaniepokojony, po czym przytozyt palec do ust, jakby sam siebie prébowat uciszy¢.

Tymczasem Clive kontynuowat:

— A taistota na niebie? To jakis duch? Bég? Styszates o czyms takim?

Indianin milczal przez jaki§ czas, marszczac si¢, jakby usilnie czegos szukat
w pamieci chwilowo przyé¢mionej oparami alkoholu.

— Ch... no, sam wiesz kto opowiadal o mi kiedy$ o Nalusa Chito. W jezyku
Choctaw oznacza to Ten Wielki, ale my na niego méwimy tez Pozeracz Dusz. To
istota zrodzona z cienia, cho¢ zapewne ona jest tym wielkim cieniem, ktéry... no,
jakby dal poczatek wszystkim innym cieniom — Larry zatoczyt szeroki krag reka. —
Rozejrzyj sie. On jest wszedzie, tam, gdzie nie ma storica czy blasku ognia. Za dnia tez
go widzisz, tam, gdzie co$ przystania swiatlo stoneczne. Jezeli czujesz smutek lub
strach, nie chce ci sie zy¢, to znaczy ze Nalusa Chito dotyka ci¢ i zaczyna pozerad
twojego shilombish. To taki... bog kaca.

— Ale on nie prébowat nas pozred, tylko wyrywal cienie i przyzywal te rzeczy
z innego swiata.



— A kto by zrozumial, o co mu tak naprawde chodzi? — Poirytowany Indianin
machnat reka. — Spdjrz na mnie. Obieram ludzi z migsa. Mydlisz, Ze to ma jakis sens?
Ale robig to, bo taka jest tradycja. Moze kiedys sie dowiem, po jaka cholere ktos to
wymyslit.

Clive niechetnie przyznal Larry'emu racje. Jezeli naprawde istniaty istoty wyzsze,
obce cztowickowi, zamieszkujace inne sfery egzystencji, to czy préby objecia ich
ludzkim rozumem nie byly z géry skazane na porazke? Czlowiek moze zrozumied
mréwke, ale czy mréwka, nie méwiac o zrozumieniu, w ogdle dostrzega istnienie
cztowieka? Czy ludzkie wybory, by ominaé mrowisko, zgnies¢ je butem lub wypalid,
moga by¢ zrozumiate dla insektéw? Bo tym si¢ whasnie czul w obliczu tego, co tutejsi
nazywali Nalusa Chito - nic nieznaczacym insektem.

Rano pozegnali si¢ z Larrym, ktdrego nawiedzil najpotezniejszy kac w zyciu — nie
omieszkal on rzuci¢ subtelnego komentarza o Pozeraczu Dusz i jego perfidnych
prébach wpedzenia w melancholie, a wypowiedz t¢ zakoriczyl barwna litania klatw
i wyzwisk pod adresem mrocznego béstwa.

Postanowili zostawié¢ na miejscu powdz Doca Martina, poniewaz konno mogli
poruszaé sic o wiele szybciej. Zjechali $ciezka ku dolinie i ruszyli droga, ktéra
przyjechat tu Clive. Za plecami zostawiali cmentarzysko i sekrety Krainy Snéw.

Morris nie odzywal si¢, co juz samo w sobie wywolywalo niepokd;
rewolwerowca. Clive za$ nie podejmowal préb rozpoczgcia rozmowy, poniewaz
wyczuwal w chtopaku ogromne napigcie. Trudno byto sobie wyobrazié, co przezyt
w Krainie Snéw oraz jak dtugo jego duch tam przebywat. Nie ulegato watpliwosci, ze
tak abstrakcyjne przezycie nie tylko ostatecznie otworzyto mu oczy na niezwykta lub
tez ukryta nature otaczajacego ich $wiata, ale i doprowadzito do przemyslen, ktére
mialy szanse zawazy¢ na jego przyszlosci. Naturalna zatem okazata sie konkluzja, ze
chtopak musi poby¢ troche ze swoimi mys$lami.

Zatrzymali si¢ na popas péznym wieczorem, obdz rozbili u podnéza pagérka
porosnietego rzadkimi drzewami. Niedaleko ptynal strumien, a jego przyjemne
szemranie cudownie koito nerwy, pozwalajac na chwile zapomnieé o demonach
i potworach. Podzielili si¢ positkiem, nakarmili konie, a Morris nadal si¢ nie odzywat.
Zachowywal si¢ niezwykle pewnie, jakby obozowanie nagle stato si¢ dla niego rutyna.
A przeciez nie tak dawno temu sprawial wrazenie nieopierzonego mtokosa, dla
ktérego kazda wyprawa w dzicz mogta oznaczaé marny koniec. Czy byt to kolejny
skutek czasu spedzonego z Wilsonem? A moze tkwito w tym cos jeszcze?



Coraz wiecej natretnych pytan meczyto Clive’a, wystawiajac na prébe jego
cierpliwo$¢. Uznal w koncu, ze zagadnie chtopaka przy sniadaniu. Opatulil si¢ wiec
derka, glowe nakryt kapeluszem i zasnat, balansujac pomiedzy ulga a nieuchwytnym
strachem zwigzanym z tym, co moze mu si¢ przysni¢ i ile z tego bedzie pamietat.
Gdzies$ tam bowiem czait si¢ PoZeracz Dusz wraz ze swoja armia koszmardéw.

Clive nie potrafit powiedzie¢, ile godzin udalo mu si¢ przespaé. Meczyto go
przeczucie, silne, panicznie dopominajace si¢c o uwage. Przez chwile po przebudzeniu
udawal, zZe jeszcze $pi. Oddychatl miarowo, nastuchiwal, a w tym czasie malowat pod
powiekami obraz otoczenia.

Okolica budzita sic do zZycia, rzeskie powietrze oznaczalo poranek, a zapach
tlacego si¢ ogniska potwierdzal, ze pora musiata by¢ bliska $witaniu. Konie skubaty
nieliczne kepki zeschnigtej trawy, nad strumieniem unosita si¢ poranna mgietka.

Kamient zgrzytnal pod czyim$ butem. Blisko, cholernie blisko. Clive zrzucit
z siebie pled i siegnat do olstra... Nie miat przy sobie broni.

— Musimy porozmawiaé — odezwat sie Morris glosem osoby, ktéra nie przespata
nocy, a czas ten po$wiccita na glebokie rozmys¢lania.

Kucat kilka krokéw od Clive’a. W reku trzymal rewolwer, lufa pocierat czoto,
jakby staral sic uspokoi¢ my¢l swidrujaca mu umyst. U jego stép lezala bron
rewolwerowca. Pistolety zostaly roztadowane i rozlozone na czesci, a néz spoczywat
w dostatecznie duzej odlegltosci, by Clive nie zdotal do niego doskoczy¢ jednym
susem.

— Co to ma znaczy¢? — warknat Clive. — Wilson znowu ci¢ opetat?

— Nie — Morris pokrecit glowa. W jego oczach czaito si¢ cos, czego tam wcezesniej
nie byto, co$ na granicy obtedu, a moze desperacji. — Odkad ucieklismy z tego snu,
pewna rzecz nie daje mi spokoju. Myslalem o tym, prébowalem sobie jakos
wytlumaczy¢ i dochodze tylko do jednego wniosku. Nie podoba mi si¢ ten wniosek.
Dlatego musze to ustysze¢ od ciebie.

Powoli i ostroznie Clive podnidst si¢ na tokcie, a potem do pozycji siedzacej. Nie
$mial zrobié nic wigcej, poniewaz lufa pistoletu Morrisa spojrzata mu prosto w oczy.

— Co chcesz uslyszeé?

— Putkownik Wilson zaraz przed tym, jak dopadto go... to co$, powiedzial, ze to
wszystko to twdj eksperyment. Powiedzial, ze sprowadzites co§ do Prosperity. Co
takiego mial na mydli?

Clive poruszyt sie niespokojnie. Przerazala go przemiana Morrisa. Czas, ktéry
spedzit w Krainie Snéw, musial nie tylko zréwnal si¢ z tymi miesiacami, ktdre



odebrata mu ekspresowa rekonwalescencja, ale i znacznie go przekroczy¢.

Potwierdzit skinieniem glowy, a odpowiedzial glosem stanowczym, lecz
pozbawionym wyzszosci czy agres;ji.

— To tylko gadanie ztosliwego ducha. Nawet w ostatniej chwili prébowat nas
sktocié. Wie, ze idziemy po jego mocodawce i robil, co mégt...

— Ja po nikogo nie id¢ — przerwal mu Morris. — Przypomne ci umowe, Ze mialem
pomoc ci zobaczy¢ miasto duchéw. Tylko tyle. Co do eksperymentu, to uwazam, ze
jest w tym co$ wiecej niz tylko préba sktécenia nas. O to akurat sam zadbates.
Zostawiltes nas podczas walki i pojechales za Wilsonem. A potem wrdcites pdzno,
bardzo pézno i do tego sam. Zaczate$ co§ notowaé w tym swoim zeszycie.

— Notuje tam obserwacje i pomysty. To dziennik, ktéry ma mi postuzy¢ do
napisania kolejne;j...

Morris wstal, lewa reka siegnat za pazuche i wyciagnat notatnik Clive’a. Lufa
pistoletu przerzucit kartki, tak by znalezé odpowiedni zapis. Poranna szaréwka
oswietlata jego sylwetke, w oczach odbijaly si¢ pierwsze promienie wschodzacego
storica.

Zaczal czytaé:

..schwytanie putkownika Wilsona wymagato sporo zachodu, lecz szczgsliwie dopigltem
swego. W ostatnich chwilach wyjawit mi miejsce przebywania Wesa Campbella, ktory,
Jak sig okazalo, zamieszkal w posiadlosci ziemskiej kilka mil za Crucible.
Postanowitem zadac smieré Wilsonows, aby wymierzy¢ sprawiedliwos¢ w imieniu
mieszkarncow Prosperity.

Warok mi sig macit, w glowie huczato. Byé moze byt to wynik ogromnego stresu lub
Inuzenie wozlkég I pogoniq. Znown poczuiem krew inywdjkgcq z nosa. Potwor, kto'ry
zagniezdzil si¢ w mojej glowie, po raz kolejny poruszyt oslizgtym cielskiem,
praypominajgc o nieuchronnosci mojego losu. Z kazdg chwilg, = kazdym oddechem
czuje, jak odbiera mi po trochu kawatki Zycia. Ile moglo mi go zostac?

W tej wlasnie chwili zawladngla mng mysl. Prgypomniatem sobie historig
opowiedziang przez Doca Martina o jego przyjacielu, ktoremu na imig bylo Mort,
a ktory na chwile przezwyciggyt smierc, by zadaé rany swoim wrogom. Tamtego
prowadzita czysta wola, taka sama jak ta, ktorva kaze mi brngé dalej, by wywrzed
pomstg na moim wrogn. Podobna wola nadal tlita si¢ w putkowniku Wilsonie, lecz
obaj wiedzielismy, ze jego chwile sq juz policzone.



W jaki sposdb Mort mdgt animowac martwe ciato? O czyms takim czytatem tylko
w historii o szalonym chemiku i jego monstrum, lecz to byta zupetnie inna opowiest
Animacja trupa. Z pewnoscig byt to wyczyn, do ktorego Mort nieswiadomie
wykorgystat caty zgromadzony w sobie Potencjal. W ten sposob osiggnagt cos, co efektem
praekraczato moje najsmielsze wyobrazenia i zdawato sig o wiele potegniejszym czarem
nawet nig kompresja czasu.

A gdyby tak sprobowaé z Wilsonem? Co, gdyby ofiarowac mu tadunek mocy,
precyzyjnie wttoczony wen doktadnie w momencie smierci! Czy czysta wola utrzyma go
wtedy przy gyciu? A moze wskrzesi ciato, by mdgt funkcjonowac w tej formie? Ile czasu
bedzie mdgt przezwyciggac smierd? Kilka chwil jak Mort, a moze znajdzie si¢ sposdb,
aby magt dtuzej trwac w tym stanie?

Nacisngltem spust, posytajgc w jego ciato kulg silnie naladowang Potenciatem.
Wycelowatem tak, by przeszyta organy, lecz nie wyleciata na zewngtrz. Patrzytem
potem, jak Wilson umiera, jak gasng ostatnie iskierk: jego ngdznego Zycia.

Mpylitem sig. Oczekiwatem przy nim diugie godziny, odganiajgc padlinozercow,
lecz nic sig nie zadziato. Zabrakto mu woli? A moze tadunek Potenciatu byt byt maty?
Moze oszukuje sam siebie? Moge smierci nie da sig pokonac? Zostawitem go tam na
rozdrozu. Niech poirg go sepy, na wigcej nie zastuzyt..

Morris zatrzasnal notatnik i cisnal nim w rewolwerowca. Na jego niegdys
pucotowatej twarzy odmalowal si¢ wyraz gniewu graniczacego z obrzydzeniem.

— To ty go wskrzesiles! — wycedzil. - Ty sprowadzites na Prosperity atak zywych
trupéw! Ci ludzie, ktérzy zgingli w tak potworny sposéb... masz ich wszystkich na
sumieniu. Jak mozesz z tym zy¢? Jak to mozliwe, Ze jeszcze nie palnates sobie w teb?

Clive spuscit glowe. Trwat tak, choé stowa same cisnely mu si¢ na usta.

— Nie zaprzeczg. Prawda jest taka, ze ciagle badam granice magii. Wiem tak
niewiele, a korzystam z niej nader rozrzutnie — dotknal zawieszonego u szyi amuletu
otrzymanego od zmartego szamana.

— To ma by¢ wyttumaczenie?! Badasz? Eksperymentujesz?

— A jak myglisz, ilu ludzi musiato poswigcié zycie, zeby lekarze wiedzieli, jak leczy¢
choroby? Jak operowaé? Ilu jeszcze umrze w imie nauki i lepszego jutra?!

W oczach Morrisa zaszklity si¢ tzy gniewu.

— Brzydze si¢ twoja magia. Brzydze si¢ toba, Wilsonem i Campbellem. Niech was
wszystkich pieklo pochtonie!

— Piekto nie istnieje, chlopcze. Na pewno nie takie, o jakim nas uczono. Nie bytes
na wojnie. Wojna to pieklo. Zachdd to piekto. Piekto tkwi w ludzkich umystach



i przez ich dzialania wylewa si¢ na ten §wiat. Magia moze...

Morris zerwal sic na nogi i wycelowal w rozméwee.

— Przestart! Przestan pieprzy¢ te swoje madrosci. Zastanawiam sie, jak to sie stato,
ze to wymydélites? Jaki zty duch sprowadzit na ciebie t¢ wiedzg?

— Wbrew pozorom nie jestes daleki od prawdy — westchnat Clive. — Z tego, co mi
wiadomo, od poczatku naszego stulecia odnotowano kilka, moze kilkanascie
przypadkéw czegos, co nazwano Objawieniami. Nie chodzito o Zadne zwiastowanie,
ale o prawdziwe objawienie. Wiedza sama przybyta, jakby kto$ szeptal mi do ucha, co
mam robi¢, gdzie szukaé. Odkrywat karty dawno zapomnianej nauki. Potem metoda
préb i btedéw zaczatem prace. Mysle, ze inni, o ktérych styszatem, przezyli co$
podobnego.

— Ilu jest takich jak ty i Campbell?

— Nie wiem. Kilku? Kilkunastu na calym $wiecie? Campbell juz zaczat szkolié
uczniéw, na pewno Wilsona. Pytanie, co z innymi.

— A ty? Miates uczniéw?

— Tylko ciebie.

Morris jeknat ze wsciektosci i zacisnat palce na rekojesci rewolweru tak mocno, az
mu zbielaty klykcie.

— Nie jestem twoim uczniem! Nie godze sie na to! Zabierz swoje znaki, zabierz te
cholerng wiedzg, ktdra ty i ten pieprzony skurwiel wcisneliscie mi do gtowy! Nie chee
ich!

— A myslisz, ze ja chcialem? Mydlisz, Ze to takie proste odbiera¢ komus jego czas na
tej ziemi i przetwarzaé w cuda? Kazdy cud to czyjas smieré. Kazdy czar to skradziony
czas, w ktédrym kto§ moglby staé sie lepszym czlowiekiem, zalowal albo
i zados¢uczynié bliznim. Przypominam ci tylko, Ze ja zabijalem ludzi wyjetych spod
prawa. Prosperity to byt wypadek.

Morris pokrecit gtowa, a w jego glosie zabrzmialo najprawdziwsze obrzydzenie:

— Wypadek? A maz Cherie Tappert to tez byl wypadek?

— Bytem zdesperowany. Musialem dopas¢ Campbella.

— Hipokryta! Pieprzony, zaslepiony zemsta hipokryta! Powinienem wpakowac ci
kulke w teb.

Z kamienng ming Clive wstal i wyprostowat si¢. Blady z wiciektoéci nie dbat juz,
czy chtopak uzyje broni.

— Nie zrobisz tego. A ja nie pozwole, Zeby$ mi przeszkodzil — méwiac to,
wyciagnal reke w kierunku Morrisa. Sita woli siggnat do glifu, ktérym naznaczyt



chlopaka. Nie chciat odbiera¢ mu mocy, chcial tylko da¢ nauczke.

Zbyt pdzno zorientowal sie, ze przecenil swéj stan. Byl zbyt staby, podczas gdy
Potencjat Morrisa, silny jak nigdy dotad, Isnil energia niczym najjasniejsza gwiazda
w nocy. Clive nie mial do niej dostepu. Zamiast tego poczul, Ze poprzez nawiazane
polaczenie to Morris sigga ku niemu.

Zaczgli sie mocowad, jeden przez drugiego probujac swoich sit w pojedynku woli.
Pamictajac, jak cudem pokonal Wilsona, Morris napieral, skupiajac sic na
przepetniajacym go gniewie.

Clive walczyt sita doswiadczenia, cho¢ nie zdarzylo si¢ jeszcze, aby kto$ stawit mu
taki opdr. Z przerazeniem zauwazyl, ze pierwotnie dzika sita Morrisa wzmaga sie.
Razem z t3 rewelacja pojawito si¢ zwatpienie. Widzial bowiem, ze chtopak catkiem
swiadomie siega do wlasnych poktadéw Potencjatu, by wzmocnié swoja wole.

— Nie masz czym walczy¢, Clive — Morris wiedzial, Ze wygrywa. Nie chelpit sie
tym, jedynie stwierdzal fakt. — Bez Zrédta mocy mozesz skorzysta¢ tylko z tego, co
masz w sobie, a to si¢ koriczy. Twdj czas si¢ koriczy.

— Tak to ma wyglada¢? Bedziemy ze soba walczy¢, kiedy powinnismy sobie
pomagac?

Morris naparl jeszcze mocniej, a Clive stabl, cho¢ gdzies w glebi czut podziw dla
niezwyktych poktadéw woli, drzemiacych w tym niepozornym mtodziericu. Chtopak
korzystal z mocy rozwaznie, delikatnie, zasilal wole na tyle, by efekt nie odcisnat si¢
na jego zdrowiu. Wipaniate — pomyslal i osunal sie na kolano. W gtowie mu
zaszumiato, a w ustach pojawit si¢ smak krwi. Stracil cala koncentracje, kiedy atak
bélu wstrzasnat nim do glebi.

— Sam widzisz — Morris stanat nad rewolwerowcem. — Z kazda chwilg robisz sie
coraz stabszy. Masz wiedzg, ale niewiele wiecej. Czy rozumiesz, ze nawet kto§ bez
dos$wiadczenia potrafi ci¢ pokonaé? Czym wtasciwie chcesz walczy¢ z Campbellem?
Jak wiele istniert masz zamiar poswigcié, by nie ulec whasnej stabosci?

— Dopadne go - jeknat Clive i zaniést si¢ kaszlem. Na ziemie spadty krople krwi
cieknacej mu z ust i nosa. — Chocby to byla ostatnia rzecz, jaka miatbym zrobi¢!

— To z pewnoscia bedzie ostatnia rzecz, jaka zrobisz — poprawil go Morris
i natychmiast ztagodnial. - Mam dla ciebie propozycj¢, nowy uktad. Tu i teraz
zapominamy o kradziezy konia, twoich i moich grzechach. Wyruszamy do Crucible,
a stamtad po Campbella. Zalatwiamy z nim sprawe i jezeli przezyjemy, to nasze drogi
sic rozchodza. Pdjdziesz sobie gdzies umrze¢ w spokoju, nie niszczac juz nikomu
zycia. Przy odrobinie szczescia zdechniesz w samotnosci, a nie zabity przez Cherie.



— A ty? — Clive wyplul krew na ziemig¢ i otarl wykrzywione gniewem usta. —
Wrécisz do Prosperity? Myslisz, Ze Mary cie zechce, i Ze tam osiadziesz? Ona prawie
cie nie zna, ani ty jej. Jestes dzieckiem. W glowie roi ci si¢ mitoé¢, a to niewiele wiccej
jak szczeniacka chud.

— To juz moja sprawa — Morris wyciagnal do niego reke. — Wazne, zebyscie ani ty,
ani Campbell juz nikogo nie skrzywdzili. Dopilnuje tego.

W gtosie chlopaka zabrzmiata grozba, a mimo to Clive przyjal reke i wstal.
Wiedziat, ze Morris nie pozwoli mu juz na zadne eksperymenty, a w razie
koniecznosci wykorzysta kazda chwile stabosci, ktérych Clive mial coraz wigcej.

— Pisane sg ci wielkie rzeczy, chlopcze.

Morris skrzywil si¢ i splunat na ziemie.

— A kto powiedzial, ze ich chce?

k ko

Doc Martin stangl w strzemionach. Spogladat na Fort Hopkins dostojnie okalajacy
zielone wzgérze, z ktérego szczytu prawdopodobnie dato sie juz zobaczy¢ geste lasy
poludnia. Na maszcie, znajdujacym si¢ obok najwyzszego budynku wystajacego
ponad mury, powiewal sztandar, dumnie prezentujacy przybrudzone kurzem
gwiazdy i pasy.

Juz z tej odlegtosci dato si¢ zauwazy¢ granatowe mundury nielicznych Zotnierzy
krecacych sie po forcie. Na przedpolu, tuz nad plynacym tam strumieniem, pasty si¢
konie. Pod drzewami zalegali niezbyt zajeci wypasaniem mezczyzni. Z komina kuchni
fortowej unosit si¢ dym, a przez brame¢ wyjezdzal wlasnie wéz prowadzony przez
farmera, zapewne zaopatrujacego zolnierzy w zywnosé. Wywozil drewniane kratki,
banki po mleku i skrzynki z sianem, w jakich zwykle transportowano jajka.

— Cholerna sielanka — Martin mruknal krytycznie i pokierowal wierzchowca
droga w kierunku wartowni.

Lata spedzone w siodle kawalerzysty sprawily, Ze na sama mysl o kontaktach
z wojskiem dostawal mdtosci. Nie chodzito o zte wspomnienia ze stuzby, bo ta sfera
zycia byla akurat najbardziej pouktadanym, majacym konkretne zasady sposobem
funkcjonowania, ktéry mu zwyczajnie pasowal. Chodzilo o wojng, liczne walki
i zadawanie $mierci, po tych wszystkich latach dogtebnie wpisane w jego osobe.
O wyzbywanie si¢ cztowieczeristwa w bratobdjczym konflikcie pomiedzy rodakami,
gdzie zacietrzewienie i krwawy amok wyznaczaly rytm kolejnych potyczek,
a zolnierzy posytano pod bezposredni ostrzat.



Jak przystato na potudniowca, Martin walczyl po stronie Konfederacji.
Z potudnia pochodzila jego rodzina i cho¢ nie nalezata do specjalnie majetnych, to
w Luizjanie miala maly majatek, utrzymywany dzicki wysitkom kilkudziesieciu
czarnych, pracujacych na plantacji tytoniu. Dla chtopaka wychowanego w tym
srodowisku posiadanie niewolnikédw nie stanowilo tematu tabu. Przeciez tak byto od
ZAWSZE.

Prawda byta tez taka, Ze w gospodarstwie pafistwa Lee niewolnicy nie mieli na co
narzekaé. Czarni mieli lekka prace, rzadko uciekali, zwlaszcza ze ojciec brzydzit si¢
karami cielesnymi. Stuzace w domu chodzity zawsze usmiechnicte i odnosity si¢ do
rodziny z prawdziwym uczuciem, zwlaszcza piastunka Abigail. Ale to byta tylko
fasada. Ci ludzie réwniez nie znali innego zycia, nie mieli innego wyboru.

To, ze kazdy cztowiek chce by¢ wolny, Martin zrozumial zaraz po bitwie pod
Gettysburgiem. Przezyt beznadziejna potyczke, ale dostat sie do niewoli. Jako oficera
traktowano go z nalezytym szacunkiem, lecz nie mozna mu bylo zagwarantowa¢
zbytniego komfortu. Ranny, wstrzasniety widokiem zmartwychwstatego przyjaciela,
walczyl z szalefistwem, ktére byto niczym wiciekly pies, za wszelky ceng prébujacy
wydostac sie z klatki.

Reszte wojny spedzit w niewoli. Wraz z innymi jericami musiat budowad okopy
dla unijnych Zotnierzy. Zaczat wtedy zadawad sobie pytanie — kto bardziej teskni za
wolnoscia, ten, ktdry miat ja i utracil, czy ten, ktdéry nie miat jej nigdy, lecz co dzien
patrzyl, jak inni z niej korzystaja w najlepsze?

Po zakoriczeniu walk, ktére zwiericzyt zamach na prezydenta Lincolna, Martin
zrozumial, jak bardzo mial dosé: konfliktéw, kazni, okrucienistwa, projektowania
coraz to nowszych narzedzi stuzacych zabijaniu, z ktdrych poszycie pancernika
wydawato si¢ najbardziej humanitarnym przedsiewzieciem, bo przeciez nie zabijato,
tylko chronito. Kuznia gdzie§ na krafdcu cywilizacji brzmiala przy tym jak
wybawienie.

Nieco z koniecznosci, a nieco z przekory wjechat do fortu jak do siebie. Brama
pozostawala otwarta, niestrzezona przez nikogo.

Przed budynkiem pelnigcym rol¢ kuchni siedziatlo dwéch — Zotnierzy
o niemozliwych do okreslenia stopniach, poniewaz mieli na sobie tylko spodnie
i koszule. Obierali warzywa na obiad, gawedzac o sobie znanych tylko sprawach.
Nieuczesani, nieogoleni, nie przypominali nawet wojskowych, a juz sam zastyszany

urywek ich roZmowy zniesmaczyl Martina i oburzy{ go niemitosiernie.



Tymczasem widok przybytego wywotal u Zolnierzy prawdziwa konsternagje,
zupelnie jakby oprécz wiesniakéw nikt nigdy nie pojawial sic w tym miejscu.

— Czego tu? — zawolal jeden z nich.

Martin spojrzat na nich twardo.

— Przyjechalem rozmoéwié sie z dowddca — odparl, nie trudzac si¢ nawet
zsiadaniem z konia.

Juz sam jego ton sprawil, ze Zotnierze sic wyprezyli.

— Dowddca jest zajety.

— Juz nie jest. — Z budynku przeznaczonego na biuro i kwater¢ wyszedt postawny
mezczyzna o nieco zaokraglonym brzuchu.

Dopinat wtasnie guziki spodni, a zza jego plecéw wychyneta speszona wiesniaczka
i chytkiem podreptata ku wyjsciu z fortu. Mijajac Martina, uniosta przerazony wzrok
oczu pelnych fez.

— Porucznik Theodore J. Arkham - przedstawil si¢ oficer, podchodzac nieco
blizej.

Na widok dowédcy Doc Martin zsiadt z konia. Zdazyt juz pobieznie zlustrowad
placéwke na tyle, by wyrobi¢ sobie o niej cokolwick negatywne zdanie. Podwérko
w niefadzie, obsada w rozchelstanych mundurach, dziwki, nawet dowodzacy tu
porucznik wygladal na zapuszczonego. Koszula opinata si¢ na wyraznie widocznym
brzuchu, a zatkni¢ty na pozostajace w nietadzie dlugie blond wlosy kapelusz
wygladal, jakby kto§ na nim usiadl i niedbale sprébowat go naprostowaé. Ci ludzie
tylko przypominali Zolnierzy, lecz réwnie dobrze mogli by¢ banda wiesniakéw
nieudolnie podszywajacych si¢ pod armie.

— Martin Lee — Doc przedstawit si¢, catkiem umyslnie nie wspominajac swojego
stopnia. Dowddca okazal sie jednak na tyle spostrzegawczy, ze sam wychwycit
swiadczace o tym manieryzmy.

— Wojskowy? Nosi si¢ pan jak wojskowy, nawet bez munduru.

Martin przytaknat dosy¢ niechetnie:

— Kapitan drugiego putku kawalerii, w stanie spoczynku.

— Czyzby krewny Roberta Lee?

Kowal poczul, Ze robi mu si¢ goraco.

— Generata Roberta Lee — poprawit oficera.

— Z tego, co mi wiadomo, czlowiek ten zostal pozbawiony rangi, a nawet
obywatelstwa. Tyle Ze ja nie o to pytalem.

— Nie — odpart Martin. — Nie jestem spokrewniony z tym czlowiekiem.



Porucznik Arkham zmruzyl oczy i mlasnal, jezykiem prébujac wydtubaé cos
spomiedzy zebow. Zwrdcil uwage na podtuzne zawiniatko przytroczone do konia.
Bezceremonialnie podszedt i pomimo ostrego spojrzenia Martina odwinat ptétno,
zeby obejrzeé rekojesé szabli.

— Kapitan - burknal oficer. — Kawalerzysta Konfederacji — dodat nieco gtosniej
i ostentacyjnie splunat na ziemie.

W oknach koszar pojawily sie ciekawskie twarze Zotdakéw.

— Wojna si¢ skoriczyla — Martin wyciagnal reke do porucznika. Jeszcze pare lat
temu dalby mu w pysk i zazadat satystakeji.

— Przegraliscie.

Oczywiste stwierdzenie nadal brzmialo jak potwarz, lecz Martin nie opuszczal
sckatej, spracowanej dtoni.

— Wszyscy przegralismy, poruczniku.

Oficer niech¢tnie odwzajemnil usdcisk i poprowadzil goscia do swojego biura,
ktére znajdowato si¢ w matym pokoiku drewnianego budynku, stanowiacego
kwatere dowddcy. Brudne okna jego gabinetu wychodzity na podwoérze.

— No, to w czym moge panu pomdc... kapitanie — porucznik rozsiadt sie w swoim
krzesle i zarzucil nogi na biurko.

Wyciagnat z kieszeni chustke, przetart pot perlacy si¢ na czole, bedacy zapewne
skutkiem bardziej wysitku niz jakichkolwiek emocji zwiazanych z niespodziewang
wizyta.

Martin usiadl naprzeciwko. Odetchnatl, prébujac wyzby¢ sie uczucia odrazy dla
tego okropnego cztowicka, ktéry zachowaniem przynosit ujme¢ mundurowi,
niewazne, czy granatowemu, czy szaremu. Jego biuro $mierdziato potem i podlym
tytoniem.

— Na zachdéd stad jest miasto, Prosperity.

— Daleko na zachéd - mruknal porucznik, paznokciem pomagajac sobie
w usunieciu natretnego obiektu zaklinowanego mie¢dzy z6ttymi zebami.

— Nie tak znowu daleko. Dalej jest tylko Crucible, a potem to juz Nowy Meksyk.
Mielismy w Prosperity problemy z lokalnym gangiem. Przydataby sie pomoc wojska.

— No widz¢ wlasnie — porucznik wskazat lekko podkulone, lewe rami¢ Martina.
Kowal mdgt juz nim ruszaé, lecz ranie daleko bylto do zagojenia si¢. — Ale skoro pan
tu jest, kapitanie, to chyba juz po klopotach. Mam racje, czy uciekt pan stamtad, zeby
wezwad positki?



Po raz kolejny Martin poczul, jakby ktos naplul mu w twarz. Przetknat gule
goryczy, prébujac powstrzymad wzbierajacy w nim wybuch stusznego gniewu.

— Nie do korica. Od ponad roku nie ma kontaktu z Crucible, a przez Prosperity
widdl szlak przewozu srebra z tamtejszej kopalni. Skutkiem tego padly prawie
wszystkie interesy w miescie, lokalny gang zaczat sie panoszy¢...

— Z tego, co mi wiadomo — przerwal mu porucznik — to w Prosperity jest szeryf.

— Byl - podkreslit Martin.

— A co si¢ z nim stato? Kolejne podpalenie? Jakos nie chce mi si¢ wierzy¢, ze padt
ofiarg gangu.

Doc Martin zacisngl usta. Nie podobala mu si¢ postawa oficera. Mowil
z nonszalancja, ktéra zdradzata, Ze wie wigcej o sytuacji niz chce pokazad.

— Nie, mieszkaricy miasta go zlinczowali, a doktadniej rzecz biorac, powiesili
razem z jego zastgpcami.

Porucznik z wrazenia az zdjal nogi z biurka. Opart si¢ na blacie, przywotujac na
twarz jadowity usmiech. Deski mebla jeknely Zatosnie.

— A niech mnie, naprawde? Dziwni zatem ludzie mieszkaja w tym Prosperity, ze
najpierw wybieraja szeryfa, a potem go linczuja. Lumley musial niezle zaleZ¢ im za
skore.

— To dtuzsza historia — westchnat Martin. — Powiedzmy, Ze sobie zastuzyt.

— To bardzo ciekawe, co pan méwi, kapitanie. Przyjezdza pan do mnie i melduje,
ze mieszkanicy miasta zaatakowali legalnie obranego stréza prawa. Mam nadzieje, ze
nie nalezal pan do thumu, ktéry dopuscit sie samosadu.

— Nie. Tego samego dnia miala miejsce potyczka z gangiem. Jak pan widzi,
zostatem ranny i akurat gdy wieszali szeryfa Lumleya, bylem opatrywany.

— No picknie — oficer spléth brudne palce. — Czyli mottoch mordowat stréza
prawa, a pan sobie lezal. Godzi to si¢ tak? A moze ma pan problem z lokalnymi
wladzami?

Martin zerknat za okno. Na podwoérzu pojawito si¢ kilku uzbrojonych Zotnierzy,
ktérzy mimochodem krecili sie w okolicy biura, jakby nastuchujac. Od strony koszar
szedl w ich strong szczuply oficer w randze podporucznika. Gtadko ogolony, ze
starannie przystrzyzonym wasem i schludnym mundurem zblizyl si¢c do Zolnierzy,
fuknal na nich, az pospieszyli do swoich zajeé, po czym skierowat si¢ do biura
dowddcy.

— Szeryf wspdtpracowal z gangiem — wyjasnil Martin. — Przymykat oko na ich
wybryki, przyzwalal na gwalty i rozboje. Za poprzedniego szeryfa nic takiego nie



mialo prawa si¢ zdarzy¢.

— No tak, tak. Chyba sie spalil. Jak mu tam byto?

— Rice, Paul Rice. Nie spalit si¢, tylko zostal poparzony, chod istotnie juz nie zyje.
Zginql dzien przed opisywanymi przeze mnie Wydarzeniami.

Do biura wmaszerowal podporucznik, stuknal obcasami. Widzac Martina,
zmieszal sie troche, lecz, nie tracac fasonu, wciagnat do niego reke w powitalnym
gescie.

— Witamy w Fort Hopkins, kapitanie Lee.

— Dzickuje — Martin z wrazenia wstal i uscisnal podana mu dton.

Nie dostrzegal w mtodszym oficerze ani krzty wrogosci, a jego regulaminowy
mundur oraz nienaganna prezencja wskazywaly, ze jest prawdopodobnie jedynym
kompetentnym zolnierzem w okolicy.

Porucznik Arkham jakby si¢ ozywil.

— No wlasnie, kapitanie Lee. Pan pozna, to mdj zastgpca, podporucznik Samuel
Bradley. Panie Bradley, kapitan przyjechat nam donies¢ o samosadzie w Prosperity.

Martin obrzucit dowddce fortu petnym niedowierzania spojrzeniem.

— Nie w tym rzecz, panie poruczniku. Samosad wynikat z konkretnych powodéw,
ktére panu wyluszezyltem.

— A ja pana prosz¢ — napuszyt sic porucznik — Zeby pan mi nie zwracal uwagi. Nie
jest pan czynnym wojskowym, a range to pan mial w wojskach Skonfederowanych
Stanéw, ktére prawi obywatele nazywali zwyczajnie buntownikami.

— Co to ma do rzeczy? Ttumacze przeciez...

— Na razie ttumaczy mi pan, Ze byl swiadkiem samosadu, do ktérego
doprowadzita strzelanina, w ktdrej zresztg pan uczestniczyt.

Mtodszy oficer zblizyt si¢ do biurka i nachylit ku dowddcy.

— Panie poruczniku — powiedzial nieco ciszej — moze powinnismy wystuchaé
kapitana Lee. Kto wie...

— To nie jest sprawa dla wojska — porucznik zbyt go niedbalym gestem, nie baczac
na ton glosu. — Pan kapitan zostanie zatrzymany do wyjasnien. Wyslemy telegram do
Fort Worth, zeby przystali tu oficera dochodzeniowego. Niech wladze federalne si¢
tym zajma.

Styszac to, Martin zerwal si¢ z krzesta.

— Protestuje! Nie ma pan podstaw...

Przerwal mu widok pistoletu, ktéry porucznik potozyl na biurku. Od jakiegos
czasu musial go ukrywac pod blatem.



— Mam wszelkie podstawy — ziewnat oficer. — Panie Bradley, prosz¢ odprowadzié
kapitana Lee do karceru. Poczeka tam sobie na oficera dochodzeniowego. Jak dobrze
pdjdzie, to przysla nam kogo$ w ciagu kilku tygodni.

Mtlodszy oficer nie wygladal na zadowolonego. Nie znalazt rozsadnych
argumentéw, pozwalajacych w tej chwili zmieni¢ zdanie przetozonego, zwrécit si¢
wiec ku Martinowi. W Zaden sposéb mu nie zagrozit ani nie wyciagnal do niego
nawet reki, tylko wskazal drzwi.

Wyszli z biura i pokierowali si¢ na tyly fortu, gdzie w poblizu latryn znajdowat sie
niewielki budynek fortowego wiczienia. Smierdziato tam znacznie mniej niz mozna
by przypuszczad, lecz mate bylo to pocieszenie.

— Panie Bradley — syknal Martin. — Nie wierz¢, zeby pan nie widzial, ze co$ jest tu
nie tak.

Mtody oficer nie zareagowal. Wprowadzil wieznia do karceru, zamknal go
w niewielkiej celi i wyszedl bez stowa. Martin za§ usiadl ciezko na pryczy
i z ironicznym rozbawieniem zauwazyl, ze cela w zapyzialym Prosperity byla czystsza
i wygodniejsza niz ta tutaj. Z pewnoscig tez lepiej tam pachniato.

Z niedowierzaniem Martin obserwowal nieudolna organizacje zaje¢ w Fort
Hopkins. Karcer co prawda mial obecnie tylko jednego wigZnia, lecz i tak nikt nie
interesowat si¢ jego losem. Dopiero wieczorem tego dnia ktokolwiek do niego zajrzat.
Znudzony zolnierz przyniést miske pomyj, bedacych najprawdopodobnie;
pozostatosciami po kolacji. Zostawit ja razem z kubkiem wody i kawatkiem zeschlego
chleba, po czym oddalit si¢, nie stuchajac niczego, co Martin mdégt mie¢ do
powiedzenia, ani nie odpowiadajac na zadne pytania.

Jedzenie okazato si¢ lepsze niz wygladato, wicc po pierwszym niepewnym kesie
kowal pochtonal caly positek. Nieco pokrzepiony zalegt na pryczy, rozmyslajac
o chwilowo ograniczonych mozliwosciach dziatania.

Zdazyl juz catkiem mocno zapoznac si¢ ze swoja nowa kwatera. Zwrdcil uwagg,
jak ciezko chodzita krata i jak mocno jeczata. Znakiem tego nikt nie dbal o metal, nie
trudzac si¢ nawet, by naoliwi¢ niezbyt czesto uzywane zawiasy ani by odmalowa¢
pojawiajace si¢ tu i 6wdzie wykwity rdzy. Cale szcz¢écie, nikt nie pomyslat tez, by dla
wieZznidw przygotowal siennik, a zamiast tego zostawil tu prosta prycze sklecona
z drewnianych dragdéw i mocnego materialu. W innym wypadku siennik znalazltby
sobie juz nowych lokatoréw w postaci myszy, przyniesionych przez nie pchet lub, co
gorsza, pluskiew. Sam przybytek zbudowano z grubych desek, a nie z bali drewna, tak
jak chocby koszary czy kwater¢ dowddcy. Martin nie omieszkal sprawdzié, jak solidne



s3 owe deski i czy mocno trzymaja si¢ na wbitych w nie kilkucalowych gwozdziach.
W tym wypadku z uznaniem stwierdzil, Ze konstrukcja zdawata si¢ catkiem solidna,
a drewno zabezpieczono tak, by wytrzymato dtugie lata.

Dziert Martin umilal sobie obserwacja zycia w forcie. Wygladat przez uchylone
drzwi, nastuchiwal; nawet zmieniajace si¢ zapachy méwily mu co nieco
o czgstotliwosci gotowania positkéw i ich wydalania. A Zycie toczylo si¢ tu
nadzwyczaj leniwie.

Jedynym wyznacznikiem jakiejkolwiek dyscypliny okazal si¢ podporucznik
Bradley. Przechadzat si¢ po forcie, strofowat Zotnierzy, wydawal rozkazy i sprawdzat
ich wykonanie. Gdyby nie jego obecnos¢, miejsce to przypominatoby raczej jakas
niedorobiong forme¢ osrodka wczasowego dla uposledzonych wojakéw niz placéwke
wojskowa z krwi i kosci. Oczywiscie Martin mial $wiadomosé, ze podczas wojny
rekrutowano kogo si¢ dato, lecz konflikt zakonczy! si¢ kilka lat wczesniej, a ludzie,
z ktérymi miat teraz do czynienia, nie powinni tu by¢ z przypadku.

W nocy przebudzit si¢ tylko raz. Zdawato mu sie, ze ktos jest z nim w celi. Jakby
jaka$ ciemna posta¢ kryta sie w najczarniejszym kacie. Uznal, Ze to sen, lecz kiedy
tylko zamknal oczy, instynkt zaczal krzycze¢ do niego, ze cos jest nie tak. Otworzyt
powieki juz nieco bardziej swiadomy i ciekawy. Byt przekonany, Ze nie jest sam. Wstal
i podszedl w tamto miejsce, lecz uczucie obecnosci juz przemineto.

Nastepnego dnia odwiedzil go nie kto inny, jak porucznik Arkham. Dowddca
fortu zaszczycit go swoja obecnoscig zaraz po przebudzeniu, czyli niewiele przed
potudniem. Wszedt do wieziennego baraku, z obrzydzeniem notujac panujacy tam
smrdd, zupelnie jakby w jego biurze pachniato lepiej.

— Telegram wystany — oznajmil bez zbe¢dnych uprzejmoséci. — Poczekamy na
odpowiedZ i zobaczymy, kiedy oficer dochodzeniowy bedzie mdglt si¢ do nas
pofatygowad. Nie liczytbym na cuda. Zorganizowanie kogos zajmie im nieco czasu.

Martin wstat z pryczy i zblizyt sic do kraty, zeby oficer nie budowal w swoim
umysle ztudnego poczucia wyzszosci.

— Zapewne wystarczy, by przypudrowal nieco ten burdel - usmiechnat sie
z pogarda. — Chyba Ze pariska bezwstydno$¢ nie zna granic i uzna pan, Ze nie dba, co
ktokolwiek znajacy si¢ na rzeczy pomysdli o tym miejscu.

Porucznikowi nawet nie drgneta powicka. Odwrécit sic do Martina plecami
i butem odsunat znajdujace sie na jego drodze wiadro.

— To najdalej wysunicta placéwka wojskowa w Teksasie. Rotacji nie mamy tu
praktycznie zadnej. W obszarze naszej jurysdykcji nie znajdziesz buntownikdéw,



Indian, nawet przestepcéw jest jakos dziwnie mato. Stowem, nic ciekawego. To tutaj
to, ze tak powiem, forma kolonii karnej. Trafiaja tu same specjalne przypadki, ktérymi
nikomu nie chce si¢ przejmowad, nikomu nie chce si¢ z nimi pieprzy¢, a wiesza¢ ich
szkoda. Cenie sobie ten fakt, bo dopdki Nowy Meksyk nie postanowi zrobi¢ nic
glupiego, to miejsce jest najbezpieczniejszym i najbardziej wygodnym kurwidotkiem
w catym stanie, jezeli nie na catym potudniu.

Z Martina jakby zeszto powietrze. Usiadt ciezko na pryczy i zalamat rece.

— Jeste$ zatosny, Arkham. Wiesz o tym? Przynosisz ujm¢ mundurowi i fladze.

Porucznik odwrdcit si¢ z blyskiem gniewu w oczach. Co$ zmienilo si¢ w jego
postawie i ruchach. Przez utamek sekundy wydat si¢ zupelnie innym czlowiekiem.

— I kto to méwi? Poludniowiec i buntownik? Kowal z jakiej$ obsranej dziury,
Bég jeden wie gdzie. Jedyne, co ma tam jakakolwiek wartos¢...

Arkham ugryzl sic w jezyk, czujac, ze za chwile powie za duzo. Wzial gleboki
oddech, zgasil swéj gniew. Nie zdotalo to zbi¢ Martina z tropu.

— Wiesz o Prosperity zadziwiajaco duzo jak na cztowieka, ktérego nigdy tam nie
widzialem, a ktéry, od kiedy pamig¢tam, nie wystal tam ani jednego patrolu.
Zatrzymale$ mnie z byle powodu. Jakby nie bylo ci w smak ruszanie thustej dupy zza
biurka, to pewnie bys mnie zignorowal, kazal zabierad si¢ stad i nie sia¢ popeliny. Ale
ty postanowite$ mnie zatrzymad. Jak duzo Wilson ci placi za przymykanie oka na jego
sprawy? O, przepraszam, placil. Bo widzisz, putkownik Wilson nie zyje.

Tym razem stowa Martina zdaly sic dotrze¢ o wiele glebiej do porucznika
Arkhama, bo mezczyzna stracit rezon, a nawet nieco pobladl. Wrazenie to trwalo
tylko chwile, bo zaraz na jego twarzy zagoscit wyraz ulgi.

— A wigc ta konfederacka szmata w koricu gryzie glebe — smakowat kazda sylabe

wyplutej obelgi. — Podpowiesz mi, jak to si¢ stalo? Wspomniale§ o strzelaninie
i linczu. Chyba nie ty go zabites.

— Nie.

— No wiec?

— No wigc, jak chcesz sie dowiedzied, to jedz tam i sprawdZ samemu.

Porucznik prychnal pogardliwie. Podszedt do drzwi wyjsciowych, uchylil je
i podejrzliwie wyjrzal na zewnatrz, jakby spodziewajac sie, ze co§ moze tam si¢ na
niego sie czaic.

— Nie mam zamiaru rusza¢ si¢ w tamte okolice, kapitanie Lee. Pan raczej tez juz
tam nie wrdci, a na pewno nie w najblizszej przysztosci. Przynajmniej dopdki nie
dowiem si¢, co mam z panem zrobi¢.



Martin zmruzyl oczy. Potrafit wyczué grozbe czajacy sic w stowach, a w tych,
ktére ustyszal, zadiwieczal mu najprawdziwszy wyrok $mierci. Tyle ze nie
Arkhamowi byto o tym decydowaé. On miat tylko wykonaé rozkaz.

— Nie wezwates oficera dochodzeniowego — stwierdzit, wstajac.

Podszedt do krat i zacisnal na nich dtonie, w myslach wyobrazajac sobie, ze robi to
na gardle rozméwcy.

W odpowiedzi porucznik Arkham postal mu krétkie spojrzenie. Nie wytrzymat
jednak oskarzajacego wzroku wieznia, zamrugal speszony i wyszed! ze spuszczona
glowa.

Dtlugie godziny mijaly, a Doc Martin nie usiadl nawet na chwile. Chodzit po
swojej malej celi pograzony w rozmyslaniach. Bezskutecznie prébowal utozyé
w glowie, co takiego mogto sprawié, ze nawet oficer lokalnego posterunku byt
zamieszany w wydarzenia w Prosperity. Bo przeciez musial byé. Samo to, ze nie
wysytal w te rejony patroli, byto co najmniej podejrzane, biorac pod uwagg, jak blisko
granicy stanu sie¢ znajdowali. Moze Crucible zyskato juz oficjalny status wymartego
miasta, lecz Prosperity w zaden sposéb na to nie zastuzyto, przynajmniej do tej pory.
Czy wydarzenia te mialy zwiazek z tajemniczym Campbellem, o ktérym wspominat
Clive Phillips? Czy ten cztowiek mial az tak rozlegle koneksje, by wykorzystywaé do
swoich celéw takich ludzi, jak putkownik Wilson — co by nie méwié, potudniowiec
z krwi i kosci — i mieé¢ wplyw na jankeséw pokroju porucznika Arkhama?

Martinowi nie uktadalo si¢ to w spdjng caloé¢. Nie ulegalo watpliwosci, ze
cokolwiek jest przyczyna ostatnich wydarzeni, wladze muszg si¢ o tym dowiedzied.
Musial uciec z tej przekletej celi i wezwaé pomoc. Moze gdyby dostat sie do placéwki
komunikacyjnej we Florence i nadat telegraf? Tylko do kogo? Bo przeciez jechaé do
Fort Worth i samego Dallas brzmiato jak szaleistwo. Réwnie dobrze mégl planowaé
wycieczke do Waszyngtonu.

Wieczorem kolacje przyniést mu sam podporucznik Bradley. NajwyraZniej
zawsze powazny i skupiony, wygladal, jakby w pojedynke prébowat nadrobié¢ brak
wojskowej postawy calej obsady fortu. Przyszedl, bez najmniejszego zawahania
otworzyt krate i podal wiezniowi tace z jedzeniem.

Przejety beznadziejna sytuacja Martin nawet nie spojrzal na nieco lepszy positek
niz ten, ktéry zaserwowano mu dzielt wezesniej. A znajdowaly si¢ tam $wiezy chleb,
kawalek wedzonego sera, a nawet cieple jeszcze migso.

— Pan wie, Ze dzieje si¢ tu co$ bardzo niedobrego — skonstatowal, bo przeciez tylko

gtupi lub slepy by ignorowal oczywiste fakty.



Podporucznik Bradley zdjal kapelusz i wsadzil go pod pache. Nawet w takiej
sytuacji stal prosto z piersig regulaminowo wypieta do przodu.

— Tak, jest mi to wiadome, kapitanie Lee. Obawiam sie, ze obaj znaleZlismy sie
w bardzo trudnej sytuacji.

— Moze mi pan jako$§ pomdc? Jestem przekonany, ze Arkham nie wystal Zadnego
telegramu, a na pewno nie tam, gdzie trzeba. Wtadze o niczym si¢ nie dowiedza, wiec
niewazne, ile bysmy czekali, nikt si¢ tu nie pojawi.

Oficer zacisnal wargi, miarkujac mozliwosci dziatania. Ewidentnie nie byto mu
latwo odnalezé si¢ w tej sytuacii.

— Cokolwiek bym dla pana nie zrobil, bedzie to niesubordynacja. Zostal pan
osadzony na wyrazny rozkaz dowddcy.

— Bezprawnie! Arkham nie ma zadnych podstaw, zZeby mnie wi¢zié. Kazdy sedzia
by mi przyznat racje.

— Ale tu nie ma Zadnego. Dobrze pan wie, kapitanie, ze tu panuje prawo
wojskowe.

— Ktére nie ma zastosowania do tej sytuacji. Prosze zrozumied, wasza obecnoéé
jest potrzebna w Prosperity. Miasto bylo zdominowane przez gang, ale juz nie jest.
Potem mialy tam miejsce wydarzenia... — glos ugrzazt w gardle kowala.

— Jakie? — zainteresowal si¢ podporucznik Bradley.

— Nie uwierzytby pan, gdybym opisat to, co widzialem. Nadal kwestionuje swoja
poczytalno$é na sama mysl o tym, czego doswiadczytem. Ale wiem, co widziatem i to
nie bylo normalne. Jezeli to sic powtdrzy, ludzie sobie z tym nie poradza. Prosze mi
wierzy¢ — Martin pokrecil gtowa, widzac w oczach rozméwecy cos, co zinterpretowat
jako powatpiewanie. — Sam bym uznat siebie za pomylonego, gdybym co$ podobnego
ustyszat.

— Prosze mi wszystko opowiedzie¢ — poprosit Bradley. — Obiecuj¢, Ze nie
zakwestionuje pariskiej poczytalnosci. Stowo oficera.

Doc Martin przetknat sline. Rozmowa o wydarzeniach w Prosperity z ludzmi,
ktérzy tam byli, to jedno, lecz opisanie ich komu$ obcemu to cos zupetnie innego.
Przerabial to juz przeciez. Prébowal zadawaé pytania, szukaé odpowiedzi
wyjasniajacych fenomeny, ktérych byt $wiadkiem na wojnie, a najuprzejmiejsze,
z czym si¢ spotkal, to watpliwosci. Posadzano go o przywidzenia, szaleistwo, herezje,
a nawet o tchérzostwo. Bardzo nie chcial to tego wracaé. BadZ co badz, Bradley dat
stowo honoru, a wygladat na cztowieka, dla ktérego honor byt wszystkim.



Pomimo watpliwosci Martin opowiedzial mu wszystko z najbardziej
nieprawdopodobnymi szczegétami, tak jak to rozumial, widzial i zapamietal.
Wytuszezyl nawet swoje niejasne podejrzenia co do porucznika Arkhama i jego
zwiazku z caly ta sprawa.

Podporucznik Bradley od jakiegos czasu siedzial na odwréconym wiadrze,
poniewaz dosy¢ dtuga i dziwna opowies¢ sprawila, ze nogi sie pod nim ugiety.

— To istotnie niebywate — westchnat ciezko. — I doceniam pariska szczerosé. Ale
nie tylko, bedac wierny swojemu stowu, nie zakwestionuje pana opowiesci, kapitanie.
Powiem wiecej, wierze panu.

— Dlaczego pan to robi? — zdziwil sic Martin. — Zniesmaczenie zgnu$niatym
dowddca to jedno, ale dawanie wiary szalonym stowom byle przybtedy jest
zastanawiajace.

— Nie jest pan byle przybleda — Bradley oznajmil z przejeciem. — Jest pan
kapitanem Martinem Lee z Drugiego Oddzialu Kawalerii Wojsk Stanéw
Skonfederowanch, wielokrotnie odznaczonym miedzy innymi za bitwe pod
Vermillion Bayou, uczestnikiem projektu Ironclad i konstruktorem opancerzenia
nowej klasy okretéw wojennych, pojmanym na wzgérzu cmentarnym pod
Gettysburgiem.

Wszystko si¢ zgadzalo, co do joty. Doc Martin zamrugal, nie mogac wyjs¢
z podziwu.

— Pan mnie zna?

— DPoniekad - odpart Bradley. — Bylem wtedy ledwie gotowasem, $wiezo
mianowanym kapralem, ale pami¢tam doskonale. Wpadl pan w nasze okopy,
prowadzac szarz¢ na umocnienia wzniesione na cmentarzu. Pana oddzial zostal
odciety, to byla przegrana sprawa, ale pan walczyt jak demon. Nie zapomina si¢ takiej
odwagi, niezaleznie od tego, po ktdrej stronie si¢ stoi.

~ Zadnego z nas nie powinno tam byé — Martin przycicht na wspomnienie
ostatnich chwil, jakie spedzit z przyjacielem. Nie byto dnia, zeby nie wyrzucat sobie,
ze gdyby zatrzymat sic na chwile, sprébowat zlapaé kontakt z dowodzeniem, by¢
moze Mort nadal by zyl.

— Ale to tylko element tego wspomnienia — Bradley $ciszyt glos, jakby bat sie, ze
kto$ go ustyszy. — Pana towarzysz... ja widzialem, jak wstal, odnidstszy rany, ktérych
nikt nie mégtby przezy¢. Strzelalismy do niego, ktulismy bagnetami i sieklismy, ale to
on zadawal $mieré. Widzialem, jak w koricu pada posréd cial rannych
i pomordowanych. Nie mial polowy twarzy, w jego brzuchu ziata wielka dziura,



a skora wielokrotnie przebita przez kule i bagnety nie przypominata juz ludzkie;j.
A mimo to jeszcze si¢ ruszal. Blagal pana, Zeby zadal mu pan $mieré. Po bitwie
ujelismy pana i odprowadzilismy do wiczienia. Nic pan nie mdéwit, bo przeciez nikt
by nie uwierzyl pana stowom, oprécz mnie. Przez dtugi czas zylem z t3 tajemnica,
lecz w konicu nie dala mi ona spokoju. Sam zaczatem méwic o tym glo$no. Uznano
mnie za szalerica i zostalem zestany tutaj. Dlatego tak, wierz¢ w kazde pana stowo.

Martin stuchal opowiesci, prébujac odgonié sprzed oczu obraz krzywiacej sie,
zmasakrowanej twarzy przyjaciela. Nie chciat styszeé¢ jego blagalnych jekéw tylko
z pozoru przypominajacych ludzkie. Nie chcial czué¢ w dloni cigzaru rewolweru,
odciaganego kurka i huku wystrzatu, kiedy prébowal dobi¢ Morta. Bradley zas
opowiadal owe wspomnienia, doskonale oddajac kazdy szczegél, a pasja w jego glosie
wykluczata jakiekolwiek watpliwosci co do obecnosci w tamtym miejscu i czasie.
Martin przypadt do krat, czujac przyplyw nadziei. Czyzby spotkal w tym
nieprzyjaznym miejscu prawdziwego sprzymierzerica?

— Prosze mi poméc. Chyba rozumie pan, ze musz¢ tam wracaé. Moje miasto jest
w potrzebie. Ci, ktdrzy sprowadzili na nas te istoty, ciggle tam s3. Musimy ich
powstrzymad, zebysmy mogli tam w koricu zy¢ w spokoju.

Podporucznik Bradley wstal i poprawil mundur. Jego twarz znowu przystonita
maska powagi.

— Wierze panu i szanuje pana, ale, jak juz méwitem, pomoc panu bedzie
oznaczata bunt, ktéry, jak pan wie, karany jest émiercig. Nadal jestem oficerem, a pan
wie¢zniem mojego przetozonego.

Kowal spuscit gtowe z rezygnacja.

— Tak, wiem. Przepraszam. Doskonale pana rozumiem.

— Porozmawiam z porucznikiem Arkhamem - oznajmil Bradley. - Moze uda mi
sie przeméwi¢ mu do rozumu.

— A co, jezeli nie postucha? Co, jezeli jest skorumpowany?

— To wtedy bede miat podstawy, zeby podwazy¢ jego decyzje.

Podporucznik Bradley pozegnal sie i wyszedl, a Martin znowu zostal sam ze
swoimi my$lami. Nie wiedzial, w jaki sposéb mlody oficer chce skonfrontowac si¢
z dowddca. Sam zastanawiat si¢, jakby do tego podszed!? Prébowat go zagadaé, udaé
przejecie sytuacja, jednoczesnie ciagnac Arkhama za jezyk, tak aby ten w korcu
powiedziat o kilka stéw za duzo? A moze zapyta wprost, liczac na honor Zolnierza
lub, co gorsza, jego cynizm?



Tysiace pytan pozostalo tego wieczora bez odpowiedzi. W miedzyczasie
Martinowi zdawalto sie, Ze zobaczyl niewielkie poruszenie na podwérzu fortu,
a nawet, ze styszy niewyrazne krzyki dochodzace z kwatery dowdédcy. Cokolwiek to
byto, nie przyniosto tej nocy zadnego rozwiazania. Godziny mijaty, ksiezyc wedrowat
po pozbawionym gwiazd niebosktonie, rzucajac mdlg poswiate przez zakratowane
okno celi.

Podporucznika Bradleya nie byto widaé, a Martin nie potrafit zmruzy¢ oka. Stat
przy kracie, patrzac przez szpar¢ w drzwiach wejéciowych, lecz jedyne, co mu si¢
zdalo, to ze widzi widmowa figure poruszajaca si¢ na zewnatrz, t¢ sama, ktdra
nawiedzila go minionej nocy.

Pozostala moze godzina do $witu, kiedy drzwi do wigzienia w koricu skrzypnety.
Martin zerwat si¢ z pryczy, w ciemnosci dostrzegajac, ze do budynku weszta jakas
umundurowana osoba.

— Panie Bradley? - szepnal. — To pan?

Do kraty zblizyt si¢ zolnierz, jeden z tych, ktdrzy niezbyt przyjemnie przywitali
Martina, kiedy ten zajechal do fortu. Mezczyzna wygladal na niezwykle przejetego,
przestraszonego wrecz. Mundur mial niewprawnie dopi¢ty, na ramieniu nidst
karabin i podtuzne zawiniatko.

— Prosz¢ wybaczy¢, kapitanie Lee — odezwal si¢ cicho. — Przyszedtem pana
uwolnié.

— O tej godzinie? — zdziwil si¢ Martin.

Momentalnie zaczat wietrzy¢ podstep. By¢ moze Arkham chciat upozorowad jego
ucieczke, by zastrzeli¢ go bez potrzeby ttumaczenia si¢ komukolwiek. Nikt by nie
zadawat zbednych pytan.

Zolnierz przytaknat nerwowo.

— Tak jest. Rozkaz podporucznika Bradleya — szepnal, przekrecajac klucz
w zamku. — W forcie dzieje si¢ cos bardzo zlego i lepiej, zeby pana tu nie byto.

— Co takiego?

— Zaraz panu pokaz¢. Podporucznik Bradley prosil, aby pan nie reagowal
nerwowo, tylko uchodzil stad czym predzej.

Zagadkowa odpowiedZ nie byla tym, co moglo pozbawi¢ Martina watpliwosci.
Zamiast tego wzbudzita jeszcze wigkszy niepokd;.

— Chyba tu zostane — mruknal, nie ruszajac si¢ z pryczy. — Wole to niz skoriczy¢
z bagnetem w plecach albo kulka w gtowie.

Zolnierz obejrzat sie na wejicie. Otworzyt krate i wyciagnat reke do wieznia.



— Pan nie rozumie. Musimy pana stad jak najszybciej wyprowadzié. To byt ostatni
rozkaz pana Bradleya. Kazal to panu przekazaé — mezczyzna zdjat z plecéw podtuzne
zawiniatko, ktére podal kowalowi. Byta to jego wtasna szabla, pamiatka po Morcie.

— Jak to ostatni rozkaz?

Niepokdj Martina przerodzil sic w zimna determinacje. Czym predzej opuscit
cele i w towarzystwie zolnierza zakradl sie do drzwi wejsciowych. Wychylili sic na
zewnatrz, a widzac, ze nikogo tam nie ma, przemkneli do gtéwnego placu fortu.

Znalezli si¢ pomiedzy budynkiem koszar a kuchnig. Z tego miejsca miato sie
doktadny oglad na uchylong brame¢ prowadzaca na zewnatrz, a nawet konia Martina,
ktéry czekal tam na niego.

Kowal rozejrzal sic doktadnie. Nigdzie nie widzial strazy, nic nie wskazywato,
zeby w okolicy kryli si¢ Zotnierze, ktérzy mieli wyskoczy¢ znienacka jak przyjaciele
szykujacy przyjecie niespodzianke.

Martin wzial gteboki wdech, $cisnal mocniej szable i ruszyl ku bramie. Byl juz
w polowie drogi, kiedy zatrzymal sie¢ wpdt kroku, rejestrujac cos, czego nie widziat
weczesniej na tym placu.

Na érodku fortu stal stup. Wezesniej trudno bylo zwrdci¢ na niego wicksza
uwage, ot, drewniany kloc, jakich mogto by¢ tam wiele. Mozna bylo na nim
wywieszaé ogloszenia, przytroczy¢ konie lub manekiny ¢éwiczebne. Mozna bylo tez
przywiazywaé tam wiezniéw, ot tak, dla przyktadu. Tej nocy stup znalazt to ostatnie
zastosowanie. Do tego stupa bowiem przywigzany byt mezczyzna. Nikt inny jak
podporucznik Bradley.

Mtlody oficer wygladal okropnie. Wyciericzony, prawie wisial na taricuchu
uczepionym kajdan, w ktére go zakuto. Porwany mundur i posklejane krwia,
zmierzwione wlosy wskazywaly, Ze go meczono. Oddychat ptytko i chrapliwie.

Martin zignorowat syczenie zolnierza i podbiegl do Bradleya — widok z bliska
potwierdzal jego domysty — mlodego oficera dotkliwie pobito. Twarz mial cala
w siniakach i zakrzeplej krwi, ktéra $ciekata struzky wraz ze ¢ling plynaca
z opuchnietych warg.

— Bradley! — szepnat. — Kto to zrobit? Arkham?

Podporucznik Bradley unidst gtowe. Usmiechnat sie stabo i przytaknat.

— Co tu jeszcze robisz... glupcze... — wyjeczal. — Uciekaj. On cie zabije...

Martin obejrzal si¢ na Zotnierza, ktéry podbiegt do nich.

— Nie ma mowy — syknatl. — Prosz¢ mi pomdc go uwolnié.

— Nie — zaprotestowal Bradley.



Przejety zolnierz wzruszyt Zatosnie ramionami.

— Nie mam klucza do ktédki.

—Zesz jasna cholera, a kto ma?

—Jamam! - od strony kwatery dowddcy dat sie styszeé gromki glos.

Stofice juz powoli wstawalo, wiec poranna szaréwka sprawila, Ze postaé
porucznika Arkhama byta doskonale widoczna w drzwiach prowadzacych do jego
kwatery. Mezczyzna miat na sobie spodnie i koszule, a w prawej rece trzymat pistolet.
Unidst go i wycelowal w Martina, nastepnie podszedt do wiszacego niedaleko
dzwonka i zaczal bi¢ na alarm.

W ciagu kilku chwil caly fort ozyt. Zolnierze zaczeli wysypywad sie z koszar,
w panice dopinajac mundury i sprawdzajac bron. Nadzwyczaj karnie ustawili sie
w dwa szeregi, a reszta obstawita punkty strategiczne przy bramie i na umocnieniach.
Nie bylo mowy, zeby manewr ten ¢wiczyli z Arkhamem. Ich szybka reakcja musiata
by¢ zastuga podporucznika Bradleya.

— Wspaniata préba ucieczki — ucieszyt si¢ Arkham. Wskazal na Zolnierza stojacego
przy Martinie. — Widze, Ze pomimo usuniecia ,elementu wywrotowego” miat pan
pomoc.

— Zostaw go — jeknat Bradley. — Wydatem mu rozkaz.

— Rozkaz — prychnat Arkham.

Unidst bron i bezbtednie strzelit Zotnierzowi prosto w gtowe. Mezczyzna padt na
ziemie bez Zycia.

Martin patrzyl na ciato Zolnierza ze zgroza. Jego uwadze nie uszlo zaskoczenie
malujace si¢ na twarzach obsady fortu. Arkham musial na ich oczach katowa¢
Bradleya i przywiazad go tutaj, a teraz zabil jednego z nich za zdrade.

— Ja tu wydaje rozkazy — mruknat Arkham.

— Po co to? — Martin wyszed! nieco do przodu, tak by zastoni¢ prébujacego sie
podnies¢ Bradleya. — Po co ta $mieré? Co ci zawinit twéj zastepca?

— Bunt. Niesubordynacja. Wybierz sobie. Regulamin ma na to odpowiednie
przepisy.

— Regulamin? — zdziwil si¢ Martin. — A od kiedy to jestes tak karny? Byle$ taki
dostowny, jak prébowate$ rozpusci¢ tych zotnierzy? Byles taki karny, jak ignorowates
potrzebe wysytania patroli na zachéd?

— Nie twoja sprawa! — zawarczal Arkham. — Pojmaé wig¢Znia!

Stojacy w dwuszeregu zolnierze rozpierzchli si¢ i otoczyli Martina, unoszac bron
do strzalu, ale niezbyt wysoko. Réwnie dobrze mogliby prébowad strzela¢ mu pod



nogi. Zaden tez nie $mial podejé¢ blizej niz na kilka stép, jakby dzielita ich
niewidzialna $ciana.

— Brad go! — gniewnie ponaglit dowddca.

— Stad! — krzyknatl Bradley, a krzyk ten sprawil, ze zolnierze nawet nie drgneli,
ignorujac tym samym rozkaz dowddcy. — Dosy¢ tego! Prosze natychmiast mnie
uwolnid!

Zaden z wojakéw nie poruszyt sie. Patrzyli w napieciu po sobie, liczac, ze zrobi to
kto$ inny. Ani jeden nie odwazyt si¢ spojrze¢ w kierunku wiciektego porucznika
Arkhama. Ten za$ unidst znowu bron i wycelowat w thum.

— Pierwszy, ktdry si¢ ruszy, dotaczy do kolegi — wskazal trupa.

— Poruczniku Arkham! — krzyknat Bradley. — Zostanie pan dzisiaj aresztowany
i postawiony pod sadem. Oskarzam pana o ignorowanie swoich obowigzkéw,
przekupstwo oraz o morderstwo.

— Iy nic nie mozesz, Bradley — zasmiat sic Arkham. — Jeste§ wigZzniem. Nic nie
MOZESZ.

Martin przygladal sie temu w ciszy, lecz wiedzial, ze sytuacja jest patowa.
Zolnierzom starczylo odwagi, by chwilowo powstrzymaé siec od dzialania, lecz
w konicu znajdzie si¢ jeden, ktéry sie wytamie. Ktéry to bedzie? Ten, ktéry podejdzie
uwolni¢ Bradleya, czy ten, ktérego strach przed Arkhamem okaze si¢ wiekszy?
Z jednego si¢ cieszyt — uwaga dowddcy chwilowo nie byta skupiona na nim. Dzielita
ich zbyt duza odleglo$¢, zeby doskoczy¢ i ciaé szabla, nie narazajac si¢ na strzal.
Zreszty kazde agresywne dzialanie moglo sie wiazaé z niekontrolowana salwga
skonfundowanych Zotnierzy, a to bytaby bardzo glupia émier¢.

— Poruczniku — Martin ustyszal swéj glos. — Mam dla pana propozycje.

Arkham spojrzal na kowala z odraza.

— To przez ciebie, suczy synu. Wszystko bylo w porzadku, dopdki si¢ nie
pojawites.

— Ja to zaczalem i ja to skoricze. Jako oficer armii wyzywam pana na honorowy
pojedynek.

Porucznik ryknat pelnym pogardy smiechem.

— Jeste$ zenujacy, Lee. Zaden z ciebie oficer. Zabije cie jak psa — méwiac to, unidst
pistolet.

— Zréb to, a nigdy nie odzyskasz szacunku swoich ludzi! — krzyknat Bradley. -

Poznaja o tobie prawde. Prawde, Ze jeste§ pozbawiony honoru, godnosci i przynosisz



ujme¢ mundurowi. Beda tobg gardzié, obsmiewad za plecami, az w koricu poderzna ci
gardto we snie.

Arkham znowu prychnal, ale juz z nieco mniejsza pewnoscig. Spojrzal po
twarzach Zotnierzy, tych samych, ktérych mu przysytano tutaj jak do kolonii karne;.
Zolnierzy zacietych, znanych z niepokornych charakteréw i wyjatkowego problemu
z postuchem u przetozonych. Takich, ktérych tatwiej byto rozpuscié niz musztrowad.
Czy prawdsy bylo, co méwil Bradley - jedyny czlowiek, ktéry potrafit wykrzesaé
z nich choé¢ odrobing pokory? W tej jednej chwili Arkham zdat sobie sprawe, ze owo
prawdopodobienistwo byto catkiem duze.

— Niech bedzie — mruknatl opuszczajac brori. — Dajcie mu pistolet.

— Na szable — warknat Martin. — Jak na oficeréw przystato.

Arkham usmiechnat si¢ paskudnie, zupetnie jakby na to wlasnie liczyt. Odwrécit
sic na piecie i wszedl do swojej kwatery.

W tym czasie jeden z Zolnierzy dopadt do Bradleya i zaczal kombinowad
z otwarciem kajdan przy pomocy bagnetu. Nie udalo mu si¢ ich zdjaé, ale
przynajmniej odczepit je od stupa. Kilku innych podeszto poméc Bradleyowi ustaé na
nogach.

— Co on tak si¢ cieszy? — zdziwil sic Martin.

Bradley spojrzal na niego z ming, ktéra wyrazata wspétczucie.

— Przed wojna byt instruktorem szermierki w West Point — oznajmit. Widzac
nietega min¢ kowala, sprébowal go pocieszy¢. — Ale to bylo dawno temu, jeszcze
przed wojna.

— Aha... Czyli zdazyt nabraé doswiadczenia w praktyce.

— Jezeli tak to ujmujesz.

— Jakies podpowiedzi? — Martin mruknat, widzac Arkhama wychodzacego
z budynku. Miat podwinicte rekawy koszuli i nidst swojg szable oficerska. Pickna, acz
przerazajaca bron. Nic paradnego, a kawal Zelastwa wykuty, by zadawal szybka
Smierd.

— Daj z siebie wszystko — u$miechnat sic Bradley. — Wiesz, gltupio by byto, jakbys
teraz polegt.

— Fakt — sapnal Martin, wyciagajac swoja szable.

Pomyslat o Morcie. Jego przyjaciel byl o wiele lepszym szermierzem. Smiat sic
czgsto, ze Martin ma instynkt zabdjcy, lecz niewiele w tym bylo finezji. Potrafit si¢
zakrad¢, $wietnie strzelal i przyzwoicie radzil sobie z szabla. Pytanie za$ brzmiato, jak
taki zestaw cech miat si¢ do sposobu walki Arkhama?



Przydatbys mi si¢ tutaj, Mort — pomyslal. Machnal szablg dwa razy, aby
przyzwyczai¢ miesnie do pracy. Stropil sie zas, widzac pogardliwe spojrzenie
porucznika, ktéry zakrecit orezem z wprawa, jakiej nie spodziewalby sie po cztowieku
jego postury. Ostrze $migneto w powietrzu i zagrato zabdjcza piesn.

Staneli naprzeciwko siebie, skapani w pierwszych promieniach wschodzacego
storica. Zasalutowali i ustawili sic w pozycjach wyjsciowych. Martin nieco bardziej
bokiem, by jak najmniej wystawial przestrzelone rami¢. Cale szczescie jego prawa
reka byta w miare sprawna i dzicki pracy w kuzni — cholernie silna.

Oddychaj — zawsze powtarzal mu Mort. — Pracuj biodrami, nie usztywniaj
nadgarstka. Pozwdl szabli robic swoje, ona odpowie na twoje ruchy.

Pojedynek rozpoczal si¢ spokojnie. Nie skoczyli ku sobie, siekac jak opetani.
Zamiast tego, zachowujac nienaganne pozycje, zaczgli krazy¢é dookota siebie,
obserwujac przeciwnika, szukajac luki i sposobnosci do ataku.

Pierwsze ciecie wyprowadzit Arkham. Bylo niezwykle szybkie, niczym strzal
z bata. Martin odbil je z najwyzszym trudem, po czym postanowit nie by¢ dtuzny
i odpowiedzial. Porucznik nawet nie zamierzal parowaé, tylko uniknat ostrza,
zmieniajac delikatnie dystans.

Kolejna wymiana nastapita po chwili. Cios za cios. Dwa wysokie, jeden niski,
wypad z pchnigciem, odpowiedZ. Pomimo nadwagi porucznik nie wydawal sie
specjalnie meczy¢ tg walka, tymczasem Martin juz zaczynat sie pocié¢. Robit, co mégt,
zeby dotrzymaé kroku przeciwnikowi, ktéry z kazdym kolejnym ruchem tylko
przyspieszal.

Potwornie szybki wypad sprawil, ze kowal omal si¢ nie wywrdécit podczas préby
uniku. Odpowiedziat cigciem, lecz Arkham zbil je i przeprowadzit ostrze po tuku,
wytracajac przeciwnika z réwnowagi. Nie wykorzystal sytuacji, tylko cofnal sie,
zafurkotal szabla i spojrzat triumfalnie na podporucznika Bradleya.

— Zgotowales mu marny los — u§miechnat si¢ jadowicie.

Martin spréobowat wykorzysta¢ chwilowa dekoncentracje Arkhama, lecz ta
okazata si¢ ledwie utluda. Porucznik byt caly czas skupiony i widzac ruch,
instynktownie odbil brori, zmniejszyl dystans, po czym zdzielit Martina lewa piescia,
a nastgpnie poprawit kopnigciem w brzuch. Pozbawiony oddechu kowal zwalit si¢ na
ziemie, a z jego rozbitego nosa buchneta krew.

—Jak z dzieckiem — mruknat Arkham. — Pora to koniczy¢. Dzien jeszcze mtody.

Sapiac i kaszlac krwia, Martin podniést sie i otart krew z twarzy. Czul narastajacy
gniew, lecz sprébowal przykry¢ go maska przerazenia. Spodziewat si¢ zdecydowanego



natarcia, prawdziwego popisu kunsztu szermierczego. Z pewnoscia Arkham
wyprowadzi ciecie, ktére bedzie wygladalo na mozliwe do zablokowania, wykona
zwéd i przeprowadzi ostrze inng plaszczyzna, by ciaé gdzie§ w okolice tetnicy udowe;.

Pierwsze ciecie istotnie wygladato na mozliwe do zablokowania, lecz Martin
postanowit si¢ cofnaé, a kiedy finta przeszta we wiasciwy cios, byl juz gotowy.
Machnat szablg do géry, wyprzedzajac o utamek sekundy atak przeciwnika. Sama
konicdwka ostrza przejechat po policzku Arkhama, zostawiajac na nim krwawy slad.

Co$ jakby wstapito w Martina. Udalo mu si¢ zrani¢ tego przerazajacego
szermierza, a to juz samo w sobie dodawato animuszu. Tyle Ze to uczucie bylo czyms
jeszcze, czyms$ na granicy euforii, o ktérg nie posadzalby si¢ w tak dramatycznej
sytuacji. Nagle zmeczenie znikneto, a w migénie wstapily nowe sity.

Nogi Martina zrobily sie szybkie, a szabla nadzwyczaj lekka. Skoczyl w bok,
zamarkowal unik i znowu cial. Zaskoczony Arkham zdolal odbi¢ jedno cigcie,
odpowiedziel, by zaraz znowu musied si¢ bronié. Nie wiedzie¢ kiedy gdzies znikneta
jego pewnos¢ siebie, a na twarzy pojawila si¢ determinacja.

Cios za ciosem - ostrza krzyzowaly si¢ i krzesaly iskry. Martin walczyt jak
natchniony, zmieniajac co chwila styl, szybkos¢ i taktyke. Otrzymat plytka rane
w ramie i ciecie, ktére przedlizgneto mu si¢ po zebrach, lecz w tym momencie
Arkham wygladat niewiele lepiej.

— Co to za czary? — wiciekle sapnat porucznik.

Martin nie odpowiedzial. Znowu nacieral. Nie mial czasu zadawa¢ sobie tego
samego pytania, uznal, ze pomysli o nim juz po wszystkim. Manewry same uktadaty
mu si¢ w glowie, a w ulamku sekundy cialo reagowato. Skrécit dystans, a kiedy
zmeczony Arkham nie zdazyl uskoczyé, przechwycit jego szable i, niczym mistrz
fechtunku, rozbroit go.

Stal z dwoma ostrzami, spocony i zdyszany, lecz szczesliwy jak dziecko, ktére po
przerwie wsiadto na ulubionego kucyka. Z porazajaca pewnoscia siebie podrzucit
broi Arkhama, ztapat za zastawe i podat porucznikowi z szelmowskim usmiechem.

Przeciwnik odebral bron i bez ostrzezenia zaatakowat. Chcial cigé Martina pod
pache, lecz ten wykonat szybki piruet. Jego ostrze wzniosto si¢ i opadto, zaglebiajac si¢
w czaszce zdziwionego Arkhama. Gesta krew splyneta mu po twarzy, oczy uciekly
w glab czaszki, nogi si¢ pod nim ugiety. Wielkie cielsko porucznika padto na wznak,
unoszac z ziemi tuman kurzu.

Nad placem zapanowala cisza. Martin ciezko dyszat i kaszlal, jakby mial wyplud
ptuca. Czul, Ze jego ciato stan¢to przed nie lada préba, a umiejetnosci, ktérych uzyl,



skrajnie go wycieficzyly. Prawe rami¢ potwornie piekto i nie mial sity podnies¢ reki

do géry. Kolana i kostki bolaly jak po wielomilowym biegu, w glowie huczata krew.
OdpowiedZ na nasuwajace mu si¢ pytania przyszta sama, sprawiajac, ze Martin po

raz kolejny podal w watpliwos¢ swoja poczytalnosé. Zdalo mu si¢ bowiem, ze

zobaczyl cienista figure, znajoma postaé pochylajacy si¢ nad ciatem martwego juz

porucznika Arkhama. Znat doskonale te osobe. Widzial, jak umierata raz i drugi.
Mort usmiechnat sie do niego, zasalutowal zartobliwie i zniknat...



Rozpziat 10
PRZED WYRUSZENIEM W DROGE...

Istotnie, byt czas, kiedy myslatem, Ze kaidy, kto za mng podgza, predzej czy
poinief umrze w raczej nieciekawych okolicznosciach. Ale czy po prawdzie sSmierc
nie jest praykrym losem, ktdry czeka kazdego z nas?

Wybieramy swoje sciezki, podejmujemy decyzje i Zyjemy g ich konsekwenciami,
nawet jegeli oznacza to dla nas smieré, a nawet zwtaszcza jezeli oznacza to smierc
bo czy istnicje wigksze poswigcenie? W tych ostatnich chwilach jestem przekonany,
Ze cos, co niecktdrgy nagywajg klgtwg, to jedynie wynik determinacji, z jakg
trzymatem sig przyrzeczonej gemsty. Powinienem byt zgingc od tysigca kul, ktore
wystrgelono w moim kierunku. Ja potrafitem im zejs¢ z drogi, ci, ktorzy naciskali
spust, tego nie potrafili, tym bardziej moi towarzysze...

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Dosy¢ trudno bylo wyszarpnaé ostrze zaklinowane w czaszce porucznika Arkhama.
Martin mocowat si¢ z nim bez wickszego skutku, po czym sfrustrowany zapart si¢
noga o korpus nieboszczyka i pociagnat z calej sity. Co$ chrupneto, co§ mlasneto i po
chwili zmagan, graniczacych z bezczeszczeniem zwtok, szabla byta juz wolna.

Ku zadowoleniu kowala klinga okazata si¢ ciagle prosta, bez oznak falowania czy
skrzywienia. Mimo to ostrze wymagalo odrobiny pracy, poniewaz zyskalo kilka
wyszczerbien w miejscu, gdzie zetkneto sie z szablg Arkhama. Poza tym orez wydawat

sic w jak najlepszym porzadku.



Martin nie zwracal szczegdlnej uwagi na gapiacych si¢ Zolnierzy, skierowal
zmeczone kroki ku faweczce pod zadaszeniem koszar. Usiadt ciezko, z ulga pozwalajac
cialtu na odrobine zastuzonego odpoczynku. Nie mial pewnosci, jak Zolnierze
zareaguja na cale zajscie. Réwnie dobrze mogli go teraz zabié¢ jak i zignorowa,
w najlepszym wypadku zachowad bezpieczny dystans. Jemu chwilowo byto wszystko
jedno, musiat ztapac odrobine oddechu, bez ktérego nie mial nawet sity mysleé.

Doskonale zdawal sobie sprawe, ze to nie on walczyt pod koniec starcia. Nie znat
czesci uzytych w pojedynku technik i nawet gdyby improwizowal, nie potrafitby
walczy¢ z podobng finezja. Wspominajac te chwile, miat wrazenie, jakby patrzyl na
walke, bedac zaledwie obserwatorem w tlumie, a nie uczestnikiem zdarzenia.
Przypominato to bardzo realistyczny sen, kiedy kontrola nad wtasnymi poczynaniami
jest tylko utuda.

Styl stosowany przez Martina, o ile mozna bylo nazwaé 6w wyuczony na polach
bitew sposéb walki, byt prosty i brutalny. Bazowat bardziej na sile i zaciektosci, lecz
niespecjalnie na szybkosci. To, co si¢ dziato kilka chwil wczesniej, byto od tego dosy¢
dalekie.

Tak po prawdzie, to Martin znal cztowicka, ktéry potrafit wywijaé szablg
w réownie imponujacy sposéb — i byl to Mort. W tej chwili przychodzitlo mu do
glowy tylko jedno wyjasnienie i sam si¢ sobie dziwil, Ze na to wpadl. Po tym
wszystkim, co widzial i przezyt, wiara w duchy czy chwilowe opetanie nie byla
najbardziej szalong koncepcja, z jaka mégt zy¢. Musiata mu chwilowo wystarczy¢.

— Mam nawiedzong szable — parsknat, przetartszy spocone czoto.

Opierajac si¢ na ramieniu Zotnierza, podporucznik Bradley podszedt do Martina,
by usiaé¢ obok niego. Przez jaki§ czas siedzieli tak w milczeniu, poranieni, lecz
wygrani. Obserwowali, jak obsada fortu sprzata ciala porucznika Arkhama oraz
zastrzelonego Zotnierza.

— Szaleristwo — westchnat Bradley.

Martin uraczyl go znuzonym spojrzeniem, jakby chcial powiedzie¢ ,nie masz
pojecia, jak bardzo”. Zamiast komentowac, zapytal:

—Jak do tego w ogdle doszto?

— Poszedtem do porucznika Arkhama zaraz po naszej rozmowie. Zapytalem, czy
otrzymaliémy odpowiedZ na telegram wystany do Fort Worth. Odparl, Ze jeszcze nie.
Byto to oczywiste ktamstwo. O to samo zapytalem wczesniej dyzurnego, ktory
oznajmil, Ze od tygodnia nie wysylaliémy ani nie przyjmowalismy Zadnych depeszy.
Wszelka komunikacja wymaga postania cztowieka do Florence, a w ostatnich dniach



nic takiego nie mialo miejsca. Arkham si¢ wsciekl, kiedy mu to wytknatem. Nigdy
mnie nie lubil. Lubowat si¢ w przypominaniu mi, Ze do wyboru miatem szpital dla
obtakanych lub to miejsce. Powiedzial, Ze mam zwidy, ze znowu co$ mi si¢ uroito. Od
stowa do stowa zazadalem pariskiego uwolnienia oraz mozliwosci pojechania z panem
do Prosperity w celu wybadania paniskiej wersji. Potem sprawy potoczyly sie dosé
szybko. Wezwal Zolnierzy, zakuli mnie. Bit mnie, jakby mnie przestuchiwal, ale nie
zadawal zadnych pytan. Kiedy si¢ znudzit, kazal mnie przykué do stupa, zebym nieco
Jskruszal”. Zolnierze wykonali rozkaz, ale sami byli zdziwieni tg sytuacja. Ackles —
ten, ktéry zginal, spytal, czy mégtby co$ dla mnie zrobié. Reszte juz pan zna.

— Skoriczmy z tym panem - zaproponowal Martin. — Kariere wojskowa mam juz
dawno za sobg. Jestem Martin, ale wszyscy méwia do mnie Doc.

— Samuel.

Uscisneli sobie dlonie.

Bradley zawotal jednego z Zolnierzy, Zeby przyniést im wody. Siedzieli tak
w ciszy, pijac i obserwujac krzatanine — dwdch zbolalych weteranéw skromnej, acz
niezwykle intensywnej bitwy o Fort Hopkins. Po jakims czasie jedynymi $ladami po
walce na placu byty plamy krwi na piachu.

Nabrawszy nieco sil, poszli do koszar, zeby sie umy¢, po czym zjedli sniadanie
razem z zolnierzami. Martin zanotowal, Zze humory nadzwyczaj dopisywaly
zgromadzonym, zupelnie jakby jakis cigzar spadl im z serc. Nadal daleko im byto do
karnosci, jakiej powinno sie oczekiwaé po zawodowcach, lecz wrazenie to
réwnowazyla jaka$ forma kamraterii. Ci ludzie byli banda wyrzutkéw, lecz tu
zapewne mieli szanse w ten czy inny sposéb przepracowac swoje problemy i odnalez¢
sic w gronie oséb takich jak oni. Chyba ze zwyczajnie kazdy mial gteboko w dupie, co
przeskrobata reszta, i jakos si¢ dogadywali. Tak czy inaczej — przypominali raczej
bande¢ najemnikéw niz mundurowych.

Toaleta i czyste rzeczy nie miaty mocy leczenia ran, lecz same w sobie dodawaty
odrobiny sit. Pozwolito to Martinowi i Bradleyowi uda¢ si¢ do kwatery Arkhama, by
przejrze jego dokumenty.

Weszli zatem do srodka. Podporucznik Bradley od razu skierowal si¢ do biurka
bytego dowddcy fortu i zaczal przeszukiwaé skrytki, nozem pomagajac sobie
w otwarciu zamknietych szuflad.

Martin zatrzymal sie w wejsciu. Nie chodzito o bezpardonowe przetrzepywanie
rzeczy $wiezo zmarlego oficera, poniewaz to akurat uwazal za konieczno$é. Zobaczyt



bowiem krzesto stojace posrodku pomieszczenia, a dookota niego plamy rozbryznicte;
krwi, a nawet dwa zeby poniewierajace si¢ po podtodze.

— Cholera — podrapat si¢ po gtowie. — Przepraszam, ze musiates to przechodzi¢.

Bradley uniést wzrok znad rosnacej sterty papieréw, ktérymi pokryt blat biurka.
We wpadajacym przez okno swietle wczesnego poranka jego twarz wygladala
upiornie, niczym u meczennika ze $wictych obrazéw. Pod oczami zdazyly mu si¢
zrobi sirice, na garbie nosa wykwitla fioletowa plama, podobnie na policzku, a na
opuchnietych ustach w miejscach peknieé zakrzepta krew.

— Musiato do tego dojs¢. — Dopiero teraz dalo sie zauwazy¢, ze méwi z trudem
i odrobine sepleni. — Jezeli to cena za pouktadanie spraw i mozliwo$¢ zrobienia czegos
stusznego, to place ja z radoscia.

— No whasnie — Martin otrzasnal si¢. Podszedt do biurka i spoczat na krzesle. -
Czego szukamy?

— Rozkazéw. Dziennika, raportéw z patroli, moze ksigg ewidencyjnych. Arkham
sam prowadzit cala dokumentacje. Cze$¢ komunikacji przechodzita telegrafem, ale
raz na kilkanascie tygodni przyjezdzal kurier z poufnymi listami. Nigdy nie
dowiedziatem si¢, o czym traktowaly, ale mam pewne podejrzenia.

Martin odrzucit kilka dokumentéw, przejrzat dwa notatniki. Pomimo niechlujne;
postawy Arkham zdawal si¢ niezwykle skrupulatnie prowadzi¢ dokumentacje fortu.
Byly tu szczegétowo opisane kwestie zaopatrzenia, finanséw, a nawet zleconych
patroli i zlozonych raportéw. Juz sama analiza zapiskéw jasno wskazywala, ze
patrolowano obszary na pdtnoc, potudnie i wschéd od Fort Hopkins, lecz na zachéd
nie wypuszczano si¢ dalej niz na dzieri drogi.

— Az dziw bierze — potart bolace oczy. — Jakby dokumentacj¢ prowadzit zupelnie
inny cztowiek. No i to, co powiedziates o West Point. Arkham to tylko porucznik,
a jednak jego drugie oblicze sprawia inne wrazenie.

— Nie tylko — Bradley przerwal wertowanie papieréw. — Arkham istotnie byl
instruktorem szermierki w West Point, ale w randze kapitana. Na wojnie za$
dochrapat si¢ stopnia majora.

Martin poczul, jak krew odplywa mu z dloni, a zimne ciarki przebiegaja po
plecach. Przed oczami stancto mu wspomnienie cztowieka, z ktédrym krzyzowat
szable, i zrozumial, Zze tak naprawde nie wiedzial o nim kompletnie nic,
a wyobrazenia okazaly sie mylne. Czlowieka, ktéry najwyrazniej o wiele lepiej kryt
swoje prawdziwe intencje, niz ktokolwiek modglby przypuszczaé. Zupetnie jakby
przywdziat maske lub byt aktorem majacym wigcej niz jedng twarz.



— Co si¢ w takim razie stato?

— Podobno zostal zdegradowany za pijaiistwo i burdy. Mogtoby sie zgadza¢,
biorac pod uwage jego zachowanie, ale patrzac na t¢ dokumentacje, zaczynam mieé
powazne watpliwosci. Zdaje si¢, ze Arkham byl tu najbardziej kompetentna
i skrupulatna osoba, lecz jego misja nie bylo utrzymanie tego fortu w jak najlepszym
stanie, tylko zdaje si¢, ze co$ zgola odwrotnego. Dzigki niemu nie mielismy szans
wiele zdziata¢ — Bradley klapnat ciezko na krzesle dowddcy, zdajac sobie sprawe
z konsekwencji. — Nie mieli$émy szans zblizy¢ si¢ do Prosperity.

Ze zdwojong determinacja wrdcil do wertowania papieréw. Przejrzal wszystko,
co dato si¢ znalez¢é w biurku, wyjal nawet szuflady i sprawdzit, czy nie znajdzie tam
nigdzie tajnych skrytek.

— Na to wychodzi — mruknat Martin. — Od kiedy tu jestes?

— Fort zbudowano zaraz po wojnie. W sze$édziesiatym széstym przyjechal tu
Arkham z trzonem obstawy. Ja dolaczytem rok pdzniej, wiec beda ponad dwa lata.
Jezeli pytasz, czy juz wtedy patrole dziataty tak, jak widnieje w tych dokumentach, to
tak. Przyznam, ze przez dtugi czas nie mialem pojecia o istnieniu Prosperity ani tym
bardziej Crucible. Kiedys trafitem z patrolem na transport srebra z kopalni i okazato
si¢, ze dalej na zachdd jest co$ wigcej niz pustynia.

Martin pokrecit glowa. Wiedzial, Ze ciagle czegos nie dostrzegaja, ze cos im
umyka.

— Mieszkam w Prosperity od czterech lat i nigdy nie widzialem tam patrolu, wigc
to by si¢ zgadzato, ale kontakt z Crucible urwat si¢ dopiero rok temu. Jezeli nawet
Arkham miat za zadanie przymykaé oko na to, co si¢ tam dzialo, to zaczal robié to
o wiele wezesniej niz ktokolwiek mégltby przypuszczaé. Tylko po co? Kompania
Wilcamp dziatata w najlepsze, przez miasto szty dostawy srebra. To przeciez dobry
interes, zysk dla wszystkich. Naprawde nie rozumiem.

— Wyglada jak szerzej zakrojona inicjatywa — stwierdzit Bradley. — Jezeli 6w
putkownik Wilson miat za zadanie chronié Crucible przed niepowotanymi go$émi, to
Arkham még}t stanowié¢ drugg linie, t¢ bardziej oficjalna, i robit to dtuzej, zZeby tamci
mogli co$ przygotowaé. Ale co?

Martin ponownie przerzucit kilka dokumentéw. Bez skutku wypatrywat
informacji, ktéra skleitaby w jedno garé¢ pozornie niepowigzanych ze sobg faktéw.

— Cokolwiek sie wydarzylo rok temu w Crucible, teraz odczuwamy tego skutki.
Musimy znalezé te tajne listy. Nie spodziewam si¢, zeby Arkham porozumiewat si¢
z Wilsonem. Jeden byl zatwardzialtym jankesem, drugi potudniowcem. Jestem za to



przekonany, ze cos ich taczylo, nawet jezeli nie bezposrednio. Musimy dowiedzie¢ sie
co.

Reszte dnia spedzili, przeszukujac prywatny pokdj Arkhama. Listy znalezli
w zamykanej na klucz skrzynce. Jakkolwiek sukces przynidst im odrobing satysfakcji,
tak informacje, ktére pozyskali, okazaty sie cokolwiek zagadkowe. Nie byto w nich ani
stowa o Wilsonie czy Campbellu, za to potwierdzily sie wszystkie przypuszczenia co
do obszaru patrolowanego. Dopiero jeden z ostatnich dokumentéw, datowany rok
wstecz, rzucal pewne swiatlo na cala sprawe, lecz sam w sobie budzit o wiele wigcej
pytan niz przynosit odpowiedzi.

— ...operacja wchodzi w kolejng fazg — czytal Bradley. — Nalezy zwracaé szczegolng
uwage na ruch w kierunku zachodnim. Od tej chwili wszelkich podriinych
napotkanych podczas patroli nalezy kierowac na szlaki ku miastom peryferyjnym.

— Operacja — zmartwil sic¢ Martin. — Czyli istotnie mamy do czynienia z czyms$§
organizowanym przez wojsko.

— Bardziej cos, co si¢ tu dzieje za federalnym przyzwoleniem — poprawit Bradley.
— Jakakolwiek ,tajna” operacja wymagataby postawienia tu rzetelnej obsady fortu,
a nie pozoranta, ktéry ma tylko utrzymywac wrazenie, jakoby wojsko mialo piecze
nad tym terytorium. Co wiccej, Arkham dostawal rozkazy z samej gory. Weszystkie
listy podpisane sa przez generala Ulyssesa Granta, poza dwoma ostatnimi, ktére
podpisal generat Sherman, ale to jakby oczywiste.

— Czemu? - zdziwil si¢ Martin.

Bradley spojrzal na niego jak na dziecko.

— Nie macie gazet w tym Prosperity? Dwa miesiace temu Ulysses Grant zostal
nowym prezydentem Stanéw Zjednoczonych...

Pukanie do drzwi wyrwalo ich z zacieklej dyskusji pelnej spekulacji
i niestworzonych teorii spiskowych. Podporucznik Bradley poprawil si¢ w krzesle za
biurkiem dowddcy i pozwolit wejs¢ Zolnierzowi do srodka. Poteznej postury
mezczyzna o twarzy porosnictej dwudniows szczecing zasalutowal niedbale.
Obserwujacy to Doc Martin powstrzymal si¢ od przewrdcenia oczami, choé jego
umilowanie do porzadku cierpiato tutaj okrutne katusze.

— O co chodzi, Carter? — Bradley rzucil nieco zmeczonym juz gtosem.

— Meldujg, ze nie mozemy nigdzie znalez¢ kaprala Thompsona... sir.

Zaskoczony Bradley wyprostowat si¢ z marsowym obliczem.

— Jak to? Kto$ co$ widziat?



— Nie, sir. Rano byl na zbidrce, ale w ciggu dnia musial si¢ ulotnié. Nie ma tez
jednego konia, jego osobistych rzeczy, no, wie pan, ulotnit sie.

Mtody oficer zaklat szpetnie i walnat piescig w stot. Wistal, opart sie obiema rekami
o biurko, prébujac uporzadkowaé mysli.

— O co chodzi? - zapytal Martin. - Dezerter po takiej sytuacji to nic
zaskakujacego, prawda?

— Nie do korica. — Rozbiegany wzrok Bradleya wskazywal, Ze mezczyzna stara sie
uporzadkowaé mydli. Nie dato si¢ jednak ukry¢, Ze ma sobie za zte wynikte whasnie
niedopatrzenie. — Kapral Thompson byt naszym lacznosciowcem. W sumie to od
zawsze, jeszcze nawet zanim ja sie tu pojawilem. Odpowiadal za komunikacje
z dowddztwem, a w tym za wysylanie i odbieranie telegraméw z Florence.

Doc Martin juz rozumiat. Najwyrazniej porucznik Arkham nie byt jedyna osobg
zaangazowana w intryge.

— Co zamierzasz?

Bradley wyprostowat si¢ i wyszedt zza biurka, dopinajac mundur.

— Przygotowaé mojego konia — rzucit do sierzanta Cartera. — Ty i czterech ludzi
jedziecie ze mna do Florence. Natychmiast.

— Alez sir — Zotnierz wskazal okno. — Niedlugo bedzie zmierzchaé. Mamy jechad
do miasta po ciemnicy? Przeciez dotrzemy tam najszybciej po péinocy, o ile konie
nég nie potamia na pieprzonych kamieniach.

Podporucznik Bradley spiorunowat podkomendnego wzrokiem.

— Wykonac!

Nie musial dwa razy powtarzad. Zolnierz wyprostowal sie jak razony piorunem,
zasalutowal, po czym wybiegt z budynku.

Martin pokiwal glowa z uznaniem.

— Sam, rozumiem, ze chcesz go zlapal, ale musimy jak najszybciej ruszaé do
Prosperity. Kazda chwila zwloki gra na nasza niekorzys¢.

— Przykro mi, Martin — Bradley rzucil, wychodzac. — Wierzg, ze Thompson moze
mie¢ jakie$ informacje, a na pewno bedzie prébowat przekazaé¢ komunikat o $mierci
Arkhama. Prosperity moze poczekaé. Wrécimy zapewne jutro wieczorem. Ty zostan
tutaj i odpoczywaj, bedziesz potrzebowat sit na powrét do domu.

— Rozsadniej bedzie, jesli wyslesz za nim ludzi i sam odpoczniesz.

Bradley po raz pierwszy usmiechnat sic do niego, a w oku blysneta mu iskierka
humoru.

— Dzickuje za rade. Cale szczescie nie mozesz mi rozkazywad.



Po nieprzespanej nocy i meczacym dniu Doc Martin zasnal natychmiast po
przytozeniu glowy do lichej poduszki. Poniewaz fort nie mial kwater dla gosci, zajat
jedno z wolnych tézek w koszarach. Ciagle jednak zastanawiat sie, czy nie wréci¢ do
wiezienia. Zotnierze traktowali go z rezerwa, chod patrzyli na niego z nieukrywanym
podziwem. Najwyrazniej popis szermierczy wywarl na nich piorunujace wrazenie.
Gdyby tylko wiedzieli, z czym si¢ wiazal, by¢ moze nie byliby tacy chetni, by spaé
W tym samym pomieszczeniu.

Nastepnego dnia nad ranem obudzily go odglosy krzataniny. Zolnierze wstali
i udali si¢ do swoich obowiazkéw, zwalniajac tym samym nocng warte. Martin musiat
przyznaé, ze byto w Zolnierskich pryczach cos, czego mu brakowalo, a do czego
przyzwyczait sic na wojnie. Spat w kwaterach, w namiotach, czasem na golej ziemi,
dlatego jedyna rzecz, ktéra byla stata podczas ciaglych ruchéw wojsk, to prycze.
Przyzwyczail si¢ do materialu rozciagnictego miedzy drewnianymi dragami, do
poduszek wypchanych stomg i ciezkich kocéw. W domu w Prosperity stworzyt sobie
komfortowe warunki, lecz ciggle potrafit budzié si¢ w nocy zdjety strachem, Ze cos jest
nie tak, Ze jest mu zbyt wygodnie. Wygoda czesto oznaczata $mieré, a jej brak sprzyjat
czujnosci.

Sniadanie zjadl z Zolnierzami, pdZniej niewiele miat juz do roboty. Lazit bez celu
po forcie, czujac si¢ jak piate koto u wozu. Wszyscy zajmowali si¢ wyznaczonymi
zadaniami, na ktdre sktadaly si¢ drobne naprawy, odbieranie dostaw od przybylych
wiesniakow. Czgéé mezezyzn zajela si¢ kopaniem grobéw na przedpolu.

Martin zaczepil jednego z Zolnierzy, zeby zapytaé, gdzie mdglby oporzadzié
swojego konia. Zaprowadzili go na sam tyl fortu, gdzie znajdowata si¢ stajnia oraz cos,
co pod pewnymi wzgledami mogto przypominaé prowizoryczna kuzni¢ polaczong
z warsztatem. Oczy kowala zal$nily, kiedy zobaczyl miejsce, w ktérym wreszcie mégt
cokolwiek zdzialaé. Na podwérze wystawiono kowadlo, pod drewnianym
zadaszeniem znajdowaly sie kolo szlifierskie, stét stolarski oraz kilka pétek
z narzedziami. Pachniato tam wypalonym weglem i metalem.

Wbrew pozorom kon nie wymagat wiele uwagi, dlatego dosy¢ szybko Martin
odstawit go z powrotem do stajni. Storice dopiero picto sie w strong zenitu, a dzien
nalezalo przeciez jakos spozytkowad.

Nieniepokojony przez nikogo postanowit dokonaé poprawek wyszczerbione;
szabli. Sprawdzil dokladnie, czy aby ubytki nie spowodowaly rozwarstwienia
materiatu. Usiadl przy blacie roboczym, wyczyscil ostrze, poprawit nieco kamieniem
szlifierskim, wygtadzil, naostrzyl klinge i naoliwil. Nawet odniesione rany nie



sprawily, by zadanie to zajelo mu specjalnie wiele czasu. Mimo wszystko otrzymat
mozliwosci refleksji nad doswiadczeniem, jakim byl odbyty pojedynek.

Pod zadnym wzgledem Martin nie uwazat si¢ za osob¢ uduchowiong, nigdy nie
przejawial zbyt wielkiej wrazliwosci na sprawy wiary i nie obserwowat cudéw natury.
Jego swiat stanowily otaczajace go narzedzia, czy to kiedy pracowal jako rusznikarz,
jako wynalazca lub kowal. Dlatego nie dziwito go, ze nie czul nic od broni, ktéra
trzymal w rekach. Zadnego ciepta, zimna, wibracji — kompletnie nic. Patrzyl na swoj
wizerunek odbijajacy si¢ w powierzchni wypolerowanego metalu i zastanawial, czy
Mort lub jakas jego czastka rzeczywiscie gdzie§ tam jest. Tyle Ze to nie musiala by¢
magia. Méglt mie¢ do czynienia z nieznang sobie galezig nauki.

Co méwil Clive Phillips na temat sil, ktérymi operowat? Kazdy cztowiek ma je
w sobie, moze zablysnaé w jednej chwili, czyniac cuda, lub wyczerpywad je przez cale
zycie, nawet nie zauwazajac ich dzialania. A jezeli ten blysk, ten spontaniczny
wybuch mocy zostawia pi¢tno na przedmiotach lub nawet na ludziach? Taki
metafizyczny odcisk, zupelnie jak sylwetka ofiary wybuchu odznaczajaca si¢ na
osmolonej $cianie. By¢ moze tym byta pozostalosé Morta zyjaca w szabli. Widmem,
niczym namalowany sepig obraz uwieczniony na fotograﬁi.

Posréd tych rozwazann Martin przypomniat sobie sposéb, w jaki usprawnit
mozliwo$¢ pobierania mocy Potencjalu poprzez naznaczone kule. Jedne kule
posiadaly glify pobierajace, a tuski pociskéw glity przechowujace. A gdyby tak wypisat
owe znaki na jednym przedmiocie? Czy ostrze szabli, odbierajac zycie, moglo
magazynowa¢ je w sobie i zasilaé... no wihasnie, co? Ducha Morta? Jak to mialoby
dziataé?

Czas mijal, a Martin siedzial nad kartkg papieru, kreslac z pamieci zapamictane
wzory. Po jakim§ czasie mial przed soba naszkicowany projekt modyfikacji szabli,
uwzgledniajacy znane mu, acz nie do korica zrozumiate kombinacje symboli. Im
dtuzej patrzyl na niezwykle, obce wrecz znaki, tym mocniej wmawiat sobie, Ze czuje
ich oddziatywanie. Zupelnie jakby samo patrzenie na nie otwierato jakas klapke
w mozgu, jaka$ zapomniang lub ukryta szufladke umystu, w ktérej kryty si¢
tajemnice, o jakich nikomu si¢ nie $nito.

Zostawil na chwile projekt, poszed! zrobi¢ sobie kawy, a kiedy wrdcil, mial juz
pewno$¢, ze chce sprébowal. Poszukal odpowiedniego rylca, przygotowal zestaw
mtotkéw, pilnikéw, kamieni szlifierskich i wziat sie do roboty przekonany, ze jezeli nic
z tego nie wyjdzie, to przynajmniej bedzie mial ciut tadniejsza szable.



Bradley wrécit ze swoimi ludZzmi jeszcze tego samego wieczora. Wparowat przez
gléwna brame, pozwolil pomdc sobie zsiaé¢ z konia, nie dbajac zanadto o wizerunek
niezniszczalnego. Wrecz odwrotnie, brudny od pytu sprawial wrazenie skrajnie
wycieniczonego, jakby stal na ostatnich nogach. Zapewne tak wlasnie bylo. Nietega
mina na jego pobladlym obliczu nie wrézyta niczego dobrego. Poprosit, by Martin
przeszed! z nim do kwatery dowdédcy, gdzie podano im kolacje.

— Kiepsko wygladasz — Doc Martin stwierdzit to, co oczywiste.

Bradley zdawat si¢ tak bardzo zmeczony, ze nie mial ochoty na jedzenie. Patrzyt
tylko w przestrzen zamyslonym wzrokiem i dzgal widelcem stygnaca potrawke.
Smierdziat spoconym koniem i droga.

— Uciekl — méwiac to, zanidst si¢ suchym kaszlem. Zwilzyl usta odrobing wody,
prébujac przemy¢ pyl, ktérego nawdychat sic w ciggu wielu godzin podrézy. — Ale
byt we Florence, wiem to. Nad ranem obudzilismy poczmistrza, zeby go przestuchad.
Nic nie krecil, powiedzial, jak byto. Thompson przybyl do niego okoto potudnia
i kazal nada¢ komunikat az do Waszyngtonu. Niestety dyktowal wiadomos¢, ktéra
byta zaszyfrowana. Nigdzie nie pozostal zaden jej zapis.

— Czyli mozemy uznaé, ze ktokolwiek za tym stoi, juz o wszystkim wie.
Najpewniej sam general Sherman, a moze nawet i prezydent... — Martin zajaknat sie,
jakby nie wierzac, ze stowa te przechodza mu przez gardto.

— To nie wszystko — oznajmit Bradley. Wyciagnal zza pazuchy ztozona kartke
i podat rozméwcey. Odreczne pismo prezentowato ciagi liczb i cyfr, na pierwszy rzut
oka nie uktadajacych si¢ w spdjna calosé. — Rozumiesz co$ z tego?

Martin pokrecit gtowa. Réwnie dobrze mégl patrzeé na kartke zapisang po
chirisku.

— Zdazyt odebra¢ odpowiedz?

— Nie — odpart Bradley. — Przyszta z samego rana.

— Czyli nic z tym nie zrobimy. Chyba Ze w rzeczach Arkhama znalaztes cos, co
wyglada jak klucz do szyfru.

Bradley tylko pokrecit glowa.

— Czy w takim razie mozemy juz jecha¢ do Prosperity?

Mlody oficer patrzyl na kowala umeczonym wzrokiem. Nabral powietrza
i zawotal sierzanta Cartera, ktéry sita rozpedu petnit juz funkeje jego adiutanta. Kazat
zebra¢ ludzi na gtéwnym placu.

Stonice zaszlo, a fort oswietlaly jedynie lampy i pochodnie. Zolnierze ustawili sie
w dwuszeregu na gléwnym placu, czekajac, az pelniacy obowiazki dowddcy



podporucznik Bradley przekaze im, co ma do powiedzenia. Nie wygladali na
zadowolonych. Najprawdopodobniej w ciagu dwéch dni wydarzyto si¢ tu wigcej niz
przez ostatni rok, a to w ocenie Martina niekoniecznie musiato sprzyja¢ mitemu
spedzaniu czasu na nierébstwie.

Mobilizujac ostatki sit, Bradley stanal przed swoimi ludZmi. Wyprostowany
zakrzyknal z blyskiem w oku, a jego gromki glos w cudowny sposéb sprawit, ze fatwo
zapominalo si¢ o jego zmeczeniu.

— Panowie, jak wiecie, wczorajszego dnia podczas honorowego pojedynku padt
porucznik Arkham i do czasu przybycia dla niego zastepstwa bede pelnil obowiazki
dowddcy. Pragne was poinformowad, ze w trakcie misji, podczas ktdrej $cigalismy
zbiegtego kaprala Thompsona, nadatem do dowddztwa stosowng depesze i oczekuje,
ze wkrétce podjete zostang odpowiednie kroki.

Po zebranych przeszedt cichy szmer. Kto$ kaszlnal, kto§ przewrécit oczyma na
stuzbisty ton Bradleya. Poruszenie to zburzylo pozornie prostg linie szeregdw.

— Z posiadanych przeze mnie informacji wynika, Ze porucznik Arkham
swiadomie zaniedbywal cz¢é¢ swoich obowiazkéw, w tym patrolowanie podlegtego
stanowi Teksas i rzadowi federalnemu terytorium nalezacego do miast Prosperity oraz
Crucible. Dzi¢ki uprzejmosci bedacego w stanie spoczynku kapitana Martina Lee
dowiedzialem si¢ o niepokojacych wydarzeniach, ktére mialy miejsce w obu tych
miastach, a ktére moga zagrazaé obywatelom tego stanu. Dlatego tez uwazam za swoj
swiety obowiazek udzieli¢ niezbednej pomocy oraz zapewnié bezpieczeristwo naszym
obywatelom. Udaje si¢ zatem na misje, ktdrej celem bedzie zbadanie tej sprawy. Do
waszej wiadomosci podaje tez, ze porucznik Arkham dzialal na wyrainy rozkaz
zwierzchnika sit zbrojnych, co w swietle podjetych przeze mnie decyzji moze postawié
mnie w stan oskarzenia o bunt i zdrad¢ stanu. Nie mam jednak zamiaru porzucad
swoich obowiazkéw wobec obywateli Teksasu oraz Stanéw Zjednoczonych, nawet
jesli oznaczaé bedzie to dla mnie postawienie przed sadem. Jutro przed switem
wyjezdzam z kapitanem Lee. Potrzebuje dziesieciu ludzi, w pelni przygotowanych do
drogi, uzbrojonych i przede wszystkim wyruszajacych z wlasnej woli, w pelni
swiadomych potencjalnych konsekwencji. Nie mam zamiaru nikomu wydawa¢
takiego rozkazu, kazdy powinien podjaé wlasng, sSwiadomga decyzj¢. Zaznaczam tez, ze
misja ta moze wystawi¢ na prébe nie tylko wasza odwage, ale takze cztowieczeristwo,
wiare oraz poczytalnosé, bo rzeczy, ktdre czekaja w tych miastach, wykraczaja poza
ludzkie pojmowanie.



Posréd zebranych zapadla niezreczna cisza. Nikt nawet nie drgnal, nikt nie
patrzyl na drugiego oczekujac, Ze kto$ ruszy si¢ pierwszy. Bradley dat sobie chwile na
kilka oddechéw. Martin widzial to wyraznie, zupelnie jakby sily opuszczaly go
z kazda sekundg coraz bardziej cigzacej ciszy. Sam mial nadzieje, ze znajdzie si¢
ktokolwiek, kto z nimi wyruszy, lecz nic nie zapowiadalo, Zeby kto§ sie zdecydowat.

— Rozumiem - powiedzial w koricu Bradley.

Juz mial zwolnié Zotnierzy, kiedy sierzant Carter niemialo podnidst reke.

— Co to znaczy poczytalnosé?

Bradley uniést brwi.

— To znaczy, i méwie to z petng §wiadomoscia, Ze owa misj¢ mozemy przyplacié
utratg zdrowych zmystéw... Szaleristwem, ma si¢ rozumieé.

Carter podrapatl si¢ po szczecinie, wazyl stowa dowddcy. Spojrzat po kolegach
i wystapit do przodu.

— No i wreszcie, kurwa, dzieje si¢ tu cos ciekawego... sir.

Bradley i Doc Martin patrzyli ostupiali, jak do Cartera dotaczyl jeszcze jeden
zolnierz, po czym kolejny i kilku nastepnych. Po chwili wytonito si¢ oczekiwanych
dziesigciu, a reszta wygladala, jakby pluta sobie w brode, Ze szybciej nie podjeli
whasciwej decyzji.

Martin odetchnat z ulga. Liczyl tylko, ze Bradley zachowa fason i padnie na twarz
dopiero w swojej kwaterze, a nie przed ludzmi, ktdrzy wlasnie w dosy¢ specyficzny
sposob okazali mu szacunek i wierno$é.

Tuz przed $witaniem oddzial byl wyspany i gotowy do drogi. Zotnierze stali
w strzemionach, ich konie zostaly objuczone na wyjazd i, podchwytujac emocje
jezdzcédw, przebieraly kopytami, nie mogac sie doczekaé przebiezki. Do siodet mialy
przytroczone kabury na karabiny, w jukach znajdowat si¢ sprzet wyprawowy.

Sierzant Carter siedzial na masywnym zwierzeciu, ktére bardziej przypominato
konia pociggowego niz wierzchowca kawalerzysty. Jako jedyny mial uczepiong na
linach do siodta dtuga drewniang skrzynie, ktdra wygladata na dosy¢ cigzka.

Bradley pojawit sie jako ostatni, podziekowal Carterowi za przygotowanie konia
do drogi. Nadal odrobing blady i obity poruszat si¢ z nieco wigksza werwa niz dnia
poprzedniego. Wsiadl na konia i sciggnat brwi, widzac skrzynie, ktdra zabieral ze soba
Carter.

— Nie wydawalem rozkazu, zeby bra ciezkie uzbrojenie.

Carter wzruszyt poteznymi ramionami i usmiechnat si¢ niewinnie.



— Jak mam straci¢ t¢, no... poczytalno$é, to przynajmniej w korcu sobie
porzadnie postrzelam, sir.

Bradley pokrecit gtows z rezygnacja.

— Bylebys nas nie opdzniat, Carter.

Westchnat, zamknat oczy, a kiedy je otworzyl, zaptonal w nich ogien.

— W droge! Wio! — Spiat konia i pogalopowat przez brame.

Pozostali ruszyli za jego przyktadem, w tym Martin, nie mogacy wyj$¢ z coraz
wickszego podziwu.

Zegnala ich pozostala obstawa fortu. Dziwnie posklejana banda jednostek
stanowigcych odrzuty ze wszystkich mozliwych kompanii na terenie Standéw
Zjednoczonych, a najbardziej bezczelni i szaleni z nich jechali wtasnie ku

nieznanemu, stawia¢ czota niebezpieczeristwom, o ktérych nawet im si¢ nie $nito.
sk ok sk

W ciggu péttora tygodnia Prosperity opustoszalo niemal doszczetnie. Wigkszosé
budynkéw zostata juz zabita deskami, w tym sklep, warsztat grabarza, a nawet saloon.
Porzucone biuro szeryfa ogotocono, a drzwi wejsciowe do budynku jeczaty, dyndajac
na ostatnim zawiasie. Bezpariskie psy biegaty samopas po wyludnionej ulicy, po ktére;
chytkiem przemykali nieliczni juz mieszkanicy. Tylko gnijace ciata wisielcéw, ktérych
nikt nie $miat zdja¢ z balkonu nad pracownia szewca, wskazywaly, ze do niedawna
mozna bylo tu spotkaé wiecej zywych.

Clive i Morris jechali gtéwng ulica, kierujac si¢ do domu kowala. Rozgladali sie
i nie mogli uwierzy¢, Ze Prosperity tak si¢ zmienito. Wiatr hulal tu miedzy
budynkami, a ludzie okazywali sic rzadszym widokiem niz krzaki targane jego
podmuchami.

— A nie méwilem? Masz swoje miasto duchéw. — Morris splunal na ziemie. —
Zadowolony?

Clive tgsknit za tymi kilkoma dniami, kiedy jego mtody towarzysz nie zamykat sie
i gadat o glupotach. Teraz jego stowa kasaly, a trafne spostrzezenia sprawiaty, ze
naprawde trudno byto nie pozwoli¢ mu zajs¢ sobie za skére.

— Myfdlisz, ze chciatem, Zeby tak si¢ stato?

— No jasne, ty tylko chcesz dopas¢ Campbella. Caly swiat moze sptonaé, ale ty
musisz mie¢ swoja zemste. Wiec przyjrzyj sic doktadnie. Musisz si¢ zblizaé, bo $wiat
dostownie rozpada si¢ pod twoimi stopami.



O wiele lepiej niz samo miasto prezentowaly sie liche farmy rozsiane dookota
Prosperity. Tam ludzie byli bardziej przywigzani do ziemi, z ktérej od zawsze,
a przynajmniej odkad tu przybyli, prébowali wycisnaé jakiekolwiek plony
umozliwiajace im przezycie. Odwieczna walka z prerig sprawita, ze nadzieja stala si¢
ich pozywka, upér mieli we krwi i kazdego dnia mocno wierzyli, ze wkrétce cos
zmieni si¢ na lepsze. Zadna z rodzin tam mieszkajacych nie powazyla sic nawet zajrzeé
do miasta. Kto pozostal w Prosperity, musial fatygowaé sie do nich, by kupié
cokolwiek do jedzenia.

Przez ostatnie kilka godzin Morris rozmyslal o snach minionej nocy. Sen,
niewyrazny, lecz sugestywny, mocno przypominat ten sam, ktéry nawiedzit go tuz po
ucieczce z Florence, kiedy Clive podazal jego tropem. Nadal pamigtal odlegty
wizerunek rewolwerowca z uporem pieszo przemierzajgcego prerie.

Dzicki nowej wiedzy doskonale zdawal sobie sprawe, ze tamten sen stanowil
odbicie magicznego efektu. Clive uzyl wtedy magii, by namierzy¢ Morrisa,
przedostaé si¢ do niego, poniekad ignorujac przestrzen,, a moze w jakis sposéb
manipulujac czasem potrzebnym na przemierzenie dzielacych ich mil. Sen w tamtym
wypadku okazal sic pewnego rodzaju odbiciem, swoistym efektem ubocznym
dziatajacych energii.

Minionej nocy Morrisa nawiedzita podobna wizja, przerazajaca nie tylko ze
wzgledu na swoja tresé, ale i na mozliwe implikacje tego, co mogta oznaczaé. Czy byla
prawdziwa? Mogta przeciez by¢ pozostaloscia czasu spedzonego w odmiennym stanie
swiadomosci, chociaz, z drugiej strony, mogla tez stanowié ostrzezenie, ze oto
podazaja za nimi ci dziwni i niebezpieczni ludzie.

We $nie Morrisa owe postaci zblizaly si¢ z wielu stron na raz, cho¢ postrzegat je
jakby jednoczesnie. Nie byta to armia i gdyby chtopak mial zgadywaé, powiedziatby,
ze naliczyl ich kilku, moze kilkunastu. Jechali konno, pojedynczo lub w malych
grupkach. Zblizali si¢ od wschodu, potudnia i péinocy. Uzbrojeni, posepni,
pozbawieni twarzy, wygladali upiornie i groZnie. Jednemu z nich towarzyszyly psy,
cale stado pséw — wielkich, przerosnietych bestii o przycietych uszach i oczach
palajacych Zadza krwi. Inny, mezczyzna w krétkim plaszczu, jechal z wielkim
karabinem na plecach, do ktérego zamontowano pokaznej wielkosci lunete.
Ostatnim, ktéry zapadt Morrisowi w pami¢é, byl samotnik podrézujacy na
wychudzonym koniu. Tak samo jak i jego wierzchowiec cztowiek ten prezentowat si¢
mizernie, chorowicie wrecz. Nosil sie jak grabarz, pozbawiony broni, w szarych



spodniach i pasiastym surducie z jakiego$ powodu przerazal najbardziej. Jego sladem
szta potezna burza.

Morris nie powiedzial swojemu towarzyszowi o tej dziwnej wizji. W ogdle starat
sic z nim jak najmniej rozmawiaé, liczac ze ich tak zwana wspdtpraca szybko si¢
skoniczy. Mial do$¢ magii, wizji i calego tego szalenistwa. Liczyl, Ze wkrétce spotka
Mary, bedzie mial szans¢ z nig porozmawiaé, sprawdzié, czy ona podziela jego
uczucia. Tylko to si¢ liczyto.

Mingli miasto i skierowali si¢ na ziemie nalezaca do Doca Martina. Samotny dom,
stojacy w sasiedztwie spalonej kuzni i wielkiej stajni, wydawat sie najbardziej zywym
miejscem w okolicy. Jego bielone sciany wznosity sic dumnie, jakby chciaty
powiedzied, ze nie straszne im sg wszelkie koleje losu.

Na werandzie siedziata Mary. Ubrana w ciemng sukienke, na glowie miata meski
kapelusz, bujata si¢ w fotelu, na kolanach trzymata winchestera. Dogladata mtodszego
brata bawiacego si¢ z psem, ktéry najwyrazniej przyblakat si¢ do nich w ostatnim
czasie.

Obok domu pasto si¢ stadko kur. Stajnia za$ zostala napredce przerobiona na
obore, w ktérej dziewczyna trzymata kilka swin i kéz.

Na widok powracajacych mezczyzn Stephen wybiegl im naprzeciw, radoénie
machajac czapka, co oczywiscie wywotato uporczywe ujadanie psa. Chlopiec miat na
sobie swiezg koszule i czyste ogrodniczki. Na jego mtodej twarzy malowal si¢ wyraz
prawdziwej radosci, zupetnie jakby wydarzenia sprzed kilku dni nigdy nie miaty
miejsca. Zltapal klacz Morrisa za uzd¢ i podprowadzil ich do domu, nie szczedzac
pytan o szczegdly podrézy.

Mary wstata z fotela i, ciggle trzymajac karabin, zeszta z werandy. Zmienita si¢
przez ten krétki czas. Wygladata, jakby wydoroslata o dobre kilka lat. Znikneta gdzies
skrzywdzona i osierocona dziewczyna, a w jej miejscu pojawila si¢ wciaz
niedo$wiadczona, ale zdeterminowana kobieta, prébujaca poradzi¢ sobie
w ekstremalnej sytuacji, w ktérej musiata bronié jedynej rodziny, jaka jej zostata.

— Dlugo wam to zajeto — skrzywila sie z cieniem niezadowolenia. — Juz myslatam,
ze nie wrocicie. Ale dobrze widzie¢ was w zdrowiu. No, przynajmniej jednego z was.

Morris zeskoczyt z konia i podszedt do niej, sciagajac z glowy melonik. Oczy mu
sic swiecity na widok dziewczyny, lecz w gardle brakowato stéw, ktérymi bylby
w stanie wyrazié swoja rado$¢. Dla niej mineto kilka dni, on mial wrazenie, jakby nie
widzial jej cale lata.



— To niesamowite, co zrobitas z tym miejscem — wydukal wreszcie. — Jest prawie
nie do poznania.

— Musielismy jakos sobie radzié. Czes¢ ludzi zostawila zwierzeta, ktdrych nie
mogli zabraé. Postanowitam je przygarnaé. Kozy tatwo jest utrzymad, tak jak swinie
czy kury. Cherie duzo mi podpowiedziala, méwila, ze sama kiedys mieszkata na wsi.

— Jak ona si¢ miewa? — Clive uchylil kapelusza dziewczynie.

Mary obdarowata go oschtym spojrzeniem i pozbawiona tonu odpowiedzia.

— Lepiej. Dopiero co zaczeta wstawal z tézka. Tyle co wyjdzie na werande,
posiedzi troche, czasem jest ze mng w kuchni. Szybko si¢ meczy, ale chyba dochodzi
do siebie. Jeszcze pare tygodni i zacznie by¢ samodzielna.

— Péjde z nig porozmawiaé — Clive minat dziewczyne.

— Nie radzg. Jedyne, co trzyma jg przy zyciu, to twoja $mieré.

Rewolwerowiec zatrzymatl sie, przytaknat, ale i tak w koficu wszedt do domu.

— Jakie$ wiesci od Doca Martina? — zapytal Morris.

— Zadnych.

Z tej perspektywy widok umierajagcego miasta budzit groze. Morris przetart
rekawem kurz z czola i natozyl melonik na glowe. Prosperity, Mary, dom Martina —
wszystko wygladalo inaczej, jakby posuniete w czasie, choé przeciez tak mato go
min¢to w rzeczywistosci. Tak wtasnie postanowil to nazywad, podzielit $wiat na
rzeczywisto$¢ i Kraing Snéw. Pozwalalo mu to jakkolwiek sklasyfikowad
i racjonalizowad swoje doswiadczenia.

Kiedy byli juz sami, usmiech Mary zrobit sie nieco cieplejszy.

Cherie siedziala w tézku. Przykryta do polowy koldrs, z welnianym kocem
narzuconym na ramiona, z rozpuszczonymi wlosami i kolorami powracajacymi na
twarz wygladata jak wiejska Zona. Brakowato jej tylko tamborka, na ktérym moglaby
haftowad kwieciste wzory. Zamiast tego siedziata z osetka i w skupieniu ostrzyta noze.

Na nocnej szafce stata miska po rosole, obok dzbanek z wodg i czysta szklanka. Za
nimi za$ sterta ksiazek, ktére zapewne Mary czytata jej wieczorami.

Clive zapukal do drzwi i zajrzal do $rodka. Spojrzenie Cherie bylo ostrzejsze
nawet niz klingi, ktére najprawdopodobniej bytyby teraz w stanie przeciaé¢ wlos na
dwoje. Przez chwile rewolwerowiec zastanawial si¢, czy kobieta nie rzuci w niego
nozem lub nie zerwie si¢ z tézka, zeby wbi¢ mu go w serce.

— Fatalnie wygladasz — burkneta. — Jeste§ blady i schudtes. Mozna by pomysleé, ze
bardziej si¢ nie da.

— Czas mi si¢ koriczy — odpart szczerze.



— No tak. To kiedy ruszamy do Crucible?

Clive zaniemdwil. Zdjal kapelusz, poprawil wtosy i podszed! do tézka. Odezwat
sic glosem spokojnym i pelnym troski:

— Ty nigdzie nie jedziesz, Cherie, i wiesz o tym.

— Chyba sobie zartujesz, ze puszcz¢ cie tam samego — parskneta. — Po pierwsze,
chce spojrze¢ Campbellowi w oczy, a po drugie, musze si¢ upewnid, Ze to ja ci¢ zabije,
anie on.

— W takim razie pozostaje ci trzyma¢ kciuki, zebym wrécit.

Spojrzata na niego jak na niemadrego szkraba.

— Nic z tego. Jade z wami. Wiesz, ze mnie nie przekonasz.

Clive pozwolil sobie usiaé¢ obok niej na krawedzi tézka.

— Wiem, ze nie dasz rady wyj$¢ dalej niz do sasiedniego pokoju. Nie ma si¢ co
upieraé. Nie bedziemy na ciebie czekad, a jezeli Martin nie wréci w ciagu dwéch dni,
pojedziemy tam z chlopakiem i bez niego. Tak postanowili$my.

— Postanowiliémy? — szczerze si¢ zdziwita. — A od kiedy to twoi pomocnicy majg
co$ do powiedzenia?

Clive zmieszat sie. Westchnat ci¢zko.

— To dobry chtopak, cholernie silny, uparty chyba bardziej nawet niz ty, a pod t3
ryza czupryng nie brak mu charakteru. Ja zas umieram. Wszystko si¢ zmienia. Nawet
to miejsce. Dzigki tobie Mary je odmienita. Masz na nig dobry wplyw, no i wiesz, jak
dbac o obejscie.

— Twarda z niej dziewucha.

— Tak, choé niechetnie zauwazam, ze przejeta tez nieco twojego charakteru.

Twarz Cherie ztagodniata. Ku zdziwieniu Clive’a jej oczy si¢ zaszklity, a usta
zaczely drzed, jakby zaraz miata wybuchnaé placzem.

— Musisz mnie stad zabrac — szepnela blagalnym tonem. — Ja juz nie wytrzymam.
Od lat nie siedzialam w jednym miejscu dtuzej niz kilka dni, a tu jestem niemal
przykuta do tego pieprzonego 1ézka. Cholera mnie ciska. Juz dla zabawy zacz¢tam
rzucaé nozami - wskazala przeciwlegla $ciang, w ktdrej zialy dziesiatki
wyszczerbionych otworéw.

— Mary dobrze si¢ toba opickuje. Wkrétce bedziesz zdrowa.

— Nie - jekneta. — Ja tu oszaleje. Chee sie ruszy¢, robié cos, bo jak nie, to boje sie,
ze ostygne. Ze zapuszcze korzenie. Ta dziewczyna jest zbyt dobra, a ten maly gnojek,
ktory sie tu kreci, jest tak uroczy i kochany, ze mam ochote go zatluc miska na szczyny.



Clive powstrzymal sie od smiechu. Pogtaskal Cherie przyciskajaca do piersi noze,
zupelnie jakby to byly jej dzieci.

— Przykro mi, moja droga. Musisz poczekad.

— Nie musze - szepnc;la v/ nadziejal. — Mozesz zrobié te swoje czary mary. Mozesz
przewinaé dla mnie czas. Bede jak nowa.

Rewolwerowiec poczul, Ze robi mu si¢ zimno. Widzial w kobiecie Zadze¢
dziatania, potrzebg ekscytacji i przygody tak mocna, ze stawiala na szali whasny czas.
Byta gotowa oddaé odrobing z i tak przemijajacej juz mtodosci, byleby szybciej wrécié
do $wiata.

— Wiesz, z czym to si¢ wiaze — ostrzegl. — Bede musiat uzy¢ twojego Potencjatu,
dostad sie do niego, zawtadnaé nim.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— I nie brzydzi cie to? Nie boisz si¢, ze zrobie cos, co przeszkodzi ci w dochowaniu
przysiegi, ktéra mi ztozytas?

Cherie u$miechneta si¢ smutno. Odlozyla noze na bok i ujeta twarz Clivea
w szczupte dtonie. Byly ciepte, pachnialy metalem.

— Clive, gluptasie — bez ostrzezenia spoliczkowata go z taka sila, ze na chwile go
zamroczylo. — Ja wiem, Ze tego nie zrobisz. Meczy cie choroba, a ja za dobrze cig¢
znam, zeby mysleé, Ze si¢ jej poddasz! Resztki sumienia, ktére masz w tym
pokreconym umysle, ubolewaja nad tym, co zrobite§ mnie i mojemu mezowi. Nawet
mocniej niz ja chcesz, zebym to ja cie zabila, a nie ta choroba. Dlatego zrobisz, co
mowie, do jasnej cholery, albo tu i teraz przegryze ci te¢tnice i wydrapie serce gotymi
rekoma — mdwiac to, usmiechneta sie w sposéb, ktéry bylby w stanie przerazié
kazdego.

Clive przetknat sline. Nigdy nie udato mu si¢ jeszcze wygrac z Cherie.

— Dobrze, ale nie dzisiaj — o$wiadczyl niepewnie. — Pozwdl mnie i Morrisowi
odpoczaé. Chciatbym, zeby byt przy tym.

— Po jaka cholere? — zapytata, lecz ugryzta sic w jezyk. Spojrzata badawczo na
rewolwerowca. — Ty nie jeste§ pewny, czy ci si¢ uda, tak?

Przytaknat.

— Tez, ale mam wrazenie, Ze Morris wie wiccej niz mogloby sic wydawac.
Wszystko ci opowiem.

To powiedziawszy, Clive wyluszczyl szczegdly odbytej podrédzy, zwracajac
szczegolng uwage na czas, ktdry chtopak spedzit z cieniem Wilsona oraz o naukach,



ktére u niego pobieral. Nie pominal nawet kwestii indiafiskiego bdstwa
sprowadzajacego koszmarne monstra za pomocg pochwyconych cieni.

W pierwszym odruchu Morris odméwit udziatu w rytuale. Nie chcial mie¢ do
czynienia z czarami Clive’a, a juz z pewnoscia nie zamierzal pozbawiaé Cherie nawet
odrobiny jej Potencjatu. Dopiero rozmowa z kobieta i jej absolutne zdecydowanie
zmienito jego zdanie. W rzeczy samej, musiala go blagal, aby wyrazit zgode,
a w konicu zagrozila, ze powie Mary o ich wspdlnej nocy. Niechetnie zgodzit si¢
pomdc.

Zaraz po $niadaniu zamkngli sic w pokoju, w ktérym lezata Cherie. Clive nie
wymagat specjalnych przygotowan, chciat tylko, by kobieta byta porzadnie najedzona
i wypoczeta.

— Kiedy mi to zrobites — zauwazyl Morris — strasznie schudtem. Méwiles, ze ciato
potrzebowalo energii do regeneracji. — Stal u stép t6zka, patrzac, jak jego towarzysz
przygotowuje maty pedzelek i buteleczke inkaustu.

Cherie lezala na wznak. Obnazyta ramiona i podwineta koszule, tak by byto
widaé rane na jej brzuchu. Dziura tuz nad prawym biodrem zaszla grubg warstwa
skrzepnietej krwi, pod ktéra powoli regenerowala si¢ tkanka. Skéra wokét byta nieco
obrzeknieta.

— Poniekad — przyznat Clive.

— No, Cherie jest bardzo szczupta.

Styszac to, kobieta usmiechneta si¢ i puscita Morrisowi oczko. Nagle powracajace
wspomnienie wspdlnie spedzonej nocy nie tylko zbilo chtopaka z pantatyku, ale
sprawilo, ze si¢ zajaknal. Nie umkne¢to to uwadze Clivea, ktéry spojrzat na nich
i pokrecit gtows z zazenowaniem, trafnie odgadujac mydli obojga.

— Sugerujesz — mruknal, zamaczajac pedzelek w tuszu — ze cialo Cherie nie bedzie
miato z czego podtrzymacd zycia podczas kompresji czasu?

Morris pokiwat glowa i kucnat przy t6zku.

— Co$ w tym stylu.

— To magia — Clive rzucil, jakby to mialo wszystko ttumaczyé. — Magia tak
naprawde na kazdego dziala nieco inaczej. Popatrz na siebie. Zabralismy ci parg
miesi¢cy, dzigki czemu schudles i zmezniates. Zwykly cztowiek potrzebowalby do
tego ciezkiej pracy i sycacych positkéw, nie méwiac juz choéby o tym, ze kazdy do
przezycia potrzebuje wody. Jak wiec twoje cialo przezyto kilka tygodni

skompresowanych do kilku chwil? Przyznaje, Ze nie potrafie tego jeszcze wyjasnic,



a badam i uzywam magii pewnie od dwudziestu lat. Moze i tak zmieniltby$ sie w ten
sposob?

— Uzyle$ kiedys tego na sobie, prawda? — Dopiero po zadaniu tego pytania Morris
skarcit sie, przypominajac sobie, ze cen¢ za ten efekt magiczny zaplacit wtedy maz
Cherie. Styszac to, kobieta przymkneta oczy i odwrécita glowe.

— Tak, ale wtedy trwalo to kilka dni. Kompresje podzielitem na krétkie interwaty.
Po prawdzie to liczytem, Ze nie bedzie ona wymagata poswiecenia wszystkiego, po co
sicgatem. Okazato si¢ inaczej. Kilka dni zmienitem dla siebie w kilka chwil. Nie
sprawilo to, ze sic odwodnitem lub zaglodzitem.

Cherie poruszyta si¢ niespokojnie. Siggneta po szklanke z woda i wychylita cala.

— Tak profilaktycznie — usmiechneta si¢ blado. — Ale rozumiem, ze nie ma
zagrozenia, tak?

— Raczej nie ma — mruknat Clive. Wzial ramie kobiety i zaczal na nim malowad
glify podobne do tych, ktére wyryt na dtoni Morrisa.

— Wyjasnij mi co$ — chtopak wstal i zaczal krazy¢é po pokoju. — Im wigksza
kompresja, tym wigkszy wydatek energetyczny. Mozesz spowolnié lub przyspieszy¢
czas dla siebie, dla kogos lub w danym obszarze?

— Mniej wigcej.

— A co, jezeli kompresja miataby trwaé dlugo, ale modyfikowataby przeptyw
czasu znacznie delikatniej niz przy szybkim leczeniu?

Clive przerwal tworzenie malunku. Spojrzat na chtopaka, mruknat, kalkulujac
co$ w gtowie.

— Na kompresj¢ ma wplyw wiele czynnikéw. Obszar lub punkt skupienia,
poziom kompresji. Jedynym ograniczeniem jest to, ze czasu nie da si¢ cofnaé, bo co si¢
stalo, to si¢ juz nie odstanie. O dziwo, w odréznieniu od manipulowania
prawdopodobienstwem, o wiele tatwiejsze sa tu radykalne dzialania niz finezyjne
efekty. To jest co$, o czym méwit mi Chaliis.

Clive bezwiednie poglaskat indiariski amulet na szyi. Wrécit do malowania ciata
Cherie, lecz w pewnym momencie zmienil koncepcje. Wytart czes¢ znakéw i zaczat
kresli¢ nowe, nieco inne.

— Pomozesz mi — zwrdcil si¢ do Morrisa. — Zrobimy tak, aby zabra¢ Cherie jak
najmniej czasu. Troche to potrwa, ale jezeli dobrze rozumiem, do czego zmierzasz, to
powinno nam si¢ udaé. Potrzebny jest do tego odpowiedni poziom skupienia,
kontroli nad tym, co bedziemy robili, aby dziata¢ delikatnie. Wole tego nie robi¢ sam.
Dasz radeg?



Chlopak zatrzymal si¢. Pelne nadziei spojrzenie wielkich oczu Cherie
wystarczyto, by przegonié niech¢é do wspétpracy z Clive’em.

Ktamstwem byloby, gdyby powiedzial, ze nie wie, co ma zrobié. Putkownik
Wilson podzielit si¢ z nim sporym kawatkiem zdobytej wiedzy, cho¢ on sam bazowat
bardziej na zabawie z prawdopodobiefistwem niz z czasem. Natomiast o kontroli
przeptywu i wykorzystaniu Potencjalu chlopak miat juz catkiem solidna wiedzg
podstawowa, cho¢ nadal bardzo mate doswiadczenie. Przystal wiec na propozycje
rewolwerowca.

Kleknat po drugiej stronie t6zka i ztapal Cherie za reke. Kobieta usmiechneta sie
do niego czule. W oczach zagrata jej delikatna iskierka wdzigcznosci, cos, co do niej
kompletnie nie pasowato, jak przeblysk z poprzedniego wcielenia, w ktérym byla
osoba o wiele delikatniejszg, prostsza i spokojna.

— Jeste$my gotowi? — zapytat Clive.

Oboje  przytakneli.  Chlopak  poczul  znajome  przyciaganie, ktére
niekontrolowane mogtoby wyssa¢ z niego moc Potencjatu. Nie pozwolil na to, lecz
odpowiedzial tworzac mozolnie, acz doktadnie, most mi¢dzy umystami swoim
i Clive’a.

Pierwszy raz sSwiadomie dokonywat takiego potaczenia z rewolwerowcem, a to, co
wyczul po drugiej stronie, wstrzasneto nim do gtebi. Clive niemal nie posiadal juz
mocy. Jego czas si¢ skoniczyl. Zostato mu ledwie pare dni, cho¢ réwnie dobrze mogto
to by¢ par¢ godzin. Byl jak kon, ktéremu placzg sie nogi, zanim padnie i juz nie
powstanie. Co wiecej, gdzies tam wewnatrz tego cztowieka kottowato sie klebowisko
cieni. Clive mial w sobie dziesigtki cudzych duchéw, zagarnietych podczas kradziezy
Potencjatu, drazacych go od srodka niczym chmara wyglodniatych robakéw. Jakiz
silny musial mie¢ umysl, skoro nie doprowadzilo go to jeszcze do skrajnego
szalefistwa. A moze juz to si¢ stalo? Moze Clive K. Phillips, ktéry napisat wszystkie te
niesamowite opowieéci, doktor nauk z Bostonu, w gruncie rzeczy juz nie istnial?
Zastapit ja towca nagrdd i czarownik, méciciel i badacz spraw nadprzyrodzonych.

Obserwowanie Clive’a okazato si¢ niezwykle wciggajacym zajeciem, ale tego dnia
to Cherie wymagata interwencji. Glify wypisane na jej ciele pozwalaty w swobodny
sposob badad jej poziom mocy. Sporo z niej juz wykorzystata, raczej nieswiadomie.
Przezyta juz dwadziescia dziewigé lat i o ile nic innego nie miato na to wpltywu, jej
Potencjal powinien pozwoli¢ na przezycie niemal kolejnych trzech dekad. Na konicu
tej drogi czekata zapewne jakas choroba, a przy tym trybie zycia Morris wrézyl jej



problemy z watrobg lub szalenstwo wywotane przez syfilis. Naszta go refleksja, ze
czego by nie zrobila, nie doczeka przetomu stuleci.

Sondowanie mygdli i emocji Cherie wciggato niczym dobra lektura, co sprawito, ze
Morris musiat wysili¢ wole, by sie w niej nie zatracié. Skupit zatem uwage na
symbolach uzytych przez rewolwerowca. Widzial je oczami umystu, czul calym soba.
Zdawaly si¢ nieco inne niz te, ktére Clive uwiecznil na swojej skérze oraz ktérych
uzywal na nabojach. Ich ksztalty poruszaly w Morrisie przeplywy mocy, otwieraty
nowe Sciezki kontrolowania Potencjalu. Budzily bezgraniczne fascynacje
i przerazenie. A przeciez bylo to tylko kilka maznieé, kombinacja zawijaséw, kropek
i kresek. Mimo swojej pozornie trywialnej formy oddzialywaly na wszystko
i umozliwialy rzeczy, ktére wykraczaly poza pojmowanie i zdrowy rozsadek. Jakaz
tajemnica musiala kry¢ sic w ich genezie, kto je powotal do zycia i w jaki sposéb
polaczyt je z tak skomplikowanym tworem jak cztowiek?

Morris wyobrazal sobie caly proces kompresji czasu jak nabieranie w dlonie
sniegu i prasowanie go, gtadzenie i Sciskanie, by zrobi¢ idealng kule. Wymagato to
niebywalej kontroli. Zbyt mocne scisnigcie sprawitoby, ze czas wyciektby im miedzy
palcami. Efekt bytby podobny, lecz utrata czasu o wiele wicksza. Zbyt stabe $ciskanie
sprawiloby, Ze efekt by sie rozpadt. Pracowali wiec cierpliwie.

Moégt mieé otwarte oczy, lecz to, czego doswiadczal, zdecydowanie wykraczato
ponad to, co potrafity ogarnaé ludzkie zmysty. Widzial Cherie, ale tez czut jej czas, jej
mysli, jej emocje. Na to wszystko naktadal siec zywy chaos emanujacy z Clive’a.
Wspdlnie zas dokonywali operacji na kobiecie, intencjonalnie przyspieszajac dla niej
przeplyw czasu.

Rana na brzuchu Cherie malata w oczach, obrzek znikatl, strup wysychat. W tym
procesie Morris stracit poczucie czasu, a kiedy tylko o tym pomyglal, stata sie rzecz
straszna.

Katem oka zarejestrowal, ze pobladly Clive stania si¢, by za chwile upas¢ na
podtoge. Potaczenie z nim zostalo zerwane, efekt ostabiony. Chlopak natychmiast
postawil przed soba obraz kuli $nieznej i zacisnal na niej palce swojej woli. Nagle
utrzymanie kontroli stalo si¢ dla niego karkolomnym wyzwaniem. Wiedzial, Ze
porazka moze skofczy¢ sie tragicznie dla Cherie. Czas mégl wystrzeli¢ dla niej jak
szalony, przenoszac ja do wieku starczego lub jeszcze dalej, gdzie czekata tylko smier¢.

Rana zasklepita si¢ catkowicie, wyschniety strup odpadt, pozostawiajac po sobie
okraglta tkanke blizny. Dopiero wtedy Morris zaczal puszczal, pozwolil, by czas



Cherie si¢ rozprezyl, zwolnit nawet na chwile bardziej niz powinien, by w koricu
dostosowacd si¢ do wlasciwego przeplywu, jaki dotyczyl calego wszechs$wiata.

Dokonato sie.

Chiopak usiadt na podlodze, wycieficzony niebotycznym i jakze
niespodziewanym wysitkiem. Oddychal gteboko niczym topielec powrécony do
zycia. Jak przez mgle zobaczyt Cherie zrywajaca si¢ z t6zka, by doskoczy¢ do Clive’a.
Sprébowal sie podniesé, lecz wywotujacy mdiosci btednik odmawial mu
postuszeristwa. Rewolwerowiec lezal tuz obok, za zalomem 1ézka. Jego oblicze
przerazliwie pobladto, oczy wywrdcily sie do géry biatkami, krwawil z ust i nosa.
Krztusit sie, kaszlal i rzezit. Cherie klgczata nad nim, wycierajac krew kawatkiem
koszuli.

— Jeszcze nie teraz — powtarzata z mroczng pasjg. — Nie zabije cie choroba. Ja to
zrobie, rozumiesz, Phillips? Tylko ja.

Cialo rewolwerowca przeszywaly drgawki. Jego dlonie i stopy trzepotaly niczym
pletwy ryby wyrzuconej z wody.

— Co mu jest? — wybetkotal wcigz oszotomiony Morris.

— A skad ja moge wiedzie¢? — zachnela si¢ Cherie. — Nie jestem lekarzem.

W akcie improwizacji ztapala lezacy nieopodal pedzelek i wetkneta go miedzy
z¢by Clive’a, zeby nie przygryzt sobie jezyka. Niewiele wiccej mogli zrobid.

Atak minat réwnie niespodziewanie, jak si¢ pojawil. W tym czasie Morris nie
odrywat wzroku od Cherie. Istotnie, cos si¢ w niej zmienito, lecz zmiana ta wydawala
sic ulotna. Kobieta miala nieco dtuzsze wlosy, a jej oblicze sprawialo wrazenie
najdoskonalszej wersji siebie, jak szczytowe osiagniccie rzezbiarza. W jakim wieku
mogta by¢ teraz? Prébowali skompresowa¢ dla niej kilka tygodni, moze miesiecy. Nie
miala zmarszczek ani siwych wloséw, a to samo w sobie oznaczalo spektakularny
sukces. Raczej nie wyrzadzili jej krzywdy.

Clive nie obudzit si¢ juz tego dnia. Przeniesli go na tézko i na zmian¢ dogladali
w cierpliwym oczekiwaniu, az i on zregeneruje sity. Morris nie potrafit oprzeé sie
wrazeniu, jakby patrzyt na klepsydre, w ktdrej zostato ledwie kilka ziarenek piasku.
Juz za chwilg, juz wkrétce opadnie ostatnie z nich i czas Clivea K. Phillipsa

bezpowrotnie si¢ skoriczy, tak jak i jego petna okropieristw historia...
sk ok sk

Clive odzyskal przytomnosé, a z nig przyszly potworny bél glowy, mdtosci i suchosé
w ustach. Przypominalo to poteznego kaca, lecz dojmujace ostabienie wskazywato, ze



smiertelna choroba przechodzi w ostatnie stadium.

Wstat z t6zka, wspierajac sic o meble, byleby znowu nie upas¢ na podloge. Za
oknem nastat juz nowy dzien, a storice zagladato przez firanki, bolesnie ktuto w oczy
ostrymi promieniami. Ubranie Clive’a lepito si¢ od zakrzeplej krwi i $émierdziato
potem.

Dosy¢ niepewnie wyszed! z sypialni, przespacerowal do salonu, gdzie zostaly jego
sakwy. Umyl twarz w zimnej wodzie pozostawionej w kuchennej misce.
Skoriczywszy, wysuplal z kieszeni ciemne okulary, zatknal je na nos i odetchnat
z ulga, gdy swiatlo w koricu przestato go razic.

Zdalo mu sie, ze styszy z podworka rzenie koni i glosne rozmowy. Odsunat
firanke i ujrzal domownikéw rozmawiajacych z groznie wygladajacym oddziatem
kawalerii. Na tle kilkunastu jeZdZcéw w granatowych mundurach wyraznie odcinat
sic Doc Martin. Strudzony droga, z nowymi ranami, lecz wciaz zywy.

— Nareszcie — Clive szepnal z mroczng satystakcja.

Zatozyt czysta koszule i kapelusz i wyszed! na zewnatrz, zapominajac kompletnie
o ztym samopoczuciu.

Zolnierze dostali polecenie, by rozejrzeé sic po miescie, pokazaé sie, co samo
w sobie powinno mieé zbawienny wplyw na pozostalych tu mieszkanicow.
Tymczasem Clive, Morris, Martin, Cherie i podporucznik Bradley zebrali si¢
w salonie, by ustali¢ plan dziatania. Usiedli, gdzie si¢ dalo, czekala ich dtuga
i wyczerpujaca dyskusja. W jej trakcie podzielili si¢ zdobytymi informacjami oraz
niepokojacymi przypuszczeniami co do zasiggu intrygi, w ktdéra, mniej lub bardziej
swiadomie, wdepneli.

— Czym predzej wyruszam — oznajmit w koricu Clive. — Nie rozumiem, dlaczego
generalicja chroni to miejsce przed wzrokiem postronnych, ale niewiele mnie to
obchodzi. Ci glupcy widza we wszystkim tylko swéj interes. Pan wybaczy,
poruczniku, ale tak po prostu jest.

Oficer uczynit gest sugerujacy, ze nie wziagt uwagi do siebie.

— Twierdzi pan, Ze nie znaja prawdziwej natury tego, co kryje si¢ poza Crucible?

— Wrecz odwrotnie. Podczas wojny pracowatem z tymi ludZzmi i przyznam, Ze
catkiem nieZle poznalem zaréwno Shermana, jak i Granta. Poczatkowo byli
sceptyczni wzgledem wykorzystania magii do skrécenia konfliktu, ale prezydent
Lincoln przekonal ich i kilku innych, aby mi zaufali. Z czasem dowioditem
prawdziwosci istnienia tych sit oraz mozliwosci wykorzystania czarostwa w tamtych
trudnych chwilach. Podobnie jak pan walczytem, lecz na nieco innym froncie.



Bradley uniést brwi i spojrzat na Martina. Ten potaknat, dajac do zrozumienia, ze
rewolwerowiec nie jest szaleficem, przynajmniej nie kompletnym.

— I Wes Campbell byt pana odpowiednikiem po stronie potudniowcédw?

— Mniej wiecej.

Do pewnego momentu Morris trzymat sie na uboczu, tylko obserwujac. Teraz zas
wstat z krzesta, tym samym $ciaggajac na siebie uwage zebranych.

— Z tego, co zrozumiatem, Wes Campbell jest odpowiedzialny za zamach na
prezydenta Lincolna. Dlatego Clive na niego poluje.

Wszyscy spojrzeli na niego, z wyjatkiem Clive’a, ktérego mina nagle stezata.

— Skad to wiesz, chtopcze? — spytal Martin.

Morris zmieszal sie, lecz odpedzit watpliwosci. Nie byl to czas na gryzienie si¢
w jezyk lub unikanie trudnych tematéw.

— Powiedzial mi o tym duch putkownika Wilsona.

Zebrani spojrzeli po sobie. W normalnych okolicznosciach kto$ rzucitby jakis ciety
komentarz, podwazyt stowa Morrisa lub wprost go wysmial. Tyle ze nikt w tym
gronie nie mial na to najmniejszej ochoty, bo wszyscy, nawet podporucznik Bradley,
dopuszczali do siebie, ze to prawda. Prébowali zy¢ w nowym $wiecie, ktérego dopiero
zaczynali si¢ uczy¢.

— Zgadza si¢ — wtracit Clive. — Na kilka tygodni przed tym wydarzeniem
spotkatem si¢ z Campbellem. Przedstawitem mu propozycje, ktéra wystosowal Abe
Lincoln. Zwycigstwo Unii bylo juz przesadzone, a dalsze dzialania na polu
magicznym paradoksalnie mogly tylko przedtuzyé wojng. W zamian za wycofanie si¢
zaréwno mnie, jak i Campbella, prezydent obiecal powolanie nowej galezi nauki
zajmujacej sic badaniem magii. Wraz z Campbellem i kilkoma innymi mielismy staé
sic  prekursorami heksologii na najwazniejszych uniwersytetach  Stanéw
Zjednoczonych.

— Heksologii? — powtérzyt Bradley.

— Czarostwa — odpowiedziata Cherie. — Do niedawna paliliémy wiedZzmy na
stosach. Clive chcial, Zebysmy zaczeli je ksztalcié na uniwersytetach.

— Tak — przyznat Clive. — Campbell zgodzit si¢ i zaprzestal dziatan. Ja zrobilem to
samo. MieliSmy z ubocza obserwowal przebieg wydarzen. Niestety tuz przed
zakonficzeniem wojny prezydent Lincoln zostal zastrzelony. Sek w tym, Ze tylko on byt
gwarantem umowy.

Porucznik Bradley wstat od stotu, podszedt do okna i wyjrzat na zewnatrz.



— Jaki udzial mial w tym Campbell? — zapytal. — Przeciez zamachu dokonat John
Wilkes Booth. Kawaleria scigata go az do Wirginii. Padt w strzelaninie, a jego
wspdlnikéw powieszono.

— To réwniez si¢ zgadza — odpart Clive. - Z tym, ze Booth okazal si¢ tylko
pionkiem, maniakiem i gtupcem. Gdybym byl wtedy w teatrze, pewnie bym wyczul,
ze co$ si¢ dzieje. Nie wiem, jak to nastapito, w jaki sposéb Campbell zapewnil mu
przejécie do prezydenckiej lozy. Wiem tylko, ze w chwili $§mierci Booth mial przy
sobie talizmany naznaczone przez Campbella. — Czujac pytajace spojrzenia,
postanowil wyjasni¢. — Nie zdotatem ocali¢ Lincolna, ale udatem si¢ w poscig za
Boothem. Pomimo ztamanej nogi zdotat uciekaé przez kilka dni. Dopadlismy go na
farmie Garretéw, kryt sic w ich stodole. Niestety oficer kawalerii strzelit mu prosto
w szyje, pozbawiajac go glosu. Wkrétce tez Booth sie wykrwawit. Po wszystkim
zazadalem spotkania z Campbellem, ale on odméwil. Dopéki miatem trop, scigatem
go zaciekle. Niestety zdarzyl sie pewien wypadek — glos mu si¢ urwal, a cigzacy na
nim wzrok Cherie stat si¢ nagle nie do zniesienia. — I wszystko nagle si¢ zmienito.

— I to daje ci pewno$¢ jego winy? — zdziwil si¢ Martin. — Talizmany?

— Owszem. S3 jak personalny podpis, nie sposéb ich podrobié. Co wiecej, kto
niewinny uciekatby przed konfrontacja?

— Moze ktos, kogo $ciga opetany checig zemsty szaleniec? — wtracita Cherie.

Clive skrzywit si¢, jakby chcial powiedzied, ze wszyscy, jak tu siedza, sg szalericami.

Bradley wypatrywal powracajacego oddziatu, lecz tak naprawde starat si¢ utozy¢
w glowie uktadanke, ktérej wickszos¢ elementéw mial przeciez przed oczami, a wcigz
do siebie nie pasowaty.

— To nie wyjasnia, dlaczego porucznik Arkham chronitl Campbella - zastanowit
sic. — Dzialajacy zresztg na rozkaz generalicji. Wyraznie osadzony w tym konkretnym
miejscu, a co wiecej, posrednio wspierany przez bytego putkownika Konfederacji.

Clive kiwnat glowa. Réwniez nie dawal mu spokoju ten szkopul. Jasne, nawet
w tym pokoju znajdowali si¢ ludzie, ktérzy walczyli po dwéch stronach barykady,
a ktérzy mimo to potrafili ze sobg wspdtpracowaé. Lecz z relacji wynikato, ze
zaréwno Arkham, jak i Wilson nie porzucili swoich pogladéw z czaséw wojny. — Tego
mozemy dowiedzie¢ si¢ tylko od samego Campbella — stwierdzit sucho. — Aby tak si¢
stalo, musimy przejechaé przez Crucible i dostaé si¢ do posiadtosci Wilsona.
Porucznik Bradley bedzie mial szans¢ zobaczy¢ miasto, by¢ moze dowie sie, co si¢
stalo z jego mieszkaricami. Kto bedzie chcial, moze ruszyé ze mna, by stawi¢ czola



Campbellowi. Miejmy nadzieje, ze w ten sposéb rozwiktamy te tajemnice i kazdy
Z nas otrzyma, czego mu trzeba.

Styszac to, Cherie chrzakneta sugestywnie, a na zmeczone spojrzenie Clivea
odpowiedziata jadowitym usmiechem. Jej nadrzednym celem pozostawato zgota co
innego.

Bradley siegnal do kieszeni i wyciagnatl kartke z zaszyfrowana depesza wystana
z Waszyngtonu. Pokazat ja Clive'owi.

— Rozumie pan co$ z tego?

Rewolwerowiec przyjrzal si¢ zapiskom. Mruknal, pokiwal glowa.

— Tak, to szyfr, jakiego uzywaliSmy podczas wojny. Stuzyl do komunikagji
w ramach kregu oséb wtajemniczonych w magiczne oblicze tego konfliktu. To de
facto tacina. Cyfry oznaczaja litery alfabetu, a litery...

— Sir - z szacunkiem, acz stanowczo Bradley przerwal mu gestem. — Czy potraf
pan to odczytaé?

Clive potwierdzil. Wyjal notatnik i zaczal litera po literze odcyfrowywaé
wiadomo$¢. Skoniczywszy, z sykiem wypuscil powietrze i uniést wzrok na zebranych.
Wygladal na zaniepokojonego.

— Musimy jak najszybciej wyruszad.

— Dlaczego?

Clive odchrzaknat i przeczytat tres¢ depeszy:

— W swigzku z zagrozeniem operacyi niezwlocgnie wysytamy oddziat likwidacyjny.

— Co to moze znaczy¢? — Morrisa zdjal zimny dreszcz. Przeczucie podpowiadato
mu, ze juz wie, co oznacza wiadomos¢, oraz kogo mogli sie spodziewad.

— Oddziat likwidacyjny brzmi jak kto$, kto ma zamies¢ sprawe pod dywan -
wyjasnil Bradley. — Zabi¢ lub wyprowadzi¢ stad Campbella, prawdopodobnie pozby¢
sic $wiadkéow. W tym wypadku obawiam si¢, Ze chodzi o wszystkich zebranych w tym
pokoju.

I znowu nastala petna napigcia cisza. Kazde z nich miato $wiadomos¢ swojego
udzialu, oznaczajacego wyrok $mierci, nieoficjalnie wydany przez rzad Standéw
Zjednoczonych.

— Cale szczescie mamy ze sobg oddzial kawalerii — Cherie mrugneta zalotnie
w kierunku Bradleya.

— To nic nie zmienia — zaprzeczyl Clive. — Jak myglicie, kogo wystaliby do
zabezpieczenia kogo$ takiego jak Campbell? Sadze, Ze jednostki bedace w stanie sobie

z nim poradzié. To nie beda zwykli Zotnierze czy najemnicy. W najlepszym wypadku



zdazaja tu ludzie uzbrojeni w magiczne przedmioty, w najgorszym — czarownicy jak
ja czy Campbell.

— Ile mamy czasu?

— Niewiele — wtracit Morris. — Magia pozwala na przemierzanie duzych
odlegtosci szybciej niz zrobitby to zwykty cztowiek.

Nie trzeba bylo wigcej méwié ani wdawad sie¢ w szczegdly techniczne. Wszyscy

wiedzieli, co nalezy robié. Przyszed! czas, by wreszcie wyruszy¢ do Crucible.
sk ok sk

Bradley po raz kolejny przechodzit wzdtuz sktadu kolejowego, krytycznie lustrujac
kazdy z wagonéw. Nieuzywany od wielu miesiecy pociag stal na bocznicy
umozliwiajacej przepiccie lokomotywy z jednego korica sktadu na drugi, obecnie
skierowany na zachdéd ku Crucible.

Role dworca pelnil tutaj drewniany barak ze sporym zadaszeniem, wyposazony
w nieduza, pusty teraz wozowni¢. W tym miejscu wtasnie wyladowywano urobek
przywieziony z kopalni i przekazywano do dalszego transportu, zapewne
organizowanego w pobliskim budynku kompanii Wilcamp. Po drugiej stronie toréw
znajdowatl sic wielki semafor ustawiony na drewnianym rusztowaniu. Ostatnimi
czasy jego zadaniem bylo zbieranie deszczéwki, a w najcieplejsze dni stuzyl co
bardziej odwaznym lub pijanym mieszkaricom Prosperity jako basen.

Dowddca kawalerzystéw przystanal na koricu pociagu, gdzie znajdowat si¢
wagon pocztowy. Pomalowana na zielono, wzmocniona metalem konstrukcja
prezentowala si¢ solidnie, niczym najprawdziwsza mobilna forteca. Trzy zestawy
waskich okien wpuszczaly do srodka odrobine swiatla, lecz nie pozwalaty, by
ktokolwiek sie przez nie przecisnal. Para wzmocnionych drzwi, ryglowana od srodka
na stalowe sztaby, zdawala si¢ niemozliwa do sforsowania, a mata wiezyczka stanowita
swietny punkt obserwacyjny i strzelniczy.

— No dobrze, ten wagon daje nam nadzieje, Ze w razie ataku uda nam si¢ jakos
obroni¢ — powiedzial Bradley do towarzyszacego mu Martina. — Nadal uwazam, ze
gdybysmy bezzwltocznie wyjechali konno, mieliby$smy wicksze szanse dotrzeé na
miejsce. Stracimy sporo czasu, zanim zapakujemy sie do pociggu i uruchomimy t¢
piekielna machine.

Doc Martin poklepal towarzysza po ramieniu jak starego przyjaciela. Za ich
plecami kawalerzysci niechetnie rozkulbaczali konie, z réwnym sceptycyzmem co ich
dowddca patrzac na potezny pojazd, ktdry miat zawiezé ich do Crucible.



— Szanse moze by$my i mieli, ale to, z czym si¢ mierzymy, to nie jest zwykly
poscig. Musisz chyba przyznaé, ze nic w tej sprawie nie jest ani zwykte, ani normalne.
Za cholere nie wiemy, co to za jedni podazaja naszym tropem i jakimi mozliwo$ciami
dysponuja. Pocigg moze i tatwiej zobaczyé czy nawet dogonié, ale ma ogromng
przewagg: jedzie tak szybko, jak kot w galopie, ale w odréznieniu od zwierzecia si¢ nie
meczy. Konno musielibys’my zatrzymywac sie na popas i na nocleg, a korzystaja‘c
z pociagu, dotrzemy tam w pare godzin, co, jak sam zapewne przyznasz, bedzie jakas
forma odpoczynku po naszej podrézy z Fort Hopkins. Co wiecej, tory przechodzg
obok Crucible i prowadza dalej do kopalni, a stamtad powinno by¢ catkiem blisko do
posiadtosci, w ktérej ukrywa sic Campbell.

— Dobrze, dobrze. Przestan juz gadad.

Jak przystalo na kawalerzyste, Bradley nie wygladal na przekonanego. Bardziej
ufal w swobode i mobilnos¢ jezdzca i konia, niz w poruszanie si¢ pojazdem mogacym
jechad tylko w jedng strone. Zamknigcie w najbezpieczniejszej nawet puszce byto dla
niego po prostu zamknieciem, zniewoleniem réwnym uczepieniu kuli do nogi czy
zakuciu w kajdany. Sytuacja jednak zdawala si¢ nadzwyczajna. Niechetnie, ale
w koncu przyznal Martinowi racje.

— W wagonie pocztowym postawimy pieciu ludzi. Po dwéch na kazda burte
i jednego na wiezyczce. Grube $ciany i waskie okna to dobre punkty do obrony,
zupelnie jak w porzadnej twierdzy.

Przeszli dalej wzdluz wagonéw towarowych. Te nie mialy okien, choé réwniez
byty zamykane.

— Méwig to z cigzkim sercem, ale w tych tu przewieziemy konie. Obawiam si¢
tylko, by wierzchowce nam si¢ nie ugotowaty.

Martin podszedt do wagonu, wspiat sie po matej drabince zamontowanej na jego
przedzie. Wdrapat si¢ na dach, przeszedt po nim, przyjrzal si¢ uwaznie, tupnat parg
razy.

— Zaraz wybije pare otworéw wentylacyjnych — rzucil, wychylajac sic do
Bradleya. — Powinno wystarczy¢ na tak krétka podréz, ale konie i tak beda musialy
mieé zastoniete oczy.

Przeszli dalej. Martin skakal z dachu na dach, by w kornicu zej$¢ na wysokosci
wagonu pasazerskiego, w ktérym czekat juz na niego Bradley. Wnetrze okazato sie
brudne i zapuszczone, poniewaz nieuzywany pociag zyskal drugie zZycie jako kwatery
dla gangu Wilsona. Mozna bylo znalez¢ rozbite butelki, koce, cynowe kubki i resztki



zepsutego jedzenia. Wnetrze przesigkto zapachem rozlanego alkoholu i ludzkiego
potu.

— Duze okna — skrzywil si¢ niezadowolony oficer. — Przeszklone drzwi od frontu
i od tytu. Kiepsko to widzg. Sciany s raczej cienkie, nie ma tu za czym si¢ ukry¢. Te
drewniane siedzenia to zadna ostona. Tu damy po dwdéch ludzi na wagon. Sam tez
z nimi zostane, w razie czego bedziemy taczyli sity.

Martin przyznal w duchu, ze brzmiato to jak plan, i to catkiem sktadny. Jego role
zdazyli juz mniej wigcej oméwié. Poniewaz zajmowat si¢ konserwacja lokomotywy,
wiedzial o niej najwiecej, takze to, jak ja uruchomié. Nie usmiechalo mu si¢ to
zadanie, lecz ciagle nie byt chetny, by bra¢ do rak bron palna. Céz innego mu zatem
pozostawalo?

— Bede potrzebowal pomocy przy obstudze lokomotywy. Znam podstawy, ale
zaden ze mnie maszynista, wiec bede musial mie¢ wolne rece. Potrzebuje kogos
silnego do przerzucania wegla, bo nadal goi mi si¢ ramie, wiec zwyczajnie nie dam
rady.

Na obliczu Bradleya pojawil si¢ szelmowski usmieszek. Wychylit sie przez okno
i zawolat:

— Panie Carter, poprosz¢ tu do nas!

Postawny zolnierz wszed! do przedziatu. Mial podwinicte rekawy i rozchetstana
koszule. Zarosnieta twarz przyprészona byta kurzem z drogi, ktéry sptywat mu teraz
po policzkach wraz z kropelkami potu. W trakcie trzech dni drogi Carter dal si¢
poznac jako cztowiek pelny rubasznego humoru, a jego zadziorny charakter wybijat
sic nawet na tle tej niezwyklej zbieraniny, ktérej przewodzil Bradley. Martin musiat
przyznaé, ze mial ambiwalentne odczucia co do tego czlowieka, lecz w calej swojej
dalekiej od regulaminowej postawie i prostolinijnej bezczelnosci nie mozna byto mu
odméwié, ze byt cholernie szczery.

— Ta jest, panie poruczniku — Carter stuknal obcasami.

— Panie Carter, bedzie pan odpowiedzialny za ochron¢ lokomotywy -
poinformowat go Bradley. — Kapitan Lee bedzie pelnit funkcje maszynisty, a pana
zadaniem bedzie mu pomagad.

— Znaczy si¢, ze mam jecha¢ w lokomotywie? — Carter ucieszyt si¢ jak mate
dziecko.

— I to jest postawa. Bedzie pan chronit lokomotywe, dorzucat do pieca.

— Znaczy mam lopatowaé? — entuzjazm Zotnierza nieco zmalat. — A bede mégt
przynajmniej zagwizdac?



Bradley postal Martinowi pytajace spojrzenie. Ten wzruszyl tylko ramionami,
jakby chcial powiedzied, ze wszystko mu jedno. Widzac to, Carter usmiechnat sie
szeroko.

— Panie poruczniku! - dobiegt ich glos jednego z Zolnierzy pozostajacych na
zewnatrz. — Lepiej, zeby pan to zobaczyt.

Szczuply kawalerzysta nazwiskiem King poprowadzit ich z powrotem do wagonu
pocztowego.

— Drzwi zamknieto na ktédke, ale udato nam si¢ je sforsowaé — wyjasnil. -
Pomyslatem, Ze lepiej, Zeby pan zajrzal tam do $rodka i powiedzial, co mamy z tym
zrobié.

—Zczym?

Bradley sciagnal brwi. Istotnie, wszystkie wejscia do wagonu zostaty zaryglowane
od srodka poza jednym, ktére zamknieto na klédke. Otwarte drzwi zapraszaty do
spowitego pétmrokiem wnetrza.

Wdrapali sie tam razem z Martinem. Whetrze wagonu pocztowego zdawato sie
nietkniete od momentu pozostawienia tu pociggu samemu sobie. Wpadajace do
srodka swiatlo przeszywalo je snopami oswietlajacymi plasajace w powietrzu pylki.
Wysokie szafki pokrywala cienka warstwa kurzu, podobnie jak stojace tam biurko
i krzesta. Na przytwierdzonym do $ciany stojaku z bronia wisialy cztery karabiny,
a obok nich spoczywato kilka pudetek amunicji. Najciekawszym elementem tego
wnetrza okazaly sie jednak drewniane skrzynki ustawione na koricu wagonu.

Martin i Bradley zblizyli si¢ do owych skrzyn. Naliczyli ich dwadziescia dwie.
Ustawione jedna na drugiej wygladaly, jakby przewozono nimi amunicje artyleryjska.
Martin podszed! do najblizszej i sprawdzil wieko. Nie zostalo ono przybite i przy
niewielkim wysitku dato si¢ je zdjaé. To, co zobaczyli w $rodku, zaparto im dech
w piersiach. Skrzyni¢ wypetnialy bowiem brazowe laski dynamitu utozone jedna na
drugiej.

— Ile tego moze tu by¢? — Bradley wydusit przez wyschniete nagle gardto.

— Wystarczajaco duzo, zeby zréwnaé z ziemia t¢ miescing — odpart Martin.
Delikatnie wzial jedna z lasek i doktadnie sprawdzit. Obejrzat od géry, od dotu,
powachat.

— Co robisz?

— Zle przechowywany dynamit moze poci¢ si¢ nitrogliceryna. Robi si¢ wtedy
niestabilny. Znaczy, Ze moze sam z siebie wybuchnaé. Cale szczescie jest tu suche
powietrze, material zdaje si¢ w porzadku.



— Skad tyle o tym wiesz? — zdziwit si¢c Bradley. Nawet on styszal o dynamicie, lecz
wynalazek ten nadal byt nowoscia.

Martin odtozyt laske i ostroznie zamknat wieko skrzyni.

— Po prostu wiem - odparl zdawkowo. — Podczas jednej z rozméw Wilson
zachwycal si¢ tym materialem. Musiat go zaméwi¢ przed tym, co sie¢ stalo w Crucible,
pewnie do pracy w kopalni. Dynamit nigdy tam nie dojechal. Pytanie, co my z nim
zrobimy?

Bradley przeszedl po wagonie. Z jego postawy tatwo dato sie wyczytaé, ze
miarkuje wszelkie mozliwoéci. Spogladal na skrzynki nie tyle z przestrachem, co
z respektem.

— Nie mozemy tego tu zostawi¢ — stwierdzil w korcu. - Kto§ moze przez
przypadek to odkry¢ i bedzie nieszczescie.

— Trudno si¢ z tym nie zgodzié, ale nie mydlisz, Ze nam tez bedzie zagrazat?
Wystarczy jeden strzal i po nas.

Dowdédca kawalerzystéw uderzyt piescia w burte wagonu. Gluche tupniecie nie
dato pogtosu. Rozejrzal si¢ doktadnie, uwaznie sprawdzajac kazdy szczegdt wnetrza.

— Nie bez powodu umiescili skrzynie akurat tutaj — powiedzial cicho. — To
najbezpieczniejsze miejsce do przechowywania i transportu. Skrzynie zostang tutaj.
Tylko, Martin, nie méw nikomu, co w nich jest. Mysle, ze zolnierze bedg sie czuli
lepiej, wiedzac, ze nie jadg zamknieci w jednym pomieszczeniu z czyms, co moze nas
wszystkich zabi¢ w mgnieniu oka.

— Jasne — kowal przytaknal, zaskoczony tonem towarzysza. Przerazala go
perspektywa ukrywania tak istotnego szczegdtu przed obsada wagonu, choé pod
pewnymi wzgledami rozumiat takie podejscie. — Sam, tylko wybierz niepalacych...



Rozpz1iAr 11
STALOWY SWIT

Ten rudy gnojek ma teb na karku. Czy juz o tym wspomniatem?

Clive K. Phillips, notatka na marginesie dziennika osobistego

Stukot stalowych két tracych o dawno nieuzywane tory hipnotyzowal miarowoscia,
usypial nie mniej niz cigzki oddech parowozu. Stalowy gigant, zasilany weglem
dorzucanym przez sierzanta Cartera, mknat przez pustynie w kierunku wzgérz,
rysujacych si¢ cienka linig na tle nieba przybierajacego kolor purpury.

Tory wiodly przewaznie po réwninie. Okazyjnie tylko zbiegaly w niewielkie
dolinki lub wyginaly sie w tuk, by ominaé szczegélnie niekorzystny teren.

Im dalej jechali na zachdd, tym roslinno$é stawata sie rzadszym widokiem,
ustepowala pola spieczonym od storica skatom i wyschtej, jatowej ziemi. Nie znaé tu
byto sladu zwierzat, nawet ptakéw zwykle dostrzegalnych przeciez gdzies na niebie.

— W tej krainie nie ma Boga — skomentowal sierzant Carter podczas jednej
z nielicznych chwil odpoczynku.

Wystawil glowe poza ostong kabiny, aby wiatr nieco go schlodzil. Wygladat
cokolwiek zabawnie, umorusany weglowym pytem niczym spracowany gérnik.

— Bég juz dawno opuscil te ziemie, sierzancie — skomentowatl Martin. — O ile
kiedykolwiek tu zawital. Czasem zastanawiam si¢, czy przyptynat On na ten lad

z pierwszymi osadnikami, czy postanowit jednak zostaé w starym swiecie.



Martin musial przyznaé, ze Carter okazal si¢ wdzigcznym towarzyszem podrézy.
Gléwnie dlatego, Ze, majac tak monotonne zajecie, jak dorzucanie do pieca, méwit
bardzo mato. Catkowicie skupial si¢ na pracy, okazywal wobec podrézy pociagiem
o wiele wiccej entuzjazmu niz jego dowddca. Martin za$ cenil sobie chwile ciszy,
kiedy mégt pomysle¢. Ztapal si¢ na tym, ze mysli o swoim zmartym wychowanku.
Chtlopak byl prostakiem, ale z gatunku tych, ktérzy wigcej robig niz méwia. Miat reke
do zwierzat i nigdy sie nie naprzykrzal. Dobry dzieciak z niego byt.

Pociag wzniecal tumany kurzu od dawna zalegajacego na torach, co musiato
sprawiaé, ze z daleka wygladat jak czarny smok przemierzajacy pustyni¢, dymiacy
wiciekle z pyska, potezny i nieustepliwy. Mimo to Martin jeszcze nie pozwolit
Carterowi uzy¢ gwizdka. Jechali tak juz ponad cztery, moze pie¢ godzin, co
oznaczalo, ze mogli by¢ mniej wiecej w polowie drogi z Prosperity do Crucible.
Dzienn powoli dobiegat korica, a temperatura uparcie nie chciala spada¢, nagrzana
pustynia dopiero zaczynata oddawaé nagromadzone w ciggu dnia cieplo.

Przyrzady lokomotywy wskazywaly na optymalne ci$nienie pary, a uzupetnione
przed wyjazdem zapasy wody mialy w zupetnosci wystarczyé na podréz. Martin
chwycil manierke i pociagnatl solidny tyk, po czym podat ja Carterowi, zeby i ten
nieco zwilzyt gardlo. Przeszedl na tyl lokomotywy i wdrapal sic na przedzial
mieszczacy zapas wegla, wyjrzat w kierunku wagonu pasazerskiego.

Dostrzegt Bradleya przechadzajacego sie srodkows alejka wagonu, ostentacyjnie
wygladajacego to w jedna, to w druga strone. Zapewne robil, co mégl, by nie
poswigcaé zbyt wiele uwagi trajkotaniu prébujacej z nim flirtowaé Cherie. Kobieta
niedbale rozsiadta si¢ na jednej z tawek i wodzita za nim rozbawionym wzrokiem,
najwyrazniej nie przestajac méwic. Bezwstydnie prezentowata wielce ksztattne nogi,
opiete skérzanymi spodniami, a nader rozchelstang koszule przykryta kurtka, ktére;
nie zapieta. Objuczona nozami wygladata jak piratka.

Martin u$miechnal si¢ pod nosem. Widzial bowiem, Ze nawet odpoczywajacy
tam zolnierze ledwo powstrzymywali $miech, udajac, ze nie stuchaja mieszaniny
z pewnoscia subtelnych i porazajaco niestosownych uwag Cherie.

— Hej, kapitanie — zawotal Carter. — Masz pan dobry wzrok?

— Jeszcze chyba tak.

Carter patrzyl w kierunku pétnocnym ku szczytom rozleglej doliny, ktdra jechali
od jakiego$ czasu.

— Pan rzuci okiem, tam na gérze. Czy mi si¢ zdaje, czy to jezdZcy?



Martin przystonit oczy, by nie razilo go storice chylace si¢ ku zachodowi. Jakies
pottorej mili od nich na wzniesieniu dostrzegt trzy ciemne sylwetki na koniach.
Zdawaé by sie moglo, ze dookota nich ki¢bito sie stado jakich§ zwierzat. Nie ulegato
watpliwosci, ze nie mdgt to by¢é naturalny widok w tych okolicach.

— Mialem cichg nadzieje, ze do tego nie dojdzie, ale to chyba oni — stwierdzil,
zatujac, Ze zaden z nich nie ma lunety. — Panie Carter...

Zolnierz spojrzal na niego z nadzieja, zapewne zdajac sobie sprawe, jakie dostanie
polecenie. Blysnat zebami w petnym ekscytacji usmiechu.

— Prosz¢ uzy¢ gwizdka — polecil Martin. — No, §mialo. A potem pan sypie do tego
pieca, ile sie da. Musimy jecha¢ z maksymalna predkoscia, jakby nas sam diabet gonit!

Ucieszony Carter pociagnat za sznurek uruchamiajacy gwizdek lokomotywy. Para
wystrzelita z jednego z komindéw, a charakterystyczny gwizd parowozu odbit sie
echem od scian doliny. Umdéwiony sygnal postawil w stan gotowosci caly obsade
pociagu.

— Zaczyna si¢ — mruknal Martin.

Xk 3k 3k

— Och, méj ty biedaku. Trzy lata na wygnaniu, zamkniety w dusznym forcie z bandg
niesubordynowanych wyrzutkdw, ktérych zatrzymano w armii tylko dlatego, ze maja
bogatych rodzicéw. — Cherie obrdcita si¢ na tawce, kucneta i utozyta glowe na
oparciu, byleby nie straci¢ z oczu Bradleya. — Musiato by¢ ci ciezko.

Oficer odchrzaknat, wyprostowal si¢ i mocniej wypial piers w swojej
nieprzerwanej marszrucie w t¢ i z powrotem wzdluz wagonu. Prébowat nie zwracad
uwagi na potok stéw, ktérym kobieta raczyta go, odkad wsiedli do pociagu. Jej glos,
cokolwiek niski i zmystowy, wwiercat sic w modzg, uniemozliwiajac skupienie na
zadaniu. Prébowat ja przeprosié, sktoni¢ do przeniesienia si¢ do drugiego wagonu,
gdzie catkiem umyslnie j3 umiescit. Z tym, Ze ona nie stuchata. Co wiecej, nie dawata
sic przegadad, nie dzialaty na nia twarde spojrzenie ani stuzbisty ton, ktéry potrafitby
postawi¢ do pionu najbardziej niesubordynowanego zotnierza. Wrecz przeciwnie,
wszelkie starania zdawaly si¢ jedynie ja podniecad, sprawiaé, ze jej wzrok robil si¢
skupiony, glos melodyjny, a dyskretne gesty, jak zabawa wtosami czy wodzenie
szczuptym palcem po oparciu fotela... Bradley po raz kolejny otrzasnat sie z dziwnego
transu, w ktéry wprowadzal go hipnotyzujacy glos Cherie. A moze byt to zapach,
ktéry przeciez wital z radoscia, bo zagtuszal swoimi tonami wszedobylski smréd.



Zatrzymat si¢ przed drzwiami wieniczacymi wagon i z utgsknieniem spojrzat do
kolejnego przedzialu pasazerskiego. Zastanawiat si¢, czy gdyby tam przeszedl pod
pretekstem sprawdzenia, co u zotnierzy, Cherie posztaby za nim. Powstrzymaly go
ukradkowe spojrzenia podkomendnych. Z jednej strony bylo im zal, Ze urocza dama
opuscila wyznaczone jej miejsce, a raczej weale go nie zajeta. Z drugiej za$, doskonale
wiedzieli juz, kogo obrata sobie za cel i najwyrazniej bawili si¢ setnie, obserwujac
dowddcee mocujacego si¢ z whasnymi stabosciami.

Odwrdcit si¢ i pierwsze, co zobaczyl, a przeciez spojrzat tylko mimowolnie, to
wielkie oczy Cherie i jej zmystowy usmiech. Zamrugal, odwrécit glowe, by wyjrzeé
przez okno. Jechali doling, zmierzchato, dookota byto jakos pusto. Nic ciekawego.

— Doc Martin méwit, Ze niedaleko fortu byta jakas wioska. — Cherie przeciagneta
sic. Bradley byt przekonany, ze muskata go stowami, zupelnie jak kot muska
cztowieka ogonem, krazac dookota i mrukliwie proszac o positek lub pieszczote. —
Nie mieliscie tam zadnych chetnych dzierlatek? Jestem pewna, Ze musialy by¢. Ktéra
kobieta oprze si¢ m¢zczyznie w mundurze?

Bradley zacisnat usta i ruszyt korytarzem w strone lokomotywy. Przez sktad wegla
dostrzegt Martina, ktéry patrzyt wprost na niego i... Smial sie. Zapewne musial
rozumie¢ jego niezreczng sytuacje i przeklety mial z tego ubaw nie mniejszy niz
zolnierze.

Mingwszy Cherie, postal gniewne spojrzenie w kierunku przyjaciela, co
wylacznie rozbawilo Martina jeszcze bardziej. Tak, myslal o nim jak o przyjacielu. Byt
to przeciez pierwszy i zapewne jedyny czlowiek, ktéry go rozumial, dzigki ktéremu
nie czut si¢ juz szaledcem.

— Panie poruczniku — Cherie mrukneta, udajac zawéd. — Czyzby Doc Martin
bardziej pana interesowal niz moja skromna osoba?

Powstrzymywany chichot paru Zolnierzy Bradley odczul jak wymierzony mu
policzek. Odwrdcit sie purpurowy na twarzy i z desperacja w oczach wydusit z siebie:

— Panno Cherie...

— Pani — przerwata mu. — Jestem wdowa.

Znowu zbita go z pantalyku! Mial ochote podejs¢ do niej, ztapac ja za ramionai...

— Pani wybaczy, ale nie mam niestety mozliwosci pani teraz zabawiaé. W innych
okolicznos$ciach z pewnoscig dotrzymaltbym pani towarzystwa, lecz teraz...

— Jaki szarmancki — usmiechneta si¢ promiennie. — Czy to obietnica?

— Nie! To znaczy, tak... moze. — Nie rozumial, czemu si¢ jaka. — Co za$ si¢ tyczy
mojej przyjazni z Martinem... kapitanem Lee...



— Znasz go dopiero kilka dni, a juz méwisz o przyjazni? — Wiracita ku dyskretnej
uciesze podkomendnych Bradleya. — To daje mi nadzieje, ze, w odréznieniu od
innych mezczyzn, szybko odnajdujesz zrozumienie swoich uczud.

Zanieméwil. Znowu to zrobita! Znowu wyprowadzita go z réwnowagi
i utrzymala tak dostatecznie dtugo, by stracit rezon i sity do walki. Céz to za kobieta
byta, tak nowoczesna, wyrafinowana i pelna nieposkromionej energii!

Glosny gwizd lokomotywy brzmiat jak zbawienie. Przerwal potok mysli
i w cudowny sposéb wybawit Bradleya z niezrecznej sytuacji. Mezczyzna doskoczyt
do drzwi wagonu. Martin krzyczal co$, wskazujac pdétnocne szczyty doliny, lecz
huczenie parowozu zagluszalo go catkowicie. Tak, kto§ tam byl na gérze. Jezdzcy
wraz ze stadem, zdawaloby si¢, pséw. Oficer skarcil si¢ za brak skupienia, przeciez
dopiero co patrzyl w tamtg strone!

Odwrdcit sie, by wydaé rozkaz Zotnierzom, lecz oni zdazyli juz przypasé do okien,
wypatrujac zagrozenia. Mial zamiar zwrécié si¢ do Cherie, ale i ona zdazyla juz
zareagowaé. Wybiegta z przedziatu, nie baczac na kolyszace sic wagony otworzyla
drzwi do kolejnego i wskazala jadacym tam Zolnierzom, skad moga spodziewad si¢
ataku. Jakby tego bylo mato, blyskawicznie wspicta si¢ na dach i t3 droga pobiegta
w kierunku wagonu pocztowego, aby przekazaé wiadomosé. Co za kobieta!

Zwinna niczym kocica Cherie przeskoczyta na dach ostatniego wagonu.
Zachwiala si¢ i opadta na kolano, poniewaz ten dach byt bardziej obty niz w reszcie
sktadu, zupelnie jakby kto$ zaprojektowat go tak, by trudno bylo po nim chodzid.
Lapiac réwnowage, przebiegla do wiezyczki obserwacyjnej i kucne¢ta przy niej.
W waskim otworze zobaczyla szeregowego Kinga szykujacego karabin do strzatu.

— Styszatem sygnal — powiedzial, nieco zdziwiony widokiem kobiety.

— Na szczycie doliny — wskazata.

Jezdzcy nie ruszyli si¢ nawet na krok, cho¢ pociag powoli si¢ z nimi zréwnywat.
King odwrdcit si¢ ku pétnocy i wystawil lufe karabinu przez lufcik. Krzyknat w dét
do towarzyszy:

— Wrég na szczycie wzgdrza, kierunek pétnocny! Do broni!

Cherie zmruzyla oczy. Z tej odlegtosci widziata juz wyraznie trzech jezdzcéw,
otoczonych przez stado monstrualnych pséw. Zakleta pod nosem, najwicksza z tych
bestii nie bylaby w stanie przejs¢ miedzy nogami konia. Kreatury byty dziwne jakies,
jakby polyskiwaly w storicu.

Refleks $wiatta od strony jezdzcéw zaklul ja w oczy. King szybciej niz Cherie
zrozumial, co im zagraza i sprébowat jg ostrzec:



— Prosz¢ uwa... — Jego glos zgral si¢ z dalekim hukiem wystrzatu i urwat w pét
stowa.

Pomimo pedu pociggu i szumu wiatru Cherie doskonale sltyszata wizg
zblizajacego sie pocisku. Kula przemkneta tuz obok i niczym wsciekty moskit wpadta
w szczeling lufcika wiezyczki. Loskot opadajacego na podloge ciala szeregowego
Kinga sprawil, ze zrobito jej sie zimno.

Z przerazeniem spojrzala w kierunku jezdZcéw. Nie potrafita oszacowad
odlegtosci, ale ktokolwiek oddat ten nieprawdopodobnie precyzyjny strzal, whasnie
przetadowywat bron.

— Szybko! — Wrzasneta przez lufcik. — Otwérzcie mi drzwi!

Tupot stép w wagonie i diwick zdejmowanych rygli od strony potudniowe;
potwierdzily, ze kto$ ja ustyszal. Katem oka zauwazyta kolejny odbtysk $wiatta. Nie
myslac zbyt wiele, spi¢la sie, ztapata krawedzi dachu i skoczyta. Kolejny huk wystrzatu
odbit sie w dolinie.

Cherie obrdcita si¢ w locie i, wykorzystujac chwyt, wpadta do wagonu, niemal
cudem tylko unikajac wystrzelonego w jej kierunku pocisku. Szczedliwie ladowanie
zamortyzowal stojacy tam Zolnierz. Upadli oboje na podloge twarzami do siebie.
Cherie wyszczerzyla sie rozbrajajaco i pocalowala zaskoczonego mezczyzne w czubek
nosa.

— Dzieki, stodziutki.

Wstata. Z przerazeniem zanotowala, ze tuz obok lezalto cialo szeregowego Kinga.
W miejscu jego prawego oka ziala wielka dziura po kuli, a na twarzy na zawsze juz
zamarl wyraz skrajnego zaskoczenia.

Schylita sie i wzigta do rak karabin zmartego. Przetadowata.

— Zamknijcie te cholerne drzwi i nie zbliZajcie si¢ do okien! Strzelajcie dopiero,
kiedy zobaczycie biatka ich oczu!

Moéwiac to, wlazta na wiezyczke. Wychylita si¢ tylko na utamek sekundy, by
sprawdzié, gdzie sa przeciwnicy. W tumanach kurzu zjezdzali po zboczu doliny,
otoczeni stadem monstrualnych pséw, galopujacych niczym rozjuszone niedzwiedzie.

— Snajper si¢ przemieszcza! — zakrzyknat Bradley.

Wraz z zolnierzami wychylil si¢ przez potudniowe okna i otworzyl ogier do
dwéch jezdzcédw zblizajacych si¢ od strony urwiska. Do tej pory nie mogli si¢ ruszyd,
przynajmniej dopdki trzeci z napastnikdw — strzelec wyborowy, pozostawat na swojej
pozycji. Jak tylko postanowit ja zmienié, odpowiedzieli ogniem.

— Strzelaé bez rozkazu! — zakomenderowat.



Rozpoczeta sie szalericza kanonada. Wychylali si¢, strzelali do pséw lub do ich
pandéw, ktérzy réwniez nie pozostawali im dluzni i odpowiadali ogniem. Kule
swiszczaly dookota, tlukac okna i kruszac drewniane elementy wagondéw. Pogon
dobita do pociagu i pomimo szalericzego tempa ani na chwile nie odpadata. Jezdzcy
trzymali si¢ nieco z tylu, by nie wystawia¢ si¢ na ostrzal, podczas gdy ich psy
kompletnie nie przejmowaly si¢ zagrozeniem. Jeden z mezczyzn strzelal rzadziej. Na
jego szyi majtal si¢ zaczepiony na wisiorku gwizdek. Kiedy tylko przyktadal go do ust
i dmuchat, psy jak na komende wykonywaty polecenia.

Wystarczyto jedno spojrzenie na $cigajace ich bestie, by Bradley poczut
paralizujace uktucie najprawdziwszej grozy. Nigdy czegos takiego nie widzial! To nie
byty zwykle zwierzeta, lecz dziwne, przerosnicte monstra. Dwa albo trzy razy wieksze
od najwickszego psa, o krétkiej czarnej siersci i szerokich pyskach. Ich czarne oczy
pataty zadza krwi, a bulgoczacy warkot i wycie sprawialy, ze cztowiekowi wnetrznosci
zawiazywaly sie ze strachu w twardy wezel.

Zaklat szpetnie. Kule nie imaly sie tych potworéw, lecz nie dlatego, ze zwierzeta
poruszaty si¢ na tyle szybko, by dogoni¢ rozpedzony pocigg. One byly opancerzone!
Dolna czes¢ dlugich tap ostonieto im metalowymi plytami koloru zlota i miedzi,
w ktérych tkwily zakrzywione ostrza przypominajace pazury. Na szyjach nosity
obroze z tej samej kombinacji metali, przechodzace w helmy wyposazone w co$, co
wygladato jak mechanizmy szczckowe wspomagane poteznymi sprezynami. Na
tutowiu mialy wzmacniane uprzeze pelne dziwnych tub i oblych, potyskliwych
pojemnikéw.

— Co to jest, do jasnej cholery! — zawotal jeden z Zolnierzy.

W panice upadt na podtoge, jeczac z przerazenia, poniewaz w tym momencie
najblizszy z pséw spial si¢ i skoczyl. Mechanizmy na grzbiecie zwierzgcia syknety,
szczeknely 1 wystrzelily go niczym pocisk tak, ze z tatwoscia dopadt do wagonu
i wezepit sie szczgkami w burte, drac poszycie metalowymi pazurami. Warknat
zajadle, szarpnal i odskoczyl, pozostawiajac po sobie wielka dziure ziejaca w $cianie.
Przekoziotkowal cigzko, nawet nie pisnawszy. Kiedy jego towarzysze przeskoczyli nad
nim, zerwal si¢ i pocwatowat w ¢lad za pogonia.

— Ognia! — zawolal Bradley. - Ognia, do jasnej cholery! Strzelaé! Nie moga sie
zblizy¢, bo rozerwa ten przeklety pociag na strzepy!

W myélach dziekowal Martinowi za pomyst podrézy pociagiem. Gdyby te
monstra dopadly ich na koniach, to bytaby masakra.
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Martin przetart oczy, nie wierzyl w to, co widzi. Obleczone w mechaniczne uprzeze
przypominajace psy monstra doskakiwaly do wagondw, kasajac je wielkimi,
metalowymi szczekami. Kawatek po kawatku wyrywaty drewno i metal, zupelnie jak
drapiezniki prébujace zameczy¢ uciekajacy ofiare.

Fascynowaly go mechanizmy, ktére widzial. Zdawalo mu si¢, ze rozpoznaje
zasade, na jakiej dzialaly. Przeciwbiezne sprezyny aktywowane rozwarciem lub
zamknieciem szczek zwierzecia, rozchylane kly i szpony, a nawet wzmacniane uprzeze
Za pomoca sprc;zonych gazow, umozliwiaja‘ce wspomaganie poruszania si¢ tych
mocarnych zwierzat. Na pozér nie mialy one prawa dzialaé, a jednak dzialaly!
Doprawdy fascynujace!

Odwrdcit sic do Cartera, zeby go ostrzec, lecz katem oka zobaczyl cien skaczacy
w ich strong. Odwrdciwszy sie, spostrzegl psa wdrapujacego sic na przedziat
z weglem. Carter réwniez go zauwazyl, niekontrolowanie wrzasnat, po czym tupnat
go opatg przez pysk. Przy wtérze metalicznego toskotu hetm bestii odskoczyt na bok.
Pies powoli obrécit glowe, warczac wsciekle, jakby chcial zaznaczy¢, ze to byt kiepski
pomyst.

— Jezu Chryste — sapnat sierzant Carter, cofajac si¢ w przestrachu.

Martin ztapat znajdujaca si¢ nieopodal szable i wyszarpnat ja z pochwy. Poczut
przyplyw sily i pewnosci dostarczanych mu przez obecnego przy nim ducha. Mort
byt tam i tym razem nie trzeba byto czekal, az wlaczy si¢ do walki. On byt juz
gotowy. Wraz z Carterem rzucili si¢ na psa, tnac i smagajac, czym popadlo. Szabla
krzesala iskry, odbijajac si¢ od metalowego pancerza, lecz topata ztamata si¢ juz przy
drugim uderzeniu. Bojowa bestia ktapata wielka szczeka i machata pazurami, zdolna
przepotowié cztowieka jednym ciosem.

Miejsca bylo mato na jakiekolwiek manewry, a pancerny pies zdawat si¢ niewiele
sobie robi¢ ze starai przeciwnikéw. Krok po kroku spychat ich w glab lokomotywy,
wprost ku rozgrzanej gardzieli pieca i przyrzadom.

Martin zaatakowal, wiciekle odnotowujac, ze Mort kaze mu uchyli¢ si¢ przed
mknaca tapa i zanurkowad pod nia, by sprébowaé dojs¢ sztychem otwartej szczeki
potwora. Coraz fatwiej szto mu rejestrowanie, kiedy poruszat sie on, a kiedy kontrolg
przejmowal Mort. My¢lenie w ten sposéb przyszto mu jako$ naturalnie, poniewaz
obecno$¢ ducha przyjaciela koita wciaz tlace si¢ uczucie niepowetowanej straty.

Poddatl si¢ wiec kierujacej nim sile. O milimetry uniknal przelatujacych obok
ostrzy. Mial juz siegnaé ku rozwartej szczgce, lecz uslyszal jek sierzanta Cartera.



Katem oka zobaczyt, ze tapsko psa rozoralo mu biodro. Rzucony sita ciosu Carter
polecial w tyl na Scian¢ przyrzadéw parowozu.

Pies ruszyl, zeby dobi¢ oszolomiong ofiar¢. Bez chwili namystu Martin stanat mu
na drodze. Zdato mu sig, ze styszy w glowie glos oponujacego Morta, zupelnie jak za
czaséw, kiedy ktdcili si¢, jak to przyjaciele mieli w zwyczaju. Wiedzial, ze nie zostawi
Cartera na pastwe losu, nie pozwoli mu umrze¢ i Mort musial to zaakceptowad.

Rzucil si¢ zatem na bestie, ze zdwojong sita starajac si¢ ja zmusi¢ do obrony.
Szabla wirowala po tuku, krzesata fontanny iskier strzelajacych z dziwnego pancerza
stwora. O dziwo, przynosito to pewne skutki. Bojowy pies przestat atakowaé i cal po
calu wycofywal si¢, spuszczajac gtowe.

Martinowi juz zaczg¢ta switaé nadzieja, Ze szalericzy plan dziata, kiedy bestia
machneta tapg. Pazury oszczedzily jego noge, ale impet uderzenia przewrdcit kowala,
ktéry gruchnat na stalowa podloge, tracac oddech. Nie mial szansy nawet pomysle¢
o dlawigcym go uczuciu, poniewaz w nastgpnej chwili bestia stala tuz nad nim
z szeroko rozdziawiong szczeka. Z tej perspektywy doskonale widzial cudowny
mechanizm pancerza. Niemal rozumial jego dziatanie i cholernie zalowal, ze umrze,
zanim zdazy go zbadad.

Wysoki dzwiek gwizdka lokomotywy znowu odbil si¢ echem w dolinie.
Opancerzony pies zadrzal, cofnal sie i unidst teb, by spojrzeé¢ na Cartera, ktéry, nie
majac lepszego pomystu, postanowil podjaé prébe odwrédcenia uwagi bestii. Udato
sic. Udalo si¢ na tyle, Ze Martin poczut, jak kierujacy jego reka Mort tapie za szable
i mocno pcha w gore, przeciskajac sztych przez metalowe szczeki. Wprowadzit ostrze
glebiej w kufe zwierzecia, poprzez podniebienie, az do mézgu. Bojowy pies zadrzat
i nogi sie pod nim ugiety. Zanim padt na podtoge, byt juz martwy.

Mechanizm szczekowy z mocnym trzasnieciem odpuscil sprezyny, zamykajac
paszcze stwora. Martin bylby stracit reke, gdyby nie Carter. Zolnierz dopadt do niego
i zablokowal szczgke kawatkiem roztrzaskanej topaty. Mechanizm i tak zamknat sie,
lecz zyskamy utamek sekundy pozwolil Martinowi wyswobodzi¢ ramie, a nawet

kawalek szabli.
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Cherie kleta, na czym $wiat stoi, poniewaz z lufcika nie miata dobrego pola ostrzatu,
pozwalajacego jej dosiegnaé poganiaczy pancernych pséw. Jezdzcy utrzymywali si¢
blisko pociagu, zjezdzajac to na jedna, to na druga stron¢. Ten z gwizdkiem byt

szczegdlnie irytujacy. Zawsze, kiedy miata go juz na celowniku, musiat zrobié cos, co



jej przeszkodzito w strzale. To sam wypalal z pistoletu w jej kierunku, to posytal
jednego z pséw jako zywa tarcze. A te cholerne bestie zdawaty sie by¢ wszedzie.
Skakaty na wagon pocztowy, powodowaly, ze chwiat sie, jakby miat za chwile runaé
na burtge. Wzmocnione Sciany jeszcze trzymaly, ale w paru miejscach powstaly juz
spore szpary po szponach. W pewnym momencie bestie chyba chcialy zniszczy¢
taczniki miedzy wagonami, lecz cale szczescie nie potrafily wyciagnal spinajace;
mechanizmy szpili ani nie byly na tyle mocarne, aby przegryzé przeguby odlane ze
stali.

Najgorsze bylo, ze pickielny snajper zajal juz nowa pozycje. Wysforowal sie
daleko przed pociag i co jakis czas oddawal strzal. Kat, z ktérego mierzyt, musiat by¢
dla niego nieco gorszy, a odlegtos¢ wicksza, wicc jeszcze nie szyt z taka precyzja, od
ktérej zginal szeregowy King. Nie przeszkodzilo mu to uszczupli¢ obsady wagonu
pocztowego o jeszcze jednego Zotnierza.

Cherie przysuncla sobie zalegajace na kraricu wagonu pudta, Zeby mieé nieco
lepsza podpore dla nég. Raz juz udalo jej si¢ spas¢ z niestabilnej drabinki i bardzo nie
chciata tego powtarzaé. Wychylita si¢, lecz musiata szybko schowaé glowe, poniewaz
poganiacz pséw znowu wypalil w jej strone.

~ Zesz do jasnej cholery! — wrzasnela.

Kucneta na pudle, odetchneta, wybrala moment, wysuneta lufe karabinu przez
lufcik. Nie baczac na zagrozenie, wymierzyta w poganiacza. Ten zadat w gwizdek
i natychmiast jedna z bestii skoczyta, by go zastonié. Cherie tylko na to czekata. Katem
oka widziala bowiem drugiego jezdZca i to do niego strzelita. Fortel okazal si¢
skuteczny, poniewaz mezczyzna zachwial si¢ w siodle.

W tym wtasnie momencie co$ tupneto o burte wagonu. To jeden z pancernych
pséw skoczyt, wezepit sie w Sciane pazurami i zaczat sie po niej wspinad. Juz po chwili
Cherie zobaczyta jego pysk wynurzajacy si¢ od potudnia. Zwierz¢ wlazlo na dach
i natychmiast skoczyto ku wiezyczce. Metalowe szczgki zaczely bezlitosnie gryzé
i szarpaé, roznoszac konstrukcje w drobne drzazgi.

Cherie z krzykiem zeskoczyla z pudta. Choc uderzyla plecami o podtoge, to
strzelala w gore jak opetana, az do wyczerpania magazynka karabinu. Trzg¢sacymi si¢
dtorimi zacz¢ta na powrdt tadowad winchestera.

Chciata wezwaé pomocy, lecz nie miat kto jej pomdc. Zotnierze obstawiajacy
strone poludniowa rzucili bron i ostatkami sit mocowali si¢ z przesuwanymi
drzwiami, ktére jedno z monstréw w jakis sposéb probowato otworzy¢ od zewnatrz.
Po drugiej stronie jedyny ocalaly wygladat, jakby sam mial zaraz palnaé sobie w teb.



Blady jak $ciana, plakal i betkotal cos bez tadu. Nadal strzelal, cho¢ zapewne robit
wigcej huku, niz bylo z tego pozytku.

Potworny trzask dobiegl od strony wiezyczki. Cherie zobaczyla, Ze ostatni jej
element zostal wyrwany i z toskotem polecial w przestrzert. Do ziejacej w dachu
dziury zajrzata monstrualna glowa psa.

Gwizd parowozu odwrdcil uwage zwierzecia. Pies podnidst wysoko teb i wtedy
Cherie dostrzegta kawatek odstoni¢tego ciata na szyi. Bez namystu podniosta bron,
wskoczyta na pudto i niemal z przylozenia wypalita wprost w odkryte miejsce.

Bolesny kwik nie brzmiat jak pisk rannego psa. Przypominal bardziej ludzki
wrzask, opetariczy, bestialsko znieksztalcony, peten bolesci. Dziwick ten sprawil, ze
kobiecie zrobilo si¢ niedobrze. Tymczasem ranna bestia odpadla od wagonu
i znikneta gdzie§ w tumanie kurzu, kottujac sie po ziemi.

Cherie spojrzata na Zotnierzy walczacych na dole. Z kazda chwilg ich szanse
malaly. Smier¢ zagladata im w oczy i oni o tym wiedzieli. Moze dlatego walczyli ze
zdwojong sita, nie dbajac juz o nic. Zdawaé by si¢ mogto, ze jest to daremny wysitek.
Nie mieli szans. Cherie jednak nie godzilta si¢ na $mieré. Nie, kiedy Clive Phillips
chodzit jeszcze po tej ziemi!

Odetchneta gleboko, jakby chciata wypchnad z siebie wszelkie watpliwosci co do
szalonego pomystu, ktéry wykwitl jej w glowie. Odrzucita karabin i wspieta sie do
otworu wiezyczki, a potem na dach. W nastepnej chwili kucata na krawedzi, nie
baczac, czy snajper obierze ja za cel lub co zrobig jezdZcy jadacy wsréd pancernych
pséw. A ci byli catkiem blisko, niemal na wyciagniecie reki. Ranny jechat nieco
z boku, zajety ostrzeliwaniem si¢ od péinocnej strony pociagu. Poganiacz za to
wlasnie wznosit gwizdek do ust.

Wybila sie i zeskoczyla z wagonu wprost na niego. Zaskoczony tym wyczynem
mezczyzna nie zdazyt zareagowal, wicc zostal wysadzony z siodla. Sczepieni
gruchneli na ziemig, staczajac si¢ z niewielkiego nasypu kolejowego wprost pod tapy
galopujacych pséw.

Wszystko ja bolato, a w uszach dzwieczal jednostajny pisk. Nie poruszata si¢ juz,
a mimo to $wiat nie przestawal wirowa¢, jakby weciaz turlata sic w chaosie rak i ndg,
kamieni i placzacego si¢ gdzies z boku jeZzdzca. Catkiem przytomnie zanotowata, ze
jakim$ cudem nie zostata stratowana.

Lezata twarza do ziemi, a jej ciezki oddech unosil duszacy kurz pokrywajacy
prerie. Z jekiem uniosta si¢ na bolace tokcie i sprébowata podnies¢ glowe. Przed
oczami taiiczyly jej ciemne plamy, cho¢ zdawalo sie, ze widzi w dali rozmytg sylwetke



oddalajacego si¢ pociagu. Dopiero kiedy wzrok zaczal jej wracaé, zauwazyta, ze jest
otoczona przez stado pancernych pséw. Dyszaly, dreptaly dookota, a spomiedzy
zawartych metalowych szczek wyciekata spieniona ¢lina. Mechanizmy uprzezy na ich
plecach tykaly i syczaly, wypuszczajac sprezone gazy z dziwnych zaworéw. Cherie
wiedziala juz, Ze psy nie s3 tak mocno opancerzone, jak si¢ poczatkowo wydawato.
Wiele z nich krwawito, cze$¢ staniala sie na nogach. Niemniej z bliska wygladaly
jeszcze bardziej przerazajaco.

Kleczata wsparta na obolatych rekach. Naprzeciw niej lezal jezdziec, ktérego
zrzucita z konia. Unidst si¢, nadzwyczaj lekko wstat i nonszalancko otrzepat z kurzu.
Najwyrazniej o wiele lepiej znidst upadek. W jego oczach nie bylo podziwu ani
szacunku, a jedynie zimna zlo$¢ na kobiete, ktéra w nieobliczalny sposéb przerwatla
mu poscig. Jego wierzchowiec odbiegt w dal przerazony.

Mezczyzna splunal na ziemi¢ i pewnym ruchem siegnal po gwizdek. Nie
zamierzal brudzi¢ sobie rak, chcial wydaé rozkaz do ataku. Proste polecenie, by
zwierzeta rozszarpaly te bezczelng kobiete. Nie udato mu sie.

Drzaca reka Cherie podniosta gwizdek wiszacy na zerwanym taiicuszku. Smukty,
cylindryczny przedmiot ze zlota, srebra i mosiadzu miat sie catkiem niezle. Na calej
powierzchni mial wyryte magiczne glify. Przytkneta go do drzacych ust, nabrala
gleboko powietrza i dmuchneta.

Nie ustyszata dzwigku, choé wnet zrozumiata, Ze si¢ rozlegt. Nie miata pojecia,
czy i jak gwizdek zadziala. W tej jednej chwili siegneta do petnej desperacji mysdli
o przetrwaniu. Nie chciala by¢é pozerana, rozcztonkowana, mielona
w mechanicznych zaciskach przytwierdzonych do tbéw bestii. Wolata, by spotkato to
mezczyzne, ktérego miata naprzeciwko. Za strach, za furi¢. Za to, ze miat czelnosé
stana¢ miedzy nig a jej zemsta.

O dziwo, podziatalo. To, co zrobilty mu te psy, przesladowato jg juz do korca
zycia. Jeszcze dtugo w najgorszych koszmarach wracato do niej ktapanie metalowych
szczek, mlask rozrywanego ciata i potworne wrzaski w agonii.

A zatem gwizdek przekazywal zwierzetom intencje, zupelnie jakby byly
rozkazami. Wystarczyto dmuchnaé.

Cherie domydlata si¢ tylko, Ze na tym etapie pociag musial juz réwnal sie
z pozycja snajpera, co stawialo wszystkich w $miertelnym niebezpieczeristwie.
Widziala nawet jego sylwetke majaczaca w dali na wzgérzu. Przytkneta zatem
gwizdek do ust i dmuchneta.



W reakcji psy podniosty na niag wzrok i przestaly ktapaé zakrwawionymi
szczekami. Bestii bylo osiem. Natychmiast podchwycily rozkaz: Zabi¢ snajpera.
Ruszyly szaleficzym biegiem ku nowej ofierze, zostawiajac chmure pytu

Podniesienie si¢ przyszto Cherie z wielkim trudem. Pociag byt juz daleko, a ona
stala przy torach zupetnie sama. Kon sptoszyt sie i uciekl, pozostato jej is¢ pieszo. Ile
moglo dzieli¢ ja od Crucible? Dwie, dwie i pét godziny jazdy pociagiem? Konno
bytoby z pét dnia, a pieszo... Wolata nie mysled.

Nagly zgrzyt tuz za plecami i towarzyszacy mu dziwny syk sprawily, ze zmrozita
ja fala strachu. Odwrdcita si¢ powoli, by zobaczy¢ oszolomionego psa idacego w jej
kierunku. Plyty jego pancerza byty powyginane, a z mechanizméw wspomagajacych
przeguby tap z sykiem wydobywal sie gaz. Zwierze zblizyto si¢ do niej, a z jego
gardzieli wydobywat si¢ gteboki, potworny warkot.

Zamarlta. Zapomniala o oddychaniu. Zapomniata nawet o gwizdku. Widziala
tylko ogromng bestie obchodzacy ja z boku, wcigz wlepiajaca w nia te przerazajace
slepia wyzierajace z otworéw w hetmie. Ten pies byt nieco mniejszy od pozostatych,
réwnie imponujaco umigéniony, lecz jakby smuklejszy, bardziej zgrabny. Cherie
pomyslata, Ze to musi by¢ suka. Suka pozna suke.

Pancerna bestia mineta ja i zblizyla sic do strzepéw pozostalych po poganiaczu
stada. Niewiele zostalo z tego czltowieka, ot, kawatki miesa porozrzucane w okolicy,
jak elementy makabrycznej uktadanki.

Cherie pozwolita sobie na kilka plytkich oddechéw. Nie miala komfortu
zastanawiania si¢ nad tym, co widzi. Czula iskierke nadziei, odnotowujac, Ze suka nie
skomle po swoim panu. Ona powachata jego resztki i prychneta pogardliwie. Wzieta
gleboki wdech i zaczeta tapg grzebal przy hetmie, jakby prébowata go zerwad sobie
z glowy.

— Chcesz to zdjaé — Cherie szepneta drzacym glosem.

Suka szarpneta si¢ i zmrozita j3 wzrokiem.

Kobieta uniosta reke z gwizdkiem, lecz nagly warkot zwierzgcia powstrzymat ja.
Wiedziata, ze nie zdazy dmuchnad. Z jakiegos powodu zdawala sobie sprawe, ze suka
predzej odgryzie jej gtowe.

— Jestes madrzejsza od pozostalych — szepneta Cherie. — Widze to. Zrébmy tak. —
Wyciagneta reke daleko w bok, pokazujac gwizdek dyndajacy na tadcuszku.
Wywotalo to gniewne warkniecie, lecz tym razem nie skierowane ku Cherie, lecz
wyraznie w kierunku przedmiotu. — Wiem, co czujesz. To jest symbol twojego



zniewolenia, a ty chcesz by¢ wolna. Pozbede si¢ tego dla ciebie, a ty mnie nie zjesz. Co
ty na to?

Suka spojrzata na Cherie porazajaco inteligentnym spojrzeniem. W tych oczach
czaito si¢ zrozumienie wicksze niz u niejednego czlowieka. W momencie, kiedy
Cherie wypuscita gwizdek, bestia rzucila sie w jej kierunku, ktapiac szczeka. Kobieta
zamkneta kurczowo powieki, gotujac si¢ na bél. Ten jednak nie nastapit.

Otworzyta oczy. Tuz obok niej stata pancerna suka. W kiebie siegata jej az do
piesi. W stalowej szczece mielita zniszczony gwizdek. Cherie wyciagneta ku niej
drzaca dlon. Powstrzymujac oddech, wsadzita ja miedzy plyty pancerza, miedzy pasy
uprzezy. Kiedy jej skéra dotkneta krétkiej szczeciny na karku, suka wzdrygneta sie,
lecz nie poruszyla. Przyjeta dton cztowieka. Cherie za$ poczuta pod palcami ciepta,
cienka siers¢, zadziwiajaco mickka, poznaczong siatka glebokich bruzd i blizn.

— Meczyt was — szepnela ze szczerym wspdlczuciem. — Tresowal, a potem zakut
w te uprzeze i zbroje. Tak mi przykro.

Suka uniosta teb i spojrzala na Cherie nieco tagodniej. Tak, rozumialy sie
doskonale. Obie nosily swoje blizny.

Kobieta zwrécita uwage na hetm, na uprzaz wrzynajaca si¢ w ciato.

— Nie wiem, jak ci to zdja¢é, ale znam kogos, kto to potrafi. Jedzie tamtym
pociagiem.

Przyjrzata si¢ zbiornikowi, z ktérego uchodzit gaz. Pokretto przy nim bylo
poluzowane, a znajdujacy si¢ obok manometr wskazywal czerwone pole. Siegneta
i przekrecita kurek, dostosowujac cisnienie tak, by wskazéwka znalazla sie na
zielonym polu.

W reakcji suka wyprostowata sie i poruszyta prawg przednia tapg ze zdecydowanie
wicksza swobodg niz przed chwila. Spojrzata w kierunku pociagu, po czym na Cherie.
Zaryta tapami w piachu, odrzucajac go za siebie, nast¢pnie przysiadta na zadzie.

Cherie uniosta brew, odgadujac, czego chce od niej pies.

- Zartuj esz sobie, prawda?
sk ok sk

Porucznik Bradley patrzyl w oczy ostatniego Zywego zolnierza, zanim kula snajpera
nie zamkneta ich na zawsze. W innych okolicznosciach podziwiatby niewiarygodny
wyczyn strzelca, poniewaz pocisk przelecial niedorzeczng wrecz odlegtosé, przeszyt
poszarpana burte wagonu i trafit prosto w serce ofiary. Nie byto innej mozliwosci,
musiata tu dziatad jakas forma magii.



Kiedy podwtadny osunatl si¢ na podtoge, Bradley poczul, Ze jest naprawde sam.
W jaki$ dziwny sposéb dotarto do niego cos, co wydato mu si¢ uczuciem ulgi. Postrzat
w serce byt dla Zolnierza o wiele lepsza, godna $miercia niz to, na co musieli patrze,
kiedy bestia dopadla w tym wagonie swoja pierwsza ofiar¢. Metalowe szczeki
z nadzwyczajng tatwoscia zamknely sic na ramieniu rostego mezczyzny, niemal
oddzielajac je od ciala. Zdjety groza Zzolnierz zaczat krzyczeé dopiero wtedy, kiedy
zrozumial, Ze jest wyciagany na zewnatrz. Panicznie wzywal pomocy. Bradley
chwycit rewolwer i wycelowal, chcac go dobi¢, lecz wszystko dziato si¢ za szybko.

Oknem od strony potudniowej gramolil sic wtasnie kolejny pancerny pies.
Przednimi tapami uczepil si¢ wnetrza, a tylnymi przebieral w prébie znalezienia
oparcia. Mogloby to wygladaé nawet komicznie, gdyby nie fake, Ze istota ta oznaczala
makabryczna $mier¢.

Cofajac si¢ w stron¢ parowozu, Bradley wystrzelat caly bebenek rewolweru,
celujac w otwory na hetmie psa. Kule odbijaly sie tylko od metalu, pozostawiajac na
nim niewielkie rysy i wglebienia. To wtedy ustyszal tupniecie o burte wagonu od
strony pdétnocnej. Rzucil tylko okiem przez ramie. Od tamtej strony nacierat kolejny
pies. Uczepit si¢ zewnetrznej czesei Sciany i rowniez probowal dostaé sie do srodka.
Jezeli by mu sie to udato, Bradley bylby w potrzasku.

Gwizd parowozu na chwile odwrdcit uwage zwierzat, ale nie na dtugo. Pozwolito
to wyrzuci¢ z bebna rewolweru zuzyte naboje i zatadowacé kolejne. Tylko tyle.

Podporucznik tracit oddech. Stal posrodku wagonu. Nie widziat dla siebie drogi
ucieczki. Jeszcze przed chwila dostrzegal w kabinie parowozu Martina i Cartera
desperacko zmagajacych sie z atakujacym tam potworem. Nawet gdyby zdotat si¢ tam
dostaé, niewiele mdglby zdziata¢, a za plecami mialby kolejne dwie bestie.

Czy tak wlasnie mialo to si¢ skorficzyc? Zywil tylko nadzieje, ze ten szalericzy
fortel byt wart ceny, ktéra wlasnie placili. Jezeli Clive Phillips i jego mtody towarzysz
nie podotajg zadaniu, kazda $mieré w tym przekletym pociagu pdjdzie na marne.
Biorac pod uwagg, jakie sity rzucono, by zniszczy¢ pociag, zastanawiat si¢, czy dwdéch
ludzi moglo cokolwiek wskéraé przeciw koszmarom czekajacym w Crucible i poza
nim. Pocieszal si¢c mysla, Ze przynajmniej nie umrze jako szaleniec!

Nagle co$ si¢ zmienito. Jaka$ niewidzialna sita sprawila, ze kontynuujace poscig
bestie zatrzymaly sie, a te, ktére byly juz niemal w wagonie z Bradleyem, potrzasaty
tbami, jakby co$ je wezwalo. Pies uczepiony burty po pétnocnej stronie odskoczyt
nagle w bok i juz go nie byto. Ten za$, ktéry wchodzil przez okno, wygladat, jakby

zapragnal nagle si¢ wydostad, ale si¢ zaklinowal.



Bradley postanowil wykorzysta¢ sposobno$¢. Zaczal is¢ w kierunku pancernego
zwierzecia, raz za razem oddajac strzaly prosto w jego gtowe. Dopiero po chwili
zorientowat sie, jak wielki byt to btad. Pies zatrzymat si¢ i zamiast prébowaé wydostaé
sic z wagonu, ze zdwojong silg i wicieklosciag postanowit pozby¢ sie atakujacego go
natreta.

Warczal i skowyczal, kompletnie oszalaty wdarl sic¢ w koricu do srodka. Sciana
wagonu poszla w drzazgi. Zaczat rzucad sie, gryz¢ i miédcié¢ tapami gdzie popadto.
Wszystko, co znajdowato sie w jego zasiegu, zostalo zgniecione, zniszczone, rozdarte
na strzepy.

Bradley odskoczyt jak razony piorunem. Stracil grunt pod nogami i upadl na
podtoge. Niczym rak zaczal odsuwacd si¢, byle dalej od chaosu ztozonego z wirujacych
szczek i pazurdw. A pancerny pies, choé oszalaty ze wiciektosci, zblizat si¢ do niego
nieublaganie, siejac dookota zniszczenie.

Stalowe pazury ryly podloge tuz obok wierzgajacych nég Bradleya. Porucznik
szukat dystansu jak tylko mégt, lecz w koricu poczut na plecach opédr drzwi wagonu,
a wraz z nim przyszto mu stanaé twarza w twarz ze $miercia. Przetknat dling, wiedziat,
ze to juz koniec.

Niewiele myslac, przytknat sobie lufe do glowy.

— Oby to bylo tego warte, Phillips... — warknat, naciskajac spust.

Rewolwer nie wypalil. Moze skoriczyly si¢ naboje lub trafit niewypat. Wazne, ze
serce Bradleya zatrzymalo si¢ na utamek sekundy, a potem wystrzelito, pompujac
krew, jakby samo chciato rozsadzi¢ mu czaszke. Porucznik zrobit wielkie oczy, kiedy
bestia dopadta do niego. Ogromna tapa z obnazonymi pazurami uderzyla, raniac
lewa noge. Mechaniczna szczeka rozwarla si¢ szeroko wraz z towarzyszacym temu
sykiem urzadzeni i jekiem napinanych sprezyn. W §rodku widaé byto rzedy ostrych
ktéw i czarne podniebienie skrytego pod pancerzem psa.

Bradley wiedzial, Ze zaraz straci glowe. Jedyne, co zdotal z siebie wydosta¢, to:

— Zesz kur...

Dach wagonu cksplodowal w fontannie drzazg i kawatkéw metalu. Cof
z potworng sita przebilo si¢ do srodka i wyladowalo na plecach nie do korca
swiadomej tego bestii. Bradleyowi zaparto dech w piersiach, poniewaz, mruzac oczy,
dostrzegt drugiego psa, ktéry zamknal szczeke na karku atakujacego go potwora.
Metal zgrzytnal o metal. Pies bedacy na gérze szarpnat, wyrywajac kawatki uprzezy,
urzadzenn i plyty pancerza. Rozlegl si¢ syk rozerwanego pojemnika z gazem.
W kiebach duszacego oparu dalo si¢ zauwazy¢, ze bestia ugryzta znowu, a kiedy



szarpneta tbem, wyrwala kawalki migsa i kosci wygladajacych jak elementy
kregostupa.

Potworny ciezar zwalit si¢ na ranng noge Bradleya, kiedy potwér legt martwy.
Mezczyzna wrzasnal z bélu, lecz krzyk ugrzazt mu w gardle. Wszedobylski gaz niemal
wyssal powietrze z jego ptuc.

Podmuchy wiatru zza rozbitych okien i zniszczonych $cian szybko przepedzity
opar, ukazujac stojaca nad swoim pobratymcem pancerng suke. Na jej grzbiecie
uczepiona uprzezy siedziata Cherie. Kobieta usmiechneta si¢ szelmowsko do Bradleya
i postata mu catusa.

— A teraz mi powiedz, stodziutki. Jak bardzo si¢ cieszysz, Ze mnie widzisz?

Bradley zanidst si¢ kaszlem. Nie rozumial, czemu kobieta dosiada jednej z besti,
lecz chwilowo byto mu wszystko jedno. Opadt bez sit na podtoge i sapnat z ulga:

— Jak jasna cholera, panno Cherie.

— Pani... - poprawila, przewracajac oczyma.
sk ok ok

Temperatura w kottach parowozu zaczeta stopniowo spadaé, tak jak ci$nienie pary.
Lokomotywa nadal jechala, lecz pociag wyraznie zwalnial, zwlaszcza ze tory
prowadzity w tym miejscu nieco pod gére. Opuszczali doline.

Martin opart si¢ o metalowy reling kabiny. Nie rozumial, jak i dlaczego,
obserwowal stado pancernych pséw, galopujace pod gére w kierunku snajpera
znajdujacego sie na wzgérzu. Dopadly go i bezlitosnie Sciggnety z kwiczacego konia.
Rozszarpaly na miejscu zaréwno jego, jak i wierzchowca. Kotlowaly si¢ niczym stado
piranii. Skoriczywszy makabryczny pokaz, zatrzymaty si¢. Jak na zawotanie spojrzaty
w kierunku pociaggu. Wygladaty, jakby znowu mialy rzuci¢ sie¢ w pogon, lecz
najwickszy z pséw zawyl gtosno. Stado nie patrzyto juz za zdobycza, tylko skupito
uwage na nim. On za$ odwrdcit si¢ i pobiegl gdzie§ na pustynie. Reszta pséw poszta
jego sladem. Pozostawity po sobie tylko krwawe §lady rzezi.

— Cojest, do jasnej cholery? — Martin opadt na kolana tuz obok rannego Cartera.

Sierzant jeknal z bélu, przyciskajac kawatek rozerwanej koszuli do ran na udzie.
Bruzdy po pazurach bestii okazaly sie dosy¢ plytkie, lecz cholernie bolesne.

—Juz po nas? — sapnat.

— Nie. Chyba... chyba przezyjemy.

Nikt juz nie strzelal. Nie bylo stycha¢ warczenia ani szczekania, tylko miarowy,
acz zwalniajacy niczym serce umierajacego dech lokomotywy.



Martin patrzyt zafascynowany na truchlo pancernego psa, lezace na hatdzie wegla
tuz przed nimi. Spomiedzy metalowych zebéw mechanicznej szczeki wystawala
przygryziona w polowie szabla. Nie$miato zblizyt si¢ i kopnat hetm, by sprawdzi¢, czy
bestia jeszcze zyje. Nie byto reakcji, wiec chwycil rekojesé szabli, zapart si¢ nogami
i pociagnal. Wymagalto to sporych nakladéw sily, lecz ostrze wyszlo na zewnatrz.
Wydato przy tym niezno$ny zgrzyt zdolny przyprawié czlowieka o gesia skérke.

Uwolniwszy ostrze, Martin ze zdziwieniem spostrzegl, ze, oprécz kilku rys
i wyszczerbienl, byto ono nadal w catkiem nieztym stanie. Patrzac na niewyrazne
odbicie w powierzchni ubrudzonego posoka metalu, zdawato sie, ze widzi nie swoje
oczy, lecz oczy zmartego przyjaciela.

— Dzieki, Mort — szepnat.

— Co pan méwil, kapitanie? — jeknat Carter.

— Nic takiego. Ciesze sie tylko, ze przezylismy.

Pociag nadal zwalnial. Z pierwszego przedziatu pasazerskiego, ktéry wygladat,
jakby miat si¢ rozpas¢, wychyneta Cherie wraz ze wspierajacym sie na jej ramieniu
Bradleyem. Pomachali na znak, ze sg cali. Poranieni, poturbowani, przerazeni, ale
cali.

Pociag zatrzymal si¢ na srodku pustyni. Na widnokregu catkiem wyraznie
zaznaczala si¢ linia wzgérz, podkreslana przez zachodzace storice. Tam wlasnie
znajdowato si¢ Crucible, kopalnia srebra i posiadlo$¢ stanowiaca kryjowke
Campbella.

Stracili czterech ludzi, dwéch bylo w szoku, kolejnych dwdch odniosto rany,
w tym sierzant Carter, ktéry mial rozorane udo. Konie, o dziwo, trzymaly si¢ catkiem
dobrze, poniewaz psy nie atakowaty ich wagonu.

Martin i Cherie zajeli si¢ rannymi. Korzystajac z potamanych desek, rozpalili
ognisko tuz przy torach, a Zolnierze przygotowali jedzenie. Niedaleko warowala
pancerna suka, niepomna na przerazone spojrzenia niemal wszystkich cztonkéw
Wyprawy.

— Mozesz poruszaé noga? — Cherie rozerwata nogawke munduru Bradleya, zeby
obejrze¢ jego kolano. Nieco spuchni¢te nabieralo juz sinego koloru przetykanego
krwawymi naciekami. Rany od pazuréw dato si¢ opatrzed.

— Bedzie dobrze — Bradley wycedzil przez z¢by.

— Nie zgrywaj bohatera, przeciez sam widzisz, jak to wyglada. Raczej nie
zatariczysz w najblizszym czasie, a szkoda. Z drugiej strony bedzie ci trudniej przede
mng uciekad.



Porucznik nagrodzit zarcik bladym u$miechem.

— Po prawdzie, to nie czuje dolnej cz¢sci nogi — wyznal niepewnie. — Chyba moge
ruszaé palcami stopy, ale kolano... Jakby go nie byto. Nie rozumiem.

— Ja tez nie — Cherie przyznatla z troska. — Nie znam si¢ na tym. Noga jest ciepla,
wiec masz krazenie, tyle w tym dobrego.

— Jest pani bardzo dzielna. Szalona, ale dzielna.

Bradley zdziwit si¢, poniewaz jego komplement wywotal u kobiety
najprawdziwszy rumieniec.

— Przestanl pieprzy¢ — pas przykryta maska figlarnoéci. — Na to jeszcze przyjdzie
pora.

Z niematym wysitkiem Zotnierze zrzucili z lokomotywy truchto martwego psa.
Ze szczgkiem metalu wielkie cielsko tupneto o ziemie. Drugg bestie, ktdra zagryzta
suka, wyrzucili przez wyrwe w $cianie przedziatu pasazerskiego.

— Jak to si¢ stato, Ze ja oswoitas? — Martin kucnal obok Bradleya i Cherie.

Podat im talerze z parujaca potrawka, po czym usadowil si¢ obok, by towarzyszy¢
im przy positku.

Cherie wydeta usta i spojrzata w kierunku pancernej suki.

— Ona jest inna. Myfle, ze madrzejsza od pozostatych. Ten jezdziec mial gwizdek,
dzigki ktéremu kontrolowat stado. Wykorzystatlam to, zeby pozby¢ si¢ snajpera, ale
ona nie postuchata. Moze byta zamroczona, a moze wydarzyto sie co$ innego. Moze
co$ sie uszkodzito podczas gonitwy. Zniszczyla gwizdek, a potem dostownie
zaoferowata mi pomoc. Mysle, Ze pod tym dziwnym pancerzem i uprzezg jest... sama
nie wiem co. Ale to co§ ma charakter, intelekt, nawet wlasna wole.

— Chcesz j3 z nami zabraé?

Cherie obrzucita Martina pelnym powatpiewania spojrzeniem. Prychneta i zajeta
si¢ jedzeniem. Nie musiata ttumaczy¢, o co jej chodzito. Jak na dtoni byto widaé, ze
nie ma najmniejszego pojecia, co siedzi w zakutym w pancerz Ibie. Suka mogla
réwnie dobrze bez ostrzezenia rzucié si¢ na nich lub odejs¢ w slad za stadem.

Kiedy zjedli, Cherie poprosita Martina, zeby podszedt z nia do zwierzecia. Na ich
widok suka uniosta teb i zmruzyta oczy. Z jej gardta dobyt sie gleboki pomruk, ktéry
wibrowal na granicy warkotu.

— Hej, spokojnie — szepneta Cherie. — To czlowiek, o ktérym ci méwitam. On
zdejmie z ciebie to zelastwo. Prawda, Martin?

Kowal spojrzat zaskoczony na kobiete, po czym na suke. Serce mu walito, jakby
jego cialo szykowato si¢ do walki. Prébowal si¢ uspokoié, zeby nie sprowokowaé



zwierzecia, ktére z pewnoscia wyczuwalo jego obawy. Widzial réwniez, ze Cherie
mowila catkiem powaznie. Co wiccej spostrzegl, ze zwierze najwyrazniej rozumiato,
co sie do niego méwi.

Zblizyt sie zatem ostroznie. Wyciagnal rece, tak by byly doskonale widoczne.
W duchu liczyt, Ze nie zostang odgryzione. Polozyl je delikatnie na srebrno-
miedzianym helmie i zabral natychmiast, kiedy tylko suka poruszyta tbem.

— Spokojnie, mata — Cherie powiedziata kojacym glosem.

Suka mrukneta i potozyta gtowe na ziemi.

Martin odetchnat gleboko przy kolejnej prébie wyzbycia sie obaw.

— Alez ona jest wielka — westchnat.

Istotnie, rozmiarami zwierz¢ to przypominato raczej szczuplego niedzwiedzia niz
psa. Nawet suka, ktéra byta najmniejsza ze stada, miata teb wielko$ci sporego wiadra.

Wodzit palcami po plytach pancerza, po miedzianych rurkach wiodacych od
cylindrycznych pojemnikéw do mechanizméw ztozonych z két zebatych i sprezyn.
Sprawdzal mocowania skdrzanej uprzezy, prébujac rozgryzé sposéb, w jaki zwierzeg
zostato obleczone w owg dziwng zbroj¢. Jego uwadze nie umknely znajome juz
znaki, w réznych konfiguracjach wyryte na metalowych elementach. Tak, réwniez ta
maszyneria nosita znamie magii, cho¢ na prézno bylo zgadywa¢, jak mogta dziatac.

Pod wzgledem mechanicznym mial wrazenie, Ze zna skads te urzadzenia. Nie
w tej skali, nie tak dopracowane, ale miat juz do czynienia przynajmniej z koncepcja
takowych.

— Te pojemniki zawieraja jakis gaz. — Cherie kucnela po drugiej stronie
zwierzecia. Delikatnie glaskata suke po odstonietej czesci karku.

— Nie wiem, co to za gaz ani jak jest zbierany, ale manometry wskazuja na jego
sprezenie — Martin zdawat si¢ zafascynowany skomplikowaniem urzadzen. — Dziala
to zupelnie jak w przypadku pary w lokomotywie. Wykorzystywany jest do
wspomagania mechanicznych stawéw pancerza zlokalizowanych tam, gdzie zwierze
ma wlasne stawy, zupetnie jakby to byt zewnetrzny szkielet. Catos¢ podtrzymuje
grzebien biegnacy po grzbiecie, ktéry petni role kregostupa. Dzigki tym elementom
naturalna sita psa jest zwielokrotniana. Podobnie jest ze szczgka. Dobry Boze, jej
zacisk musi by¢ ogromny! Na moje oko zwierzg kontroluje po czgéci, jak to dziata, i tu
w gre wchodzg sity, ktérych nie rozumiemy. Zapewne magia podobna tej, ktdrej
uzywa Clive. Doprawdy niesamowite.

— To fascynujacy wywdd, Martin, ale czy jestes w stanie to z niej zdjaé?

— Mydle, ze tak. Tylko czy ona tego chce?



Cherie nachylita sie i spojrzata suce w oczy. Juz sam ten gest sprawil, ze Martinowi
serce podeszto do gardta. Wystarczyloby jedno ktapniecie, aby kobieta stracita glowe.

— Jestem pewna — odparta spokojnie. — Absolutnie pewna.

Doc Martin wyciagnal z lokomotywy skrzynke z narzedziami i zabral sie do
roboty. Suka, caly czas czujna, spokojnie poddawata si¢ zabiegom. Najpierw odpiat
mocowania sztucznych stawow i opancerzenie lap, wraz z wysuwanymi sztyletami.
Pézniej zdemontowal ostony grzebienia kr¢gowego oraz polaczone z konstrukejg
rurki rozprowadzajace gaz ze zbiornika obstugujacego mechanizmy konczyn.
Oddzielny zbiornik stuzyt do napedzania szcz¢ki — rozwieral ja do momentu
zaskoczenia zapadki przy kotach zgbatych, ktéra mogta by¢ zwolniona, by zatrzasnety
ja potezne sprezyny. Tym samym rozpigl mocowania szczeki, a pdzniej zdjat hetm
i potaczona z nim reszte uprzezy. Ich oczom ukazato sie niezwykle zwierze.

Suka miata krétka siers¢, zdrows i blyszczaca w swietle rzucanym przez ognisko.
Jej czarne oczy l$nity w ciemnosci niczym gwiazdy. Miala przyciete uszy i ogon,
a z szerokiego pyska opadaty dlugie fafle. Mogta wazy¢ ponad trzysta funtéw, a zdjete
z niej mechanizmy nawet drugie tyle.

Uwolniona wstata i otrzepata si¢ z wyrazng satysfakcja. Zblizyta sic do Martina
przegladajacego urzadzenia i tracita go zimnym nosem. Nie bylo to w zaden sposéb
zaproszenie do pieszczot czy inna zaczepka. Zwyczajnie mu podziekowata. Nastepnie
pocztapata do Cherie i potozyta sic obok niej. Kobieta dotkneta poznaczonej bliznami
glowy i pogtaskata suke, rozmasowujac miejsca, ktére uciskata wezesniej uprzaz.

— Psy nie rosng do takich rozmiaréw — mruknat Martin. Wstal, poszedt do
ogniska i wrécil z porcjg potrawki na talerzu. Polozyt go przed zwierzeciem. — Jedz.
Pomogtas nam, wicc zastuzytas. Nie jest tego wiele, zwtaszcza dla takiego kolosa jak ty,
ale wiecej nie mamy.

Suka mrukneta, powachata jedzenie i, nawet nie wstajac, wyczyscila talerz do
czysta w dwoch, moze trzech smagnieciach wielkim jezorem. Po wszystkim spojrzata
spode tba na Martina, jakby sugerowata, ze przydatoby si¢ jeszcze.

— Méwitem — wzruszyl ramionami. — Wiecej nie mamy... prosze, nie zjedz nam
koni — dodat po namyfle.

Suka zamkneta oczy. Po chwili jej powieki zaczely drgaé, a z nosa wydobylo sie
gloé$ne chrapanie. Wszyscy dookota odetchneli z pewna doza ulgi.

Cherie przysuneta sic do Martina.

— Jak to mozliwe, ze urosta taka duza?



— Nie mam pojecia — odparl, badawczo przygladajac sic ich nowej towarzyszce. —
Moze Clive méglby to wyjasnié. Specjalna hodowla? Mieszanie gatunkéw? Nie mam
pojecia. Wazne, ze ta konkretna sztuka chyba jest po naszej stronie.

— Na to wyglada, przynajmniej na razie — we wzroku Cherie wida¢ byto rodzace
sic przywiazanie do niezwyktego zwierzgcia. — Mamy problem — dodata. — Bradley
ma strzaskane kolano, Carter jest ranny w noge i ma uszkodzony bark. Pozostali sg
obici i majg niewielkie zranienia.

Martin westchnat ciezko. Stracili prawie potowe zotnierzy, a reszta byla
w kiepskim stanie. Zaréwno Bradley, jak i Carter nie nadawali si¢c do dalszej drogi. Co
gorsza, juz byli spéZnieni na miejsce spotkania z Clive’em i Morrisem. Kowal siedzial
tak jaki$ czas jeszcze i wlepial wzrok w maszyneri¢ zdjeta z suki. Wywolywata ona
w nim niepokd;.

— O co chodzi? — Cherie zgadywata, ze Martinowi chodzi cos po gtowie.

— Sam nie wiem. Wydaje mi si¢, Ze znam te mechanizmy. Jakbym je gdzie$ juz
widzial.

— Z czym i si¢ kojarza?

Martin pokrecit gtowa, rozmasowat bolace skronie.

— Jak dobrze znasz historie wojny domowej?

— O tyle, o ile — Cherie wyznata bez skr¢powania. — Clive co$§ tam opowiadat, ale
tylko ze swojej perspektywy. Wiesz, kiedy wy sie biliécie, ja budowatam z mezem dom.

Martin wstal, przeszedt do zapaséw i wrécil z butelka alkoholu. Podat ja Cherie,
a ta bezceremonialnie pociagneta kilka tykéw bezposrednio z gwinta i oddala ja
kowalowi.

— Zanim zostalem kawalerzysta, pracowatem przez jaki§ czas przy projekcie
ITronclad.

— Clive co$§ o tym wspominal — zaskoczyla Cherie. — Oblekliscie szkuner
W pancerz — spojrza}a z przerazeniem na $piaca sukq, nagle zaczynajac rozumied. —
A potem... zrobiliscie to samo ze statkiem parowym.

Martin pokiwal glowa. Réwniez napit si¢ alkoholu i podat butelke dalej do
odpoczywajacego Bradleya.

— No wlasnie. Zaprojektowalismy tam cate mnéstwo wynalazkéw. Statek,
a wlasciwie pancernik, byl jednym z nich, ale mielismy tez plan wykonania powozu
napedzanego para, na bazie projektéw wykonywanych juz lata temu w Europie.
Silnik miat by¢ wigkszy, zeby unies¢ opancerzony korpus wyposazony w gniazda
strzelcéw, a nawet mate dzialo. Problemem byla sterownos¢ takiego pojazdu,



odpowiednio mocne kota i ostatecznie waga calej konstrukcji. Pancerniki miaty
przewazy¢ szale na wodzie, a pancerne powozy na ladzie. Cate szczescie nigdy nie
udato si¢ zrealizowaé tych pomystéw. Przerazenie mnie bierze, gdy zastanawiam sie,
ilu ludzi stracitoby przez nie zycie.

Cherie stuchata uwaznie, lecz nie wygladata na przekonans.

— Pancerne todzie, pancerne powozy. Jaki ma to zwiazek z pancernymi psami?

Martin podniést ruchomy staw tokciowy odlaczony od uprzezy.

— Niektére elementy tych urzadzed przypominaja cze$é pomystéw, ktdre
widzialem na najbardziej szalonych schematach, jakimi sic wymienialiémy z innymi
wynalazcami. Waga elementdw zawsze byta problemem, ale tutaj mamy do czynienia
z malymi czesciami, 1Zejszymi materiatami, a nawet magia. No i te psy. Specjalnie
wyhodowane, silne bestie zdolne podzwignaé cata t¢ maszynerie.

— Sugerujesz, ze to robota potudniowcow?

Martin westchnat ze zniecierpliwieniem:

— Nie mam pojecia. Méwie¢ tylko, ze to wyglada znajomo. Moze wynalazcy,
z ktérymi pracowalem, spotkali si¢ z ludZmi posiadajacymi wiedze tajemna. Moze
zaczeli pracowad nad potaczeniem magii i technologii, a ten pies, cale to piekielne
stado jest wynikiem jakiego$ szalonego eksperymentu? Nie mozemy tego wykluczy¢.

Przystuchujacy sie rozmowie Bradley poruszyt si¢ niespokojnie. Przekrecit nieco
bardziej na bok, poniewaz prowizorycznie usztywniona noga nie pozwalala mu na
wiele wiecej ruchu, a bdl nie pozwalat zasnad.

— Nie mozemy wykluczaé niczego, nawet najbardziej szalonych koncepcji -
przyznal. — Kto wie, z czym si¢ jeszcze spotkamy. Musimy by¢ gotowi na wszystko.

— Jak? — Martin wstal i zaczal niespokojnie krazy¢ przy ognisku. Jego ruch
obudzil nawet suke, ktéra sledzita go wzrokiem, nie podnoszac pyska z ziemi. — Jak
niby mamy by¢ gotowi? Ty, Sam, nie mozesz chodzié, Carter jest w podobnym stanie
i ma unieruchomiong reke. Co ja zrobie z kilkoma Zolnierzami, paniag Cherie
i ogromnym psem?

— Mamy cos jeszcze — przerwata mu Cherie.

Mezczyini spojrzeli na nig pytajacym wzrokiem.

— Mamy to cale Zelastwo — wskazata uprzaz zdjeta z suki oraz truchta pséw.

— Do czego pani zmierza? — zapytal Bradley.

Martin podszedt do maszynerii i kucnal przy niej. Potart brod¢ w zamydleniu,
prébujac zrozumied, czy juz oszalal, czy tez widzi w tym jakis sens.

— Chyba wiem...



Z oddali Crucible nie sprawialo wrazenia opuszczonego. Potozone bylo na pochylym
terenie wznoszacym si¢ z pustyni ku okalajacym je wzgérzom, ktérych linia uktadata
sic w ostry tuk. Pomiedzy drewnianymi budynkami szalalty podmuchy niespokojnego
wiatru, wznoszacego wszedobylski kurz. Odbijaly si¢ od scian, zagladaty do okien i od
czasu do czasu, niczym wytrawny tancerz, zaczynaly wirowaé, tworzac male traby
powietrzne.

Martin wychylit sie z kabiny parowozu, zeby oceni¢ odleglos¢ do miasta. Niewiele
spal poprzedniej nocy, pochloniety praca z cudownymi i przerazajacymi
wynalazkami, taczacymi inwencje techniczna i magie. Z nadzieja spojrzal na punkt
oznaczajacy kres ich krétkiej podrézy — barak robiacy za stacje, blizniaczy do tego,
ktéry zostawili za soba w Prosperity. Dalej byta juz tylko zwrotnica i szeroka na kilka
mil petla przebiegajaca zapewne w poblizu kopalni.

Storice mieli za plecami. Wznosilo si¢ leniwie, oswietlajac rozklekotany, niemal
kompletnie zniszczony pociag zblizajacy sie do stacji Crucible. Sktad zatrzymal si¢
z piskiem zaciggnietych hamulcéw. Parowdz dyszat jeszcze przez jaki§ czas, niczym
wierzchowiec po gonitwie, a jego niespokojny oddech powoli zwalnial wraz
z wytracaniem cisnienia w kottach.

Cherie otworzyta boczne drzwiczki drugiego wagonu, stancta na metalowym
schodku, z ktérego zeskoczyta na spekang od storica ziemig. Niemal natychmiast przy
jej boku pojawila sie suka. Dzienne swiatlo o wiele mocniej uwidacznialo potworne
blizny szpecace cialo zwierzecia.

Zaraz za Cherie z wagonu wychynat podporucznik Bradley. Z wyrazem
niepewnosci wypisanym na twarzy szykowat sie do zejscia na ziemie. Jego lewe kolano
spinato stworzone z uprzezy psa urzadzenie pomagajace mu chodzié. Utrzymywalo
noge od piszczeli, przez wzmocniony staw, az do uda. Klekotalo przy kazdym ruchu
wraz z naprzemiennym napinaniem sprezyn i zapadek blokujacych.

Do Bradleya dopadlo dwéch Zotnierzy cheacych mu poméc, ale oficer odgonit
ich gniewnym gestem, zacisnat zeby, az miesnie zagraly mu na szczgce. Zrobit krok na
schodek, po czym kolejny, a pdzniej, mocno trzymajac si¢ poreczy, osunal sie na
ziemie. Poszlo mu o wiele sprawniej niz si¢ spodziewal. Machina uczepiona nogi
sprawnie zamortyzowala przecigzenie, redukujac obcigzenie do absolutnego
minimum. Nadal nie potrafit oswoi¢ si¢ z dziwnym wrazeniem - nie mial czucia
w kolanie, a jednak mégt chodzié.



Stajac obok Cherie, zachwial si¢ niekontrolowanie. Kobieta podtrzymata go
i oczywiscie wykorzystata sytuacje, aby przylgna¢ do niego cialem.

— Co pan taki blady, panie poruczniku? — Od strony lokomotywy dobiegl wesoty
glos sierzanta Cartera.

Mezczyzna wychylit sie z kabiny parowozu, odwrdcil i sprawnie zszedt z drabinki,
na samym koncu jeszcze ostentacyjnie zeskakujac. Machineria, ktérg Martin
zamontowal na jego ramieniu i nogach, byla o wiele bardziej rozbudowana niz
urzadzenie na kolanie Bradleya. Szyny okalajace nogi i wzmocnione stawy wydawaty
sic o wiele bardziej masywne, laczyly sie z pasem i przypominajacym kregostup
grzebieniem, biegnacym az do opancerzonego ramienia, na ktérym tkwil zrobiony
z psiego helmu naramiennik. Wychodzity spod niego kolejne elementy uprzezy,
wzmacniajace uszkodzona reke. Na plecach zolnierz mial zamontowane pojemniki
z gazem, polaczone z mechanizmami kontrolujacymi stawy.

— Trudno si¢ przyzwyczai¢ do tej piekielnej maszynerii — wyznat Bradley.

Carter zasmial sig, liczac, Ze zarazi entuzjazmem swojego dowddce.

— Nie wiem, o czym pan porucznik méwi. Mnie to nawet pasuje. Czuje sie,
jakbym mégl podnies¢ konia.

— Bedziemy testowaé¢ mozliwosci mechanicznych stawdw, jezeli przezyjemy te
wyprawe — mruknat wyraznie stropiony Martin.

Zamiast zejs¢ z lokomotywy, wspial sic na szczyt haldy wegla i rozgladat
niepewnie, lustrujac najblizsza okolice.

Carter sprébowal poruszyé sie nieco $mielej. Machnat reka, schylil sie
i wyprostowal. Sprezyny i kota zgbate w jego uprzezy klekotaly jak w zbyt mocno
nakreconym zegarku.

— Udalo nam si¢ przezy¢ do tego momentu, to dlaczego dalej mialoby by¢
inaczej?

Martin spojrzal na niego zatroskany.

— Bo nigdzie nie widz¢ znaku obecnosci Phillipsa czy mtodego Morrisa. Mieli
zostawi¢ nam $lad po sobie. Majac dobe przewagi, powinni mie¢ na to mndstwo
czasu.

Zebrani rozejrzeli si¢ uwaznie. Zaleznie od rozwoju wydarzeri, Clive mial
poczekaé tu lub przynajmniej zostawi¢ slad — zwykly napis na $cianie, zrobiony za
pomocy kredy. Tymczasem, nie liczac kurzu, Sciany baraku byly czyste, tak samo

Sciany pobliskiego semafora. Co wigcej, piach i kurz pokrywajace okolice wygladaty



na nienaruszone. Jakby nie od roku, lecz od wielu lat w tym miejscu nie pojawit si¢
zaden cztowiek.

Cherie przeszedt zimny dreszcz, co wyczula suka siedzaca u jej boku. Zwierze
mrukneto niezadowolone.

— Nigdy tu nie dotarli... — kobieta szepneta z nieskrywang trwoga.

— To nie ma juz znaczenia — mruknal niezadowolony Bradley, wskazujac sylwetki

jezdzcédw zblizajacych sie od wschodu. — Oddziat likwidacyjny wrdcit...



Rozpziar 12
FArRMA

e ostatnie dni napawaty mnie nadziejg na cos, co jedynie sptycone mozna by
nazwac gwycigstwem. 1ak naprawdg nie wiem, czego sig spodziewam po spotkanin
z Campbellem. Co mu powiem, kiedy staniemy oko w oko? O co gapytam? Czy bez
mrugnigcia strzele mu w twarz, cxy teg bedg si¢ napawat jego powolnym
konaniem... Jedyne, co wiem, to Ze przy Zyciu trzyma mnie cgysty gniew.
Przemozne pragnienie zabrania ze Jobég na tamten swiat towarzysza. w pz’ekle,
Jezgeli takowe istnicje, bedziemy mieli mndstwo czasu na wyjasnienie motywow

naszych dziatan.

Clive K. Phillips, Dzienniki zebrane

Cienie ktadly si¢ juz na pustyni, a Clive i Morris nadal poganiali konie, by mknety
szybciej i szybciej w kierunku Crucible. Wyruszyli zaraz po naradzie, zostawiajac
towarzyszom prostg instrukcje: wsiadajcie do pociagu i sciagnijcie na siebie gtéwne
uderzenie, my wyprzedzimy was i sprébujemy przebié¢ sie do Campbella. Taktyka
zaktadata, ze beda jechali na zlamanie karku, wiec cene za pospiech placily przede
Wszystkim zwierzeta, a przynajmniej jedno zZwierze.

Klacz Morrisa potknela sie po raz kolejny. Na pysku wystapila jej piana, ktérej
ktab powickszat si¢ z kazdym chrapliwym oddechem zwierzecia. Tymczasem czarny
wierzchowiec Clivea wygladal $wiezo, jakby dopiero co wyprowadzono go ze stajni.

Tylko kurz z drogi szpecit jego I$niaca siers¢.



— Musimy si¢ zatrzymad! — zawotal Morris. — Konl mi zaraz padnie.

Nad ich glowami swiecily gwiazdy, a sierp ksi¢zyca zaczynal swéj powolny marsz
po niebosktonie. Noc byta na tyle jasna, by mogli dalej jechaé, lecz na pewno nie
galopem.

Clive zwolnit.

— Nie powinni$my si¢ zatrzymywaé — odparl, pocierajac bolace skronie. Mruzyl
oczy i nawet w ciemnosci wygladal szczegélnie blado. — Pociag wyruszy z samego
rana. Jezeli pogoni nas tu dopadnie, to caly plan wezmie w teb, a my na pewno nie
przezyjemy. Poswiecenie tych, ktdrzy zaoferowali si¢ wziaé na siebie caty impet ataku,
podjdzie na marne.

— Pieprzenie...

Nie Zwazajac na gniewne spojrzenie rewolwerowca, Morris zatrzyrna{ sie
i zeskoczyt z konia. Uspokajajaco poklepat klacz, po czym zaczal gtadzié ja po szyi. Jej
serce walito, a nabrzmiale Zyly mocno odznaczaly sie pod skéra.

— Czy ty w ogdle stuchasz, co do ciebie méwie? — warknat Clive.

— Stucham. Rzecz w tym, ze bez konia daleko nie dojade, prawda? Zwierze
powinno odpoczaé. Ty tez, z tego, co widze.

— Musimy prze¢ na zachéd!

— Teraz to ty mnie nie stuchasz. Nie mam magicznego konia ani catego tego
gdwna, przez ktére wpakowali$my sie w to... jakkolwiek tego nie nazwiesz. Jak chcesz,
to jedZ sam. Ja rozbijam tu obdz.

Clive zaklal szpetnie. Teraz, kiedy w koricu zblizali si¢ do Crucible, towarzystwo
Morrisa stawato sie wrecz niezbedne. W bebnie rewolweru miat raptem dwa naboje
natladowane potencjalem, a sam nie posiadat go juz prawie wcale. Na domiar ztego
meczyly go cholerny bél glowy, mdlosci i nieznosny pisk w uszach. Jego usta byty
spierzchniete, czut smak popiotu i, z jakiego§ powodu, lukrecji. Wiedzial, Ze umiera.

— Stuchaj, chlopcze. Mozemy zwolnié, ale...

— Nie! — Morris nie dawatl za wygrana. — Odpoczniemy tu i teraz. Ile mozemy
mie¢ do Crucible, godzine jazdy? Dwie? Jezeli wyruszymy po $witaniu, dotrzemy
tam, zanim pocigg w ogdle wyruszy z Prosperity. Zostawimy wiadomo$¢ na scianie
peronu i pojedziemy rozprawié sie z Campbellem. Dla jasnosci, nadal uwazam, Ze to
fatalny pomyst. Nie wiem, jak to moze nas uratowa¢ przed kimkolwiek, kto jedzie tu,
by nas zabic.

—Juz o tym dyskutowalismy. Przede wszystkim nikt poza nami nie jest w stanie sie
przeciwstawi¢ Campbellowi. Byloby gtupota, gdybysmy wytracili sity w walce



z oddziatem likwidacyjnym.

— No jasne — Morris oparl rece o siodlo, dajac odpoczaé spigtym ramionom. —
Niech Cherie, Martin i reszta zgina, bo Clive Phillips musi dokona¢ swojej zemsty.

— Zgodzili sic — Clive odparl juz catkiem spokojnie. — Nikt ich do tego nie
zmuszal.

— A jaki mieli wybdr? Ruszajg w nieznane walczy¢ z niezrozumiatym
zagrozeniem. Cokolwiek by nie zrobili, brng w to samo bagno, w ktére ty ich
powiodles. Doskonale wiedza, ze oddzial likwidacyjny jedzie tu zabi¢ wszystkich,
ktérzy wiedza o calym zamieszaniu, a nie po to, zeby ratowaé Campbella.

— Jedyna wigc nadzieja, Ze, dzielac sily, podzielilismy réwniez poscig. Wszyscy
mamy wicksze szanse.

Siodlo zrobito si¢ nagle strasznie niewygodne, a Clive poruszyl sic w nim,
prébujac znalezé pozycje mniej dotkliwa dla kosci ogonowej. Zdjal kapelusz
i przedramieniem przetarl czolo z kropelek zimnego potu. Jego ciatem wstrzasaty
dreszcze wywotane uderzeniami chtodu.

Jak zwykle Morris M. Swithen zaskakiwal go przenikliwoscia. Jakze si¢ zmienit od
momentu, kiedy usiedli razem do nieréwnej gry w pokera. Jeszcze niedawno rudy
grubasek, uciekajacy przed Zyciem na ranczu, teraz gorliwy obrorica tego, co prawe
i stuszne. Naiwny wielbiciel romantycznych historii o bohaterach. Nie — naiwny
bohater.

Clive spojrzat tgsknie w kierunku, w ktérym prowadzity tory. Godzina jazdy,
moze dwie. Gdyby pospieszyli, mogliby odpoczaé, patrzac z obozowiska na Crucible,
moze nawet przenocowa¢ na peronie. Kiedy tak o tym rozmygélal, spostrzeglt dziwne
swiatlo petgajace w oddali, nieco na potudnie od kierunku ich podrézy.

— Chlopcze, widzisz to?

Morris zdziwit si¢ zmiang tematu, lecz spojrzal we wskazanym kierunku.

— Zdaje sie, ze tak. Ognisko?

— Nie. Raczej lampa naftowa. Mysle, ze tam jest jakie§ domostwo.

— Przeciez dookota Crucible mialo niczego nie by¢.

— Moze to farma? Moze ktos jednak sie ostal.

Morris btyskawicznie wpadt na pomyst, az klasnat w dtonie.

— Doskonale! Zatrzymamy si¢ tam, wypytamy mieszkaricéw i odpoczniemy do
rana.

Nie oczekiwal odpowiedzi ani nie mial zamiaru przyjmowaé odmowy. Pogtaskat
klacz po chrapach i poprowadzit ja ku zrédtu $wiatta. Clive dZzgnat ostrogami rumaka,



w glebi ducha czujac ulge. Gdyby nie Morris, on sam pewnie by sie nie zatrzymatl
wcale, a przeciez wiedzial, jak niebezpieczny mdgl by¢ dla niego teraz forsowny
wysitek.

Niewielka farma wylonita si¢ z jednostajnego krajobrazu pustyni niczym wyspa
o$wietlona zimnymi promieniami ksiezyca. W dwdch sporych zagrodach
znajdujacych sie na tylach niewielkiego domu nie widaé bylo zywych zwierzat, cho¢
ogrodzenie wygladato na catkiem solidne. Furtki staly zawarte. Ponad kamiennymi
kregami studni wisialo wiadro. Poruszane wiatrem pojekiwato, dyndajac na
zardzewialym tadcuchu. Niedaleko stal wysoki wiatrak na drewnianej konstrukeji.
Jego blaszane topaty i toporne mechanizmy juz dawno zamarly, zatrzymane przez
korozje.

Domek kusit cieptym swiatlem, promieniujacym od matych okienek. Co jakis
czas wida¢ bylo ciel przemieszczajacy sic w Srodku. Ktos krzatal sie w kuchni, kto$
siedzial przy stole.

— Tylko ich nie wystrasz — syknal Morris. — Nie chcemy, zeby zaczeli do nas
strzelad.

— Niektdrych ludzi bardzo trudno wystraszyé. Czasami doswiadczenia zyciowe
uodparniajg na groze. — Clive wskazat cztery niewielkie kopczyki usypane z tytu
domu. Zsiadl z konia, podszed! do nich i dotknat reka. — Groby. Niezbyt swieze,
raptem par¢ miesiecy. Ziemia jeszcze si¢ nie ubita.

— Ludzie umieraja — Morris wzruszyt ramionami. — Chyba sam méwites, Ze im
dalej w pustynie, tym jest gorze;.

Chtopak zastukal do drzwi, najpierw lekko, a potem juz nieco $mielej.

— Hej, dobrzy ludzie! Nazywam si¢ Morris Swithen, jest ze mna Clive Phillips.
Jestesmy podréznymi i szukamy miejsca, gdzie mozna zatrzymad sie na noc. Moze
macie stajni¢ czy byle kawatek podlogi, Zeby$my mogli przenocowac?

Gdyby nie przejmujacy bdl, Clive pokiwalby gtowa z niemalym uznaniem.
Zaréwno ton glosu Morrisa, jak i stowa zostaly tak dobrane, by nie niepokoid,
a nawet nie narzucac sie.

Ze srodka nie odezwal si¢ nawet najdrobniejszy szept, lecz po chwili dalo sie
stysze¢ cof jakby szuranie, a potem stukot zdejmowanego skobla. Drzwi uchylono,
a'w waskiej szparze pojawito sie oblicze farmera o dziwnym, nieobecnym wzroku.

— Co panowie tak po nocy? — wyjeczal przez spekane usta.

Morris wzdrygnal si¢, widzac chorobliwie wychudzona twarz mezczyzny i jego
metne oczy. Czlowiek ten wygladal, jakby gtodowat od dtuzszego czasu, a jego



mizerna postura sama w sobie budzila potrzebe podzielenia si¢ z nim jedzeniem.
Ubrany byl w fachmany, miat nieprzystrzyzone wlosy i skér¢ poorang bruzdami, ze
trudno bylo odgadnad jego wick. Smierdzial tez w dziwny, nieludzki wrecz sposéb,
niczym zeschty pled, w ktérym zagniezdzily sie gryzonie.

Chlopak uprzejmie zdjal melonik.

— Pora dos¢ pdina — przyznal, prébujac si¢ nie krzywié. — Zobaczylismy $wiatto
i pomysleli$my, Ze na tej pustyni to najprawdziwszy znak od Boga. Mam nadzieje, ze
nie naprzykrzamy si¢ zanadto.

Farmer otworzyl nieco szerzej drzwi. Kazdy czlowiek nachodzony w ten sposéb
najpierw przyjrzalby si¢ niespodziewanym gosciom, lecz nie on. Niewiele dalo si¢
wyczytal z jego przygarbionej postawy czy pozbawionej mimiki twarzy, zwlaszcza ze
unikat kontaktu wzrokowego, jakby sie czegos wstydzit lub bat.

— Nie naprzykrzacie si¢, panowie — odpowiedzial suchym glosem. — Przywigzcie
konie w zagrodzie i wejdzcie do izby. Zona naparzy kawy. Tylko kawe¢ mamy, jedzenia
u nas nie znajdziecie.

— Nie bedzie potrzeby — Morris usmiechnat sie przymilnie, po czym przenist
wzrok na Clive’a i dodat z naciskiem. — Mamy wlasne zapasy i z checig sie nimi
podzielimy w zamian za goscine.

Uczynili tak, jak ich poinstruowano. Klacz Morrisa przyjeta odpoczynek
w zagrodzie jak zbawienie, lecz rumak Clive’a parskal niezadowolony. Zanim ruszyli
do chatynki, Morris wskazal towarzyszowi czaszke lezaca pod drewnianym
ogrodzeniem. Zdawato sie, ze nalezata do krowy.

— Dziwnie tu — syknat Clive. — Nic tu nie ma, jakby kto§ dawno opuscit to
miejsce. A jednak lokatorzy nadal s3 w domu.

Chlopak uniést brew z powatpiewajacym usmiechem.

— Jezeli sugerujesz, ze to duchy, to zdaje si¢, ze s3 to dosy¢ uczynne duchy.
W sumie to mam ochote na kawe.

Pozytywne nastawienie Morrisa znikncz}o W momencie przekroczenia progu
chaty. Nie chodzito tylko o przejmujacy fetor. Przegonito je uczucie niepokoju,
poniewaz nagle znaleZli si¢ w bardzo dziwnym $nie, w ktérym nic nie miato sensu.

Oprécz chudego farmera w pomieszczeniu znajdowala sie jeszcze kobieta. Gdyby
mezczyzna o niej nie wspomnial, trudno byloby uznaé, ze jest jego zona. G16d, znd;
i co$ jeszcze, czego Morris nie potrafit okredli¢, odcisnety na niej pietno, sprawiajac, ze
wygladata raczej jak czyjas praprababka. Réwnie zasuszona jak jej maz, snula si¢ po
kuchni z tak samo nieobecnym wzrokiem. Stata teraz przed paleniskiem, tepo gapiac



sic na zimny imbryk postawiony na jeszcze zimniejszej plycie. Styszac przybylych,
odwrécita sie i spojrzala w ich kierunku. Morris bylby w stanie przysiac, Ze
wygladajace spomiedzy cienkich strakéw oczy przystanialo bielmo.

— Chyba nici z kawy - szepnat do Clivea.

Gospodarz sprzatal wtasnie ze stotu, choé stowo ,sprzatal” byto tu dosy¢
nieadekwatne. Na drewnianym blacie ni znajdowato si¢ bowiem nic oprécz kurzu.
Mezczyzna jednak zdawat si¢ zabieraé stamtad niewidzialne przedmioty, zupelnie jak
mim odgrywajacy jakas scene.

— Panowie usigda — wymamrotal, wskazujac stojace obok krzesta.

Morris przetknat sling. Naraz pozalowal, ze namdéwit towarzysza na wizyte w tym
upiornym miejscu. Z jakiego§ powodu kojoty polujace na pustyni, skorpiony
i grzechotniki zdaty si¢ o wiele lepszymi kompanami niz ta dziwna rodzina.

Wiedziony zlym przeczuciem spojrzal na otoczenie przez pryzmat wiedzy
o Potencjale, a to, co zobaczyl, przerazito go. Gospodarz bowiem, tak samo jak i jego
zona, nie mieli w sobie nic z mistycznej mocy. Zupetnie jakby w miejscu, ktdre
zajmowali, przestrzen byta catkiem pusta, wypetniona tylko wysuszonym miesem
pozbawionym aromatu zycia i przysztosci. Zupelnie jakby ich ciata byly martwe, lecz
w odréznieniu od zombie, powstatych przeciez z natadowania potencjatem martwych
cial, oni nadal zyli. Co zatem im si¢ stato? Czy ich dziwne zachowanie moglo by¢
podyktowane szaleistwem wywotanym utratg innych cztonkédw rodziny i separacja
na pustyni w sasiedztwie wymartego miasta? Czym bylo ich trwanie pozbawione
sensu i jakiegokolwiek celu? Widma, a nie ludzie.

Morris chcial przekazaé Clive'owi swoje spostrzezenia, lecz doktadnie w tym
momencie poczutl ciezky reke spadajaca na ramie. Nie zdazyl si¢ obejrzeé, a poczut,
jak Clive opiera si¢ na nim calym ciezarem ciata.

Nogi ugiety sie pod rewolwerowcem, a oczy uciekly mu w glab czaszki. Z nosa
pociekta krew. Nie zarejestrowal, kiedy ogarn¢to go omdlenie ani jak Morris pomdgt
mu przej$¢ do stotu i usadzit go na krzedle. Poczut za to okropny smak wody. Podana
w brudnej szklance miata w sobie mndstwo mutu, smakowata zelazem i stechlizna.

Zza zastony odretwienia dobiegly go stowa Morrisa. Chlopak stal nad nim
i prébowat go ocucié.

— Co... jest... — wybetkotat.

— Clive! Do jasnej cholery, obudz sie.

Swiat wirowal, a niestabilne krzesto zdawato sic wisie¢c w powietrzu do géry
nogami. Clive czul, ze gdzie§ tam musi by¢ podtoga i bardzo chcial na niej zalec,



odda¢ si¢ we wladanie sile przyciagania. Niewdzieczne, okrutne wrecz rece Morrisa
podtrzymywaly go, nie pozwalaly osunaé si¢ na ziemi¢. On zas pragnat tylko odpuscié
walke o utrzymanie si¢ w pionie, byleby uciec od szaleristwa wokét.

Swiadomo$¢ wracata falami i zupelnie jak fale przychodzita, by cofnaé go w gtab
ciemnodci. Za kazdym razem bylo jej coraz wiccej, a wraz z nig pojawialo si¢ uczucie
potwornego ucisku pod czaszka, wywolujacego tepy bdl glowy i dretwienie koriczyn.
Co$ tam bylo w srodku, jakis§ nienawistny obiekt, obcy i z kazda chwilg rosnacy,
niczym pasozyt zerujacy na jego mézgu. Clive wiedzial, ze to co§ wkrétce go zabije,
a on nic na to nie poradzi. Ogarnat go gniew. Smutny, palacy zimnym ogniem bunt
przeciw stabosci ludzkiego ciata i okrutnemu losowi, za wszelka cene starajacemu si¢
przeszkodzi¢ mu w dokonaniu zemsty.

— Clive? — Glos Morrisa wibrowal w uszach wraz z dziwnym piskiem
dochodzacym dostownie zewszad. Wznosil sie na wysokie skale, po czym opadal,
odbijajac si¢ echem, az brzmial jak glos kogo$ zupetnie innego, dawno juz
zamordowanego przyjaciela.

— Kawa mu pomoze — powiedzial gospodarz pozbawionym tonu glosem. — Kawa
i odpoczynek.

Morris postanowit zignorowaé dziwny komentarz, poniewaz widzial, ze Clive
zaczyna dochodzi¢ do siebie. Czekal zatem nie bardzo swiadomy, czy moglby
jakkolwiek pomdc. Niemal widzial, jak kropla po kropli resztki potencjatu wyciekaja
z mezczyzny, niczym woda z dziurawej beczki.

Rewolwerowiec odzyskal wzrok, a swiat przestal chwiac si¢ w posadach. Ztapat
krawedz blatu, liczac, ze mebel utwierdzi go w tym przekonaniu, ale i on zdawal si¢
niestabilny, gotowy w kazdej chwili rozpas¢ si¢ na kawatki.

— Co$ ty mi wlat do gardta? Bloto? - jeknal, przecierajac palcami jezyk z mutu,
oblepiajacego wnetrze ust i gardto. Zrobitlo mu si¢ niedobrze, gdy potworna ciecz
bulgotata juz w zotadku, jakby obdarzono ja zyciem.

— To, co bylo pod reka — Morris szepnat, tak by nie ustyszal go gospodarz. —
Wazne, ze zadzialalo. Zyjesz?

— No, nie wiem. Po tej truciZnie z pewnoscia zaraz wyzione ducha.

Morris rozluZnit si¢ nieco i nawet usmiechnal. Z ulga, za ktéra w sumie si¢ zganit,
klapnat na krzesle obok towarzysza. Ciagle zachodzit w glowe, jak to mozliwe, ze
Clive wywolywal w nim tak skrajne uczucia. Byla tam troska, jakie§ dziwne
przywiazanie i gniew graniczacy z pogarda dla bezdusznych czynéw. Chyba zaczynat



rozumie¢ Cherie. Kobieta przyrzekla zabi¢ Clivea, ale do tego czasu darzyla go
swoistym przywigzaniem, mozna by rzec, ze przyjaznia.

Zona farmera podeszta, szurajac bosymi stopami po sekatych deskach brudnej
podtogi. Postawila na stole dwa puste kubki.

— Kawa — z jej ust dobiegl dZwick kojarzacy sie z wysypywaniem piasku z wiadra.

Morris wzdrygnat sie, czujac jej bliskos¢. Kobieta byla zimna, pozornie martwa
jak cala ta przekleta farma i woda, ktérg pili. Cuchneta tez zupelnie jak jej maz.
Dziwny fetor przedostawat si¢ przez jej skére, jak zapach zbyt duzej ilosci zjedzonego
czosnku.

— Ale tu nie ma...

Clive przerwal mu gestem, sugerujacym, ze dyskusja nie ma sensu. Zwrdcit
uwage na zachowanie gospodarzy. Farmer stal nad nimi z nieobecnym wzrokiem,
jakby w stuporze, podczas gdy Zona wrécita do kuchni, betkoczac co$ do siebie.

— To nie jest miejsce dla nas — szepnal, a Morris niechetnie przyznatl mu racje.
Zdawaé by sie¢ moglo, ze powieszona pod powata lampa i petgajacy w niej watly
plomien sg tu najbardziej zywymi obiektami.

Witali od stotu. Rewolwerowiec wspart si¢ na ramieniu Morrisa. Nogi nadal miat
jak z waty.

— Pora na nas.

— Nie, prosze — obudzit si¢ farmer. — Jeszcze kawy panowie nie wypili. - Na jego
szarej twarzy odmalowat si¢ wyraz nie tyle zaklopotania, co wrecz bolesci. Dziwne
zachowanie pogtebial fakt, Ze nie patrzyt na gosci, tylko wlepial tepy wzrok gdzies
w ciemnos¢.

Zignorowali niemrawy protest i skierowali si¢ do wyjscia. Morris rzucil ostatnie
spojrzenie ku zonie farmera. Czekala, az woda zagotuje si¢ w imbryku stojacym na
dawno wygastym palenisku. Jej zamglone oczy réwniez kierowaly sic w ciemnosé
zalegajaca w dalszym rogu pomieszczenia.

— Clive? — Morris zatrzymat rewolwerowca. — Czy to przypadek? Na co oni tak
patrza? Chyba nic tam nie ma.

Clive puscit ramie towarzysza, pozwalajac mu zaspokoié ciekawos¢.

— Sprawdz, chlopcze.

Z r¢ka na rewolwerze Morris zblizyt sie do ciemnego rogu chaty, prébujac
wzrokiem przeniknagé mrok. Z kazdym krokiem budzily sic w nim coraz gorsze
przeczucia. Instynkt walczyt z rozumem, poniewaz oczy dostrzegaly, Ze w istocie nic
niepokojacego tam nie bylo. Pod sciang lezalo przewrécone wiadro, na pétkach



wisialy zardzewiale garnki i patelnia. Dopiero kiedy pod jego stopami zaskrzypiaty
deski wtazu do piwnicy, zrozumial, o co moze chodzid.

— Panie gospodarzu - rzucil przez ramie. — Co trzyma pan tam na dole?

Farmer nie odpowiedzial od razu. Jego swiszczacy oddech stat si¢ szybszy, a stojaca
w kuchni Zona wzdrygneta sie, jakby kto§ podnidst na nig reke.

— Moze kawy?

— Nie o to pytat! — warknat Clive.

Morris pokazal, zeby rewolwerowiec si¢ uspokoil. Podszed! do farmera
i bezskutecznie poszukat jego wzroku.

— Jak dlugo tu mieszkacie?

Gospodarz trzast sie, nie wiedzieé, czy ze stabosci, czy ze strachu. Wygladal, jakby
miat si¢ od tego rozpasé, niczym rzezba wykonana z suchego piasku.

— Cale zycie.

— Wszystko jest tu zniszczone i zepsute. Nawet w studni zalega szlam. Jak dtugo
tak zyjecie?

Suchy mezczyzna wlepit wzrok w podloge. Jego wargi drzaty, a spomiedzy ust
dobywaly sie ciche jeki.

— No wiec? — ponaglit Morris.

— Od czasu jak dzieciakom si¢ zmarto. Jednej nocy odeszly, wszystkie cztery.
Mysmy poszli do miasta ratunku szukaé, ale tam nikogo juz nie ma. Ludziska tak
samo znikli jak dzieci nasze. To kara boska. Z prochu powstates, w proch si¢ obrécisz,
rzecze Pismo. Marnoscig jestesmy.

Morris zrobil zdziwiong ming. Nie wiedzial, czy dobrze zrozumial betkot
farmera.

— Ile? Miesiac? — dopytywal. — Kilka miesi¢cy?

— Miesiac, dwa albo i ze cztery.

— On nie wie — syknat Clive, prébujac utrzymad si¢ na nogach. — Nie ma pojecia
nawet, jaki jest dzien. Szalenstwo spadto na nich oboje.

Farmer skulil sie¢ w sobie i zgarbil jeszcze bardziej. Wspomnienie o rodzinie
sprawilo, ze zaczal si¢ trza$é, a bruzdami zmarszczek pokrywajacych policzki
poplynety pojedyncze, dziwnie szare 1zy.

— Czym si¢ zywicie? — Morris wydusil z siebie pytanie, ktére nurtowalo go od
momentu, kiedy przekroczyli prég domostwa.

Nie widzial tu przeciez nic do jedzenia. Zadnego chleba, sera, migsa. Tylko ta
brudna woda.



Pytanie przerazito gospodarza. Jego cialem wstrzasnal spazm rozpaczy, chude
palce zastonily drzace usta, a potem uszy.

— Co tu jecie?! — chtopak powtdrzyl zniecierpliwiony.

Odciagnat rece mezezyzny od glowy i jeszcze raz zadat to samo pytanie, réwniez
bez skutku.

Potworna konkluzja nasuneta si¢ sama. Z obrzydzeniem Morris odgonil wizj¢
wygtodniatego malzefistwa pozerajacego wiasne dzieci. Co zatem moglo znajdowac
sic w tajemniczej piwnicy? Makabryczna ubojnia? Zapasy kruszejace w chlodzie
i ciemnosci?

Wyjal rewolwer i rozejrzal si¢ za Zrédtem $wiatta. Na jednej z pdlek dostrzegt
poniewierajacy si¢ ogarek $wiecy. Odpalil go od ptomienia lampy i oswietlit sobie
droge.

Wtaz piwniczny zbito z kilku préchniejacych juz desek. Morris bez wigkszego
wysitku podniést go i odstawil na bok. Z ciemnej dziury wyzieraly ku niemu
najwyzsze szczeble leciwej drabiny. Przyswiecil sobie, lecz watlty ptomyk nie zdotat
rozjasni¢ panujacego na dole mroku.

Dobiegajacy stamtad smrdd otepiat zmysty. Podobny temu, ktérym przesmierdli
mieszkaricy przekletej farmy, zdawat sie o wiele bardziej intensywny i skondensowany.
Chlopakowi wnetrznosci zaczely sie skrecaé. Wiedzial, ze czymkolwiek zywili sie ci
ludzie, mégt to znalezé tylko tam na dole.

— Przypilnuj ich - rzucit do wciaz ostabionego Clive’a.

— Czasami lepiej nie wiedzieé, chtopcze — rewolwerowiec ostrzegl grobowym
glosem. Zdawac by sic moglo, ze i on domyslat si¢, w czym rzecz.

— Po prostu ich pilnuj.

Nie trzeba byto méwi¢ nic wigcej. Morris doskonale zdawatl sobie sprawe, ze
Clive wie, czym jest ciekawosé. To ciekawos¢ doprowadzita go az tutaj. To
z ciekawosci zaczal eksplorowaé dziedziny magii i eksperymentowaé z uzyciem
potencjatu. Reszta, tacznie z zemsta, byty tylko wynikiem owej obsesji odkrywania
i dazenia do postepu osiagalnego za pomocy sil, o ktérych ludzkos¢ dawno
zapomniata.

Stara drabina jeczata, grozac upadkiem, lecz jako$ udalo jej sie utrzymad
schodzacego na dét Morrisa. Prowadzila do piwnicy, ktérej sklepienie znajdowato si¢
kilka cali ponad glowa chtopaka. Spomiedzy szpar w deskowaniu przedostawaly si¢

cienkie snopy $wiatla, wida¢ byto nawet cienn Clive’a i pozostajacych w bezruchu,



otepiatych mieszkaficow chaty. Pod $cianami staly stare beczki i pétki z butelkami
i stojami. Zadnych cial, zadnych dowodéw kanibalizmu.

Prawda okazata si¢ o wiele gorsza niz wyobrazenia. To rzecz, ktéra znajdowata si¢
na samym Srodku pomieszczenia sprawita, ze chlopak zagryzl mocniej zeby.
Poczatkowo myslal, Ze to martwe zwierze zwinicte w ktebek. Cos wielkosci cielaka,
moze mniejsze. Mialo ciemna, matows skére, tak szorstka, Ze $wiatto ledwo bylo
w stanie wyodrebnié szczegély groteskowej anatomii.

Od istoty dzielily go trzy, moze cztery kroki. Fetor w tym miejscu stawat si¢ juz
nieznosny, wiec Morris zastonil nos i usta chustka, cho¢ przyniosto to do$¢ mizerny
efekt. Z tej odleglosci widzial rany na cielsku owego stworzenia. W miejscu, w ktérym
mogly znajdowac si¢ kiedys odndza, pozostawaty tylko zasklepione rany i nic wigce;.
Splywaty one ciemng ciecza, nieprzypominajaca w zaden sposéb krwi, a co najwyzej
smole. Gesta i cuchngca, miejscami zasychala, tworzac grube skorupy.

Okrazajac stworzenie, Morris ze zgroza zidentyfikowal cos, co wydawato sie
bezoka gtowa wiericzaca pozbawiony szyi tutéw. Peten obrzydzenia jek wydostat si¢
z jego ust, poniewaz zrozumial, ze nie widzial jeszcze u Zadnej znanej sobie istoty
podobnej paszczy. Wygladata jak przyssawka pijawki, lecz najezona byla grubymi
tuskami tworzacymi rzedy czego$, co mogto stanowié zeby uktadajace sie w dziwng
spirale. Ze srodka niczym macki wystawaly liczne jezyki.

Farmerzy nie odcigli jeszcze jednej z prawdopodobnie wielu koriczyn istoty. Cos,
co znajdowato si¢ pod spodem cielska, wygladalo réwniez jak wyrastajaca z tutowia
tapa, podkulona, zakoriczona ptaskim pazurem.

Chtopak wyciagnat reke z pistoletem, schylit sie ostroznie i dzgnat cielsko lufa.
Stworzenie poruszylo sie niemrawo, a on odskoczyl, gltosno tapigc haust powietrza.
Teraz bardziej niz kiedykolwiek przypominato to slimaka, wciaz zywego pomimo
utraty sporego kawatka ciata. Mackowate jezyki spazmatycznie siegaly po omacku,
starajac sic wybadad teren, by¢ moze chwyci¢ intruza.

Monstrum nie oddychato, lecz w jaki$ sposéb zdawato si¢ zywe. Przypominato
owe dziwne, bezksztaltne koszmary napotkane w krainie snéw, lecz obleczone
w cialo, osadzone w fizycznej rzeczywistosci.

Mdlosci zaatakowaly ze zdwojona sita, kiedy zrozumial, ze ludzie na gérze wcale
nie byli kanibalami i nie pozarli przeciez cztonkéw swojej rodziny, lecz w szalericzej
desperacji zywili sic kawatkami ciata tego czegos. Obcej, $mierdzacej, slepej istoty,
pochodzacej prawdopodobnie z zupelnie innego, odleglego $wiata, w ktérym
cztowiek bylby tak samo obcy jak ona tutaj.



Lepka slina zaczeta gromadzi¢ sic w ustach Morrisa, a zoladkiem wstrzasnat
niemily skurcz. Gdyby tylko miat czym, z pewnoscia by zwymiotowal. Odsunat si¢
kilka krokéw i wtedy dojrzat cos jeszcze. Podloga w piwnicy wytozona byta deskami
przykrywajacymi grunt. Na ich powierzchni znajdowalo si¢ mnéstwo rozlane;
czarnej mazi. Rzecz w tym, ze plamy $mierdzacej krwi nie byly chaotycznym
rozbryzgiem, jaki mégl powsta¢ podczas ¢wiartowania koriczyn. Dalo sie w tym
rozpoznaé znaki, cate mrowie znakéw posiadajacych wspdlny mianownik jakiegos
obcego jezyka. Wygladato jak glify uzywane przez Clivea, lecz o wiele bardziej
prymitywne, niezrozumiate i z pewnoscia nienakreslone ludzka reka.

Morris sprobowal sie skupié na przeptywie potencjatu. Rzecz w tym, Ze unoszacy
sic w powietrzu odér i swiadomos¢ przebywania z tym czyms wecale nie pomagaly.
Oczyscit umyst, wysilit wole i w kofcu sztuka si¢ udata. Przed jego zmystami
otworzyla sie natura magicznych symboli i zrozumial, Ze stwér przybyt wtasnie po to,
by je zostawié, naznaczy¢ to miejsce.

Cofajac si¢, plecami uderzyt o drabing. Wzdrygnat si¢ i wiedziony przeczuciem
zawolat:

— Gospodarzu! Jak umarta wasza rodzina?

Farmer sapnal zaloénie, po czym zaczat betkotaé bez tadu. Zniecierpliwiony Clive
zganil go i dopiero wtedy cztowiek zdotal wydusié z siebie jakkolwiek zrozumiale
stowa.

— Zniknely - jeczal. - Na Boga, one zniknely.

Morris zaklal pod nosem. Co to znaczy, ze zniknety?

Nie znalaztszy odpowiedzi, rozejrzal si¢ baczniej, poniewaz rozumial, ze
koszmarna istota musiata przeciez jako$ sie tu dostaé. Wkrétce spostrzegt ciemny tunel
wydrazony w ziemi, wchodzacy do piwnicy przez jedna ze $cian. Mial on $rednice
pieciu, moze szesciu stép i niemal gladkie boki, nadzwyczaj regularne, niemozliwe,
zeby wydrazyta go ludzka rcka. Nie sposéb byto okresli¢, jak daleko prowadzit.
Chiopak czutl stamtad powiew zatechlego powietrza, tak odrazajacy, ze jego umyst
zaczal podpowiadaé wizje czajacych sic wewnatrz okropieristw, wykraczajacych poza
ludzkie pojmowanie.

Wzdrygnat sie, a wlosy stangty mu deba, gdyz zdato mu sie, ze styszy ze $rodka cos
jakby szuranie. Poczul mocniejszy powiew $mierdzacego powietrza, a szalejaca
wyobraznia nakazala mu mydleé, ze oto zbliza si¢ jedna z tych koszmarnych istot
sunacych tunelem przy pomocy owych dziwnych koriczyn i macek, rozpoznajacej
otoczenie dzicki jezykom wysuwajacym sie z przerazajacej paszczy.



Morris zamart. Unidst ciazaca mu w dloni bron i wycelowal przed siebie. Katem
oka zauwazyl, ze stwor lezacy na podtodze piwnicy zaczat drzed i wié sig, jakby co$ go
sploszyto. Jego macki trzepotaly na boki, szukajac czegokolwiek, co mogtyby ztapaé
i zdawad by si¢ mogto, ze zaczal wydawad z siebie ciche sapniecia i piski.

— Chlopcze! - Z géry dobiegt glos Clive’a. — Wychodz juz stamtad.

Nie odpowiedziat. Ciezko bylo mu oddychad, a co dopiero wydoby¢ z siebie glos.
Mial wrazenie, ze traci zmysty. Serce podeszto mu do gardla, przez glowe
przelatywaly dziesigtki mysli. Mial ochote wystrzeli¢ wszystkie sze$¢ pociskédw
w ciemno$¢. Tak dla pewnosci, zeby zatrzymaé cokolwiek, co tamtedy nadciagato.
A bylo coraz blizej.

— Morrissss...

Syczacy szept sprawil, ze chtopakowi zaparto dech w piersi. Dlonie mu drzaty.
Pocily si¢ tak, ze ledwo byt w stanie utrzymac ciezki rewolwer. Czy naprawdg ustyszat
swoje imig?

Przetknat dline. Mocniej Scisnat rekojesé broni. Odciagnat kurek, spiatl sie i bez
namystu wypalil w ciemna przestrzed. Pierwszy rozblysk nic nie pokazal, ale juz
kolejny uwidocznit ksztatt zblizajacy sie tunelem. Chlopak krzyknal przerazony i,
trzymajac nacisniety spust, predko odciagnat kurek jeszcze cztery razy. Ksztatt zawyt,
ale nie przestawat sie zblizad.

Nagle szarpniecie za nogi przewrdcito go. To stwér lezacy na podtodze w koricu
zdotat go chwycié wystajacymi z paszczy jezykami. Morris krzyknal ponownie, zaczat
wierzga¢ i bi¢ na oslep. Macki wpijaly sie¢ w ciato, darty ubranie, wspinajac si¢ ku
glowie, i bolesnie ranily skére, odrywajac jej cale platy wraz z kawatkami miesa.
Poraniony tuléw, szyja i ramiona piekly, jakby przypalano je Zzywym ogniem. Istota
za$ ciagnela go ku sobie, wila si¢ i falowala, kiedy jej paszcza robita si¢ coraz wicksza.
Przypominajaca rope $lina wyplywata z pyska ktapigcego tuskowatymi zebami. Na
domiar ztego z dziury w $cianie wychyneto co$ jeszcze, cos, czego nie powstrzymaty
wystrzelone kule.

Nowy stwér nie przypominal tego, co schwycito Morrisa. Nie byt przystosowany
do poruszania si¢ pod ziemia, a przynajmniej do rycia tuneli. Stanowit bezksztattng
mase macek i paszczy. Jeczal i przelewal si¢, wydajac z siebie opetariczg litani¢ na wpdt
zwierzecych, na wpél ludzkich dzwickdéw, a w tym wszystkim powtarzal imie
Morrisa.



Nieogarnigta jeszcze przez szaleristwo ostatnia czastka $wiadomosci wychwycita
krzyk Clive’a. Rewolwerowiec wychylat si¢ przez wtaz, celujac do stwora. Kiedy
prébowal odciagnad kurek, rewolwer wypadl mu z ostablej reki.

W akcie desperacji Morris siegnal w stron¢ upuszczonej broni. Mocowat sie
z potworem, kopal i wierzgal jak oszalaly. Starania przyniosty w koricu efekt
i kreatura go wypuscita. Doskoczyl do zdobionego glifami rewolweru Clive’a,
odwrdcit si¢ i wypalit w kierunku obu potworéw.

Eksplozja mocy uderzylta niespodziewanie, mocno i brutalnie. Przez reke Morrisa
i cale rami¢ az do mdzgu poplyneta dzika energia. Doktadnie w momencie, kiedy
pocisk opuscit lufe, wszystko dookota zalénito potencjatem. Chtopak widzial, jak kula
mknie w kierunku potwora. Polyskiwata srebrem, wirowata i zostawiata za sobg
ognista smuge. Wygrawerowane na niej znaki plonety czysta moca.

Serce Morrisa zdazyto zabié trzy razy, zanim zobaczyl, jak kula zaglebia sie
w czarne cielsko. Nagle wszystko przyspieszylo, a w uszach zawibrowal mu dziki
skowyt ranionej istoty. Co méwit Clive? Ostatnie dwie kule. Pierwsza nie zabita tego
czegos, lecz druga musiata.

Wypalil po raz kolejny. Drugie uderzenie mocy okazalo si¢ jeszcze silniejsze niz
poprzednie. Znowu wszystko zwolnilo, znowu zobaczyl ptomied wypluwajacy
pocisk z lufy. Ponownie serce uderzyto kilka razy, zanim kula doszta celu.

Kiedy czas wrécit do normy, potwér lezal nieruchomo obok swojego rannego, po
czgsci pozartego pobratymca. Jego skéra zaczeta blednaé. Stala sie potyskliwa
i obrzydliwie gtadka jak u mlodego gada. Pod jej cienka powierzchnig widaé byto
drgajace w spazmach blade wezty miesni.

Rewolwer Clive’a cigzyt w dloni Morrisa i parzyl porazajacym zimnem. Serce
chlopaka walito, jakby chcialo wyskoczy¢ z piersi, a wspomnienie przeplywajace;
przez niego energii oszalamialo nie mniej niz pamiec nocy spedzonej z Cherie.

Byt potwornie zmeczony, zupelnie jakby przebiegt wlasnie kilka mil. Wiedziat
juz, jak to jest, kiedy Clive strzelal natadowanymi potencjalem kulami. Kompresja
czasu dawala mu poczucie absolutnej potegi. Gdy uzywal magii, nie musial by¢
najszybszym rewolwerowcem na Zachodzie. Mégt by¢ kuloodporny.

Wistal, otrzasnat si¢, prébujac ztapaé¢ oddech. Podnidst swéj rewolwer i schowat do
olstra. Z niedowierzaniem pomieszanym z obrzydzeniem patrzyl na istote, do ktére;
strzelal. Ogarneto go abstrakcyjne wrazenie, ze gdzies juz ja spotkal. Do ztudzenia
przypominata to cos, co zostalo przyzwane w krainie snéw przez Pozeracza Dusz,
kiedy po raz ostatni widziat putkownika Wilsona.



Podszedl nieco blizej. Choé¢ monstrum nie zdotalo cale wylezé z dziury, jego
macki siegaly niemal na $rodek piwnicy. Z otworéw w cielsku wyciekata ta sama
smierdzaca i gesta ciecz, ktdrej smrodem przesigknal caly ten budynek i jego
mieszkaricy.

— Wychodzg — chcial zawotaé¢ do Clivea, lecz z gardta wydobyl mu si¢ ledwie
suchy jek.

Prébowat powtdrzy¢, lecz wtedy to cos ozylo, ztapato go i juz nie puscito...

Upusciwszy bron, Clive zlapal za drugi rewolwer, lecz zanim zdotal go
wyciagnaé, bylo juz po wszystkim. Morris bezblednie skorzystal z ostatnich
natadowanych pociskéw i powalit atakujacego go stwora.

Rewolwerowiec opadl na podtoge i, cigzko oddychajac, pozwolit sobie na chwile
odpoczynku. Patrzyt w sufit, nie dbajac nawet, co moga zrobi¢ farmer czy jego zona.
Mogli przeciez si¢ na niego rzucié, chwyci¢ za ukryty néz czy siekiere. Oni jednak stali
jak bezwolne kukly, ktérymi akurat lalkarz sie nie zajmowal.

Nagly rumor dochodzacy z piwnicy sprawit, ze Clive podnidst si¢ i znowu tam
zajrzal. Tym razem upewnit si¢, ze ma mocny chwyt na rekojesci rewolweru. Jedyne,
co zobaczyl, to dopalajacy si¢ ogarek swiecy lezacy na podtodze, tuz obok utomnego
stwora. Wstal, ztapal lampe i zszed! szybko na dét.

Po Morrisie pozostat tylko jego melonik. Nie byto tez tego czego$, co wylewato si¢
z dziury w Scianie, za$ z tunelu dochodzity echa oddalajacego si¢ szurania.

Clive’a ogarneto najprawdziwsze przerazenie, podsycane przez opuszczajace go
sity. Chcial wlezé do tunelu, ruszy¢é Morrisowi na pomoc, lecz nogi sie pod nim
ugiely, a rece odmoéwily postuszeristwa. W uszach znowu odezwat si¢ ten porazajacy
pisk, glowe rozrywal dojmujacy bél. Zrobito mu si¢ niedobrze, oczy uciekty w gtab
czaszki.

Zostal sam, pozbawiony jednego z rewolweréw oraz ostatnich pociskéw

zawierajacych potencjat. Po raz kolejny ogarneta go ciemnosé.
sk sk sk

Smréd padliny cucit lepiej niz jakiekolwiek sole trzezwiace. Efekt moze nie byt tak
spektakularny, lecz Clive obudzit sic w kilka chwil, a przynajmniej tak mu si¢
wydawalo.

Nadal lezal na podlodze w piwnicy, lecz tym razem $wiatto wlewajace si¢ przez
otwarty wlaz i przebijajace przez deskowanie podlogi wyraznie wskazywato, ze nastat
nowy dzied. Tuz obok miejsca, w ktédrym lezal, spoczywalo nieruchome ciato



monstrum, ktére stuzyto w tym domu za Zrédlo pozywienia. Byto martwe. Zimne
macki lezaly bezwladnie na podlodze, a z pyska kropla po kropli ciekta cuchnaca
ciecz.

Jak przez mgle Clive zauwazyl twarz pochylajacego sie nad nim farmera. Z tej
perspektywy wychudzony cztowiek przypominat szkielet obleczony szarym papierem.
Na jego dziwnym obliczu malowato sie co$, co mogto by¢ zaréwno wyrazem troski,
jak i nieludzkiego gtodu.

Mezczyzna podtykal Clive'owi co$ pod nos. Bylo zimne, mokre, a jego odér
wywracal na wierzch wnetrznosci. Rewolwerowiec podnidst rece, byleby odsunaé od
sicbie okropny podarek, lecz i tak kilka kropel mazi spadto mu na usta. Wystarczylo,
by wykrecié kiszki do stopnia wywolujacego bolesne torsje.

— Zabierz to ode mnie... — jeknal, czujac, jak zotadek podchodzi mu do gardta.

Farmer odsunat sie niepocieszony. Z wyrazem ulgi wepchnat sobie kawal miesa do
ust i zaczal zué. Zdajac sobie sprawe z pochodzenia owego kawatka, Clive nie
powstrzymal juz wymiotdéw i chlusnal na ziemi¢ mieszanka dliny i sokéw
zotadkowych.

— Trzeba byto jes¢ — farmer mruknat z pelnymi ustami. - To z glodu.

Clive pokrecit glowa z powatpiewaniem. Przetarl usta i sprébowat sie podniesé.
Zajelo mu to dobrg chwilg, lecz w koricu pomdgt sobie dzicki stojacej obok drabinie.
Powoli dochodzito do niego, co whasciwie si¢ stalo. Morris przepadl, ale wczesniej
zmarnowal ostatnie kule cudem natadowane dzicki wisiorowi otrzymanemu od
starego Indianina. Co gorsza, zabral ze sobg jeden z zakletych coltéw.

Indiariski amulet w niezrozumialy sposéb $ciagal potencjal z otoczenia. Clive
odkryl to wkrétce po opuszczeniu cmentarzyska. W ten sposéb udato sie w ciagu
kilku dni samoistnie natadowa¢ az dwa pociski. Niestety obawial si¢, ze w tych
okolicach cudowny artefakt na niewiele még} si¢ zdaé. Wida¢ to byto po farmie, po jej
upiornych mieszkaricach, nawet po spekanej ziemi i niebie pozbawionym ptakéw.
Wszystko tu byto martwe, jatowe. A jego droga prowadzita do miasta duchéw.

Spojrzat zmeczonym wzrokiem na farmera. Poszukal w kieszeni okularéw
i zatknat je na nos.

— Jak daleko jest do miasta?
Sk 3k 3k

Crucible byto martwe.



Drewniana podloga skrzypiala niemilosiernie, lecz nie na tyle, zeby zagluszy¢
metaliczne dZwigczenie wyposazonych w ostrogi butéw. Ciepty powiew przedostawat
sic do $§rodka budynku przez na wpél urwane okiennice. Lomotaty o drewniane
Sciany, zupelnie jakby chcialy wyploszy¢ intruza. Potamane zaluzje rozrywaly na
czesci palace promienie popoludniowego storica, ktére, po wpadnieciu do
opuszczonego saloonu, powolywaty do Zycia cienie taficzace upiorny taniec.

Clive zmarszczyl brwi, a cienka skéra napigla si¢ na poszarzatej twarzy. Nie byt to
grymas wsciektosci czy bélu, lecz wyraz determinacji i skupienia. Chustka przetart
krew leniwie cieknaca z nosa.

Dtugi ptaszcz szural po podtodze, pozostawiajac za sobg doskonale widoczny §lad
w kurzu. Rewolwerowiec wszedt do saloonu naroznym wejéciem, omingt krzesta
i okragte stoliki, porzucone, jakby wszyscy goscie ni z tego, ni z owego wstali i wyszli.
Na blatach zalegaly szklanki i kieliszki w towarzystwie butelek ze zwietrzalym
alkoholem. Zawartos¢ talerzy po niedojedzonych potrawach juz dawno zmienita swoj
stan ze zgnilizny w totalny rozktad. Wszystko tu pokryte byto grubg warstwa
mickkiego pytu. Nawet robaki zerujace na resztkach zdazyly juz przejs¢ wszystkie fazy
swojej egzystencji i teraz w formie wielkich much lezaty na blatach i wyciagaty
w niebo zeschte nézki.

Clive podszedl do dlugiego baru, podobnie jak stoliki zastawionego kuflami
i kieliszkami. Zasniedziate, brudne szkto wypetnione byto zaschni¢tymi resztkami
piwa lub podlej whiskey. Kieliszki staty tu tak dtugo, ze zdazyly niemal zespoli¢ si¢
z drewnem. Odlepienie takiego wymagato odrobiny wysitku, lecz w konicu sie udato.
Szkto niemal rozpadato si¢ w palcach. Tylko znajdujace si¢ na dnie resztki ptynu byty
twarde jak kamien.

— Wszystko martwe... — mruknat do siebie.

Wszelkie dobiegajace go dzwigki byly przyttumione, nawet gniewne parskanie
konia pozostawionego na ulicy. Przyczynialy sie do tego bdl gtowy, pisk w uszach
i wszedobylski kurz. Crucible okazalo si¢ bowiem skapane w szarym pyle
przewalanym przez wiatr. Jego chmury wznosily sie miedzy budynkami, wpadaty
przez okna, osadzajac si¢ grubg warstwa na absolutnie kazdym przedmiocie. Pyt dusil,
drapal w gardlo, utrudnial oddychanie i nawet chusta zaciagnicta na nos niewiele
przed nim chronita.

Podréz do Crucible zajeta niemal dwie godziny. Clive mial trudnosé
z utrzymaniem si¢ w siodle, zwlaszcza kiedy rumak chcial galopowad. Jechat wiec



wolno. Przekleta bestia az wyrywala si¢ do biegu, zapewne doskonale zdajac sobie
sprawe, ze Morris gdzies tam jest.

Clive pchnal drzwiczki saloonu tak mocno, ze jedno ze skrzydet urwato sie
i zwalito z toskotem na ziemie. Wyszedt na zewnatrz i postawit kotnierz ptaszcza, zeby
ostoni¢ sie przed wiatrem. Przywitalo go gniewne rzenie konia, ktére brzmialo
bardziej jak warkot bestii.

Dtuga uliczka mkneta po pochytosci prowadzacej w strone gérujacego nad
wszystkim kosciota. Tone¢ta w kiebach kurzu unoszonych przez wiatr. Wszystko
dookota skrzypiato i jeczalo, kiedy grozace zawaleniem konstrukcje za wszelka ceng
prébowaly utrzymad sic w pionie. Ich wysitki zdawaly sie daremne, zupetnie jak
wysitki pijanego, a spotkanie z ziemia wydawato si¢ nieuchronne, wrecz zbawienne.

Clive zlustrowat obie strony ulicy. Tuz przy znajdujacym si¢ naprzeciw sklepie
stal zdezelowany powdz, a przyczepione do niego lejce poniewieraly si¢ po ziemi
niczym wnetrznosci wypatroszonego zwierza. Dalej byli balwierz, kowal, a za nimi
biuro szeryfa, sklep z ubraniami. Zadne z tych miejsc nie wygladato obiecujaco. Puste
oczodoty okien i wybite zeby drzwi przedstawialy soba obraz koszmaru pelnego
smiertelnej pustki.

Odwinat chuste i splunal na ziemie flegma pelna gorzkiego pytu i drobinek
piachu. Szedl wolno, prowadzac konia za uzde¢. Od czasu do czasu spogladat na boki,
jakby sie spodziewal, Zze cos wyskoczy spomiedzy budynkéw, by go zaatakowal.
Uparty wiatr szarpal poly ptaszcza, grozil, ze za chwile porwie w dal kapelusz, lecz ten
uparcie trzymat sic glowy rewolwerowca.

— Miasto duchéw — Clive mruknat ochryple.

To stwierdzenie nabrato nowego znaczenia w jego ustach. Widywat juz wymarte
miasta, lecz zwykle wygladaly one na opuszczone, a nie nagle wyludnione.
W Crucible nie byto okien ani drzwi zabitych deskami. Gdzieniegdzie na ulicy walaly
sic pozostaloéci zniszczonych przez czas przedmiotéw. Wyschle, rozpadajace si¢
pakunki, rozwarstwione pasy czy do granic mozliwosci skorodowane rewolwery.
Gdzieniegdzie wida¢ byto nawet strzepy ubran.

Poszed! dalej na zachdéd ku miejscu, w ktérym stykaly si¢ pasma wzgérz, az do
kosciota. Budynek znajdowat si¢ na koricu miasta, tuz za starym cmentarzem. Jego
wysoka iglica, dumna i strzelista, niegdy$ musiata by¢ pomalowana na biato. Teraz
deskowanie budynku poszarzato, a farba popekata. Okna zasniedzialy od

wszedobylskiego piasku, a krzyz na szczycie wiezy zwisat ztamany. Podwéjne drzwi do



budynku byly uchylone, jakby zapraszaly spéinialskich na dopiero co rozpoczety
obrzadek.

Clive zatrzymat si¢ tam i zajrzal do srodka. Pomiedzy rozpadajacymi sie fawkami
lezaly sztywne oktadki po ksigzeczkach do nabozeristwa. Na srodku pomieszczenia
ziata wielka dziura w podlodze. Rewolwerowiec zblizyl sic do niej ostroznie, czujac,
ze deski moga w kazdej chwili ustapi¢ pod jego ci¢zarem, a sam budynek zwali¢ mu si¢
na glowe.

To, co ujrzal w dziurze, potwierdzito tylko jego przypuszczenia. W piwnicy
kosciota zobaczyl bowiem symbole, doktadnie takie same jak w domu farmera,
namazane dziwna ciecza. Mnozyly si¢ na scianach i podlodze, zupelnie jakby
wszystko tu pokrywaly weze. Tak naprawde cate miasto byto ich petne. Ukradkowo
namazano je w bocznych uliczkach, pod deskami zarwanych podtég.

Clive zatrzymat sie i zabral noge z kupki kurzu, w ktéra wdepnat. Rozejrzat sie
podejrzliwie. Kurz, wszedobylski pyl, ktéry unosit si¢ nad miastem, niepokoit go.

— Sieé... — szepnatl. — Cholerna pajecza siec.

Zrozumienie, z czym mial do czynienia, wstrzasneto nawet kims takim jak Clive
K. Phillips. A zatem owe istoty drazyly tunele pod ziemia i zostawialy wszedzie
symbole, swoista ich sie¢, przygotowana, by w jednym momencie schwytaé wszystko,
co bylo w jej zasiggu. I moment ten nastapil mniej wiecej rok temu, kiedy w jedne;
chwili znikneli wszyscy mieszkaricy Crucible. Wyssano z nich potencjal, caty ich czas
i zycie, poczynajac od momentu narodzin, az po chwile, kiedy ich ciala miaty obrécié
sic w pyt. Efekt okazat sie tak silny, ze wyjatowit calg okolice. Ludzie, by¢ moze nawet
zwierzeta, w jednej chwili zamienili sie¢ w proch, a caly ich dobytek skrajnie si¢
zdegradowal.

Skala masakry oszatamiala, tak samo jak mozliwe implikacje. Zadna armia, zadne
dziato nie bylo w stanie dokona¢ tak szybkiego ludobdjstwa, tak czystego, a zarazem
przynoszacego korzysci, jak masowe wyssanie potencjalu. Wymagalo to zapewne
dtugich przygotowan. Ba, w tym wypadku uzycia tych bezdusznych stworéw
przyzwanych z najpodlejszych otchtani nieznanych piekiet. Byto jednak mozliwe
i przerazalo w swej precyzji.

— Campbell... - Clive warknal, zaciskajac z¢by.

Potworny gniew zaptonat w nim, dodajac mu sit i odpedzajac bél. Musial znalezé
tego potwora, musial z nim skoniczy¢ raz na zawsze. Do tego jednak potrzebowal
Morrisa.



Z wysitkiem zlazt do dziury. Nie baczac na protesty wierzchowca stojacego przed
kosciolem, wyjal przyniesiona lampe. W dloni trzymajacej rewolwer mial tez
indianiski wisior. Stanat przed wejsciem do tunelu wydrazonego przez koszmarne
istoty. Gdzie$ tam musiat by¢ Morris...



RozpziAx 13
DOMEK NA PRERII

Wesleyu Campbell, niech twoje imig bedzie preeklete na wieki. Zdragjco, morderco,
potworze...

Clive K. Phillips, notatka na marginesie dziennika osobistego

— Chyba si¢ obudzit.

Dziewczgcy glos ujmujaco zgrywal sie z mile techtajacym policzki blaskiem
stofica, wpadajacym przez przystoniete gustownymi firankami okna. Na zewnatrz
Morris widzial tgcz¢ przestaniajaca niebo, a nad soba blady twarzyczke zatroskane;
dziewczynki, mogacej miec jedenascie, moze dwanascie lat.

— Na to wyglada — odezwat sie cieply, meski gtos.

Morris zamrugal, sprébowal przekreci¢ glowe. Bandaze pokrywajace szyje
i ramiona bolesnie ocieraly si¢ o swieze rany. Chciat co§ powiedzied, lecz stowa nie
potrafity przejs¢ przez spierzchniete usta i wyschniete, zdarte od krzyku gardto.
Widzac to, dziewczynka siegneta po szklanke wody stojaca na szafce przy t6zku.

— Zwilz mu tylko usta — polecit meski glos. — Jezeli bedzie pit zbyt tapczywie,
moze si¢ zachtysnad.

Dziewczynka postapita, jak ja poinstruowano. Wyciagneta bialg chusteczke,
umoczyta koniuszek w szklance i wycisneta krople na wargi Morrisa.

Woda smakowata wybornie. Czysta, pozbawiona woni i mutu, jej chtéd
cudownie orzezwial, przynoszac niewystowiona wrecz ulge. Sptywala z ust na



odretwialy jezyk, a dalej nikneta w gardle, wchtaniana przez kazda taknaca wilgoci
komorke.

— Bardzo dobrze — pochwalit meski glos. — A teraz dajmy mu odpoczaé. Wiele
przeszed?.

Jak za dotknigciem magicznej rézdzki Morris ponownie zapadt w kojacy sen.
Teczowe niebo za oknem, dziewczynka i towarzyszacy jej mezczyzna znikneli.
Ostatnig my$la Morrisa bylo pytanie, czy umarl i przez pomytke trafit do nieba?

Chyba miat zwidy. Musial mie¢ zwidy, bo przeciez ostatnie, co pamietat, to macki
oplatajace si¢ wokdl jego ciala i brutalnie wciagajace go do ciemnego tunelu
wydrazonego pod ziemia. Pamietal, Ze krwawil, Zze wszystko go bolato. Dusit sie,
a potem nie byto juz nic. Pod$éwiadomie przypuszczal, ze si¢ juz nie obudzi lub
w najlepszym wypadku odzyska przytomno$é w lezu bestii w trakcie positku, podczas
ktérego on mial stanowié¢ gtéwne danie. W chwilach stabosci, kiedy umyst pograzat
sic w najgtebszym ¢nie, dreczyly go koszmary o ogromnym kle¢bowisku potwordw.
Monstra wily si¢ i przelewaly niczym weze, drazyly tunele i mieszaly si¢ ze soba
w ogromnej jaskini.

Tymczasem wszystko wskazywalo, ze naprawde lezy na tézku w stonecznym
pokoju. Tym razem byl sam. Przez okno nadal wpadalo to dziwne, acz przyjemne
swiatlo. Na niebie wciaz tariczyty teczowe kolory. W pomieszczeniu pachnialo swiezg
posciela, kwiatami, a od korytarza czué byto owsianka na mleku z odrobing miodu
i cynamonu.

Ramiona nie bolaly juz tak bardzo, a gardlo zdawalo si¢ zdecydowanie mniej
suche. Morris czul sie na tyle dobrze, ze sprébowat si¢ podnies¢ i siggnaé po wode.
Sztuka ta okazata si¢ mozliwa i kosztowata go o wiele mniej bélu niz si¢ poczatkowo
spodziewal. Z radoscia opréznit calg szklanke krystalicznie czystej wody, po czym
nalal sobie jeszcze jedng, korzystajac z dzbanka stojacego obok na szafce.

Uczucie blogosci i rojenia, ze jest w lepszym $wiecie, zdecydowanie przekredlata
niewygoda opatrunkéw. Mial wrazenie, Ze bandaze zbyt mocno opinajg si¢ na ciele.
Szukal miejsca wigzania, prébujac je poluzowad, lecz zaprzestat préb, gdy wyczul pod
palcami jakies dziwne wypuklosci. Ogarnglo go uczucie niewyjasnionego niepokoju.

Mial na sobie czysta pizame¢ w paski. Opatrunki zostaly zastosowane bardzo
starannie, lecz nie dawal mu spokoju fake, Ze co$ pod nimi byto. Dotknat podtuznych
zgrubien, rozlewajacych si¢ siatka od szyi, przez bark i po calym ramieniu. Byty
twarde, cienkie niczym wystajace zyly i, co ciekawe, mial w nich czucie.



Czysty, zadbany pokdj, pizama, stowem, wszystko, co otaczalo Morrisa, okazato
sic dla niego tak abstrakcyjne, Ze nie potrafit dtuzej niepokoié si¢ sposobem, w jaki
goily mu sie rany. Nawet tym, ze zdawato mu sie, iz lekko pulsowaly.

Zaczat gtéwkowad, czy aby nie trafit znowu do Krainy Snéw, lecz tam nigdy nie
spal, a co wigcej, nie czul zapachéw. A przeciez miejsce, w ktérym sie obecnie
znajdowal, tetnito wrecz zyciem i cudownymi woniami. Zdawato si¢ bardziej realnie
niz $wiat, ktéry znal. Wolat to miejsce od znoju pustyni, brudnych pokoikéw gdzies
w saloonach lub podtych motelach, ktére stanowily jego schronienie od momentu
ucieczki z domu. Tak niedawnej, a jakby oddalonej o setki lat.

Odstonit koldre i zwiesit nogi z t6zka. Na podtodze czekaly na niego réwno
ustawione kapcie. Wsunat je na stopy, rejestrujac, ze jest czysty. Nigdy chyba nie byt
tak bardzo czysty i $wiezy. Nawet brode miat przystrzyzona.

Wstal z t6zka i, popijajac wode, podszedl do okna. Po drodze przyjrzat si¢
schludnie wytapetowanym scianom, gustownemu umeblowaniu najpewniej pokoju
goscinnego. W misce stojacej na stoliku zobaczyl t¢ samg wodg, tak cudownie

przejrzysta.

Widok za oknem zaparl mu dech w piersiach, nie ze wzgledu na niezwykte barwy
czy sielski wrecz klimat. Morris znat to miejsce. Bylo diametralnie rézne od tego, co
zapamigtal, lecz nie ulegalo wszelkim watpliwosciom, ze zapisato si¢ ono w jego
pamicci. W dali widzial znajome linie wzgérz. Bez wszelkich watpliwosci mdgt
stwierdzié, iz znajduje si¢ w posiadtosci putkownika Wilsona.

Wychylit si¢, by obejrze¢ fasad¢ budynku, jaka mdgt zobaczyé z okna na
pierwszym pictrze. Zaklal pod nosem. To byl ten sam dom, w ktérym spedzit trudna
do okreslenia ilo$¢ czasu w Krainie Snéw, lecz, w odréznieniu od tamtego, ten tu byt
czysty i zadbany. Zamiast czaszek dookota widaé bylo tylko trawe, drzewa i kwiaty,
a po mienigcym si¢ kolorami teczy niebie lataly ptaki. Na zielonym polu pasty si¢
krowy, a po klepisku samopas biegaty kury. W ogrodzie warzywnym, tuz obok studni,
rosty dorodne warzywa.

— Pieknie, prawda?

Morris odwrdcit si¢ zaskoczony. W drzwiach stala ta sama dziewczynka, ktéra
zobaczyl, przebudziwszy si¢ po raz pierwszy. Ubrana byta w bialg sukienke
przepasang biekitna wstazka. Taka sama wstazka zdobita jej geste, jasne wtosy.

— Nigdy jeszcze nie widzialem tyle zieleni — przyznal, u$miechajac sie
z wdzigcznoscia, ale i obawa.



— Tata méwi, Ze nie ma drugiego takiego miejsca — dziewczynka weszta do $rodka.
Niosta na tacy miske z ciepla owsianka. Postawila ja na stoliku pod oknem i zaprosita
Morrisa, aby zjad!.

Weiaz nieco podejrzliwy usiadl i powachat zawarto$¢ miseczki. Zapach mleka
i masta oraz cynamonu sprawil, ze zaczat si¢ dlini¢. Pierwszy niesmiaty kes pozbawit
go wszelkich obaw i zahamowar. To byta najlepsza owsianka, jaka jadt w zyciu!

— Pyszne.

— Dzigkuj¢ — dziewczynka podeszta do okna. — Tata jg przyrzadzil. Na $niadanie
przygotowuje owsianke w kazdy wtorek, piatek i sobote. W pozostale dni jemy tosty
z miodem z naszej pasieki.

— Macie tu pasieke?

— Tak, za domem, ale mi nie wolno tam chodzié. Podobno mam alergie
i uzadlenie mogtoby mi zrobi¢ krzywde.

Morris unidst wzrok znad miski. Nie pamigtal takiej osoby z Krainy Snéw. Snuty
sic tam rézne cienie, cale mnéstwo cieni, lecz nie byto tam nikogo podobnego.
Dziewczynka byta niska, dos¢ watta i blada. W jej oczach i usmiechu tkwito mnéstwo
ciepta, a stowa zdradzaly nie tylko inteligencje i wrazliwo$¢, lecz takze oczytanie.

— Jak dtugo spatem?

— Mydle, ze pigé, moze szes$¢ dni. Trudno powiedzied.

- Czemu?

Dziewczynka wychylila sie przez okno i u$miechnela, witajac na twarzy cieple
promienie storica. Przez chwile jej blado$¢ znikneta, a zastapita ja Zywotnos¢, jaka
moze tylko mie¢ tak mtoda osoba stojaca u progu dorostosci.

— Bo tak naprawdg nie mamy tu dni — wyjasnita. — To znaczy, caly czas jest dzien.
Na noc zamykamy tylko okiennice, ale na zewnatrz i tak jest jasno. Stad wiem, ze
mingto kilka dni, bo spatam pi¢é albo szes¢ razy, od kiedy tata ci¢ znalazt.

Morris o malo co nie udtawil sic owsianka. Jezeli istotnie mingto kilka dni, to
mogloby znaczy¢, ze ich misja zakoriczyla sie fiaskiem. Czy tylko on przezyt? Czy
klagtwa Clive’a Phillipsa zabita wszystkich oprécz niego?

— Panienka wybaczy, ale chyba nie rozumiem.

— Mam na imi¢ Anne — oznajmita z dygni¢ciem. — Anne Campbell.

Nagle Morrisowi przeszta ochota na jedzenie. Potwierdzily si¢ bowiem jego
najgorsze przypuszczenia. Oto znalazl si¢ u celu podrézy, lecz wiele pdiniej, niz by
mu si¢ zdawato.

— A panienki tata to...



Zapytal, ale znal przeciez odpowiedz.

— Wesley Campbell — oswiadczyta z duma.

Morris poczutl, jakby podloga osuneta mu si¢ spod ndg. Pokdj naraz zrobit si¢
nadzwyczaj ciasny, a cudownie czyste powietrze niezwykle ciezkie. Nawet pyszna
owsianka zaczela podejrzanie smakowaé, jakby spodziewal sie w niej co najmniej
trucizny. Ale trucizny raczej tam nie byto.

—Jajestem Morris — wydukal, nie wiedzac co powiedzieé. — Morris M. Swithen.

— Od czego jest M2

— Od Muriel.

— Zabawne, brzmi jak imi¢ dziewczyny.

Morris zamrugal, zbity z pantalyku. Anne zdawala si¢ tak naturalna, tak szczera
w swoim rozbawieniu, ze trudno byto posadzaé ja o bycie cdrka ztoczyricy winnego
dziesiatek, jedli nie setek Smierci.

— To podobno imi¢ aniola — westchnal, szukajac w glowie pomystéw na
przezycie.

Wszelkie mozliwe scenariusze, jakie sobie uktadat, a do jakich przygotowywat go
Clive, legty nagle w gruzach. Nie wiedzial, czy ucieka¢, szuka¢ Campbella, dokoriczy¢
owsianke... Nic nie miato juz sensu.

Gdzies z gtebi domu dobiegt wyrazny dZwick dzwonka. Styszac go, Anne zerwatla
sic i pospieszyta do wyjscia.

— Co si¢ stato? — nie do korica przytomnie zapytal Morris.

— To sygnat dla mnie. Zaraz zaczynaja sie lekcje.

— Lekgje?

— Tak. Tata uczy mnie rachunkdéw, geometrii, historii i geografii. Niedawno tez
zaczglismy tacing. Podobno dobrze mi idzie.

Anne zostawita ostupialego Morrisa i z blyskiem w oku pobiegla korytarzem.
Jezeli dom byl podobny do tego w Krainie Snéw, to Morris doskonale wiedzial, gdzie
odbywaly sie zajecia. Tak jak i pokdj goscinny, biblioteka réwniez znajdowata sie na
pierwszym pietrze.

Ogarniata go rozpacz na mysl, Ze wysitki Martina, Cherie i porucznika Bradleya
poszty na marne. Trafiajacy do brzucha positek wybornie smakowal poczuciem winy.
Co wtasciwie si¢ stato? Ostabiony chorobg Clive zapewne polegt gdzie$ po drodze. Ba,
mogt nawet nie opusci¢ domu upiornego farmera. Reszta za$ z pewnoscia rozbita si¢

o Crucible jak woda o skaty.



Pig¢ dni, moze szes¢. To zbyt dtugo, by czekaé na znaki. W tym czasie mozna by
przyby¢ do Crucible, wréci¢ do Prosperity i przyjechaé tu ponownie. Wszystko
wskazywalo, ze towarzysze Morrisa polegli w walce z oddzialem likwidacyjnym lub
z samym Campbellem. On za$ zostat tu sam, nawet nie wiedzac, jak z podziemnego
tunelu trafit do 16zka w pokoju goscinnym cztowieka, ktérego mieli przeciez zabié.

Jego jedyna szansa byla ucieczka. Musial jak najszybciej uchodzié, poki miat
jeszcze sity. Nie interesowato go, dlaczego Campbell opatrzyl mu rany ani jak
pokonal bezksztaltne monstrum, ktére go porwato. Catkiem stuszne zdawato si¢
przypuszczenie, ze miat je we wtadzy, ale to niewiele juz znaczyto, a nawet czynito
sprawe jeszcze gorsza.

Ubranie znalazt w szafce obok t6zka. O dziwo czyste, pocerowane i pachnace.
Zaktadajac je, zwracal uwage, zeby nie poruszy¢ bandazy. Dziwne zgrubienia nadal
go niepokoily, ale uznal, Ze zajmie si¢ nimi, jak tylko bedzie bezpieczny.

Nigdzie nie znalazt swojej broni. Pamietal, Ze mial przy sobie colta i rewolwer
Clive’a. Zapewne odebrano mu je facznie z pasem. Musial przyznaé, ze na miejscu
Campbella sam by tak postapit.

O dziwo, drzwi do pokoju goscinnego nie zostaly zamkni¢te. Anne mogla
przeoczy¢ ten fakt, gdy spieszyta si¢ na lekcje. Postanowil to wykorzysta¢ i przemknat
dtugim korytarzem w kierunku schodéw.

Miat juz zej$¢ na dét, kiedy ustyszat rozmowe dochodzacy zza uchylonych drzwi
biblioteki. Mezczyzna, zapewne sam Wes Campbell, cierpliwie deklamowat sentencje
po tacinie:

— Adulescentia est tempus discendi, sed nulla aetas sera est ad discendum -
Campbell wyrecytowat bez zajakniecia. — A teraz twoja kole;.

Anne starala si¢ powtdrzy¢ stowa, robiac jak najmniej btedéw. Poprawiona
sprobowata ponownie, az w konicu jej si¢ udato.

— Dobrze - pochwalit Campbell. - Co to znaczy?

— Mtodos$¢ jest czasem uczenia sie, lecz zaden wiek nie jest na to za pézny.

— Dobrze, ale ja nie prositem o ttumaczenie, tylko o wyttumaczenie.

Dziewczyna odchrzakneta, po czym udzielita odpowiedzi gltosem szkolnej
prymuski:

— Chodzi o to, ze nawet starego psa mozna nauczy¢ nowych sztuczek.

Campbell zasmiat si¢ i pochwalil cérke:

— Trafita§ w samo sedno.



— Tato, ten chtopak, Morris — dziewczynka napomkneta niesmiato. — On chyba
sie czego$ boi. Dziwnie patrzyl, jak si¢ przedstawitam.

— Naprawde? No cdz, porozmawiam z nim i rozwiej¢ jego watpliwosci. Mysle, ze
wiele przeszedt, a przez to ma prawo si¢ martwié. Wazne, zeby zrozumial, ze jest juz
bezpieczny.

Morris wzdrygnat sic na wzmianke o sobie. Mimo wszystko zakradl si¢ do
uchylonych drzwi i zerknat do $rodka.

Biblioteka w niczym nie przypominata bezkresnej przestrzeni wypetnione;
wiedza. Okazata si¢ ledwie sporym pokojem z kilkoma pétkami petnymi ksigzek. Pod
jedna ze $cian ustawiono fotel i stolik, przy ktérych pracowata Anne. Jej ojciec stat
tylem do wejscia z dtorimi splecionymi za plecami. Miat na sobie gustowne spodnie
w prazki, bialg koszule i bordowa kamizelke w kwiaty. Przyprészony siwizna
wianuszek wloséw zdradzal jego raczej stuszny wiek, choé wyprostowana postawa
i spracowane dlonie $wiadczyly, Ze nie braklo mu zdrowia ani checi do pracy
fizyczne;.

— Ach, pan Swithen — powiedzial, nawet si¢ nie odwracajac.

Anne podniosta wzrok w kierunku drzwi i usmiechneta sie znad tabliczki
zapisanej notatkami. Pomachalta Morrisowi, gestem zapraszajac go do srodka.

— Proszg si¢ nie obawiaé — powiedzial Campbell. — Nie ugryze pana.

Morrisowi zabrakto oddechu. Z jednej strony Campbell nie wydawat si¢ wrogo
nastawiony, nie miat nawet broni. Z drugiej, jezeli byl tak przebiegly i uzdolniony, jak
opisywal Clive, zapewne nie potrzebowal by¢ uzbrojony, zeby zrobi¢ komus
krzywde.

Nie wiedzial, co go skusito. Moze dlatego, Ze w pamieci weiaz miat czas spedzony
w Krainie Snéw na rozmowach z putkownikiem Wilsonem, a moze tak naprawde nie
czut si¢ zagrozony. Mogta to by¢ tez owa piekielnie pyszna owsianka. Przetknat dling
i nieufnie, niczym sploszony szczeniak, wszedt do biblioteki.

— Proszg blizej — powiedzial Campbell, nadal si¢ nie odwracajac.

Morris okrazyt go, trzymajac si¢ tak daleko, jak tylko moégt. Patrzyt to na
Campbella, to na Anne. Poczatkowo twarz mezczyzny, poznaczona pierwszymi
zmarszczkami, wydala mu si¢ sroga, lecz ostatecznie uznal, Ze to bolesne
do$wiadczenia odcisnety na nim swe pietno. W tym spokojnym obliczu nie pasowat
mu jakis detal. Nie byly to orli nos czy stanowcze brwi instruktora musztry. Gdy

zrozumial, przycisnal dtonie do ust, Zeby nie jeknaé. Campbell byt niewidomy.



W miejscu, gdzie powinny by¢ oczy, pozostaly tylko blizny, wygladajace, jakby
kto§ zakleil oczodoty niedbale pognieciong glina. Blizny splywaly na policzki i cho¢
Campbell nie obracat si¢, Morris i tak mial wrazenie, Ze jest obserwowany.

— Nie tego si¢ pan spodziewal, panie Swithen?

Morris wziat gteboki, urywany wdech.

— Nie... nie wiem, czego si¢ spodziewalem — przyznat z rozbrajajaca szczeroscia.

Rozgladal si¢ za jaka$ bronia, czyms, co postuzyloby mu do ewentualnego
ratowania zycia. Moze jaki§ néz do listéw lub ciezki posazek.

— Prosze si¢ nie obawiaé, w tym domu jest pan catkowicie bezpieczny. Jezeli pan
sobie zyczy, zar¢czam, ze odpowiem na kazde pana pytanie.

Morris zamarl. Nie wyczuwal falszu w stowach Campbella. Méwito mu to nie
tylko przeczucie, ale i nadnaturalne zmysty, ktére trenowat od jakiego$ czasu. Jeszcze
w pokoju prébowal wezud sic w otaczajacy go potencjal i omal nie przyplacit tego
utratg przytomnosci. Owa mistyczna energia byla tu wszedzie, jakby w niej plywat.
Wibrowata, przelewata si¢, krazyta niczym w rurkach i retortach jakiegos
mechanizmu, ktérego poziom skomplikowania umykat zmystom i rozumowi.

— Gdzie jest moja brori? — Pytanie samo wypadlo mu z ust.

Campbell przekrecit glowe z ciekawoscia, a w jego glosie zabrzmiata nutka
wyrzutu.

— Moze pan zapytac o wszystko, a pyta o bronl. Zrzucam to na karb zbyt dtugiego
przebywania w towarzystwie Clive’a Phillipsa. Przyznaje, spodziewalem si¢ po panu
nieco wiecej, panie Swithen. Ale oczywiscie odpowiem panu. W tym domu nie ma
zadnej broni. Paniski pas wraz z rewolwerami znajdzie pan bezpiecznie zamknicty
w skrzyni w piwnicy. Pariskie rzeczy nie zostaly panu odebrane, lecz s3 bezpiecznie
przechowywane i moze je pan zabrad, jak tylko uzna pan, Ze czas si¢ z nami pozegnacd.

Ponownie stanowczy, acz spokojny ton Campbella zbil Morrisa z pantatyku.
Oczywiscie, ze zaraz pdjdzie odzyskaé swoje rzeczy, lecz najpierw dowie si¢ czegos
jeszcze.

— Co to za miejsce?

— Méj dom, rzecz jasna, a wlasciwie mojego przyjaciela. Biorac pod uwage, co
pan uczynil, bardziej juz mdj niz jego. Ale to tylko szczegdt techniczny.

Morris zmieszal sic. Wzmianka o Wilsonie wywotala w nim poruszenie,
sprawiajace, ze niemal przeprosit za to, co zrobit. Istotnie, byl swiadkiem jego smierci
az dwa razy z domniemanych trzech. Co ciekawe, ciagle meczylo go wrazenie, ze to
nie koniec historii putkownika.



— Nie zrozumial mnie pan — Morris sprébowal chwyci¢ sie poprzedniej mysli. —
To miejsce, ten dom. One nie sg naturalne.

Kacik ust Campbella drgnat w lekkim usmiechu. Mezczyzna odwrdcit si¢ do cérki
i nachylit w jej strone.

— Czy bedziesz tak uprzejma i przygotujesz dla nas herbate i ciasteczka?

Dziewczynka przytakneta, odtozyta przybory i wyszta, nucac pod nosem jedynie
sobie znang melodie. Tymczasem Campbell zaprosit Morrisa, aby podazyt za nim
i podszedt do okna. Poruszat si¢ ostroznie, stale wyprostowany, lecz robit to na tyle
pewnie, ze nadzwyczaj tatwo byto zapomnied, iz nie ma on oczu.

— Zapewne zdazyt pan juz podziwiaé widoki — skonstatowal. — Prosze opisaé, co
pan widzi.

Morris stanat w pewnym oddaleniu od gérujacego nad nim Campbella. Wiedziat,
co jest za oknem, ale niepewnie wyjrzal.

— Zielone pola, tgczowe niebo.

Styszac lakoniczny opis, Campbell zareagowal prychnigciem.

— Nie wyglada to naturalnie, prawda?

— Tak. Mialem wrazenie, ze to sen.

— Bo poniekad jest snem — oznajmil Campbell. — Jestesmy przeciez posrodku
pustyni, gdzie niewiele roslin moze tak rozkwitna¢, jak pan tu widzi.

— To magia. Sprawia, ze niebo mieni si¢ kolorami teczy.

— Oczywiscie. A teraz prosze spojrzeé¢ w strone wzgorz.

Morris zrobil, o co go proszono. Istotnie widzial w dali wzgdrza, zupelnie jak
w zapamictanym $nie. Gdzie§ tam nawet majaczylty ruiny Crucible. Rzecz w tym, ze
teczowe kolory spltywaly réwniez ku ziemi, zupelnie jak wciaz mokra farba
rozlewajaca si¢ po ptdtnie lub barice mydlane;j.

— Dobrze pan zgaduje — Campbell usmiechnat sie, nie ukrywajac, ze stuchat mysli
Morrisa. — JesteSmy w czyms$ w rodzaju banki. Owe kolory to efekt zalamania $wiatta.
Widzi pan, nawet tutaj czasami pada deszcz. Woda, tak samo jak i promienie
stoneczne, zatrzymuje si¢ na krawedzi stworzonej przeze mnie sfery. Woda przenika
przez stere dtuzej niz swiatlo. W ten sposéb uzyskujemy efekt teczy...

— .1 zawsze jest dzient — dokoriczyt Morris. — Czas plynie tu wolniej.

— Nie - poprawit Campbell. — Widzi pan, kompresja czasu to tylko poczatek
mozliwosci magii. Rzeklbym, Ze kuglarska sztuczka, réwnie toporna, co kafar
uzywany do wbicia niewielkiego gwozdzia. Magia za$ to subtelna sztuka. Kiedys, tak
jak pan, trafitem do Krainy Snéw. Czas tam plynie zupetnie inaczej niz w $wiecie,



ktéry znamy. Inaczej w tym wypadku oznacza ani wolniej, ani szybciej. Gdybym
sprawil, ze tu w $rodku sfery czas plynie wolniej, kupitbym sobie jego odrobing, ale
tak naprawde moi wrogowie mogliby dziataé szybciej.

— Wiec ukrywa pan sie tutaj.

— Nie. Nic z tych rzeczy.

Morris pokrecit glowa. Nie pojmowal istoty owego wyktadu, ale tez nie
rozumial, do czego ma prowadzié ta rozmowa.

— Clive méwil, ze zlamat pan dane mu stowo i doprowadzil do $mierci
prezydenta Lincolna.

Campbell zamydlit si¢. Spuscit glowe i przez chwile si¢ nie odzywal. Morris
poczut nawet pokuse, aby sprobowaé poczué jego mysli, ale przeptyw potencjatu
w tym miejscu zagluszal wszystko, zupelnie jak wicher szalejacy podczas burzy.
Pozostata mu tylko obserwacja.

— Obawiam si¢, ze to prawda — oznajmil w koricu Campbell. — Chcielismy
zakonficzenia wojny, a propozycja Clive’a Phillipsa wydawata si¢ nader interesujaca.
Nauczanie tajnikéw magii na uniwersytetach — westchnat nostalgicznie. — Prosz¢
sobie wyobrazié, jak dalece rozwinetoby to ludzkos¢é. Niestety to mrzonki. Wkrétce
miatem to zrozumiel. Prosze wyobrazié sobie moje zdziwienie, kiedy do mych drzwi
zapukal agent generala Granta. Razem z generalem Lee chcieli oni jeszcze
mocniejszej Unii, w ktérej pétnoc i potudnie na zawsze zostalyby zwigzane jako
najpotezniejszy z narodéw tego $wiata. Powszechny dostep do tajnikéw magii,
owszem, rozwinalby nas, ale tez wszystkich innych, a nie na tym zalezato ludziom
pragnacym stworzy¢ imperium. Prezydent Lincoln byl cztowiekiem honoru, byt
gotowy przystaé na prosbe Phillipsa, ale byl osamotniony w tym dazeniu. Najbardziej
wplywowi czlonkowie senatu nie mieli zamiaru si¢ na to godzi¢. Zostalem zatem
poproszony o doprowadzenie do jego $mierci. Bylo to proste, poniewaz czas Lincolna
i tak dobiegal juz konca. Ot, kilka splotéw wydarzesd, manipulacja
prawdopodobieistwem, wplyw na kilku szaledicéw. Udato si¢ niemal perfekeyjnie.

— Nie brzmi pan, jakby byl z tego zadowolony.

— Bo nie jestem. Gdybym mial wybdr, nigdy bym si¢ nie zgodzil. Ale ja go nie
miatem. Ot6z generalowie Grant i Lee ofiarowali mi cos, czego wbrew pozorom nie
moglem dostaé w czasie wojny, cho¢ wtasnie po to bralem w niej udziat. Ofiarowali
mi wszystko, czego mégtbym zapragnad, a wiedzieli, ze jestem zdesperowany.

— Chodzi o pariska cérke?



Campbell zwrdcitl sie w strone Morrisa, a jego pozbawione oczu oblicze wyrazito
uznanie.

— Zgadza si¢, panie Swithen. Anne cierpi na rzadka chorobe, ktéra wyniszcza jej
organizm. Przez pierwsze kilka lat jej zycia lekarze zalamywali tylko rece, méwili, ze
nie ma dla niej ratunku. Powtarzali w kétko, ze wspdlczesna medycyna nie zna
odpowiedniego lekarstwa. Niektérzy bredzili cos o modlitwie. Jedyne, co mogtem
zrobié, to zamrozié ja w czasie, aby doczekata postepu nauki. Latami patrzylem na nig
niczym na krélewne¢ zamknieta w szklanej trumnie, a moje serce si¢ tamato. Szukatem
sposobu i w koricu go znalaztem. Brakowalo mi tylko jednego sktadnika, a raczej
ogromnych jego ilosci.

— Potencjatu.

— Tak jest. Potrzebowalem ogromnych iloéci tak zwanego potencjatu. Gdyby
ograniczala mnie moralnoé¢, powiedziatlbym, ze musiatem dokonaé masowego
ludobdjstwa. Ale magia sprawia, ze z czasem czlowiek zaczyna mysle¢ zupetnie
inaczej. Ja za$ myslatem, Ze wojna przyniesie mi odpowiednie mozliwosci. Tak sie nie
stato. Problemem w tym wypadku okazaly si¢ technikalia. Tymczasem w zamian za
zabdjstwo jednego cztowieka zaoferowano mi mozliwo$¢ pobrania potencjatu
z ogromnego obszaru, calego miasta wypelnionego ci¢zko pracujacymi, choé
zepsutymi ludzmi. Ofiarowano mi Crucible. Razem 2z moim przyjacielem,
putkownikiem Wilsonem, kupilismy tu ziemi¢ wraz z lokalng kopalnig srebra.
Postawilismy ten dom. Przez kilka lat poczyniliémy przygotowania, az w koncu
moglem rozpoczaé swoje dzieto. Nie jestem dumny ze $rodkéw, ale cel, a raczej jego
efekt, przeszedt wszelkie moje oczekiwania. Stworzylem to miejsce, owa sfere,
w ktérej obecnie sie znajdujemy. Jak juz méwitem, czas plynie tu inaczej niz na
zewnatrz. Z jednej strony znacznie wolniej, a z drugiej, dla nas obecnych tutaj, zdaje
sic niemal zatrzymany. W pewnym stopniu razem z Anne jeste$my tu nie$miertelni.
Mozemy tu czeka¢ na nieunikniony postep medycyny. Mozna powiedzieé, ze
przenosimy sie w czasie, majac go pod dostatkiem, by zaciesniaé wigzi. Ucze moja
corke, nadrabiam stracone chwile, kiedy spala, cho¢ dla niej bylo to ledwie
mrugniecie oka.

Morris czul, Zze zaczyna go bole¢ glowa. Stowa Campbella napawaly go
obrzydzeniem, a z drugiej strony — w jakis sposéb rozumiat jego motywy.

— Zabil pan setki ludzi — wysilit sic na wyrzut.

— Zgadza sie. Ale czym to si¢ rézni od decyzji politykéw takich jak Lincoln, Grant
czy Lee? Wysytali obywateli do walki, podjudzali do wzajemnego mordowania si¢ za



tak zwana ,sprawe¢”. Przyznaje, ze zabralem mieszkaricom Crucible kompletnie
wszystko, lecz wczesniej ofiarowatem im kilka lat dostatniego Zycia pod okiem
stworzonej przez nas kompanii. Jest pan mtody, panie Swithen, o wiele mtodszy, niz
sic wydaje, lecz widze, ze czeka pana dlugie, pelne przygdd zycie. Kiedy$ by¢ moze
doczeka si¢ pan potomstwa i wtedy pan zrozumie, ze nie ma nic wazniejszego niz
zycie dziecka.

Do biblioteki weszta Anne, niosac na tacy filizanki, dzbanek z herbatg i talerz
z ciastkami. Usmiechala si¢ pelnia satystakeji, gdyz najwyrazniej nieczesto miewali tu
gosci.

Campbell nachylil si¢ do Morrisa i szepnal mu jeszcze do ucha:

— Dla niej bytbym w stanie spali¢ caly $wiat. Prosz¢ mi wierzy¢, ze pan dla swoich
dzieci zrobilby to samo.

— I dlatego pan ja wyprosit? Zeby nie stuchala, co trzeba byto poswigci¢ dla jej
dobra. Zeby nie zrozumiala, jakim jest pan potworem.

Anne ustawila tac¢ na stoliku.

— Nietadnie to tak szeptaé przy damie — zazartowata.

Campbell postat jej ciepty usmiech.

— Wybacz, moja droga. Ttumacz¢ wlasnie panu Morrisowi, ze oprécz wachlarza
nauk, ktére uczynig z ciebie wyksztalcong kobiete, naucze ci¢ réwniez tajnikéw
magii. Jestem przekonany, ze kiedy osiggniesz odpowiedni poziom, zrozumiesz
wszystko, co tutaj uczynitem i dlaczego.

— Nie mogg sie doczekad.

Pelne mitosci swiatto w oczach dziewczynki wprawialo Morrisa w zaklopotanie.
Serce mu si¢ Sciskato, kiedy widziat relacje tych dwojga, cos, czego on nigdy nie
dos$wiadczyl ze strony wlasnych rodzicéw. Nawet matka, ktéra przeciez o niego dbala,
stawiala przed nim pewna granice, sprawiajac, ze jej mitos¢ byta cokolwiek wyblakta.
Z niewiadomego powodu trzymata dystans, by¢ moze nie znajac innego sposobu na
wychowanie dziecka. Ojciec za$ byt dla niego szorstki, obcy wrecz. Bracia traktowali
go jak psa. Z trudem akceptowatl odkrycie, ze imponowato mu takie oddanie dla
potomstwa, jakie prezentowal Campbell. Tyle ciepta, tyle poswiccenia.

— Zapraszam pana na herbate — Campbell potozyl mu reke na ramieniu
i pozwolil poprowadzié sie do stolika.

Usiedli razem. Anne nalala herbaty i zaczeli rozmawial jak starzy znajomi.
Z poczatku Morris probowat zachowywaé sie kurtuazyjne. Nie zauwazyt nawet,
kiedy rozmowa zaczeta sprawia¢ mu przyjemnosé. Anne okazata si¢ jeszcze milsza,



a jej ojciec jeszcze cieplejszy. Pytat zatem, jak radza sobie z krowami, jak utrzymuja
pasieki i skad biora owies. Nie spostrzegli si¢, jak na rozmowie mineto im popotudnie,
a zegar w kacie wybit godzing dwudziesta.

— Anne — Campbell zwrdcit si¢ do cérki. — Chyba przeoczylismy kolacje, a tu pora
juz spac.

— Nie jestem glodna — przyznata. — Najadlam si¢ ciasteczkami.

— No tak. A pan, panie Swithen?

Morris musial przyznad, ze réwniez nie czut glodu. Nie czul tez znuzenia. Po
prawdzie to mial ochote, by ta chwila trwala jeszcze troche, by mégl doswiadczad
cudzej uprzejmosci i szacunku. Znowu wyrzucit sobie, jak fatwo byto mu zapomnie
o poczynaniach gospodarza.

— Mamy mndstwo czasu — przypomnial Campbell. — A pan go potrzebuje, zeby
wydobrzeé. Goscie, ktérzy nas odwiedzaja, nie stanowia odpowiedniego towarzystwa
dla mojej cérki i nie zwykli rozmawiaé o rzeczach powszednich. Dlatego pana
obecno$¢ tutaj jest dla nas jak zbawienie.

Chiopak przyjat mile stowa, choé zaniepokoita go konkluzja wynikajaca
z wypowiedzi Campbella. A zatem miewali gosci, cho¢ jeszcze nie wyjawit, kim lub
czym byli.

Anne wstala, zabrata zastawe i pozegnata sie, zyczac im mitych snéw.

— Zawsze byt pan niewidomy? — Morris zapytal, korzystajac z faktu, ze zostali
sami.

— Nie. Stato si¢ to wkrétce po stworzeniu sfery, w ktérej sie znajdujemy.

— Wypadek?

Campbell pokrecit smutno glowa.

— Drogi Morrisie, jezeli moge si¢ tak do ciebie zwracaé, pora odpoczaé. Pozwdl, ze
odprowadze cie do twojego pokoju.

I znowu Morris poczul si¢ nieswojo. Jakby z rozpedu, wiedziony dobrym
nastrojem mijajacego juz dnia zapytat o co$, co nie bylo jego sprawa. Nie odzywat si¢
juz, obawiajac sie, by mocniej nie nadwyrezy¢ zaufania gospodarza.

Kiedy staneli przed drzwiami do pokoju goscinnego, Campbell potozyl reke na
jego ramieniu.

— Najlepiej bedzie, jak zastonisz okna na czas snu. Zegar w korytarzu wybije
péinoc, a pdzniej bedzie bit o siddmej rano. Wtedy zwykle wstajemy i szykujemy sie
do porannych zajeé.



Morris przytaknal i cho¢ mial swiadomos¢, ze rozméwea go nie widzi, wiedziat,
ze tamten w jaki$ sposob zauwazyl ten gest. Odwrdcit sie, otworzyt drzwi i wszed! do
pokoju. Juz miat zamyka¢, kiedy ustyszal zza drzwi cichy glos Campbella:

— Wzrok odjatem sobie sam, chlopcze. Po tym, co zrobilem mieszkaricom
Crucible, nie bytem w stanie spojrzeé¢ wlasnemu dziecku w oczy. Nie miatem serca
podziwiaé tego miejsca ani cieszy¢ sie jego pieknem. Ono istnieje tylko dla niej. Dla

siebie zarezerwowalem wieczne potqpienie i iycie W ciemnosci.
sk sk sk

Sen nie przychodzil i nawet zamknigte okiennice czy zastony nie pomagaty. Morrisa
ciagle meczyta swiadomosé, ze na zewnatrz jest jasno. A przeciez mogta nastaé juz
noc, tyle ze tutaj nie sposéb bylo to odczué. Ile dni zamarto na krawedzi sfery? Ile
ulewnych deszczy przenikalo whasnie przez barier¢ czasu, atakowanych promieniami
storica, tworzacymi piekne refleksy kolorowego $wiatta?

Campbell sam odjat sobie wzrok. Morris mégt tylko przypuszczaé, ze mezezyzna
wypalil sobie oczy rozgrzanym zelazem. Niemal czul jego bdl i rozpacz. Méwit
o wyzbyciu si¢ moralnosci, ale jaki czlowiek bylby w stanie zabi¢ setki ludzi i nie
mrugnaé nawet okiem? A zatem potwér mial sumienie. Nic dziwnego, Ze
odpowiednik tego miejsca w Krainie Snéw byl usiany czaszkami. Wszystko to musiato
by¢ wizja, ktéra zyta w umysle Campbella - zielen i t¢cza stanowily jedynie fasade,
jako spoiwo wykorzystano niezliczone ludzkie zycia.

Zgrubienia pod bandazami zaczely pulsowaé, przypominajac Morrisowi, ze miat
sprawdzié, co si¢ stato z jego ranami. Te za$ swedzialy, zupetnie jakby zagnieZzdzito si¢
w nich stado robakéw. Nie bolaly, lecz irytowaty, niemal poruszajac si¢, wijac pod
skora.

Krecit si¢ w 16zku, kottowal w poscieli, meczac si¢ niemilosiernie. Kiedy ustyszat
z korytarza bicie zegara wyznaczajace péinoc, uznal, ze prawdopodobnie nie zasnie
juz tej ,nocy”. W glowie huczaly mu wiry potencjatu, meczyly go wizje wypalania
sobie oczu i przypuszczenia dotyczace losu cztonkédw misji, ktdrej byt przeciez
cztonkiem.

— Zesz do jasnej cholery — syknat, wstajac z tézka.

Uznal, ze wszystko bedzie lepsze niz te meczarnie. Na powrdt sie ubral, po czym
tak cicho, jak tylko mégt, wyszedt z pokoju.

Dom byl naprawde duzy. Pokoje Campbella i Anne zapewne znajdowaly sie na
innym pigtrze, a to dawalo mu wszelkie mozliwosci swobodnej eksploracji tego



miejsca. W Krainie Snéw toczylo sie tu dziwne, nieme Zycie cieni snujacych sie po
pokojach i korytarzach. Tymczasem w tej dziwnej rzeczywistoéci Campbell i Anne
byli najprawdopodobniej jedynymi mieszkaricami. Nigdzie nie znalazt §ladu pani
Campbell, a domownicy nie wspomnieli o niej ani razu.

Na parterze znajdowaly si¢ kuchnia, jadalnia i kilka innych pustych pomieszczen.
Morris nie znalazl tam absolutnie nic godnego uwagi, co wykraczatoby poza schemat
tego, co wygodne i gustowne, wiec postanowil wyjs¢ na zewnatrz, odetchnaé
swiezym powietrzem.

Krétki spacer po okolicy zachwycit go jeszcze bardziej niz zwiedzanie wnetrza
domu. Z bliska trawa wydawala si¢ ni zwykle gesta i zielona, a niebo oszalamiato
wrecz kolorami. Podszedt do zagrody z bydtem i po raz pierwszy poczul, Ze cos jest tu
nie tak. Zwierzeta byly przykute do pali wbitych w ziemie, a faficuchéw wystarczyto
im, by odejs¢ tylko kilka krokéw, z tym, Ze nie dane im byto si¢ do siebie zblizy¢é. Co
ciekawe, trawa, ktdra jadly, niemal natychmiast odrastata, a wydalane fekalia wnikaty
w ziemie.

Zyja‘c na ranczu Morris obserwowal zycie trzody, a takze jej Smieré. Krowy, kury,
swinie — hodowano je dla mleka, jajek, pozywienia. Eksploatowano do momentu,
kiedy nie padly same lub nie przyszed! ich czas na ubdj. Nigdy jakos specjalnie nie
przejmowat si¢ ich losem, a jednak tych tutaj pozatowal. Byty tu uwiczione tak samo
jak domownicy. Na pozér szczesliwe, lecz uwigzane w miejscu, zamkniete w ztotej
klatce.

Wiedziony ciekawoscig postanowil poszukaé pasiek, o ktérych wspomniata Anne.
Znalazl je na tytlach domu. Ustawione byly w rzedzie, a dookota az roito si¢ od
owaddéw. Roztropnie nie zblizyt si¢ do nich, doceniajac determinacje Campbella, by
pozyskiwa¢ midéd dla cérki. Bzyczenie pszczél dato sie styszeé¢ juz z wickszej
odlegtosci. Bylo w nim co$ niepokojacego, jakas grozba, jakby owady stale zyty
w stanie pogotowia, jakby non stop co$ je alarmowato.

Wracajac do domu, Morris zwrécit uwage na okna piwniczne. Wszystkie co do
jednego byly szczelnie zastonicte deskami. W tej krainie sielskosci taki zabieg wydawat
sic co najmniej podejrzany. Chlopak przypomnial sobie stowa gospodarza, ze w tym
domu nie nosi si¢ broni, a jego rewolwery zamkniete sa w skrzyni znajdujacej si¢

w piwnicy. Uznal, ze wkrétce wystawi prawdziwoéé stéw Campbella na prébe.
sk ok sk



Zegar wybit siddmg rano, budzac Morrisa z niespokojnego snu. Chtopak otworzyt
ciezkie powieki, stapajac po cienkiej linii pomiedzy swiadomoscia a pokusa ztapania
jeszcze chwili odpoczynku. W ciagu tych kilku godzin dreczyty go koszmary,
w ktdérych widzial Cherie, Martina i porucznika Bradleya rozrywanych na kawatki
przez dzikie bestie. Snit mu sic tez Clive uwicziony w labiryncie, z ktérego jedyne
wyjscie prowadzito wprost do piekta, a jego tropem podazaly bezimienne potwory.
W konicu $nito mu si¢ klebowisko wezy zgromadzonych w obszernej komnacie gdzies
pod ziemia. Oplataly go, lecz to nie byly weze, tylko macki bezksztattnych koszmaréw
sprowadzonych z odlegtego swiata rzadzonego strachem i szaleristwem. Gdzie$ posréd
majakéw glos putkownika Wilsona tlumaczyt jakie$ zaleznosci, lecz jego stowa
umykaly zrozumieniu.

Zmeczenie, ktére go ogarnelo po przebudzeniu, okazalo si¢ zdecydowanie
wicksze niz w momencie przylozenia glowy do poduszki. Moze tak wlasnie
wygladaly skutki dtugich wedréwek po domu i okolicy w czasie, kiedy powinien spad.
A moze znowu trafit do Krainy Snéw, gdzie doswiadczal wydarzen stanowiacych
odbicie rzeczywistosci? Nie wiedzial tego, lecz nie mial tez sity, by zbyt dtugo
rozwazac swoj stan.

Zamknal oczy, poprawil sie w poscieli i sprobowat ztapad jeszcze chwile drzembki.
Cho¢ serce go bolato na mysl o polegtych towarzyszach, nie potrafit odméwi¢ sobie
odrobiny wygody w tym trudnym czasie. Nigdy nie spal ani w takim 16zku, ani
w takiej poscieli. Przyznat sam przed soba, ze do dobrego tatwo sie przyzwyczaid.

Obudzit go dzwiek dzwonka dobiegajacy gdzie§ z dolu. Postanowil go
zignorowaé, lecz wezwanie powtérzyto sie jeszcze kilka razy. W koricu dotarto do
niego, ze zaspal na $niadanie. Czym predzej sie ubral, twarz przemyl $wieza wodg
i pospieszyt do jadalni. Zastal tam Anne sprzatajaca ze stotu. Zostawila dla niego
talerz wraz z zimnymi juz tostami, mastem i miodem.

— Przepraszam — wysapat. — Chyba zaspalem.

— Nic si¢ nie stato. Tata méwi, ze to catkiem normalne. Nie jeste$ przyzwyczajony
do spania za dnia. Jezeli postanowisz przedtuzy¢ swoja goscine, z pewnoscia sie do
tego PrzyzZwyczaisz.

Morris usiadl przy stole i niesmialo zaczal smarowaé tosty mastem. Gardto mu si¢
Sciskato, a jakas czes¢ $wiadomosci kazata uciekaé czym predzej, by sprawdzié, czy
ktokolwiek z ich wyprawy przezyt.

— Nie wiem, czy powinienem naduzywaé waszej goscinnosci.



— Alez skad! — Anne obdarzyta go zdumionym spojrzeniem. — Od bardzo dawna
nie bylo tu nikogo takiego jak ty. Ludzie, ktérzy przyjezdzaja do taty, sa maloméwni
i raczej stronia ode mnie.

— Co to zaludzie? — Morris zainteresowat si¢, smakujac cudownie stodki midd.

— Uczniowie taty.

Chlopak zamart. Kes tosta zatrzymat si¢ w jego gardle, wywotujac atak kaszlu.
Przed zadtawieniem uratowala go szklanka mleka. A zatem Wilson nie byt jedynym
uczniem Campbella. To objawienie pociagnelo za soba kolejng implikacje — czas
w sferze dzialat inaczej, a potencjalu byto tu pod dostatkiem. Dawato to niemal
nieograniczone mozliwosci szkolenia kolejnych adeptéw.

— Dlaczego z toba nie rozmawiaja? — zapytal, odzyskawszy dech.

Anne dolata mu mleka, po czym usiadta obok. Dotarlo do niego, ze byt
najmlodszym z braci na ranczu, a przez to zawsze marzyt o mtodszej siostrze. Gdyby
taka mial, chciatby, zeby byta podobna do Anne, niewinna, madra i u$miechnieta
niezaleznie od przeciwnosci losu.

— To wojskowi — odparta. — Ktaniaja si¢, méwia do mnie ,,panienko” i s tacy, no
wiesz, oficjalni. Po prawdzie, to przyznam, ze s3 troche tacy straszni. Tylko wujek
Howard byl mily. Przywozil mi prezenty i opowiadat rézne historie.

Co$ poruszyto sie w Morrisie. Anne zapewne méwita o putkowniku Howardzie
Wilsonie, ktérego Campbell nazywal przyjacielem. Méwita o czlowieku, ktdry
z zimng krwig kazal zamordowaé matke dwdjki dzieci, a to bylo tylko jedno z wielu
okrucieristw, ktérych si¢ dopuscit. Morris spedzil z Wilsonem sporo czasu w Krainie
Snéw i chtonat wiedze przekazywang przez niego, lecz nigdy do korica mu nie zaufat.
Eaczyla ich dziwna wigZ, lecz chlopak przyjmowal nauki z nadzieja, ze kiedys
wykorzysta je do zgtadzenia Wilsona. Indianskie béstwo wyreczylo go w tym
przyrzeczeniu. Ale czy na pewno? Czemu nadal mial przeczucie, jakby Howard
Wilson czait sie gdzie§ w poblizu?

— Widziatas, jak praktykuja magie?

— Nie - odparta, wzruszajac chudymi ramionami. — Chodzili za dom, w okolice
pasiek, albo do pokoi w piwnicach. Raz tylko widziatam, jak poszli razem spa¢, ale nic
wtedy nie robili.

— Jak to, razem poszli spaé? — zdziwit sic Morris.

— Ano, kiedy$ zobaczytam, jak tata i dwdch jego uczniéw siedzieli w bibliotece.
Tata podal im taki napar ziolowy i zasneli. O tak, na siedzaco — dziewczynka



zamknela oczy, przekrzywita glowe i w Zzartobliwy sposéb wystawila jezyk. — Lezeli
nieruchomo z pét dnia! A potem po prostu wstali i poszli do swoich pokoi.

Morris pokiwal glows. Skoniczyt juz sniadanie i zaczal sktadaé naczynia, Zeby
poméc Anne w sprzataniu. Domysélat sie, ze Campbell szkolit swoich uczniéw nie
tylko w sztuce manipulowania potencjalem, ale zabieral ich do Krainy Snéw.

Zapragnal dowiedzied sie, czego tam szukali, co musieli zobaczy¢ i co robili.
sk ok ok

— Ma pan uczniéw — skonstatowat Morris.

Prébowal wtracié owo stwierdzenie mimochodem, lecz wyszlo to nieco
wymuszenie. Pomagal Campbellowi w noszeniu baniek z mlekiem. Dojenie kréw
szto Anne catkiem szybko i sprawnie, wiec musieli sic uwijaé. Szli whasnie do domu,
zeby przelaé¢ mleko do beczki.

— Owszem.

— No, ale méwil pan, Ze generalowie nie zgodzili si¢ na nauczanie.

— Nie zgodezili si¢, zeby nauczaé magii na uniwersytetach. Nie chcieli, aby byta to
wiedza powszechna ani nawet elitarna. Tajna, czy tez tajemna, bedzie chyba
najlepszym okresleniem. Widzisz, chtopcze, od zawsze ludzie stojacy u wladzy musieli
liczy¢ si¢ z jedna instytucja, ktéra od setek lat wtada ludzkimi umystami przez pryzmat
wpajanych im zasad co do tego, na czym stoi ten $swiat. Dodam, ze tylko czesciowo sa
prawdziwe.

— Méwi pan o Kosciele. Clive tez o tym wspominal. Twierdzi, ze jest niewierzacy,
bo Kosciét mami ludzi, wyplenil magie i jedyne, co robi, to chce ich kontrolowad.

Campbell siegnal po kubek i nabrat nieco swiezego mleka z beczki. Podat je
Morrisowi, po czym napetnil drugi i wypit duszkiem. Kolorowe promienie storica
pality tego dnia szczegélnie mocno, a $wieze mleko orzezwialo jeszcze lepiej niz
krystalicznie czysta woda czerpana ze studni.

— Zgadzam si¢, choé¢ uwazam, ze ludzie potrzebuja w co$ wierzyé. Wiedza jest
dobra dla wybranej grupy, ktéra ma madros¢ pozwalajaca im podejmowal
odpowiedzialne decyzje. Wiara napedza przede wszystkim pospdlstwo. Clive Phillips
zapewne wie co nieco na ten temat, w konicu wyktadal antropologie. Kazda
spotecznosé, kazdy lud, lub niemal kazdy, mial lub ma swoje wierzenia. Ludzie przez
pryzmat wierzent opisuja swiat, prébuja go zrozumieé. Dlaczego wschodzi storice, co
sic z nami stanie po $mierci albo czym jest przeznaczenie. Dla wielu to, co nazywamy
magia, moze by¢ cudami, dzielem bogéw lub demondéw. Kiedy obraé¢ wiare ze



ztudzen, pozostaje sama esencja, ktérej sednem jest manipulacja sitami takimi jak
potengjal.

— Czyli sugeruje pan, ze ksieza tez moga czarowaé?

Campbell rozesmiat si¢ serdecznie, niemal opluwajac sie mlekiem.

— Absolutnie nie. Kosciél bardzo zazdrosnie strzeze swoich tajemnic i tylko
nieliczni jego pasterze majq prawdziwac moc, najczescie] nieus’wiadomiona‘.
Kosciotowi od zawsze zalezato, zeby ludzie zapomnieli o magii, o dawnych béstwach
i wierzeniach. Jak sadzisz, kim jest tatwiej kierowaé? Ciemna ttuszcza czy ludZmi
o$wieconymi, dociekajacymi, zadajacymi trudne pytania? Swdj system kontroli
Kosciét i jego pochodne opart na strachu. Strachu przed $mierciag i wiecznym
potepieniem. Kaptani wpajaja wigc ludziom zasady nazywane moralnoscia,
bogobojnoscia, a celebruja je piciem krwi swojego boga i konsumowaniem jego ciata.
Wiem, Ze to przenosnia, ale nawet dla mnie brzmi to nieco mrocznie.

Morris przetknatl dling. Nigdy by tak o tym nie pomydlal, kiedy pastor Peele
wygtaszal niedzielne kazanie. W kosciele zawsze bylo mnéstwo radosci,
dzigkczynnych piosenek i madrosci prowadzacej ludzi. Natomiast nie mogt
zaprzeczy¢, ze nazbyt czesto styszal o potepieniu w piekle, o grzechach i obietnicy
zycia wiecznego, a wszystko mial bra¢ na wiare, a nie na rozum.

— Nie odpowiedzial pan na moje pytanie — zwrdcil uwage. — Przynajmniej nie do
korica.

Campbell westchnat. Podal mu pusty baniak na mleko i ruszyli w droge
powrotna na pole.

— Demokracja i demagogia niestety ida w parze. Sa jak dwie strony tej samej
monety. Ci, ktérzy decydujg za naréd, musza mieé jego poparcie. Moi mocodawcy
nie mogliby sobie pozwoli¢ na pokazanie catemu $wiatu, Ze magia istnieje. Kosciél by
si¢ na to nie zgodzil, a to on dyktuje, kto w danym miejscu i momencie nadaje si¢ do
rzadzenia. Kiedy$ nazywali takich pomazaricami bozymi, a dzisiaj jest to zwyczajnie
dobra partia, o ktérej méwi si¢ na kazaniu w niedziele. No wiec, generatowie ciagle
chcieli mie¢ adeptéw magii po swojej stronie, tyle ze takich utajonych. Zazadali, abym
szkolit ich agentéw. Umocniona po wojnie domowej Unia ma mie¢ sily specjalne,
ztozone z nowej kasty adeptéw wiedzy tajemnej. Maja oni pracowaé nad nowymi
sposobami wykorzystania jej, réwniez nad potaczeniem jej mozliwosci z nabierajacym
pedu rozwojem technologicznym. Nasz kraj ma wkrétce staé sic mocarstwem,
ktéremu nie zagroza Europa, Rosja ani nikt inny. A wiemy przeciez, ze objawienia



nastapily na calym swiecie. Zatem milosciwie nami rzadzacy chca by¢ przygotowani
na kazda ewentualno$¢. Dlatego przysytaja mi ucznidw...

— ...1 dlatego jest pan tak mocno strzezony przez sily Pétnocy i Potudnia -
dokoniczyt Morris. — Pan tu trwa poza czasem, czekajac na rozwdj medycyny, a oni
korzystaja, jak moga i podsytaja panu uczniéw.

— Otéz to. Obawiam si¢, Ze nadchodzi czas wielkich konfliktéw, przy ktérych
nasza mata wojenka domowa to dziecinna zabawa. Pogon za postepem moze, a raczej
na pewno pograzy $wiat w ogniu.

— Nie brzmi pan, jakby si¢ tym specjalnie przejmowat.

— Nie — przyznal Campbell. — Niestety, ale konflikty s3 motorem nap¢dowym
postepu. To takie btedne koto, w ktére ludzkosé wpada co jakis czas. Whasciwie to
nazbyt czesto.

— Liczy pan, ze nowe wojny pomoga rozwina¢ medycyne i kto§ w konicu odkryje
lek dla Anne.

Campbell przystanat i zwrdcit si¢ do Morrisa, zupetnie jakby chcial obdarzy¢ go
pelnym uznania spojrzeniem.

— Nie przestajesz mnie zaskakiwad, drogi Morrisie. Nie dziwig sie, ze Clive Phillips
cie wybral.

— Wybrat mnie, zebym byl jego zapasowym Zrédlem mocy.

— A skorzystat z niej?

Chlopak zdziwit sie, styszac, jak Campbell broni Clive’a.

— Nie, ale jestem przekonany, Ze nie wahatby si¢. Kiedy tu jechaliémy, nie miat
w sobie juz nic... — Ugryzt sie w jezyk, ale bylo juz za pézno.

— A zatem Clive Phillips umiera — westchnal Campbell. — Wielka to szkoda, bo
gdyby nie zaslepiata go zadza zemsty, bylby wspanialym nauczycielem magii.

— Raczej zabojca.

— Zle go oceniasz, chtopcze. Zrozum, ze to cztowiek zraniony. Zostal zdradzony,
stracit przyjaciela i wszelkie perspektywy realizacji marzed o lepszym jutrze. Tylko
zemsta mu zostala. Rozumiem go i wspdlczuje. Nie dziw si¢ zatem, ze odrzucit
wszystkie mozliwosci pracy nad magia i zostawil tylko te, ktére mogly mu poméc
w realizacji celu. Stat sie zabdjca, ale los go tak uksztattowal.

— Pan naprawde mu wspétcezuje.

— Oczywiscie, a czemu mialoby by¢ inaczej? Ja jestem tu, z ukochang cérka, a on
gdzie§ tam, umierajacy, a jednak prébujacy ostatkiem sit si¢ zemscié. Zejdzie z tego
swiata jako wielki przegrany. Takie marnotrawstwo.



Nagly ciezar w sercu sprawil, ze Morris zrozumial, iz réwniez zatuje Clivea. Po
tym, co zobaczyl i ustyszal, naprawde trudno byloby mu poméc w wykonaniu
wyroku $mierci na Campbellu, lecz ze wszystkich sit pragnat, by Clive nie umierat
w szalefistwie i rozpaczy.

— Mam dla ciebie pewna propozycje — oznajmil Cambell. — Czy wiesz, czym
zajmowal si¢ moéj przyjaciel, putkownik Howard Wilson?

Morris zadrzal, styszac nazwisko cztowieka, ktérego zabit.

— Z tego, co wiem, mial nie dopuscié, zeby Clive si¢ do pana zblizyl.

— Miedzy innymi. Przede wszystkim potrzebowatem go, zeby byl moimi oczami
w $wiecie na zewnatrz tej sfery. Tutaj jestem nieco odciety.

— Chce pan, zebym robit to, co putkownik? — Morris nie kryt obrzydzenia.
Doskonale pamietal zbrodnie, jakich ten cztowiek dopuscit sie w Prosperity.

— Nie, w zadnym wypadku. Howard byl czlowiekiem bezkompromisowym,
ktéry przez lata wojen zostal pozbawiony czegos, co mozna okreslic¢ jako sumienie. Po
tym, co widzial i robil, ludzkie Zycie niewiele dla niego juz znaczyto. Ty za$ nie jestes
spaczony jak on. Jeste§ mtodym czlowiekiem, w petni sit i swiadomym mistyczne;
natury otaczajacego ci¢ swiata. ]edyne, 0 CO prosze, to bys’ zostal moimi oczami i co
jakis czas przywozil mi informacje, co dzieje si¢ w $wiecie. Dla ciebie beda to wizyty
co kilka miesiecy lub nawet co kilka lat, czasem ledwie spotkania w $nieniu. Niczego
innego od ciebie nie bede wymagal, a jezeli takie bedzie twoje zyczenie, to podziele si¢
posiadang wiedza.

— Pana uczniowie nie dostarczajg panu informagji?

Campbell westchnat i usmiechnat si¢ smutno do mtodego rozméwey.

— Moi tak zwani uczniowie to agenci szalericéw opetanych zadza wtadzy.
Przynoszg mi tylko te informacje, ktére zostaly zatwierdzone lub wrecz
przygotowane przez ich mocodawcéw. Tamci nie wiedzieli o zadaniu, ktére
wykonywal dla mnie Howard i, o ile si¢ zdecydujesz, absolutnie nie moga wiedzieé
0 twoim zaangazowaniu.

— Brzmi, jakby byl pan tu wiczniem.

— Oczywiscie, ze jestem. Sam zbudowalem to wiezienie i z rado$cia odbywam
wyrok, ktéry moze trwad cate wieki. Zdaje sobie sprawe z tego, po co to robig, co chce
osiagnaé i za co pokutuj¢. Chcialbym tylko wiedzieé, kiedy cywilizacja osiagnie
odpowiedni poziom, by uleczyé moje dziecko. To wszystko.

Niespodziewana oferta zdziwita Morrisa, cho¢ musial przyznaé, ze w swietle tego,
co zrobil z pulkownikiem Wilsonem, bylo mu nieco trudniej odméwié. Nie



pochwalal metod przyjetych przez Campbella, lecz poniekad rozumial jego
motywacje, co w zadziwiajacy sposéb odpowiadato jego stosunkowi do Clive’a. Céz
bytoby ztego w utrzymywaniu kontaktu z cztowiekiem, ktéry go szanuje, i okazanie
pomocy w przedsic;wzic;ciu ukierunkowanemu na uratowanie zycia jego corce?
W koncu Clive umieral, albo zdazyt juz umrzeé. Campbell zas nie nalegal na
wpajanie mu wiedzy o magii ani nie potrzebowal jego potencjatu. Jedyne, co robit, to
oferowal wybdr.
— Przemysle to...



Rozpziar 14
TYGIEL

w m'eprzem'/em’onej ciemnosct jedyne, co istnieje, to nasza jazn. [mtyn/et
czlowicka wyostrza zmysty stuchu, dotyku, zapachu, lecz wyrwany ze znanego
Srodowiska umyst tworzy czajgce si¢ tam potwory, jak i kaze myslec, Ze swiat juz
nie istniefe. M oje Zycie tym wlasnie sig stalo, p0d7624 przez coraz ciemniefszy
tunel, sprawiajgcg, Ze przestatem postrzegac wszystko, co miatem dookota siebie.
Nie widziatem, jak krzywdze innych, jak ich wykorzystufe, jak zabijam. Statem
sig blizszy mej nemezis niz kiedykolwiek mogloby mi sig zdawac...

Clive K. Phillips, ostatnia znana notatka

W ciemnych korytarzach pod Crucible Clive kompletnie stracit poczucie czasu.
Ciagle napotykat ich kolejne odnogi i cho¢ starat si¢ i$¢ na zachédd, zaczynata ogarniaé
go niejasna obawa, ze nawet znaczenie obranej sciezki moze go w koricu zawiesé. Ze
zdumieniem i zgroza odkryl, ze pod Crucible znajduje si¢ drugie miasto, ztozone
z tuneli i licznych jaskifl czy tez komnat. Ten najprawdziwszy labirynt przypominat
mu wizje piekta, ktdra stworzyl kiedys na potrzeby jednej z napisanych przez siebie
historii. Inspiracja do niej byly rozmowy przeprowadzone z pewnym Zzeglarzem
spotkanym w jednej z najgorszych tawern w Bostonie. Me¢zczyzna ten twierdzit, Ze
piekto to wieczna tutaczka w ciemnosci, w ciagle zmieniajacym sie¢ labiryncie, dla
ktérego budulcem s3 ludzkie grzechy i mroczne namietnosci. Moglo to by¢



majaczenie zapijaczonego szalerica, lecz tu i teraz Clive zaczynal zastanawiad sie, czy
aby przypadkiem nie trafit do takiego wlasnie miejsca.

Z pewnoscig cuchneto tu jak w piekle. Smréd istot, ktére wydrazyly te tunele,
igrat ze zmystami, niebezpiecznie zblizajac je do granicy szaleristwa. Cate szczescie na
dole panowat przewiew, a temperatura okazala si¢ nieco nizsza niz na powierzchni.
Korytarze nie tylko zostalty wydrazone przez te koszmarne monstra, ale réwniez
naznaczone magicznymi symbolami, wygastymi juz, lecz ciggle niepokojacymi.

Podziemne miasto tworzyto istna sieé, w ktérej gtéwnymi weztami okazywaly sie
piwnice badZ jaskinie wydrazone pod miejscami, gdzie zwykle przebywali ludzie.
Saloon, kosciél, bank, a nawet pojedyncze domy, wszystkie one zostaly w swoim
czasie pieczolowicie naznaczone w celu osiagniecia konkretnego efektu. Skala tego
dziela oszalamiala.

Clive czul obecno$¢ owych istot, ktére juz od dawna zwykl nazywad koszmarami.
Po raz pierwszy dowiedzial si¢ o nich z raportéw, ktére otrzymywat jeszcze w trakcie
wojny. Campbell pono¢ eksperymentowal z przyzywaniem ich z krain dalszych nawet
niz te odwiedzane w snach. Koszmary mozna bylo sprowadzi¢ przez bramg
stworzong dzieki energii tego, co Indianie nazywali cieniami. Clive bardziej myslal
o nich jako o upiorach, duchach zmartych, wypranych kompletnie z potencjatu.

Podobnie jak Campbell, Clive réwniez prébowal owej sztuki, i to z pewnymi
sukcesami. Nie eksplorowal jednak tej sciezki, poniewaz zbyt mocno wplywata ona
na psychike. Gdy poznawal to, co kryje si¢ gdzies za zastong mroku posréd takich
koncepcji jak sen czy zaswiaty, czul, Ze coraz bardziej oddala sie od czlowieczenstwa.
Zupelnie jakby wprost proporcjonalnie zalezato ono od poziomu wiedzy. Moze to
dlatego mdwiono, ze jezeli Bdg istnieje, jest wszechwiedzacy. W przerazajacym
bezkresie swojej wszechwiedzy bytby tak daleko od czlowieka jak to tylko mozliwe.

Korytarze tylko na pozér wydawaly sie puste. Roilo si¢ w nich od koszmaréw.
Niegdy$ bezksztaltne istoty przybraly formy odpowiednie do rycia tuneli pod ziemia.
Pozostawaly zawsze w ukryciu. Niewidoczne chowaly sie za zalomem korytarzy,
szeptaly miedzy soba stowa w niezrozumiatym jezyku. Obserwowaly, a jednak nie
zblizaty si¢ do Clive’a, jakby badaly granice jego poczytalnosci. A moze zwyczajnie
wyczuwaly, Ze nie ma w nim juz nic z ludzkiego potencjatu. Byt przeciez niegrozny,
wypalony niczym lampa, kt6rg nidst.

Caly czas zdawalo mu sie, ze wie, gdzie szukaé Morrisa. Wkrétce po zejsciu do
tuneli pod kosciotem odnalazl Sciezke prowadzaca od przekletej farmy. Rozpoznat ja,
poniewaz koszmar, ktéry porwat Morrisa, byl ranny. Zostawiat za soba wyrazny slad



cuchnacej brei, ktdra tylko szaleniec méglby nazywad krwia. Clive bytby szed! po tej
sciezce dalej, lecz stracit Zrédto $wiatta.

Gasnacy plomient lampy najpierw zbladl, a potem zniknal zupelnie. Nastala
catkowita ciemnogé. Taka, w ktérej przestrzen nie ma juz znaczenia, a umysl zaczyna
ptataé figle. Najprawdziwsza z prawdziwych, pierwotna, oblepiajaca cztowieka jak
smola.

Zapatki na niewiele si¢ zdaty. Byly jak préba ratowania si¢ od utoniecia za pomocg
wykataczki. Ich ptomieri trwat krétko, a pod ziemig nie bylo przeciez czego zapalié.

W przestrzeni pozbawionej $wiatta dZzwicki staly sie o wiele glosniejsze. Gdzies co$
szurato, cos sie przelewato. Clive zaklal. Jeszcze nigdy nie byl tak bliski smierci. Sam,
w tym piekielnym labiryncie pelnym obcych szeptéw i koszmarnych potwordw.

Opart sie o $ciane. Brakto mu tchu, a potworny bdl glowy robit sie coraz
silniejszy. Mial wrazenie, jakby raz po raz tracil przytomno$é. Stal, kleczal, szedl,
czolgal sic. Méwit do siebie, a czasem sam sobie odpowiadal. Kiedy indziej
odpowiedzi przychodzity gdzies z ciemnosci, lecz ich nie rozumial. Zdawato mu si,
ze koszmary ocierajg si¢ o niego. Mackowate, zimne ksztalty przemykaty tuz obok,
pozostawiaty na nim swdj obcy dotyk i ten cholerny smréd.

Kolejna chwila przytomnosci odnalazta Clive’a siedzacego pod $ciang. Broda
opadta mu na klatke piersiowa, a z odretwialych ust kapaty ostatnie krople wody, jakie
wyssat z manierki. W dloni kurczowo trzymatl rewolwer z odciagnietym kurkiem,
gotowy do ostatniego strzatu, koniczacego misj¢ od poczatku skazang na porazke.

Nie potrafit okresli¢, ile czasu mu zostalo. Kilkukrotnie prébowat siegnaé do
Morrisa, liczac, ze ich mistyczne potaczenie pozwoli mu zaczerpnaé odrobiny
potencjatu, ktérym napedzi efekt magiczny. Obiecal sobie tego nie robié, lecz c6z mu
pozostalo? Dzieki tej odrobinie mégtby namierzy¢ chlopaka i péjs¢ w jego strone.
A moze sprébowalby kupié sobie kilka dodatkowych chwil Zycia, byleby wyjs¢ z tej
putapki, w ktéra tak bezmyslnie wskoczyt?

Mgt tez strzeli¢ sobie w teb. W tym ostatecznym akcie buntu zabitby nie tylko
siebie, ale i to bezduszne co$, co rozpychato si¢ w jego glowie. Pomyslat jednak, ze
bytoby to okrutne marnotrawstwo i paskudny koniec tej historii.

Sprébowal sie skupi¢. Ogromnym wysitkiem woli, wbrew instynktowi
przetrwania po raz ostatni w zyciu zaczerpnal potencjatu z siebie samego. Ogarneto
go uczucie, jakby wyrywal sobie serce, jakby zaktadal sobie petle na szyje.

Poczatkowo chcial sples¢ zaklecie, dzieki ktéremu méglby zlokalizowaé Morrisa.
Obawa przed porazka sprawila, ze zmienit zdanie. Indiariski amulet pozwalat przeciez



zbiera¢ wolny potencjal z otoczenia. W tych tunelach nie bylo Zadnego, lecz Clive
sprobowal wzmocni¢ ten efekt przynajmniej na tyle, by wyczué najblizsze Zrédlo
mocy, polaczy¢ si¢ z nim lub przynajmniej dowiedzie¢ si¢, jak do niego dotrzed.

Okiem umystu dostrzegt rozlegla przestrzet pozbawiona swiatta i zycia.
Odwzorowywata ona pustynie, posréd ktérej znajdowalo sie¢ Crucible. W poblizu
wyczuwal niezliczone dziesigtki istot ciemniejszych niz mrok, tak bardzo obcych dla
tego Swiata, ze wyrdznialy sie na tym planie postrzegania niczym wiry w wodzie. Nie
tak daleko od miejsca, w ktérym byl, znajdowalo si¢ cos, co emanowato ogromng
mocg. Wyczul to tuz na skraju wielkiej sfery stanowiacej potezny efekt magiczny, tak
skomplikowany, ze trudno bylo ja przeniknaé. Nie odnotowal jednak niczego, co
mOoglby rozpoznad jako Morrisa. Chtopak znajdowat si¢ w sferze lub nie byto juz go
wiréd zywych.

Skupiony podparl si¢ o $ciane, zeby wstaé. Na wpdt po omacku, na wpdt kierujac
sic oftarowanym przez zaklecie nadnaturalnym wzrokiem, zaczat i§¢ w kierunku
nieznanego Zrédta mocy.

Juz wkrétce wyszedt z korytarza na nieco wigkszg przestrzeri. Powietrze tutaj
pozostawalo w spoczynku, a wszedobylski smréd stat sie tak skondensowany, ze
prawdopodobnie pozbawit Clive’a zmystu zapachu i smaku.

Dzwigczenie jego ostrég odbijato si¢ od wysokiego sklepienia i $cian tak dalekich,
ze nie potrafit okredli¢, czy znajduje si¢ w sali wielkoéci kosciota czy katedry. Koszmary
nie odwazyly sic wpelzna¢ za nim do tego miejsca. Pozostaly w korytarzach,
przygladajac mu si¢ jedynie sobie znanymi zmystami. Cos tu zalegalo, a one si¢ tego
obawiaty. Clive nie byl juz sam.

Czytal, stuchat i tworzyl w swoim zyciu najbardziej szalone wizje potwordw, lecz
to, co podpowiadala mu teraz wyobraznia, dziwilo go poziomem groteskowe;
perwersji, o ktéra sam by siebie nie podejrzewal. Nie wiedzial, czy oslept w tej
ciemnosci i doswiadcza rojert zdjgtego chorobg umystu, czy otwiera si¢ przed nim
nowy zmyst, umozliwiajacy mu widzenie w zupelnie nowym spektrum postrzegania.
Zdawalo mu si¢ bowiem, Ze jest w wydrazonej w skale sali zwiericzonej kopula. Na
scianach blyszczaly mroczne symbole nieznanego ludzkosci jezyka, ktére skupiaty
tutaj ogromne poktady mocy. Nie byl to potencjal, a przynajmniej nie taki, jaki Clive
znat i badat. Sita, z ktérg miat do czynienia, stanowita jego antytez¢ oscylujaca wokoét
czegos, co ludzkiemu umystowi bylo najblizej smierci, zniszczenia i szaleristwa.

Skupiata w sobie bél, odraze i strach.



Kryjaca sic w komnacie istota wypelniala niemal caly dostepna przestrzen,
zupelnie jakby tu urosta lub kto§ zdotal upchnaé tutaj jej masywne cielsko. Jej
chrapliwy oddech brzmial jak wicher dobywajacy si¢ z czelusci piekielnych,
a splywajace sluzem koriczyny poruszaly sie z obrzydliwym mlaskaniem. Nie sposéb
byto przyporzadkowac jej ksztattéw czemukolwiek, co Clive widzial w swoim Zyciu.
Miala setki oczu i tysigce nieforemnych korczyn. Siedziala niczym medytujacy
mnich, czekata cierpliwie, cho¢ Clive nie potrafil zgadnaé na co. Znajoma, a zarazem
tak bardzo obca.

— Czym ty, do cholery, jestes? — wychrypial przez zacisnicte gardto.

OdpowiedZ nie nadeszta od razu, choé fake, Ze to co§ w ogéle mu odpowiedziato,
napawat go groza. Niczym ogromny okret Swiadomo$¢ istoty skierowata si¢ na Clive’a
i niemal zgniotta go ciezarem swojej uwagi. Mysli tego czego$ poruszyly sie¢ mozolnie
jak kola zebate wielkiego zegara, ktérego ciezkie dzwicki zdolne byly nie tylko
ogluszy¢, ale i zabié. Szeptane stowa umykaly zrozumieniu, cho¢ wstrzasaty do glebi
niczym $wiadectwo najokrutniejszej masakry i najglebszego smutku.

Clive znat to uczucie. Doswiadczyt podobnego, kiedy w Krainie Snéw natarto na
nich indiariskie béstwo. Teraz za$ zrozumial, ze przybylo za nimi do $wiata ludzi. Oto
bowiem stat przed samym Nalusa Chito, znanym jako Ten Wielki, Pozeracz Dusz we
wlasnej odrazajacej osobie. Przez ulotng chwile Clive zastanawial si¢, czy naprawde
sam doszedl do tego wniosku, czy tez owa wiedza zostata mu wttoczona do umystu.

— Nie ciebie szukalem - jeknal, cofajac sic ku przestrzeni, gdzie powinno
znajdowac sie wejscie do tunelu.

Pozeracz Dusz ponownie przemdwil, a jego glos wstrzasnal umystem Clive’a,
niemal go miazdzac i obracajac w perzyne. Poéréd chaosu mysli i wizji mezczyzna
wytowil informacje, ze indianiski bog czego$ pragnat. Chciat czegos, lecz nie mégt
tego dostad i byt wiciekly.

— Nie rozumiem... — nie mogac znies¢ naporu, Clive pad} na kolana.

Mial wrazenie, jakby stal u stép wodospadu, a nieubtagana masa wody chciala
rozbi¢ go na najdrobniejsze czasteczki. Mimo to udato mu sie zrozumieé, ze béstwo
przybyto tu wiedzione glodem i ciekawoscia, zwabione przez setki uwolnionych
w jednym momencie ludzkich cieni. Teraz Clive wiedzial to na pewno. Campbell
wymordowal cate miasto w utamku sekundy. Wyssat z ludzi caly ich potencjal i czas,
obracajac ich w proch, ktéry wisial w powietrzu w calym miescie. Pozart ich moc
i zostawit tutajace si¢ tu upiory, ktére dla Nalusa Chito byly niczym przyneta. Sfera,
w ktérej ukrywal sie Campbell, tak mocno zakrzywiata czas i rzeczywisto$é, ze



stanowila brame miedzy Krainag Snéw i $wiatem ludzi. Wessala Pozeracza Dusz
i oblekla go w odrazajace cielsko, zupelnie jak jego pomniejsze stugi, ktére tutaty si¢
po podziemnych korytarzach.

Czego zatem chcial Ten Wielki? Jego motywacje okazaly sie niezrozumiale dla
smiertelnika, lecz podstawowe instynkty byty o wiele blizsze istotom zywym. Nalusa
Chito chcial wigcej. Chcial konsumowadl, rozprzestrzeniaé si¢, odkrywaé cuda
i okropnosci nowego $wiata, jaki przed nim postawiono. Wttoczyl w umyst Clive’a
mroczne wizje masakry, prawdziwego armagedonu, w ktérym eksplorowat granice
ludzkiej wytrzymatosci. Zamiast wyciggaé macki poprzez sny i zywic si¢ melancholia,
mogl teraz wprost wysysaé zycie. Torturowaé, wyciskaé, a potem pozeraé na skale,
ktérej nie znal jeszcze zaden swiat. Ludzkos¢ nie miata jeszcze takiego przeciwnika.
Czekata jg era bélu, perwersji i grozy.

— Czemu siedzisz w tej dziurze? Co cie tu trzyma?

Odpowiedz nie nadeszla, a Clive wiedzial, ze trafit w sedno. Nalusa Chito nie
mogl opusci¢ tego miejsca, jeszcze nie. Cos go tu trzymato. Moze byt zbyt staby,
a moze nie przeszed! jeszcze do korica.

— Skoro tak — syknat Clive, siegajac po bron — to ja si¢ juz pozegnam.

Czcze pogrozki, ustyszal mydli Pozeracza Dusz. Co taka pchla, umierajacy worek
migsa stojacy na krawedzi przepasci, moze uczynié bogu, ktérego rdzenni mieszkaricy
tej ziemi czcili i obawiali sie od niezliczonych stuleci?

Usmiechnat si¢ blado. Mocno chwycit rekojesé pistoletu, nacisnat spust, po czym
raz za razem odciagal kurek. Ogluszajacy huk odbijal sic echem w sali, a rozbtyski
ukazywaly potworny majestat Pozeracza Dusz. Zaklete kule zaglebily sie w jego
cielsku, nie wyrzadzajac mu najmniejszej krzywdy.

Kiedy przestalo mu juz dZzwieczeé w uszach, Clive ustyszal cos, co brzmialo jak
bulgotliwy $miech, pelny najprawdziwszej pogardy. Céz te kilka kul moglo uczynié
bogu?

— Nie chciatem ci¢ zabié¢ - szepnat rewolwerowiec — tylko okrasé.

Clive skierowal wole ku naznaczonym kulom, a poprzez nie siegnat do mistycznej
mocy, jaka skupiata sic wokét Nalusa Chito. Nie musiat jej zaciggaé, bo sama uderzyta
w niego z sitg Zywiotu. Dzika i nieokielznana niosta ze sobg energie podobna do
potencjatu, lecz o wiele bardziej mroczna. Mégt jej uzyé. Naraz natadowal wszystkie
magiczne pociski, a to, co mdgl, przeobrazit w magiczny efekt. Spowolnil czas dla
siebie, byleby méc dziataé, odroczyé wyrok i uciec z tego przekletego miejsca.



Ostatnim zrywem ruszyl do korytarza prowadzacego ku granicom sfery.
Umykajac, czul, Ze ziemia dookota trzgsie si¢, poruszona gniewem zniewazonego
boga. W myslach przyzywal do siebie swojego rumaka, swéj whasny cieni i osobisty

koszmar.
sk ok sk

Anne pomagala nies¢ ostatnig juz partie mleka. Mizerna postura nie pozwalala jej na
zbyt duzy wysitek, ale Morris dal jej trzymad za ucho banki, by dziewczynka mogta
przynajmniej mie¢ poczucie, ze jest cokolwiek pomocna.

— ..z mleka ubijamy tez masto i przygotowujemy twardg — buzia jej si¢ nie
zamykata. Z radoscia opowiadala Morrisowi o wszystkim, co tu robili i czego
nauczyta si¢ od ojca. — Pamictam, jak bytam mata, Ze jedlismy mieso, ale tutaj tego nie
robimy.

— Anne nazwala kazda kure i krowe — pochwalil sic Campbell. — Oczywiscie
imionami swoich ulubionych bohateréw ksigzkowych.

Morris parsknat §miechem.

— Domydlitem sie tego, kiedy za kogutem wotata§ Romeo.

Dziewczynka zachichotata.

Idacy z przodu Campbell zatrzymal si¢ przed wejsciem do domu tak nagle, ze
o malo nie wpadli na niego. Przestraszyl tym Anne, ktéra bezwiednie szarpnela
banike, wylewajac nieco mleka na ziemie. Spojrzata na ojca z wyrzutem, ktéry szybko
przeobrazit sic w niepokd;.

— Co sie stalo? — zapytal Morris.

Campbell odwrdcit siec powoli, a na jego kamiennym obliczu malowat si¢ wyraz
skupienia. Wygladal na nieobecnego, jakby siegal umystem gdzies daleko. Jego
niewidzace oczy spozieraly w dal ponad gtowami cérki i Morrisa.

— Chlopcze, zabierz Anne do domu - powiedzial grobowym glosem.

Morris odwrécit sie w kierunku, w ktérym zwrécit twarz jego gospodarz.
Spostrzegt odlegle sylwetki ubranych w ciemne barwy jezdzcéw, ktdrzy wijezdzali
w obreb sfery i galopowali w strong¢ domu. W miejscu, w ktérym przekroczyli
mienigca si¢ barwami teczy granice czasu, przestrzen przybrala na chwile
krwistoczerwong barwe.

— Niebezpieczeistwo? — zapytat, odruchowo siegajac do pasa.

Napotkal pustke i przypomnial sobie, Ze rewolwer jest przeciez schowany
w skrzyni gdzie§ w piwnicach domu.



— Nie wiem — Campbell minat go i ruszyl w kierunku przybylych. - Idzcie juz,
moze jeszcze ci¢ nie spostrzegli.

Morris nie dyskutowal, tylko zrobil, o co go proszono. Bedac juz w srodku,
podszedt do okna, zeby obserwowal sytuacje. Anne kryla si¢ za nim niczym
zaniepokojony szczeniak.

Jezdzcy znajdowali si¢ juz na tyle blisko, Zeby mozna bylo dostrzec szczegdty ich
ubioru. W sposobie, w jaki si¢ nosili, bylo cos niezwyktego, co przywodzito na mysl
Clive’a. Dlugie, ciemne plaszcze, szerokie kapelusze, rekawiczki i magiczne symbole
misternie ukryte posréd ozdobnych wzoréw wyszytych na ubraniach. Mieli tez
nietegie miny, a cos w ich oczach sprawiato, ze wygladali jak wojskowi.

— To uczniowie mojego taty — powiedziata Anne. — Jezeli dobrze pamigtam, to
jedni z pierwszych. Byli tu... dawno temu.

— Czy oni kiedykolwiek wracali? Odwiedzali was?

— Nie, nigdy. Zawsze przyjezdzali tylko nowi - dziewczynka odparta
z przestrachem, a Morris zrozumial, skad nagly niepokéj Cambella.

Postanowit delikatnie uchyli¢ okno, zeby ustyszed, o czym bedg rozmawiali.

Campbell wyciagnal reke w niemym pozdrowieniu. JezdZcy zatrzymali konie,
sprawnie zeskoczyli i podeszli do niego sprezystym krokiem. Jeden z nich spogladat
przez ramie, jakby spodziewat si¢, ze kto§ mdglby za nimi podazaé. Prawa dlon
opieral na re¢kojesci rewolweru.

— Linus, Micaiah. Co was sprowadza? — zapytal Campbell.

— Wydano rozkaz uaktywnienia oddziatu likwidacyjnego — odpart ten nazwany
Micaiah. — Musimy pana zabraé w bezpieczne miejsce, sir.

Campbell nie poruszyt sie, lecz co$§ w jego posturze zdradzato napiecie. W reakcji
na jego nastréj kolory zdobiace sfere zafalowaly, sugerujac, ze co$ zmienilo si¢
w przeplywie mistycznych energii.

— Nonsens — powiedzial stanowczo. — Nigdy nie rozmawialiémy o podobnym
scenariuszu

— Pan wybaczy, sir, ale takie mamy rozkazy. Mamy pana ewakuowad.

— Mnie? A co z moja cérka?

— Nie ma takiego rozkazu, sir.

Morris spojrzal na dziewczynke, po czym przenidst wzrok na Campbella.
Podskdrnie wiedzial juz, ze mezczyzna nigdy nie zgodzi si¢ na opuszczenie sfery. Zbyt
wiele poswiecil, zbyt wiele grzechéw musial popelnié, zeby stworzy¢ to miejsce. Bez



niego los Anne bylby przypiecz¢towany, a trwanie podniesionych tu efektéw
magicznych niepewne.

— Wolne zarty! - warknagl Campbell. — Mozecie wraca¢ do dowddztwa
i powiedzieé, ze odméwitem.

Jezdzcy spojrzeli po sobie. Ruchem zdradzajacym niepewno$¢é Micaiah potozyt
reke na broni i postapit krok do przodu.

— Nie ma czasu, sir. Stanowczo...

Meiczyzna pobladt i zanieméwil. Nawet z tej odleglosci Morris poczut
zawirowanie energii dookota niego, jakby wtasnie zostal razony piorunem. Moc
splynela wprost ze sfery, otoczyta go i wnikneta w klatke piersiowa. Chlopak widziat,
ze efekt skupit sie wokdt serca ofiary. Dostrzegal falowanie czasu, spowolnienie tego
jednego organu. Micaiah ostabt i prébujac ztapaé oddech, padt na kolana z wyrazem
bdlu na siniejacej twarzy.

Towarzyszacy mu Linus sprobowat zareagowaé. Wyciagnal przed siebie rece
i rozczapierzyt palce. Symbole na jego rekawiczkach zal$nity moca, po czym zgasty jak
zdmuchniety plomiert $wiecy. Me¢zczyzna jeknat z przerazeniem, ztapat za koszulg
i rozdart ja. Nagle spod jego skéry na klatce piersiowej wyplynety glify i zaczety
pulsowal. On zas tarl je panicznie, jakby chcial natychmiast je zniszczy¢.

— Naznaczyt ich — Morris szepnat zatascynowany. — Nawet o tym nie wiedzieli.

Campbell wyciagnal przed siebie reke, zacisnal dlon, mocno chwytajac jakis
niewidzialny przedmiot, po czym szarpnal z ogromng sila. Zaréwno Linus, jak
i pozbawiony sil Micaiah w jednej chwili rozpadli si¢ w proch, a ich potencjal
rozproszyl si¢ w wirach energii podtrzymujacej sfere. Pozostaly po nich tylko
zastraszajaco szybko degenerujace si¢ ubrania i pokrywajace sic wzerami wyposazenie.

Morris ostupial, przerazony poteznym i bezkompromisowym popisem mocy
Campbella. Spojrzal na Anne, ktéra kulita si¢ tuz obok. Dziewczynka wydawata sie
zdezorientowana, po jej bladych policzkach plynety wielkie tzy. Zapewne jeszcze
nigdy nie widziata niczego podobnego. Campbell wrécit do domu i zamknat za sobg
drzwi. Nic w nim nie zdradzalo ani cienia skruchy czy zalu, a jedynie niezadowolenie,
zupelnie jakby wtasnie ugryzt go komar. Podszedt do cérki, ukleknat i utulil ja.
Szeptal jej do ucha kojace stowa, jakie tylko ojciec moze méwié dziecku.

Czujac, ze Anne juz nieco ochtoneta, zwrécit si¢ do Morrisa. Spojrzenie pary
zabliznionych otworéw, w ktérych niegdys znajdowaly sie oczy, sprawilo, ze
chtopakowi zrobito si¢ zimno.

— Czas podjaé decyzje, chtopcze.



O dziwo, Anne nie chciata is¢ do swojego pokoju. Zostata w kuchni, twierdzac ze
herbata z mlekiem i miodem ja uspokoi. Nie bez watpliwosci ojciec przeprosit ja na
chwile, ttumaczac, ze musi porozmawiaé z ich gosciem na osobnosci. Dziewczynka
zadziwiajaco dobrze przyjeta ten stan rzeczy. Zajecie pozwolito jej choé na chwile
przesta¢ mysle¢ o strasznych rzeczach, jakich byta swiadkiem.

Przed wejsciem do piwnicy Campbell wskazal Morrisowi $wiecznik, sugerujac,
aby chlopak os$wietlal sobie droge. Zeszli na dét do dlugiego pomieszczenia
o murowanych $cianach i tukowatym przepierzeniu. Znajdowaly si¢ tam zapasy,
w beczkach warzyly sie sery, a na pétkach lezakowaty butelki wina.

Morrisowi trudno bylo wyzby¢ sie rosnacego poczucia niepokoju. Nie chodzito
o incydent sprzed chwili, przynajmniej nie tylko o niego. Wciaz nie podjat decyzji, czy
zostanie agentem Campbella — jego oczami na $wiat. W jaki$ sposéb nie potrafit si¢
pogodzi¢ z wizja pracowania dla kogos, kogo przyjechat tu zabié. Z kazda chwilg byt
coraz bardziej zdezorientowany i sam nie wiedzial juz, co jest dobrem, a co zlem.
Mial wrazenie, Ze caly $wiat stangt na glowie.

W samej piwnicy spodziewal si¢ magicznych znakdéw, bezksztaltnych bestii
i podziemnych tuneli. Jaki§ wewnetrzny zmyst podpowiadal mu, ze tak powinno
whasnie by¢, ze w powietrzu czuje 6w dziwny swad. Lecz pomieszczenie okazato si¢
tylko zwykla piwnicg ze wszystkimi jej nudnymi urokami. Gdzieniegdzie walaly si¢
zakurzone narzedzia, miedzy belkami zwisaly jeszcze bardziej zakurzone pajeczyny,
a niektére worki nosily nawet §lady bytnosci gryzoni. Podzielona mniej wiccej
w polowie przez drewniang $ciane nie ujawniata wszystkich tajemnic swego wnetrza,
ale nie przyszli, by ich szukad.

Campbell wskazal niewielky skrzynie stojaca na drewnianym stole. Nie byl to
zaden kuferek, a stara wojskowa skrzynia na zaopatrzenie. Kolejny przedmiot w tym
miejscu niepasujacy do utkanego ze stéw Clive’a wizerunku bezdusznego mistrza
wiedzy tajemne;j.

— Twoje rzeczy sa w srodku — oznajmit Campbell.

Morris po raz kolejny tego dnia poczut ciezar w sercu.

— Czy to oznacza, Ze mogg odejs¢?

Sam nie rozumial, czemu owa mysl byta mu niemita. Moze dlatego, ze lubit
towarzystwo Anne, a pomimo licznych watpliwosci Wes Campbell okazal si¢
czlowiekiem przystepnym, choé ze wszech miar niepokojacym. Gdzie§ tam przeciez
czekali Mary i jej brat. Gdzies poza sterg mégt umieraé Clive, a Cherie i Doc Martin



mogli potrzebowaé pomocy. Teraz, wczoraj, za chwile... Cholerne zakrzywienie czasu
dezorientowato go coraz bardziej.

— Moi uczniowie méwili o oddziale likwidacyjnym i mam wrazenie, Ze wiesz,
w czym rzecz — o$wiadczyl Campbell. — Jezeli tak jest, to twoi towarzysze starli sie
z nim i nawet zadali jakie$ straty. Ja nie moge powstrzymac tej walki, nie moge
opusci¢ sfery, ale ty mozesz im poméc.

— Przeciez nie wiemy, ile czasu ming¢to na zewnatrz.

— Ja wiem — Campbell odpart z caly pewnoscig. — Jezeli potraktujesz czas jak
strumier, to my jesteSmy niczym kolo mlyriskie chronione przez §luze. Mozemy
decydowal, jak szybko wprawiamy w ruch calag machineri¢, co sprawia, ze do
pewnego stopnia moge wybraé moment, w ktérym wyjdziesz na zewnatrz.

— Ale czasu nie mozna cofaé.

— Zgadza sic. Co sig stalo, to si¢ nie odstanie. Twoje przybycie tutaj bylo dla mnie
znakiem. Zmienitem wtedy przeplyw czasu w sferze na tyle, by dowiedzie¢ sie, z kim
tak naprawde mam do czynienia. Okazates si¢ dokladnie taka osobs, jaka sobie
wyobrazalem po tym, co widzialem, obserwujac ci¢ w Krainie Snéw. Teraz za$
przybycie moich uczniéw to kolejne wydarzenie z zewnatrz, ktére réwniez wymaga
reakcji z mojej strony.

Morris pokrecil glowa. Nie wiedzial, czy dobrze rozumie ttumaczone mu
zaleznosci, lecz tak jak i Campbell nie otrzymywal tego, czego mégtby sie spodziewaé.

— Od kiedy tu jestem, minelo... to znaczy... spatem kilka razy.

Campbell przytaknat.

— Od twojego znikniecia na zewnatrz uplyneto raptem par¢ godzin. Uczniowie
chcieli mnie stad zabra¢ dla mojego bezpieczeristwa, a to znaczy, ze Clive Phillips albo
ludzie, ktérych tu ze soba przywiddl, wcigz stanowia realne zagrozenie. Tylko ty
mozesz ich zatrzymad przed przyjsciem tutaj i zniszczeniem Wszystkiego, co
zbudowatem. Mozesz ich tez wspoméc w walce z oddziatem, dzigki czemu mniej
ucierpia.

— Nie dba pan o swoich uczniéw.

— Nie, juz ci to thumaczytem. Ich nauczanie jest elementem umowy, lecz nie s3 to
ludzie, ktérych wybralbym do szkolenia, przynajmniej nie kazdego. Ty, chlopcze,
pomoz swoim i zabierz ich stad. Nie skazuj sie na cierpienie i strate.

Morris znowu pomyslal o Cherie, Martinie, nawet o poruczniku Bradleyu.
Wiedziat juz, ze nie moze tu zostaé. Pokrecona moralnos¢ Campbella nie czynita go
ani ztym, ani dobrym, a jednak otoczyl Morrisa opicka. Poza tym pultkownika



niewiele interesowato, co dzialo si¢ na zewnatrz, moze poza obsesyjnym
oczekiwaniem na przyszto$é. Tak naprawde wszelkie zlo, ktérego doswiadczyli
w Prosperity, pochodzito od ludzi pragnacych ochroni¢ Campbella przed ingerencja
z zewnatrz. Pozostawiony samemu sobie nie mial wickszych szans nikomu juz
zaszkodzid.

Oprécz kilku nieistotnych szpargaléw kufer skrywal pas z bronia. Morris wyjat
go, spasowal i zapial, a rewolwer Clivea zatknat z boku. Z zaskoczeniem wyczul, ze
wszystkie naboje w bandolierze oraz te w bebnach obu rewolweréw wypetnione sa
poteznymi fadunkami potencjatu.

— To na wszelki wypadek — wyjasnil Campbell.

— Ale moje naboje nie s3 naznaczone — zdziwit sie¢ Morris. — Nie wszystkie i nie
przez pana.

— Mam swoje sposoby — gospodarz usmiechnat si¢ lekko, jakby to wszystko miato
wyjasnic.

Chiopak przetknat sline. Naraz zdal sobie sprawe, ze energia, ktéra mu
ofiarowano, pochodzi z czystki dokonanej w Crucible. Poczut si¢, jakby miat na
rekach krew tych wszystkich ludzi. Me¢zczyzn, kobiet, dzieci, starcéw. Ta swiadomosé
ciagzyta mu bardziej niz cokolwiek innego, z czym miat do czynienia w ostatnim
czasie. Splyneto to na niego niczym zimny prysznic.

— Jak sie tu dostalem? — spytat grobowym glosem.

— Stucham?

— Jak si¢ tu dostalem? Ostatnie, co pamigtam, to cholerne monstrum, ktére mnie
porwato z farmy. Potem w glowie mam tylko jakie§ okropiefistwa i nagle znalaztem
sie tutaj. Jak to sie stalo?

Campbell westchnat:

— Nie ma na to czasu...

— Jak to nie ma? Przeciez pan go kontroluje, wigc mamy go chyba catkiem sporo.
Porozmawiajmy w koricu o czym$ prawdziwym, a nie o tej iluzji, ktdrg pan tu
stworzyl. Pytam wigc, jak si¢ tu dostalem.

Nawet bez nadnaturalnych zmystéw tatwo bylo zauwazy¢ wahanie Campbella.
Zaréwno ton Morrisa, jak i samo nazwanie sfery iluzja ubodly go bolesnie. Nie
moéwigc nic wigcej, mezczyzna podszedt do drzwi w Scianie przedzielajacej piwnice na
pot. Otworzyt je i odsunat si¢, wskazujac Morrisowi, by zajrzal do $rodka.

Chtopak odstawil $wiecznik na stét i przezornie wyciagnat bron. Nie wiedzial,
czy w czymkolwiek by mu pomogta, ale dodawala mu nieco pewnosci. W koricu



zgrubienia pod bandazami mogty by¢ symbolami naniesionymi przez Campbella,
kolejnym zabezpieczeniem, a na pewno nie chcial skoriczy¢ jako kupka pytu na
podtodze w tej cholernej piwnicy. W razie koniecznosci zamierzal walczy¢ o zycie
z catychsit i przy uzyciu wszelkich dostepnych srodkéw.

Obserwujac gospodarza, podszedt do drzwi i zajrzal do ciemnej przestrzeni.
Swiatlo swiecy rozjasnito ja delikatnie, ukazujac koszmarny widok, ktéry wstrzasnat
Morrisem do glebi.

Dalej nie byto juz piwnicy, tylko wielka jaskinia wyryta w ziemi i skale. Jej $ciany
pokrywata misterna mozaika symboli, szczegélnie gesto naznaczajaca obrysy portali
prowadzacych do licznych korytarzy. Wialo tu chlodem, a w powietrzu wisial
znajomy fetor. Oto bylo prawdziwe oblicze tego miejsca, bluZzniercze, bezduszne, na
wskro$ magiczne. Miejsca, ktére zapoczatkowalo to wszystko, a w ktérym skupita sie
kiedys cata moc Crucible, powotujac do zycia zakrzywiajacg czas stere.

Uwage Morrisa zwrdécita nieruchoma géra osliztego miesa zalegajaca pod jedng ze
scian. Ewidentnie martwa powloka wcigz nosita slady po kulach, cho¢ zdawaé by si¢
moglo, ze byta w jaki$ niepojety sposéb niekompletna.

— Zostales tu przyniesiony, chtopcze.

Zrozumienie przyszto jeszcze zanim Campbell odpowiedzial na jego pytanie.
Zola‘dek podchodzit mu do gardta, a rany pulsowaly, pobudzone targajacymi nim
emocjami.

— Przez to cos? Po co?

— Jaka$ forma instynktu zapewne. Co$, co ciagle badam, lecz mam juz pewne
whnioski.

— Bada pan te bestie?

Campbell pokrecit gtows.

— To nie bestie, a wysoce wyspecjalizowana rasa stuzaca istotom, ktére, z braku
lepszego okredlenia, jako s$miertelnicy powinni$my nazywaé bogami. Moga by¢
sprowadzone do naszego $wiata poprzez przeksztalcenie energii ludzkiej jazni
pozostalej po naszej §mierci, a konkretnie duchdw, ktére widziates w Krainie Snéw.

— Cieni. Bramy dla nich tworzy si¢ z ludzkich cieni.

— Zgadza sic — przyznal Campbell. — Ten tutaj zostal przyzwany, a raczej
stworzony z tego, co pozostalo po Howardzie Wilsonie. W ten sposéb zachowato
odrobine jego jazni. Zawsze sic tak dzieje, dlatego kazdy ma co§ na ksztalt
indywidualnego charakteru.

— Wilson chcial mnie zabi.



— Owszem, ale po $mierci potraktowat ci¢ jak kotwice. Przyczepit si¢ do ciebie,
w pewien sposéb opetat lub tez nawiedzit. Kiedy byliscie w odwzorowaniu tego
miejsca w Krainie Snéw, Clive Phillips przyprowadzil za soba wielkie indiariskie
béstwo, ktére przywotato tutaj to coé. Resztki jazni Howarda nadal chciaty by¢ blisko
ciebie. Stworzona w ten sposdb istota mogta przybraé rézne formy: psa, ptaka, kota.
Dawne wiedZmy, magowie i alchemicy nazywali je chowaricami. Ten tu przyczepit si¢
do ciebie i to catkiem dostownie. To wlasciwie on uleczyl twoje rany.

Zimne ciarki przebiegly po ciele Morrisa. Chtopakowi zrobito si¢ niedobrze,
poniewaz domyslal sie, o czym moéwil Cambell. Czym predzej zaczal luzowad
bandaze pod ubraniem, zeby zobaczy¢ blizny pokrywajace klatke piersiows i ramiona.
Szybko odkryl, ze wcale nie ma blizn.

Jeknat z odraza, obawiajac sic dotknaé dziwnej materii, ktdra zespolita si¢ z jego
ciatem. Skére bowiem pokrywata siatka pulsujacych form, przypominajacych
wystajace zyly lub widékna miesniowe. Ciemny kolor i obca faktura przywodzity na
mys$l pijawki wgryzione w miejsca, gdzie wczesniej znajdowaty sie rany. Skéra dookota
nie wygladala na podrazniona, nie swedziata, nie bolata nawet.

— Co pan mi zrobit?

— Ja? Nic. To Howard uratowal ci skére... powiedzmy. Na powrdt postanowit
polaczy¢ si¢ z toba, przyssaé sic do ciebie, wzmocnié, lecz tym razem réwniez
fizycznie. Nigdy czegos$ takiego nie widzialem. Jeste§ zapewne jedynym takim
czlowiekiem na $wiecie. By¢ moze zupelnie nowym rodzajem czlowieka, ztozonym
z dwéch kompletnie obeych sobie istot. Przyznam, Ze to fascynujace.

— Fascynujace?! — Morris krzyknat z odraza.

W akcie desperacji prébowat podwazy¢ jedna z wrastajacych mu w skére obceych
tkanek, lecz to akurat sprawialo bél, jakby prébowat zrobi¢ sobie krzywde i wyciagnaé
co$, co pod skdra przenikneto do glebi ciata, cienkimi mackami przedostajac si¢
wprost do mézgu.

— Jestes doprawdy wyjatkowy, Morrisie — szepnal Campbell. — Posiadasz potgzne
zasoby potencjalu, czyste serce, a teraz jeste$ fizycznie zespolony z istota z obcego
planu egzystencji. Jeste$ w stanie osiggnac wiecej niz ja czy Phillips. Zrozum, prosze,
ze to whasnie dlatego ci, z ktérymi dobitem targu, nie moga ci¢ dostaé. Dlatego
potrzebujesz przyjaciél i powinienes ich ratowad.

— Oni tu przyjechali nie dla mnie, ale dlatego, ze ludzie, ktérzy bronili dostepu do
pana, dopuszczali si¢ okropnych czynéw.



Stowa Campbella coraz mocniej wybrzmiewaty pasja. Teraz, kiedy odkryt przed
Morrisem wszystkie karty, nie kryt ekscytacji.

— Czgé¢ Howarda Wilsona, ktdéra potaczyta sie z toba, jest juz nieswiadoma
tamtych czynéw. Twoi przyjaciele walcza teraz z kim$§ o wiele bardziej
niebezpiecznym. Jezeli zgina, zostaniesz sam, a agenci Unii pojmaja cie, zabiorg i beda
studiowali niczym wyjatkowy okaz. Jezeli uratujesz przyjaciél, bedziecie mieli szansg
walczy¢ o to, co stuszne, by¢é moze pomozecie mi i zniszczycie tych, ktdrzy Zle wam
zycza. Jezeli tak si¢ stanie, wtedy obaj bedziemy prawdziwie wolni, a ja wraz z Anne
w spokoju bede oczekiwal nieuniknionego przelomu w medycynie. Jezeli nic nie
zrobisz, ich krew bedzie réwniez na twoich rekach i wierz mi, ze nigdy sobie tego nie
wybaczysz, bo zar¢czam, ze ktokolwiek wejdzie do sfery, spotka si¢ z moim gniewem.
Wybdr nalezy do ciebie.

~ Zaden z nich nie jest dobry.

— Takie jest zycie, chtopcze.

Bez zbg¢dnego dramatyzmu, bez groznych gestéw przed niewidomym, Morris
odwrdcit si¢ i unidst lufe rewolweru. Campbell wyczut owa zmiane pozycji. Brak
reakcji z jego strony mégtby wydawaé sie wrecz nonszalancki, co jeszcze mocniej
wplyneto na chlopaka.

— Mam trzecie rozwigzanie — Morris wycedzit famigcym si¢ gtosem. — Pariska
smier¢ moze uwolni¢ nas od oddziatu likwidacyjnego, od wszystkich, ktérzy
probowali pana bronié, ukry¢ panskie istnienie przed $wiatem. Clive bedzie miat
swoja zemste, a reszta wicty spokoj.

Smutny u$miech Campbella wolno przerodzit si¢ w maske determinacji.

Gestniejaca dookota moc sprawita, ze Morrisowi wlosy na karku stanety deba.
Szybkim ruchem wyciagnat zza paska rewolwer Clive’a.

— Moze pan prébowad uzy¢ magii — powiedzial. — Moze pan zatrzymad mi serce,
wyssa¢ ze mnie potencjal. Moze pan sprawié, ze nabdj w komorze okaze si¢
niewypalem, ale ja mam drugg bron zdolng do manipulowania czasem. Chce pan
sprawdzi¢, ktéremu z nas si¢ uda?

Campbell postapil krok do tytu, rozktadajac rece na boki w gescie sugerujacym, ze
nie ma ztych zamiaréw.

— To bytoby dobre rozwiazanie, chtopcze. Rzecz w tym, ze nie jeste$ takim
cztowiekiem. Moja zguba oznacza koniec sfery, a ty nie skazesz Anne na $mier¢.

— Pan zamordowat setki ludzi.

Mezczyzna pokrecit glowa.



— Ale ty nie jestes taki jak ja. Nie jestes tez taki jak Phillips. Jestes lepszy.

Morris odciagnat kurki obu rewolweréw.

— Przekonamy si¢?

Dziewczecy krzyk gdzie§ z gory przerwal ich malg partyjke $miertelnego pokera.
Nagle dla Morrisa przestal si¢ liczy¢ Campbell, poniewaz w glosie Anne styszal
najprawdziwsze przerazenie. Najszybciej jak tylko mégt pobiegt w gére schodéw,
a bedac na parterze, skierowal sie do kuchni, gdzie zostawili dziewczynke. Wpadt do
srodka z wyciagnietg bronia i zamart w bezruchu, nie wiedzac, co zrobi¢ ani co
powiedzied.

W wejsciu od strony podworka stal Clive. Jego ubranie byto poszarpane, brudne
od kurzu i ziemi. Na trupio bladej twarzy malowal si¢ obraz szaleficzej determinacji,
wskazujacy, ze mezczyzna jedynie sita woli trzyma si¢ jeszcze na nogach. Otaczaly go
wiry dziwnej mocy, jakby wszystkie cienie, ktére mial w sobie, zagotowaly sie,
bulgotaly, pragnac wyjs¢ na zewnatrz. Z jego oczu, nosa, ust, a nawet uszu ciekly
cienkie struzki krwi.

— Gdzie on jest? — wychrypia.

Anne kulila si¢ w rogu kuchni, zbyt przerazona, by cokolwiek z siebie wydusic.
Wykrzywione w przestrachu usta zastaniata drzacymi raczkami, a z zaczerwienionych
oczu ciekly tzy.

Clive opieral si¢ ramieniem o framuge drzwi. Dyszal ci¢zko, obiema rekami
trzymal ciazacy mu rewolwer, jakby ten wazyt tong¢. Za jego plecami na podwérku
patrzyl w ich strone czarny rumak.

— Od}éz bron — warknat Morris. — Musimy porozmawiaé.

Wszelkie préby negocjacji spetzty na niczym, kiedy dotaczyl do nich Campbell.
Clive nawet nie zwrdécil uwagi na jego poznaczone bliznami oblicze. Ostatkami sit
unidst bron.

— Nareszcie — brzmiat jak opetany szaleniec.

Oczy mu drgaly, a wyszczerzone zeby zgrzytaly nieprzyjemnie.

Campbell unidst rece.

— Panie Phillips, prosze poczekaé. Musze panu co$ wyjasnic.

— Zadnych wyjasnied — wychrypial Clive i nacisnat spust.

Eksplozje mistycznych energii niemal zagtuszyty wystrzaly z rewolwerdw.

Clive wypalil bez namystu. Calg dostepna moc, ktéra skradt Pozeraczowi Dusz,
wtloczyl w odparcie jakichkolwiek efektéw ochronnych, ktére mégtby wezwad
Campbell. Morris za§ uwolnil energi¢, by spowolni¢ czas do granic mozliwosci.



Dzi¢ki temu doskonale widzial kule mknaca w kierunku Cambella. Postal wlasna,
naginajac prawdopodobienistwo tak, by pociski zderzyty si¢ w locie. Nastepny pocisk
postat w kierunku Clive’a, by wytraci¢ mu bron z reki.

Rewolwery wypalily, magiczne efekty poszty w ruch. To, co si¢ stato, byto dla
Morrisa niczym uderzenie pioruna. Oslepito go i ogluszyto. Kiedy wrécily mu
zmysty, ujrzat przed sobg kleczacego Clivea. Jego rewolwer lezal na ziemi w katuzy
krwi cieknacej z przestrzelonej dtoni. Campbell za$ byt caly i zdrowy.

— Tato? - z rogu pomieszczenia dobieg! staby gtos Anne.

Serce Morrisa zatrzymalo si¢ na chwile. Odwrécil wzrok. Wargi mu zadrzaly,
a Izy przerazenia same naplynety do oczu, jeszcze zanim ujrzal dw porazajacy widok.
Zobaczyl bowiem dziewczynke przyciskajaca raczki do krwawiacej piersi. Nie ptakata
juz, a wygladala, jakby cos ja mocno zdziwito. Oddychata chrapliwie, a w kaciku ust
pojawialy sie krwawe bable. Ciezkie powieki chcialy opasé na niewidzace juz oczy.

Campbell dopadl do niej i wziglt ja w ramiona. Twarz wykrzywiala mu sie
rozpaczg i szaledstwem. Jeczal zalosnie, powtarzal imi¢ cérki, a wraz z nim cata sfera
trzgsta sie w posadach, zmieniajac kolory w niekontrolowanym chaosie. Czas
przyspieszat i zwalnial, kompletnie pozbawiony kontroli.

Morris zacisnat zeby. Spojrzal z odrazg na trzymane w dloniach rewolwery. Czy
wywotal rykoszet? Czy po trafieniu w dloi Clive zdotal oddaé ostatni,
niekontrolowany strzat? Kto byt winien tej tragedii?

— Clive! — warknat z pasja.

Dopadt do pozbawionego sit rewolwerowca. Krazyta dookota niego jaka$ ciemna
energia, lecz nie byt juz w stanie jej kontrolowaé. Morris o to nie dbatl. Przycisnal mu
lufe do skroni tak mocno, ze niemal wbit mu ja w czaszke. Tylko cudem powstrzymat
sic od nacisniecia spustu.

— Wszystko... przez ciebie! — wycedzil przez zeby.

Clive go nie stuchal. Po omacku szukal broni, nie mogac oderwaé wzroku od
Campbella. Betkotal cos niezrozumiale, a z tej chaotycznej litanii dato si¢ wytowié
szaleficze pragnienie dokonania zemsty jeszcze przed smiercia.

Tak tatwo byloby nacisnaé spust. Wystrzeli¢ i rozsmarowaé mézg Clivea po
podtodze kuchni. Na zawsze zakoriczyé to szaledstwo. Przed morderstwem
powstrzymat Morrisa nikt inny jak Wes Campbell.

— Odejdzcie — wyjeczal zalosnie. — Nie chce tu jego trupa. Nie tutaj. Zabierz go,
chopcze. Uciekaj. Ratuyj sie.



Narastajace wstrzasy targajace domem i zachwiania przepltywu czasu wystarczyty
Morrisowi do podjecia jedynej stusznej decyzji. Campbell stracit wszelka kontrole.

Nie chcial juz jej, nie potrzebowat sfery, czasu ani zadnej przysztosci.
sk ok sk

— Ogient ostonowy! — porucznik Bradley wykrzykiwal rozkazy z siodta swojego
wierzchowca. — Cherie, kryj si¢! Carter, gdzie ty jestes$, do jasnej cholery?

Wykorzystali sktad pociggu jako fortyfikacje, ostaniajac si¢ przed ostrzatem od
strony drogi prowadzacej do miasta. Zdazyli wyprowadzi¢ konie i Bradley razem
z dwoma Zotnierzami wskoczyli na nie, oczekujac sposobnosci, by zaatakowaé wroga
od flanki.

Nacieral na nich oddziat likwidacyjny sktadajacy si¢ z pozostalych przy zyciu
sze$ciu agentéw Unii. Nie bylo wsréd nich snajpera, co oznaczato, ze pancerne psy go
nie oszczedzily.

Szesciu ludzi, a mozna by odnies¢ wrazenie, ze atakowala cata armia. Kule
smigaly, szatkowaly wagony i w fontannach iskier odbijaly sie od stalowego korpusu
lokomotywy. Zywioly przyzwane za pomoci magii dezorientowaly, powodujac
jednoczesnie zagrozenie nieznane do tej pory Zotnierzom kawalerii. Na domiar ztego
jeden z agentéw musial uzywaé klatw wywolujacych chwilows slepote, torsje
i paraliz.

Stojacy na otwartym polu agent Unii wyl wniebogtosy. Jego wrzask przywodzit
na my$l duchy banshee zwiastujace $mier¢. Zaden pocisk wystrzelony w jego kierunku
nie zdotal go trafié¢. Wszystkie zwalnialy i opadaly na ziemie tuz pod jego stopami,
a samo jego spojrzenie wystarczylo, aby bronl nie wypalita. Jednemu z kawalerzystéw
Bradleya karabin eksplodowal w rekach, cate szczescie nie powodujac wigkszych
obrazen niz drobne oparzenia i skaleczenia.

Od strony cmentarza w Crucible nadciggat kolejny cztowiek, otoczony przez
trabe powietrzng porywajaca wszystko, co byto w jej zasiegu. Jego réwniez nie sposéb
byto dosiggnad.

Na niebie zbieraly sie czarne chmury, kiebiace si¢ i skrzace od wytadowan
elektrycznych. Co chwila strzelal pojedynczy piorun, roztrzaskujacy elementy
pociagu, wzniecajacy pozary i ptoszacy konie.

Zotnierz kulgcy sie obok Doca Martina puscit broti i ztapat sie za brzuch. Z jego
ust buchneta spieniona §lina, oczy uciekly w glab czaszki, a cialem wstrzasnety



niekontrolowane spazmy. Nie mial zZadnej widocznej rany, a jednak zachowywat sie,
jakby cos rozrywato go od srodka.

— Zesz do jasnej cholery! — zawotal Martin w kierunku Bradleya. — Zmiota nas za
chwile.

— Carter! — Bradley zawotal gniewnie. — Rusz przekleta dupe!

Wagon pocztowy przechylil si¢ nieco na bok, a ze $rodka dobyl si¢ metaliczny
loskot. Cos$ tupneto w boczne drzwi raz i drugi, az poszty w drobne drzazgi. Ze
srodka wychylit si¢ sierzant Carter. Obleczony w mechaniczny szkielet skonstruowany
przez Martina trzymal w rekach kartaczownice Gatlinga z zatadowanym dlugim
magazynkiem 1 kolejnymi przygotowanymi w wielkiej torbie pocztowe;
przewieszonej przez ramie.

- Zryjcie otéw, sukinsyny! — Carter zasmiat si¢ dziko i z szaleristwem w oczach
zaczat krecid korba, ktadac zamdéwiony ogien zaporowy.

Nieprzerwana seria pociskéw wypluwanych z krecacych sie luf karabinu nie tylko
zatrzymata zblizajacych si¢ przeciwnikéw, ale i w pewnym stopniu ich
zdekoncentrowata. Carter skupil ogied na cztowicku zaginajacym czas
i prawdopodobienistwo. Fala pociskéw byta tak gesta, ze kilka z nich w koricu si¢
przedarto, ranigc go dotkliwie. Juz wkrétce nie byt zdolny podtrzymywaé zaklecia
i zostal rozniesiony na krwawe drobinki.

Korzystajac ze sposobnosci, Bradley ruszyt galopem po tuku razem ze swoimi
dwoma przybocznymi. W biegu zaczgli strzelaé, by wprowadzi¢ zamet wiéréd
cztonkéw oddziatu likwidacyjnego.

Carter wyrzucil pusty magazynek i zatadowal kolejny. Karabin podwieszony na
szynie wzmacniajacej ramic wydawal sie lekki niczym pidérko. Operowanie nim
okazalo si¢ czysta przyjemnoscia, a oferowana sila ognia wrecz oszalamiata.
Mechanizmy szkieletu trzesty si¢ i klekotaly, gdy amortyzowaly odrzut. Kieby
gryzacego gazu co chwila wystrzeliwaty z przeciagzonych sitownikéw.

Nagle tuz obok Cartera uderzyl piorun, odrzucajac go do srodka wagonu.
Drewniane elementy konstrukcji zajely si¢ ogniem. Mezczyzna upadl ciezko,
a wypuszczony karabin uderzyt o sciane. Rozgrzane lufy dymity i trzeszczaly.

Podniesienie si¢ zajeto mu kilka chwil, zwtaszcza ze toporny w swej konstrukeji
mechaniczny szkielet poprawiat site, ale na pewno nie sprawnosé. Carter kleknat,
podpart sic wzmocniona re¢ka i podnidst do pozycji stojacej. Piekla go twarz, przed
oczami nadal tafczyly jasne plamy, a w uszach piszczalo. Chwiejnym krokiem
podszedt do karabinu. Przypadkiem zauwazyt, ze stojace pod sciang skrzynki zostaty



uszkodzone, a ze $rodka wystawaly czerwone laski dynamitu. Wyszczerzyl zeby
w maniakalnym wrecz grymasie.

Bradley robil kolejne okrazenie w prébie znalezienia podejscia do cztowicka
znajdujacego sic w srodku traby powietrznej. Niepowstrzymana sita zywiotu
ostaniata go doskonale, nie pozwalajac nawet si¢ zblizy¢. Huragan porwal jednego
z zolnierzy — zdjeta go wprost z siodta i przewrdcita kwiczacego konia.

Pioruny bity dookota. Nie sposéb byto odrézni¢ wizgu przemykajacych obok
pociskéw od huku traby powietrznej i latajacych dookota kamieni. Dla Bradleya
wygladato to jak najprawdziwsza wizja piekta. Zadna bitwa, zaden scenariusz, nic, co
przezyl ani o czym czytal, nie przygotowato go na taki rozwéj wydarzen.

Chwilowo przestrzent pod wagonem i stalowe kota pociggu stanowily dla Cherie
catkiem bezpieczng ostone przed ogniem wroga. Oddata kolejny strzat z winchestera
i schowala si¢ natychmiast. Kleta szpetnie pod nosem podczas przetadowywania. Nie
lubita strzelaniny. Nie lubila walki. Kiedy miata kogos zabi¢é, traktowala to jako co$
osobistego. Preferowala sposéb czysty, bezposredni. Podejs¢, udpi¢ czujnosé
i zaatakowaé w najmniej spodziewanym momencie. Tymczasem dookota toczyta si¢
najprawdziwsza bitwa, ktérej furia odbierata jej wszelkie mozliwe atuty.

Co$ chwycilo ja za noge i brutalnie wyciagnelo spod wagonu. Stanat nad nig
wyposazony w dwa dlugie ostrza agent oddziatu likwidacyjnego. Cherie zadata sobie
pytanie, gdzie podziata si¢ ta cholerna suka, ktéra si¢ do niej przyczepita.

Jak na zawolanie na miejscu pojawit sie Martin. Wywinat mlynka szabla, po czym
zwarl si¢ z przeciwnikiem, byleby odciagnaé go od kobiety. Niestety, nawet wspierany
przez ducha zmartego przyjaciela, nie byl w stanie sprostaé agentowi
wykorzystujacemu magie.

Zdawaé by sie mogto, ze cztowiek ten czytal jego mysli, przewidywal ruchy
i doskonale dopasowywal swdj styl walki do polaczonych umiejetnosci Morta
i Martina. Trafne kontry oraly ramiona i nogi kowala. Plytkie rany zdawaty si¢
niczym ukaszenia weza, bolesne i zdradliwe, pozbawialy sil w zastraszajacym tempie.

Cherie cisneta nozem w stron¢ agenta taiczacego dookota Martina, po czym
sicgneta za pasek, wyszarpneta dtugi sztylet i sama rzucita si¢ do walki. Jej wsparcie
ledwie réwnato szale, by¢ moze nawet przeszkadzato, lecz ten element chaosu
sprawil, ze agentowi o wiele trudniej byto dostosowad sie do sytuacji.

Wszystko dookota sie trzesto. Ziemia pod stopami wibrowata, nawet wagony
poruszaly sie i sypaly dookota szktem i drzazgami. Gdzie§ w Crucible zaczety walié si¢



budynki, od strony wzgérz dochodzil toskot spadajacych kamieni. Stojacy nieopodal
semafor przechylil si¢ i zwalil, rozlewajac dookota setki galonéw brudnej wody.

Pancerne buty metalowego szkieletu tupnely ciezko o ziemig, a caly mechanizm
zazgrzytal, kiedy Carter wyskoczyt z wagonu pocztowego. Karabin Gatlinga odwiesit
na bok, a w dloniach trzymat laski dynamitu. Od naramiennika zrobionego z helmu
pancernego psa odbity si¢ zablakane pociski.

Korzystajac z zapalniczki, Carter podpalit lont i cisnal dynamit w kierunku traby
powietrznej. Wir pochlonat ja tapczywie, zgodnie z naturg wygtodniatego zywiotu.
Nie dalo si¢ uslysze¢ wybuchu, cho¢ ognisty blysk rozéwietlit na chwile trabe
powietrzng. Ta za$ stracila na sile, ale nie opadla. Przez rzednacy kurz dalo si¢
zauwazy¢ znajdujacego sie w Srodku czlowieka walczacego o utrzymanie
koncentracji. Machat rekoma, wykrzykiwatl stowa zaklecia i szalericzo prébowat
okietzna¢ moc wymykajaca mu sie spod kontroli.

Gdzie$ obok Martin i Cherie walczyli z jednym z agentéw. Nigdzie nie byto widaé
tego, ktdry ciskal piorunami, cho¢ burza jakby si¢ uspokoita. Zamiast tego ponad
wybuchami dato si¢ stysze¢ jazgot rozwscieczonego psa i przerazone krzyki jakiegos
nieszczgsnika.

Kon Bradleya zakwiczal Zatosnie, wywrdcil si¢ i przekoziotkowal przez teb.
Porucznik wypadt ze strzemion i polecial niczym niedbale rzucona szmaciana lalka.

Wiedziony jedynie instynktem Bradley sprébowal si¢ podnie$é. Walczac
z zawrotami glowy, szukal oparcia, kaszlal, prébujac wyplué z ptuc wszedobylski
kurz, ktérego chmura unosita sic dookota. Metalowa szyna na jego kolanie wygicta
si¢, lecz zdotala uchronié noge przed ztamaniem.

W uszach mu szumiato. Mial wrazenie, ze caly swiat chwieje si¢ w posadach.
Zdawalo mu si¢ nawet, ze jak przez mgle widzi trzgsace sic wagony pociagu. Jego kon
lezal tuz obok. Mial polamane nogi, a z roztrzaskanej glowy ciekly krew i materia
mozgu. Musiat oberwad zablagkanym kamieniem wyrzuconym przez tornado.

Wstrzasana dziwnymi wibracjami ziemia pokryta sie gtebokimi peknieciami,
a z powstalych szczelin zaczety wylewad si¢ czarne macki. Chwycily i oplotly korpus
martwego konia. Scisngly tak mocno, zZe wnetrznosci zaczgly wyplywaé niczym ze

zgniecionego pomidora.
sk ok sk

Bezwtadne ciato Clive’a zdawalo si¢ o wiele ciezsze, niz mozna si¢ spodziewaé. Morris
styszal kiedys od ojca, zZe najtrudniejsi do przenoszenia s3 pijacy i nieboszczyki.



Za ich plecami dom Wesa Campbella trzast si¢ i rozpadatl. Szyby w oknach pekaty,
a farba na Scianach luszczyla sie raz szybciej, raz wolniej. Sfera ponad ich glowami
zamigotala i na chwile znikta, co poskutkowato istnym oberwaniem chmury. Woda
lata si¢ z nieba, jakby kto$ rozprut wiszace nad nimi jezioro. Skumulowane w sferze
promienie stoneczne uderzyly w ziemie, sprawiajac, ze deszcz momentalnie zaczat
parowad. Skutkiem tego dookota uniosta si¢ gesta, goraca mgta. Jej opar parzyl skére
i gardlo, oblepiat cztonki.

Morris zastonit twarz chusta, a mimo to odnosit wrazenie, jakby oczy miaty mu
zaraz si¢ ugotowal. Co najdziwniejsze, kot Clivea zdawal sie nie przejmowad
panujacym dookota chaosem czy zmianami temperatur. Zblizywszy si¢ do rumaka,
Morris mocniej chwycit Clive’a, naciagnal go sobie na ramie, po czym przerzucit
przez konia. Kiedy tylko dotknat skéry zwierzecia, zimne mréwki przebiegty mu po
calym ciele, a elementy obcej tkanki zawibrowaty, jakby chcialy si¢ od niego odczepid.
Nawet wierzchowiec wydawal sie poczué co§ podobnego. Parsknal, zarzucit
niespokojnie grzywa.

Nowa wiedza sama zdawala sic naptywaé do umystu Morrisa, zupetnie jakby jakis
obcy glos wyjasnil mu, co wtasnie si¢ stato, z czym miat do czynienia. Glos ten
w dziwny, acz niezbyt zaskakujacy sposéb przypominal mu o Howardzie Wilsonie.

Najwyrazniej tkanka koszmarnej istoty, ktéra zespolita si¢ z Morrisem, wyczula
swdj rodzaj. Wierzchowiec Clive’a nie byl bowiem zwyklym zwierzeciem. Ksztatt
przybrany w tej chwili zostal dostosowany do potrzeb osoby, do ktérej istota ta sie
przywiazata. Czarny rumak byl chowaricem, obcym koszmarem z innego planu
egzystencji, przywolanym tu poprzez poswiccenie energii cienia samego Clivea
Phillipsa.

— No dobra - szepnal Morris, wdrapujac sic na wierzchowca. Usadowit sie
niepewnie w siodle, poprawil nieprzytomnego rewolwerowca, tak aby ten nie spadt
na ziemie. — Zabierz nas stad!

Rumak nie zarzal, a zawyt jak demon. Jego oczy zaswiecily czerwonym
plomieniem, a kopyta zaryly w ziemie, kiedy ruszyl poteznym zrywem. Mknat przez
pola gnijacej trawy i umierajacych kwiatéw. Mijal rozkladajace sie szkielety kréw
i pekajaca pod nimi ziemi¢. Przeskakiwal nad szczelinami, z ktérych siegaly na
zewnatrz chciwe macki koszmaréw stworzonych z duchéw zamieszkujacych
Crucible.

Przedostali si¢ przez granice sfery, jakby ta wcale juz nie istniala. Za nia przywitalo
ich suche i gorace powietrze, pelne nawiewanych od strony miasta prochéw



zamordowanych mieszkaiicow  Crucible. Miasto sie  walilo. Naznaczone
nienaturalnym uplywem czasu domy chwialy sic w posadach i rozpadaly. Tutaj
koszmary zdotaly juz wydostaé sie z podziemnych tuneli i szalaly nieskrepowane
posréd chaosu zniszczenia.

Rumak niést ich w kierunku przedmiescia, gdzie stal pociag, a raczej roznoszony
toczacy sie tam bitwa strzep pociagu. Morris nie potrafit wyttlumaczy¢ sobie tego, co
widzi, gdyz groza rozgrywajacej sie przed jego oczami sceny przerastata ludzkie
mozliwoséci pojmowania.

Potencjal ptynal tu i wybuchal co chwila, uwalniany przez adeptéw wiedzy
tajemnej. Agenci Unii walczyli przy uzyciu magii z nacierajacymi nai koszmarami,
chwilowo ignorujac podstawowy cel swojej misji. A walczyli o Zycie i mozliwosé
ucieczki, poniewaz potworéw nie sposéb byto zliczy¢.

Lokomotywa stala si¢ bastionem Doca Martina. Tuz obok walczyta Cherie,
a chronil ja najwickszy pies, jakiego Morris widzial w zyciu. Na dachu pierwszego
sktadu stal obleczony w jakie$ zelastwo sierzant Carter, z maniakalng radoscia prujacy
na wszystkie strony z trzymanego w rekach karabinu z krecacymi sie lufami, raz po raz
przerywajac sobie, by cisnaé w potwory laska dynamitu. Porucznik Bradley wraz
z ostatnim ocalalym Zolnierzem prébowal ratowal konie, zapewne by umozliwié
towarzyszom ucieczke.

Morris zobaczyl, jak jeden z koszmardw wspina si¢ po lokomotywie i zachodzi
Martina od tylu. Bestia weszta na dach parowozu, szykujac sic do skoku na kowala.
Niewiele myélac, chlopak wyszarpnal brod z olstra i postal w tamta strong
natladowany potencjalem pocisk. Trafit prosto w atakujacy istote, zatrzymujac ja
w czasie. Doc Martin spostrzegl to i natychmiast cigt na odlew, dzielac cielsko
potwora na dwoje.

Morris stanal w strzemionach. W petnym skupieniu i z zabdjcza precyzja zaczat
posytac kolejne kule, gdzie tylko mégl. Jedne dokonywaly kompresji czasu, kiedy
inne zwyczajnie wybuchaly, roznoszac potwory w pyl. Nawet sierzant Carter przestat
na chwile strzelaé, zeby podziwiaé ten popis determinacji i mocy, skupiony na
otwarciu drogi dla porucznika Bradleya.

Oczysciwszy nieco teren, Morris skierowal rumaka do lokomotywy, gdzie
zgromadzili sie juz pozostali przy zyciu czlonkowie wyprawy. Poranieni,
z przerazeniem w oczach przedstawiali sobg réwnie zatosny co imponujacy obraz.

— Czy on nie zyje? — Cherie zapytala, opierajac si¢ ciezko o dyszaca u jej boku
wielka suke.



Chtopak spojrzal z pogarda na Clive’a i pokrecil gtlowa. Przewieszony przez konia
rewolwerowiec moze wygladal jak trup, ale jeszcze dychal, cho¢ ostatkami sit.

— Musimy...

Najmocniejszy do tej pory wstrzas przerwal Morrisowi w p6t stowa. Dochodzacy
od strony wzgérz i wejscia do kopalni toskot zwrécit uwage wszystkich, nawet
koszmaréw.

Niecate dwie mile dalej, w miejscu, gdzie tory kolejowe przechodzity w wielki
tuk, dzialo si¢ co$§ niewyobrazalnego. Ziemia zapadala si¢, zawalajac tym samym
wszystkie korytarze i ogromng pieczare tam si¢ znajdujaca. Spomiedzy rumowiska za$
na $wiat wydostawalo si¢ niewyobrazalne.

Spuchnicte cielsko Nalusa Chito wynurzalo si¢ niczym potwdr morski
z odmetéw oceanu. Wielkie koriczyny przypominajace ogromne tapska zaryty
w krawedziach szczeliny, wynoszac ponad powierzchni¢ nieforemng gtowe najezona
dziwnymi oczami i wypustkami przypominajacymi liczne macki. Spod ziemi
wydobywat sie réwniez ciezki opar, niosacy ze sobg ten straszliwy fetor obcych istot.

Cherie bezwiednie wrzasneta, gdyz jej umyst nie potrafit juz udzwignaé ciezaru
horroru, jakiego doswiadczyta. Nawet ogromny pies pisnat, zdjety strachem.

Martinowi rece opadly i jedyne, co mdgl zrobié, to wpatrywal sic w ogrom
wychodzacej na swiat istoty. Tylko sierzant Carter zachowywal zdrowe zmysty, chod
réwnie dobrze mdgt by¢ tak szalony, ze nie robito to na nim wrazenia. Przetadowat
karabin i splunat na ziemie z dachu wagonu.

— A ja my$latem, Ze zdechne z nudéw — u$miechnat si¢ z blyskiem w oku.

— Musimy to zniszczy¢! — zawotal Bradley, odzyskujac odrobine rezonu.

Morris zrobil wielkie oczy, nie bardzo wiedzac, czy to w ogdle mozliwe.
Tymczasem Nalusa Chito gramolit si¢ na ich oczach z wielkiej dziury, dookota ktdrej
kiebity sie koszmary wygladajace, jakby oddawaty mu hotd. Wielkiej dziury, do ktére;
prowadzily tory kolejowe.

— Sprébujmy to staranowad! — zawotat Morris.

Ocucili Martina i nakazali mu czym predzej przygotowaé lokomotywe do
ostatniego zrywu. Kiedy on wrzucal do kotla wszystko, co mdgt, Carter zajal si¢
odczepianiem lokomotywy. Reszta przynosita z wagonu pocztowego skrzynki
z dynamitem.

Nietega mina Martina méwila, Ze cos jest nie tak. Wychylit si¢ z kabiny parowozu,
by zobaczy¢, czy zdaza. Nogi sic pod nim ugiely, poniewaz indiariskie béstwo juz
prawie wylonilo sie do kofica w swym odrazajacym majestacie. Wszystkie koszmary



z okolicy zgromadzily si¢ dookota niego, przelewajac si¢ wokét i drzac ekstatycznie.
W powietrzu unosit si¢ wywotujacy ciarki szelest ich bluznierczych $piewéw pelnych
niezrozumialej pasji.

— Rozpalitem, ale nie uda nam si¢ osiaggnaé odpowiedniej temperatury — zawotat
Martin. — Nie ma na to szans.

— Szans... — Morris powtdrzyt bezwiednie.

Zerwal pas z nabojami i podat go Martinowi. Rewolwery zatknat za pasek spodni.

— Co jamam z tym zrobi¢, do jasnej cholery? — zawotal kowal.

— Wrzué do srodka.

— I co to niby nam da?

— Zwigkszy szanse — usmiechnat si¢ kwasno Morris.

Nieprzekonany Martin zrobit, co mu kazano. Wrzucit pas, po czym zamknat
komoreg spalania.

— I co teraz?

— Czekaj.

Morris zamknat oczy i skupil wole wokét mocy zgromadzonej w nabojach.
Stuchal, jak wybuchaja w srodku wielkiego kotta, chwytal ich energie i przeksztatcal.
Ilos¢ potencjatlu zgromadzona w tym jednym punkcie oszatlamiata i wywotywala
odraze. Taka moc, tyle ofiar.

Zadziwiajace tempo, w jakim wskazniki zaczety pokazywaé rosngce cisnienie
w kotle, wykraczalo poza zrozumienie Martina. Kowal patrzyt to na poruszajace si¢
wskazéwki, to na Morrisa szepczacego co$ do siebie, kiedy z zamknietymi oczami
wyciagal rece w strone parowozu.

Od strony kopalni doszedt ich glosny niczym huragan ryk indiariskiego béstwa.

— Zwolnij hamulec! - zawotal Morris.

Martin kopnat diwigni¢ i zeskoczyl z lokomotywy. Stalowe kota zakrecily si¢
w miejscu, krzeszac iskry. Para buchneta i ogromna maszyna ruszyta prosto w strone
gromady potworéw. Rozpedzata si¢ powoli, ale stopniowo nabierata pedu, by po
chwili juz mknac z ogromna predkoscia. Niekontrolowane ci$nienie w kotle zaczglo
rozsadza¢ rury i kominy.

— Nie podpalitem lontu - jeknat Martin.

— Zadbatem o to — zapewnit Morris.

Kompresja czasu, zeby przyspieszy¢ spalanie wewnatrz kotla. Zwickszenie
prawdopodobienistwa ekstremalnie szybkiego wzrostu cisnienia. Ostatecznie



zwiekszenie prawdopodobieristwa eksplozji dynamitu podczas kraksy. Morris nadal
utrzymywat skupienie, wypuszczajac efekt za efektem.

Patrzyli, jak pedzaca w klebach pary lokomotywa wijezdza pomiedzy mrowie
koszmardw, jak zbliza si¢ do Nalusa Chito. Ogromny potwor zwrdcil swa nieforemna
glowe w strone obcego obiektu zblizajacego sic do niego. Przy jego rozmiarach
parow6z zdawal si¢ jedynie zabawka. Lecz ta zabawka uderzyta prosto w niego
z ogromng sita, eksplodowata w obtokach pary, a po chwili wybuchta ptomieniem.

Ziemia si¢ zatrzgsta, a podmuch fali uderzeniowej zdolny byt zwalié¢ czlowieka
z nég. W miejscu, gdzie przed chwilg jeszcze zgromadzity sie potwory, ku niebu
wznosila sie chmura pytu i pary.

Zebrani z niepokojem obserwowali opadajacy oblok, a kiedy ten zaczal znizad sie
ku ziemi i odstaniaé rozwleczone cielska potworéw, ich serca zabily z nadzieja.
Nalusa Chito zniknat w wielkiej dziurze w ziemi, a otaczajace go koszmary legly
pokotem lub ostatkami sit wciskaly swoje krwawiace cielska do wyrwy w ziemi.

— Udato si¢? — jekneta Cherie.

Spojrzeli po sobie. Nikt nie chciat jechad tam, by sprawdzic...

Czym predzej zebrali konie. Martin pomagal sierzantowi Carterowi zrzucié
z siebie mechaniczny szkielet. Wynalazek okazat si¢ wielce przydatny w potyczce, lecz
nie nadawat si¢, by jezdzi¢ w nim konno. Carter rozstawal si¢ z nim z Zalem,
zwlaszcza ze dopiero teraz zaczynal odczuwad, jak bardzo byl poturbowany. Kilka
os6b musiatlo mu pomodc wsigéé na konia, poniewaz nadal mial niewtadna noge
i rami¢. Me¢zczyzna mial czesciowo poparzona twarz wskutek bliskiego uderzenia
pioruna. Twierdzil, Ze nie widzi na jedno oko, styszal jedynie, kiedy si¢ do niego
krzyczato i sam mdéwit podniesionym glosem.

Emocje nie chciaty opusci¢ Morrisa. Chlopak stal obok czarnego rumaka, gtadzac
go po migsistej szyi. Robil to, bardziej zeby uspokoié siebie niz chowarca, zwlaszcza
ze ten nie wygladal na specjalnie poruszonego. Zamiast tego wlepial slepia w dal,
jakby oczekiwal, ze co$ za chwile wylezie z wielkiego krateru u podnéza wzgérz.

— Co z nim? — Cherie zapytala, wskazujac na nieruchome ciato Clive’a.

— Sprawdz — odpart Morris zm¢czonym glosem.

Cherie podeszta do rewolwerowca, bezceremonialnie szarpneta go za wlosy
i przystawita ucho do jego twarzy. Poczekata chwile, po czym wydeta usta.

- Zyje.

Morris chcial jej odpowiedzieé, lecz ona szybkim ruchem siegneta po sztylet
i poderzneta gardto Clive’a. Krew buchneta z przecietych tetnic i rozlata sie po cielsku



czarnego rumaka, by skapywa¢ na ziemie.

Wszyscy zamarli w konsternacji, patrzac, jak Cherie wyciera ostrze o rekaw.
Kobieta za$§ szarpneta cialo Clivea i zrzucila je z konia. Drgajacy w ostatnich
konwulsjach zewtok padt na plecy. Puste oczy rewolwerowca zwrécone byty do géry,
wprost na Cherie. Na pobladlym obliczu odmalowatl si¢ wyraz spokoju, niemal
wdziecznosci.

— Méwitam, Ze to zrobi¢ — kobieta wzruszyta ramionami, widzac zaskoczenie
w oczach towarzyszy. — To za mojego meza.

Morris zblizyl si¢ do niej. Nie wiedzial czemu, ale przytulit j3. W pierwszej chwili
Cherie byla sztywna, lecz zaraz wtulila si¢ w niego i zaczela szlochad, a jej szloch
przerodzit sie¢ w placz. Plakata, bo po latach dokonata w koricu zemsty, lecz ptakata
réwniez, bo stracila przyjaciela.

Kiedy sie uspokoila, pociagneta nosem, podzickowata Morrisowi i powiedziata, ze
powinni juz jechaé. Chlopak przytaknal, a kiedy tylko si¢ odwrdcil, poczul, ze
wyszarpnela mu rewolwer zza paska. Wycelowata go w trupa i zaczgla naciskad spust,
az zabraklo kul w bebnie. Trzy kule rozoraty klatke piersiows Clivea i utkwily w jego
sercu, rozbryzgujac dookota krew.

— A to za mnie - splunela na trupa i rzucita pusty rewolwer Morrisowi.

Ruszyta do swojego konia, nie zwracajac uwagi na pobladte oblicza zebranych.

— A co z Campbellem? — zapytal Martin.

— Zalatwione - odpart smutno Morris. — Nie zaszkodzi juz nikomu...



RozpziAtx 15
PROSPERITY ZNACZY PRZYSZEOSC

Dziwnie to tak, bo przeciez nigdy nie pisatem zadnych pamigtnikdw ani temu
podobnych, ale lektura zapiskéw Clivea K. Phillipsa (K jest od Kaleb), ktore
znalaztem w jego jukach, sprawita, Ze wpadtem na pomyst, Zeby samemu cos po
sobie zostawic, aby pamiec o tych strasznych wydarzeniach nie przepadta. Zdaje
stg, ge Clive pisat krotsze zdania, musze nad tym popracowac.

Od czego by tu zaczgc...

Mingty dwa miesigce od momentu, kiedy opuscilismy ruiny Crucible,
pozostawiajgc za sobg swiat nieopisanych wrecz koszmarow. Clive napisatby, ze
blugnierczych, ale mam wrazenie, ge naduzywat tego sformutowania. Gdzies tam
pod ruinami dawnej posiadtosci putkownika Wilsona, zakletym domem na
zakletef ziemi, spoczywa ciato mojego towarzysza i mentora, bo tak o nim chcg
myslec. Ani ja, ani Cherie czy Doc Martin, o poruczniku Bradleyw nie
wspominajgc, nie mielismy sSmiatosci, aby tam wrocic. Wspolnie ugnalismy, ze
zawalony budynek posrodku poznaczonych rogpadlinami polaci ziemi bedzie
odpowiednim grobowcem dla czlowicka, ktdry nas w to wszystko weiggnat.

Co sig wydarzyto w ciggu tych dwich miesigcy? Doc Martin wrocit do swojego
domu i zabral si¢ za odbudowe kuzini. Wraz z porucznikiem Bradleyem i jego
ludgmi udat sig na dwie wyprawy w posgukiwanin magicznej machinerii, ktorg
zostawili za sob@z, oraz by zézpolowézc' na pancerne psy. Przywz'ez'lz' ze 50b4 dziwne



urzqdgenia, lecz po zwierzetach nie bylto ani Sladu. Sam porucznik Bradley
zatozyt posterunek w Prosperity, co sprawito, ge i ludzie zaczeli wracad do miasta.
10 zas powoli zaczgto odzywac.

Cherie zostata, zeby pomdc Mary w ponownym otwarciu hotelu. Powrot
miesgkancow orazg wiesci, Ze w okolicy jest juz bezpiecznie, sprawity, Ze i dylizanse
zaczely tedy preejezdiac. Cherie z powodzeniem mogta otworzyc saloon w miejscu
dawnego baru hotelowego, gdzie regularnie bywam, migdzy innymi zeby zagrac
w pokera. Osobiscie spodziewatem sig, Ze po dokonanin przyrzeczenia i zabicin
Clivea Cherie odjedzie gdzies w dal, lecz zdaje sig, ge ona i porucznik Bradley
majq si¢ ku sobie. Mysle, ze pani Talbot oraz towarzyszgca jej suka, ktorg
zaczelismy nagywad Daisy (Zeby nieco zlagodzic fakt, iz mamy do czynienia
z absolutnym dziwem natury), jeszcze trochg & nami zostang.

A co ja tu robig? Sam sig temu dziwie, ale na pierwsgym od wielu miesigcy
posiedzeniu rady miasta zostatem mianowany szeryfem. No, moze nie od razu, bo
najpierw Doc Martin musial odrzucic podobng propozycje. W nastepnej
kolejnosci miejscows pomysleli o mnie. Musieli widziec, jak walczylismy wspolnie
2 ludgmi putkownika Wilsona i ugnali, Ze miody, ambitny czlowick potrafigcy
utrgymac bron w rekach bedzie odpowiednim strézem prawa. Nie odmowitem.
Moze dlatego, Ze potrzebowatem pracy, a moze, by byc blisko Mary. Jedno jest
pewne, przyrzektem nigdy wigcef nie ugywad magii, wiec bede musiat si¢ niegle
wysilac, zeby przezyd na tej posadzie.

Szeryf Swithen. Kto by pomysiat...
Morris M. Swithen, Pamigtnik

Morris odtozyt pidro i popatrzyl krytycznie na koslawe zapiski zdobigce pierwsze

kartki notesu zakupionego w nowo otwartym sklepie. Usmiechnat sie do siebie

i spojrzal na kapelusz lezacy na biurku. Ciemny, z szerokim rondem i srebrnymi

ozdobami prezentowatl si¢ dumnie, wrecz zawadiacko. Byt to prezent od Mary,

ofiarowany z okazji wyboru na stanowisko — dawny kapelusz jej ojca z czaséw, kiedy

ten byl strézem prawa w Prosperity. Morris wcigz przyzwyczajal sie do nowego

nakrycia glowy, lecz musial przyznaé, ze wiele lepiej chronito przed storficem niz

wystuzony melonik, ktéry zgubit gdzies po drodze.



Na biurku miat przed soba réwniez gwiazde szeryfa. Nie przypial jej jeszcze do
kamizelki, nie $mial tego zrobi¢. Musial wpierw odzwyczai¢ si¢ od mydli, ze za tym
kawatkiem metalu ukrywat si¢ niegdy$ Lumley. To jemu zdjeto owa gwiazde, tuz
zanim jego prochy rozsypano za miastem. Ow skromny pogrzeb celebrowany byt
przez nowego kaznodzieje przybytego tu az z Dallas. Kaptanowi ciezko bylo
wytlumaczyé, czemu trupom nalezy przebi¢ glowe gwozdziem, odja¢ ja od ciata,
a resztki spali¢ na stosie. Przerazony musial ustuchaé miejscowych, ktérzy przezyli
atak zombie. Zdaje sie, ze ten sposdb pochéwku stanie sie tu nowg tradycja.

Mineto poludnie. Storice niemitosiernie palito, wiec Morris korzystal ze
wzglednych wygdd ciemnego i chlodnego wnetrza biura. Troche zajelo mu
wysprzatanie tego miejsca, ale w koficu mégl uznad, ze jest u siebie. Doktadnie to
powiedzial mu sedzia, kiedy przyjechat na zaprzysi¢zenie. ,Uczynl to miejsce swoim,
mlody cztowieku, i nie popetnij bledéw swoich poprzednikdw”.

Drzwi wejsciowe uchylily si¢ ze skrzypieniem i do srodka zajrzal mlody Stephen.
Chiopiec miat si¢ juz catkiem niezle, cho¢ momentami w jego oczach dato sie
dostrzec ciert goryczy. Czasem byly czerwone, lecz nie przyznawat sie do placzu,
ktérego przeciez nikt mu nie zabraniat.

Stephen doskonale odnalazl si¢ w roli boya hotelowego, z gracja i wrodzonym
urokiem obstugujac coraz to czestszych gosci. Przyjmowat ich, zapisywal w zeszycie.
Raczac strasznymi opowiesciami o minionych wydarzeniach, oprowadzal po
pokojach, czasem nawet targajac czesto wigksze od niego bagaze.

— Mary przysyta obiad — zawotat od wejscia.

Nidst ze soba tobolek zawiniety w czysta tkaning. Cudowny zapach pieczeni
w sosie z groszkiem sprawit, ze Morrisowi $lina zebrata si¢ w ustach.

— Podzi¢kuj jej ode mnie — powiedzial, wstajac.

Odebrat od Stephena pakunek i polozyt go na biurku.

Chtopiec podszedt, sicgnal po gwiazde szeryfa i obrécit ja w palcach. Syknat
z bdlu, kiedy zakrzywiona szpila uktuta go w palec.

— Mary méwi, ze kiedys tata ja nosit — wydukal, ssac palec. — Czemu jeszcze jej nie
zalozytes?

Morris przysiadl na krawedzi biurka. Przypatrywat si¢ gwiezdzie, tak jak to robit,
polerujac ja i czyszczac pieczotowicie, jakby pragnat zdrapad z niej skaz¢ Lumleya.

— Tak naprawdeg to nie wiem, czy na nia zastuguje.

— Nikt tego nie wie — Stephen odpart rozbrajajaco szczerze. — Ale chyba chcesz
wszystkim pokazad, ze si¢ nie mylili, dajac ci t¢ robote. Mary bardzo na to liczy.



— Méwisz?

Chtopiec puscit oczko starszemu koledze.

— Ozenisz si¢ z nig?

Oczy Morrisa zrobily sie wielkie jak spodki. Widzac, jak sie rumieni, Stephen
za$miat si¢ niesfornie.

— No co? Przeciez widze, ze was ciggnie do siebie. Codziennie przysyla ci obiad,
co dzien jadasz u nas kolacj¢, a potem stysze, jak rozmawiacie do pézna w kuchni. To
jak, ozenisz si¢ z nia?

— Moze - wzrok Morrisa zmetnial, kiedy chtopak spojrzal z utesknieniem
w przysztosé.

Oboje byli mtodzi, cho¢, techniczne rzecz biorac, Mary byta od niego starsza. Czy
to miato jakie$ znaczenie? Jego skére pokrywaty ciemne zyty, bedace zespolong z nim
istota z obcego $wiata. Prébowal ignorowac jej podszepty, nawet jg usunaé. Nikomu
jeszcze o tym nie powiedzial, nawet Mary.

Ktos zapukal do drzwi. Stephen pozegnat si¢ skinieniem glowy i pobiegt
otworzy¢é. W wejsciu minqi niskiego WZrostu ogorzalego mezczyzne o gestym
zaroscie.

— Bry, szeryfie — przywital si¢ Jerry Lee, pokornie zdejmujac kapelusz.

Morris powital woZnice. On i jego partner przejezdzali juz przez Prosperity trzeci
raz w ciagu ostatniego miesiaca. Przywozili gazety, poczt¢ i gosci pragnqcych
odswiezy¢ sie w miejscowym hotelu.

Jerry Lee podal Morrisowi paczke owinicta w papier i zwigzang szarym
sznurkiem.

— Czyzby moje ksiazki?

— Zdaje mie sie, ze tak — odpart Jerry Lee. — Prosto ze sklepu we Florence, zgodnie
z zamOwieniem.

Morris odebrat pakunek i z dzieciecym entuzjazmem zdart zeni papier. W srodku
znalazt trzy ksiazki. Dwie z nich, powiesci z dreszczykiem, nosity na oktadce nazwisko
autora — Clivea K. Phillipsa, a trzeciag byla powies¢ przygodowa o kowbojach.
Chlopak umieécil je na pdlce stojacej za biurkiem, tuz obok innych ksiazek
zakupionych w ostatnim czasie.

— A gdzie twéj kolega, Billy Joe?

— Zeby go bols.

— Niech si¢ uda do Doca Martina — polecit Morris. — On mu co$ na to poradzi.

— Drzieki, szeryfie. A, ijeszcze list jest do pana.



Woznica podal szarg koperte i, pozegnawszy si¢, ruszyt do wyjscia.

— Moze wieczorem partyjka pokera w saloonie? — zapytal na odchodnym.

Morris u$miechnat si¢ szelmowsko.

— Nie odméwig, o ile uméwimy sie, ze nie zmieniamy zasad i nie kantujemy.

— A skad, panie szeryfie! Pana bym nie kantowal, a zreszta pani Cherie bardzo
pilnuje spokoju w lokalu. Ona jest straszna, a to jej psisko... — Me¢zczyzna wzdrygnat
sic na mysl o wielkich zebiskach Daisy. — Do zobaczenia, szeryfie.

Morris pozegnal woznice. Do zobaczenia, szeryfie — powtérzyt w myslach. Kto by
sic spodziewal, Ze kiedys ustyszy podobne stowa. Ale wida¢ tak byto mu pisane. Po
kilku latach tutaczki, dziwnych i strasznych wydarzeniach, ktérych prowodyrem byt
Clive Phillips, w koricu osiadl w jednym miejscu z perspektywa spokojnego zycia, by¢
moze ustatkowania si¢ u boku picknej i madrej kobiety oraz nowych przyjaciét.

Westchnal, zatknat kapelusz na glowe i z namaszczeniem przypiat gwiazde szeryfa
do kamizelki. Dodala mu ona animuszu, niemal czul wibrujaca woké? niej energie,
zupelnie jak od zakletych pociskéw, ktérych uzywat Clive. Poprawit rewolwery przy
pasie i ponownie usmiechnat si¢ do siebie. Szeryf Swithen...

Mial juz wychodzi¢ na obchéd po miescie, kiedy przypomnial sobie o szarej
kopercie. Przesytka przyszta z samego Waszyngtonu i adresowana byla do szeryfa
Lumleya, co musiato oznaczaé, ze informacja o $mierci poprzedniego, tak zwanego
stréza prawa, jak 1 o zaprzysi¢zeniu jego nastepcy gdzie$ si¢ zawieruszyty. Chtopak
zanotowal w glowie, Ze trzeba wystaé stosowny telegram do Dallas.

Przejrzat korespondencje. Listy goncze. Ucieszyt sie, poniewaz na t¢ okazje
przygotowal specjalng tablice przed biurem. Wyszed! zatem na zewnatrz, zabierajac ze
sobg mtotek wraz z gwozdziami i kolejno zaczal przybijaé kartki do desek, tak aby
kazdy, a w szczegdlnosci ewentualni fowcy nagréd, wiedziat, kogo sciga sie w tych
okolicach.

Pierwsze dwa listy przedstawialy niewyraznie naszkicowane wizerunki jakichs
koniokradéw. Morris niespecjalnie im si¢ przygladal, w pamieci wciaz majac swoje
niechlubne dokonania na tym polu. Kiedy jednak siegnat po kolejny list, przytozyt go
do deski i zamachnal si¢ mtotkiem, r¢ka mu zadrzata. Z pozétktej kartki papieru
patrzyla bowiem na niego twarz Clivea.

— Clive K. Phillips — przeczytat drzacymi ustami. — Poszukiwany za zdrade stanu
i liczne morderstwa. Nagroda tysiac pigéset dolaréw.

Morris otrzasnal si¢. Ponownie zdal sobie sprawe, Ze rzad federalny mdégt nie
wiedzie¢ o $mierci Clive’a. Drzaca reka zgniéth kartke i cisnat ja pod nogi. Siegnat po



kolejny list i poczutl, jakby ziemia usuneta mu sie spod stép. Ten wyznaczat nagrode
za schwytanie Cherie, a nast¢pny za Doca Martina. Pozostat tylko jeden, lecz Morris
juz wiedzial, co ujrzy.

POSZUKIWANY
Morris Muriel Swithen
za notoryczne kradzieze koni, szulerstwo, morderstwa.
NAGRODA
500 $

Morris poczul, Ze zaschto mu w ustach.

— O, ja pierdole...



Erirog

Nieprzerwanie od kilku tygodni z wielkiej dziury u podnéza wzgérz okalajacych
niegdysiejsze Crucible wydostawaly si¢ kleby gryzacego dymu. Gdyby zblizyt si¢ tam
jakikolwiek czlowiek, poczulby, jak toksyczny opar wplywa na niego niczym
narkotyk. W cuchnacym powietrzu unosily si¢ wizje innych $wiatéw, gniewne ryki
potwordw i zawodzenie petne bélu. W tym miejscu bowiem upokorzono Wielkiego
Nalusa Chito i zdziesigtkowano jego stugi.

Pozeracz Dusz nie umarl. Wrécil do wielkiej komnaty, gdzie utozyt si¢ do snu
w oczekiwaniu, az jego rany si¢ zabliZnia. Snit koszmary, w ktérych dokonywat
zemsty na tych, ktérzy osmielili si¢ zrani¢ jego smiertelne ciato. Snil tez o cztowieku,
ktéry powstat z martwych. O rewolwerowcu z trzema kulami w sercu i poderznietym
gardle. O tym, jak czlowiek ten wstaje, odnajduje swdj kapelusz i zaktada ciemne
okulary na niewidzace oczy. Czut cierpienie tego cztowicka i delektowat sie nim.

Clive spojrzat na blade, kosciste dlonie, w ktérych nie bylo juz Zycia. Zerknat
jeszcze raz w dot krateru, posréd oparéw szukajac ruchu zgromadzonej w wielkiej
komnacie masy plugawego cielska. Nie dostrzegajac nic, zaciagnal chust¢ na twarz,
a raczej na to, co nig kiedys$ byto. Skéra obciagajaca czaszke wysychata i w tych
warunkach wkrétce mogta zaczaé odpadaé. Lecz on musial ruszaé w droge.

Szedl wiec na wschéd. Za plecami mial czerwong tarcze zachodzacego storica.
Jego plaszcz rozwiewal niespokojny wiatr, a krokom towarzyszyto falszywe
dzwieczenie rdzewiejacych ostrdg...



PODZIFZKOWANIA

Siedze teraz na swojej ulubionej sofie, zamkniety w gabinecie, i mysle o tych
wszystkich osobach, ktére mnie wspieraja. Jest Was tak wiele, Ze trudno bedzie
wymienié wszystkich, wiec jezeli kogo§ pominatem, to przepraszam z calego serca.

Samodzielne wydanie powiesci nie jest prostym zadaniem. Nagle z pisarza
zamieniasz sic W project managera, ktéry musi ogarnaé dobrze zgrany zespé6l. Tak mi
sie trafito, Zze lata temu bazgralem po pulpicie szkolnego krzesta w ciasnej sali od
angielskiego. Rysowalem X-Wingi. Jakie bylo moje zdziwienie, kiedy kilka dni
pdzniej odkrytem, ze ktos dorysowat tam Tie Fightera. Dorysowatem wiec cos jeszcze,
a wkrétce odkrylem kolejny rysunek. Z czasem przeszlismy do pisania wiadomosci. To
byt taki prototyp Facebooka, istny message board (telefony komérkowe nie byty
wtedy jeszcze w powszechnym uzyciu, a internet ograniczat sie do BBS-6w). W ten
sposob poznatem Tomka. Wiele lat péZniej Tomek poslubil Kinge, a Kinga zgodzita
sic zostaé moja redaktorka i zaproponowata, by wspétpracowata z nami Ola w roli
korektorki. Innymi stowy, ksiazka ta powstata dzieki Tomkowi i wytezonej,
wielomiesi¢cznej pracy fantastycznych, megaprofesjonalnych i zgranych dziewczyn.

Oktadke sporzadzit Dawid. Dawida wszyscy znaja i uwielbiajg jego prace. Dawid
jest mistrzem. Dawid robil wszystkie oktadki moich ksigzek i mam nadzieje, Ze juz tak
zostanie.

Kolejnym dream teamem sa moi wspaniali patroni medialni. Przyznam, ze wybér
tych, ktdrych logosy znajdziesz na skrzydetku oktadki, byt bardzo trudny, poniewaz
gdybym miat listowaé influenceréw i bookstagrameréw, ktérzy mnie wspieraja
z czystej sympatii, skrzydetko musialoby by¢ o wiele wigksze. Ci tutaj to starannie



dobrane, szczere i entuzjastyczne osoby. Przyznam, Ze czasami nawet zwykla
rozmowa wystarczyta, bym nie tracil wiary, Ze nam si¢ uda.

Mam tez patronéw wspierajacych moja tworczosé, ktérzy otrzymali dostep do
opowiadari Clive’a. Wéréd nich za$ pierwsze skrzypce gra Zuza. Zuza jest spoko.
Mozecie poczytal jej recenzje w sieci i postuchad jej glosu w stuchowiskach Studia
Grozy.

Jest jeszcze Krzysio, ktéry dokonat sktadu tej powiesci. To bodaj najbardziej
sympatyczny, cieply cztowiek, jakiego w zyciu spotkalem. Krzysio (gdyz Krzysztof
brzmi tak bardzo powaznie) jest kolejnym fantastycznym czlowiekiem. Prowadzi
wlasne wydawnictwo i promuje polska fantastyke.

Na koniec jestes Ty. Tak, do Ciebie pisz¢ te stowa. Jezeli to czytasz, to znaczy, ze
nie tylko masz juz za soba Dziwny Zachdd, ale moze z rozpedu, a moze z ciekawosci,
pochlaniasz to, co teraz wystukuje na klawiszach. To cholernie mite, wiec nastepnym
razem, jak si¢ zobaczymy na targach czy konwencie, daj znaé, ze ten fragment tez
udato Ci si¢ przeczytal. Podziekuje Ci wtedy osobiscie.

Jarek
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Dawid Boldys - rocznik 1994. 0d najmiodszych lat zainteresowany horrorem. Samozwarie
grafik, ilustrator, autor okladek ksigzek i ptyt, sporadycznie projektant plakatdw, logotypéw cII firm
czy zespotéw metalowych. Degustator muzyki i kina. Gracz. Absolfvel t zadnej ze szkét. Posiada
zadnego stylu z uwagi na ciggte eksperymenty. Sam o sobie: reinkarfjacja H.P. Lovecrafta. Swojg

przygode 7 grafikg zaczat w podstawdwcee, aby pod koniec gimnazjum zostac pochtonigtym bez |

reszty przez darmowy program GIMP. Jeszcze w 2013 przed pracg nad oktadkami ksigzek miat juz na |

koncie wspofprace z Wamer Bros. Pnac sie po stopniach kariery polsklego horroru i grozy tworzyt
ilustracje dla magazynu Histeria® Jego debiut oktadkowy pod markq Shred Perspectives Works dla
ksigzki Pefzajgea Smierc pidraTomasza Siwca ukazat sie w roku 2017 dzieki wydawnictwu Phantom
Books Horror, a prawdziwy przetom i wejscie na salony zapewnito mu wydawnictwo Vesper w 2018
roku, dajac mozliwosc zaprojektowania oktadki do ksigzki Omen Davida Seltzera. Wiele kolejnych
prac artysty mozna spotkac w takich wydawnictwach jak Dom Horroru, Horror Masakra, Dreszcz,
Wydawnictwo X, Novae Res, WasPos, Videograf, Skarpa Warszawska, Plectrum, Magiczne Dlaczemu,
Planeta Czytelnika, SQN czy Sinister Project, a takze zagranicznych Carcosa, Golden Dog (Czechy),
Severed Press (Australia). Na swoim koncie ma wspétprace z takimi zespotami i artystami jak
Torture of Hypocrisy, Spectrum Khor, Intoxicated, Egrimonia, HEXE, Gallileous, Radogost, Tester
Gier, Floral Bugs, Ruskiefajki, PRO, Demonztrator, Divine Weep, Rascal, Okriitnik. W 2020 roku podijat
wspolprace z raperem Stoniem (klip do utworu Siersc) i jego spdtka gamedevowa Trippin Bears,
ktdra trwa po dzis dzien. Spod ich skrzydet wyszly takie tytuty jak MEA.TRPG, MEA.T Il Absolute
Zero, gra karciana MEA.T: The Culti kolejna z serii M.EAT. Veterans. Ultrafan Star Treka i Godzilli.
Czeka na koniec $wiata.
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